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Prolog
Londyn 1882

Zatrzepotata rzesami, a on musnat ustami jej ucho.

Westchneta.

Us$miechnat si¢ do niej. Byta zdenerwowana. Byt taki roznamigt-
niony.

Obsypywat ja pocatunkami.

Koronki zsuwaty si¢ jej z ramion, a skromno$¢ ulatniata, w miare
jak ustepowaly kolejne guziczki. Troska o dobra opini¢ nie wy-
trzymata préby, bo z ciata opadta spddnica, stanik, halka, turniura
i gorset, a z ndg zostaty zdjete zapinane na guzik pantofle. Fiszbiny
gorsetu, muslin, satyna i czarne jedwabne ponczochy poddaty sig,
cho¢ nie bez oporu, wraz z mnéstwem zatrzaskow, hafiek i tasiemek,
ukazujac podniecajaca zmysty perfowa skore.

Pokdj oswietlato przyttumione $wiatto lampy gazowej. Kochanko-
wie porzucili ubrania na podtodze i skierowali si¢ w stron¢ nakrytego
posciela puchowego materaca. Przyklekajac na migkkim tozu,
mezczyzna przyciagnat do siebie kobiete. Czuta sie niepewnie. Gdy ja
objat, zwilzyta usta jezykiem i ostonita rekoma nagie piersi. Spojrzata
na drzwi wynajetego pokoju, a potem na kochanka, czujna i zalgkniona.

- Nie ma si¢ czym niepokoi¢, najdrozsza - powiedziat cicho,
unoszac jej dton do ust. - Zerknat na drzwi, uSmiechnat si¢ znaczaco
i zapewnil: - Nikt nie zna tego miejsca... A wiasciciel to cztowiek
najbardziej dyskretny pod storicem. Absolutnie nic ci tu ze mna nie grozi.
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- Ufam ci z catego serca, kochany - wyznata drzacym glosem,;
oddychata z trudem. - Chodzi tylko o to, Ze... tak dawno tego nie
robitam. I tak si¢ boje...

- Z cala pewnoscia nie mnie, najstodsza. - Objat jej talie,
zmuszajac, by znowu spojrzata mu w oczy. - Wolatbym umrzeé, niz
narazi¢ ci¢ na najmniejsza przykros¢.

- Nie to miatam na mysli. - Znowu przymkneta powieki i zaru-
mienita si¢. - Mj nieboszczyk maz nie nalezat do namigtnych.

- Aaa. - Megzczyzna usmiechnal si¢ ze zrozumieniem i unidst
jej podbrédek. - Nie musisz sie niczego obawia¢, mdj rozkoszny
aniele. Fakt, ze spotykasz si¢ tu ze mna, to niezbity dowdd,
7ze oddata§ mi serce. - Polozyl dton pod jej piersia i ogarnat
kobiete goracym spojrzeniem. - Czego jeszcze modgibym chcieé?
- Przesunal palce na rozkoszny wzgorek okryty zaledwie cienkim
przejrzystym materiatem.

Pod wptywem tej pieszczoty kobieta zadrzata i zabrakto jej tchu.
Gdy zaczat ja goraco catowaé, zatrzepotata rzesami i przymkneta
powieki.

Po pocatunku mezczyzna podziwial przez chwile jej delikatna
skére i jedwabiste jasne wlosy, po czym spojrzat wymownie na t6zko.

- Najdrozszy, przyrzeknij mi, ze... zawsze bedziemy razem
- wymamrotata, czujac, jak jego ciato przyciska ja do materaca
i ociera si¢ o piersi.

- Zawsze? - mruknat, dotykajac ustami jej szyi i usitujac rozsunaé
kolanem zaci$nigte uda. - Po chwili wahania zapewnit: - Oczywiscie,
kochana, ze zawsze. - Gdy dzigki tym stowom opor ustapit, ztozyt
jeszcze goretsza obietnice: - Od dzisiaj kazde z nas zawsze znajdzie
pocieche, rozkosz i ukojenie w ramionach drugiego.

Gdy lekko si¢ odsunat, zeby rozebra¢ kobiete do konca i skruszy¢
resztki jej oporu, do ich uszu dotarty jakie$ glosy, ale z trudem
przebijaty si¢ przez roznamigtnione szepty i oddechy. W pierwszej
chwili zadne z kochankdow nie zwrdcito na te glosy uwagi. On
zdejmowat z niej koszulke i zupeinie opuscita go czujnosé. Jadnak
hatas wzmagat si¢ i po chwili zaktécit idylle.
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- Jest pan absolutnie pewny, ze to ten pokdj?! - rozlegt sic za
drzwi podekscytowany Kkobiecy glos, a po nim burknigcie
wiasciciela, trudno powiedzie¢ czy potwierdzajace domysty kobiety,
czy im zaprzeczajace. Krzykneta: - Hej wy, w pokoju numer
dwanadcie, natychmiast otworzcie! - W reakcji na panujaca za
drzwiami cisze, zastukata natarczywie i ostrzegta: - Zrdbcie, co kaze,
bojak nie, to gospodarz wpusci mnie do $rodka.

Przerazeni kochankowie zamarli w bezruchu, wpatrujac si¢ w drza-
ce pod wplywem niecierpliwych uderzen cigzkie drewniane drzwi.
Po chwili ustyszeli pobrzekiwanie kluczy, a jeden z nich ztowieszczo
zazgrzytat w zamku. Gdy otwarte z impetem drzwi trzasnely o Sciang,
niezdarnie wélizneli si¢ pod kotdre.

W progu stangta kobieta szczelnie spowita w czarny jedwabny
strdj. Jej twarz zastaniata czarna woalka.

- Lady Antonia! - Lezaca w ¥6zku blondynke zamurowato, lecz
imie¢ intruzki wciaz dzwieczato w ciszy pokoju.

Pani w czerni wtargneta do $rodka, szeleszczac halkami i spdd-
nicami, lecz na widok zdumiewajacej pary natychmiast si¢ cofnela.
Odwrécita si¢ do wiasciciela, ktéry udawat §wigte oburzenie i za-
skoczenie tak sromotna schadzka pod dachem jego hotelu.

- To bolesna sprawa osobista. Obawiam si¢, ze jesteSmy zdani na
panska dyskrecje¢ - zwrdcita sie do niego zdtawionym grosem.

Gdy zamknetly sie drzwi za uspokojonym w ten sposdb gos-
podarzem, odwrdcita sie do tozka, przybierajac posagowa poze
i odrzucajac z twarzy cigzka woalke. Pod szerokim rondem kapelusza
ukazata si¢ uderzajaco pickna twarz, ale byta tak zacieta, ze trudno
byto zauwazy¢ jej urode. Urazona mina i wyniosta poza lady Antonii
sprawity, iz z mtodej, modnie ubranej kobiety zamienita si¢ w goru-
jaca nad para nieszczesnikow persong, ktorej wieku nie datoby sie
okredli¢. Jej szafirowe, petne wyrazu oczy pataty oburzeniem. Jednak
wbrew pozorom wcale nie przezywata szoku. Nie po raz pierwszy
byfa $wiadkiem tak skandalicznej sceny i zapewne nie sadzita, ze
oglada ja po raz ostatni.

- Camille! Jak mogta$ tak ulec? - zazadata wyjasnien, opierajac
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na udach zaci$nigte dtonie i opanowujac W ten sposdb nerwowa
gestykulacje. - Zrobi¢ co$ takiego... po tym wszystkim, co uczynitam
dla twojego dobra?

- Prosze pozwoli¢ mi to wyjasni¢ - odezwata si¢ blagalnym
glosem bliska ptaczu mtoda kobieta.

- Wyjasni¢? A co tu mozna wyjasni¢? To, co si¢ stato, jest
oczywiste dla kazdego, kto ma normalny wzrok. - Pomachata reka
w strong rozczochranej i kulacej si¢ pod kotdra Camille. - Zhanbita$
siebie i zawiodta$ moje zaufanie.

- Lady Antonio, proszg... - Po bladych policzkach blondynki
ptynety tzy. Kurczowo zaciskata dtonie na kotdrze. - Pani nic nie
rozumie. Kocham Bertranda z catego serca... a on kocha mnie.
- Zaczeta tkaé, jakby na potwierdzenie szczero$ci swojego wyznania,
i wtulita twarz w tors zdumionego kochanka.

Dzwigk wlasnego imienia i zaufanie ze strony Camiile Adams
pomogty Bertrandowi Howardowi - obiecujacemu mtodemu biuralis-
cie i zaprzysiezonemu kawalerowi - otrzasnaé si¢ z szoku, ktéry
porazit go na mys$l o nieuchronnej zgubie.

- Lady Antonio! - zaczal zaczepnym tonem, przybierajac sztywna,
pozeg i desperacko usitujac odsunaé si¢ od tkajacej bogdanki. - Jak
pani $miata tu wtargna¢? Nie miata pani prawa...

- Nie miatam? - Lady Antoni¢ zatkato, jakby ta uwaga byta
fizycznym ciosem. - Alez miatam! Kiedy Camiile - wdowi wyzuta
z majatku przez krwiopijczych wierzycieli - zjawita si¢ w moim
domu, przyjetam ja jak cztonka rodziny. Ofiarowatam jej materialne
i duchowe wsparcie. A ona odptaca mi za to... - obrzucita gniewnym
spojrzeniem zawodzaca Camiile i na wpot nagiego Howarda - zdej-
mujac spddnice i halki dla utracjusza i tajdaka, ktory chce ja tylko
wykorzystaé, a zaraz potem porzuci.

- Nie jestem utracjuszem i tajdakiem ani bezwzglednym uwodzi-
cielem - zaprotestowat, usitujac bez powodzenia posadzi¢ bezwtadna
bogdanke i zeslizgujac sie w strong¢ krawedzi tozka.

- Czyzby? A co takiego zamierzal pan zrobi¢ po zdobyciu ciata
Camille? - Lady Antonia obserwujac, jak Howard odsuwa si¢ od
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swej towarzyszki, oskarzycielsko wskazata na niego palcem. - Chy#t-
kiem si¢ wycofaé. Ot co.

Widzac, ze pod wptywem jej zarzutéw miodzian nieruchomieje
i oblewa sig ceglastym rumiencem, spuentowata:

- Wrécitby pan do swoich kolegdéw, takich samych jak pan
utracjuszy, zostawiajac Camille ze ztamanym sercem i zrujnowana
reputacja.

Gdy przeniosta wzrok na wstrzasane spazmami ciato swojej
podopiecznej, nagle ztagodniata i zaczeta si¢ nad nia uzalaé:

- Obiedna, Bogu ducha winna Camille... Taka bezradna, szczera...
i fatwowierna.

Jakby pod wptywem wiasnych stéw, ponownie zapatata gniewem.
Wyniostym krokiem podeszta do tdzka.

- Nie ma watpliwosci, kogo nalezy obwiniaé. Tylko gruboskérna,
niewrazliwa bestia zdolna jest wykorzysta¢ mtoda wdowe o czutym
sercu, bezbronna z powodu ciosow, jakie zadato jej zycie.

Oskarzycielski i pogardliwy ton wywodu lady Antonii, z ktérego
niedwuznacznie wynikato, ze Bertrand Howard postapit nader
nieroztropnie, usitujac zdoby¢ urocza wdowke, byt miazdzacy.
Winowajca, oblany goracym potem, w ostupieniu wpatrywat sie
W SWoja, pOgromezynie.

- Zachowal si¢ pan jak cztowiek bez sumienia - ciagneta
nieubtaganie lady Antonia. - Musi pan to naprawic.

- N...naprawi¢? - wyjakat, czujac napiccie miesni, jakby instynk-
townie zabezpieczat si¢ przed kolejnym ciosem.

- W odrazajacy sposob naruszyt pan zasady moralne. - Przytozyta
dton do skroni, stwarzajac wrazenie, iz czuje si¢ zazenowana, Ze
nw nowié o takich sprawach. Jednak gdy tylko znowu spojrzata na
Howarda, z jej ust poptynat potok stéw, ledwie skrywajacych grozby.
- Chyba nie musze panu przypominaé, ze skalanie reputacji takim
skandalem moze zaprzepasci¢ panska wielce obiecujaca karierg
urzednika panstwowego. To pewne tak samo, jak utrata dobrego
imienia w przypadku mtodej kobiety. Jest tylko jeden honorowy
innego wyjscia z tej sytuacji. - Wyjawila go niczym sedzia
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przypieczetowujacy ogtoszenie wyroku uderzeniem miotka. - Musi
pan ozeni¢ sie z Camille tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Ozeni¢ si¢. Te stowa wciaz dzwigczaty w ciszy pokoju i w uszach
Howarda. Najpierw spojrzal w zaptakane oczy Camille Adams,
a potem na nieprzejednana obronczyni¢ moralno$ci, ktéra wbijata mu
w plecy sztylet, zmuszajac go, zeby zaptacit za beztroske i upodobanie
do zmystowych uciech. Po krétkiej probie znalezienia jakiego$
sposobu wyplatania si¢ z kabaty i pozostania w tak drogim jego sercu
stanie kawalerskim zrozumiat, ze nie ma wyjscia. Byt dzentelmenem,
cztowiekiem z towarzystwa i kim$ z przysztodcia, ale wpadt w putapke
niczym nieostrozny szczur. Na zawsze. Szepcac do ucha Camille
stodkie ktamstwa, wykrakat swéj los. Zamknat oczy i rozprostowat
ramiona, by przyja¢ brzemi¢ kary, ktéra natozylo nan za chwile
stabosci bezlitosne spoteczenstwo. Ozenié si¢!

Skina} gtowa.

Lady Antonia przeszta do salonu, by niedoszli kochankowie mogli
si¢ bez skrgpowania ubraé. A kiedy wytonili si¢ z sypialni, natych-
miast wystapita z inicjatywa, jako rzeczniczka intereséw Camille.
Oswiadczyta, ze zaraz poSle do ,, Timesa" zawiadomienie o $lubie
i zobowiazata Bertranda do zlozenia wizyty w jej domu jutro
wieczorem w celu omowienia niezbednych spraw.

Gdy tylnymi drzwiami wyszli z kamienicy i lady Antonia ruszyta
wraz ze swa podopieczna do zamoéwionej dorozki, przyszty pan
mtody sztywno skinat gtowa, obrzucajac Camille gniewnym spoj-
rzeniem. Ukryt w kieszeniach zaci$nigte dtonie i szybko si¢ oddalit.
Na sama mys$l o matzenstwie kipial gniewem.

Przyszta panna mtoda §ledzita go zalgknionym wzrokiem z okna
dorozki, dopdki nie rozdzielita ich ciemno$¢, przyrzekajac mu
w myslach, ze bedzie najlepsza zona w Londynie.

Lady Antonia zakryta woalka rozpalona twarz i odprezona oparta
si¢ na siedzeniu, pozwalajac sobie na triumfalny usmieszek.



Hoskins, szampana! - krzykneta lady Antonia, gdy tylko znalazta
si¢ w przestronnym hallu swojego domu na Piccadilly. Podata
staremu majordomusowi rekawiczki. Siggajac po szpilke od kapelusza,
dodata: - Dwukwaitowa butelke... w salonie na gorze, jesli bytbys
tak uprzejmy.

- Celebracja waznego wydarzenia, psze pani? - zagadnat, poma-
gajac Camille Adams zdja¢ lekkie krétkie palto.

- W rzeczy samej, Hoskins - potwierdzita rozpromieniona,
energicznie zarzucajac woalke na gtowe. - Naleza nam si¢ gratulacje.
Dzi$ nasza Camille zareczyta si¢ z takim tuzem jak Howard.

- Z panem Howardem, psze pani? - Zmarszczyt siwe krzaczaste
brwi, przenoszac wzrok z rozradowanej twarzy chlebodawczyni na
napigta twarz narzeczone;.

- Hoskins, na pewno go pamigtasz. Pan Howard jest pierwszym
zastepca, podsekretarza w Ministerstwie Handlu.

Majordomus zmarszczyt brwi i potrzasnat gtowa.

Lady Paxton przestata rozpina¢ guziki. Przysungta si¢ blizej.

- To ten wysoki ciemnowtosy dzentelmen, ktdry ostatnio wielo-
krotnie sktadat Camille wizyty. - Hoskins nadal nie mogt go sobie
przypomnie¢, wigc dodata: - Jego surduty maja ekstrawaganckie
wytogi i chodzi dumny jak paw.

- Ach. - Majordomus nareszcie skojarzyl, o czym s$wiadczyto
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jego spojrzenie. Zdejmujac z ramion swojej pani palto, oznajmit:
- To ten, ktéry lubi zielone prazkowane krawaty.

- No wtasnie, cho¢ musze¢ wyznaé, ze dzi§ wieczorem nie
widziatam ani jego krawata, ani napuszonej miny. - Antonia
u$miechneta si¢ figlarnie do Camille, ktéra zarumienita si¢ i spuscita
wzrok.

- Biedny sukinsyn - wymamrotat staruszek i pocztapat do
garderoby. - Ostatnio §luby w tym domu to istna epidemia.

Istotnie, w ciagu ostatnich trzech lat §luby w domu Paxtonow
przybraty rozmiary epidemii. Kobiety naptywalty do tej wytwornej
rezydencji potokiem, przebywaty tu przez jaki§ czas, po czym
wychodzity za maz i kolejno odplywaly. A za wszystko byta
odpowiedzialna lady Antonia, wdowa po bogatym sir Geoffreyu
Paxtonie. Z upodobaniem przygarniata pod swdj dach bezpanskie
koty i pozostawione sobie samym wdowy, ktére wydawata za maz
gleboko przekonana, iz wdowy powinny mie¢ nowych mezéw
i wtasne domy.

Us$miechneta sie poblazliwie na uwage starego majordomusa,
wzieta ze stolu $wiecznik z zapalonymi $wiecami i ruszyta przez
hall o monumentalnym tukowym sklepieniu w kierunku owalnych
ISniacych schoddw, zmierzajac na pierwsze pigtro do salonu z tytu
domu.

Camille podazata za nia, ale zaraz wymodwita si¢ bolem glowy
i udata do swojego pokoju pictro wyzej.

Antonia westchneta na widok biegnacej po schodach mtodej
wdowy - obiektu jej najswiezszego planu matrymonialnego. Bez
watpienia przyszta panna mtoda bedzie za chwilg ptakata do poduszki.
Lady Paxton doszta do wniosku, ze postapita stusznie, nie zdradzajac
wcezesniej Camille swojego planu. Urocza blondynka miata zbyt
miegkkie serce, zeby zadba¢ o wtasne interesy. Biedactwo mogto ulec
prowadzacemu nieczysta, gre i folgujacemu swoim zmystom Howar-
dowi bez jednej mysli na temat zabezpieczenia swojej przysztosci.

Potrzasajac gtowa, Antonia skrecita w diugi Korytarz i podazyta
w kierunku szerokich podwdjnych drzwi.
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Bogato umeblowany salon byt skapany w blasku $wiec z pszczelego
wosku. Uzywano ich zgodnie ze zwyczajem od dawana panujacym
w domu Paxtonéw. W ten sposéb Antonia czcita pamieé zmartego
meza. Okna salonu zdobity, oprécz koronkowych zaston, cigzkie
brokatowe portiery z fredzlami. W marmurowym kominku ptonat
ogien, ogrzewajac chtodne marcowe powietrze.

W otoczeniu mahoniowych wypolerowanych mebli, portretéw
w ztoconych ramach, jedwabnych obi¢ i ozdobnych serwetek,
siedziata kobieta o mlecznobiatych wtosach. Byta okryta szalem
i miata na nosie okulary w ztotej oprawce.

- Antonia! - krzykneta, odsuwajac ksiazke od $wiecy. - No i jak
ci sie powiodto?

- Ciociu Hermione, odniostam absolutny sukces. - Ogrzewajaca
przy kominku dtonie Antonia promieniata. - W przeciagu tygodnia
nasza mata Camille zostanie pania Howard.

- Ach, wspaniale. - Starsza pani odtozyta ksiazke. Jej twarz,
pokryta delikatna siateczka zmarszczek, tez rozjasnit u$miech. - Po
prostu wspaniale. - Z figlarna mina zerkn¢ta na Antonig i na drzwi. -
Ale gdzie si¢ podziewa nasza ptocha narzeczona?

- Byto jej bardzo spieszno do sypialni - rzucita zto$liwie lady Paxton.
- Rozwiazata kokarde przy bluzce i rozpicta dwa gorne z niezliczonych
guziczkow. - A gdzie reszta towarzystwa? Kazatam podaé¢ szampana.

- Och. Prudence i Pollyanna miaty co$ do zrobienia. Poza tym nie
przypuszczaty, ze wrocisz tak szybko. A inne juz si¢ potozyty.
Siadaj. - Poklepata siedzeniec krzesta stojacego naprzeciw niej.
- Chce znaé kazdy szczegdt. Gdzie ich znalaztas?

- Oczywiscie u Benticka. Y.obuzy z baru w klubie White's chyba
zawsze korzystaja z tego hotelu. Ciekawe, czy wtasciciel, ta przebiegta
tasica, udziela im rabatu.

- To temat mato pobudzajacy wyobraznig - prychneta starsza pani.

- Gustujacy w rui mezczyzni rzadko wykazuja wyobraznie - od-
parowata Antonia. - Ale dzieki temu tak tatwo ich przechytrzyé.

Do salonu w pospiechu wkroczyty dwie starsze panie, ubrane
w identyczne suknie z szarej welny i w czepki wykonczone koronka.
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- Juz pani wrdcita? To znaczy, ze ma pani dobre wiadomosci!
- wykrzykneta jedna z siostr Quimby. Przysuneta krzesto do kominka,
podobnie jak jej towarzyszka.

- A zatem udato si¢? Schwytala pani w putapke kolejnego
nicponia? - zagadneta druga, mruzac oczy pod okularami w drucianej
oprawce i sadowiac si¢ na brzezku krzesta.

- Tak, Pollyanno. Zgadza si¢ - odparta lady Paxton z nie stabnacym
zadowoleniem. Oparta buciki na francuskich obcasach o wystep
ponizej kraty kominka i wygtadzita pokazna turniurg, opierajac sie
wygodnie na krzesle. - Cho¢ moze stuszniej bytoby powiedzieé, ze
tajdak sam zastawit na siebie putapke. Z cala pewnoscia nie tracit
czasu. Nie spedzili tam nawet trzech kwadranséw, a juz zdazyt jej
rozsznurowac gorset, oskubac ja z ciuszkdw i przyszpili¢ do materaca.
- Na wspomnienie zbaraniatej miny Howarda u$miechneta sie
ztodliwie. - Szkoda, ze nie widziatyscie, jak na wpdt nagi siedziat
w poscieli z otwartymi ustami, chwytajac powietrze niczym wyrzuco-
ny na brzeg rzeki pstrag... Jeszcze nie widziatam takiej paniki.

- To skandal - oburzyta si¢ Pollyanna.

- Absolutny skandal - potwierdzita skwapliwie Antonia.

- Miatam na mysli to, ze musiata pani ogladaé tego totra bez
ubrania - wyjasnita z naciskiem pani Quimby.

- Droga Pollyanno, widok nagich meskich ramion nie stanowi dla
mnie czego$§ nowego. Ostatecznie jestem wdowa - odparta ze
$miechem Antonia.

- Takjak my wszystkie - przypomniata skrupulatnie pani Quimby
i skineta gtowa patrzac na Hermione i na swoja siostre. - Ale ja ani
przez chwile nie widziatam nagiego meskiego... ciata... i mam
nadzieje, ze nie zobacze.

- Dobrze powiedziane - poparta ja Prudence Quimby, $micjac si¢
niczym uosobienie purytanskiej matrony. - Gdy bytam zona Farleya
Quimby'ego, tez miatam to wielkie szczescie, ze nie musiatam
znosi¢ takiego widoku.

Hoskins wnidst kubeltek z mrozacym si¢ szampanem i smukite
kielichy z rznigtego krysztatu.
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W czasie gdy otwierat butelke i nalewat trunek, Antonia opowiadata
starszym paniom, jak to przyparta do muru wtasciciela hotelu,
sforsowata drzwi do pokoju, w ktérym odbywata si¢ mitosna
schadzka, i przekonywajaco odegrata najwyzsze przerazenie. Na
koniec z upodobaniem powtdrzyta cze$¢ historii dotyczaca Bertranda
Howarda, podkreSlajac, jak byt skruszony i zgodzit si¢ bez stowa
protestu poslubi¢ Camille.

Hoskins sztywno wreczyt kielich ostatniej z kobiet i spod przy-
mruzonych powiek spojrzat na swoja pania. Zawsze W ten sposob
protestowat w imieniu rodzaju meskiego przeciw atakowaniu w tym
domu megzczyzn.

- Nieszczesny sukinsyn - mruknat pod nosem, szurajac w strone
drzwi. - Nieszczesny.

Lady Paxton u$miechneta si¢ fobuzersko, a gdy wyszedt z salonu,
zaproponowala wzniesienie toastu.

- Zamegza numer... numer... Dobry Boze, na $mier¢ zapomniatam,
ktory to...

- Do dzi§ byto ich dwunastu, kochanie. Pan Howard to twoja
trzynasta ofiara - pospieszyta z pomoca Hermione.

- Trzynasta? - Na twarzy Antonii malowato si¢ autentyczne
zaskoczenie. Odstawita kielich i szybko policzyta na palcach. - Dobry
Boze. Zgadza sie. 1 pomysle¢, ze uchodzimy za staba pteé! - Za-
chichotata.

Siostry Quimby zawtdrowaty jej i skwapliwie potaknety, wymie-
niajac spojrzenia.

- A co do kolekcjonowania ,ofiar"... - Antonia zwrdcita si¢ do
Hermione z tagodna wymoéwka. - Niech ciocia nie zapomina, ze
chodzi o mezczyzn, ktérzy chcieli uwie$¢ i omamié kobiety miesz-
kajace pod moim dachem. Po prostu wykorzystatam okazje, jaka
stwarzato kierowane najnizszymi pobudkami zachowanie tych sam-
céw, zeby naktonié ich do gwarantujacego obyczajno$¢ honorowego
matzenstwa.

To byta prawda. Kazdy z trzynastu mezczyzn, ktérych wyswatata
ze swoimi protegowanymi, zbierat jako zaprzysiczony kawaler obfite
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zniwo zalotéw wsrdd londynskich kobiet. Poza tym, choé zabiegata
o to, by przedstawia¢ swoje podopieczne potencjalnym mezom, pary
kojarzyty si¢ bez jej udziatu. Swiadomos’é, ze ,,ofiary" zawsze same
wybieraty sobie obiekty pozadania, tylko ja upewniata, ze postepuje
stusznie, wymuszajac zawarcie trzynastu matzenstw.

- A wracajac do naszej Camille - przerwata milczenie i uniosta
kielich, spogladajac nan, jakby ztocisty blask krysztatu i szampana
zwiastowat szczedliwa przyszto$¢ jej protegowanej. - Moze teraz
mie¢ dom na Mayfair... tréjke rozkosznych bobaséw... i troche
pieniedzy, ktérych jej chyba potrzeba.

- 1 bdl gtowy, kiedy tylko zechce - dodata z emfaza Pollyanna.
- Widzac zaskoczenie pozostatych Kkobiet, zastrzegta si¢ lekko
naburmuszona: - Oczywiscie, kobiete nie moze zbyt czesto boleé
glowa.

- Otodz to! - podchwycita Prudence.

Rozlegt sig¢ $miech i wzniesiono kolejne toasty: za przysztego pana
mtodego, za przekupnego przypochlebce Benticka, za staba pteé i za
zalety fortunnie zaaranzowanego malzenstwa. Nastepnie ustalono
date Slubu. Tygodniowa przerwe pomigdzy zareczynami a weselem
uznano za dostatecznie przyzwoita.

- Stodka Camille. Bedzie mi jej brakowato - wyznata Prudence.

- Przykro pomysle¢, ze niecbawem wyprowadzi si¢ od nas - wes-
tchneta pograzona w zadumie Pollyanna.

Nagle wszystkim przyszta do gtowy ta sama mysl.

- Zwolni si¢ pokdj! - wypowiedziata ja Antonia, zrywajac si¢
z krzesta i przeszukujac wzrokiem stolik do herbaty, ctazerke
z ksiazkami i wyscietany blat sekretarzyka przy diuzszej Scianie
pokoju. - Gdzie jest najnowszy numer ,,Cornhilla"?

- Och, nie teraz. Nie tak szybko! -jekne¢ta Hermione.

- Woecale nie jest za wczesnie na podjecie kolejnej inicjatywy.
- Lady Paxton dostrzegta pismo na sekretarzyku i ruszyta po nie
energicznym krokiem. - Blyskawicznie przerzucata strony, dopdki
nie natrafita na t¢ ze specjalnego rodzaju ogtoszeniami. - Mam je.
- Zapoznajac si¢ z przedstawianymi w nich osobistymi dramatami,
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zmarszczyta brwi. - Postuchajcie tego. - Trzymajac w dtoniach
gazete, przysuncta sie do swiecy. - ,,Pani F., lat trzydzie$ci, maz
w Ameryce - wszystko wskazuje na to, ze ja porzucil - podejmie
kazda prace".

- Ale przeciez pania interesuja prawdziwe, a nie stomiane wdowy
- przypomniata Pollyanna.

- A co sadzicie o tym? - ciagneta Antonia. - Pani G., lat
trzydziesci siedem, corka pastora, przez siedem lat guwernantka, ma
wstret do uczenia dzieci. Wyczerpana z powodu przepracowania.
Zrozpaczona". Hmm... Nie wiadomo, co si¢ stato zjej mezem.

- Duchowni ptodza takie zgorzkniate kobiety o pociagtych twa-
rzach - skrzywita si¢ Prudence, spogladajac na siostre, ktdra tez
zrobita kwasna mine. - Sadze, ze woli pani kogo$, w kim kotacze si¢
jeszcze odrobina zycia.

- O, moja ztota - westchneta lady Paxton, poruszona trescia
przeczytanego ogloszenia. - Jani A., wdowa. Maz spekulant
doprowadzit rodzine do ruiny. Teraz wszyscy zdani sa tylko na pania
A. Cztery corki, najmtodsza ma lat czternascie, najstarsza dwadzie$cia
trzy. Pani A. nie przyuczona do zadnego zawodu... pozbawiona
wyksztatcenia".

- Och, nie powiedzie si¢ jej, bo ma na gtowie rodzing - zagdakata
z troska, Prudence.

- Cztery corki na wydaniu. - Autentycznie poruszona Pollyanna
zastonita usta dtonia. - Prawdziwa tragedia.

Corki na wydaniu. Tragedia. To jednoznaczne okreslenie sytuacji
pani A. nieoczekiwanie poruszylo serce Antonii i ozywito w niej
uczucia, z ktérymi, jak sadzita, zdotata si¢ juz upora¢. Ona tez byta
kiedy$ niezamezna cérka wdowy. Gdy ojciec zmart, okazato sie, ze
spekulowat i doprowadzit rodzinny majatek do ruiny. Jeszcze kilka
razy przebieglta wzrokiem to ogtoszenie.

Antonia-Marlow Paxton byta jedynym dzieckiem bogatego i dobrze
urodzonego finansisty. Wyrastata w $rodowisku ludzi zamoznych
i uprzywilejowanych, ale gdy miata szesnascie lat, ojciec zginal
w Kkatastrofie morskiej, pozostawiajac ogrom nie sptaconych pozyczek .

17



i rachunkow, o ktérych zona, trzymana z dala od przyziemnego
$wiata pieniedzy, nie miata pojecia. Matka i corka stracity wszystkie
luksusowe dobra - wiejska posiadto$¢ ze wspaniata stadnina koni,
miejski dom wraz z kolekcja obrazéw i garniturem mebli, rodowe
klejnoty, a takze mozliwo$¢ zaciagania kredytow bankowych. Opuscili
je wytworni, niestali w uczuciach przyjaciele. Wdowa, absolutnie nie
przygotowana,do zycia w niedostatku, popadta w ciezka depresj¢ i po
kilku miesiacach zmarta. Siedemnastoletnia Antonia zostata sama, ze
zdruzgotanymi marzeniami i bez jakiegokolwiek zabezpieczenia
finansowego.

- A moze zainteresuje was ta kobieta - przerwata milczenie, gdy
juz otrzasngta si¢ z ponurych wspomnien. -,,Pani R., lat trzydziesci,
wdowa, wyrokiem sadowym pozbawiona duzej posiadtosci... Usito-
wata zarabia¢ na zycie jako szwaczka, ale jej si¢ nie powiodto... Ma
staby wzrok".

Przez chwile Antonia czytata po cichu desperackic blagania
o pomoc. Niektére kobiety byty wdowami, inne nigdy nie wyszty za
maz, a pozostate nie wiedziaty, gdzie przebywaja ich mezowie., Jest
gdzie§ w koloniach", ,,Zawieruszyl si¢ w stuzbie za granica",
»Wyszedt z domu i nie powrdcit”... Te zdania powracaty w ogtosze-
niach niczym bumerang. Niektore z kobiet mialy na utrzymaniu
dzieci, inne byly samotne jak palec. Pewna liczba nieszczg$niczek
padta ofiara finansowych niepowodzen. Ogtoszenia dawaty rowniez
kobiety opuszczone w chorobie przez rodzing oraz te, ktdre praco-
dawcy z powodu wieku wyrzucili na bruk, zastepujac mtodszymi.

Im diuzej Antonia czytata, tym bardziej zmieniat si¢ wyraz jej
twarzy i poza. W Kkoncu usiadta sztywno jak manekin i kurczowo
zacisngta dlonie na gazecie. W wyobrazni zobaczyla mizerne,
apatyczne twarze i oczy otepiate z powodu doznanego ponizenia oraz
strachu. - ,Pani F., lat czterdzie$ci, wdowa i matka, pragnie
godnego zycia dla swojej corki... stodkiego aniota... Osaczona przez
wierzycieli... W rozpaczliwym potozeniu" - przeczytala na glos,
szczegllnie poruszona trescia ogloszenia.

To byto ledwie maskowane btaganie o ochrong¢ dziewczyny przed
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zakusami wierzycieli, ktorzy sugerowali wdowie, iz diugi pozo-
stawione przez jej meza moga by¢ sptacone przez corke... w naturze.

Lady Paxton ogarngta fala wspomnien, ktore zawsze tlumita
z najwyzszym wysitkiem. Wspdlnicy ojca zjawili si¢ z kondolencjami
zastanawiajaco pézno i podkre$lali, ze Antonia bardzo wyrosta.
Krepowaty ja ich znaczace u$mieszki i pozadliwe spojrzenia. Na
poczatku nie rozumiata, o co chodzi. Teraz tamte sceny wytonity si¢
z pamieci, zanim zdazyta je odepchnaé, dreczac zmysty zapachem
brandy, cygar i ambry... ukradkowymi dotykami dtoni lubieznych
mezczyzn, z ktérych kazdy moglby by¢ jej ojcem, i ich chrapliwymi
oddechami. O$wiadczyli, ze je$li tylko Antonia bedzie z nimi...
wspotdziataé, zapomna o dtugach ojca. Wkrétce dowiedziata sie, co
to znaczy i dlaczego ja tak traktuja. Nie miata posagu, wigc nie brali
jej pod uwage jako kandydatki na zone. A jeszcze przed kilkoma
miesiacami kazdy chciat poprzez $lub wlasnego syna z Antonia
przedtuzy¢ ciagto$é rodzinnej dynastii. Teraz zas widziat w osiero-
conej cérce wspolnika tylko obiekt meskich uciech. I w ciagu dwéch
trudnych lat, jakie dzielity $mier¢ ojca od jej zamazpdjscia, przekonata
si¢, ze matzenstwo stanowi dla kobiety jedyna gwarancje bez-
pieczenstwa.

Madame Hermione Paxton-Fielding zdjeta stuzace do czytania
szkta i obserwowata pograzona w cichej lekturze mtodziutka wdowe
po zmartym krewnym, ktéra traktowata nie jak szwagierke, lecz jak
cérke. Nie umknetly jej uwagi rozgoraczkowane oczy i rozpalone
policzki Antonii, nerwowo przeczesujacej kasztanowate wtosy. Gdy
Hermione zobaczyta po raz pierwszy osiemnastoletnia wdéwczas
Antonie, rysy dziewczyny - do$¢ dtugi, prosty nos, wystajace kosci
policzkowe i zmystowe usta - wydaty si¢ jej zbyt ostre, a oczy za
duze i zanadto dramatyczne w wyrazie. Jednak w miar¢ uptywu
czasu te rysy - oryginalne, a zarazem kobiece - ztagodniaty i twarz
Antonii stata sie wyjatkowo pigkna. Teraz ta dwudziestopigcioletnia
kobieta, obdarzona réwniez btyskotliwym umystem, byta zachwyca-
jaca. Stara dama westchneta. Problem z Antonia nie polegat na tym,
ze mezezyzni nie doceniali jej urody i inteligencji. Po prostu z iscie
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mistrzowska zrecznoscia stronita od towarzystwa. Pokazywata sie
tylko z okazji akcji dobroczynnych czy podczas ,,fowdw" w miejscach
publicznych na mezéw dla swoich podopiecznych. Miata w sobie co$
z pustelnicy. Gdyby tylko zechciata zaja¢ sie bardziej wlasnym
zyciem.

- Antonio... - Hermione oderwata jej uwage od cichej lektury
ogloszen. - Moze byloby lepiej wstrzymaé si¢ nieco z kolejnym
planem matrymonialnym. Nalezy ci si¢ odpoczynek. A i ludzie
straciliby powdd do plotkowania. Poza tym, to juz trzeci §lub
W tym roku.

- Nikt nie wie, ze przyczynitam si¢ do tych wszystkich Slubéw
- bronita si¢ lady Paxton.

- Nikt z wyjatkiem samych zainteresowanych i osob, ktorym sig
zwierzyli - uécislita Hermione, grozac jej palcem. - To juz trzynasty
$lub. Nie mozesz liczy¢ na to, ze z powodu krepujacej sytuacji pary
beda milcze¢ w nieskonczonosé.

- Nawet gdyby caty $wiat miat si¢ dowiedzie¢ o mojej roli swatki,
w dalszym ciagu bede pomagata opuszczonym i upodlonym kobietom.
- Antonia dostata wypiekow. Zamkneta z impetem magazyn i uniosta
go niczym dowdd stusznosci wlasnego postepowania.

- Wiem, wiem, ze jeste$ gleboko zaangazowana...

- O Boze, ktéora to godzina? - Prudence zerkngta na zegarek
W postaci broszy, przypicty do sukni, po czym wstata z krzesta
i podata reke siostrze. - Jak ten wieczor szybko minat.

- Czeka nas pracowity dzien, co? - zawtdrowala jej siostra.

Dyskretnie ruszyty do drzwi, wiedzac, co si¢ swigci.

- To krzyczaca niesprawiedliwo$¢ i hanba tego kraju - perorowata
Antonia, ledwie zauwazajac rejterade Prudence i Pollyanny - ze zyje
w nim tyle kobiet z dobrych, przyzwoitych rodzin, ktére bezskutecznie
oczekuja spetniania rél zon i matek. Ponad pdl miliona niewiast
w Anglii czuje, ze sa niepotrzebne i niechciane. Stanowia, ,,nadwyzke",
jak okredlit to ten niezno$ny tajdak w ,,Spectatorze". Mozesz to sobie
wyobrazi¢? Nazwat je zbywajacymi Kkobietami!

- To istotnie zniewaga. - Hermione skrzywita si¢ z niesmakiem.
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- A nie byloby ich, gdyby to przeklete imperium nie wysytato
tabunéw mezczyzn na swoje rubieze, Bog jeden wie jak odlegte od
Anglii, zeby podtrzymywali nieustannie podsycane wyobrazenia
o jego chwale. - Antonia oparta dtonie na biodrach i zmruzyta oczy.
- Lub gdyby egoistyczni tajdacy przestali pali¢ cygara, wlewaé
w siebie whisky i trwoni¢ pieniadze na konie oraz tatwe kobiety...
Ciociu, ci kawalerowie, wyrachowani i skapi, ale folgujacy sobie we
wszystkim, ktdrzy nie chca si¢ troszczy¢ o zony i spetnia¢ obowiaz-
kéw wobec spote...

- Antonio! Jestes tylko jedna. Zeby$ sie nie wiem jak starata, nie
uratujesz wszystkich samotnych i opuszczonych kobiet.

Ciepty glos starszej pani i jej trafna uwaga podziataly na nerwy
lady Paxton niczym balsam. Ta oddana przyjaciétka i powinowata
z cakta pewnoscia dostrzegata niesprawiedliwos$¢ sytuacji. Rozumiata
gorace pragnienie Antonii, zeby co$ zmieni¢. Madame Hermione
Paxton-Fielding byta czterokrotna wdowa, kobieta, ktdra potrafita
wspdtczué samotnym i opuszczonym. Gdy po $mierci ostatniego
me¢za zamieszkala w domu Paxtondéw, wzigta Antoni¢ pod swe
skrzydta. Zostata zyciowa przewodniczka dziewczyny od czasu jej
$lubu z sir Geoffreyem. Totez dzicki wieloletniej zazytos$ci Antonia
potrafita przewidzieé, co ciotka teraz powie.

- Drogie dziecko, jeste$§ tak zajeta wyszukiwaniem me¢zow dla
réznych kobiet i poprawa ich losu, ze zupetnie zapomniata$ o sobie.
- Uniosta dton, powstrzymujac w ten sposdb Antoni¢ przed riposta.
- Wystuchaj mnie. Uwazam, ze na jaki$§ czas powinnas si¢ wstrzy-
mac... i bardziej zaja¢ wrasnym zyciem.

- Wciaz to powtarzasz. Juz ci powiedziatam, ciociu, ze jestem
catkowicie zadowolona ze swojego zycia. Catkowicie - sykneta
wzburzona Antonia.

- Osoba zadowolona nie wstaje w $rodku nocy i nie aplikuje sobie
goracego mleka z brandy. Nie wychodzi rano z sypialni z zaczer-
wienionymi oczami, czytajac do pdzna, a potem zasypiajac podczas
$niadania. I po kazdym przez siebie zaaranzowanym S$lubie nie
zamyka si¢ w swoim pokoju i nie placze.
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Spostrzegawczo$¢ starszej pani wytracita Antonii wszelkie ar-
gumenty.

- Poza wszystkim innym, $§luby to okazja do ptaczu. - Z deter-
minacja uniosta podbrddek, choé jej poza nie byta juz taka sztywna.
- Czy to zZle, ze ukrywam swqj placz?

- Moja droga, skrzetnie omijasz sedno sprawy - westchneta
ciotka. - Zycie nie koniczy sie na udzielaniu pomocy starzejacym si¢
wdowom i bezpanskim kotom. Gdy bytam w twoim wieku, zdazytam
juz mieszka¢ na trzech kontynentach, pochowaé¢ dwoch mezéw
i zalecat si¢ do mnie kazdy londynski amant. Ze wszystkich sit
staratam si¢ zy¢ petnia zycia... uczestniczac w wieczorkach towarzys-
kich, wracajac do domu o $wicie, gawedzac z premierem i flirtujac
z ambasadorami...

- Nie mam ochoty flirtowa¢ z ambasadorami.

- Ani z nikim innym, jak rozumiem - stwierdzita ze smutkiem
ciotka.

Antonia zaczerwienita si¢. Flirt to byto co$, o czym nie rozmawiata
nawet z Hermione. Spojrzata na nia gniewnie, podeszta do okna,
rozsungta koronkowe zastony i spogladata na ulice os$wietlona
$wiattem lamp gazowych.

- Antonio, Geoffrey chciatby, zeby$ na nowo utozyta sobie zycie.

- Sir Geoffrey zaakceptowalby moja dziatalno$¢ i prawdopodobnie
by ja wspieral. - Rozblysty jej oczy. - Nie zapominaj, ze sam
wykazat si¢ na tym polu.

Rzeczywiscie. 1 to Antonia stata si¢ obicktem jego wyplywajacej
ze szlachetnych pobudek troski. Jedyny zyjacy stryj Antonii otwarcie
demonstrowat niezadowolenie, ze musi ja mie¢ pod swoim dachem
i rozgladat si¢ za innym rozwiazaniem jej problemoéw, dopuszczajac,
by jego niemoralni przyjaciele zalecali si¢ do niej. Tylko sir Geoffrey
Paxton, cztowiek majetny i prawego charakteru, zaoferowat jej
pomoc i opieke, co byto rownoznaczne z matzenstwem. Dzieki temu
Antonia, uchroniona od zycia kurtyzany czy statusu ubogiej krewnej
- starej panny, wyszta za maz jako osiemnastolatka, a w cztery lata
po $lubie owdowiata. Po $mierci Geoffreya po$wiccita si¢ niesieniu
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pomocy mtodym samotnym kobietom, zagrozonym ngdza lub upo-
karzajacym zywotem utrzymanek, wyszukujac im mezow. Roz-
wiazywata ich problemy w taki sam sposdb, w jaki sir Paxton
rozwiazat jej wtasne.

- Ale przynajmniej przestan nosi¢ zatobne kolory. - Hermione
zaczeta z innej beczki. - Te nuzace oko czernie, szaro$ci i czerwienie
sa naprawde przygnebiajace. 1 nie mozesz, Toni, wiecznie przesiady-
waé w domu. Musisz wychodzi¢. Potrzebujesz towarzystwa. - Poma-
chata reka, jakby odpedzata zte sny. - Zycie jest zaskakujaco krétkie.

Antonia patrzyta w blyszczace, mtodziencze i zdradzajace silny
charakter oczy ciotki, rozwazajac w myslach jej stowa. Hermione nie
po raz pierwszy i zapewne nie ostatni naktaniata ja, by bardziej zajeta
sie soba. Lady Paxton dobrze wiedziata, ze ta wyprébowana serdeczna
przyjacidotka martwi si¢ o nia, jednak nie mogla dopusci¢, by
ciekawe, ale nie przynoszace konkretnego pozytku, podejscie ciotki
do zycia przeszkodzito jej w realizacji postawionych sobie celow.

- Moze istotnie ciocia ma racjg - odezwala si¢ pojednawczo.
- Chyba rzeczywiscie za duzo przebywam w domu. - Usmiechajac
si¢ ztosliwie, podeszta do stotu i nalala sobie szampana, jakby
z przekorna intencja wznosita toast za pomysSlnos¢ rad ciotki.
- Wkrétce w parlamencie rozpocznie si¢ debata nad projektem
ustawy zezwalajacej mezczyznie poslubi¢ siostre zmarkej Zony.
Prawdopodobnie wybiore si¢ do Westminsteru, zeby przystuchiwaé
si¢ obradom. - Z szelmowskim chichotem dodata: - Musze si¢
upewni¢, ze =zasiadajacy w parlamencie dzentelmeni postepuja
wiasciwie.

- O m¢j Boze! - Hermione zmarszczyta brwi.



Trzeba co$ zrobi¢ z ta kobieta - oswiadczyt sir Henry Pecken-
paugh.

Siedzacy przy stoliku w hatasliwej sali barowej $wiezo od-
nowionego klubu White's na St James Street mezczyzni skwapliwie
potakneli.

Byt pdzny wieczor. Powietrze w sali barowej, wytozonej mahonio-
wa boazeria, przesycat dym z cygar i zapach drogich trunkow.
Szesciu dzentelmendw spotkato si¢ tu dzisiaj, zeby uzali¢ sie nad
jeszcze jednym rozstaniem z mitym ich sercom stanem kawalerskim.
Bertrand Howard, pos¢pny narzeczony, zaciskat dtonie na grubym
krysztatowym Kkieliszku z najlepsza tu szkocka. Miat $ciagnigta
twarz, zgaszone spojrzenie i zwieszone w nietypowy dla niego
sposéb ramiona. Ten mtody urzednik samodzielnie sprawowat nadzor
nad przestrzeganiem w bezwzglednym $wiatku kupieckim Londynu
wtasnie wprowadzonego przez Ministerstwo Handlu jednolitego
systemu miar i wag, a bat si¢ nawet pomysle¢ o jutrzejszym $lubie.
Mezczyzni, ktérzy zgromadzili si¢ na jego wieczorze kawalerskim,
spogladali na niego ze szczerym wspotczuciem. Znali dobrze uczucia
towarzyszace rozstaniu ze swobodami i przyjemnosciami stanu
wolnego, bo kazdy z nich zostat zmuszony do poslubienia wdowy
pozostajacej pod kuratela ostawionej lady Antonii Paxton.

- Jest wyjatkowo niebezpieczna - skonstatowat sir Albert Evers-
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tone, postukujac dla wzmocnienia efektu hawajskim cygarem. - To
prawdziwe utrapienie meskiego rodu.

- Czlowiek si¢ upaja rozkoszami mitosnej schadzki, a ona na
niego spada niczym aniot zemsty i... - Lord Carter Woolworth nie
dokonczyt. Wpatrywat si¢ w kieliszek, jakby zamiast niego widziat
dobrze zapamigtana sceng.

Zreszta nie musiat dodawaé nic wiecej. 1 nigdy nie rozmawiali
o tych wpadkach wprost. Dzentelmeni milcza na temat krepujacych
ich sytuacji, zwtaszcza jesli wiaza si¢ one z czyms tak obligujacym
dla meskiego honoru jak matzenstwo. Wystarczyto, ze w kontekscie
jutrzejszego Slubu Howarda zostata wymieniona kolejna mtoda wdowa
i lady Antonia, by bez potrzeby relacjonowania szczegdtéw podzieli¢
si¢ z nieszcze$nikiem tym samym dos$wiadczeniem. A wspdlny los
potaczyt cata szostke czyms na ksztatt braterskiej solidarnosci.

Gdy wskazdwki zawieszonego nad barem zegara uswiadomity im,
ze moze ich tak zasta¢ §wit, poruszyli si¢ niecierpliwie na krzestach,
wydmuchujac kieby dymu i odstawiajac parujace szkocka kieliszki.

- Jedyne, co w tym wszystkim ma sens, to czarne stroje lady
Paxton - powiedziat znuzonym gtosem flegmatyczny Basil Trueblood.
- Podpart dtonia podbrodek. - Bo to wtasciwy kolor dla egzekutorki
wyroku $mierci.

W reakcji na ten przyptyw wisielczego humoru u przyjacicla
wszyscy usmiechneli si¢ ponuro, ale wciaz byli oburzeni i po-
irytowani.

- Shuchajcie, musimy udzieli¢ reprymendy naszym ludziom w Izbie
Gmin, ze wprowadzaja pod obrady projekt ustawy, ktora stanowi
zakonspirowany zamach na wolny stan meski - poddat temat lord
Richard Searle, podnoszac kieliszek.

- To nie pomoze staremu Howardowi. - Everstone tak klepnat
W rami¢ nieszczesnego narzeczonego, ze ten az sie zachwiat. - Juz
zostat schytany, zwiazany i przygotowany do upieczenia.

- Otéz to. Jest za pézno na pomoc dla ktéregokolwiek z nas
- mruknat Peckenpaugh. - Wymierzono nam kar¢ za przynalezno$¢
do ,klubu kawaleréw", ale mozemy przed nia uchroni¢ naszych
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mtodszych braci. Poza tym mezczyZzni powinni si¢ troszczyé o dobro
przysztych pokolen.

- Najlepsza rzecz, jaka mozemy dla nich zrobié, to unieszkodliwié
diaboliczna lady Matrymonie... Jakim$ sposobem wykluczy¢ ja z gry
- podsunat mys$l Woolworth.

- W rzeczy samej! - podchwycit skwapliwie Searle, znowu
podnoszac kieliszek.

W {lad za nim powedrowaty do ust kieliszki pozostatych.

Stowa Woolwortha podziataty na otepiate od whisky i koniaku
umysty niczym ostroga. Pomyst wykluczenia lady Paxton z gry
opanowatl je i nieco otrzezwit. Kazdy z sze$ciu mezczyzn delektowat
si¢ mysla o rewanzu. Ale czy byl mozliwy?

- Musi istnie¢ jaki§ sposdb na utarcie jej rogéw - odezwal sie
pograzony w zadumie Searle.

- Sposéb na to, zeby doznata takiego jak my upokorzenia
- westchnat Trueblood.

- Hm. - Everstone wypuscit ktab dymu i przysunat si¢ blizej do
stotu. - Powinna jak my zosta¢ zakuta w matzenskie kajdany.
Poszukajmy drugiego takiego samego wcielonego diabta i ztaczmy
ich na cate zycie. Nie przebierajacego w Srodkach totra... skoficzonego
nicponia.

- Najgorszego z najgorszych - zawtéorowat mu Woolworth,
obrzucajac wszystkich ptomiennym spojrzeniem. - Nie mogibym
mie¢ wigkszej osobistej satysfakcji.

- Takjak i my - o$wiadczyt Peckenpaugh. - Bytbym skonczonym
ostem, gdybym nie wydal wygranych w tym roku pienigdzy na to,
by méc ja zobaczyé bez bielizny w tézku jakiego$ drania.

- Smoczyce? Wcielenie wszystkich cn6t? Porzué te mysl! - mi-
tygowat go ze $miechem Searle.

Ale nikt tej mysli nie porzucit. Przeciwnie, tak zapadta w umysty,
ze w miarg jak zegar nieubtaganie odmierzat czas, przerodzita sig
w pomyst do zrealizowania.

- Lady Matrymonia przytapana in flagranti z mgzczyzna, - z lubo$-
cia powtdrzyt Woolworth.
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- Ma sie rozumie¢. Dobry Boze, to bytby rewanz doskonaty. Ale
gdzie my znajdziemy takiego junaka, ktéry nie tylko podchwyci
nasza, ideg, ale rzeczywiscie sprowadzi lady Matrymoni¢ z drogi
cnoty? - zafrasowat sic Woolworth. - Musi wyglada¢ jak archaniof,
a mie¢ w sobie demona... I powinien tak samo pogardza¢ kobietami,
jak ona mezczyznami.

W rogu sali przy wejsciu nastapito jakie$ poruszenie. Spogladajac
ponad gtowami wspdttowarzyszy, Basil Trueblood utkwit tam swoje
wciaz rozmarzone oczy. Okazato si¢, ze glosno witano $wiezo
przybytego cztonka klubu. Wytezajac wzrok, zeby w zasnutym
dymem cygar barze lepiej zobaczy¢ przybysza, Trueblood dostrzegt
pociagla twarz o picknych ciemnych oczach i szerokim uwodziciels-
kim usmiechu. Rozpoznat ja. Wyprostowat si¢, nie mogac oderwac
oczu od wytwornie ubranego aroganta, ktory nawet sprezystym
chodem demonstrowat swoj zelazny charakter. Usuwano mu si¢
z drogi.

Gdy $wiezo przybyty zblizyt si¢ do nich, zamawiajac po drodze
najmocniejsza brandy, Basil wyprostowat si¢ jeszcze bardziej i chwy-
cit za ramiona siedzacych po jego obu stronach kompandw. Skinat
glowa w strong¢ mezczyzny, a oni podazyli za nim wzrokiem, po
czym wymienili zdezorientowane spojrzenia. W $lad za nimi rowniez
pozostali zerkngli na przybysza.

- To Landon. Dobry Boze. - Everstone omal si¢ nie zachtysnat.

- Cholernie przystojny, a twardy jak drzewo tekowe - odezwat si¢
Peckenpaugh.

- Jedli tylko ma ochotg, postepuje z kobietami jak wcielony
diabel, ale trzeba powiedzieé¢, ze zastuguja one na co$ jeszcze
gorszego - mruknat Woolworth.

- Absolutnie nieczuty na wdzieki niewiescie - oSwiadczyt Searle
i marszczac brwi, dodat: - Ale w parlamencie trzyma z radykatami.
Popiera walke kobiet o prawa wyborcze i mndstwo innych podobnie
niesmacznych nonsensow.

- Totez krélowa zazadata, zeby nie pokazywat si¢ jej na oczy
- szepna}t coraz bardziej podekscytowany Trueblood. - Uwaza go za
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bezboznika i wywrotowca... za zagrozenie maltzenstwa oraz moralno
$ci... w ogodle catego stworzonego przez Boga porzadku.

Za zagrozenie matzenstwa. Wymienili u§miechy.

Remington Carr, dziewiaty hrabia Landon, wychylit swdj pierwszy
kieliszek najwykwintniejszej brandy, jakby to byta woda. O innej
porze dnia jego zachowanie zostatoby uznane za akt barbarzynstwa
ale o wpot do pierwszej w nocy cztonkowie klubu White's zwalniali
si¢ w sali barowej z przestrzegania subtelnosci etykiety. I doktadnie
to zwabito tu dzi$ bogatego hrabiego o kontrowersyjnych pogladach
Pragnat schroni¢ si¢ przez chwile w miejscu zarezerwowanym
wytacznie dla mezczyzn, gdzie mozna oddawaé si¢ mniej wyrafino
wanym przyjemnosciom oraz zapomnie¢ o rozmaitych troskach
i zobowiazaniach, a nade wszystko nie oddycha¢ atmosfera domu
Brandy rozgrzala mu krew w zylach i zaszumiala w glowie
zmniejszajac niemite napiecie. Z drugiego kieliszka pociagnat juz
tylko maty tyczek, okazujac smakowi trunku nalezyte uznanie
Przymknat powieki i rozluznit ramiona, czujac, jak mig$nie twarzy
traca napigcie. Zapach cygar oraz mocnych alkoholi, a takze dzwigk
meskich glosé6w i znajome otoczenie podziataty na jego nerwy
niczym magiczne zaklecie. Odetchnat gteboko. Nareszcie odzyskat
wewngtrzna rownowage. Nie miat pojecia, ze wpatruje si¢ w niego
szedciu siedzacych przy sasiednim stoliku mezczyzn.

- Hej, Landon!

Wyrdst przy nim Carter Woolworth, najstarszy syn starego diuka
Eppinghama. Miat zaczerwieniona od alkoholu twarz. Usmiechat si¢
serdecznie.

- Woolworth. To byto tak niedawno. - Remington wyprostowa
si¢ i uscisnat wyciagnigta dton.

- Och, catkiem dawno. Gdy megzczyzna popadnie w niewole
matzenskiego jarzma, ciagnie swoj woz w przeciwnym kierunku niz
jego szkolni kumple wolnego stanu. Zobacz, kto tu jest. Pamigtasz
Alberta Everstone'a i Henry'ego Peckenpaugha? W Harrow byli od
nas wyzej. - Wskazat dlonia siedzacych nie opodal megzczyzn
- A Richarda Searle'a i Basila Trueblooda? Ci dwaj byli nizej. Jest
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z nami Bertrand Howard, tez od nas mtodszy. Landon, dotacz do
naszej szostki. Jestem pewny, ze zainteresuje ci¢ nasze towarzystwo,
a zwlaszcza rozmowa, jaka prowadzimy.

Remington rozwazat zaproszenie, kierujac wzrok na dawno nie
widzianych mezczyzn. Wpatrywali si¢ w niego z nie ukrywana nadzieja.
Malujace si¢ na ich twarzach wyczekiwanie istotnie go zaintrygowato.

Gdy Carter Woolworth klepnat go zachecajaco w ramig, ruszyt do
ich stolika. Jeden z kompandéw natychmiast zaoferowat mu swoje
krzesto i zaczaj si¢ rozglada¢ po barze za wolnym dla siebie.
Otoczyli go ciasnym kregiem ijuz wiedziat, ze czego$ od niego chca,
ale sama prosba kompletnie go zaskoczyta.

- Jutro Bertrand Howard si¢ zeni - zaczal Woolwortti, poklepujac
przysztego meza ze wspdtczuciem. - Wrasnie zegnamy kawalera.

- Moje kondolencje. - Remington podnidst kieliszek i spojrzat
z litodcia na Howarda, ktory wygladat jak schwytany w sidta krolik.

- Oj, naleza mu si¢ kondolencje, a nawet co$ wigcej, poniewaz
ten $lub to nie jego pomyst. - Woolwortli przysunat si¢ do stolika
jeszcze blizej, a w $lad za nim pozostali.

- Mam taka nadzieje. - Remington z krzywa mina przeswietlat
wzrokiem nieszczg$nika, ktéry niebawem miat rozpoczaé zycie
w matzenskim jarzmie. - Wyglada na dostatecznie roztropnego.
- Nie powiedziat, ze w rzeczywistosci Howard wyglada jak skazaniec
prowadzony na gilotyne.

- Ten straszny los zgotowata mu przebiegta i bezwzgledna lady
Antonia Paxton z Piccadilly - pospieszyt z wyjasnieniem Richard
Searle. Widzac, ze twarz hrabiego nawet nie drgneta, dorzucit:
- Zionaca ogniem nienawisci do mezczyzn Smoczyca... Wcielenie
wszelkich cnét.

- Meduza matzenstwa - oznajmit cierpkim gtosem Albert Evers-
tone. - Nazywamy ja tak, bo jedno jej spojrzenic na mezczyzne
zamienia go w meza.

- W szczegdlno$ci spojrzenie na mezczyzne, ktéremu zdarzy sie
w stroju Adama baraszkowa¢ w tézku z kobieta - uscislit Henry
Peckenpaugh.
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- Ma ciasne staro$wieckie poglady i jest sadystka - charakteryzo-
wat lady Antoni¢ Woolworth, przyciagajac spojrzenie Remingtona.
- Zastawia swoje perfidne putapki na majetnych mezczyzn, rzucajac
jako przynete ochocze wdéwki... - W nerwowym podnieceniu wiercit
si¢ na krzesle. - Po czym dtonmi w biatych rekawiczkach zatrzaskuje
te putapki z bezsilnymi me¢zczyznami w Srodku.

- I nieszczes$nicy musza poslubia¢ zdradzieckie wdéwki - powie-
dziat przez zaciénicte zgby Everstone. Z oburzenia dostat wypiekéw.
- Ta kobieta uprawia zbrodnicza dziatalno$¢. W jednej chwili jest
stodka niczym aniot, a w nastepnej postepuje tak, jakby miata diabta
za skora,. Jest strasznie przebiegla. Zastuguje na najwyzsze potegpienie

Remington spojrzat kolejno na Everstone'a, Woolwortha, Searle'a,
Peckenpaugha i Trueblooda. Tak przezywali rozstanie Howarda ze
stanem kawalerskim, jakby dotyczyto ich samych. Nieszczesny
narzeczony wygladal na przestraszonego, a oni patali stusznym
gniewem. Jednak w rzeczywisto$ci w ten sposdb maskowali wlasny
Iek. W umysle hrabiego zakietkowaty podejrzenia dotyczace wy-
znaczonej mu przez zebranych roli. Niebawem nabrat pewnosci co
do jej charakteru. Przez chwile w zadumie krecit kieliszkiem z brandy,
po czym spojrzat badawczo na swych szkolnych kolegdow.

- Woolworth, ozenites$ si¢ catkiem niedawno, co?

Mtody lord w lot zrozumiat, o co faktycznie pyta Landon. Gdy
pomyslat o swym niezadowoleniu z odmienionego przez matzenstwo
zycia i o pragnieniu odptacenia za to lady Antonii, pobladt i zacisnat
szczeki.

- Zaledwie przed kilkoma miesiacami. - Przetknat §ling. - Po
nader nieprzyjemnej utarczce ze Smoczyca. - Usiadt prosto, jakby
po tym wyznaniu w solidarnym gronie mitujacych kawalerski stan
mezczyzn zrobito mu si¢ nieco 1zej na duszy.

- A sir Albert?

Zazywny poset usiadt niczym zapedzony w rég buldog i zerknat
na wspdttowarzyszy, dodajac sobie w ten sposéb odwagi do wyznania.

- Wszyscy jestesmy jej ofiarami. Wtasnie uznaliSmy, ze trzeba
z nia, co$ zrobié.
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Po tym oswiadczeniu utkwili wzrok w Remingtonie. Teraz juz
wiedziat z cata pewnoscia, czego od niego oczekuja.

- A wiec uknulidcie totrowski plan i chcecie, zeby kto§ w rewanzu
za was wcielit go w zycie. - Widzac ich rozjasnione nadzieja
oczy, uSmiechnat sic i odmdwit najdelikatniej, jak potrafit, oznaj-
miajac: - Zycze wam powodzenia w poszukiwaniach stosownego
mezezyzny.

- Ale my mySlelidmy, ze... b... by¢ m... moze ty - wyjakat
Woolwérth.

- S... skoro tak nie cierpisz kobiet i matzenstwa - argumentowat
Searle.

- Istotnie, mam za nic tak staro$wiecki zwiazek ptci jak matzen-
stwo, ale jest wierutna bzdura, iz pogardzam Kkobietami. Nie cierpie
tylko tych, ktére wywieraja presje, zeby sie z nimi zeni¢ i je
utrzymywaé - odpart rozbawiony.

- Ale tego chca wszystkie kobiety - oponowat Trueblood.

- Rzeczywiscie, wciaz jest ich bardzo duzo. - Remington roze§miat
si¢. - Jednak, panowie, stale powigksza si¢ liczba kobiet pod-
chodzacych do tego inaczej. Chodzi o te o$wiecone, o szerszych
horyzontach, uczulone na niesprawiedliwo$¢ panujacego porzadku
spotecznego i dojrzate do wprowadzenia zmian. Potrafiag bez trudu
zdoby¢ najwyzsze wyksztatcenie, pracowaé¢ zawodowo i samodzielnie
zapewnié sobie utrzymanie. Uwazam, ze kobietom nalezy przyznaé
prawa wyborcze... zapewni¢ miejsca w szkotach, biurach, fabrykach...
I trzeba podzieli¢ si¢ z nimi ktopotami, jakie wiaza si¢ z rzadzeniem
panstwem, ze stuzba w dyplomacji czy z handlem, co od wickéw
obciaza wytacznie mezczyzn.

Byli zgorszeni takimi pogladami. Swiadcznyy o tym ich miny. Ale
Remington nie czut si¢ zaskoczony. Swym radykalnym stanowiskiem
dotyczacym ,,kwestii kobiecej" i moralno$ci publicznej zyskat sobie
zta stawe wérdd cztonkéw konserwatywnej angielskiej arystokracji.

Zaczat si¢ podnosi¢ z krzesta, lecz Woolworth ztapat go za rekaw.

- Czy nie widzicie? Jest znakomity! - o$wiadczyt zamyslony.

Swym pochlebstwem zdotat zatrzymaé hrabiego, ktéry w napieciu
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spogladat na drzwi, gdy szdstka nieszcze$nikéw zarzucata go
bulwersujacymi historiami kolejnych zamachdéw lady Antonii na
wolno$¢ meskiej potowy ludzkosci. Stuchat tego z odraza, wy-
obrazajac sobie owa kobiete jako zgorzkniata, arogancka matrong,
ktérej jedyny cel stanowi unieszczesliwianie mezczyzn, co praw-
dopodobnie spotkato réwniez lorda Paxtona.

- Paxton... Nigdy nie styszatem o lordzie Paxtonie - przerwal
barwne oracje.

- Bo w rzeczywistosci to zaden dziedziczny lord - pospieszy?t
z wyjasnieniem Trueblood. - Godno$¢ szlachecka zawdziecza
niepospolitej umiejetnosci robienia fortuny i dawaniu wiasciwym
osobom hojnych tapéwek. W koncu sta¢ go byto na kupienie sobie
zony z tytutem szlacheckim.

- Ajaki jest jego stosunek do jej dziatalno$ci?

- Obawiam si¢, ze zaden, bo nie zyje. Najwidoczniej zabil go
zwiazek ze Smoczyca.

- A zatem ona jest wdowa - stwierdzit zamyslony Remington,
wyobrazajac sobie zasuszona obskurantke o nie wietrzonych nigdy
pogladach.

- Wydaje si¢, ze wynajdywanie me¢zéw dla kobiet bez szans na
zamazpojscie uznata za swoja zyciowa misje - obwiescil ponuro
Searle. - Bez watpienia dlatego, ze tatwiej je ,,sprzeda¢” niz panny.
Przy wdowie me¢zczyzna traci czujno$é sadzac, ze jest bezpieczny,
skoro odpada problem pokalania dziewictwa i strzegacych go sokolich
oczu matek. Poza tym wdowa zwykle wie, jak dogodzi¢ mezczyzZnie.
Lady Antonia to diaboliczna kobieta.

Diaboliczna kobieta, czyli przypadek raczej czesty w zyciu
Remingtona Carra. W ostatnich latach spotkat takich kobiet wiecej,
niz chciat, i nie miat zamiaru zadawac¢ si¢ z kolejna, bez wzgledu na
to, jak dalece zastuzyta sobie na stosowne potraktowanie. Diabolicz-
no$¢ wystarczyta, by odstreczyé go od udziatu w planowanym
spisku, jakkolwiek poruszajace byty historie opowiadane przez
szkolnych kolegow.

- Jedli jest tak, jak méwicie, to istotnie trzeba co$ z nia zrobic.
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Ale na mnie nie liczcie. Popedzaja mnie $wiezo rozkrecone interesy
i sprawy, ktérych ojciec nie zdazyt zatatwi¢ przed $miercia.

- Musisz nam pomodc, bo jesli nie przeszkodzi si¢ tej kobiecie,
wkrotce bedziesz jedynym kawalerem w Londynie! - Peckenpaugh
apelowal do jego poczucia meskiej solidarnosci.

- Przykro mi, panowie. Nie watpi¢, ze znajdziecie innego $wigtego
Jerzego, ktory pokona wasza Smoczyce.

Gdy oproznit kieliszek i wstat, wygladali jak péttora nieszczescia.
Unikajac ich spojrzen, odwrdcit si¢ w sam raz po to, by spostrzec
biegnacego w jego strong przerazonego gospodarza klubu.

- Wasza lordowska mos$¢! Jakas kobieta zada spotkania z panem.
Jest wyjatkowo natarczywa. Zaproponowatem, zeby mimo pdznej
pory zechciata poczekaé na pana w aneksie, ale wbrew moim
i portiera protestom weszta do klubu i stangta w oknie! Widaé ja
z ulicy! - jeknat.

Gospodarz byt rzeczywiscie przerazony, bo zuchwala kobicta
wybrata niebywate miejsce na urzadzenie sceny hrabiemu Landonowi,
czyli stynne tukowe okno, z ktdrego roztaczat si¢ rozlegty widok na
St James Street. Przez to okno od czaséw kréla Karola 11 kolejne
pokolenia meskich potomkéw arystokracji spogladaty z géry na nie
uprzywilejowanych, delektujac sie wrasnym towarzystwem. A teraz
zaréwno klub, jak i miejsce pod tym oknem, zostaty wzigte szturmem
i zbezczeszczone przez Kobiete zadajaca widzenia z Remingtonem
Carrem.

- Kto to jest? - spytat dla porzadku, bo teraz to nie byto wazne.
Kimkolwiek byta, zjawiajac sie o tej porze i stajac pod oknem
stanowita tylko ktopot.

- Nie chciata si¢ przedstawi¢ i odmowita odsunigcia si¢ od okna,
dopdki wasza lordowska mos$¢ nie zgodzi si¢ z nia rozmawiad.
Oswiadczyta, ze je$li zajdzie potrzeba, bedzie tam stata do $witu.
- Gospodarz z irytacja obciagnat kamizelke. - 1 wierze jej.

- Czy jest wysoka, szykownie ubrana... i ma piskliwy gltos?
- spytat Landon oblany goracym potem na my$l o przykrej
mozliwosci.
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Gospodarz potwierdzit skinieniem gtowy i zmarszczyt nos, jakby
uderzyt go nieprzyjemny zapach.

- Jesli wasza lordowska mos$¢ zna te kobietg, prosze rozmawiaé
z nia poza klubem, zebym nie byl zmuszony pozbyé sie jej
w radykalny sposéb.

Remington dobrze znat te kobiete, a od dwdch dni starannie jej
unikat. Najpierw co chwila posytata do jego domu lisciki z zadaniem
spotkania. Potem wydelegowata w tej sprawie do firmy Landona
dwie stuzace, a wreszcie zjawita si¢ tam sama. Uciekt przed nia
z wlasnego biura tylnymi schodami, jak schwytany na goracym
uczynku ztodziej. Mimo wszystko jako$ znosit te monity i postancow,
a nawet widok jej samej w jego firmie, lecz teraz wtargneta do
meskiego sanktuarium, do klubu, do White's! Czy ta hetera nie ma
ani odrobiny przyzwoito$ci? Ogarnat go stuszny gniew, chod jego
doswiadczenia z owa kobieta i z innymi méwity mu, ze w przypadku
ptci pigknej nie mozna liczy¢ na przestrzeganie dobrych obyczajéw.
Smukta elegantka byta za$ jeszcze gorsza od innych. Zadreczata go
do granic wytrzymato$ci ciaglymi zadaniami, histerycznymi napo-
mnieniami i rosnaca, zalezno$cia. Placit jej rachunki, nadzorowat
wydawanie pieni¢dzy, a nawet uspokajal stuzbe, ktéra z nia nie
wytrzymywata. I wciaz nie miata dos¢. Przychodzac tu, posuncta sie
dalej, niz si¢ spodziewat.

- Richards, zréb, co do ciebie nalezy. Mnie nic do tego - oznajmit
mruzac oczy i spogladajac na gospodarza z pétu$mieszkiem, Kktory
zdradzat tylez ztos$¢, co rezerwe.

Odwrécit si¢ od zaktopotanego mezczyzny, usiadt i skinat na
barmana, zamawiajac butelke szkockiej i talie kart.

- Wszystko wskazuje na to, ze jeszcze tu zabawig. Zagramy?
- Usmiechnat si¢ perfidnie do zbaraniatego Woolwortha.

- Wasza lordowska mo$¢! Ta kobieta... - Znowu stal przy nim
zdesperowany gospodarz klubu.

Przy wejsciu do sali barowej rozlegt si¢ kobiecy krzyk. Natychmiast
ucichty wszelkie rozmowy, a w sali bilardowej przestano grad.
Zszokowani bywalcy White's wstrzymali oddechy.
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Hrabia zaklat w my$lach i zacisnat dton na kartach. Nie ruszyt si¢
Z miejsca.

- Remingtonie Carr, jak $miesz ukrywaé si¢ przede mna?!
- Wywrzaskujac jego nazwisko, megiera uzyta swojej najgrozniejszej
broni. - Wiem, ze tu jeste$! Ty lotrze, przyjdz tu natychmiast
i uwolnij mnie! Remington, nie mozesz mnie tak zostawic... Och...

Oczy wszystkich zwrdcity sie¢ na Landona. Rozlegt sic pomruk
oburzenia. Ale hrabia postanowit przetrzymaé t¢ napas¢ i zwiazane
z nia upokorzenie. Doszedt do wniosku, Ze histeryczka zapewne nie
po raz pierwszy wtargneta do tego przybytku meskosci. Musiat go
broni¢ i nie da¢ si¢ sprowokowaé do publicznej awantury. Nie miat
nic innego do zrobienia, jak dzielnie przetrwaé cate zamieszanie.
Odetchnat gteboko i uzbroit si¢ w cierpliwosé.

- Dobry Boze - westchnat Everstone, zrywajac si¢ na réwne nogi,
bo krzyki rozlegaty si¢ coraz blizej. - Wyrwata si¢ Richardsowi!
Zbliza si¢ tutaj!

Pozostali, z wyjatkiem Remingtona, rowniez podniesli si¢ z krzeset
- niektérzy zafascynowani, inni przerazeni.

- Landon, rusz si¢ - zazadat Woolworth, spogladajac gniewnie to
na hrabiego, to na sceng pod drzwiami. - Cztowieku, musisz co$
Z tym zrobig!

- Muszg - oswiadczyt Remington z pozornym spokojem, nadal
wpatrujac si¢ w trzymane w reku karty - zrzuci¢ sie z trzech.
- Ghuchy na krzyki i odgtosy szamotaniny docierajace z odlegtosci
zaledwie dziesi¢ciu metréw, potozyt karty na stole i czekat na akcje
rozdajacego.

Zbici z tropu pozostali gracze na przemian obserwowali portieréw
mocujacych si¢ z kobieta, wciaz wykrzykujaca nazwisko Landona,
ijego samego, bo nadal absolutnie nie zwracat uwagi na cate zajscie.
Jeszcze nie widzieli takiej maski obojetnosci, pod ktéra ptonat ogien.
Uwazali, ze od czasu gdy stary lord Glasgow wyrzucit przez okno
kelnera i burknal do sekretarza klubu, by dopisat nieszczesnika do
rachunku, w White's nie byto wickszego skandalu. Z pewnoscia
przejdzie do legendy klubu.
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- Hej, panowie, gracie czy nie? - ponaglit ich Landon. Sprawiat
wrazenie bardziej zaniepokojonego opdznianiem si¢ gry niz splamie-
niem wlasnego nazwiska.

Opadli na krzesta i spogladali jeden na drugiego w niemym
zaskoczeniu. A gdy krzyk intruzki zaczat si¢ oddalaé, ich podziw dla
Landona przeszedt w nabozna adoracje. Miny szedciu mezczyzn
méwity, ze Remington Carr to mezczyzna, ktory z cata pewnoscia
wie, jak postepowaé z kobietami.

Hrabia Landon za$ panowal nad gniewem z coraz wigkszym
trudem. Narastat w nim od miesigcy, a ponizajaca scena wtargnigcia
przez te kobiete do ostatniego bastionu meskosci zranita jego dume.
Byt roztrzesiony.

- Panowie, kobiety to w najlepszym wypadku stworzenia indo-
lentne, skfonne do manipulowania ludzmi i nieobliczalne! - wybuch-
nat. - A ponadto sa kosztowne, pochtonigte soba oraz przebiegle
ponad wszelka miare. I nie ma najmniejszego znaczema, czy cztowiek
je poslubit, czy tez nie... Zawsze stanowia takic samo brzemig.
- Zawzigto$¢ w oczach Landona przygwozdzita jego wspottowarzyszy
do krzeset. - Jako mezczyzni zonaci pocieszcie si¢ przynajmniej
tym, ze nie musicie znosi¢ wapordw starzejacych sie kochanek.
Odprawiaé je to tak, jakby prébowaé pozby¢ sic samego diabta.
- Chwycit ze stotu trzy karty, ale z powodu gniewu nie potrafit si¢
skupi¢ na grze. Opanowata go niepohamowana cheé rewanzu,
zrobienia czego$, co pozwolitoby mu odzyska¢ wewnetrzna harmonie,
zburzona po raz kolejny przez Kkobieca zaborczo$¢ i kaprysnosc.
Wyczekujace, zdesperowane miny mezéw zmuszonych przez kogo$
do porzucenia stanu kawalerskiego przypomniaty mu, w jaki sposob
moze odptaci¢ za zniewagi. Lady Antonia... przebiegta intrygantka,
zagrozenie meskiej wolno$ci... kobieta, ktora zastuzyta sobie na
odpowiednia zaptate. Spojrzat na Woolwortha. - A zatem, co
zaplanowate$ dla naszej diabolicznej lady Antonii? - Odetchnat
gleboko i w chwili, gdy podjat decyzje, poczut upragnione odprezenie.



W ciepte majowe popotudnie atmosfera w Izbie Gmin byta jak
natadowana prochem. Smukte gotyckie okna zostaty otwarte, ale
w wielkiej sali obrad nie czuto si¢ przewiewu, tylko gorace oddechy
rozognionych méwcow. Szeregi obitych zielona skéra tawek, otacza-
jacych ze wszystkich stron miejsce wystapienn w Srodku sali, zapeinity
si¢ ubranymi na czarno postami. Wszyscy korzystali z niepisanego
obyczaju komentowania pochodzenia, zdrowia psychicznego, zdol-
nosci krasoméwczych i jako$ci wywodu poprzednika. Toczyta sie
debata nad kontrowersyjnym projektem ustawy przyznajacej mezowi
prawo poSlubienia siostry zmartej zony i temperatura obrad rosta
z kazda chwila. Opér stawialy zaréwno wiladze kodcielne, jak
i $wieckie, uznajac zwiazek stron zainteresowanych takim matzenst-
wem za zbyt bliski. Postgpowi cztonkowie Izby Gmin argumentowali,
7e zakaz wspobtzycia z siostra zony to relikt czasow przedstawionych
w Starym Testamencie i miat sens tylko wtedy, kiedy pienil sie
wystepek konkubinatu. Konserwaty$ci odpowiadali im, ze grzech jest
grzechem bez wzgledu na epoke i ze gdyby tak manipulowaé
moralnos$cia, to rychto Dziesie¢ Przykazan zamienitoby si¢ w nie
obowiazujace zalecenia, za$§ imperium brytyjskie pograzytoby sie
w rozpuécie. Zadna ze stron nie zawracala sobie glowy prze-
praszaniem za skandaliczny jezyk, cho¢ z galerii wokdét sali obrad
méwcom przystuchiwali si¢ obserwatorzy, w tym kobiety. Liberatowie
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i konserwatysci zgadzali si¢ co do jednego, a mianowicie, ze skoro
chca one obserwowac tak niekobiece zajecie jak sprawowanie wtadzy
ustawodawczej, to musza by¢ przygotowane na szokujace je stowa.

Kobiety, ktére przychodzity tu jako zony czy znajome postéw,
chcac postuchaé ich méw badz porozmawiaé po zakonczeniu sesji,
zajmowaty normalne miejsca na galerii, podczas gdy te sposréd pan,
ktére przyciagat dyskutowany temat, siedziaty po jednej stronie,
zastonigte specjalna drewniana przegroda.

Podczas debaty nad projektem ustawy dopuszczajacej matzenstwo
mezczyzny z siostra zmarkej zony za przegroda znajdowata sie
réwniez Antonia Paxton. Nieustannie sarkata zaréwno na to, ze musi
siedzie¢ w ukryciu, cho¢ sama widzi postow, jak i na nie konczacy
si¢ strumien wypowiadanych przez nich nonsensow. Potrzasata
wachlarzem i chusteczka ocierata pot z czota. Spowita w purpurowy
jedwab, ozdobiony czarnymi wykonczeniami - w pancerz dopasowa-
nego stanika i rurowata, spddnice z modna turniura - coraz bardziej
odczuwata szorstkos$¢ tej ozdoby, badz co badz wypchanej konskim
wlosiem, a takze twardo$¢ gorsetu. Byta rozdrazniona, ze panujaca
w sali duchota pochtania jej tyle energii i odrywa od celu wizyty
w Izbie Gmin. Przyszta, chcac si¢ zorientowad, jak postepuje praca
nad projektem ustawy i ilu ma on zwolennikow. Zjawita si¢ tu
w zwiazku z tym juz przed dwoma tygodniami, podczas wstepnego
czytania projektu, i opuscita salg zbulwersowana rezerwa wyrazana,
przez wielu postdw wobec dopuszczanego przezen rodzaju matzen-
stwa. Wystosowala w tej sprawie ptomienny listowny protest do
najbardziej wptywowych cztonkéw Izby Gmin, po czym wymogta na
jednej ze swoich dawnych protegowanych, ktéra wydata za posta,
zatatwienie wstepu na debate.

Zagryzta wargi i zacisneta dtonie na balustradzie. Pragngta sie
ujawnic¢ i przemowi¢ w imieniu kobiet, ktére miatyby zabezpieczony
los, gdyby nie dotychczas obowiazujaca okrutna i przestarzata
ustawa. Ale przesiakni¢te zapachem dymu papierosowego powietrze
i podniecone glosy przypomniaty jej, ze znajduje sic na meskim
terytorium. Bez wzgledu na to, jak roztropne i przekonywajace
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bytyby argumenty kobiet, w tej sali mdgt sie wypowiedzie¢ tylko
mezcezyzna.

Z powodu dokuczliwej duchoty oraz rozczarowania debata Antonia
znajdowata si¢ na granicy wybuchu nerwowego.

- Jedli stary Pickering jeszcze raz powtdrzy: ,,nie wolno wam",
przysicgam, ze zejde na doét i wytrzaskam go torebka - wycedzita
przez zacis$nicte zeby. Moszczac si¢ ponownie na twardym siedzeniu,
zerkneta na siedzaca obok Hermione. Ciotka chyba réwniez coraz
bardziej tracita cierpliwos¢. - Stary duren. Spdjrz tylko. - Skierowata
wzrok na tawy zajmowane przez postéw z opozycji, gdzie w pierw-
szym rzgdzie przyciagat uwage korpulentny mezczyzna o nalanej
twarzy i minie buldoga.

- Rzeczywiscie wyglada na zakale parlamentu. - Hermione
szarpne¢ta wstazki od kapelusza.

Gdy sir Jerome znowu podnidst si¢ ze swojego miejsca, jekneta
catkiem gtosno, a Antonia zacisngta palce na raczce spoczywajacej
na kolanach torebki. Jednak niespodziewanie ustapit on miejsca
dotychczas milczacemu postowi nazwiskiem Shelburne, ktory skie-
rowat debate na nowe tory, ale réwniez catkowicie nie po mysli
Antonii.

- Za uchwaleniem tej niegodziwej ustawy przemawia to, ze
W znacznym stopniu przyczyni si¢ do rozwiazania problemu nadwyzki
kobiet.

Nadwyzka kobiet. Styszac to uwlaczajace okre$lenie, Antonia
z trudem opanowata che¢ rzucenia w Shelburne'a torebka.

- Ale nie mozemy zmienia¢ prawa tylko po to, zeby zaspokoié
czyje$ fanaberie. - Przemawiajac ptomiennym gtosem, zacisnat palce
na wytogach surduta i wyprezyt piers. - Nie wolno nam wyprze¢ si¢
$wietych zasad moralnych wytacznie dlatego, ze zapewniloby to
mezow pewnej grupie kobiet, cho¢ ich potozenie jest istotnie
rozpaczliwe.

Po tym wstegpie w sali rozlegty si¢ gtosy aplauzu i oburzenia oraz
drwiace komentarze.

- Nie jestem w stanie przytacza¢ tu subtelnych argumentéw
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teologicznych, ale potrafic wskaza¢ lepsze niz proponowana ustawa
rozwiazanie problemu nadmiaru kobiet. Pozwdlcie mi w zwiazku
z tym przytoczy¢ propozycje kogos lepiej zorientowanego w sprawie
niz ja, to jest lorda Remingtona Carra, hrabiego Landona. Napisat on
W najnowszym numerze ,,Blackwood's Magazine" co nastepuje: ,,W
pierwszej chwili nasuwa sie¢ pomyst wystania zbywajacych kobiet do
kolonii, gdzie sa kandydaci na mezéw. Ale nie ma zadnego powodu,
by sadzié, iz ci szlachetni mezczyzni, poswigcajacy czas i energic dla
pomnozenia pomys$lnosci Wielkiej Brytami, pala si¢ do matzenstwa.
Przeciwnie, wielu z nich prawdopodobnie salwuje si¢ ucieczka na
rubieze imperium przed tym uciazliwym i niesprawiedliwym dla
naszej ptci zwiazkiem".

Styszac te stowa, lady Paxton poczuta przyspieszone bicie serca.
Whpatrywata sic w méwce ptonacymi z gniewu oczami. Uciazliwe...
Niesprawiedliwe... Jak $miat tak okre$la¢ malzenstwo? Nagle przy-
pomniata sobie, ze poset tylko cytuje artykul Remingtona Carra.
Czytata inny jego tekst, odrazajacy w swym ataku na matzenstwo,
opublikowany przed dwoma miesiacami w ,,Spectatorze", a takze
cykl innych, zamieszczonych niedawno przez ,, Telegraph”, w ktorych
domagat si¢ dla kobiet prawa glosu. To nie kto inny jak hrabia
Landon ukut obrazliwe okreslenie - nadwyzka kobiet. A wiec nawet
cieszacy si¢ dobra stawa ,3lackwood's" zaczal drukowaé jego
nieprzyzwoite nonsensy!

- ,Zamiast tego odwaze si¢ zaproponowaé catkiem skromny
$rodek rozwiazujacy problem starych panien, wdéw i innych samo-
tnych kobiet. Otdz te nieszczes$niczKi daja sobie wmawiaé nieustannie
propagowany, a oparty na fatszu, ckliwy ideat zycia rodzinnego,
btednie przeswiadczone, iz mezczyzna zapewni im opieke oraz
odpowiedni status spoteczny. Jednak wickszo$¢ z nich nigdy nie
wyjdzie za maz i nie zostana kaptankami domowego ogniska.
A nawet gdyby znalazty kandydatéw do reki, to i tak matzenstwo nie
stanowi gwarancji bezpiecznego bytu. Nic nie potwierdza tej bolesnej
prawdy lepiej niz przypadek wdow, tych patetycznych kobiet, ktore
z doswiadczenia znaja koszmar zalezno$ci od mezéw, jesli chodzi
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p opieke i $rodki do zycia. Matzenstwo w takim samym stopniu
Stanowi putapke dla biednych, wprowadzanych w btad kobiet, jak dla
zmuszonych do zycia w tym zwiazku mezczyzn.

Proponowana zmiana ustawy nie stanowi zadnego rozwiazania
problemu nadwyzKi kobiet. Zamiast tego powinni$my tym usychaja-
cym z tesknoty za mezowskimi wtosciami nieszcze$niczkom pomadc
twardo stana¢ na ziemi. Kobiety nalezy przyuczy¢ do pracy w prze-
mysle, handlu i rzemiodle oraz zapewni¢ im zajecia pozwalajace
samodzielnie zarabia¢ na zycie. To za$ przyczyni si¢ do wzrostu
wydajnosci pracy, do powstania nowej niedrogiej sity roboczej
i stusznie zdejmie z meskich ramion ciezar utrzymywania Kobiet.
Nasze spoteczne mity wpoity kobietom poczucie zaleznosci od
mezczyzn. Dlaczego prawdziwa wiedza o zyciu nie miataby im
ofiarowa¢ poczucia niezaleznosci?" - mtody poset czytat wywody
hrabiego Landona.

Po tym, jak przytoczyt opinie, iz kobietom wpojono poczucie
zaleznosci od mezczyzn, Antonia juz nie potrafita si¢ skupi¢ na
dalszych cytatach i komentarzach. Uznaé¢ matzenstwo i ideat kocha-
jacej si¢ rodziny za oszustwo, a wdowy za kobiety patetyczne,
zalezne i stanowiace ci¢zar dla innych? Zmusza¢ kobiety do pracy
w sklepach, fabrykach, mtynach, biurach... Domagaé si¢, by same
zapewnity sobie $rodki do zycia, imajac si¢ niestosownych dla nich
zaje¢? Dobry Boze, jesli do tego dojdzie, co si¢ stanie z rodzina,
z ogniskiem domowym, z dzie¢mi? Odrazajacy w swych pogladach
hrabia zasugerowat ni mniej, ni wigcej, tylko bezpardonowy atak na
te swigtosci! Stary nikczemnik, gdyby tylko moégt, znidstby instytucje
matzenstwa, a wraz z tym legalne ptodzenie dzieci, obyczajno$¢,
mitod¢ blizniego, cztowieczenstwo i wszelkie pozytki ptynace
z zatozenia rodziny! Antonia nie posiadata si¢ z gniewu.

Mitody Shelburne usiadt na swoim miejscu z zadowolona mina,
a w sali obrad rozpetata si¢ istna burza polemik. Wszyscy zerwali si¢
z Yaw - liberatowie uradowani, konserwatysci wsciekli - na nowo
pobudzeni do walki dzicki podgrzaniu atmosfery przez stronnika
Landona. Skakali sobie do oczu i obrzucali si¢ obelgami z takim
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zacietrzewieniem, ze walacy mlotkiem w st6t przewodniczacy nie
byt w stanie przywrdci¢ porzadku. Wezwatl na pomoc portiera
i sierzanta policji, lecz walka tylko przybrata na sile.

Boje ustaty nagle, gdy cztonkowie rzadu zaczeli sobie torowaé
droge do drzwi, a za nimi liczni przedstawiciele opozycji, tym
samym przerywajac debate nad projektem.

Na galerii tez powstalo zamieszanie, ktore Antoni¢ zszokowato.
Przyszta na dzisiejsze obrady, chcac si¢ dowiedzieé¢, kto wspiera
projekt ustawy, a kto jest mu przeciwny. I z cata pewnoscia poznata
uktad sit. Odrazajace poglady hrabiego na temat matzenstwa i roli
kobiet w spoteczenstwie zostaly uzyte przez sity antyreformatorskie,
zeby nie dopusci¢ do zmiany prawa!

Antonia wstata w jednej chwili, podrywajac z tawy ciotke.
Poprowadzita Hermione do najblizszych drzwi wsrdd stokrotnych
przeprosin za deptanie sttoczonym ludziom po nogach.

Gdy znalazty si¢ na Korytarzu, starsza pani wyszarpngta reke
z uscisku Antonii i niezadowolonym wzrokiem zmierzy%a jej ptonaca
gniewem twarz.

- Na lito$¢ boska, dziewczyno, co ty najlepszego robisz?!

- Chce zamieni¢ stowo z tym niezno$nym szczeniakiem. - Ponow-
nie chwycita Hermione pod reke i skierowata sie w strone schodow.
- A moze kilka stow.

- O moj Boze - jekneta ciotka.

Pozostawiajac schodzacych z galerii ludzi daleko w tyle, rychto
znalazly si¢ na parterze, przed bocznym wejSciem do kuluaréw, ale
byto zablokowane przez woznych. Pospieszyly wigc do gtdwnego
wejscia, lecz natychmiast utknety wérdd postéw i licznych reporterdw,
wynurzajacych si¢ z korytarza prowadzacego do sali obrad.

Antonia stangta na palcach i wyciagneta szyje, probujac zlokalizo-
waé swoja ofiarg. Zobaczyta mlodego Shelburne'a pod drzwiami.
Us$miechat si¢ i podawat reke kilku starszym postom, jakby przyjmowat
gratulacje. Z kopyta ruszyta w jego strong, pociagajac za soba ciotke.

- Shelburne, to absolutnie nowy punkt widzenia - ustyszata, gdy
dotarta do swojej ofiary.
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- To znaczy, chciat pan poset powiedzie¢, ze absolutnie nie-
stosowny i uragajacy dobrym obyczajom - powiedziata, zatrzymujac

si¢ za nim i poprawiajac kapelusz.

Natychmiast odwrdcili si¢ w jej strong. Na ich twarzach podziw
mieszat si¢ z oburzeniem.

- Najmocniej przepraszam, prosz¢ pani. - Shelburne zmierzyt ja
wzrokiem. - Ale w moim wystapieniu nie byto niczego niestosownego
i uragajacego dobrym obyczajom. Cytaty zostaly przytoczone bez
znieksztatcen i z najwyzszym szacunkiem dla tradycji debaty oraz
dla moich kolegéw postow.

- Ale bez najmniejszego szacunku dla przedmiotu ataku tego
uwlaczajacego kobietom artykulu - ripostowata, stajac sztywno
i mruzac oczy; ciotka cofn¢ta sie, bo wiedziata, co to znaczy.
-Prezentujac owe cytaty w tych szacownych murach, obrazit pan nas
wszystkie. Zarzucit nam pan ghlupote, spoteczna bezuzytecznosé
i wyzut z godnodci oraz ze stusznego prawa do posiadania rodziny.
- Jakby rzucajac wyzwanie wiladzy i uprzywilejowanej pozycji
mezezyzn, zrobita krok do przodu. Ku jej zadowoleniu z twarzy
Shelburne'a zniknat peten pychy usmieszek. Mtody poset zerkat na
wspbttowarzyszy, jakby szukat u nich pomocy. Znowu zaatakowata:
- Zgodnie z przedstawionymi przez pana pogladami $wigto$¢, jaka
stanowi ognisko domowe, to zwykle oszustwo, na ktére daja sie
nabiera¢ patetyczne Kkobiety o ptasich mézdzkach. Za jednym
zamachem zakpit pan sobie z matzenstwa i zignorowal cigzkie
potozenie nieszczesnych kobiet!

Podniesiony glos Antonii i drwiacy $miech wspdottowarzyszy
Shelburne'a przyciagnat uwage dwoéch stojacych w poblizu mezczyzn
w melonikach i w niegustownych surdutach w krat¢. Za ronda mieli
zatknicte zrolowane gazety, dla ktérych pracowali. Skrupulatnie
obejrzeli zaréwno mtodego posta, jak i elegancka, podekscytowana
dame, po czym wyciagneli z kieszeni notatniki oraz zatozone za uszy
otéwki i przysuneli si¢ do grupki.

- Niestusznie mnie pani oskarza. - Shelburne przybrat wyniosta,
poze i lekcewazacym gestem pogtadzit gors drogiej koszuli. - Nikomu
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nie uragatem. Ja tylko przytoczytem poglady wybitnego para, hrabiego
Landona, uwazajac...

- Skandaliczne poglady radykata, ktéry pogardza kobietami i pod-
waza moralny nakaz wstgpowania w zwiazki malzenskie oraz
zaktadania rodzin, stanowiacych fundament spoteczenstwa. - Lady
Paxton spojrzala na posta z najwyzsza pogarda i skomentowata
z ironia; - Hrabia to istotnie godny pana wzér do nasladowania.
Sadze, iz zajdzie pan wysoko.

- Zapewniam pania, ze szkalowanie kobiet nigdy nie byto moim
zamiarem. - Shelburne przestat zwracaé si¢ do niej protekcjonalnie.
- Jestem absolutnie przekonany, ze dyskutowana ustawa nie stanowi
pozadanego $rodka wyrdwnania zaktdconej rownowagi pici. A lord
Carr to najbardziej elokwentny wyraziciel...

- Lord Carr to gruboskéorny nudziarz, ktory stroi si¢ w piorka
wolnomysliciela - przerwata mu lady Paxton, znowu przesuwajac si¢
odrobine do przodu i zaciskajac palce na raczce torebki. - A sadzac
po tym, jak zajadle atakuje matzenstwo, jest ponad wszelka watp-
liwo$¢ zwolennikiem wolnej mito$ci... To bankrut moralny i skon-
czony samolub... Ma w najwyzszej pogardzie obowiazujace standardy
etyczne!

Zebrani zaczeli odchrzakiwaé i spogladaé na kogo$, kto znajdowat
si¢ poza zasiggiem jej wzroku.

- Co do ostatniego stwierdzenia, racja jest po jej stronie - rozlegt
sie silny meski gtos. - Istotnie lord Carr ma w najwyzszej pogardzie
obowiazujace standardy etyczne... naruszajace jego poczucie zdro-
wego rozsadku.

Antonia przekonana, ze nieoczekiwanie objawil si¢ jaki$ jej
sojusznik, odwrécita si¢ w strong, z ktérej dochodzit gtos. Zobaczyta
wysokiego, wspaniale zbudowanego megzczyzne w nieskazitelnym
ciemnoszarym ubraniu. Pod surdutem przyciagata uwage szykowna
popielata kamizelka i krawat w srebrzyste prazki, a na gtowie czarny
jedwabny cylinder. Mezczyzna trzymat w reku laseczke ze ztota
gatka i skorzane rekawiczki, idealnie dopasowane barwa do kamizelki.
Spogladat na Antoni¢ z drwiacym u$mieszkiem. Uderzyta ja jego
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twarz - o wyrazistych rysach, wydatnych kosciach policzkowych,
gleboko osadzonych oczach i zmystowych ustach - swa nadzwyczajna
meska uroda oraz arystokratyczna wyniostoscia. Ku jej zaskoczeniu
nieznajomy budzit w niej uspiona kobieco$¢.

- A co si¢ tyczy domniemanego ujemnego salda jego bilansu
moralnego, to $miem watpi¢, by kto§ po tej stronie wrét do nieba
potrafit go rzetelnie oceni¢ - ciagnat, spogladajac na zgromadzonych
mezczyzn, jakby komunikowat im jaka$ prawde dostepna tylko
rodzajowi meskiemu. - Natomiast z cata pewnoscia wiem, ze nigdy
nie natrafit na wolna mito$¢. Jak wigkszo$¢ mezczyzn, zawsze musiat
za nia stono zaptacié.

Zebrani zachichotali, a on usmiechnat sig.

Jego pogodna i pewna siebie twarz budzita w Antonii ztos¢,
a zarazem jej sic podobata. Gdy lady Paxton w petni uswiadomita
sobie to, wydata swoim zmystom bezwzgledna walke. Bez watpienia
ten mezczyzna nie byt jej sojusznikiem.

- Aja z cala pewnoscia wiem, ze lord Carr, jak wigkszo$¢ nie
pracujacych mezczyzn, ptaci zatrudnianym przez siebie kobietom
znacznie mniej, niz powinien - odbita piteczke, ostentacyjnie
ignorujac jego prowokacyjna uwage na temat kupowania sobie przez
mezczyzn cielesnych rozkoszy. - Nie dos$¢ usatysfakcjonowany ztym
traktowaniem kobiet z jego najblizszego otoczenia, postanowit
zaszczepi¢ swoja pogarde dla kobiet i matzenstwa wszystkim
mezezyznom.

- Zle traktuje kobiety? - Nieznajomy unidst brwi, a zgromadzeni
mezczyzni spojrzeli na niego z podziwem budzacym w Antonii
niesmak. - Jest znanym sufrazysta... Wspiera kobiety w ich walce
o prawa wyborcze i o legalizacje ich pracy zawodowe;j.

- Wspiera wydziedziczanie kobiet z ich... rzeczywistych praw.
- Odwrdcita sig i spojrzata mu prosto w twarz, zdumiona sita, z jaka
przyciagaja ja jego oczy - ciemne, blyszczace, magnetyczne...
Poczuta dziwna stabos¢ w nogach i bezwiednie przesungta palcami
po guziczkach od zakietu. - Chciatby pozbawié je roli kaptanek
domowego ogniska i naktoni¢ do wykonywania zaje¢, do ktérych sie
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nie nadaja... do ciezkiej pracy w kopalniach, na budowach, w rybo-
Yowstwie, przy obstudze maszyn w fabrykach.

- Ach, o to chodzi. - Uniést dtugi palec o starannie wypieleg-
nowanym paznokciu i u$miechnat sie, odstaniajac réwne biate zeby.
- Rzecz w tym, Ze kobiety juz to wszystko robia. A ponadto pracuja
w biurach, szpitalach i sklepach.

- Z pewnoscia nie damy, tylko te nieszcze$niczki, ktdre nie moga
mie¢ wtasnego gniazda rodzinnego badz zostaty wraz z dzie¢mi
pozbawione Srodkéw do zycia przez okrutnych mezczyzn lub przez
zty los. Drogi panie, miejsce kobiety jest w domu, a mezczyzna
powinien zarabia¢ na jego utrzymanie.

- Oczywiscie bez wzgledu na to, czy chce tego czy nie - z ironia
podchwycit jej sposéb myslenia.

- Kazdy cztowiek musi mie¢ jakie$S obowiazki i speinia¢ powin-
nosci wyznaczone przez boski porzadek - ripostowata. - Niewielu
ludzi ma wptyw na swdj los.

- To bardzo wygodne dla kobiet, ze tak si¢ dziwnie sktada, iz ich
los to bezpieczne i tatwe zycie... zaspoKkajanie przez innych wszelkich
ich zachcianek oraz rozkazywanie drugiej potowie ludzkosci. - Wi-
dzac, jak nieznajoma unosi gniewnie podbrédek, zachichotat i spojrzat
znaczaco na mtodego Shelburne'a oraz na swych pozostatych
stronnikéw z Izby Gmin. - Z prawdziwa, przyjemnoscia, prowadzitbym
z pania te fascynujaca rozmowe, ale bardzo si¢ spieszg. Gdyby
jednak przypadkiem los tak zrzadzit, ze bedzie pani jutro na wieczorku
muzycznym w domu lorda i lady Ellingsonéw, mozemy tam
podyskutowaé. - Nie czekajac na odpowiedz, dotknat ronda cylindra,
skinat gtowa i odszed?.

Lady Paxton wpatrywala si¢ w jego szerokie ramiona i podziwiata
$wiadczacy o pewnosci siebie energiczny chdéd. Gdy ochtongta,
poczuta nowy przypltyw gniewu, ze przystojny i tajemniczy nie-
znajomy tak ucial bedaca w toku polemike. Zaczerwienita sig, ale,
dzicki Bogu, pod gesta woalka nie byto to widoczne.

- Widzi pan, jak te idiotyczne poglady zaczynaja krazy¢? - natarta
znowu na Shelburne'a. - Dlatego, ze pan je tu przytoczyt, wkrétce
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kazdy bedzie si¢ popisywal znajomos$cia odrazajacej opinii lorda
Carra na temat kobiet!

- Mezczyzna, ktdry z pania rozmawiat, powinien by¢ znawca
mysli hrabiego Landona, bo to byl on sam we wtasnej osobie.
- Mtody poset wyszczerzyt zeby w usmiechu.

Antonia wciagnegta powietrze do pluc i odwrdcita si¢ na pigcie,
wpadajac na jednego z przyczajonych za nia reporterow.

- Przepraszam - wycedzita przez zaci$nicte zeby, chwycita Hermione
pod reke i pozeglowata do drzwi odprowadzana przez ttumione chichoty.

To byt lord Remington Carr. Nikczemnik przypadkiem ustyszat
wyglaszane przez nia pretensje i zakpil sobie z niej. Antonia nie
posiadata si¢ z oburzenia. Dopiero w potowie drogi do domu nieco
ochtongta i zaczeta mysle¢ jasniej na temat przypadkowego spotkania
z tym mezczyzna. Ale odzyskany spokdj umystu tylko spowodowat
odczucie jeszcze wigkszego upokorzenia. Na podstawie lektury
doprowadzajacych ja do pasji artykutéw hrabiego i tego, co styszata
o jego wrogim stosunku do kobiet oraz matzenstwa, wyobrazata go
sobie jako korpulentnego i zgorzkniatego starego kawalera, ktéremu
w mtododci zadna panna nie okazata wzgledow. Uznata, ze to jakis
bogaty, wyksztatcony i samotny mezczyzna, ktory msci si¢ za brak
powodzenia u kobiet, organizujac przeciw nim publiczna krucjate.
Uwazata go za nieszczesnika o charakterze wypaczonym z powodu
zyciowych rozczarowan. Absolutnie nie byta przygotowana na

-spotkanie z wysokim ciemnowlosym elegantem o niespokojnych
oczach, intrygujacym u$miechu i nienagannych manierach. Ale samo
to, ze myslata o tych jego cechach, doprowadzato ja do furii.

- Powinien mie¢ ciato znaczone brodawkami niczym ropucha
- mrukneta, rozwscieczona jego usmieszkiem, o ktérym nie potrafita
zapomnie¢.

- Stucham?

Hermione wpatrywata si¢ w nia tym swoim przenikliwym spoj-
rzeniem, przed ktérym nie byto ucieczki.

- Powiedziatam, ze wyglad cztowieka powinien odpowiada¢ jego
duszy.
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- Przystojny, co? - odezwata sie z zaduma ciotka.

- Ciociu, to wytacznie twoje zdanie - odparta sztywno, ale jej
prawdziwa, opini¢ zdradzity rozpalone policzki.

Nieznosny hrabia byt niezaprzeczalnie przystojny i bardzo jej to
odpowiadato. Zaalarmowana tym wymykajacym si¢ spod kontroli
odkryciem, kurczowo uczepita si¢ mysli, ze Remington Carr to jej
najwickszy wrdg i nie jest wazne, jak on wyglada.

- Oczywiscie péjdziesz - odezwata si¢ Hermione doktadnie
w chwili, w ktérej Antonia przypomniata sobie propozycje, jaka
rzucit na pozegnanie.

- Dokad? - Zmarszczyta brwi, udajac zaskoczenie, cho¢ miata
wrazenie, ze starsza pani czyta w jej myslach jak w otwartej ksigdze.

- Na party do Ellingsonéw, ma si¢ rozumie¢. Constance zaprasza
ci¢ bezskutecznie od dwdch lat. Podlij jej liscik, ze tym razem
przyjdziesz. To catkiem proste.

- A dlaczego, na mity Bdég, miatabym uczestniczy¢ w jednym
z tych nie konczacych si¢ przyjec?

- Jak to dlaczego? Dlatego, zeby przytrze¢ rogdw nikczemnemu
hrabiemu. - Hermione usmiechngta si¢ z zadowoleniem, ze wynalazta
$wietny pretekst. - Nalezy mu si¢ pouczenie w kwestii jego stosunku
do kobiet i malzenstwa, a kto zrobi to lepiej od ciebie? - Ciotka
miata ming aniota, ale w oczach diabelskie ogniki. Stodycz jej gtosu
maskowata prawdziwe intencje. - Znajac ciebie, wiem, ze odpowiesz
na rzucone ci wyzwanie.

Wyzwanie. Antonia w koncu odetchneta gleboko, opadia na
wytarte skorzane obicie fotela i wyjrzata przez okno dorozki. Istotnie,
bezwzgledny hrabia prowokowat ja do spotkania na przyjeciu.
Najpierw dopuscit, by nauragata jego pogladom, po czym uciat
dialog i uzywajac jej stow, rzucit rekawice, jakby zapraszajac do
kontynuowania polemiki w domu Ellingsonéw stawiat zarazem
ultimatum. Chcac sprosta¢ wyzwaniu, musi si¢ z nim tam spotkac.
Byta poirytowana jego arogancja i owtadnig¢ta zadza wyrdwnania
z nim rachunkéw na gruncie publicznym, po tym, jak ja upokorzyt.
Ale czy pojawienie si¢ na przyjeciu bedzie aktem odwagi, czy
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$wiadectwem nieroztropnosci? A je$li tam zawita, to czy potrafi
zdyskredytowaé poglady hrabiego na temat kobiet i matzenstwa, czy
tez zacznie sie bezmyslnie wpatrywaé w jego urodziwa, twarz?

Zatopiona w myslach, zorientowata si¢ po chwili, ze zatrzymali si¢
przed domem. Woznica stat przed otwartymi drzwiami, chcac pomoc
jej wysiag¢é. Hermione juz stata na chodniku. Przez moment Antonia
miata poczucie, ze to nie reka woznicy i ze zacheca ja do czego$
znacznie mniej niewinnego niz opuszczenie dorozki. Poczuta dziwne
mrowienie skory, spojrzata z lgkiem na rzad guziczkéw szczelnie
zapinajacych zakiet sukni i gwaltownie uniosta gtowe. Gdy stangta
na chodniku, podjeta decyzje. Zaptacita dorozkarzowi i ruszyta
w stron¢ schodéw przed szerokimi frontowymi drzwiami domu. Nie
potrafita okresli¢, czy czuje strach, czy podniecenie spodziewanym
spotkaniem z hrabia.

Po tym, jak oburzona lady Paxton opuscita Westminster, Shelburne
i jego wspdttowarzysze ruszyli do pokoju stuzacego jako palarnia
i bufet. Zamierzali wznied$¢ toast za sukces wystapienia mtodego
posta, ktéry widzac skradajacego si¢ za nim reportera, przyspieszyt
kroku. Ale reporter zrobit to samo, blyskawicznie obliczajac, ile
czasu zostato mu na zadanie pytan, zanim poset zniknie w pomiesz-
czeniu, do ktorego dziennikarze nie mieli wstgpu.

- Panie Shelburne, gratuluje wystapienia - zaczal przymilnym
tonem.

- Mboéwisz tak, jakby$ potrafit je oceni¢. Wyno$ sig, Fitch.
- Shelburne spojrzat na niego z irytacja.

- Kim jest ta wygladajaca na dame¢ biedronka? - spytat niecierp-
liwie Rupert Fitch, reporter brukowego i poczytnego dziennika. - Ta
w purpurze, ktdra omal nie oberwata panu uszu? - Gdy Shelburne
milczat, ponowit atak. - Ta zapalczywa kobietka? Wyglada na to, ze
pata nienawiscia do Przyjaciela Kobiet...

Ten przydomek nadat Remingtonowi Carrowi nie kto inny jak sam
Rupert Fitch. Dawno temu reporter uznat, ze bogaty arystokrata,
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ktéry domaga si¢ réwnych praw dla kobiet i mezczyzn, wbrew
stanowisku wigkszo$ci postéw oraz dworu krélewskiego, moze sie
swymi pogladami przyczyni¢ do wzrostu popularno$ci ,,Gaflinger's
Gazette". W hatadliwym i przesiaknigtym ostra rywalizacja $wiatku
dziennikarskim z Fleet Street fowcy sensacji wykorzystywali kazda,
sposobno$¢ wyrobienia sobie dobrej marki. Ostatnio Rupert Fitch
$ledzit jeszcze uwazniej poczynania hrabiego w nadziei, ze ten
posunie si¢ do czegos znacznie bardziej skandalicznego niz popieranie
w gazetowych artykutach dazen sufrazystek oraz staran nieprzejed-
nanego ateisty Bradlaugha o stanowisko posta.

- Co Landon jej zrobit? Dat jej kosza? Uwiddt ja i porzucit?
- Reporter nagabywat posta z mina ofliztego ptaza, biorac jego
irytacje za dobra monete.

Shelburne zatrzymat si¢ dopiero w drzwiach palarnii, rozgladajac
sie uwaznie i pozdrawiajac znajdujacych sie wewnatrz postow.

- Fitch, jest dla ciebie kasek. - Shelburne spojrzat pogardliwie na
niechlujnie przypigty do gorsu kotnierzyk chuderlawego towcy
sensacji i jego zaczerwieniona od dzinu twarz. - Ta biedronka to
istotnic dama - lady Antonia Paxton... bogata wdowa, zapalona,
a zarazem naiwna strazniczka malzenstwa i SwigtoSci domowego
ogniska. - Na widok wytezajacego umyst czteczyny, nieco zmickt
i na pozegnanie podsycit jego ciekawos¢, méwiac: - Jako dzentelmen
musze poprzestaé na tej informacji. Sam powiniene$ odkry¢, co taczy
lady Paxton z hrabia Landonem.

- Stokrotne dzigki, panie Shelburne. - Fitch przymruzyt oczka
szpicla i charakterystycznie przekrzywit usta na jedna strong.



Miasto spowijat przyjemny majowy mrok. Popotudniowy deszcz
oczyscit powietrze. Przez otwarte drzwi na taras do salonéw saczyty
sig zapachy z ogrodu. Goscie - mezczyzni we trakach, a kobiety
w zwiewnych jedwabnych sukniach - przyjechali dzi§ do wspaniatego
domu Ellingsonéw na Park Lane odkrytymi kolaskami i eleganckimi
powozikami. Zapetnili wyposazone w mahoniowe meble i ozdobione
ztoceniami salony oraz diluga szklang cieplarni¢ z widokiem na
tonacy w kwiatach ogréd.

Wisrdd tego bogactwa i splendoru znajdowat si¢ rowniez Remington
Carr, zniewalajaco przystojny w swoim najlepszym stroju wieczoro-
wym i gotowy do potyczki z Antonia Paxton. Gdy przechadzat si¢
po salonach, kobiety odwracaty za nim gtowy i wymieniaty na jego
temat uwagi, skrywajac spojrzenia za doniczkowymi palmami,
a szepty za wachlarzami z piér. Hrabia nie bywat zbyt czesto na
spotkaniach towarzyskich i jego obecno$¢ nawet w liberalnym domu
Ellingsonéw stanowita przedmiot spekulacji. Witat si¢ i wymieniat
pozdrowienia, lecz przede wszystkim szukat wzrokiem niestawnej
lady Antonii. Byt niemile zaskoczony, gdy wczoraj Carter Woolworth
wskazat mu ja w Westminster, bo wbrew oczekiwaniom zobaczyt
wytwornie ubrana szczupta kobiete. Kiedy do niej podszedt, poczut
si¢ zbity z tropu. Na podstawie epitetéw, ktorymi obrzucali lady
Paxton mezczyzni zmuszeni przez nia do honorowych matzenstw,
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nazywajac ja samica szakala, nosorozca czy Smoczyca, oczekiwat
widoku rozjuszonej zwierzecej bestii, wyposazonej w kty i pazury,
a nie kobiety. W kazdym razie spodziewal si¢ zobaczy¢ stara
utuczona matrong, nie za$ zgrabna, spowita w jedwab dame, ktéra
nie porykuje i nie syczy, lecz mowi picknym glosem. Ogarnat go
niepokdj, bo lady Antonia wydata mu si¢ jeszcze bardziej niebez-
pieczna. Wzmagajac czujno$¢, pokrzepit si¢ mysla, ze skoro ma do
czynienia z kobieta diaboliczna, to poradzi sobie z nia; wiedziat
przeciez, jak z takimi postepowac.

Sir Albert Everstone poinformowat go, ze lady Paxton jest goraca
zwolenniczka ustawy zezwalajacej mezczyznie na matzenstwo z sios-
tra, zmarkej zony. Poset widziat Antonic w Westminster podczas
wstepnego czytania projektu. Poza tym wymogta na Everstonie, za
posrednictwem jego zony, zatatwienie wstepu na wczorajsza, debate.
To wtasdnie w zwiazku z tym mtody Shelburne zostat namoéwiony do
przytoczenia w Izbie Gmin fragmentéw $wiezo opublikowanego
w ,,Blackwood's" artykutu Landona. Hrabia stusznie zaktadat, ze
jego prowokacyjne stwierdzenia przyciagna uwage lady Paxton
i wzbudza jej gniew. Antonia wpadta do zastawionej na nia putapki,
przypuszczajac szturm na Shelburne'a. Landonowi udato si¢ sprowo-
kowaé jej reakcje i rzuci¢ rekawice. Teraz pozostato mu tylko
przekona¢ sie, czy lady Paxton jest dostatecznie dumna i oburzona,
by przyjaé wyznanie.

Gdy wyrodst przed nim lokaj roznoszacy szampana, wziat z tacy
kieliszek, pociagnat tyczek i usmiechnat sic do siebie. Przyjeta
wyzwanie. Byt tego pewny. A skoro tak, miat ja w garsci.

Wtasdnie rozmawial z panem domu, kiedy migneta mu przed
oczami kobieta spowita w szkartatny, na wpol zatobny strdj,
wykonczony czarnymi laméwkami. Towarzyszyta jej lady Ellingson.
Odwrécity sie w jego strong, jakby przyciagnat je wzrokiem. Na
widok Smoczycy odczut lekki triumf. To musiata by¢ ona. Miata
figure i wzrost kobiety, ktéra spotkat wczoraj w Westminster. Ale
nagle usmiech zamart mu na ustach. W $wietle $wiec szkartatna
mora najej ciele ptongta, podobnie jak kasztanowate wtosy, jakim$
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magicznym blaskiem. Poza tym suknia lady Paxton byta wytwornie
prosta. Nie miata zadnych koronek, falbanek ani wstazek, tylko
skromny dekolt, krétkie bufiaste rckawy i czarne wykonczenie.
Szczupte rece okrywaty diugie biate rekawiczki, a szyje zdobita
czarna aksamitna kokarda spicta hebanowa rzezbiona kamea. Landon
ze Sci$nigtym gardtem patrzyt ponad ttumem na te kobiete, zupetnie
nie przygotowany na widok tak picknej twarzy, bo w Westminster
zastaniata ja woalka. Uderzyta go perfowa cera, prosty waski nos,
lekko wystajace kosci policzkowe i tadnie wykrojone usta, ktére,
cho¢ $ciagnicte, zdradzaty wielka zmystowos¢. Czy to mozliwe, ze
ta kobieta to ostawiona Smoczyca... strazniczka moralnosci? Ab-
solutnie nie wygladata na kogos, kto podrzuca mezczyznom do tézek
ptoche wdoéwki, po czym wpada do pokoju, udajac $wicte oburzenie.
Ale gdy Landon przyjrzat si¢ jej szafirowym oczom, opamigtat sie.
Zdradzaty prawdziwa nature lady Paxton. Byty zachwycajace, jednak
dostrzegt w nich zimne, niepokojace btyski. gwiadczy%y o inteligencji,
posiadaniu wtasnego zdania i silnego charakteru... Potaczenie w ko-
biecie urody z bystrym umystem uwazat za szczegdlnie niebezpieczne.
Na mysl, ze temu aniotowi, ms$ciwie nakazujacemu mezczyznom
zeni¢ si¢ z kochankami, podetnie skrzydta, poczut si¢ dziwnie
podekscytowany.

- Juz zaczetam sig obawiaé, ze nie przyjdziesz. - Lady Constance
wzieta Antoni¢ pod ramie i prowadzita ja przez salon do cieplarni,
gdzie miat si¢ odby¢ zaplanowany na wieczér koncert. - Niebawem
poprosimy pania DuPont o wystep. - Rozejrzata si¢ wsrdd gosci
zmierzajacych do pokoju widokowego, usitujac wypatrze¢ lokaja
roznoszacego trunki. - Czym moge ci stuzy¢, zanim usiadziemy
w cieplarni?

- Przedstaw mnie temu dzentelmenowi - odparta Antonia po
chwili wachania, wskazujac ruchem gtowy megzczyzng stojacego przy
drzwiach. - To hrabia Landon?

OczywiScie nie potrzebowata potwierdzenia, bo natychmiast przy-
ciagnety jej uwage te czarne wlosy, wyraziste rysy twarzy, gigboko
osadzone oczy i niezno$na pewno$¢ siebie. Landon nosit czarny frak,
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kamizelke z biatego brokatu i biaty jedwabny krawat, a do tego
obciste czarne spodnie, obszyte satynowa laméwka. Prezentowat sie
w wieczorowym stroju dobrze urodzonego megzczyzny bardziej
imponujaco niz inni. Po doktadniejszych ogledzinach Antonia uznata,
ze to z powodu fraka, skrojonego tak, by nieco tuszowal zbyt
szerokie jak na idealnie modny wyglad ramiona Remingtona Carra.
Ale przeciez to nie strdj zrobit na niej takie wrazenie, lecz sylwetka.
Przerazita sie, ze tak szybko ulegta meskiemu czarowi hrabiego.

- Chcesz poznaé¢ Landona? Chyba nie méwisz powaznie? - zdzi-
wita si¢ Constance. Jednak widzac na jej twarzy upoér, skierowata sie
w stron¢ drzwi do cieplarni, sama zaciekawiona tym, co moze
wynikna¢ ze znajomosci lady Paxton z hrabia Landonem.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie, lady Antonio. - Remington
wpatrywat si¢ w nia promiennym wzrokiem, $ciskajac jej sztywna
dton odrobing zbyt mocno i nieco za dtugo ja trzymajac.

Gdy w uktonie pochylit gtowe, lady Paxton poczuta fomot serca.
Te przenikliwe piwne oczy dziataty na nia bardziej zniewalajaco, niz
si¢ spodziewata. Ogarngto ja btogie ciepto, ale uSmieszek, $wiadczacy
o tym, iz Landon doskonale zdaje sobie sprawe z wrazenia, jakie
wywiera na kobietach, natychmiast ja otrzezwit.

- Istotnie, sir, cata przyjemno$¢ po pana stronie. - Antonia
cofngta reke i rozpaczliwie chcac jeszcze co$ powiedzie¢, wypalita:
- Przysztam tu postucha¢ muzyki, ale wierze, iz po koncercie bedzie
pan do mojej dyspozycji. Chciatabym panu przedstawi¢ moja opini¢
W sprawie rozpatrywanej przez parlament ustawy.

- Jak pani sobie zyczy, lady Antonio - odpart. Zaskoczenie, iz
Smoczyca stawia sprawy tak otwarcie, pokryl usmiechem, ktory
wszem i wobec mowit, ze traktuje jajak kaprySne dziecko. - Jestem
do pani dyspozycji... w kazdej chwili.

Jego aluzyjny ton ponownie odebral Antonii spokdj. Gdy zajeta
miejsce w sali koncertowej, w petni u§wiadomita sobie, jaki wptyw
wywiera na nia Remington Carr. Jej serce nie mogto si¢ uspokoié
i czuta pot na dtoniach. Landon nalezat do tych mezczyzn, ktérzy
maja,_irytujacy talent przeistaczania zwyklej rozmowy z Kobieta
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W przerazajaco intymny kontakt. Jego kazde stowo, gest czy mina
zdradzaty meska pewnos$¢ siebie i zmystowo$é, jego intencja bowiem
byto utorowanie sobie drogi do osiagniccia zatozonego celu.
W wieku dziewczecym Antonia spotykata takich mezczyzn az nazbyt
czesto i od dawna wiedziata, jak ich traktowaé. Z bezwzgledna
otwartoscia.

Rozejrzata si¢ ukradkiem. Remington Carr zmierzat do rzedéw
krzeset po przeciwnej stronie sali. Zwracat powszechna uwagg i byto
widaé, ze zdaje sobiec z tego sprawe. Antonia spuscita oczy,
niecierpliwym gestem otworzyta wachlarz i zaczeta si¢ zapamigtale
wachlowac.

Zanim pani DuPont skonczyta $piewaé druga ari¢, zgromadzonych
w cieplarni gosci obiegta wiadomo$¢, jak zgryzliwie zachowata si¢
lady Paxton wobec hrabiego Landona podczas prezentacji. Ukradkiem
spogladali to na nia, to na niego, jako ze sensacyjna para siedziata
w pierwszych rzedach na wprost siecbie. Z pewnoscia ci najbardzicj
spragnieni plotek duzo wyniesli z bogatego recitalu arii sopranowych.

Po koncercie goscie pod przewodnictwem lady Constance na-
grodzili wystep saznistymi brawami, po czym zostali zaproszeni do
jadalni na drinki i zakaski.

Pani domu pospieszyta do Antonii. Byta ciekawa, dlaczego
przyjaciotka chciata poznaé znanego z radykalnych przekonan
Landona. Wzigta ja pod ramie¢ i poprowadzita do jadalni.

- Droga Toni. - Constance pochylita si¢ do jej ucha. - Przez lata
odrzucata$ moje zaproszenia, a wczoraj niemal nalegatas na udziat
w przyjeciu. I gdy tylko wesztas, zazyczyta$ sobie, zeby ci przedstawié¢
okrytego zta stawa londynskiego kawalera. Ponadto stwierdzitas, ze
chcesz, zeby byt do twojej dyspozycji. Zdradz, o co chodzi, bo umre
z ciekawosci!

- To catkiem proste, Constance. Interesuje mnie los ustawy
zezwalajacej mezczyznie poslubi¢ siostr¢ zmartej zony. Wczoraj
z galerii Izby Gmin przystuchiwatam si¢ debacie, a nast¢pnie...

- A nastgpnie przez przypadek ustyszatem, jak lady Paxton
szkaluje mnie przed postami. - Do uszu dam dotart ciepty baryton.
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Odwrdcity sig. Podazal za nimi Remington Carr. Jego mina
$wiadczyta o tym, ze towarzyszyt im przez cata drogg z cieplarni do
jadalni.

- Zdaje si¢, lordzie Carr, ze ma pan niemity zwyczaj mieszania
sie¢ w cudze sprawy i stuchania rozméw, ktére w zadnym wypadku
nie powinny pana obchodzi¢ - zaczgta go strofowa¢ Antonia, cofajac
si¢ o krok i patrzac mu w oczy.

- Prosze mi wybaczy¢, lady Antonio. - USmiechnat si¢ tym
swoim zniewalajacym usmiechem. - Istotnie, to niebywata zuchwato$¢
zainteresowaé si¢ rozmowa na swoj temat. A niezaleznie od tego,
jestem znany z zuchwatodci. - Po tej kpiacej uwadze skierowat
wzrok na Constance. - Wczoraj lady Antonia bezwzglednie potepita
przed drzwiami do sali posiedzen Izby Gmin mdj ostentacyjny
hedonizm i poglady na temat kobiet oraz matzenstwa... Przechodzac,
ustyszatem swoje nazwisko, wiec przystanatem, chcac si¢ dowiedzieé,
0 czZym mowa.

- Twoje przekonania na temat matzenstwa zastuguja na potegpienie,
ty tobuzie. - Constance kokieteryjnie stukneta go w reke ztozonym
wachlarzem.

- A mdj hedonizm? - Landon spojrzat na Antoni¢ tak zmystowo,
ze zupetnie wytracito ja to z rownowagi. - Bo wiesz, Constance,
uznaje tylko wolna mito$¢ i jestem zimnym, pozbawionym uczué
nudziarzem, ktory wykorzystuje i poniza kobiety ze swojego otocze-
nia. - Z rozbawieniem spojrzat na przerazona twarz pani domu.
- Musze przyznaé, ze bytem nieco zaskoczony tym, co ustyszatem
na swoj temat. Ale najwidoczniej lady Antonia jest znawczynia
moich natogéw. Chciatem si¢ dowiedzieé, jakie jeszcze trapia mnie
godne pozatowania utomnosci charakteru, wiec zaproponowatem,
zebySmy si¢ tu spotkali.

Twarz lady Paxton ptongta gniewem. Hrabia Landon uzyt swojej
meskiej przebiegtosci, zeby sprowadzi¢ dzielace ich réznice pogladéw
do uwtlaczajacego jej osobistego konfliktu. Nie zamierzata puscié
tego ptazem. Przejrzata jego gre i dzieki temu potrafita lepiej nad nia
panowaé. Jednak gdy tylko postala mu mordercze spojrzenie,
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natychmiast tego pozatowata, bo utkwit w niej wzrok, jakby chciat
jeszcze podsycic jej gniew. Wyraznie si¢ nim delektowal i dawat do
zrozumienia, ze z prawdziwa przyjemnoscia sprowokuje ja do
wybuchu.

- Pana natogi, sir, jakkolwick prawdopodobnie liczne, nie... nie
obchodza mnie. Interesuje mnie tylko panska agresywna polityka
- o$wiadczyta lodowatym tonem, za wszelka ceng starajac sic
opanowac.

- Jego agresywna polityka? - spytata ze $miechem Constance
na tyle gtosno, ze zgromadzeni w jadalni goScie nareszcie znalezli
pretekst, by podej$¢ blizej. Z trudem maskowali zaciekawienie
uprzejmymi u$miechami. A lady Ellingson, jakby nie zwracajac
na nich uwagi, powiedziata do Antonii: - Moja droga, polityka
to co$ tak ponurego, ze nawet nie jest zdolna do prawdziwej
agresji.

Dla lady Paxton byto to typowo kobiece podejscie. Wynikato
z niego, ze ple¢ pickna nie tylko nie pojmuje istoty polityki
i sprawowania wtadzy, ale i nie powinna si¢ nimi zajmowac.

Widzac, ze w reakcji na taki komentarz Remington Carr usémiecha
si¢ do gospodyni na wpdt pobtazliwie, na wpot wyrozumiale, znowu
wpadta w gniew. Uwazata, ze reakcja hrabiego zdradza jego pogarde
dla kobiet jako istot posledniejszego gatunku.

- Moim za$ zdaniem, Constance, okreslenie ,,ponury” absolutnie
nie charakteryzuje programu politycznego lorda Carra - zaprotes-
towata ze ztodliwa satysfakcja. - Mnie natychmiast nasuwa si¢ stowo
Labsurdalny”. Z pewnos$cia pasuja do tego programu takze takie
okre$lenia, jak ,zatrwazajacy" oraz ,zabdjczy"... i ,niegodziwy",
LHwstretny”, .$miechu warty". Bo widzisz, lord Carr podwaza sens
matzenstwa. Uwaza je za relikt prymitywnych czaséw, za ,,uciazliwy
i niesprawiedliwy kontrakt", za meczace brzemie dla przedstawicieli
jego pitci. - Lady Paxton perorowata z coraz wigkszym ozywieniem.
- A poza tym nie przepada za kobietami. Gdyby mogt, najchgtniej
zatadowatby wigkszo$¢ z nas na statki i wystat do Bora Bora... W ten
sposdb pozbytby si¢ tepych kreatur, za jakie nas uwaza.
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- Chwileczke... lady Antonio, nieco pani przesadzita. - Wesoly
u$miech Remingtona Carra $wiadczyl o tym, ze ta charakterystyka
jego ,,programu politycznego" bardziej go ucieszyta niz stropita.
- Nigdy nie traktowatem serio pomystu wystania samotnych Kkobiet
do kolonii. Wystarczy do Francji. I skad wzigta pani ten nonsens, ze
nie przepadam za kobietami? - Postal jej uwodzicielskie spojrzenie,
ktére méwito, ze pod pewnymi wzgledami pte¢ pickna bardzo mu
odpowiada. - Skad? Poza tym nie da si¢ zaprzeczy¢, ze moja matka
byta kobieta.

Smiech zgromadzonych wokoét nich gosci uswiadomit Antonii, ze
grono stuchaczy jej sporu z Landonem powigkszyto si¢. Zarumienione
od wina twarze spogladaty na nia z dezaprobata lub z wyczekiwaniem.
To podziatato na nia jak ostroga. Powinna byta si¢ spodziewaé, ze
hrabia Landon uczyni z ich spotkania towarzyskie widowisko.

- Ciekawe, co sadzitaby o panskim pomysle rozdzielenia kobiet
z dzie¢mi, zmuszenia do pracy w kopalniach, sklepach czy przedzal-
niach welny? - odparowata. - Bo chyba taki pomyst pan zgtosit?
Ponizenia kobiet... Umniejszenia roli, jaka maja do spetnienia
w domu... Wyprowadzenia ich stamtad i naktonienia, zeby same na
siebie zarabiaty. - Umilkta usatysfakcjonowana, ze na twarzy Carra
pojawito si¢ niezadowolenie.

- Nigdy nie byto moim zamiarem ponizanie kobiet - odpart
irytujaco rzeczowo i uprzejmie. - Zawsze popieratem ich emancypacje
- wlacznie z przyznaniem im praw wyborczych i zapewnieniem
mozIliwiosci zarabiania na swoje utrzymanie, bo to teraz koniecznos¢.

- A najakiej podstawie, lordzie Carr, uwaza pan, ze Kobiety nie
zarabiaja na swoje utrzymanie?

- Na podstawie obserwacji, szanowna pani. - Przysunat si¢ nieco
do Antonii. - Kobiety, ktére mam na mysli, a to przyttaczajaca
wiekszo$¢, same juz niemal nie zajmuja si¢ domem, bo pomaga im
w tym mndstwo oséb. Zatrudniaja gospodynie, pokojowki, mamdki...
Szwaczki szyja im stroje, a praczki piora, dzieci za$ sa wychowywane
przez guwernantki. Z kolei mezczyzni, ktorych te kobiety upolowaty
na mezéw, nie tylko na nie zarabiaja, ale i za nie mysla. - Spojrzat
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na zebranych z szelmowska mina, najwidoczniej przygotowujac ich
na prowokacje, i rzucit z kpina: - Najbardziej mozolna praca, jaka
te kobiety musza wykona¢ co rano, to zamiesza¢ czekolade w filizan-
ce... - Z gracja sparodiowat ten ruch. -1 podjaé¢ decyzje, jaki wlrozyé
kapelusz: z6ity czy niebieski.

Smiech, takze kobiet, w reakcji na t¢ drwing, dotknat Antonig,
jednak nie okazata oburzenia, bo oznaczatoby ono, ze prowokacja
Landona powiodta si¢. Hrabia zrecznie ukrywaj pogarde dla kobiet
pod plaszczykiem humoru. Obracajac wszystko w zart, z cala
pewnoscia chciat stworzy¢ wrazenie, ze lady Paxton jest pozbawiona
polotu i purytanska. Jakze byt przebiegly. Ale z tym wigksza
przyjemnoscia zamierzata rzuci¢ go na kolana.

- Z tego, co pan powiedziat, wynika - wbrew panskiemu gtebo-
kiemu przekonaniu - ze w rzeczywistosci bardzo mato pan wie na
temat pracy kobiet. Ale trudno si¢ temu dziwié¢, jesli wziaé pod
uwage pana wrogi stosunek do naszej ptci i do ogniska domowego.
- Zrobita krok do przodu, starajac si¢ zgasi¢ jego usmiech nieustep-
liwym spojrzeniem. - Bo kobiety, ktére ja znam, pracuja tak samo
ciezko, jak ich mezowie, a nawet ci¢zej. Naprawde niewiele z nich
ma do pomocy wigcej oséb niz stuzaca do wszystkiego czy starsze
matzenstwo, za$ jeszcze mniej moze sobie pozwoli¢ na utrzymywanie
mamki dtuzej niz przez kilka tygodni po potogu. Wickszos¢ kobiet
samodzielnie prowadzi dom i wychowuje dzieci. Rzadko im si¢
zdarza trudzi¢ mieszaniem porannej czekolady czy wyborem Kkoloru
kapelusza.

- Pracujace kobiety? Zaiste mozna si¢ zastanawiaé, z kim
pani przestaje, lady Antonio. - Przysunat si¢ jeszcze blizej.
- Bo trudno spotka¢ dame reperujaca ubranie, wycierajaca dzieciom
nosy czy wilasnorecznie odbierajaca towar od kupca. Dama woli
omdlewa¢ na otomance i wydawaé pieniadze, jakby spadaty
z nicba, a takze bez konca uskarza¢ si¢, ze maz spedza zbyt
duzo czasu w klubie. Uwazam, ze damom bardzo dobrze by
zrobito, gdyby dowiedziaty si¢, jak naprawde wyglada zycie
poza ich rozkosznymi gniazdkami.
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- O jakich rozkosznych gniazdkach pan moéwi, milordzie? - An-
tonia omal nie zachtysngta si¢ wlasnymi stowami. - W pilnym
trybie powinien si¢ pan dowiedzie¢, czym zajmuja si¢ kobiety.
Po prostu nie ma pan pojecia o ich zyciu i pracy. Bo gdyby
byto inaczej, nie opowiadalby pan takich nonsenséw na temat
roli, jaka spetniaja w domu; nie okazatby pan publicznie takiej
ignorancji.

Po tej reprymendzie kilka dam zamilkto, a niektorzy panowie
rozesmiali si¢ w kutak.

- O! - Landon spojrzat na Antoni¢ tak uwodzicielsko, ze drzaca
dtonia dotkngeta talii. - Ignorant, ktéry musi sie¢ wszystkiego dowie-
dzie¢? 1 ktéz, pani zdaniem, powinien mnie wprowadzi¢é w $wiat
kobiet i w ich prace?

- Ja - od$wiadczyta, silac sie na obojetnos$é, zeby ukry¢é zadowo-
lenie, iz wpadt do zastawionej przez nia putapki.

- Pani? - Spojrzat zaskoczony na otaczajacy ich ttumek, w ktérym
rozleglty si¢ aluzyjne pochrzakiwania i chichoty, po czym utkwit
wzrok w Antonii. - To doprawdy intrygujaca propozycja, ale obawiam
si¢, iz nie bedg mdgt skorzystaé. Dawno juz wyrostem z uczniowskich
spodenek i absolutnie nie pragne trzymac si¢ spodnicy... bez wzgledu
na to, jaka moégilbym mie¢ satysfakcje. - Z uznaniem obrzucit
wzrokiem turniur¢ sukni Antonii, czym sprawil, ze znowu kilku
damom zaparto dech, a niektérzy dzentelmeni zachichotali.

- Milordzie, nigdy nie zaproponowatabym panu sztubackich lekcji.
To, co mam na mysli, blizsze jest... zaktadu - odparta, starajac si¢
zapanowa¢ nad zmystowym podnieceniem wywotanym spojrzeniem
hrabiego.

- Shucham? - Na jego twarzy zdumienie mieszato si¢ z po-
dejrzliwoscia.

- Istotnie mam na mysli zaktad... co$ w rodzaju hazardu, w ktérym
stawka jest wysoka, a wygrana niepewna. - Zerkneta na stojacych
w poblizu mezczyzn. - Z cata pewnoscia, panowie, wiecie, o co mi
chodzi. Z tego, co styszatam, wynika, ze dobrze urodzeni londynczycy
poswiecaja rozmaitym zaktadom wigkszo$¢ czasu i pieniedzy.
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- Jaki konkretnie zaklad pani proponuje? - Zmarszczyt brwi,
absolutnie nie przygotowany na taki rozwodj wypadkéw.

- Chciatabym, zeby pan oddat dwa tygodnie ze swojego zycia do
mojej dyspozycji.

- Zaco?

- Za dwa tygodnie z mojego zycia do panskiej dyspozycji.

Wsrdéd otaczajacych ich gosci zapanowata konsternacja. Hrabia
byt wyraznie zbity z tropu. Antonii ze zdenerwowania omal nie
stangto serce. Teraz wszystko zalezato od Landona. Czy byt na tyle
butny, badz wystarczajaco sprowokowany, by zaakceptowaé tak
ambarasujacy zaktad?

- A co miatbym robi¢ w ciagu tych dwoéch tygodni? - Jego
naburmuszona twarz zdradzata zainteresowanie.

- Wykonywalby pan prace kobiet, milordzie - poinformowata
pewna, ze juz go ma w garsci.

- Pracg kobiet? - spytal po chwili, wybuchajac $miechem i prze-
rywajac grobowa, cisze, jaka wokot nich zapadta po tej informacii.
- Milady, chce pani, zebym przez caty dzien wylegiwat sic
na otomance, opychat czekoladkami i wydawat rozkazy stuzbie
oraz pani?

Zartobliwy ton hrabiego powitat gromki $miech. Antonia tez sie
u$miechneta, ale z catkiem innego powodu.

- Milordzie, chce, zeby pan wykonywat typowa prace kobiet. Jesli
po dwoch tygodniach zmieni pan zdanie na temat roli spetnianej
w domu przez kobiety, przekonawszy si¢, jak réznorodne i cigzkie
sa ich zajecia, przyzna to pan publicznie i wesprze rozpatrywany
teraz przez parlament projekt ustawy.

- Ajedli nie zmieni¢ zdania? - Zatozyt rece i wpatrywat si¢ w nia
badawczo.

- Wobwczas ja bede przez dwa tygodnie wykonywata prace
mezezyzn.

- Na jakiej podstawie uwaza pani, ze to potrafi? - spytat
usmiechajac si¢ szeroko, jakby w reakcji na salwy $miechu towarzy-
szace deklaracji lady Paxton.
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- Och, nie sadze, zebym miata jakie$ ktopoty z wykonywaniem
meskich zaje¢ - odparta przygotowana na takie pytanie. - Bo co to
za problem przyj$¢ do biura o dziesiatej i wymknag si¢ juz o drugiej,
zeby spedzi¢ popotudnie na wyscigach konnych, a caly wieczér
spedzi¢ w klubie, bawiac si¢ i nieustannie si¢ zaktadajac? - Znizyta
glos do konfidencjonalnego pdtszeptu, tak ze zaciekawieni obser-
watorzy musieli wytezy¢ stuch. - Oczywiscie do palenia cygar
musze si¢ przyuczy¢, a picie whisky i gra w wista moga mnie narazi¢
na cigzka probg. - W zamysleniu stukneta w podbrdodek ztozonym
wachlarzem.

Teraz Smiaty sie gtéwnie kobiety. Przedstawiony przez Antoni¢
karykaturalny portret mezczyzny z angielskiej klasy wyzszej okazat
si¢ bliski rzeczywistosdci. A poza tym na wtasne stabostki dzentelmeni
reagowali z niniejszym poczuciem humoru niz na stabostki dam.

Lord Carr z marsowa mina rozwazat rzucone mu przez lady
Paxton wyzwanie. W pelnym napigcia milczeniu bezwiednie przesu-
wat kciukiem po zmystowych wargach.

Antonia nie mogta oderwaé¢ od niego oczu. Coraz bardziej
zaniepokojona taka staboscia charakteru, z desperacja zacisngta usta.
Gdy nagle twarz hrabiego rozjasnit promienny u$miech, speszyta sie,
jakby wywierali na siebie nawzajem jaki§ dziwny wplyw.

- Milady, przyjmuje zaktad. Bede wykonywat zwykla, jak pani
moéwi, prace Kkobiet po to, zeby potwierdzi¢ stusznos¢ swoich
pogladéw. - Spojrzat jej gteboko w oczy, usitujac wysondowaé, jak
dalece jest stanowcza, i uSmiechnat si¢ znaczaco. W koncu ostrzegt:
- Obawiam si¢, ze zawarta pani kiepska transakcje. Moje poglady na
temat roli spetnianej w domu przez kobiety sa od dawna ugruntowane
i fatwo ich nie zmienig.

- Nie oczekiwatam, milordzie, ze przyjdzie to bez trudu, ale
wierzytam, ze istnicje taka mozliwos$¢. - Niemal nie potrafita ukry¢
uczucia triumfu. -1 musze pana uprzedzi¢, ze zawsze staram si¢ ze
wszystkich sit wykorzysta¢ dana mozliwosé.

W ciszy, jaka zapadta po tym o$wiadczeniu, wpatrywali sie
w siebie, oceniajac nawzajem swoja, inteligencje i determinacje.
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Pozostali goscie obserwowali ich z zapartym tchem, zdumieni
osobliwoscia tej pary. Hrabia Landon uosabiat zaprzysiczonego
kawalera, a lady Paxton zdeklarowana obronczyni¢ instytucji mat-
zenstwa. Razem stanowili istna mieszanke wybuchowa. Wystarczyta
iskra, zeby doszto do eksplozji.

- Ten zaktad to absolutny skandal! - wykrzykneta Constance,
jakby nagle odzyskata gtos. Wzigta pod jedno ramie¢ Antonig, pod
drugie Remingtona i ruszyta do stotu z zakaskami. Byta strasznie
podekscytowana, bo ten niezwykly zaktad, do ktérego doszto pod jej
dachem, czynit z niej bohaterke sezonu towarzyskiego. - Antonio,
jakie licho w ciebie wstapito, ze zalozyta$ si¢ niczym marynarz?!
A ty, Remingtonie, czy pomyslates o konsekwencjach takiej brawury?!
Co ludzie na to powiedza?

Na razie Antonia w ogdle nie zaprzatata sobie tym glowy.
Usitowata ogarna¢ myslami skutki tego, co sobie zaplanowata i co
udato si¢ jej osiagnaé, czyli wspoipracg Carra w dziele zemsty na
nim. Wilasnie wzial ze stolu kieliszek szampana, zeby jej podac.
Teraz dotarto do niej, ze wszyscy juz trzymaja je w dioniach
i spogladaja na nia wyczekujaco.

- Lady Antonio, od zaraz moze pani rozpocza¢ nauk¢ kodeksu
zachowania mezczyzn w towarzystwie. Zawsze przypieczetowujemy
zawarcie zaktadu toastem. To jeden z naszych milszych zwyczajow.

- Rozumiem... - Wzieta z jego reki kieliszek. - A co robicie, gdy
przegrywacie zaktad?

- To zalezy od uzgodnionych warunkéw. W wigkszosci przypad-
kéw zawiera si¢ umowe wstepna... oczywiscie korzystna dla wy-
grywajacego.

- Jedli zamierzacie wytrwa¢ w tym szalenstwie, to za dwa tygodnie
mozecie tutaj ogtosi¢ jego skutki. Na nastepnym wieczorku - ochoczo
podsungta im lady Ellingson.

- To wiasciwa propozycja - podchwycita Antonia, pewna, ze
wygra zaklad i juz moze przejaé inicjatywe. - Zatem za dwa
tygodnie, w sobote. - Podniosta kieliszek do ust i uSmiechngta sie
z wyzszo$cia do dziwnie pokornego Landona. Po wzniesieniu toastu,
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rozpicta na przegubie dloni rekawiczke i wyjeta bilet wizytowy.
- Milordzie, prosze zjawi¢ si¢ pod wskazanym adresem w poniedzia-
tek o dziewiatej rano.

Wtadnie zamierzata zapia¢ guziczki, gdy Remington wziat ja za
reke. Zesztywniata i zamierzata ja wyszarpnaé, ale trzymal pewnie.
Odwrécit dton i spojrzat na alabastrowa skére przegubu. Kiedy
zaczat pochtania¢ wzrokiem rzad guziczkéw, ktéry siggat do potowy
przedramienia, lady Paxton wstrzymata oddech.

- Lady Antonio, nie daje mi spokoju ciekawos$¢, co jeszcze
mogtaby pani wydoby¢ z tej rekawiczki. - Spojrzat jej w oczy tak
uwodzicielsko, ze nie wiedziata, jak si¢ zachowaé, i unidst dton,
w ktérej trzymat bilet wizytowy. - Zatem mam si¢ stawi¢ pod ten
adres? Co to za miejsce?

- MJéj dom na Piccadilly - odparta niepewnym glosem, a gdy
tylko wyswobodzit jej dton, zwrdcita sie do pani domu: - Dziekuje,
Constance, za ten niezwykle dla mnie owocny wieczér. Jak tatwo ci
si¢ domysli¢, czekaja na mnie nie cierpiace zwloki obowiazki.
Dobranoc.

Pozegnata skinieniem glowy oniemiata z zaskoczenia lady Elling-
son i wyptyneta z jadalni. Kiedy majordomus pomagat jej wlozyé
pelerynke, ustyszata strzepy komentarzy na temat swojego zachowania
i nareszcie do niej dotarto, do czego doprowadzita. Do skandalu,
ktérego goscie nie byli w stanie w petni okresli¢ za pomoca stéw.
W ledwie maskowany sposob obrazita, jakkolwiek z wzajemnoscia,
angielskiego para, sprowokowata go do przyjecia zaktadu i wymusita
na nim stuzbe przez dwa tygodnie w swoim wtasnym domu! Teraz
z trudem wierzyta, iz istotnie dopuscita si¢ takiego zachowania.

Kiedy juz siedziata w dwukolce, byta roztrzesiona z powodu
nadmiaru emocji. Serce fomotato jej jak po wyczerpujacym biegu.
Nawet nie potrafita si¢ skupi¢ na swoim planie, choé¢ na mysl
o zajeciach, jakie przygotowata dla hrabiego, czula wyjatkowe
zadowolenie i juz przezywala wielki triumf. Ale jej rado$¢ macita
obawa, iz by¢ moze wszystko szto zbyt dobrze. Bo dlaczego, na
Boga, Landon pozwolit jej wmanewrowa¢ go w tak uwtaczajaca mu
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sytuacje? W Kkoncu nie byt idiota. Musiat si¢ zorientowaé, ze
przygotowata sobie to miazdzace wystapienie przeciw niemu i by¢
moze odkryt, iz uknuta caty plan. Wprawdzie sprowokowata hrabiego
publicznie, jednak nie nalezal do ludzi, ktérzy obawiaja si¢ opinii
innych lub kapituluja, gdy zostaja postawieni w niezrecznej sytuacii.
Trudno przypuszczaé, by przyjal zaktad tylko dlatego, zeby ratowaé
twarz. Z pewnoscia postawit sobie jakis cel i wierzyt, ze go osiagnie.
Ale jaki cel?

Odetchneta gleboko i dotkngta skroni. Jej wzrok natrafit na wciaz
rozpigta rekawiczke i widoczna pod nia skérg. Przypomniata sobie
ciepto dtoni Landona i jego ciemne oczy, penetrujace rzad guzicz-
kéw... Po tych ogledzinach utkwit wzrok w jej twarzy. Zadrzata pod
wplywem tego przeciaglego, kusicielskiego spojrzenia, jakby jej
ciato, napiete i wyczekujace, instynktownie odpowiadato na rzucone
zmystom wyzwanie. Teraz juz wiedziata, dlaczego hrabia przyjat
zaktad. Zdradzaty to réwniez jego aluzyjne wypowiedzi. Prawda
narzucata si¢ sama przez si¢. Zamierzal uwies¢ Antonig. Jak
wickszo$¢ mezczyzn z jego klasy spotecznej harcowat wérdd kobiet,
rozgladajac si¢ za kolejna zdobycza. Antonia za§ pobudzita w nim
samczy instynkt walki. Rzucone przez nia wyzwanie natychmiast
sprowadzit do sprawy osobistej. Jego zalotne zachowanie ttumaczy-
Yo, dlaczego zdecydowal si¢ przyja¢ zaktad. kajdak postanowit
wykorzysta¢ dwutygodniowy okres spotkan, zeby wkra$é sie w taski
Antonii, bo sadzit, iz pobudzajac w niej namigtnosci, skruszy jej
wole i ideaty. Jakie to byto typowe dla mezczyzn. Bez watpienia
spodziewal si¢, ze jego ol$niewajaca uroda i wspaniale maniery
okaza si¢ zwycieskie.

Zmarszczyta brwi, przypominajac sobie, jak zarecagowato na niego
jej ciato. Istotnie, mogtoby do czego$ dojs¢, gdyby nie wiedziata, co
to za cztowiek... i gdyby nie byta dostatecznie inteligentna, zeby daé
si¢ nabra¢ na jego przeciagte spojrzenia. Westchneta zadowolona, ze
nad wszystkim panuje, i oparta si¢ wygodnie na siedzeniu.

Gdy dorozka zatrzymata si¢ przed domem, z drzwi wytonit si¢
Hoskins, z lampa w reku. Antonia nie czekata na niego, kiedy ptacit
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woznicy, lecz spiesznie weszta do hallu i rzucita na stét pelerynke.
Ruszyta prosto do salonu, z ktdrego przez uchylone drzwi saczyto si¢
$wiatto Swiec. Mimo cieptego wieczoru, w kominku tlit si¢ ogien,
a na marmurowych ptytach wokét paleniska wylegiwato si¢ kilka
kotéaw. W ciszy pokoju stychaé byto tylko ich mruczenie i tykanie
wskazdwek ztoconego kominkowego zegara. Na otomankach i krzes-
Yach siedziaty starsze panie, robiac w milczeniu na drutach.

Na widok lady Paxton ozywity si¢ i zaczely jedna przez druga
wykrzykiwaé jej imig, tracajac fokciami te, ktore drzematy, znuzone
czekaniem.

- Toni, najdrozsza! - Ciotka Hermione zerwala si¢ z krzesta
i w okamgnieniu byta przy niej. - Jak ci si¢ powiodto? Musisz nam
o wszystkim opowiedzie¢! Umieramy z ciekawosci!

- Czy hrabia przyszedt? - spytala wysoka, szczupta Kkobieta,
niecierpliwie wychylajac si¢ z krzesta.

- Rozmawiata z nim pani? - niemal weszta w stowo swojej
poprzedniczce zazywna matrona, przekrecajac si¢ na siedzeniu.

- Byly tance?! - wykrzykneta zgarbiona staruszka, z trabka
przy uchu.

- Czy od razu nakltonita go pani, zeby popart projekt ustawy?
- rzucita w napieciu Pollyanna i zatozyta rece.

Antonia spogladata na podekscytowane kobiety. Kontakt z nimi
oznaczat dla Remingtona Carra zgube. Zeby poradzié sobie ze
starszymi pamami, hrabia musiatby mie¢ stalowe nerwy, a intuicja
podpowiadata jej, ze tak nie jest.

- Hoskins! - zawotata przez ramie i natychmiast dato si¢ styszeé
szuranie starego majordomusa. - Podaj szampana! Duzo szampana!
- Roze$miata si¢ triumfalnie. - Hrabia Landon zjawi si¢ tu w ponie-
dziatek rano o dziewiatej. Przez dwa tygodnie bedzie nasz!

Nie tylko Antonia S$wictowalta pomyslne wcielenie w zycie
swojego planu. Wkrétce po jej wyjsciu dom Ellingsondéw opuscit
rowniez Remington Carr. Zmierzat dorozka na St James Street.
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Gtadzac raczke laski napawat si¢ mysla, iz udato mu si¢ wymanew-
rowa¢ Smoczyce. Nie mogt lepiej przeprowadzi¢ swoich zamiarow.
Dopuscit ze spokojem, by natarta na niego jak burza i wezwata go
do konfrontacji. W rezultacie sama weszta do zastawionej przez
niego putapki. Doprawdy zadziwiajace. Nigdy nie przysztoby mu do
glowy, ze lady Paxton bedzie go naktaniata do poswigcenia jej
dwéch tygodni... Na dodatek w jej wtasnym domu!

Wyjat z kieszeni wytworny bilet wizytowy i odruchowo go powachat.
Us$miechnat sie, czujac rézany zapach. Antonia stworzyta mu wprost
idealne warunki do tego, zeby mogt ja uwies¢. A w zwiazku z jej
chetpliwoscia powiedziat sobie w myslach, ze nalezy do mezczyzn,
ktorzy szczyca si¢ tym, iz nie marnuja nadarzajacych si¢ okazji.

Nawet si¢ nie zorientowat, kiedy przyjat zaktad. Lady Paxton byta
taka mtoda i taka pociagajaca, naprawde atrakcyjna jako obiekt
zalotéw. Zaprzeczanie temu nie miato sensu. Ich pierwsze spotkanie
zrobito na nim wrazenie i zyczyt sobie dalszych. Po sprzeczce
w parlamencie przywolywal w pamieci obraz Antonii, a mysl o jej
zmystowych ustach, jedwabistych wlosach i promiennych oczach
rozpalata jego zmysty. Pragnat obudzi¢ w niej uspione namigtnosci...

Nagle uswiadomit sobie, co to znaczy, i ogarnat go niepokd;j.
Wziat si¢ w gars$¢, starajac si¢ zapanowa¢ nad podnieceniem. Co
Z tego, ze Smoczyca okazata si¢ mtodsza i bardziej interesujaca, niz
si¢ spodziewat, skoro byta zreczna intrygantka, zmuszajaca bogatych
kawaleréw do matzenstwa? Poza tym miat do spetnienia misjg, ktorej
nie mogt taczyé z zaspokajaniem osobistych upodoban. Zamierzat
odptaci¢ Antonii picknym za nadobne. Zakrawato na ironig, ze ta
zuchwata i knujaca intrygi kobieta sama usitowata zastawi¢ na niego
putapke. Cho¢ krzepita go mysl, iz Smoczyca okaze sie wspdtwinna
wiasnej zguby, to nie dawal mu spokoju rzeczywisty cel zapropono-
wanego przez nia, zaktadu. On chciat ten zaktad wykorzystaé, zeby
dad jej nauczke, ale co ona knuta? Przyszta na przyjecie jakoby po
to, zeby kontynuowaé rozpoczeta w Westminsterze polemike i po-
uczy¢ go na temat roli kobiet w spoleczenstwie, a tymczasem
zaproponowata zaktad... Z jakiego$ nie znanego mu powodu chciata,
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7eby zjawit si¢ u niej w domu. Nachmurzyt si¢ na myél o nieszczerych
zamiarach, jakie mogta przed nim ukrywac. Nagle doznat ol$nienia. Lady
Paxton widziata w nim kolejna, ofiare jej matrymonialnych zakusow!

- Dobry Boze - westchnat w napieciu.

Tym razem chciata wyrwa¢ jego z btogiego kawalerskiego stanu.
Istotnie okazata si¢ tak niebezpieczna, jak przedstawialy to jej
dotychczasowe ofiary. Inteligentna, zdeterminowana i podstepna,
prawdopodobnie byta najbardziej perfidna spo$rod znanych mu
kobiet. Musi na nia uwazaé. Zatem zadnego naiwnego upajania si¢
zapachem jej biletu wizytowego. Schowat go z powrotem do kieszeni.
Zadnego rozpamictywania szafirowych oczu, ponetnej figury i guzicz-
kéw przy rekawiczce... Do licha, ktéra kobieta w czasach, gdy nie
nosi si¢ juz krynolin, zapina rekawiczke na dwadziescia guziczkéw?
Powinienem by¢ odporny. Zaplacitem juz do$¢ rachunkow za
rekawiczki... chusteczki... torebki, halki, ponczochy i krawcow...
Z nowa sita przyttoczyto go brzemig uciazliwych doswiadczen, jakie
wyniést z kontaktéw z kobietami, umacniajac w nim powzigta
decyzje co do postepowania z lady Paxton.

Wchodzac do klubu White's, usmiechnat si¢ ironicznie. Czujnosé
poptaca, pomyslat roztropnie. Trzeba pozwoli¢ Antonii wcieli¢ w zycie
jej diaboliczny plan, bo wtedy zwycigstwo okaze sig jeszcze stodsze.

Od razu spostrzegt na koncu sali barowej sze$ciu unieszczes-
liwionych przez nia mezczyzn. Natychmiast zasypali go pytaniami,
nawet nie czekajac, az usiadzie.

Byta na przyjeciu?

- Jak ci poszto?

- Umoéwites si¢ z nia?

- Wskoratem jeszcze wigcej. - Landon skinat na barmana i usa-
dowit si¢ na krzesle. Wyjat z kieszeni kamizelki bilet wizytowy lady
Paxton i przesunat go przed ich ostupiatymi twarzami. - Oto jej
adres, panowie. Najblizsze dwa tygodnie spedze w jej domu, na
Piccadilly, bo tego migdzy innymi dotyczy nasz/ zaktad. - Ze
zbdjecka mina dodat: - To do$¢ czasu, przyjaciele/ zeby usmiercié
Smoczyce i poda¢ wam jej serce na tacy.
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Po dwéch godzinach z drzwi White's wytoczyto si¢ na mokry
chodnik kilku dobrze podpitych dzentelmendw. Ich glosy postawity
W stan pogotowia osobnika zaczajonego za balustrada schoddéw.
Cofnal sie za rég budynku, $ledzac stamtad majaczace w mroku
postaci, a zwlaszcza t¢ najwyzsza i posuwajaca si¢ Wwyjatkowo
pewnym krokiem. KtéryS z mezczyzn rozeSmiat sie i potozyt
najwyzszemu z nich dton na ramieniu. Pozostali zaczeli przywolywaé
dorozki.

Rupert Fitch przesunat si¢ blizej frontu budynku i przywark
plecami do $ciany, z catych sit wytezajac stuch. W nadziei, ze si¢
dowie, co zaszto pomiedzy lady Paxton i hrabia Landonem, $ledzit
hrabiego po jego wyjsciu z domu Ellingsonéw. Nie miat pojecia,
dlaczego oboje opuscili przyjecie, zanim szampan zdazy?t si¢ ogrzad,
ale gotéw byt przysiac na dobre imi¢ swojej matki, niewazne, czy
mogla si¢ nim poszczycié¢, ze wysoki mezczyzna na postoju dorozek
to hrabia Landon.

- Swietnie sic spisate§ - pochwalit Remingtona Carra jego
wspottowarzysz. - Idealnie. Zatozy¢ si¢ z nia... Na dodatek z jej
inicjatywy... Kto by pomyslat...

Na bruku zaturkotata dwukodtka, zaghuszajac dalszy ciag rozmowy,
ale Fitch wytowit z niej zyczenie powodzenia i, jak mu si¢ zdawato,
imi¢ - Antonia.

Trzech mezczyzn wsiadto do dorozki, a reszta, z wyjatkiem
hrabiego, zostata na postoju.

Gdy Landon ruszyt mokra ulica, nasuwajac mocniej cylinder
i stawiajac koinierz wytwornego palta, reporter odczekat chwile
i zaczaj go Sledzi¢. Po tym, jak Fitch spedzit w deszczu dtugie
godziny, chcac sie dowiedzie¢, co zaszto pomigdzy bogata wdowa
i Przyjacielem Kobiet, nie mdgt dopusci¢, zeby hrabia nagle mu si¢
wymknat. Chodzito o jaki$ zaktad, a towarzysz hrabiego zyczyt mu
powodzenia w czyms, co miato zwiazek z lady Paxton. Moze Landon
zatozyt sie, ze ja uwiedzie? W rozpustnym $wiatku bywalcow
arystokratycznych klubéw nie bytoby to niczym nowym. Gdy jednak
Fitch przypomniat sobie, iz ze strzgpéw podstuchanej rozmowy
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wynikato, ze do zaktadu doszto z inicjatywy wymienionej damy,
porzucit ten trop. Chcac si¢ dowiedzie¢ czego$ wiecej i ustalié,
dlaczego hrabiemu zyczono powodzenia, postanowit towarzyszy¢ mu
w drodze do jego eleganckiego domu. Przekradat si¢ od bramy do
bramy i przystawal na rogach ulic. Niemitosiernie burczato mu
w brzuchu.

- Wasza lordowska mos$¢, lepiej bytoby, gdyby mi si¢ powiodto
- mruknat do siebie, stawiajac kotnierz i wktadajac rece do kieszeni.



W poniedziatek byta pigkna pogoda. Poranne stonce rozjasnito
ciagnacy si¢ wzdtuz Piccadilly Green Park i rozztocito szyby
w oknach wytwornych doméw po przeciwnej stronie. Na ulicy
panowat gwar. Rozlegaly si¢ glosy przekupnidéw i targujacych sig
z nimi stuzacych, a konskie kopyta i kota wozéw postukiwaty o bruk.
Sprzedawcy chleba oraz jarzyn popychali swoje wézki. Obok nich
przesuwaty si¢ wozy z mlekiem. Kto zyw spieszyt, zeby dostarczy¢
zamoOwione towary najlepszej w miescie klienteli.

W tym pracowitym dumie Remington Carr wyrdzniat si¢ nie-
skazitelnie skrojonym ubraniem z ciemnoszarej wetny, do ktdrego
dobrat stosowna czarna kamizelke, ciemnoszary jedwabny krawat
i modny melonik o kwadratowym denku. Ale tez przed dziewiata
rano rzadko mozna byto zobaczy¢é na ulicy cztonkéw angielskiej
elity. Zwykle pojawiali si¢ godzine pdzniej i gdyby hrabia mogt, tez
nie wystawialby nosa z domu tak wcze$nie. Miat jeszcze lekko
wilgotne wlosy i nieco blada twarz, bo potozyt sie spaé¢ pdzno,
a wstat skandalicznie wcze$nie, chcac przystapi¢ o umoéwionej porze
do wykonywania babskich obowiazkdéw. Sledzit wzrokiem numery
domoéw. Byt juz blisko miejsca, do ktorego zdazat, lecz na wszelki
wypadek zerknat na kieszonkowy zegarek. Ani nie chciat sie spdznié,
ani zjawi¢ za wcze$nie, czy sprawia¢ wrazenia, ze z entuzjazmem
podchodzi do czekajacej go pracy. Miedzy Bogiem a prawda to
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ostatnie absolutnie mu nie grozito. W bezlitosnym s$wietle dnia
zaktad i w ogdle caty plan tracit wiele ze swego powabu, pozbawiony
oprawy, jaka stanowilo przyjecie i wznoszone szampanem toasty.
Romansowanie z nieugicta obronczynia matzenstwa nie wydawato
mu si¢ teraz specjalnie pociagajace, skoro miat to robi¢ trzymajac
w reku szczotkeg z pidr.

Zanim zdazyt si¢ catkowicie zniechecié, juz stat przed wtasciwym
numerem o wypolerowanych mosi¢znych cyfrach. Musiat jeszcze
pokonaé zelazna furte i cztery stopnie schodéw prowadzacych do
frontowych drzwi. Cofnat si¢ nieco, chcac obejrze¢ dom Paxtondw.

To byta duza miejska willa, picciopigtrowa, w stylu neogotyckim,
zbudowana z szarego kamienia. Miata biate parapety i wysokie
tukowe okna z wdziecznymi okiennicami. Podwdjne, pomalowane na
czarno drzwi wyposazono w mosi¢zne klamki i kotatki, a po obu
stronach ustawiono kamienne gazony z bluszczem oraz kwitnacym
geranium.

Landon nachmurzy? si¢, cho¢ nie miat pewnosci, co spodziewat sie
zobaczy¢. Moze jakie$ chimery czy inne skrzydlate maszkarony? Bo
ten bezpretensjonalny w swej urodzie, uroczy dom nieco zbit go
z tropu. Chcac zyska¢ pewnos¢, ze si¢ nie pomylit, zerknat na bilet
wizytowy. Istotnie, trafit pod wtasciwy numer.

Wyprostowal ramiona i otworzyt furtg, wyobrazajac sobie, ze
Antonia Paxton, spieszac na to spotkanie, wtasnie pokonuje podwdjne
drzwi swojej sypialni, ajej oczy ptona Swictym ogniem oburzenia.

Zjawita si¢ w hallu, ubrana w spddnice i zakiet i ciemnoszarego
materiatu, zapicty na obciagnigte aksamitem guziczki i ozdobiony
biatym gustownym kotnierzem. Kasztanowate wtosy zaczesata do
tytu i §ciagneta je na karku w koczek. Dzigki temu jej duze szafirowe
oczy zostaly interesujaco wyeksponowane.

Na widok u$miechu lady Paxton hrabia Landon poczut dziwny
ucisk w dotku, ale uznat go za instynktowna reakcje obronna
organizmu na to, co go czeka.

- Wasza lordowska mos$¢. - Antonia zatrzymata si¢ kilka krokéw
przed nim i splotta dtonie na wysokodci talii niczym nauczycielka,
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ktéra tym gestem okazuje uczniowi nieskonczona cierpliwos¢. - Jest
pan punktualny. Mito to wiedzie¢.

- Milady, mam kilka zalet wyréwnujacych moje braki - odpart
cieptym glosem, wreczajac staremu majordomusowi melonik i wkta-
dajac do odwréconego denka rekawiczki. Podszedt do Antonii,
obdarzajac ja najbardziej czarujacym ze swych usmiechéw. - Jedna
z nich jest punktualno$¢. Nie chciatbym, zeby pani pomyslata, iz
ulaktem si¢ naszego zaktadu.

- Znakomicie. - Cofnela si¢. - Zatem moze pan zaczyna¢. Prosze
poj$¢ ze mna. Chciatabym pana pozna¢ z pozostatymi domownikami
i objasnié, jakie bedzie pan wykonywal zajecia.

Remington mégltby przysiac, ze na wpdt gluchy majordomus
- zanim si¢ oddalit, powtdczac nogami - wymamrotat pod jego
adresem: ,,Nieszczesny sukinsyn".

Ruszyt za Antonia przez sklepiony hall, peten strzelistych neogotyc-
kich tukéw, do salonu, gdzie oczekiwal na nich dum starszych
kobiet, usadowionych na pluszowych otomankach, na przybranych
fredzlami kozetkach i na krzestach wokot stolikéw do herbaty.
Wszystkie matrony miaty posiwiate wtosy i z wyjatkiem jednej byty
ubrane w ciemne suknie z bialymi kotnierzykami Iub w ciemne
spddnice i biate bluzki. Wtosy czeSciowo zakrywaly im nieskazitelne
koronkowe czepki. Wyrdzniata si¢ wsérdd nich chuda staruszka
w czerwonej sukni, ozdobionej ekstrawaganckimi falbankami, i w sto-
mkowym kapeluszu, ktéry uginat si¢ pod wykonanymi z papier-mache
owocami.

Najwyrazniej mina Remingtona zdradzata, Ze jest zbity z tropu
tym widokiem, bo Antonia u$miechneta sie, jakby si¢ spodziewata
takiej reakcji.

- Prosze dalej, milordzie. Chciatabym panu przedstawi¢ moja
rodzing. - Staneta obok krzesta zajmowanego przez dystyngowana
kobiete o nieznacznie postarzatej, picknej twarzy. - To moja ciocia,
madame Hermione Paxton-Fielding, wdowa po ministrze marynarki
wojennej, sir Thomasie Edgertonie Fieldingu.

- Atakze po sir Dennisie Stewarcie, po panu Peterze Binghamp-
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tonie oraz po generale Stephenie Devere. Nalezy o nich pamigtac
i traktowa¢ ich z nalezytym szacunkiem - odezwala sig urocza
starsza pani, zartobliwie grozac lady Paxton palcem. Podniosta sig
z krzesta i podata Landonowi reke. - Czuje si¢ zaszczycona, wasza
lordowska mos¢.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie, dostojna pani. - Szarmancko
pochylit si¢ w uktonie, $ciskajac dtort Hermione.

Nawet nie zdazy? si¢ jeszcze dobrze zastanowi¢ nad tym, dlaczego
Antonia zaliczyta te wszystkie kobiety do swojej rodziny, gdy
wyrosta przed nim wysoka matrona o koScistej twarzy i surowej minie.

- To pani Pollyanna Quimby, wdowa po s¢dzim Farleyu Quimby.
a to jej siostra, pani Prudence Quimby, wdowa po Fredericku
Quimby, urzedniku Ministerstwa Handlu. - Ta kobieta byta nizsza
i pulchniejsza od poprzedniej i miata ujmujacy u$miech. - Pollyanna
i Prudence sa siostrami, ktore poslubity braci.

Hrabia skinat gtowa, $ciskajac im dtonie i usitujac doszukaé sie
w ich twarzach jakiego$ podobienstwa do Antonii. Ale siostry nie
byty podobne nawet do siebie. Miaty tylko identyczne suknie.

- A to pani Eleanor Booth, wdowa po Edmondzie Booth'u
wynalazcy wiecznego pidra. 1 pani Molly McFadden, wdowa po
Cecilu McFaddenie, wtascicielu sklepu na Farmer's Market.

- Byt rzeznikiem - wyjasnita zazywna Molly z promiennym
u$émiechem. - Wasza lordowska mo$¢, jestem zaszczycona. - Ner
wowym gestem podata mu reke i zarumienita si¢. - Kto by pomyslat
ze bede wymienia¢ uscisk dtoni z prawdziwym hrabia?

- Pani Florence Sabie, wdowa po panu Jeremym Sable'u, krawct
elity z Oxford Street. - Pulchna Molly zastapita szczupta, doskonali
ubrana kobieta.

- Pani Victoria Bentley, wdowa po Haroldzie Bentleyu, konstruk
torze powozow. - Ta byta duzo mtodsza od pozostatych. Antonia juz
zamierzata przedstawi¢ Landonowi kolejna mieszkanke, gdy nieza
dowolona mina Victorii zmusita ja do dodania: - Victoria jest wdowa,
rowniez po poruczniku Edgarze Jamisonie, ktéry w chwili $mierci
miat za soba krétka, lecz wspanialq karierg jako oficer dragonéw Jej
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Kroélewskiej Mosci. - Po tych stowach Victoria usmiechneta sieg
i z wdziekiem sktonita gltowe.

Landon poznat jeszcze trzy kobiety: Gertrude jakas tam, Pansy jakas
tam i Maude, wdowg po panu Dearlyu. Moze zreszta byto ich wigcej,
ale nie mogt sie skupi¢ na prezentacji, poniewaz rozpraszata go mysl,
ze tak rézne kobiety Antonia okreSlita mianem swoich krewnych.
Jezeli jednak w rzeczywistosci nie nalezaty do jej rodziny, to co robity
w salonie domu Paxtonéw? Nagle przypomniat sobie, iz w hallu
Antonia wspomniata o nich jako o domowniczkach i pomyslat ze
zgroza, ze otacza go kilkanascie wdow! Wszystko wskazywato na to,
ze jesli nie liczy¢ Hoskinsa, dom lady Paxton zamieszkuja wytacznie
one - kobiety usidlajace megzczyzn po to, aby jak najszybciej
zadreczy¢ ich i wpedzi¢ do grobu. Razem wyprawity na tamten $wiat
kilkunastu Anglikéw, a niektére dwéch, trzech czy nawet czterech!

Gdy podeszli do kobiety ubranej w wyzywajaca czerwona suknie
i w osobliwie przystrojony kapelusz, czut coraz wigksze napigcie.
Styszac podniesiony gtos Antonii i widzac, ze gtucha matrona pilnie
stucha, przygotowat si¢ na najgorsze.

- To pani Cleo Royal - oznajmita lady Paxton, pochylajac sie do
ucha siedzacej kobiety. - Wdowa po stawnym aktorze, Foxie
Athertonie Royalu. Objechali ze spektaklami caty kontynent.

- Milordzie, jestem zaszczycona! - krzykngta staruszka, podajac
Remingtonowi blada dton. - Landon... hrabia Landon, o ile si¢ nie
myle? Wiec z pewnoscia pan zna ,,R6zowego” Landona. Zaprzyjaz-
nitam si¢ z nim na krétko przed tym, jak poznatam Foxa Royala.
,Rézowy" byt jedynym mezczyzna...

- Wspaniale, Cleo! - Antonia poklepata ja po rece. - Nie wolno
ci sie przemeczaé. Poza tym hrabia ma kilka rzeczy do zrobienia.
- Usmiechem uspokoita staruszke, po czym zwrdécita si¢ do Reming-
tona, przyprowadziwszy go z powrotem do pozostatych Kkobiet
i wskazujac na nie z duma. - Oto panskie nauczycielki na najblizsze
dwa tygodnie.

- Moje, pardorn - spytat peten obaw, bynajmniej nie ugrzecz-
nionym tonem.

75



- Nauczycielki - powtérzyta, rozkoszujac si¢ tym, jak niezrecznie
Landon maskuje swe prawdziwe uczucia. - Te damy naucza pana
wykonywaé podstawowe kobiece zajecia, bo, niestety, w tak krétkim
czasie nie mozna zrobi¢ nic wiecej. Trudniejsze umiejetnosci musi
pan posia$¢ na wiasna reke.

- O ile dobrze zrozumiatem, zgodnie z naszym zakladem to

pani miata mnie uczy¢. - Landon przybrat krdlewska pozg i na-
chmurzyt sig.

- W pewien sposéb bede, milordzie. Zamierzam nadzorowaé
wykonywane przez pana czynno$ci. Ale musi pan pracowaé¢ pod
okiem najwtasciwszych osob.

Teraz spostrzegt cata niemoralno$¢ jej planu. Chciata uczynié
z niego igraszke w rekach kilkunastu starszych kobiet! Chtopca na
posyiki! To niewiarygodne. Nie do przyjecia. By¢é poddanym ich
witadzy, potulnie wykonywaé¢ zadania i liczy¢ si¢ z fanaberiami.
Dobry Boze, zdazyly juz zadreczy¢é i wystaé na tamten S$wiat
kilkunastu mezczyzn. Ale najgorsze byto to, ze przebiegta Antonia,
wyreczajac sie tymi kobietami, rujnowala jego plan uwiedzenia jej
W rewanzu za zmuszenie tylu mezczyzn do matzenstwa.

- Nie mogg si¢ zgodzi¢ na co$ tak absurdalnego - odpart spokojnie,
lecz stanowczo.

- Oczywiscie moze pan odstapi¢ od zaktadu, jesli bardziej to panu
odpowiada. - épiewny gtos Antonii nie zdradzat zadnych podstepnych
zamiarow. - Wystarczy, ze w tym tygodniu posle pan do ,, Timesa"
artykut, w ktérym odwola pan swoje dotychczasowe poglady na
temat roli kobiet w spoteczenstwie i oswiadczy, ze dom to najwtas-
ciwsze dla nich miejsce. Ponadto z przyjemnoscia przeczytam, iz
pana zdaniem mezczyzni powinni si¢ zeni¢ i poczuwaé do wdziecz-
nosci wobec zon za to, co dla nich znacza, poniewaz gdyby pozostali
kawalerami, ich zycie bytoby rozwiazte, puste i pozbawione celu.

Odstapi¢ od zaktadu? Remingtonowi zrobito si¢ niedobrze na mysl
o upokorzeniu i skompromitowaniu nazwiska, gdyby publicznie
wyrzekt si¢ swoich najszczerszych przekonan. Z kolei odwrdcenie
si¢ na pigcie i opuszczenie tego domu, zeby uwolni¢ sie w ten sposob
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od kilkunastu modliszek, oznaczato pogrzebanie planu upokorzenia
i skompromitowania lady Paxton. A ponadto taka rejterada okazataby
sic w skutkach réwnie grozna jak odstapienic od wyznawanych
pogladow. Gdyby rozniosta si¢ wies¢, ze stchorzyt, zniszczytoby to
jego reputacje. Chytry i niemoralny manewr lady Paxton upewnit go,
ze jak nikt zastuzyta sobie na ponizenie. Rezygnacja z zaktadu byta
tak samo niemozIliwa jak latanie. Dobitnie $wiadczyt o tym usmiech
tej kobiety, zadowolonej niczym kot, ktéry upolowat kanarka.

Remington zerknat na podstarzate wdowy ze $wity Smoczycy. Te
ich siwiejace wlosy, twarze za okularami, figury matron i §widrujace
spojrzenia skrywaty jakie§ babskie sztuczki, o ktérych nie miat
pojecia. Wyprostowat ramiona i przybrat stanowczy wyraz twarzy,
opanowujac szyderczy u$miech, cho¢ pomdgtby mu ukry¢ Igk przed
tymi do$wiadczonymi kobietami.

- Milady, nie przysztoby mi do gtowy, zeby zrezygnowaé z za-
ktadu, zwtaszcza ze mam tak wielkie szanse wygrania - o$wiadczyt
z determinacja.

- Znakomicie. - Jej triumfalny usmiech stal si¢ jeszcze bardziej
ostentacyjny. - Przejdzmy zatem do jadalni, gdzie wtajemnicze pana
w nasz plan dotyczacy panskiej edukacji.

Nacisk, zjakim wymodwita stowo ,,plan”, wzmogt czujnos¢ Remingto-
na, natomiast propozycje opuszczenia salonu przyjat z ulga, bo dzieki
temu umykat spod ostrzatu spojrzen czeredy podstarzatych kobiet. Jego
rados¢ trwata jednak krotko, poniewaz po chwili matrony wyszty do
hallu i réwniez podazyty do jadalni, gruchajac niczym stateczne gotebice.

Wnetrze byto stosownie duze. Obite jedwabiem $ciany wienczyty
ozdobne gzymsy i dekoracyjna sztukateria. Posrodku stat diugi stét
z drzewa orzechowego oraz krzesta z wysokimi oparciami, w stylu
Jakuba 1. Przy $cianach przyciagaty uwage niskie, rzezbione kredensy,
a takze zawieszone nad nimi lustra w ztoconych ramach. Wysokie
smukte okna wychodzity na kameralny ogréd. Barwy obié¢ $cian
i mebli - bordo, mysliwska zielen oraz ciemny biekit - tworzyty iscie
krélewska palete. Sposob urzadzenia jadalni $wiadczyl o naprawde
wyrafinowanym guscie.
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Gdy Remington oderwat wzrok od wymyslnego zyrandola i spojrzat
na Antoni¢, stata w otoczeniu matron, wpatrzona w niego. Trzymata
w reku wielki gorset.

Rupert Fitch przebiegt przez jezdni¢ i oparl sie o cigzkie
zeliwne prety ogrodzenia Green Parku. Westchnat zniecierpliwio-
ny. Przez cata noc czatowat pod fantazyjnym domem hrabiego
przy Grovenor Square, a rano przekradt si¢ za nim pod dom na
Piccadilly w nadziei, ze dostarczy dzi§ do redakcji jakiS smako-
wity kasek. Zastanawial si¢, do kogo moze naleze¢ ten stylowy
dom.

Niebawem jego dziennikarska czujno$¢ zostata wynagrodzona, bo
z uliczki obok domu wytonit si¢ woz dostawcy lodu. Reporter ruszyt
przez jezdnig i z obludnie przymilnym usmieszkiem zagadnat woznicg
o wilasciciela.

- Dom nalezat do sir Geoffreya - odpart krzepki jegomo$¢,
drapiac si¢ po nosie. - Stary Paxton umart, ale mieszka tu milady
i mnéstwo wyliniatych kotow.

- Paxton? Lady Paxton? - W reportera wstapit nowy duch.
- Serdeczne dzigki.

Poprawit krawat, zawadiacko przekrzywit melonik, wepchnat rece
do kieszeni spodni i ruszyt boczna uliczka do drzwi kuchennych
domu Paxtonéw. Wiedziat, jak si¢ plotkuje w takich domach, a poza
tym zawsze potrafit si¢ wkras¢ w taski kucharek.

Co, u licha, pani z... tym robi? - Remington w ostatniej chwili
ugryzt si¢ w jezyk i nie uzyt obelzywego okreslenia. Utkwit wéciekte
spojrzenie w prostokatnym kawatku ptdtna, na ktérym w regularnych
odstepach widniaty szwy wokot koszmarnych stalek i fiszbindw.
Zdobity go rézowe rozetki z tasiemki.

- Chcac naprawde doceni¢ praceg kobiet, nalezy doswiadczy¢ tego,
co utrudnia jej wykonywanie - odrzekta spokojnie Antonia. - W przy-
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padku kobiet chodzi o ich ubidr. Czy pan wie, ze zwykty codzienny
strdj kobiety wazy okoto dziewigciu kilogramow?

Milczat, poniewaz odpowiedz, jakiej musiatby udzieli¢, skierowata-
by rozmowe na niewtasciwe tory.

- Sadze, ze nie zdawat pan sobie z tego sprawy, bo niewiele osob si¢
nad tym zastanawia - ciagneta, wspomagana potakiwaniami kilkunastu
matron. - Wasza lordowska mo$¢, ile wazy panskie ubranie?

Nie mial pojecia, a nawet gdyby miat, to i tak by jej nie
odpowiedziat.

- Przecigtnie ubranie mezczyzny wazy okoto pieciu kilograméw.
Pie¢ a dziewie¢ to znaczna rdznica. Gorset za$ jest szczegllnie
uciazliwy. Deformuje figurg, utrudnia oddychanie i nie pozwala si¢
schyli¢. Jesli pan chce rzeczywiscie pozna¢ codzienna prace Kobiet...

- Nie wloze tego diabelskiego wynalazku! - przerwal jej, gdy
uniosta gorset. Wzburzony, przybrat wyniosta poze i zacisnat dtonie.

- Zgodnie z naszym zaktadem ma pan wykonywaé codzienna
prace kobiet i powinien pan to robi¢ w gorsecie, tak jak one.

- Przyjatem zaktad, ale nie pozwole, zeby obrdcita go pani
w blazenadeg, a mnie, dla wlasnej uciechy, traktowata jak ghupca.
- Podszedt do niej sztywno, piorunujac ja spojrzeniem.

Starsze kobiety cofnety sig.

- Wasza lordowska mo$¢, nie jest naszym zamiarem o$mieszanie
pana. - Antonia stata nieporuszona, zerkajac na matrony, ktore
Z powaga potrzasaty gtowami.

Spojrzat na nia z surowoscia, ktéra wymuszata pokore u postow,
parow i samego arcybiskupa.

- Nie byto mowy o noszeniu przeze mnie gorsetu. Nie wloze go.

- Wiec by¢é moze powinien pan ponownie rozwazy¢ drugie
rozwiazanie, to jest zdecydowal si¢ na opublikowanie artykutu,
w ktorym zrewiduje pan swoje dotychczasowe poglady na temat
miejsca kobiet w spoteczenstwie i malzenstwa. - Antonia nawet nie
drgneta w reakcji na jego gniew. Na moment zawiesita gtos, chcac
wywrze¢ wieksze wrazenie, i zagrozita: - Je$li nie wlozy pan
gorsetu, zawiadomi¢ Constance Ellingson, ze odstapit pan od zaktadu.
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Byta do tego zdolna. Swiadczy%y o tym jej oczy - szafirowe
niczym krokusy i nieprzeniknione jak tafla jeziora, oczy podste¢pnej
kobiety. Lecz co z tego, ze dawata powody, zeby bez konca oburzaé
si¢ na jej podto$¢, skoro przyjat niedorzeczny zaktad? Musi byé
przygotowany na wszelkie niegodne chwyty z jej strony. Juz sobie
wyobrazat nagtéwki w schlebiajacych tanim gustom brukowcach. Na
przyktad taki: ,JJasnie pan pogardza gorsetem... i zrywa zaktad". Na
zawsze utracitby wiarygodno$¢, nawet dla sufrazystek i reformatorsko
usposobionych radykatéw.

Podszedt do lady Paxton urazony i rozgniewany, bo prowokowata
go, rzucajac mu ktody pod nogi. Ale gdy spojrzal glebiej w te
zwodnicze oczy, uzmystowit sobie, ze ich wlascicielka po prostu
stara si¢ wszelkimi sposobami odgrodzi¢ go od siebie. Zorientowata
si¢, jakie sa jego prawdziwe zamiary, i zadbala o to, zeby zawsze
towarzyszyt im kto$ trzeci.

Gdy Landon stanat bardzo blisko, zastanawiata si¢, czy jest zdolny
do przemocy. Szerokie ramiona zastonily jej widok, a na twarzy
poczuta goracy oddech. Zacisngta palce na fiszbinach gorsetu. Chcac
spojrze¢ hrabiemu w oczy, musiataby unies¢ glowe, wiec utkwita
wzrok w jego torsie, w wytwornej biatej koszuli, zapinanej nie na
guziki, lecz na ztote spinki. Ogarngto ja dziwne wrazenie. Remington
Carr byt tak blisko, ze docierat do niej zapach jego ubrania i wody
kolonskiej. Czuta subtelna won drzewa sandatowego. Jej serce zabito
szybciej. Wbrew rozsadkowi spojrzata Landonowi w oczy. W pigkne
piwne oczy... Ptonety gniewem, ale poza tym nie dato si¢ z nich nic
wyczytaé. Za to wpatrywaty sie¢ w nia tak, jakby ich wtasciciel
usitowat rozpoznacd jej prawdziwe zamiary, odkry¢ co$ poza oczywista
checia wygrania zaktadu. Przeszyt ja dreszcz podniecenia. Spor, jaki
wiodta z Remingtonem Carrem, wcale temu nie przeszkadzat.

- W porzadku! - burknat, wyrywajac ja z niebezpiecznej zadumy.
- Wiloze ten diabelski wynalazek. - Wyszarpnat jej z reki gorset
i cofnat sie. - A swoja droga, jakie trudnosci moze nastreczaé jego
noszenie, skoro stanowi cze$¢ kobiecego stroju? - Jednym gestem
zrzucit z siebie wytworny surdut, cisnat go na stoi i zaczaj wktadaé
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SPISEK

gorset. Niecierpliwie przektadat tasiemki przez metalowe kolka,
w pospiechu opuszczajac niektére. A gdy juz to zrobit, z catej sity
pociagnat za tasiemki. Gorset zatrzeszczat i popgkal w szwach, ale
zostat zasznurowany, tasiemki za$ zawiazane w sterczacy wezel.
- No i prosze. Whozytem. - Landon znowu stanat sztywno i zacisnat
dtonie, opierajac je na udach.

Nie dato sie temu zaprzeczy¢. Pomarszczony, Zle zasznurowany
i zawiazany gorset prezentowat si¢ groteskowo. Ale gniew w oczach
Landona sprawit, ze ani Antonia, ani zadna z jej towarzyszek nie
wazylta si¢ zwrdcié mu na to uwagi.

- Co z ta praca, ktora mam wykonywac? - zniecierpliwit sig.

Antonia zaplanowata dla niego zajecia w sposdb przemyslany, bo
chciata, zeby do niego dotarto, jaka odpowiedzialno$¢ za dom
i rodzing spoczywa na przeci¢tnej kobiecie. Landon miat popréobowaé
wszystkiego, co wiaze si¢ z zywieniem, z ubieraniem i ze sprzataniem.
Antonia zamierzata mu u$wiadomié, ze ponadto przecictna kobieta
sprawuje opieke nad cztonkami rodziny w chorobie, wychowuje
i uczy dzieci, wspomaga meza w jego pracy, a takze bierze udziat
w dziatalno$ci organizowanej przez Koscidt i w akcjach charytatyw-
nych. Wszystkie te zajecia wypisala na wielkiej tablicy, ktora
postawita przy Scianie na sztaludze.

- Wybratydmy dla pana czynnos$ci z kazdej dziedziny, jaka zostata
wyodrebniona w tym schemacie, a bedzie je pan wykonywat pod
okiem kogo$, kto za nie odpowiada w naszym domu. Tytulem
przyktadu, zakupy bedzie pan robit w towarzystwie Molly McFadden,
a positki przygotowywat pod opieka Gertrude Dolly. Z kolei Eleanor
Booth nauczy pana sprzataé, za§ Maude Devine praé...

Stuchajac tej recytacji, Landon spogladat na staranne rzedy liter na
tablicy. Dobry Boze, czy ktéras ze znanych mu kobiet bytaby zdolna
do takiej abstrakcyjnej analizy, nie moéwiac juz o sporzadzeniu
logicznych wykreséw poszczegdlnych dziedzin i przyporzadkowaniu
im konkretnych zaje¢? Wigkszo$¢ nie potrafitaby uporaé si¢ z jedna,
dziedzina!

Zerknat ukradkiem na Antoni¢. Wprawdzie odkryt jej spryt
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i przebiegtod¢, ale nadal nie w petni ja doceniat. Kazac mu wtozy¢ gorset,
upokorzyta jego meska dume, jednak przez to stanowita prawdziwe
wyzwanie. Jego wzrok powedrowat do jej smuktej talii i ksztattnych
bioder, a nastepnie do zmystowych ust i blyszczacych wtosow.

Zorientowata si¢, ze na nia patrzy, bo zatrzepotata rzg¢sami
i zerkneta na niego.

- Szybko przenidst wzrok na jej wykres kobiecych zajeé.

Zdradzita si¢ ta reakcja i mimowolnie przypomniata Remingtonowi,
jak patrzyta mu w oczy i drzata, gdy stat bardzo blisko nie;j.
Cechowata ja przebiegtos¢, to prawda, ale nie przestata by¢ z tego
powodu kobieta. Jej stosunku do niego jako do mezczyzny wcale nie
cechowata obojetnos$¢. Poruszony tym odkryciem, zerknal na gorset
i usmiechnat si¢ do siebie. Tak naprawde to bardzo si¢ podobat lady
Antonii Paxton. Dlatego usitowata unicestwi¢ lub przynajmniej
przyémié jego meska urode za pomoca damskiej garderoby, zamienic¢
g0 W istote bezplciowa, a przez to bezpieczna. Zatem nawet ubrany
w gorset i ze szczotka z pior w reku miat szanse uwies$¢ te kobiete.

Gdy powrdcit ze $wiata krzepiacych mysli do rzeczywistosci, stata
przed nim rumiana Gertrude Dolly. Spogladata na niego z za-
ktopotaniem, podobnie zreszta jak pozostate matrony.

- Wiasnie spytatam, czy wasza lordowska mos¢ jest gotowy do
podjecia nowych obowiazkow? - Wskazata ruchem glowy drugie
drzwi do jadalni. - Czeka na nas praca. Starczy jej do obiadu.

- Jestem absolutnie gotowy, dobra kobieto. Prowadz. - Wypros-
towat si¢ i widzac grozna ming Antonii postat jej usémiech buntownika
przekonanego o niestusznosci wyroku.

W towarzystwie pulchnej, pochodzacej z ludu Gertrude zawedrowat
prosto do kuchni. To przestronne wnetrze miato pobielane Sciany,
debowy belkowany strop, a pod nim dwa duze okna. Przy jednej ze
$cian znajdowat si¢ piekarnik i zelazne piecyki. Przy pozostatych
kredensy, szafki, kosze oraz polki peine dzbandéw, tac i innych
naczyn. Posrodku staty solidne stoty, a na nich czajniki, misy
i rozmaite inne naczynia kuchenne. Uchylone drzwi przy diuzszej
$ciane prowadzity zapewne do spizarni lub piwnicy.
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Landon stat z zatozonymi rekami, obserwujac, jak Gertrudewktada
fartuch i zdejmuje z pdlek oraz hakéw rézne utensylia.

Po chwili spojrzata na niego krzywo i wetkneta mu do rak wielka
miedziana misg.

- Wasza lordowska mo$¢, potrzebuje z piwnicy dwa tuziny
dorodnych kartofli, wiazke suszonej szalotki i... - Okrecita si¢ na
piecie, wymyslajac na poczekaniu: - Worek maki. Prosze nie
marudzi¢. Mamy wiele gab do nakarmienia. - Strzelita palcami
w strong drzwi, zupetnie nie dostrzegajac, ze hrabia z trudem skrywa
oburzenie.

Blysnat oczami na mise, dajac ujscie ztosci, i ruszyt na pograzone
w mroku schody. Jego stuzba u lady Paxton zaczeta sie naprawdg.
Oséwietlat sobie droge lampa naftowa. W piwnicy przykucnat, chcac
umiejscowi¢ na posadzce make i kartofle. Z powodu ucisku gorsetu
brakowato mu tchu. Odkrywszy jutowe worki z kartoflami, przyklek-
nat i wybrat dwa tuziny bulw. Wiszace pod sklepieniem wiazki
szalotki wymykaty mu si¢ z reki, i w pewnej chwili uderzyt glowa
w belke. W przyptywie irytacji trzasnal w drewno pigscia. W koncu
jako$ wyszarpnat jedna z wiazek i cisnat ja do misy. Ku jego
zdumieniu maka byta wylacznie w trzydziestokilogramowych wor-
kach. Pochylit si¢, chcac zarzuci¢ sobie jeden z nich na plecy, gdy
co$ ubodto go w zebra. Zatkato go i wyprostowat si¢ gwattownie. To
metalowy pret gorsetu. Klujacy bdl - prezent od Antonii - zelek-
tryzowatl go. Z trudem tapiac oddech i zachowujac réwnowage,
ruszyt po schodach z workiem na ramieniu i z misa oraz lampa
w jednej rece. Gertrude powitata go z anielskim u$miechem.
Trzymata w dtoni néz.

- Prosze wsypa¢ make do beczki. - Wskazata caty ich rzad pod
$ciana. - A potem obra¢ kartofle. - Podata mu néz i oddalita sie do
jednego z piecdw, zeby rozpali¢ ogien. Gdy juz to zrobita, napom-
powata wody do miednicy. Widzac, ze hrabia stoi jak stat, z nabur-
muszona mina, podparta si¢ w pasie, ukazujac zaczerwienione
dtonie, i spytata: - Wasza lordowska mo$¢, czy co$ jest nie
w porzadku?
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- Powoli zaczynam rozumieé. - Worek maki uderzyt o podtoge
z ghuchym toskotem, wzniecajac obtok biatego pytu. - Gdzie jest
stuzba? Z pewnoscia na urlopie... w zwiazku z czym na mnie spada
Iwia czed$¢ obowiazkdw.

- Jakastuzba? - Gertrude zmarszczyta brwi, ale zaraz uémiechneta
si¢ promiennie. - Zatrudniamy tylko dwie kuchenne, to znaczy
staruszke Esther, ktéra lumbago przykuto dzis do ¥dzka, i dziewczyne
z sierocinca. Ona pracuje tu tylko po potudniu. Ucze ja gotowad.
W domu Paxtonéw nie ma innych stuzacych oprdcz Esther i Hoskinsa.
Zreszta jego lady Toni traktuje bardziej jak domownika niz lokaja,
bo przez wiele lat pracowat u sir Geoffreya.

- Czuje si¢ zmuszony spyta¢ wprost. - Remington trzasnal misa
z kartoflami o blat stotu. Zastanowito go, ze Gertrude nie zaliczyta
siebie do stuzacych. - Nie macie innych stuzacych oprocz chorej na
lumbago pomywaczki i starego lokaja?

- Nie. - Gertrudewpatrywata si¢ w kartofle.

- To kim ty, na Boga, jeste$?

- Ja? - Rozedmiata sie, ani trochg nie zrazona jego bezceremonial-
nodcia. - Jestem jedna z wdow przygarnictych przez lady Toni.
Nazywa nas damami. Zadna z nas nie miata z czego zyé, zbyt stara,
zeby méc liczy¢ na powtdrne zamazpdjscie, i otrzymatySmy propozy-
cje zamieszkania tutaj. Lady Toni traktuje nas jak swoje ciotki, ale
nawyktySmy do pracy i chcemy by¢ uzyteczne, wiec zajmujemy si¢
domem. Kazda za co$ odpowiada. Nie dopuscityby$my do wynajecia
obcych ludzi, zeby tkwi¢ tu bezczynnie. - Zerkneta z wyrzutem na
swoje chwilowo nie zajete praca rece, na stojacy wciaz na podtodze
worek z maka i na kartofle. - Czy wasza lordowska mo$¢ kiedykol-
wiek obierat kartofle? - Kiedy spojrzal na nia z kwasna mina,
u$miechneta si¢ i podniosta néz. - To nie jest trudne. Obierajac
prosze mysle¢... o obcinaniu. - Najwidoczniej starata si¢ podsunaé
mu jako wzér typowo meskie zajecie.

Z irytacja wyjat z jej reki ndz i zabrat sie do pracy, jakby spotkata
g0 niewyobrazalna katorga. Wymyslone w najlepszej wierze poréw-
nanie idealnie oddawato to, co rzeczywiscie robit z bulwam;? Zdarzyto
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mu si¢ parg razy obciaé jaka$ gatazke, wiec ,,obcinat" kartofle z taka
wprawa, iz pozostaty jedynie niepozorne kulki. Gertrude przygladata
sie temu ze zgroza ostrzegajac, ze nikt si¢ nie naje. W koncu postata
go ponownie do piwnicy.

Ledwie zdazyt z powrotem usias¢ na taborecie, gdy Hoskins
wniost do kuchni srebra do czyszczenia. Na widok Landona kiere-
szujacego kartofla skrzywit si¢, pokrecit gtowa i poszurat do drzwi.

Hrabia rzucit za nim gniewne spojrzenie, bo tym razem byt juz
pewny, ze zostal nazwany nieszczgsnym sukinsynem.

- M6j maz Edgar... obieratl kartofle - zwierzyta si¢ pograzona
w zadumie Gertrude, porzucajac na chwile filetowanie olbrzymiej
fladry, przeznaczonej na kolacje. Usmiechneta si¢ i podrapata po
nosie trzonkiem noza. - Gdy wracat wieczorem z pracy, siadat na
taborecie przy kuchennym stole i obierat gore kartofli.

- Prawdopodobnie dzigki temu skrécit sobie zycie o dwadziescia
lat - burknal Remington Carr.

Gdy juz ,,obciat" wystarczajaco duzo kartofli, Gertrude kazata mu
zagnie$¢ gore ciasta, co ku jego zdumieniu wymagato znacznej sity.
Zacisnat zeby i pokornie wykonat zadanie, rozsypujac make po stole
i po podtodze oraz brudzac sobie nieskazitelne spodnie. Potem
wyciagat kosci z duszonego kurczaka, co uznat za wyjatkowo
paskudna robote, tuskat groch, myt i kroit marchew, a takze owoce
na kompot. Zanim Gertrude si¢ zorientowata, zdazyt zmiazdzyé
w palcach sporo ziaren grochu. W zwiazku z tym kazata mu obieraé
jablka, najpierw jedna porcje, potem nastepna.

Obierajac, przynoszac, podnoszac, zagniatajac, mieszajac, roz-
puszczajac, rozpalajac, obliczajac... i rownocze$nie poznajac bezmiar
cnét mitosciwego nieboszczyka Edgara, odnosit wrazenie, ze czas
stanal w miejscu. Co gorsza, w kuchni zjawily si¢ pod jakim$
pretekstem wszystkie matrony, pozerajac go wzrokiem i ze wspot-
czuciem spogladajac na Gertrude. W koncu dotarto do niego, ze nie
przyszta jedyna Kkobieta, ktdéra chcial zobaczyé. Zaczat otwarcie
manifestowaé niezadowolenie i coraz oporniej spetniat zadania.

Gdy kucharka kazata mu posegregowa¢ odpadki i przela¢ pomyje
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z przepetlnionego wiadra do beczki stojacej z tylu domu, zastygt
w bezruchu z mina sugerujaca, ze moze nie zapanowaé nad
wybuchem. Wdowa uniosta podbrédek i zmarszczyta brwi. Po chwili
tej konfrontacji zatozyta rece i prowokacyjnie $ciagneta usta. Landon
burknat co$ pod nosem, posegregowat odpadki, chwycit zatluszczone
wiadro i z impetem otworzyt drzwi, przygotowujac sobie w myslach
stosowne stowa dla lady Paxton. Po fetorze rozktadajacych sig
resztek bez trudu zlokalizowal beczke. Znajdowata si¢ tuz obok
wejscia. Z niesmakiem unidst pokrywe i zaczal wlewaé zawarto$é
wiadra.

Odwrocit gtowe od bijacego w nos smrodu i ostupiat. Kilka
metrow od niego stal Rupert Fitch we wlasnej osobie. Stynny
dostarczyciel szmiry do jednego z najbardziej nikczemnych, a zarazem
poczytnych brukowcdw opierat si¢ o mur ogradzajacy posesje i patrzyt
na Landona z nie ukrywanym rozbawieniem. Ostatnio zjawiat si¢
tam, gdzie bywal Remington z zatrwazajaca gorliwoscia. Do tej
chwili hrabia nie przywiazywat do tego specjalnej wagi. Teraz
zesztywniat, widzac, jak chytre oczka pismaka staraja si¢ zarejes-
trowa¢ kazda osobliwo$¢ tej sytuacji. Par wynoszacy z kuchni lady
Paxton pomyje, z zawinigtymi rekawami koszuli i w pobrudzonym
maka i thtuszczem ubraniu! Jednak dopiero na widok gorsetu twarz
Fitcha rozjasnita sie naprawde. Landon oblat si¢ ceglastym rumien-
cem. Na $mier¢ zapomnial o tym diabelskim wynalazku! Zostat
przytapany na czyms, o czym nikt nigdy nie powinien si¢ dowiedzie¢.
Na widok chowanego przez reportera do kieszeni notatnika, Lan-
donowi przekrecit sie zotadek.

- Piekny dzionek, wasza lordowska mos¢. - Fitch uchylit kapelusza
i pogwizdujac ruszyt uliczka.



Remington wszedt do kuchni, trzaskajac drzwiami. Zaciskat
palce na uchwycie wiadra, rozgniewany i upokorzony.

Byta tu Antonia. Stata sztywno, z wyniosta mina.

- Gertrude, jak si¢ sprawuje jego lordowska mos¢? - Przeslizneta
sic wzrokiem po jego sylwetce.

Ze sposobu, w jaki nagle $ciagneta usta, wywnioskowat, ze z trudem
opanowuje usmiech. Wciaz zaciskat palce na uchwycie wiadra, bo tylko
to mogto go powstrzymacé przed podejéciem do niej i potrzagnieciem nia.

- Nie najgorzej, pod warunkiem, ze mamy duzy zapas kartofli.

- Wasza lordowska mos$¢ nie radzi sobie z zostawianiem cienkiej
skérki? - Antonia zasmiata si¢ cicho. Wzigta do rak kartofla oraz
néz. - Blyskawicznie obrata potowe bulwy, pokazujac ja hrabiemu.
- Cata tajemnica sprowadza si¢ do wtasciwego trzymania kciuka na
ostrzu. - Zademonstrowata to, nie zwracajac uwagi, ze Landon stoi
zbyt daleko i nie moze zobaczy¢. - Trzeba przytozy¢ palec tak, zeby
obiera¢ cienko, a nie obcinaé bulwy.

Odtozyta kartofel i wytarta rece w $cierke. UsSmiechneta sie
usatysfakcjonowana, Zze znakomicie poradzita sobie z zadaniem.

Hrabia wolat milcze¢, nie wierzac, iz potrafi zapanowa¢ nad
checia wyrzucenia z siebie tego, co lezato mu na sercu. Zreszta,
gdyby powiedziat Antonii o spotkaniu z przyczajonym pod murem
Fitchem, tylko by si¢ ucieszyta.
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Podeszta do drzwi jadalni dla stuzby, gdzie na $cianie znajdowaty
si¢ kotki do wieszania ubran, i zaczgta rozpinaé zakiet.

- Gertrude, moze powinnas poda¢ na deser bezy? Dzigki temu
jego lordowska mo$¢ moéglby ubi¢ nieco piany z jaj - zazartowalta
i usmiechneta si¢ w reakcji na wéciekte spojrzenie Landona.

GertruderozeSmiata si¢ i krecac gtowa zaczeta wyjmowaé pasztet
z piekarnika.

Antonia wciaz rozpinata guziczki, uSmiechajac si¢ w sposéb, ktéry
doprowadzat hrabiego do pasji. Zdawato mu si¢, ze czas znowu
stanat w miejscu. Ruchy jej dtoni, z wolna odstaniajace biata bluzke,
byty tak zmystowe, ze poczut dziwne napigcie. Z rozdraznieniem
spogladat na koronkowy gors i na dtonie stopniowo rozchylajace
szary materiat. Doliczy?t si¢ dwudziestu czterech guziczkow. W konicu
zdjeta zakiet i opasata si¢ dtugim, wktadanym przez gtowe fartuchem.
Gdy go zawiazata, Landon ujrzat wspaniata kobieca figurg o smuktej
talii i nad podziw zgrabnych biodrach, o ksztattnych piersiach oraz
spadzistych ramionach. Ku swemu zdumieniu i zaniepokojeniu poczut
zmystowe podniecenie.

Antonia powiedziata co$ do kucharki, a ta wskazata na wielka
mise¢ wypetniona kawatkami ryby i resztkami innego jedzenia, ktére
nazbieraty si¢ w trakcie przygotowywania obiadu.

- Pora nakarmi¢ dzieciaki - odezwata si¢ Antonia. - Moze wasza
lordowska mo$¢ chciatby je zobaczy¢?

- Dzieciaki? W domu petnym starych wdow? - spytat przerazony.

- Nie chodzi o ludzkie potomstwo. - Usmiechneta si¢ zagadkowo.

- Zatem ma pani na mys$li potomstwo nieludzkie - stwierdzit
i z trzaskiem postawit wiadro na posadzce. - Nie watpig, Ze sa
czarujace, ale musza si¢ beze mnie obej$¢. Prawdopodobnie pani

Dolly ma dla mnie pilne prace do wykonania... na przyktad zarznigcie
jakiego$ zwierzaka, wymtdcenie zboza czy wytloczenie z winogror
wina do kolacji...

- Och, jestem pewna, ze przez chwile da sobic rad¢ bez pana
- Stojac w drzwiach jadalni dla stuzby, zerkneta przez ramie
i polecita mu: - Prosze wzia¢ misg.
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Juz zamierzat powiedzie¢ co$ obrazliwego, gdy uswiadomit sobie,
7ze Antonia mimowolnie stwarza mu sposobno$¢ wcielenia w zycie
jego planu. Otrzepat make z ubrania i ruszyt do drzwi z misa w rekach.

Jadalnia dla shuzby to byt diugi, obity debowa boazeria pokdj,
wyposazony w stot na koztach i w liczne krzesta.

Lady Paxton otworzyta drzwi znajdujace si¢ naprzeciw tych, przez
ktére weszli, i do wnetrza wbiegto kilkanascie kotéw, zaréwno
rasowych, jak i pospolitych. Znajdowaty si¢ wsrdd nich takze kocigta.
Cate stadko natychmiast ja otoczyto i zaczeto sie ocieraé o jej nogi.
Przemawiata do zwierzakéw pieszczotliwie, pytajac je, czy sa gtodne.

Gdy poczuty zapach jedzenia, dochodzacy z trzymanej przez
Remingtona misy, ruszyty do niego, miauczac, wchodzac mu na buty
i wezepiajac sie pazurkami w spodnie.

- Uciekajcie, koty - powiedziat ze ztoscia, usitujac si¢ od nich
opedzi¢. - Powinienem si¢ domysli¢, ze trzyma je pani w swoim
domu wraz ze starymi pannami.

- Nie pannami, tylko wdowami.

- A jaka to roznica? - Poruszyl noga, chcac sie uwolni¢ od
wcezepionych w skére pazurkéw. - Sio, koty!

- Ogromna. - Lady Paxton obserwowata z sadystyczna przyjem-
noscia jego bezskuteczne proby opedzenia sic od zwierzakow.
- Przede wszystkim wdowy, w przeciwienstwie do panien, maja
doswiadczenie zyciowe.

- To znaczy, chciata pani powiedzie¢, doswiadczenie z mezczyz-
nami - oznajmit prowokacyjnie, obserwujac jej reakcje.

Zarumienita sig.

Ze zdumieniem odkry?, ze go to interesuje. Po tym, jak spotkat ja
na przyjeciu, dowiedziat si¢ od przyjacidt, ze sir Geoffrey Paxton
mégt by¢ jej dziadkiem. Sprawiata wrazenie kobiety podchodzacej
do mezczyzn z rezerwa, wrecz zle do nich usposobionej. W zwiazku
z tym zaczaj si¢ zastanawiaé, co takiego ztego zrobit jej maz.

- Moze pan zaczaé¢ peini¢ honory - odezwata sic kagliwie,
stawiajac na stole kilka powyginanych metalowych miseczek, ktére
przyniosta z klatki schodowe;j.
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Zawahat sie¢, ale w koncu postanowit odtozy¢ konfrontacje na inna,
okazje i rozdzielit jedzenie. Gdy stawiat naczynia na podtodze, koty
rzucity si¢ na nie z takim impetem, ze ledwie zdazyt cofnaé rece.
Unoszac noge, zeby sie odsunaé, poczut jaki$ ciezar. To kocig
wczepito sic w nogawke spodni.

- O Boze, wspina si¢ po mnie - wycedzit przez zacisnicte zeby
i utkwit wzrok w Antonii.

Przesuneta spojrzenie z jego pobrudzonych spodni na skrzywiona,
z niesmakiem twarz. Na czoto opadly mu kosmyki zmierzwionych
wtosow, na policzku za$ widniata plama. Nakrochmalony kotnierzyk
koszuli i krawat utracity nieskazitelny wyglad. Tylko ramiona byty
oczywiscie takie same, silne i szerokie, a nawet zbyt szerokie
z powodu $ciskajacego hrabi¢ w pasie gorsetu. Z tego punktu
widzenia pomyst ubrania Landona w damski fatataszek nie okazat si¢
najszczesliwszy.

- To tylko kocie. - Zdjeta je ze spodni Remingtona. - Ma
zaledwie miesiac. - Uniosta je. - Czy nie jest rozkoszne?

- Tylko kotdéw nie znosze bardziej niz dzieci. - Ze wstrgtem
spojrzat na kulke futra. - A to znaczy, ze te zwierzeta znajduja sie
na koncu listy moich upodoban.

- Milordzie, ani troche mnie pan tym nie zaskoczyt. - Przytulita
kociatko i zaczeta je pieszczotliwie drapaé po uszach. - Sadze, ze
réwniez Kobiety znajduja na panskiej liScie miejsce nie do poza-
zdroszczenia.

- Skoro pani tak uwaza, to moze powinna pani bez uprzedzenia
przeczyta¢ ponownie moje artykuly. W kazdym z nich podkreslam,
Ze nie zywie wobec kobiet ani nienawisci, ani pogardy. Natomiast
nie akceptuje ich stosunku do mezczyzn - odpart opryskliwie.

- A co takiego one im robia? - Pod wptywem jego zmystowego
spojrzenia poczuta si¢ nieswojo. - Co w naszym zachowaniu budzi
panskie zastrzezenia?

- Kausicie nas i czarujecie po to tylko, zeby zwabi¢ w putapke,
wykorzystujac nasza... stabo$¢. - Postawil mis¢ na stole, otrzepat
dtonie i zblizyt sic do Antonii tak, ze sie cofneta. - Wciagacie
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mezczyzn w matzenskie sidta, widzac w nich niemal stuzacych,
potrzebnych do zaspokajania waszej nienasyconej zadzy posiadania
i pokazywania si¢. Nie szanujecie zarabianych przez nas pieniedzy,
naszego czasu i wysitku, jakby byty nieograniczone. - Coraz bardziej
znizat glos i znowu zblizyt si¢ do Antonii. - A jesli chcemy
z owocdw naszej pracy uszczknaé co$ dla siebie, nie raczycie tego
zaakceptowac.

Poczuta na czole jego oddech, wigc cofneta si¢ w panice, natrafiajac
na krzesto.

- Zadreczacie mezczyzn swoja nadpobudliwoscia, bezradnoscia
i zalezno$cia od nich. Musza znosi¢ wasze humory i histerie. - Stat
przed nia, a ona juz nie mogta si¢ odsunaé. Magnetyzowal ja
spojrzeniem. - Gracie na naszych uczuciach... Wykorzystujecie nasza,
wierno$¢ dobrym obyczajom... - Btadzit wzrokiem po jej twarzy.
- Usitujecie owinaé nas sobie wokét palca. - Wpatrywat si¢ w jej usta.

- Nie wszystkie kobiety sa takie - powiedziata cicho, niemal
tracac oddech i czujac sucho$¢ warg. Z wysitkiem opanowata cheé
zwilzenia ich jezykiem. Przetkneta §ling i dodata: - Nigdy nie
usitowatam owinaé sobie nikogo wokoét palca.

- O? Jest pani tego pewna? - UsSmiechnal si¢. Wykrdj jego
zmystowych ust przyprawit jej ciato o dziwny bezwtad. - Antonio
Paxton, czy istotnie nie probowata pani uczyni¢ z me¢zczyzny, ktéry
wielbit pani urodg, swojego niewolnika?

Tylko westchneta. Powinna go odepchnaé, ale jego bliskosé
osobliwie przytepita jej poczucie niestosownosci sytuacji. Jako$ nie
potrafita si¢ oburzy¢. Jego usta byly takie pongtne... Chciata sie
przekonaé, jak smakuje jego pocatunek. Czy jest zimny jak umyst,
czy tez ptomienny jak temperament? Wyobrazita sobie, ze Landon
mocno ja obejmuje, a ona omdlewa w jego ramionach. Jej oczy
z¥agodniaty i pod wptywem emocji nabraty szczegdlnego wyrazu.

Remington spostrzegt, ze Antonia wpatruje si¢ w jego usta. On tez
pochtaniat ja wzrokiem. Te lekko Sciagnicte z powodu napigcia
wargi skojarzyly mu si¢ z dojrzalymi malinami, ktére samym
wygladem kusza do sprobowania ich smaku. Kierowany impulsem,
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dotknat ich wargami. Usta Antonii byty rozkoszne, petne stodyczy...
Rozchylita je, cho¢ sprawiata wrazenie zaskoczonej wtasna reakcja.
Poczut ich ciepto, delikatno$¢ i nieSmialo dochodzaca do gtosu
zmystowo$¢. Wziat Antonie w ramiona. Instynktownie odchylita
glowe i poddata swoje spragnione usta pieszczocie jego warg.
Niepewnie objeta go jedna reka w pasie. Gdy sig przytulita, obudzita
w nim taka namigtno$¢, ze z wysitkiem panowat nad rosnacym
podnieceniem. Pragnat tej kobiety, ktéra tak wspaniale odpowiedziata
najego pocatunek.

Czy kto$ potrafitby to sobie wyobrazi¢? Gertrude zagladata do
pokoju dla stuzby przez szybe w drzwiach. Stata tu od dobrej chwili,
obserwujac, jak lady Toni i jego lordowska mo$¢ pochtaniaja sie
wzrokiem, a nastepnie zapamictale catuja. Westchneta, pograzona
w zadumie. Ogladata ptomienny pocatunek z prawdziwa przyjem-
nodcia, tym wicksza, ze obiecktem afektacji hrabiego byta jej
chlebodawczyni.

Nagle jego lordowska mos¢ odchylit gtowe i blysnat na co$
oczami, a lady Paxton uniosta dton, spoczywajaca najego torsie. Na
dtoni znajdowato si¢ kocie, ktore przed chwila wezepito sie pazurkami
w hrabiowska skoére. Landon wzdrygnat sie.

Rozczarowana Gertrude otworzyta drzwi udajac, ze wlasnie
przyszta.

- Och, wasza lordowska mo$¢, jest pan tutaj. Mamy mndstwo
pracy.

Antonia i Remington gwattownie odsuneli si¢ od siebie. Zaczer-
wieniem, nie patrzyli na kucharke. Lady Paxton wymamrotata pod
nosem, ze trzeba posprzata¢ ze stotu, i ruszyta na boczna klatke
schodowa, a hrabia Landon wziat mis¢ i udat si¢ do kuchni z mina,
ktéra moglaby odstraszy¢ samego diabla. Ponownie zobaczyli sie
dopiero podczas obiadu.

Gdy Antonia odzyskata kontrole nad wtasnymi emocjami, z jeszcze
wicksza niz dotad determinacja zamierzata poskromié niecne zamiary
Remingtona. Na mysl o pocatunku oblewata si¢ rumiencem, uwazajac
swoje zachowanie za rozpustne i niewybaczalne. Ztamaé swoja
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zelazna wole, postapi¢ absolutnie lekkomyslnie i ulec tak niegodnemu
wyzwaniu jak zmystowe usta hrabiego... Na lito$¢ boska! Przeciez
byt jej wrogiem. Nie powinna o tym zapomina¢, znajac jego stosunek
do kobiet. Przed chwila sam jej o tym przypomnial, a mimo to
pozwolita mu si¢ pocatowaé. Ba, nie tylko pozwolita, lecz pomogta
przetamaé pierwsze lody, cho¢ znata go tylko z powodu jego
wrogiego stosunku do pici picknej. Nie, zdecydowanie nie takiego
mezezyzny pragneta, jesli w ogole jakiego$ pragneta... Ale skoro tak,
to dlaczego, u licha, jego pocatunek wyzwolit w niej trudna do
opanowania nami¢tno$¢? Przeciez Landon zjawit si¢ w jej domu
tylko po to, zeby ja uwies¢ i ponizy¢. Wzieta sic w gar§¢. Wzmocnita
nadwatlona niech¢¢ do hrabiego usilnym przypominaniem sobie jego
oskarzen pod adresem kobiet.

Podczas obiadu lady Paxton byta juz tylko dawna zimna obron-
czynia matzenstwa i tradycyjnej roli kobiety w spoleczenstwie.
Zdazyta tez zredukowaé hrabiego Landona do przebiegtego i nie-
przejednanego oponenta. Uznata za punkt honoru ignorowanie go
podczas positku. Nie przedstawiato to specjalnej trudnosci, bo siedziat
daleko od niej.

Udawanie, ze przy stole nie ma Antonii, przychodzito Reming-
tonowi z duzym trudem. Ku wlasnemu zaskoczeniu nie mogt sie
uwolni¢ od wspomnienia jej delikatnej skéry, pongtnych ust i omdle-
wajacego w jego ramionach ciata. Spuscit wzrok, zmeczony obsesyj-
nym pragnieniem zobaczenia tych ust z bliska i niepocieszony, ze
siedzi tak daleko. W koncu rozztoscit si¢ na siebie. Chcac odzyskaé
rownowagg, odetchnat gieboko i potozyt dtonie na udach. Co sie
z nim, u licha, dziato? Przezywat ten pocatunek niczym mtodzik.
Jako$ wziat si¢ w gar$¢ i sprowadzit cata sprawe do doznania drobnej
zmystowej przyjemnosci. Poza tym pokrzepit si¢ wiele obiecujaca
mysla, ze w odniesieniu do Antonii instynkt go nie zawiodt. Na
drodze do wdowiej alkowy zrobil najwazniejszy pierwszy krok.

Przy stole megczyto go nie tylko wspomnienie pocatunku, ale
i nadzwyczajna troska okazywana mu przez kilkanascie podstarzatych
wdéw. Traktowaty go niczym powracajacego do domu syna marno-
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trawnego. Bez przerwy pytaty, czy siedzi mu si¢ wygodnie, czy nie
napitby si¢ jeszcze wina i nie zjadtby drugiej porcji pasztetu, czy
wolatby stodszy kompot i czego si¢ nauczyt pracujac pod okiem
Gertrude? Czut si¢ niczym uczen indagowany o samopoczucie po
egzaminach. Zarazem wdowy okazywaly nadzwyczajna wyrozumia-
Yos¢ dla jego potknie¢ w kuchni i w najlepszej wierze spieszyly
z ,cennymi" radami. Z najwyzszym trudem powstrzymywat cheé
odestania ich do wszystkich diabtéw. Przebywanie wytacznie w to-
warzystwie kobiet, na dodatek podstarzatych wdow, to byto w jego
zyciu nowe doswiadczenie.

Powrét z Gertrude do kuchni powitat z prawdziwa ulga. Nareszcie
mogt sie od nich uwolnié. Przez nastepne pdt godziny szorowat,
ptukat i wycierat naczynia, Gertrude pocieszata go, ze robi to tylko
z powodu chwilowej niedyspozycji Esther. Gdy uporat si¢ z przykrym
zajeciem, a potem umy? blaty stotéw, doszedt do pierwszej waznej
konkluzji na temat pracy kobiet: nigdy si¢ nie konczy.

- Juz mamy zaczaé przygotowywaé kolacje? - spytat przerazony.
- Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze musimy zaczyna¢ wszystko od
poczatku?

- Taka jest praca kobiet. - Gertrude wzruszyta ramionami.
- Ledwie si¢ co$ skonczy, a juz trzeba robi¢ to od nowa. Chcac zy¢,
musimy je$¢, a wigc przygotowywaé positki, zmywac i tak w kotko.

- Otéz to. Gdy kobieta upora sie z jakim$ zajeciem, zaraz musi
sie¢ do niego zabiera¢ ponownie - rozlegt si¢ od drzwi gtos Antonii.
Whniosta do kuchni tace z filizankami i przystangta zamys$lona.
- Przez cate zycie kobieta wykonuje prace, ktora nie ma kresu. To
podstawowa wtasciwo$¢ naszych obowiazkéw, milordzie, co$, co
sprawia, ze sa one ci¢zsze, niz si¢ na pozor wydaje. - UsSmiechneta
sie do Gertrude, postawita tace i wyszta z kuchni.

Remington zaczal si¢ zastanawiaé, czy rzeczywiscie ostatnie
stwierdzenie lady Paxton jest prawdziwe, czy tez co$§ mu si¢
wmawia. Niestety, nie miat na to duzo czasu.

- Prosze przynie$¢ Kkartofle. Duzo kartofli. - Gertrude podsungta
mu pod nos wielka miedziana misg.
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Gdy wieczorem wrécit do domu, powtdczyt nogami niczym
Hoskins. Najwidoczniej wsrdd takiego bezliku kobiet mezczyzna
zatraca zdolno$¢ normalnego chodzenia. Hrabia pocieszat si¢ tylko
nadzicja, ze jego sytuacja jest przejsciowa.

Wreczajac majordomusowi, Phippsowi, kapelusz i rekawiczki,
polecit mu natychmiast przygotowaé Kapiel i foze, a sam udat si¢ do
gabinetu. Opadt na krzesto niczym przektuty balon. Jeszcze nigdy nie
byt tak zmeczony i zty - w rdownym stopniu na siebie, co na lady
Paxton. Znuzonym wzrokiem ogarnat swoje ocigzate ciato i zmigte,
poplamione ubranie. Brudny, obolaly i wyczerpany przedstawiat
soba zaiste zatosny widok. Na mys$l o tym, czemu to wszystko
zawdzigcza, jakim$ cudem zebrat sity, wstal z krzesta i zrzucit
z siebie surdut. Na widok odpychajacego kobiecego fatataszka, ktéry
deformowat jego meska sylwetke i Sciskat go w pasie, rozztoscit sie
jeszcze bardziej. Z furia zaczat rozsuptywaé wezet, szarpiac tasiemki.
Niestety, niczego tym nie osiagnat.

- Dobry Boze. Od kiedy to, chtopcze, uzywasz tego przeklgtego
wynalazku? Nie wiedziatem, ze masz ktopoty z kregostupem - rozlegt
si¢ od drzwi zatroskany gtos.

- Bo nie mam - burknal Remington, btyskajac oczami i nie
przestajac pociagaé¢ za tasiemki.

- To dlaczego nosisz gorset? - Paddington Carr podejrzliwie
spogladat na bratanka zza grubych okularéw.

- Nalezy do mojego... przyjaciela. Obiecatem mu, ze to przymierze.

- To jaki§ oryginat, ten twdj przyjaciel. Nie sadzisz? - Stryj
podszedt blizej i poprawit okulary, wpatrujac sic w gorset. - Caty
w rozyczkach. Zupetnie kobiecy. Ale oczywiscie cztowiek ma prawo
do dziwactw. Zorientowates si¢, ze zle zasznurowates$ tasiemki?
Przewleka si¢ je przez kazde kétko, zaczynajac od dotu...

- Do licha, stryju, wiem! - wybuchnat Remington. - Odwrdcit
si¢, ruszajac po najostrzejszy przedmiot w gabinecie - bagnet,
wiszacy nad kominkiem wraz z dwiema strzelbami uzywanymi przez
brytyjski korpus w Indiach. Z furia przeciat tasiemki i z ulga spojrzat
na lezacy na podtodze gorset.
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- Zapewne zdajesz sobie sprawe, ze nie musiatby$ tego robic,
gdybys nauczyt zawiazywa¢ kokardke? Jest nieocemiona-oswiad-
czvt stryj, krecac gtowa i krzywiac sie.

Remington wybuchnat $miechem. Smiat si¢ tak gromko i dugo,
az poczut obolate migsnie. Ale udato mu si¢ roztadowaé napiecie.

Gdy zorientowat si¢, ze w drzwiach stoja Phipps i Manley
uderzato go, iz patrza na niego, jakby postradat zmysty Moze
istotnie do tego doszto, skoro zgodzit si¢ spedzi¢ tyle godzin na
niewolniczej pracy w kuchni, w odbierajacym zdolno$¢ oddychania
gorsecie tylko dlatego, ze zamierzat uwie$¢ Antome Paxton i zruj-
nowa¢ jej kariere swatki. A wszystko to robit z zyczliwodci dla
grupki mezczyzn, z ktérymi wieki temu chodzit do szkohy! Niepokoit
go réwniez  jego stosunek do tej kobiety. Teraz zatowat, ze w ogdle
ja dotknat, Obsesyjnie dreczyly go jej usta, podniecajac zmysty

przyprawiajac o istna megke. Na domia ztego stary kochany stryj
musiat uznaé, ze Remington ,niewiescieje”, skoro odkryt w sobie
upodobanie do noszenia damskiej bielizny.

Hrabia, wsparty na ramieniu lokaja, ruszyt po schodach do tazienki
w apartamencie. Teraz ostatecznie uznat, ze cata wing za to, co mu si¢
przydarzyto, ponosi ZAntonia przebiegta kobieta o wyzywajaco
zmystowych ustach, uwodzicielskich oczach i zimnym sercu, nieodrod-
na potomni rajskiej Ewy. Przyrzekt sobie, ze podczas jutrzejszego
spotkania wystawi Smoczycy stony rachunek za doznane upokorzenia.

Antonia wstata wczesdnie i dhugo si¢ zastanawiata, zanim wtozyta
ciemnoniebieska jedwabna sukni¢ ze zwezanymi ku dotowi rekawami,
zapinana do pasa na obciagnicte materiatem guziczki. Upigta wlosy
na karku w znajomy koczek, ale w ostatniej chwili zostawita po
bokach glowy luzne pasemka i roztarta za uszami odrobing wody
rézanej. Stojac przed lustrem, wygtadzata diuga spddnice sukni
i przegladata si¢ z réznych stron.

Byta zadowolona z przebiegu wczorajszego dnia. Oczywiscie
zdarzaty si¢ trudne momenty, jak chociazby uporczywe odmawianie
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przez hrabiego wlozenia gorsetu czy pozatowania godne spotkanie
w jadalni dla stuzby. Nic takiego nie miato prawa si¢ powtdrzyc¢.
Jednak poza drobnymi incydentami wszystko uktadato si¢ pomyslnie.
Na dzi$ zaplanowata dla Landona prace pod kierunkiem Eleanor
Booth, odpowiedzialnej za porzadek w domu. Wieczorem, tak jak
wczoraj, Remington Carr miat wyj$é stad nieludzko zmeczony, lecz
bogatszy o nowe do$wiadczenia, a dzieki temu madrzejszy.
Pospiesznie zeszta po schodach do jadalni. Wszystkie wdowy byty
czym$ podekscytowane. Rzecz si¢ wyjasnita, gdy na stole oprécz
placuszkéw, jaj na mickko, herbaty i ,, Timesa" spostrzegta ,,Gaflin-
ger's Gazette" - jeden z najstawniejszych i najpoczytniejszych
brukowcéw produkowanych na Fleet Street. W potowie pierwszej
strony przyciagal uwage wybity tlusta wielka czcionka nagtéwek:

PRZYJACIEL KOBIET IMA SIE PRACY KOBIET

Pod nim widnial wydrukowany mniejszymi literami, ale réwnie
smakowity podtytut:

Zaktad z wdowq skrepowat go tasiemkami gorsetu!

Pollyanna, Prudence i inne panie otoczyty kétkiem Hermione,
ktéra wlasnie zabrata si¢ do lektury artykutu, i zagladaty jej do
gazety przez rami¢, oburzajac si¢ co chwila na skandaliczna, tres$¢.

- Obawiam sig¢, moja droga, ze to wspaniata pozywka dla plotek
- odezwala si¢ ciotka, wreczajac brukowiec zniecierpliwionej Antonii.

Imiona i nazwiska wdowy oraz Przyjaciela Kobiet zostaty wy-
drukowane obok siebie ttusta czcionka. Lady Paxton przedstawiano
w korzystnym $wietle, jako pickna i peina cnét obronczynie swigtosci
domowego ogniska oraz matzenstwa. Natomiast hrabiemu Landonowi
odmowiono jakichkolwiek zalet, widzac w nim nieodpowiedzialnego
szlachcica, zastugujacego na potepienie hedonistg oraz burzyciela
sprawdzonego i pochodzacego z woli Boga porzadku spotecznego.
Szczegdtowo opisujac skandaliczny zaktad oraz wyglad Remingtona
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Carra podczas pierwszego dnia pracy, wydawca obiecywal kolejne
relacje z przebiegu zaktadu i zjego zakonczenia.

Po przeczytaniu tych rewelacji Antonia zamyslita si¢, ale zaraz,
bez §ladu napiecia, u$miechneta sie do zaszokowanych pan.

- Sadze, ze publiczne wyznanie zmiany pogladéw przez jego
lordowska mo$¢ po uptywie dwdch tygodni sowicie wynagrodzi nam
znoszenie takich artykutow... To bedzie niezta lekcja dla myslacych
podobnie jak hrabia radykatéw. - Odetchneta z ulga, - Powiedziata-
bym, ze idzie nam raczej dobrze.

Remington Carr przemierzat Piccadilly zdecydowanym, ener-
gicznym krokiem. Jednak malujaca sie¢ na jego twarzy pewnosé
siebie opuscita go, gdy spostrzegt krecacych sie przed frontowym
wejSciem domu Paxtonéw bodaj dziesieciu reporteréw. W kilku
z nich rozpoznat pracownikéw szacownych gazet. To sepy, pomyslat.
A wszystko z powodu Fitcha i jego przekletego artykutu. rajdak
zdazyt juz zepsu¢ Remingtonowi $niadanie, podrzucajac mu pod
drzwi domu te przebrzydia gazete, zeby przypadkiem nie przeoczyt
artykutu. Samo zamieszczenie czyjego$ nazwiska w takim brukowcu
byto niepozadane. Poza tym podsycajace ciekawos¢ wypociny Fitcha
$ciagaty na Remingtona sfor¢ fowcow taniej sensacji!

Zauwazyli go i natychmiast do niego ruszyli.

- Czy wasza lordowska mos$¢ rozpoczyna drugi dzien babskiej pracy?

- Czy naprawde zamierza pan przez dwa tygodnie szorowal
podtogi i wylewaé pomyje?

- Jakie zajecia kaze panu wykonywaé lady Paxton? Czy moze
coS... szczegdlnego?

- Czy z tym gorsetem to prawda?

- Jak wasza lordowska mo$¢ czut si¢ w takim stroju?

- Czy ma go pan na sobie?

Rozgniewany i zawstydzony Remington zacisnat dtonie, przycis-
kajac je do ud. Oblat si¢ ceglastym rumienicem, ale milczat wyniosle.
Byt przygotowany na takie spotkanie i staral si¢ na nie uodpornié.
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Ignorowanie natretéw stanowito jedyny na nich sposéb. Odpowiadanie
na pytania uwazat za niegodne, a zarazem niebezpieczne, poniewaz
wscibscy reporterzy z upodobaniem przekrecali stowa, byle tylko
sptodzi¢ sensacje.

Uderzyt pigscia w drzwi. Zostaty otwarte od razu. Wéliznat sie¢ do
$rodka. Nie docieraty tu wrzaski pismakéw. Nieco uspokojony,
poprawit surdut i wreczyt Hoskinsowi kapelusz.

- Pozatowania godny sukinsyn - wymamrotat stary lokaj, gdy juz
pocztapat do swojego pokoju.

- Zdaje sie, ze przezyt pan prawdziwe natarcie? - ustyszat glos
Antonii. Wygladata cudownie $wiezo. Kolor sukni wspaniale pod-
kreélat biekit jej oczu.

- A powinienem pas$¢ pod gradem pytan? Zreszta nie mam nic do
ukrycia. Robie¢ to, co robig, zeby utwierdzi¢ si¢ w swoich przekona-
niach - odpart szorstko.

- Ja réwniez - potwierdzita wynioSle. - Z ta réznica, ze wediug
mnie wiadomo$¢ o naszym zaktadzie nie musi by¢ udostepniana
wszem i wobec.

- Wedhlug mnie tez nie - o$wiadczyt sucho.

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem, jakby starajac si¢ dowiedzie¢,
kto jest bardziej zdeterminowany.

- Co sig stato, to si¢ nie odstanie - odezwata si¢ pojednawczo.
- Dzi$ bedzie pan pracowat pod kierunkiem Eleanor Booth, ktéra
odpowiada w naszym domu za utrzymanie porzadku. Czeka na pana
na gorze, w magazynie.

- Prosze mnie tam zaprowadzi¢, milady. Wprost nic moge si¢
doczekaé, zeby wziaé do reki szczotke z pior i zaczaé¢ odkurzaé
- odpart z drwina.

Najpierw pokazata mu znajdujacy si¢ na pierwszym pigtrze
mniejszy salon, wytozona Kafelkami tazienke i liczne sypialnie.

Gdy pomingta milczeniem pokdj, do ktérego prowadzity podwdjne
ozdobne drzwi, zatrzymat si¢ i spytat, co to za pomieszczenie.

Zarumieniona poinformowata, ze to jej apartament, na ktéry
sktada si¢ sypialnia, garderoba i tazienka.
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W reakcji na te wies¢ u$miechnat si¢ uprzejmie, lecz zarazem tak
dwuznacznie, ze przez caty dzien dreczyt ja niepokd;j.

Magazyn miescit si¢ na drugim pictrze, od strony dziedzinca. Bita
tu w nos won wosku i $wiezo nakrochmalonych przes$cieradet,
obruséw, Scierek... Spoczywaty na pdtkach, obok ogrzewaczy do
poscieli, trzepaczek do dywandw, puchu do wypychania poduszek,
wieszadet na buty, grzybkéw do cerowania, przycinaczy do $wiec...
Landon krazyt wokdt regatdw, kufréw, parawanikow kominkowych,
skrzynek, zastanawiajac si¢, czy w jego domu jest takic pomiesz-
czenie, ajesli tak, to dlaczego nigdy tam nie by#t.

- Eleanor musi na chwile wyjs$¢ - odezwata si¢ Antonia. - Zaplotta
rece na wysokosci talii i obserwowala, z jakim zaciekawieniem
hrabia krzata si¢ po wnetrzu, ktore wymownie $wiadczyto o tym, ile
pracy wymaga prowadzenie domu. Dzi§ Remington Carr, ubrany
w czarny surdut i spodnie oraz kamizelke o barwie sarniej siersci,
zniewalat ja swoja meska uroda. Miat wspaniata sylwetke. Rzucita
okiem na obciagnigte materiatem guziki kamizelki i opanowato ja
niezrozumiate w pierwszej chwili zdenerwowanie. Zaraz zorientowata
si¢, dlaczego. - Milordzie, nie wlozyt pan gorsetu. - Wyprostowana,
spogladata na niego z najwyzsza surowoscia.

- Czyzby? - Odwrdcit si¢ do niej i z niewinna mina spytat: - Jest
pani pewna? - Przedliznat si¢ wzrokiem po kamizelce. - Na jakiej
podstawie pani tak uwaza?

- Oczywiscie nie...

- Nie dostrzega go pani na mnie? - dokonczyt za nia. Z u§miechem
dodat: - Ja tez nie dostrzegam na pani gorsetu, ale przypuszczam, ze
ma go pani na sobie.

- Ale na podstawie sposobu, w jaki pan... - Przerwata, uznajac za
niebezpieczne wyznanie, iz pilnie obserwowata jego ruchy. - Nie
wtozyt pan gorsetu.

- Aaa... Domaga si¢ pani dowodu? - Jego zmystowy usmieszek
uosabiat rasowego uwodziciela. - Jest tylko jeden sposdb. - Rozchylit
poty surduta i znizonym gtosem zaproponowat: - Proszg sprawdzi¢
witasnorecznie.
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Antonia zadrzata. Delikatna zachgta w tonie jego gtosu stanowita
dla jej nerwow najwyzsze wyzwanie. Dotknaé go... Jego goracego
ciata... Chtodnymi dfonmi... Poczué jego zebra i tors... Pragnienie
poddania sie tej skandalicznej propozycji byto trudne do ujarzmienia.
Ciekawos$¢ i niecierpliwo$¢ dtoni zaczynaty braé gore, zwlaszcza ze
Remington Carr stat na odlegtos¢ wyciagnigtej reki niczym kuszaca
putapka. Mogta dotknaé guzikéw kamizelki...

Obejma si¢ czy nie? Eleanor obserwowala ich dyskretnie zza
uchylonych drzwi. Nagle Antonia cofngta si¢, piorunujac Remingtona
spojrzeniem. Eleanor westchneta i weszta do magazynu, udajac
pospiech oraz skruche z powodu chwilowej nieobecnosci.

- 0, Eleanor wrécita. Wykona pan pod jej okiem rézne czynnosci,
sktadajace si¢ na prace kobiety, ktéra utrzymuje dom we wzorowym
porzadku - o$wiadczyta Antonia szorstkim tonem. Skingta gtowa, po
czym zyczac mitego dnia, z wyniosta mina opuscita magazyn.

Remington unidst brwi i z grobowa mina zaczal zapina¢ surdut.

- Och, nie, wasza lordowska mo$¢. - Wysoka brzydka Eleanor
pochylita gtowe, zerkajac na niego zza okularéw. - Surdut nie bedzie
potrzebny.

Gdy powiesit go na kotku koto drzwi, wreczyta mu tabliczke
Z wypisanymi zajeciami i opasata go dtugim fartuchem.

- Kazdy dzien przeznaczamy na inne czynno$ci. W poniedziatki
zamiatamy i myjemy podtogi, we wtorki trzepiemy i odkurzamy,
w $rody czyScimy i szorujemy, w czwartki polerujemy... A w piatki
wykonujemy prace sezonowe, na przyktad mycie okien, pranie
zaston itp. - Przysuneta si¢ blizej. - Dzis jest wtorek, wiec zaczniemy
od odkurzania.

Odwrdcit sie, chcac siegnaé po szczotke z pidr, stojaca obok innych
w dzbanie na szafce przy drzwiach, ale Eleanor pociagneta go za fartuch.

- Och, nie uzywamy takich staro$wieckich rzeczy. Odkurzamy za
pomoca tego. - Zdjeta ptétno z jakiego§ mechanicznego urzadzenia
i spogladata na Remingtona wyczekujaco.

W obudowany drzewem czere$niowym przedmiot wprawiona byta
kominkowa dmuchawka. Wystawat z niego gumowy waz, zakonczony
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lejkiem. Na obudowie znajdowat sic mechanizm napedowy. Dota-
czono do niej rowniez ptdcienny worek.

- A c6z to za diabelski wynalazek?

- Maszyna do odkurzania - odparta z duma.

- Stucham?

- Maszyna do odkurzania-powtdrzyta z naciskiem.-Nazywatam ja
ssawka, bo wsysa kurz, ale lady Toni wolata bardziej elegancka nazwe.
Niech tylko wasza lordowska mo$¢ zobaczy, jak to urzadzenie pracuje!
- Zaczeta toczy¢ umieszczona na beczkowatym wozku maszyne do drzwi.
Widzac, ze Remington Carr stoi, krzykneta: - Prosze pdj$¢ ze mna!

Wspdlnie przeciagneli ,,ssawke" przez Korytarz, a potem ostroznie
sprowadzili ja po schodach. Eleanor ruszyta do salonu na pierwszym
pictrze. Remington podazat za nia, ciagnac maszyng.

Wielka okularnica odstonita zastony w oknach i rozwingta diugi
waz maszyny, ktorego zakonczenie stanowit pier§cien z piér. Kazata
Remingtonowi kreci¢ zamocowana na kadtubie korbka. Gdy nia
poruszyt, okrecona skora dmuchawka zaczeta pracowaé, maszyna
zawarczata, a pldcienny worek zatrzepotat i wydat si¢. Eleanor
przesuneta koncdwka weza po blacie stotu.

- Prosze kreci¢ mocniej. - Spojrzata zktym okiem na nie wessane
przez waz resztki kurzu. Gdy maszyna zawarczata gltosniej i zaczeta
skuteczniej wciaga¢ pyt, zdenerwowanie okularnicy ustapito miejsca
zadowoleniu. Z entuzjazmem krzykneta: - Prosze spojrzeé... Dziata!

Kto by pomyélat! Ale istotnie tak byto. Maszyna wciagata pyt, bo
po chwili blat wygladat jak wytarty Scierka. Eleanor podeszta do
sekretarzyka i zanim zaczeta go odkurzaé, otrzepata pidra z pytu,
ktéry rowniez wessal waz. Kirzatajac sie¢ po salonie, objasniata
budowe i zasady dziatania maszyny.

Wkrétce Remingtona zaczal meczy¢ wysitek, jaki musiat wktadaé
w krecenie korbka, zeby urzadzenie pracowato sprawnie. Nawet nie
zdazyli odkurzy¢ salonu, a hrabia byt zmuszony uzywaé na przemian
prawej i lewej reki. Gdy po odkurzeniu trzeciego pokoju wyszli na
korytarz i Eleanor od razu skierowala si¢ do czwartego, Landon
rozprostowat obolate dtonie i postat za nia wéciekte spojrzenie.
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- Czy nie mniej zachodu wymagatoby wytarcie kurzu Scierka albo
szczotka z pior? - spytat zdesperowany.

- Jak daleko bySmy zaszli, gdyby wszyscy ludzie chcieli wykony-
waé rozmaite czynno$ci zawsze w taki sam sposéb? - Napietnowata
g0 spojrzeniem niczym zdrajce. - Jak wynalazcy mogliby udoskonalaé¢
swoje wynalazki, gdyby kierowali si¢ najprostszymi rozwiazaniami?
Skonstruowanie urzadzenia ulatwiajacego ludziom pracg wymaga
wielkiego wysitku. Pewnego dnia ta ulepszona maszyna bardzo
pomoze kobietom wykonywac ich obowiazki. Dla przysztosci warto
si¢ poswigcac.

W tym momencie Remington zdat sobie sprawe, ze ,,ssawka" jest
wynalazkiem Eleanor. Nareszcie zrozumiat, dlaczego z takim entuz-
jazmem mowi o mozliwosci oszczedzenia czasu i uwolnienia si¢ od
najbardziej niewdzigcznych zaje¢ dzieki nowym maszynom.

Gdy skonczyli odkurzaé pierwsze pigtro i sprowadzili urzadzenie
na parter, nie czut ramion i miat na dtoniach pecherze. Rozpaczliwie
chciat odpoczaé, lecz okularnica zaprowadzita go do gabinetu po sir
Geoffreyu. To byt jedyny pokdj w catym domu, ktérego nie odkurzano
za pomoca ,,ssawki".

Wnetrze wypetniaty porcelanowe figurynki. Wyroby manufaktury
w Staffordshire zajmowaty tu kazde wolne miejsce. Przedstawiaty
podobizny stawnych ludzi, dziet sztuki, wazne wydarzenia z historii
Wielkiej Brytanii, a takze sceny rodzajowe. Jedne byty bardzo udane
pod wzgledem artystycznym i cenne, inne za$ odstreczaty preten-
sjonalnoscia kiepskiej imitacji picknych wyrobow z importu.

Jak poinformowata Remingtona okularnica, wszystkie nalezaty do
Cloe Royal, stanowiac jej jedyny majatek po trzydziestu latach pracy
aktorskiej u boku stawnego meza. Lady Toni przeznaczyta ten pokdj
na drogie sercu Cloe pamiatki i zgodzita si¢, zeby aktorka odkurzata
je sama. §ciszony glos Eleanor i przejecie, z jakim oprowadzata
Landona po pokoju, pokazujac mu poszczegdlne okazy, zdradzat
niemal nabozny stosunek do tej kolekcji. A po ogledzinach zamknegta
drzwi tak cicho, jakby opuszczata pokdj Spiacego dziecka.

Odkurzanie szybko wymazato z pamigci Remingtona te patetyczna
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scenke. Z nieopisana ulga przyjal propozycje, zeby sie¢ zamienili
rolami. Ale przekonat si¢, ze zbieranie kurzu za pomoca ,,ssawki" nie
jest takie tatwe, na jakie wyglada. Zerkajac na Eleanor, z pos¢pna
mina skonstatowat, ze starsza pani kreci korbka szybko i pewnie, bez
widocznego wysitku.

Gdy uporali si¢ z jadalnia i duzym salonem, zdjeta fartuch
i oznajmita, ze nadeszta pora na herbate.

- Na herbate? O tej godzinie? - spytat z niedowierzaniem.

- Juz nie jestesmy takie mtode i filizanka herbaty dobrze nam
robi. - Rozbtysty jej oczy. - W tym domu mozemy sobie pozwoli¢
na swobodniejsze traktowanie tego, co dopuszczalne i wtasciwe.

- Istotnie, macie tu catkiem duzo swobody. - Landon w ostatnic;j
chwili ugryzt sie w jezyk. Na pozér niechetnie ruszyt za Eleanor do
kuchni.

Gertrude i stara Esther byly bardzo zajete przygotowywaniem
obiadu, ale na widok Remingtona kucharka u$miechneta si¢ szeroko
i znalazta chwilg czasu, zeby zaparzy¢ herbate. Eleanor przycupneta
na taborecie przy jednym ze stotéw. Zapraszajacym gestem naktonita
Landona, zeby zrobit to samo. Usiadt sztywno i w milczeniu stuchat
rozmowy kucharki ze sprzataczka o tym, jak dobrze mu szio
odkurzanie.

- Gdybym tylko znalazta lepszy sposob zasilania mojej maszyny.
- Eleanor z westchnieniem pociagneta tyczek herbaty i u§miechneta
si¢ posgpnie do Remingtona. - Wiem, ze krecenie korbka wymaga
sity konia. Powinnam byta uprzedzi¢ wasza lordowska mos¢, ale na
$mier¢ zapomniatam, bo juz do tego krecenia przywyktam. Zwykle
robi¢ to réwnoczesnie z odkurzaniem.

Remington poczut skurcz zotadka. Wyprostowat sig, chcac sobie
nieco ulzy¢. Ukradkiem zerknat na swoje obolate dtonie. Chciata,
zeby jej uwierzyt, iz zwykle robi wszystko sama, skoro on si¢
zmecezyt po krétkim czasie krecenia korbka?

- Ale pewnego dnia znajdg wlasciwy sposob. Wiaze duze nadzieje
z elektrycznoscia. Méwi sie, ze kiedy$ zacznie poruszaé silniki...
zasila¢ wszelkie nowe maszyny. Zamierzaja zelektryfikowaé czes$é
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Londynu, wyposazy¢ ulice w te francuskie lampy... fukowe. A ame-
rykanski wynalazca, Thomas Edison, skonstruowat specjalna szklana,
gruszke, dzieki ktorej $wiatto elektryczne dotrze do doméw. - Po
minie Eleanor byto wida¢, z jakim zapatem podchodzi do tego
pomystu. - Prosze sobie tylko wyobrazi¢. Przekreca pan kontakt
i natychmiast zapala si¢ swiatto. Bez opardw i syczenia gazu, bez
brudzacej oliwy, knotéw, nafty... Czyste jasne $wiatto. - Rysy jej
twarzy ztagodniaty. Nie sprawiata juz tak silnego wrazenia brzydkiej
starej panny. Z wyrazu jej oczu przebijala inteligencja, wiedza
i ciekawos$¢ éwiata. - Zatuje, ze méj Edmond nie doczekat tych
czasow. Byt genialny. Wynalazca, tak jak ja. Skonstruowat wieczne
piéro. Pomagatam mu w jego sklepic... - Ton jej gtosu i wyraz
twarzy wskazywaty, ze przepetnity ja wspomnienia. Usmiechneta si¢
ze wzruszeniem do swoich mysli. - Bardzo brakuje mi Edmonda.
Ilekro¢ zzera mnie tesknota, zaczynam odkurzaé za pomoca mojej
maszyny i czuje si¢ blizej niego.

Hrabia wzruszy? sie opowiescia Eleanor, ale nie chciat da¢ tego po
sobie poznaé. Widzac wychodzaca z piwnicy Esther, ktéra z wysit-
kiem taszczyta worek Kkartofli, pospieszyt z pomoca.

- Pozwdl mi to wziag...

- Nie. - Zgarbiona koScista staruszka nie oddata mu ci¢zaru.
Pomachata reka w strong taboretu i oznajmita: - Wasza lordowska
mo$¢ nie powinien robi¢ takich rzeczy.

Zaczerwieniony Remington wycofat si¢ z kuchni w $lad za
wychodzaca Eleanor. Wydarzenia dzisiejszego poranka zbity go
z tropu. Nie chcac rozmys$la¢ na temat poczynionych obserwacii,
skupit si¢ na pracy. Odkurzyt wraz ze swoja mentorka hall na
parterze, po czym wtoczyt ,,ssawke" po schodach z powrotem na
drugie pictro. Ledwie dyszat, wicc z tym wicksza przyjemnoscia
zauwazyt, ze i Eleanor z trudem tapie oddech. Odwinat rekawy, zdjat
fartuch i wtozyt surdut, ruszajac z magazynu do jadalni. Przerazata
go mysl o obiedzie w towarzystwie kilkunastu podstarzatych wdéw.
Powitaty go tak wylewnie, ze jeknat w duchu. Obawiat si¢, ze znowu
beda mite nie do zniesienia.



Po potudniu hrabia nadal pracowat pod kierunkiem Eleanor
Booth. Jak zdazyt zapamigtaé, do wtorkowych zaje¢ wynalazczym
nalezato, oprécz odkurzania, trzepanie. Z duma pokazata mu spis
rzeczy do zrobienia w kazdym pokoju. Dzigki temu spisowi wiedziata
na przyktad, kiedy po raz ostatni jaki§ dywan byt trzepany, materac
odwrécony, a powtoczka na dekoracyjnej poduszce zmieniona.
Wkrétce Remington znowu miat na sobie fartuch i na starym tozu
z baldachimem zaczynat poznawaé sztuke odwracania materacy.

W trzeciej sypialni w oczach Eleanor pojawity sie tzy.

- Nic si¢ nie stato - uspokajata hrabiego, wycierajac oczy. - To
pokdj Cleo. Jej materac jest wypchany pierzem. Takie materace
przyprawiaja mnie o podraznienie spojowek.

- Zrobie to sam - zaoferowat si¢, widzac, jak wdowa wydmuchuje
zaczerwieniony nos.

Przesunal nieporeczny materac na skraj toza, unidst go z jednej
strony i zaczat odwracaé. Pierze przesypato si¢ z jednego konca na
drugi. Zniecierpliwiony, wyprostowat si¢ i uderzyt glowa w bal-
dachim. Gdyby nie westchnienie Eleanor, przypominajace mu, Ze nie
jest tu sam, zaklatby siarczyscie.

- Czy nic si¢ nie stato waszej lordowskiej mosci?

- Absolutnie nic - wycedzit przez zaci$nigte zeby. - Nigdy nie
czutem si¢ lepiej. - Uznal odwrdcenie materaca za spraweg honoru.
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Gdy w koncu udato mu si¢ to zrobi¢ i zaczal wraz z Eleanor
wygtadza¢ powierzchnig, spytat ja, kto zwykle odwraca materace.

- Ja - odparta przepraszajacym tonem. - Jest na to sposéb.

- Sposéb... - Przejechat dtonia po rozczochranych wlosach.
- Oczywiscie, powinien by¢. - W mys$lach dodat, ze w tym domu
jest sposdb na wszystko. Po raz nie wiadomo ktéry zobaczyt
w wyobrazni Antoni¢ Paxton mrugajaca z niedowierzaniem oczami
na widok zmeczonego, spoconego i poirytowanego Remingtona
Carra. Zacisnal spoczywajace na udach dionie i burknat: - Jaka
nastepna, torture zaplanowatas dla mnie?

- Zadng torture. - Z ué$miechem poklepata go po ramieniu.
- Tylko trzepanie.

Zrolowali trzy wiclkie perskie dywany i przenieSli je na maty,
ogrodzony murem dziedziniec dla stuzby, nie opodal drzwi do
kuchni. Eleanor wreczyta Remingtonowi trzcinowa trzepaczke i udzie-
lita kilku rad. Zaczat wali¢ w materiat z takim zapatem, wzbijajac
w powietrze tumany kurzu, ze zatroskana o los dywanu sprzataczka
musiata interweniowaé. Przy trzepaniu drugiego poczut zmeczenie,
a w trzeci uderzat raczej stabo.

Antonia stata w drzwiach wychodzacych na dziedziniec, ob-
serwujac, jak wraz z kazdym ruchem trzepaczki pracuja migsnie
Remingtona Carra. Zawinat rekawy wytwornej koszuli, odpiat
nakrochmalony kotnierzyk i zdjal krawat, a waskie biodra szczelnie
opasat fartuchem. Poddata si¢ i przyszta zobaczyé, jak Landon
radzi sobie ze sprzataniem. Niebawem odkryta, ze z zachwytem
wpatruje si¢ w szerokie ramiona i diugie rece hrabiego, chionac
jego meska site i wspominajac goracy pocatunek.

- Sadze, ze wystarczy. Kurz niemal juz przestat sig... - Odwrécit
si¢ do drzwi i przerwat widzac, ze to Antonia. - Nachmurzyt sig.
- Niewolnictwo zostato zniesione dawno temu. Moge to pani
szczegbtowo zrelacjonowacd.

- Coja stysze? - Wyrwana z transu, ruszyta do trzepaka i zaczeta
sprawdzaé, czy dywan zostal dobrze odkurzony. - A kto zrelacjonuje
prace tysiecy kobiet zmuszonych do straszliwego wysitku tylko
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W zamian za utrzymanie? - Na widok jego coraz bardziej nabur-
muszonej miny, u$miechneta sie. - Prawda, ze praca kobiet jest
cigzsza, niz si¢ wydaje? Wymaga nadspodziewanie duzo energii
i wytrwatosci.

- By¢ moze od stuzacych, bo kaze mi pani wykonywa¢ ich prace.

- Powodowane ambicja kobiety z klasy S$redniej chciatyby,
zeby ludzie wierzyli, iz najcigzsza i najbardziej nieprzyjemna
prace wykonuje stuzba. Ale w rzeczywistosci to one, a czgsto
takze damy z klasy wyzszej, zajmuja si¢ garderoba i prowadza
gospodarstwo domowe, robiac to wszystko, co stuzba. Zajmowanie
si¢ domem wymaga wielkiego nakltadu sit. Tylko najbardziej
gorliwe ochmistrzynie daja z siebie wszystko, a i o dobre stuzace
nie jest tatwo.

- OczywisScie nie w pani przypadku. Pani wydaje si¢ mie¢ stuzace
do kazdego zajecia. - Postawit trzepaczke na ziemi i opart tokie¢ na
diugim stylisku, mierzac Antoni¢ wzrokiem. - A tak przy okazji,
milady, jaka prace pani wykonuje? - Mimo naburmuszonej miny,
méwit mitym tonem.

- Robie to, co wickszo$¢ kobiet, ktdre maja posiadtosé: prowadze
ksiegi majatkowe, ptace rachunki, konferuje z doradcami, dogladam
wtosci, a gdy trzeba, pomagam ludziom. - Stangta po przeciwnej
stronie niezbyt wysokiego trzepaka, tak ze widziata Landona. - Poza
tym, milordzie, zdarza mi si¢ trzepa¢ dywany i kreci¢ korbka
maszyny do odkurzania czy obiera¢ kartofle. Kobieta odpowiedzialna
za dom musi umie¢ i chcie¢ robi¢ wszystko, co konieczne dla dobra
jej rodziny. - Odwrdécita wzrok od wpatrzonego w nia Remingtona
i przejechata dtonia po dywanie, sprawdzajac, czy zostal dobrze
wytrzepany. - Naturalnie zajmuje si¢ réwniez dziatalnoscia charyta-
tywna. Nalez¢ do rady parafialnej diecezji Swiqtego Mateusza oraz
do Towarzystwa Dobroczynnego Wdow, ktéremu patronuje sama
krélowa. Jako wdowa jest zywo zainteresowana nasza, praca. Otrzy-
matam od niej dwa listy z podzigkowaniami.

Kiedylady Paxton opowiadata o swoich zajeciach, hrabia Landon
stanat obok nie;j.
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- Dlaczego pani to robi? - W tonie jego glosu nie byto cienia
pobtazliwosci, tylko autentyczna ciekawosé. - Dlaczego wzigta pani
do swojego domu te kobiety? Istnicje mmniej drastyczny sposob
zdobycia przyzwoitych stuzacych.

- One nie sa moimi stuzacymi, lecz naleza do rodziny. - Poddajac
si¢, spojrzata w jego pochmurna twarz. - Jestem do nich bardzo
przywiazana. Gdy je poznatam, znajdowaly sic w rozpaczliwej
sytuacji. Spotkata je wielka niesprawiedliwo$¢. 1 sa tak jak ja
wdowami. Chyba rozumiem je lepiej niz inni.

Wietrzyk poruszyt koszula Remingtona. Antonia nie potrafita sie
powstrzyma¢ od mysli, jak meska jest szyja hrabiego, odstonigta po
zdjeciu sztywnego kolnierzyka i krawata. Jak kuszaca... Gdy opart
rece na biodrach, pochylit gtowe i stanal swobodnie na swoich
dtugich nogach, nie mogta oderwaé od niego oczu, urzeczona jego
sylwetka.

- Gdzie przebywa pani prawdziwa rodzina? - Przeszyt ja
wzrokiem.

- Jedli ma pan na mysli moich rodzicéw, to od kilku lat nie zyja.
Jedynym moim bliskim krewnym jest brat ojca, diuk Wentworth, ale
nie widziatam go od chwili poslubienia sir Geoffreya. - Odgarneta
z policzka przesunigty przez podmuch wiatru kosmyk wtoséw.

- Zatem pani dziadek byl diukiem Wentworth - powiedziat
zamyS$lony. Przysunat si¢ do Antonii.

- Wasza lordowska mo$¢! - Zaczeta go odpychaé, bo miata za
piecami dywan. Dotkneta zeber Remingtona.

- Remington - poprawit ja.

- Jest pan... Jest pan... - Umilkta, bo nie mogta mu przeciez
wyznaé, ze zniewala ja swoim ciatem, Zze od rana myslata tylko
o tym, zeby go dotknaé i pocatowaé, ze stanowi wyzwanie dla jej
zmystéw, ze dotykajac jego torsu ma pustke w gtowie... Torsu! - Nie
wtozyt pan gorsetu...

- Nie mogtem w nim oddychaé. - Wodzit wzrokiem po jej twarzy.

- Wiasnie dlatego miat go pan nosié.

- Naprawde?
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Rozesmiat si¢ cicho i przesunat dtonmi nad jej talia.

Zatkato ja.

- Ty tez nie wlozyta$ gorsetu. - Z szerokim u$miechem wodzit
teraz palcami po jej biodrach. - To absolutnie niewtasciwe, Antonio,
ale nadzwyczaj interesujace. Zastanawia mnie, jakie jeszcze niespo-
dzianki ukrywasz pod tym nienagannym strojem.

Pochylit sie, nadal pieszczac dtonmi jej biodra i kruszac wole
niepoddawania si¢ porywowi zmystow. Z wyrazu jego oczu wy-
czytata, ze pragnic wzia¢ ja w ramiona. Przytulita si¢ do niego,
zanim dobrze zdata sobie z tego sprawe. Przesuneta dtorimi po jego
brzuchu. Wyczuwajac twarde sprezyste ciato, wodzita po nim nieco
dtuzej niz zamierzata. Z Remingtona emanowata jaka$ zniewalajaca
sita, obca i zakazana, ale przez to jeszcze bardziej kuszaca. Antonia
nie mogta oderwa¢ oczu od jego twarzy - od wyrazistych poli-
czkow i podbrédka, od wysokiego czota, prostego nosa... Te rysy
uosabiaty prawdziwie meska urode. Rozchylit usta i lekko prze-
krzywit glowe. Wstrzymata oddech, wyobrazajac sobie plomienny
dotyk tych ust i ich smak. Poczuta na wargach szorstkos¢ i stodycz.
Rozkosz okazata si¢ nawet wicksza niz za pierwszym razem.
Antonia tez rozchylita usta i poddata si¢ pocatunkowi, a Landon
podniecat ja, az w koncu objeta go w pasie i przywarta mocniej,
spragniona silniejszych zmystowych doznan. Czuta, ze i on czerpie
z ich pocatunku rozkosz. Wsunat jej do ust jezyk i draznit nim ich
wnetrze, budzac uspione erotyczne pragnienia.

- Lemoniada dla waszej lordowskiej mosci! - Od drzwi rozlegt
si¢ radosny okrzyk Eleanor.

Remington i Antonia natychmiast odsuneli si¢ od siebie, zaczer-
wieniem i zaklopotani widokiem starszej pani, ktora juz stata przy
trzepaku.

- Ach, wasza lordowska mos$¢ stanat po drugiej stronie. - Uniosta
tace z napojem. - O, ijest lady Toni! Gdybym wiedziata, przynios-
tabym wiecej lemoniady.

- Nic si¢ nie stato, ze nie przyniostas - odparta dziwnie cichym
gtosem lady Paxton, wpatrujac si¢ w dywan i starajac si¢ jako$ ukry¢
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przed Eleanor nabrzmiate usta. - Wtasnie sprawdzatam postgpy
w pracy jego lordowskiej mosci. - Skarcita go spojrzeniem, a w kaz-
dym razie miata nadzieje, ze udato si¢ jej przybraé surowy wyraz
twarzy. - Dopilnuj, zeby jego lordowska mo$¢ miat przez caty czas
zajecie. Czrowiek, ktéry si¢ nudzi, tatwo ulega podszeptom diabta.

Spragnione pocatunkéw usta to tez skutek diabelskich igraszek,
dodata w myslach, opierajac si¢ o Sciang na klatce schodowej. Nadal
czuta na wargach dotyk rozpalonych pocatunkiem warg Remingtona.
Yajdak znowu wykorzystat to, ze byli sami. Czarowat ja i kusit, az
w koncu pocatowat tak, ze wyzwolil w niej jakie$ dzikie namigtnosci.
Z drzeniem wstuchiwata si¢ w przyspieszone bicie serca. Co takiego
mial w sobie hrabia Landon, co sprawiato, ze na jego widok
zmieniata si¢ w bezrozumna, lubiezna kreaturg, spragniona tylko
jego ust? Po raz kolejny wytacznie dzieki przypadkowi nie ulegla
niegodnym instynktom Landona... I wtasnym.

Gdy nieco ochtoneta, ruszyta po schodach do mniegjszego salonu,
upokorzona tym, jak niewielki jest margines jej bezpieczenstwa.
Hrabia nie tylko ja catowat, ale piescit jej ciato - talie i biodra. To
byto nie do pomyslenia! Wzigta tabliczke do pisania i siadajac pod
oknem przycisngta ja do ud. Po kilku gtebokich oddechach nieco si¢
uspokoita.

Landon nie byt juz taki zgryzliwy i irytujacy jak na poczatku.
Widocznie starsze panie zaczetly go oblaskawiaé. Antonia doszta do
przekonania, ze jeSli potrafi zachowa¢ dystans i nie straci rozsadku,
to z pewnoscia wygra zaktad, zmieniajac karygodny stosunek hrabiego
do kobiet. Zostato jej dwanascie dni... Jeszcze... Z przerazeniem
pomyslata, ze to strasznie dtugo.

Remington usitowat zachowywaé sie tak, jakby nic si¢ nie
wydarzyto. Zaniost wraz z Eleanor wytrzepane dywany do domu
i pomdgt je rozwinaé. Jednak mial poczucie, ze stato sie co$
waznego, cho¢ w pierwszej chwili nie bardzo to rozumiat. Drugiego
dnia pobytu w tym domu znowu trzymal Antoni¢ w ramionach
i zachtannie catowat. Ale tym razem zawtadneto nim silne seksualne
podniecenie. Byt skonsternowany. Co, u licha, si¢ z nim dziato? Gdy
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ja obejmowat, rozkoszujac si¢ dotykiem jej ciata i smakiem
ust, poczut to podniecenie catkiem dostownie... Pragnal Antonii
Paxton. To odkrycie raczej go zmartwito, niz ucieszyto, i podziatato
jak ostrzezenie. Swiadomo$é, ze coraz bardziej angazuje si¢
w mitosna gre z kobieta, ktdra jest jego zaprzysiczonym wrogiem,
nie miata w sobie nic krzepiacego. Pocieszat si¢ tylko mysla,
7ze rowniez w Antonii coraz silniej dochodza do gtosu zmystowe
pragnienia. Swiadczy’ry o tym jej stodkic westchnienia i czule
gesty. To za$ pozwalato mu potraktowaé cate zajscie z chtodnym
dystansem. Modgt sobie pogratulowaé, ze coraz skuteczniej wciela
w zycie swdj plan.

Myjac si¢ przed kolacja, postanowit postgpowac jak wyrachowany
uwodziciel. Wykorzysta pierwsza nadarzajaca si¢ sposobnos$¢, zeby
kocha¢ sie do utraty tchu z Antonia Paxton, ktéra z pewnoscia
ulegnie pokusie zmystéw.

Po przekroczeniu progu wlasnego domu byt tak samo zmeczony
i obolaty jak poprzedniego wieczoru. Phipps i Manley podali mu bez
stowa kieliszek brandy i zaprowadzili do parujacej wanny.

Gdy po kapieli wszedt do sypialni, urzadzonej w stylu Ludwika
X1V, na otomance siedziat stryj Paddington. Ze Smiertelnie powazna
mina, trzymal w ustach swoja ulubiona fajk¢ z korzenia wrzosca,
a w reku ztozona gazete. To musiata by¢ ,,Gaflinger's Gazette".

- Remington, co w ciebie wstapito? - Stryj od razu. zazadat
wyjasnien. - Nosisz gorsety, robisz zaktady z kobietami i wykonujesz
babska prace... - Byt w najwyzszym stopniu oburzony. - Moze
jeszcze wlozysz uzywane przez shuzace ochraniacze na kolana?

- To tylko zaktad. Taka tam blahostka. - Remington wzruszyt
ramionami i wytarl czoto okreconym wokét szyi recznikiem. - Na-
prawde nie musisz si¢ tym martwic.

- Bardzo si¢ martwi¢. - Paddington cisnat gazete na podtoge
i pogrozit bratankowi palcem. - Nie mieszatem si¢ do twoich
osobliwych pogladéw... o potrzebie réwnouprawnienia kobiet i do
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innych, réwnie nonsensownych. Ale teraz posunates si¢ za daleko.
Jako brat twojego ojca czuje sic w obowiazku zareagowaé i po
ojcowsku cie¢ pouczyé. - Zazywny rumiany stryj podnidst sie
z otomanki i zatozyt rece. - Troska o dobre imi¢ i godno$¢ naszego
rodu to twoja absolutna powinno$¢. Najwyzszy czas, zebyS porzucit
zgubny kawalerski stan i ustatkowal sig... Powiniene$ si¢ ozenic,
a potem urzadzi¢ w tym domu pokdj dzieciecy. - Znowu pogrozit
bratankowi palcem. - I zadba¢ o dziedzica. Nic tak nie porzadkuje
zycia mezczyzny jak ptodzenie potomstwa.

- Nic go tak nie ogranicza - burknat Remington. Wta$nie wycierat
twarz, wigc recznik sthumit jego gtos.

- Co powiedziates? - Stryj rzucit mu gniewne spojrzenie.

- Ze zrobig wszystko, aby, jak to ujate$, w pore uporzadkowaéd
swoje zycie - o$wiadczyt zniecierpliwiony, cho¢ nie zamierzat
sprawiaé stryjowi przykrosci.

- Lepiej nie zwlekaj z tym do ostatka - ostrzegt z powaga
Paddington. Wtozyt fajke do ust i spogladat na Remingtona w zadu-
mie. - Bo inni sprzatna ci sprzed nosa najbardziej interesujace
kobiety. Wiem co$ o tym, drogi chtopcze. Badz co badz przydarzyto
mi si¢ co$ takiego. Tak si¢ ociagalem z os$wiadczynami, Ze jedyna
prawdziwa mito$¢ mojego zycia zdazyta sobie znalez¢é meza. Potem
juz nie spotkatem tak S§licznej, inteligentnej i uroczej kobiety.
- Umilk}, oddajac si¢ wspomnieniom, co zdarzato mu si¢ czgsto i co
bratanek z tatwoscia rozpoznawat.

Remingtona przepetnito uczucie troski. Bracia Carr - obaj zawie-
dzeni w mitodci i nigdy z tym nie pogodzeni - nie mieli szczescia
do kobiet. Ojciec za bardzo w nich gustowal, a stryj zanadto ich
unikat, za§ sam Remington...

- Pamietaj o pokoju dziecieccym - wdart sie w jego mysli gtos
stryja. Twarz Paddingtona rozjasnit u$miech. - Zawsze lubitem
dzieci... Jeste$ dla mnie jak syn. Swawolite§ az mito. Miate$§ w sobie
tyle energii. Upierates si¢, zebym byt twoim koniem. - Ogarneto go
wzruszenie. - Psocite$ za dwdch... Zniszczyte$ kilka moich najlep-
szych krawatéw, ale nigdy nie potrafitem si¢ na ciebie gniewad.
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1 zawsze wieczorem wchodzitem na palcach do twojego pokoju...
zeby wystuchaé twoich modlitw...

Remington zacisnat zgby, porwany przez fale bolesnych wspo-
mnien. W tamtych trudnych czasach stryj okazywat mu o wicle
wiecej ojcowskich uczué niz rodzony ojciec - zbyt pochtonigty soba
i uzywaniem zycia. Mtody hrabia nie chciat podkopywaé¢ marzen
Paddingtona o wnukach, wi¢c nie mégt mu uczciwie powiedzied
o swojej odrazie do matzenstwa. - Dzieci nie ma bez kobiet.
- Stryj jeszcze raz wywotat delikatny temat. Stat sztywno i spogladat
surowo. - Musimy powaznie zaczaé szuka¢ dla ciebie zony.

Remington jeknat.

Nastepnego dnia az dziewie¢ gazet, w tym ,, Times", napisato
o zaktadzie hrabiego Landona z lady Paxton. Dwie trzecie Londyn-
czykéw zapoznato si¢ z relacjami na ten temat - wyolbrzymiajacymi
cate zdarzenie. Jedna z gazet informowata o wiasnie odkrytym
talencie Remingtona Carra do trzepania dywanéw. Chcac zdoby¢ te
sensacyjna wiadomos$¢, reporter oczywiscie musiat wejs¢ na mur
sasiedniej posesji.

Wszyscy - zaczynajac od paréw i lideréw Partii Liberalnej, a na
sklepikarzach, gospodyniach domowych oraz stuzbie konczac - ko-
mentowali najbardziej smaczne kawatki opowiesci o skandalicznym
zaktadzie. Skoro za$ ,, Times" byt jedna z dwu gazet majacych wstep
do patacu Buckingham, rezydencji krdlowej, i tam zaczeto o tym
mowic.

Kazdy, kogo interesowata starzejaca si¢ Victoria, wiedziat, ze
zachowata dobry stuch, ostry jezyk i nicustepliwosc.

Gdy spostrzegta, ze corki szepca o czyms$ nad gazeta, od razu si¢
tym zainteresowata. Ze sroga mina wstuchiwata si¢ w tres¢ czytanego
jej artykulu. Na wieS¢ o tym, ze znane osoby z klasy wyzszej
zdobyty si¢ na osobliwy zaktad, zesztywniata z gniewu i dostata nie
wrozacych niczego dobrego wypiekow. Przez chwile w milczeniu
gladzita czarna jedwabna suknig.
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- Landon... ten wstretny szataput - potgpita go z wyzyn swojego
krélewskiego majestatu, w najwyzszym stopniu oburzona. - Nie ma
ani poczucia przyzwoito$ci, ani poczucia obowiazku. Stanowi
najlepszy przyktad tego, do czego prowadzi nadmiar wiedzy.
Zawsze utrzymywali$my, ze zbyt wyt¢zona praca umystowa jest
szkodliwa. Czyni cztowieka niemoralnym i egoistycznym. - Zaczgta
kroczy¢ po salonie. - Co gorsza, Remington Carr $ciaga na stary
i szacowny réd hrabiéw Landonéw krélewski gniew. To jest
niewyobrazalne i niewybaczalne. - Zatrzymata si¢. - Przypomnijcie
mi nazwisko damy.

- To lady Antonia Paxton - podpowiedziata ksi¢zna Beatrice.

- Paxton? O tak. Pamigtamy. Nazwisko godne najwyzszego
szacunku. Sir John Paxton zbudowat nasz Krysztalowy Patac na
Wystawe Swiatowa.

- W gazecie pisza, ze to wdowa po sir Geoffreyu Paxtonie
- uscislita Beatrice.

- Wdowa? - Victoria skupita mysli. - O tak. To nazwisko brzmi
dla nas raczej znajomo. Antonia Paxton zasiada w radzie Towarzystwa
Dobroczynnego Wdéw. Jesli ktokolwiek powinien nauczy¢ hrabiego
Landona szacunku do domowego ogniska, to z pewnoscia ona.
Uzyczamy jej moralnego wsparcia i okazujemy nasze osobiste
uznanie. - Krélewskim gestem uniosta podbrodek. - Ufamy, ze nie
okaze tajdakowi litoSci.

Ciociu, co ci jest? - W czasie gdy Victoria rozwazata problem
skandalicznego zaktadu, Antonia Paxton martwita si¢ nagta niedys-
pozycja Hermione. Gdy weszta do zaciemnionej sypialni, starsza
pani lezata na kozetce. Spojrzata pytajaco na siedzaca obok Prudence
Quimby. - Czy ciocia dobrze si¢ czuje?

- Nic mi nie jest, droga Toni, a z pewnoscia nie bedzie, jesli
pozbede sig tego okropnego bdlu glowy - oswiadczyta Hermione
Z ming, cierpigtnicy.

- Jestes pewna? - Wciaz przestraszona Antonia usiadta na skraju
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waskiej kanapy i dotkneta chtodnej dtoni starszej pani. - PoSle po
doktora Bigelowa.

- Po tego osta? - obruszyla si¢ ciotka. - Kaze mi pi¢ jakie$
uspokajajace zidtka i rozluzni¢ gorset. Nie ma si¢ czym przejmowac.
Zaraz mi przejdzie. - Poklepata Antoni¢ po rece. - Och! Na $mier¢
zapomniatam! Miatam dzi$ uczy¢ jego lordowska mos¢ sporzadzania
jadtospisu! - Wygladata na szczerze strapiona.

- Nie martw sig, ciociu. Ja to zrobi¢. - Na my$l o tym, przy kim
maja zastapi¢, zagryzta wargi. Niestety, nikt nie mogt jej wyreczy¢.
- Po prostu musze. - Okryta ciotke wetniana narzutka i cicho wyszta
Z pokoju.

- Nie okazato sig to zbyt trudne - stwierdzita Hermione, gdy tylko
zamknety si¢ drzwi za Antonia. Uniosta si¢ na tokciu, posytajac
Prudence porozumiewawcze spojrzenie.

Hoskins wyszedt z ostatnia taca naczyn po $niadaniu. W zalanej
stoncem jadalni zalegta cisza. Czekajac na przybycie Remingtona,
Antonia roztozyta na stole plik kartek, nieodzownych do uczenia
kogo$ sporzadzania diety. Nie spodziewala si¢, ze zostanie zmuszona
do przebywania z hrabia w takiej bliskosci.

Wczoraj az do zasniecia nie dawato jej spokoju wspomnienie
pocatunku na dziedzincu i mysl o absolutnym paralizu woli,
na jaki cierpiata w bliskosci Landona. Po prostu pozwalata,
zeby ja catowat, niezdolna ani do odepchnigcia go, ani do ucieczki.
Po tym, jak doswiadczyta upajajacej zmysty rozkoszy, pochtaniaty
ja niebezpieczne my$li o grze mitosnej i o jeszcze bardziej
intymnych doznaniach. Od dawna nie po$wiccata, uwagi poca-
tunkom i pieszczotom, a nigdy nie traktowata ich jako zapowiedzi
kontaktow obiecujach zmystowe spetnienie. Pocatunki i pieszczoty
nie stanowity dla niej czego$§ nowego. Byta wdowa. Jednak
dotychczas nie przywolywata ich w wyobrazni i nie tesknita
za nimi!

- Jestem do dyspozycji.

Odwrdcita sig, przestraszona. W drzwiach stal Landon. Zatozyt
rece na piersi i prowokacyjnie przekrzywil glowe.
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- Nie styszatam, zeby kto$ otwierat frontowe drzwi. - Zarumienita
si¢ i potozyta reke na sercu.

- Ttoczyto sie przed nimi tylu krwiozerczych tropicieli sensacji,
ze postanowitem wej$¢ kuchennymi drzwiami.

- To rozsadny pomyst.

- Na ogbt je miewam. - Zerknat na roztozone na stole kartki.
- Czy to porcja wiedzy, ktorej mam si¢ dzi§ nauczy¢?

- Tak, chodzi o umiejetnos¢ ustalania menu. - Wpatrywata sic we
framuge ponad jego gtowa. - O ile pan pami¢ta, uznatySmy za wazne
u$wiadomienie panu, ile trudu i inwencji wymaga przygotowywanie
positkéw. Dlatego dzi§ postaram sig...

- Pani? Myslatem, ze mam inne nauczycielki, a pani tylko
sprawdza moje postepy. - Opart sic nonszalancko o framuge
i uSmiechnat tym swoim zagadkowym usmieszkiem, ktory tak Antoni¢
niepokoit.

- Ciocia Hermione nie czuje si¢ dobrze, wiec po prostu ja
zastepuje. - Wskazata mu krzesto po przeciwnej stronie stotu.
- Prosze usias¢ i zaczniemy.

- Dazigkuje, ale wole sta¢. Kiedy jestem na nogach, mdéj umyst
lepiej pracuje. - Wolno podszedt do Antonii i stanat przed nia.

- Jak pan sobie zyczy - odparta, cho¢ zrobit to, czego sig
obawiata. Zaczeta goraczkowo przektadaé kartki, bo dzigki temu
mogta sie odwrocié. - Wszystko musiato zostaé zapisane, poniewaz
w naszym domu wiele rzeczy robi si¢ inaczej, niz jest to przyjete.
- Juz przygotowata stot i cofneta sig.

- Zadziwiajaca skromno$¢ - mruknat na tyle gtosno, zeby usty-
szata.

- Chodzi o to, ze kazda prowadzaca dom kobieta powinna
sprosta¢ zadaniu, jakie stawia przed nia zywienie rodziny, i rozsadnie
planowac¢ positki. Przede wszystkim nalezy zna¢ podstawowe prawidta
zywienia, bo od tego zalezy zdrowie i samopoczucie. Podkre$litam,
ku pana uwadze, zalecane przez lekarzy pokarmy, ktore stuza
zachowaniu dobrej kondycji. - Widzac, ze Remington Carr nie Sledzi
ruchu jej palca, wzigta kartke w dwie rece i podsungta mu ja pod
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oczy. - Prosze spojrze¢. Nabiat, przetwory zbozowe, owoce, jarzyny,
miegso, drob i ryby sa najbardziej wskazane.

- Naprawdg? - Jego wzrok zeSliznat sie z kartki na piersi Antonii.

- Naprawdg - potwierdzita opryskliwie. Doskonale si¢ orientowata,
7ze Remington nie jest skupiony na przedmiocie wyktadu. Raczej
ciekawito go, czy wlozyta dzis§ gorset czy nie. Znizyta kartke do linii
biustu, chcac mu zastoni¢ widok. - Wiele czasu zajmuje uwzgled-
nianie w jadtospisie nieodzownych wskazan dietetycznych dla
cztonkow rodziny. Po prostu kobieta nie ogranicza si¢ do podawania
podstawowych pokarméw. Do sporzadzania indywidualnej diety
moze ja na przyktad zmusi¢ czyja$ choroba... Bierze tez pod uwage
szczegblne upodobania.

- Szczegdlne upodobania?

- Oczywidcie. Jedni ludzie maja szczegdlne upodobania smakowe,
a inni jedza wszystko - odrzekta nie znoszacym sprzeciwu tonem,
wpatrujac si¢ w jego krawat.

- A pani, milady? Ma pani wybredny gust, czy raczej nie jest
kaprysna? - Prze$wictlat ja wzrokiem.

Poczuta dobrze juz znajome mrowienie skéry i przyspieszone bicie
serca. Remington zaczaj si¢ zachowywaé tak samo jak wczednie;j.
Wszystko, o czym rozmawiali, sprowadzat na ptaszczyzne kontaktéw
osobistych. Nie mogta na to pozwoli¢.

Odetchneta gieboko i spojrzata mu w oczy.

- Bardzo wybredny - odparfa takim samym aluzyjnym tonem,
jakim Landon zadat pytanie. - I nikogo za to nie przepraszam.
Przychylam si¢ do opinii, ze niepowtarzalna fizyczna konstytucja
kazdego czltowiecka wyraza si¢ rowniez w jego upodobaniach
smakowych. Ciato w pewnym sensie wie, co jest mu potrzebne.
- Widzac wyraz twarzy Remingtona, natychmiast pozatowata
swoich stéw.

- Naprawde? - Usmiechat si¢ z ostentacyjnym zadowoleniem.
- A cojest potrzebne pani ciatu, milady?

Oblata si¢ rumienicem. To lajdak. Jak $miat tak staé i patrzac na
nia prowokacyjnie wykorzystywa¢ przeciwko niej jej wilasne sfor-
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mutowania? Pospiesznie rozejrzata si¢ wsrdd roztozonych na stole
kartek i uniosta t¢, na ktorej widniato imi¢ i nazwisko: Antonia Paxton.

- ,,Pieczony drdb, gotowana na parze ryba ijagnigcina - w czasie
Wielkanocy" - zacytowata.

- Nic ponadto? - Z zagadkowa mina przesuwal wzrok po jej
szczuptej, ale bardzo kobiecej sylwetce. - Z pewnoscia je pani co$
jeszcze.

- Oczywiscie... Wskazane sa dla mnie réwniez przetwory zbozowe,
jarzyny i nabiat.

- Nie je pani czerwonego migsa i nie pije czerwonego wina?

- Absolutnie nie. - Znowu si¢ zarumienita, pojmujac aluzje.
Czerwonemu migsu i czerwonemu winu przypisywano zdolnos$é
pobudzania zmystéw. - M¢j organizm ich nie potrzebuje. Zbyt...

- Podniecaja?

- Przytepiaja... przytepiaja zmyst smaku i wszystkie inne.

- Hmm... Ale rozgrzewaja i przyspieszaja krazenie krwi. - Ponow-
nie przesliznat si¢ wzrokiem po jej sylwetce. - Wydaje mi si¢, ze nie
zaszkodzitoby pani nieco ciepta.

Wyjal z jej dtoni kartki i potozyt je na stole, chcac ja sktoni¢ do
spojrzenia mu w 0czy.

Usiadta na krze$le i utkwila wzrok w blacie. Juz zamierzata
odetchnaé, gdy ustyszata dzwick odsuwanego krzesta.

Remington usiadt przy nie;j.

- Na przyktad Cleo moze je$¢ tylko maczanki, w ogdle pokarmy
lekkostrawne. Ma bardzo wrazliwy zotadek. - Zauwazyta katem oka,
ze Remington przysuwa dton do jej dtoni, i szybko wreczyta mu
kartke. - Za$ Eleanor spozywa wytacznie nabial, jarzyny, fasolg
i inne straczkowe... Jest absolutnie przeciwna zabijaniu zwierzat.
- Do trzymanej przez hrabiego kartki dotaczyta druga z dieta
Eleanor. - Natomiast Molly, dtugoletnia zona rzeznika, bardzo lubi
szynke, kietbase i réznego rodzaju Kkotlety. Z kolei ciocia Hermione
najchetniej jada dréb i ryby, Pollyanna za$ przepada za marynatami.

Wreczata kartki Remingtonowi, nie patrzac na niego, ale i tak
wiedziata, ze pochtania ja wzrokiem. Siedzieli niemal rami¢ przy
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ramieniu. Od pewnego czasu, gdy tylko podniosta kartke ze stotu,
wyciagat ja zjej reki, zanim zdazyta cokolwiek przeczytaé. Zaczynata
traci¢ kontrole nad sytuacja. Nieubtaganie swiadczyly o tym oddawane
w milczeniu kartki. Remington kierowal na siebie jej uwage, ale
dziwnym zrzadzeniem losu nie potrafita unie$¢ si¢ duma czy
wykrzesaé z siebie woli oporu.

Wolnym ruchem odwrécita gtowe i spojrzata na niego. Przysunat
si¢ jeszcze blizej. Najego wargach igrat znajomy usmieszek, ktéoremu
nie potrafita si¢ oprzeé¢, podobnie jak blyszczacym uwodzicielskim
oczom.

- Antonio, nie sa mi potrzebne twoje notatki. - Odtozyt kartki na
stét. - Przychylam sie do opinii, ze na podstawie wygladu mozna
okredli¢, jak si¢ kto§ odzywia. Na przyktad Gertrudemusi uwielbiac
kartofle... Wyglada jak knedel. A stara Esther z pewnoscia zjadla tyle
suszonych §liwek, ze sama zaczeta przypominac jedna z nich. Z kolei
upodobanie Pollyanny do marynat sprawito, ze stata si¢ kwasna jak
ocet. - Lekko przekrzywit gtowg i patrzac na Antoni¢ z zachwytem,
oznajmit niskim zmystowym glosem: - Potrafig tez okresli¢, co
jadasz ty.

Trwata w bezruchu, jak zahipnotyzowana.

- Przepadasz za mlekiem i $mietanka.

- Gertrude panu powiedziata - stwierdzita cichym gtosem.

- Alez skad. - USmiechnat si¢ szeroko. - Swiadczy o tym twoja
cera. - Zaczat wodzi¢ palcem po podbrodku Antonii. - Jest jasna jak
najlepsza $mietanka.

Przeszyt ja dreszcz, a zmysty zniewolit gteboki uwodzicielski gtos.

- I uwielbiasz maliny. - Delikatnie piescit jej usta opuszka palca,
jakby chciat sprawi¢, zeby si¢ rozchylity. - To wida¢ po twoich
wargach... Sa delikatne w dotyku jak dojrzate maliny i maja tez ich
stodycz i barwe.

Czuta dziwne napigcie, a w gardle suchos¢. Siedziata wyprostowa-
na, z dtonimi zacisnigtymi na kolanach, mocno opierajac si¢ na krzesle
i pozwalajac zmystom chtonag t¢ subtelna pieszczotg. Gdy Remington
ujat w dton jej podbrédek, zadrzata, przeniknicta nieznana rozkosza.

120



- Ale jedna rzecz stanowi dla mnie zagadke - twoje oczy. Cojesz,
Antonio, Ze sa takie niebieskie? Jaja drozda? Szafiry? To musi by¢
co$ naprawde oryginalnego, bo nigdy wczes$niej nie widziatem takiej
barwy oczu.

Siedziat bardzo blisko. Jej wargi muskat jego goracy oddech.

Gdy twarz Remingtona zastygta w oczekiwaniu, Antonii omal nie
stan¢to serce.

- Raczej mi nie zdradzisz, ale moze smak twoich ust podsunie mi
jakis trop.

Miata wrazenie, ze bardzo dtugo czeka, zanim dotknat wargami jej
warg. Moze dlatego, ze teraz nie liczyto si¢ nic poza tym pocatunkiem.
Przyprawiat jej ciato o rozkoszne mrowienie. Objeta Remingtona za
szyje. Poczuta delikatny zapach drzewa sandatowego i lekki smak
migty. Gdy Landon przytulit ja mocniej i zaczal catowaé bardziej
nami¢tnie, objeta go za szyje. Tesknita za jego ustami przez wicle
godzin i teraz odchylita gtowe do tytu, chcac poczué je naprawdg.
Odsunat si¢ odrobine i draznit jej wargi jezykiem. Te czute, peine
uwielbienia dotyki stanowity dla niej objawienie. Nawet sobie nie
wyobrazata tak subtelnego pocatunku. Nie wiedziata nic takze
o stodyczy, jaka daje szorstka pieszczota meskich ust. Poznata ja,
gdy Landon na powrdt zakryt jej wargi swoimi. Najpierw draznit
jezykiem wnetrze jej ust, a potem pochtaniat same usta z takim
zarem, jakby pragna} go w niej rozbudzi¢. Gdy posadzit ja sobie na
kolanach i poczuta jego twardo$¢, zatracita si¢ w zmystowym
podnieceniu. Gwattownie pie$cit dtonmi jej biodra, plecy i piersi,
jakby bez reszty opanowato go fizyczne pozadanie, i z trudem
poskramiat pragnienie zerwania z niej sztywnego ubioru, zeby
obejmowaé nagie ciato. Ona takze chciata dotykaé jego nagiego
ciata... Poczu¢ w sobie... W sercu swojej kobiecosci...

- Przepraszam, psze pani - rozlegt sic od drzwi znajomy zrze-
dliwy gtos.

Zsungta si¢ z kolan Remingtona tak szybko, ze omal nie stracita
rownowagi i nie upadita na swoje krzesto, a on przekrecit sie¢ na
siedzeniu i przybrat peina pokory poze.
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Hoskins stat sztywno, spogladajac na nich z dezaprobata.

- Jaka$ kobieta, psze pani, pyta o jego lordowska mos¢. - Z roz-
draznieniem wskazat na Remingtona.

Antonia byta przerazona. Serce walito jej mtotem, miata rozbiegane
oczy i wstydzita si¢ swoich nabrzmiatych, wilgotnych ust.

Remington natychmiast sttumit zmystowe podniecenie i zerwat si¢
z krzesta. Poprawiajac surdut, obrzucit starego lokaja gniewnym
spojrzeniem. Gdy w pelni do niego dotarto, co Hoskins powiedziat,
zbladt.

- Kobieta? - wysapat.

- Wysoka, apodyktyczna, w kapeluszu i turniurze niespotykanej
wielkodci - prychnat Hoskins, z irytacja podkredlajac to ruchem
dtoni. - W pidrach i koronkach... jakby miata na sobie zawartos¢
catego sklepu z pasmanteria...



Remington wyszedt z jadalni rozwscieczony. Tylko wyglad
jednej ze znajomych kobiet pasowal do ztosliwego opisu Hoskinsa.
Gdy zobaczyt ja w hallu, potwierdzity si¢ jego najgorsze przypusz-
czenia. Wysoka i smukta, trzymata w jednej rece ztozona gazete,
a w drugiej uniesiona francuska parasolke, jakby celowata nia
w niego. Miata na sobie jedwabna, eksponujaca figur¢ suknig,
ekstrawagancko przyozdobiony aksamitny kapelusz i wielkie boa
Z pidr.

- A wiec tu jeste$! - Wymachiwata gazeta.

- Co ty tu, u diabta, robisz?! - zagrzmial, stajac przed nia
i mierzac ja wzrokiem.

- O to samo mogg spytaé ciebie! - pisngta przerazliwie.

Rozejrzat si¢ z niepokojem po hallu. Przy schodach staty siostry
Quimby, obserwujac scenke.

Gdy jego wzrok natrafit na uchylone drzwi salonu, chwycit
intruzke pod rami¢ i mimo stawianego oporu zaciagnat ja tam.

- Siadaj! - Podprowadzit ja pod jedna z sof i zamknat drzwi. Gdy
si¢ odwrocit, stata rozztoszczona, co podkres$lat grymas uszmin-
kowanych ust. - Jak $miata$ tu przyj$s¢, wtargna¢ do tego domu
i zada¢ widzenia ze mna?!

- Od kilku dni posytam do ciebie lisciki i stuzace, a ty z zimna
krwia udajesz, ze o niczym nie wiesz. - Jej gtos drzat z oburzenia.
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- A dzi$ rano przeczytatam, ze figlujesz z ta wdowa po Paxtonie,
o czym huczy cate miasto. Wystawiasz si¢ na po$miewisko... Nosisz
damska garderobe i wykonujesz prace stuzacych, podczas gdy nawet...

- Hillary - burknat ostrzegawczo. - To nie twoja...

- To jest w najwyzszym stopniu odrazajace. Nie zycze sobie
tego, rozumiesz? - Zaczeta tupaé. - Nie pozwole, byS zapomniat
o mnie i zachowywat si¢ jak bezprzyktadny egoista. Masz czas
na gotowanie i sprzatanie u tej pozatowania godnej kobiety, a mnie
nie mozesz poswigci¢é kwadransa, zeby sie dowiedzie¢, czy juz
wyzdrowiatam... wiedzac, w jakim jestem stanie! - Przytozyta
dton do skroni i pociagneta nosem jak zreczna aktorka. - 1 od
ponad dwdch tygodni czekam, zeby$ zezwolit bankierowi wyptacié¢
mi wcze$niej najblizsza kwartalna pensje... A wiesz, ze musze
wyjecha¢ na kuracje do Brighton. Jeste§ mi to winien. Jeste$
odpowiedzialny za...

- Do cholery, jestem! - warknat, stajac blizej, tak ze si¢ cofngta.
- Jestem odpowiedzialny za cztery dtugie i przeklete lata, a ty nie
pozwolisz mi zapomnie¢ o tym ani przez moment! Ale ostrzegltem
cie po tej awanturze w White's, ze jeszcze jeden taki incydent
i zerwe z toba wszelkie kontakty! Bég mi swiadkiem, ze dopuscitas
si¢ awantury po raz drugi! - Natart na nia z taka furia, ze w poptochu
opadta na sofe. - Wtargneta$ tu niczym zraniona harpia, wysuwajac
tylko pretensje i zadania! To koniec!

Utkwita w nim wymalowane oczy pewna, ze posuncta sie za
daleko. Remington tak zacisnat dtonie, ze az pobielaty mu kciuki.
Miat nabrzmiate zyly na karku, a jego oczy plonely gniewem,
ktérego jeszcze nie widziata. W jednej chwili pozbyta si¢ agresywnej
pozy, a wraz z tym zmienita si¢ fizycznie. Skurczyta si¢, jakby uszto
Z niej powietrze, i ze zwieszonymi ramionami wpatrywata si¢ w dét
sukni. Drzacym podbrdodkiem dotykata gorsu sukni.

Landom poczut ucisk w dotku. Wiedziat, co teraz nastapi, a to
potrafito go rozjuszy¢ jeszcze bardziej niz jej zaczepny ton.

- Remington, dlaczego mi to robisz? Pozostawiasz mnie samej
sobie... Opuszczasz... Wiesz, ze twdj ojciec nie...
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- Jak $miesz powotywaé si¢ teraz na ojca! - przerwat, celujac
W nig palcem.

Widzac jego gniew, osungta si¢ na poduszki sofy. Jak za do-
tknigciem czarodziejskiej rézdzki w jej dtoni pojawita sie obszyta
koronka, chusteczka.

Landon jeknat. Nie, tylko nie tzy! Tutaj! Teraz!

Zmruzyta oczy. Na skroniach ukazaty si¢ zmarszczki, zwykle
ukryte pod pudrem i zastonigte woalka. Po policzkach poptynety tzy,
obnazajac starzejaca si¢ skor¢ oraz blade i niezbyt petne usta. Tak
pochylita gtowe, ze twarz przestata by¢ widoczna pod szerokim
rondem kapelusza. Co chwila przyktadata chusteczke do oczu. Od
tkan drzaty jej ramiona.

O Boze... Jakze nienawidzit tej cze$ci odgrywanego przez nia
spektaklu. Jej tzy byly prawdziwe, ale stanowily tylko $rodek walki
z nim. Naduzywata jego poczucia godnosci i poczucia obowiazku,
wymuszajac opiekunczy stosunek.

- Hillary, do$¢ - odezwal si¢ *tagodniejszym tonem. Wyjat
z kieszeni surduta swieza chusteczke i wreczyt jej. - Na litos¢ boska,
uspokdj sie. Nie pozostawitem ci¢ samej sobie... i nie pozostawie,
ale, Bég mi $wiadkiem, musisz sobie znalez¢ kogo$ innego, kto
bedzie spetniat twoje nie majace konca zadania i znosit niepo-
skromiona zaborczo$¢. - Méwit twardym tonem. - Moja cierpliwos¢
si¢ wyczerpata.

Wziat ja pod reke i sita wyprowadzit do hallu. Ogromny kapelusz
chwiat si¢ na jej gtowie, a monstrualnie dtugie boa smetnie ciagneto
si¢ po podtodze. Prébowata sie zatrzymaé, znowu obrzucajac go
wzrokiem zranionej harpii.

- Remington, prosze... Przyrzekam...

- Nie! - Powstrzymat ja spojrzeniem, ktore ostrzegato, ze dtuzej
tego nie zniesie.

Nie czekajac na Hoskinsa, otworzyt frontowe drzwi, sprowadzit ja,
po schodach i wsadzit do oczekujacego powozu. Na widok jej miny
rozztoszczonego dziecka wzruszyt ramionami i sztywnym krokiem
ruszyt do domu.
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W hallu stat Hoskins, siostry Quimby i Eleanor Booth. Patrzyli na
niego tak, jakby wyrosta mu druga gtowa. Ale najbardziej interesowata
g0 osoba stojaca z zatozonymi rekami na koncu hallu.

Antonia przygladata mu si¢ przez chwile, po czym odwrdcita si¢
na piecie i znikneta w jadalni.

Gdy zaciskajac zeby wszedt tam za nia, zbierata porozrzucane po
stole kartki.

- Wolatabym, zeby pan nie przyjmowat tu swoich przyjacidtek
- odezwata sie, nie podnoszac oczu.

- Zadna z niej przyjaciétka - odpowiedziat i natychmiast pozato-
wat swoich stéw.

- Wasza lordowska mo$¢, nie interesuje mnie ani troche, kim jest
dla pana ta kobicta. To panska sprawa, jak nazywa pan swoje
znajome. Chodzi tylko o to, zeby nie przychodzity do mojego domu.
- Spojrzata na niego. Jej oczy pataty gniewem.

Nietrudno byto si¢ zorientowaé, do jakiej kategorii kobiet nalezy
niespodziewany gos$¢ Landona. Wystarczyto rzuci¢ okiem na jej
ekstrawagancka, sukni¢ i wymalowana twarz. Ale chcac dostrzec, ze
karierg picknej kurtyzany i kochanki bogatego hrabiego Hillary ma
juz dawno za soba, nalezato przyjrze¢ jej si¢ uwazniej. Antonia si¢
na to nie zdobyta. Jej oczy zdradzaty, ze nie catkiem jeszcze
wygaste zmystowe podniecenie walczy w niej o lepsze z oburzeniem,
iz wtargneta tu kobieta z poiswiatka. 1 widaé byto, ze rozkosz,
jakiej przed chwila doznata, objawia jej teraz cala swa moralna
nedze.

Remington przeklat w mys$lach dawna kochanke ojca. Wdarta sie
tu i zniweczyta jego plany!

- Oczywidcie, Antonio. Czy mozemy wrdci¢ do spraw, ktére
przerwali$my? - Ukryt gniew pod maska wyniostosci. Unidst dumnie
gtowe, ale w oczach lady Paxton dostrzegt tylko niepohamowana, zto$¢.

- Wréci¢ do spraw, ktére przerwaliSmy? - powtdrzyta za nim,
omal si¢ nie krztuszac. Uznata te propozycje za oburzajacy przyktad
meskiego podejécia do zycia. W jednej chwili uwodzit ja i zapamictale
piescit, a w nastepnej zamknat si¢ w jej salonie ze swoja wystrojona,
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metresa, ktora miata czelnos$¢ przyjs¢ do tego domu! I oczekiwat, ze
teraz znowu pozwoli si¢ ponie$¢ namigtnosciom? Niedoczekanie
waszej lordowskiej mosci. Wsunegta mu do reki pozbierane ze stotu
kartki i majestatycznie wyszta z jadalni.

Przemkneta jak burza do klatki schodowej, nie§wiadoma przyczyn
witasnego gniewu. Czy miotata si¢ tak dlatego, ze w jej przypadku
Landon uzyt swojego uwodzicielskiego czaru z i§cie piorunujacym
efektem, czy z powodu sugestii, zeby kontynuowali $wiezo rozpoczety
romans, jakby nic si¢ nie stato? A przeciez stato si¢ bardzo wicle,
przynajmniej z jej punktu widzenia. Kipiata ze ztosdci. Nie potrafita
uspokoi¢ $wiezo rozbudzonych zmystowych pragnien i uczué, ktore
upokarzaty ja tak samo jak ten pocatunek. W jednej chwili zostaty
podeptane. Podniecenie, rozkosz i ciekawos$¢ tego, co mogto nastapic...
Wszystkie zostaty obnazone przed Remingtonem Carrem. Ale
najgorsze byto to, ze dla niego pieszczoty, jakimi si¢ obsypywali,
oznaczaty zaledwie przelotna przyjemnos$¢. Obojetnym tonem zasu-
gerowat, zeby wrdcili do spraw, ktére przerwali. Nagle przyszio jej
do gtowy, ze moze miat na mysli planowanie diety. Zaczerwienita
sie. Tak czy inaczej byt niebezpieczny. Popetnita piramidalne
ghupstwo, zapraszajac go pod swdj dach, skoro wiedziata, ze to
przebiegly i bezwzgledny uwodziciel.

Z impetem wtargneta do salonu na pigtrze i zaczeta go przemierzaé
W t¢ i z powrotem, zanim odkryta, ze na jednej z sof siedza Hermione
i Prudence.

- Ciociu... Prudence... - Spogladata na zaniepokojone jej zachowa-
niem kobiety. - Co tu robicie? Czy ciocia nie powinna leze¢ w 16zku?

- Ale... skadze, kochanie - odezwata si¢ dziwnie zarumieniona
Hermione. - Czuje sic o wiele lepie;j.

Hermione do obiadu wtajemniczata Remingtona w zasady opra-
cowywania diety. Gdy weszta do jadalni, byt w ponurym, przykrym
nastroju. USmiechnegta si¢ do niego ze zrozumieniem, a Kkiedy
spojrzat na nia ze ztosdcia, uSmiechneta sie bardzo serdecznie.
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- Obawiam si¢, milordzie, ze bedzie pan musiat uczyé sie
planowania positkéw pod moim kierunkiem. - Zerkneta na poroz-
rzucane po stole kartki. - Na czym skonczyliscie z Antonia?

Remington zesztywniat. Pytanie brzmiato dwuznacznie. Ale anielski
u$miech Hermione sprawit, ze uznat je za niewinne i pozbawione
podtekstow.

- Nie posuneliémy si¢ za daleko - burknat, jednak nie do konca
pewny, najakie pytanie odpowiada.

- Aha. - Biatowtosy cherubin w zadumie pokiwalt gtowa. - Czyli
zostato panu jeszcze wiele pracy. Przy czym byliscie, gdy nastapita
przerwa?

Nadal miat poczucie, ze réwnocze$nie rozmawiaja o dwu réznych
sprawach. Ale gdy Hermione ze stodkim u$miechem zaczeta porzad-
kowac¢ kartki, powiedziat sobie, ze cierpi na nadmiar wyobrazni.

- Kiedy zostatem poproszony, lady Antonia zapoznawata mnie
z kulinarnymi upodobaniami domowniczek. Jesli dobrze pamigtam,
jedne nie moga jes¢ nic gotowanego, a inne nic surowego... Kto$ nie
lubi migsa, a ktos drugi warzyw.... Jaka$ osoba nie spozywa ttuszczu,
a inna nie przepada za chudymi pokarmami... O bogowie! To
niewiarygodne!

- Rzeczywiscie nieco przypominamy stare wybredne koty - od-
parta ze $miechem Hermione. - Biedna Toni, strasznie nas rozpiesz-
cza. - Pokrecita glowa z rozpromieniona twarza i wskazata mu
miejsce przy stole obok siebie. Wysunat dla niej krzesto, ale usiadt
SZtywno po przeciwnej stronie. - Spojrzata na niego z figlarna mina.
- Toni ma bardzo mickkie serce, ale jej umyst... to catkiem inna
sprawa.

Po obiedzie Remington z wielkim koszem z wierzbiny w reku
podazat za Molly McFadden i Antonia po rozlegtym ruchliwym
Farmer's Market. Nawet pod okiem tak zrecznej nauczycielki jak
Hermione z trudem przyswoil sobie ogrom sprzecznych zalecen
dietetycznych dla poszczegdlnych mieszkanek domu Paxtonéw
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i sporzadzit dla nich jadtospis. Pod koniec lekcji dowiedziat sig, ze to
zaledwie poczatek jego zaje¢, poniewaz w nastepnej kolejnosci musi
kupié potrzebne do tego produkty i poméc przyrzadzi¢ rézne positki.
Kupowanie nie wydawato mu si¢ czym$ strasznym, dopdki si¢ nie
dowiedziat, ze nie moze przekroczyé przeznaczonych na to, nader
skromnych Srodkéw. Miat kupi¢ mndstwo jedzenia za, jak sadzit,
zupelnie na to nie pozwalajaca sume.

- To niemozliwe - oswiadczyt, stojac w zatloczonym sklepie
rzeznika, wsrdd szynek i kietbas, i zerkajac na wypisane na tabicy
ceny. Odwrécit si¢ do Antonii, zmuszonej przez okolicznosci do
towarzyszynia mu. - Dlaczego wzigta pani pod swdj dach tyle osob,
skoro nie jest pani w stanie ich wyzywi¢?

- Milordzie, to, co jestem w stanie, a czego nie jestem, pozostaje
poza dyskusja - odparta szorstko, niezadowolona, ze musiata pdjs¢
na zakupy z tym wiladczym mezczyzna. Gdyby Maud Devine,
zwykle towarzyszaca Molly na targu, nie dostata nagle ataku bdlu
krzyza, Antonia absolutnie nie zgodzitaby si¢ wyjs¢ z domu. - To
dobry obyczaj stara¢ sie wydawaé jak najmniej, zwlaszcza na
jedzenie. Pod tym wzgledem nasza Molly jest niezréwnana.

- A wiec uwazasz, ze mozna za takie pieniadze kupié te wszystkie
rzeczy? - Remington spojrzat na Molly, rozdrazniony liczba sprawun-
kéw i cenami produktéw w sklepie rzeznika.

- To jest tak samo rzeczywiste jak jasniepanski tylek waszej
lordowskiej mosci - zapewnita go dosadnie wyrazajaca sic Molly.
Poprawita wstazki kapelusza i gorset niczym pigSciarz szykujacy sie
do wejécia na ring. - Prosze patrze¢ i uczy¢ sig.

Podeszta do lady i zaczeta taksowaé wzrokiem kawatki migsa
spoczywajace za upackana szklana przegroda. Z pogardliwa mina
przesungta sie obok pigtrzacej si¢ na blacie rabanki, poledwic,
combrow i Kkotletow, po czym réwnie krytycznym spojrzeniem
obrzucita potcie migsa wiszace na hakach.

- Potrzebuje tadny kawalek wolowiny, niezbyt krwisty, nie
nasaczony solanka i do$¢ duzy. - Spod przymruzonych powiek
spogladata karcaco na rzeznika. - Ale niczego takiego nie widze.
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Zaczeta sie targowac - chytrze i bezlitosnie. Remington jeszcze sie
z czymS$ takim nie spotkat. Bezwstydnie wmawiata rzeznikowi, ze
sprzedawane przez niego migso i drob sa najgorszej jakosci. Rzeznik
za$ z taka sama zaciekto$cia szydzit z jej opinii i zdolno$ci wydania
wiasciwej oceny. Zupetnie tym nie zrazona wtargneta za lade i zaczeta
zdejmowa¢ z hakéw potcie migsa, kazac rzeznikowi odcinaé z nich po
kawatku i narzekajac, ze nie robi tego jak nalezy. Oswiadczyta, ze nie
zapltaci za szynke funta i szeSciu szylingdw, bo jej zdaniem warta jest
zaledwie jedenascie szylingdw i dziewig¢ penséw. Ostatecznie
zgodzita si¢ zaptaci¢ funta. Z kolei w przypadku wielkiego kaptona
upierata si¢, iz nie jest pierwszej $wiezosci i bedzie zmuszona
ugotowac go dzis$, zeby sie nie zepsut. W rezultacie obnizyta ceng do
jednej trzeciej zadanej sumy. W krétkim czasie zakupita migso i drob
na caty tydzien za przeznaczona na to sume.

- To byt najbardziej odpychajacy popis skapstwa, jaki kiedykol-
wiek widziatem - wycedzit przez zaciSnicte z¢by oburzony Reming-
ton, gdy znalezli si¢ na ulicy.

Przeznaczyt te¢ uwage dla Antonii, ale zareagowata Molly.

- Wasza lordowska mo$¢ nigdy nie musiat si¢ liczy¢ z pienigdzmi,
prawda? - Przyszpilita go chytrym spojrzeniem, zaciskajac dtonie na
raczce koszyka. - Wiele kobiet mogltoby panu pozazdrosci¢, ale
o wiele wigcej uznatoby za ghupie wydawanie na jedzenie wigcej, niz
mozna wytargowac.

- I toleruje pani takie podejscie wéréd domowniczek? - zwrdcit
si¢ do lady Paxton.

- Wasza lordowska mo$¢, wszyscy powinni si¢ liczy¢é z pienig-
dzmi. To zaden wstyd - ponownie odpowiedziata Molly. - Robig
sprawunki dla lady Toni i gdybym si¢ dobrze nie targowata, kupcy
uznaliby jej dom za niesolidny. - Z diabolicznym usmiechem
wecisngta Remingtonowi do reki sakiewke. - Mam nadzieje, milordzie,
7e obserwowat pan moje poczynania z uwaga, bo teraz na pana Kkole;j.

- Nie bede si¢ rozczulat nad kazda pdtpenséwka jak uboga zona
rybaka. - Stanat sztywno i spojrzat na Molly z wyniosta mina,
maskujaca gniew.
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- Wasza lordowska mo$¢ obawia si¢, iz nie potrafi si¢ targowaé?
- spytata Antonia z zimnym us$mieszkiem.

To u$wiadomito Remingtonowi, ze ilekroé¢ nie byla w stanie
naktoni¢ go do zrobienia czego$ apelowaniem do rozsadku czy
taskotaniem préznosci, tylekro¢ prowokowata jego meska dume. Ale
rozpoznanie jej taktyki wcale nie utatwiato mu oporu, zwtaszcza ze
kupujac w sasiednim sklepie spozywczym przyprawy targowata sie
i przynajmniej na pozor nie uragato to dobremu smakowi. W ten
sposob Landon zostatl przyparty do muru. Ja moge to robié, nie
narazajac na szwank swojej godnosci, a pan nie? - zdawat sic méwié
zdradzajacy zadowolenie u$mieszek Antonii.

Z jekiem wyciagnat z jej reki liste zakupow, wtozyt sakiewke do
kieszeni surduta i wszedt do sklepu, zeby targowaé sie o cene
groszku, marchwi, poréw i rzepy. Czut si¢ strasznie niepewnie
w kolejce ztozonej z gospodyn domowych, kucharek i ochmistrzyn,
krzatajacych si¢ przy skrzyniach i pdétkach. Co gorsza, nie miat
pojecia, jakie wady jarzyn mogtyby sktoni¢ sprzedawce do obnizenia
ceny. W miar¢ jak rést jego niepokdj, przybierat coraz bardziej
wyniosta poze.

Zdesperowany, zagadnat o cene rzepy. Uznal ja za horrendalna
i spytal witasciciela, czy miejscowa policja wie o jego ztodziejskich
cenach. Wstrzymat oddech na widok potulniejacego sprzedawcy,
ktéry zgodnie z wielowiekowa tradycja zaczat si¢ korzy¢ przed
arystokrata i obniza¢ ceny. Gdy wszystko inne zawodzito, co$
doprawdy tak idiotycznego i dla wielu nieznos$nego jak szlachecko$é
ratowato go z opresji. Zaczat si¢ targowaé o ceng pozostatych jarzyn
z listy.

Czekajace przed sklepem Molly i Antonia zagryzaly wargi, zeby
nie wybuchna¢ $miechem. Remington bezwstydnie parodiowat same-
go siebie jako wtadczego arystokrate. Jego nieznosna protekcjonalnosé
wobec sprzedawcy nasuncta lady Paxton wspomnienie innego hra-
biego Landona - tego, ktéry ubrany w gorset ,,obcina” kartofle, czy
tego, ktory niczym ztodziejaszek wyciska na jej ustach namigtne
pocatunki i szepce do ucha czute stéwka. Uswiadomita sobie, ze to
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cztowiek o skomplikowanym charakterze. Jej gniew zaczat ustepowacd
migejsca cieplejszym uczuciom dla tego petnego pychy, ale rzetelnego
mezczyzny. Bo ilu arystokratom starczytoby odwagi, zeby poddaé
si¢ wtadzy kilkunastu kobiet, wltozy¢ gorset czy wykonywaé prace
stuzacej, nawet tylko w celu podtrzymania zaktadu? I ilu mezczyzn,
bez wzgledu na ich spoteczna przynalezno$¢, nie stchorzytoby przed
wykonywaniem kobiecych zaje¢, gdyby ich nazwiska nicustannie
trafialty z tego powodu na tamy prasy brukowe;j?

Gdy Remington wytonit si¢ ze sklepu z koszykiem pelnym jarzyn
i owocow, Antonia uznata zaréwno swoje mysli, jak i promienne
oczy hrabiego za niebezpieczne.

- Oto reszta, prosze pani. - Potozyt monety na wyciagni¢tej dtoni
Molly i odwrdcit si¢ do Antonii z triumfalna mina. - Uznatem, ze
warto si¢ potargowaé o truskawki. Uwielbiam je. - Obrzucit ja
zmystowym spojrzeniem. - Cho¢ nie tak jak polane Smietanka maliny.

Z calych sit starata sig, zeby nie zauwazyt jej drzenia. Ten
przystojny tajdak nie zrezygnowat z zalecania si¢ do niej. Odczuta
taka przyjemno$¢, ze az sie zarumienita, strasznie zawstydzona
z powodu ulegania podszeptom zmystéw.

Tego popotudnia Remington przyswoit sobie nie tylko sztuke
targowania si¢. Wraz z Antonia i Molly odwiedzit jeszcze wiele
sklepikéw spozywcezych, stragandéw z pieczywem, z herbata i z kawa.
Obserwowat, jak Molly wacha lub prébuje rézne produkty, po czym
odchodzi z pustymi rekami. Gdy zdarzyto si¢ to po raz trzeci, zatrzymat
si¢ przed drzwiami sklepu i demonstracyjnie przektadajac ciezki koszyk
zjednej reki do drugiej, zazadat wyjasnienia, dlaczego nie kupuja.

- Trzeba zachowaé ostrozno$¢. Nie wszedzie zywnos¢ jest dobra.
Nawet uchodzacy za przyzwoitych sklepikarze potrafia doda¢ do
jedzenia jakiego$ paskudztwa - wyjasnita mu konspiracyjnym szeptem
Molly. - Na przyktad ta kawa... Zmett ja i dodat do niej cykorii,
chcac oszuka¢ na wadze. W dzisiejszych czasach mozna kupowad
tylko palona kawe w ziarnach. Ani na moment nie mozna straci¢
czujnosdci... Do smalcu dodaja maki, do mleka wody, owies mieszaja,
z thuiczonym kamieniem, pieprz z mielonym grochem, a make
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pszeniczna z siarka, wapnem lub atunem. Z kolei w herbacie mozna
znalez¢ liScie jaworowe. A marynaty i marmolady... Lepiej, zeby
wasza lordowska mo$¢ nie wiedziat. - Pokrecita gtowa, spostrzegajac
jego sceptycyzm. - Pokaze panu, milordzie.

Zaprowadzity go na tyt sklepu i kazaty mu powacha¢ oraz
sprébowaé niektérych podrabianych produktow. W $wietle stonecz-
nym sél na marynatach miata niebieskawy odcier, a na migsie
podejrzanie czerwonawy. Landon patrzyt z przerazeniem na kupuja-
cych ludzi, bo istotnie nawet w lepszych sklepach stosowano
oszukancze praktyki.

- Jedzenie jest drogie - odezwala si¢ Antonia widzac, ze Reming-
ton przyglada si¢ zonom robotnikdw, z cigzkim sercem wysuptujacym
pieniadze na make czy sol. - Ledwie im na to starcza, a gdy juz co$
kupia, to zdarza si¢, ze whasnie podrobione produkty, szkodliwe dla
zdrowia. Kobiety musza zna¢ si¢ na jedzeniu, chcac uchronié¢ swoje
rodziny przed chorobami.

- Prawo tego nie zakazuje? - zdziwit si¢ Landon.

- Milordzie, prosze si¢ rozejrze¢ - odparta Antonia z zacigta mina.
- Czy dostrzega pan tu kogo$, kto domaga si¢ przestrzegania prawa?

Wiedza, jaka Remington zdobyt na targu, prze$ladowata go do
konca dnia. Zasiadajac w domu Paxtonéw do kolacji, innymi oczyma
patrzyt na wyborny chrupiacy chleb, ugotowanego halibuta i upie-
czonego kaptona. Gdy starsze panie zaczely go wypytywaé o wrazenia
z zakupdw, poczut dziwny ucisk w gardle i zerknal na Antonic.
Spogladata na niego z trudnym do rozszyfrowania wyrazem twarzy.

Uniost kieliszek z winem, ktére pit samotnie w towarzystwie tych
wstrzemigzliwych kobiet, i u$miechnat si¢ nieco wymuszenie.

- Dowiedziatem si¢, ze wydawanie pieniedzy moze by¢ wyczer-
pujacym zajeciem... ze nie wolno kupowaé ryby z metnymi oczami...
i ze nigdy nie powinienem si¢ zaktada¢ z Molly McFadden, ze okaze
sic od niej lepszy w sztuce targowania. Jest bezlitosna wobec
sprzedawcéow.

Starsze panie roze$miaty si¢ i z aprobata potakiwaty gtowami.

Remington wbrew woli usmiechnat si¢ szeroko.
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Przez nastepne dwa dni wykonywat liczne i zréznicowane prace.
Sporzadzit spis bielizny stotowej i posciclowej, wyszorowat por-
celanowe detale w tazience, wypolerowat podtogi i meble, a takze
wyselekcjonowat rzeczy, ktore nalezato odestaé do praczki. Dowie-
dziat si¢, jak wygladaja brudne przedcieradta, jak wywabia sie
z obrusa plamy po sosach i winach, jak wybiela si¢ i myje zlew, jak
przygotowuje sie¢ podtoge pod woskowanie oraz sporzadza mieszanke
z pszczelego wosku i terpentyny. Poznat tez samo woskowanie.

Swiezo odkryte przez siebie upodobanie kobiet do prowadzenia
rozmowy w czasie pracy uznat za znakomita okazje dowiedzenia si¢
o Antonii czegos, co datoby mu nad nia przewage. Zaczat od pytania
o to, gdzie starsze panie mieszkaly, zanim przybyly do domu
Paxtonéw i jak poznaty Antonie. Indagowane milkly i miaty takie
miny, jakby mySlami powedrowaty do tamtych miejsc i czasow.
Opowiadaty Remingtonowi o swoich rodzicach - zyjacych dtugo
albo zmartych wczesnie, dobrze sytuowanych badz ubogich, tagod-
nych lub surowych. Wspominaty takze mezow - mtodego oficera,
rzeznika, zegarmistrza, marynarza, farmera, pomniejszego sedziego,
krawca, wiceadmirata... Zawsze ciepto i tesknie.

Spogladajac na madame Hermione, wiclokrotna mezatke, ktéra
méwita mu, jak wspaniali byli jej kolejni towarzysze zycia, mimo-
wolnie zaczal ich sobie wyobraza¢, wraz z nia u ich boku. Z dziew-
czecym usmiechem wyliczata ich dokonania i niekwestionowane
zalety charakteru, ale takze uciazliwe stabostki. Wszystkich darzyta
wielkim uczuciem. Czasami ze wzruszenia jej oczy zasnuwaly sie
mgietka, jednak na wargach zawsze igrat uSmiech. Remington czut
wtedy dziwny ucisk w gardle, odchrzakiwat i wracajac do liczenia
serwetek zastanawiat si¢ nad kolejnym pytaniem.

Okazato sie, ze niektére z wdow trafity do domu Paxtonéw dzigki
zamieszczonym w prasie prosbom o pomoc. Inne Antonia zabrata
z ulicy, gdy po stracie domu wydeptywaty chodniki Londynu
w poszukiwaniu jakiego$ zajecia, albo przeniosta z przytutku
prowadzonego przez Lige Pomocy Ubogim.

- Pamigtam jej smutne tagodne oczy. - Maude Devine wycierata tzy.
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Remington poczut dziwne skrepowanie. Tyle juz wiedziat o tych
szafirowych czarujacych oczach.

- Ja tez... i ten anielski wyraz twarzy. - Gertrude krecita gtowa.
- I stodki delikatny u$miech... Gotowa bytam robi¢ wszystko, byle
tylko nie cierpie¢ gtodu.

Landon nerwowo poprawit Kotnierzyk, przypominajac sobie ten
usmiech - powsciagliwy i przekorny.

- Nie napominata mnie ani nie zawstydzata... tylko pocieszata
i uspokajata. - Wiktoria Bentley spuscita wzrok. - Nie udzielita mi
nagany nawet po tym, jak si¢ dowiedziata, gdzie nocowatam... przez
caty tydzien.

Remington znowu poruszyt sie¢ nerwowo. Wiedziat, jak kojaco
potrafi przemawia¢ Antonia. Ze zwierzen tych kobiet wywnioskowat,
ze nigdy ich nie osadzata, o nic nie oskarzata i niczego na nich nie
wymuszata. Po prostu zaproponowata im miejsce do zycia, w ktérym
czulty sie chciane i akceptowane. Miaty do niej nad wyraz serdeczny
i peten podziwu stosunek, co zachwiato wyobrazeniami Remingtona
na jej temat. Wcale jednak nie zachwycil go bezmiar jej dobroci
i szlachetnosci, bo stawiat pod znakiem zapytania jego $wicte
oburzenie na nia za gorliwe spetnianie roli swatki. Juz zamierzat
pusci¢ mimo uszu dalsze peany na jej czes¢, gdy Hermione zaczeta
méwié¢ o czyms, co go zainteresowato.

- Antonia wniosta powiew $wiezosci w zycie Geoffreya. - Mada-
me Paxton-Fielding zawiesita glos, pochylajac si¢ nad $ciegiem.
- Duzo od niej starszy, miat liczne i zadawnione przyzwyczajenia.
Z pewnoscia nie byt specjalniec romantycznym mezem dla miodziut-
kiej kobiety. Ale raczej nie robita z tego problemu. Pobtazata mu,
traktujac z wielka wyrozumiatoscia rézne jego kaprysy i dziwactwa...
na przyktad upodobanie do $wiec. Geoffiey byt pod wieloma
wzgledami bardzo postgpowy, lecz nie znosit lamp gazowych.
- US$miechneta si¢ wesoto. - I nadal palimy w salonie $wiece.
Antonia nie tylko czci w ten sposdb pamigé¢ Geoffreya. - Hermione
roze$miata si¢. - Sadze, ze sama bardzo lubi $wiatto $wiec.

Landon szybko dokonat podsumowania. Antonia uwielbia $wiatto
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$wiec i przygarnia bezpanskie Kkoty, ale z zimna krwia zmusza
mezczyzn do matzenstwa. Wyglada i przemawia niczym aniot, jednak
zywi jaka$§ demoniczna uraze wobec mezczyzn, zwlaszcza wobec
kawalerow. W jednej chwili patrzy na niego z najwyzszym oburze-
niem, a w nastgpnej rozptywa si¢ w jego ramionach. Nie przypuszczat,
ze tatwo znowu uda mu sig ja objaé i ze najblizsza przysztos¢ cos pod
tym wzgledem zmieni. Od kilku dni Antonia go unikata.

Woskowat stét w salonie. W btyszczacej powierzchni spostrzegt
odbicie swojej nagle naburmuszonej twarzy. Co, u diabla, robit
w tym domu?

Wbrew przypuszczeniom hrabiego Landona lady Paxton wcale
o nim nie zapomniata. Dok}adnie wiedziata, gdzie przebywa i co
robi, wlacznie z tym, ze zaczat gawedzi¢ ze starszymi paniami. Co
pewien czas obserwowata z daleka, jak Remington wykonuje,
jakkolwiek niechetnie, rézne zajecia i stucha zwierzenn wdéw. Wciaz
byt czujny i nieufny. Ale po dwoch dniach od wizyty kurtyzany
zauwazyta pewna zmiang. Miat bardziej swobodna poze, a w towa-
rzystwie wdow tagodnial wyraz jego twarzy. Juz tak tatwo nie
wpadat w panike, a przy stole nie byt tak napicty, jakby tylko czekat
na sposobno$¢ opuszczenia jadalni. Antonia mogta si¢ spodziewac,
ze jesli tak dalej pdjdzie, to wygra zaktad.

W sobote, gdy Remington skonczyt porzadki w spizarni, ku
wlasnemu zaskoczeniu stwierdzil, ze nie ma juz nic wiccej do
zrobienia. W nadziei, ze ,,przez przypadek” natknie si¢ na Antonig,
zaczaj spacerowaé korytarzami pierwszego pigtra. Wigkszos¢ wdow
wyszta z domu, zeby zbiera¢ pieniadze na cele dobroczynne,
odwiedzi¢ sklepy czy zaczerpnaé $§wiezego powietrza w Green Parku.

Z gabinetu dochodzity jakie$ szmery, ktére w panujacej w domu
ciszy ustyszat bez trudu, wigc przystanat w uchylonych drzwiach,
spodziewajac si¢ zasta¢ tu Antoni¢. Ale to tylko Clep Royal, ze
szczotka z piér oraz zamszowa S$ciereczka w dtoniach, odkurzata
swoje porcelanowe figurynki, a wraz z nimi wspomnienia. Spojrzat
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na te krzykliwie ubrana postaé, jakby zywcem przeniesiona do domu
Paxtondéw ze sceny teatralnej i odwrédcit si¢, chcac wyruszy¢é na
poszukiwania Antonii.

- Prosze wej$¢, milordzie - odezwata si¢ nadspodziewanie cicho,
zwazywszy jej ghuchote, stara aktorka. -1 dotrzymaé mi przez chwile
towarzystwa. - Miata na sobie jaskrawoczerwona sukni¢ z satyny,
ozdobiona, wystrzepionymi fiotkami z jedwabiu, a w ufryzowanych
srebrzystych whosach wicelki grzebien z szylkretu i macicy pertowe;j,
wokot szyi za§ sznury szklanych paciorkéw. Wpatrzona w hrabiego,
odezwala si¢ po chwili milczenia swoim drzacym glosem i wreczyta
mu szczotke: - A bedzie jeszcze lepiej, jesli pan mi pomoze.

- Pomoge? - Spojrzat ze ztoscia na szczotke i na zapetniajace
gabinet figurynki.

- Prosze zacza¢ od tych. - Trzymajac go za rckaw szczupla
dtonia, na ktorej siateczka naczyn krwionosnych byta wyjatkowo
dobrze widoczna, podeszta z nim do figurynek stojacych na kredensie.
- Tamte juz odkurzytam. - Przybrata wyczekujaca poze.

Rozejrzat si¢ po wngtrzu, nie kryjac niezadowolenia i mruczac pod
nosem, ze ta praca zajmie mu pol dnia. Ufno$é, z jaka na niego
patrzyta Cleo Royal, powstrzymata go przed rzuceniem jakiej$
kasliwej uwagi. Ciezko westchnat i zabrat si¢ do odkurzania figurki
dojarki i jej kréw.

- Dlaczego ich wszystkich nie sprzedasz? - spytat po dobrej
chwili. Jednak widzac, z jaka mitosdcia aktorka przyciska do piersi
bibelot przedstawiajacy par¢ tanczaca walca, zaproponowal jej
pozbycie si¢ tylko czedci kolekciji.

- Sprzeda¢? Po co?

- Zeby mieé pieniedze.

- A na co takiej staruszce jak ja pieniadze? - odparta ze Smiechem.
Spogladajac na rzezbe, uwieczniajaca mtodos¢ i radosé, oswiadczyta
z westchnieniem: - Mam tu wszystko, czego mi potrzeba. - Po
chwili zadumy dodata: - Dzieki tym figurynkom hotubi¢ pamigé
przesztosci i powracam do niej. Kazda z nich to jakby utrwalone
w porcelanie wspomnienie dawnych czaséw. - Ta, ktora trzymam,
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przypomina mi Wieden, gdzie z Foxem Royalem tanczyli$my do $witu
walca. - Wyraz jej oczu $wiadczyt o tym, iz mys$lami przebywa wtasnie
tam. - Miatam na sobie moja najbardziej wyzywajaca czerwona, suknie.
Aktorki, zgodnie z tradycja, zawsze nosza takie suknie. Sam arcyksiaze
strasznie si¢ niecierpliwit chcac, zebym z nim zawirowata w walcu, ale
odméwitam. Gdy nie ustapit, Fox Royal wyzwat go na pojedynek.
Doszto do strasznego skandalu. - Wzigta do reki rzezbg przedstawiaja-
ca gesiarke i spogladajacego na nia zza ptotu zakochanego pastuszka.
- Kiedy$§ w Genewie graliSmy pastoratke. Fox codziennie uwodzit
mnie poezja i Spiewem. W niedziele dawaliémy przedstawienie
dwukrotnie. I osiagnal cel. - USmiechneta si¢ zapewne najbardziej
zmystowo, jak potrafita, lecz najej starej twarzy wygladato to raczej
niewinnie. - Uwielbiatam tego mezczyzne na scenie i w Zyciu.
W tamtych czasach mial wielu zagorzatych przeciwnikéw, wsrdd
kobiet i mezczyzn, wérdd biedakow i bogaczy, wérdd ludzi niskiego
stanu i wéréd dobrze urodzonych. Zdania na temat jego aktorstwa byty
podzielone. - Zamrugata oczami i przez chwilg stata w milczeniu.

Remington chciat zachowaé dystans wobec zwierzen tej obcej
kobiety, ale nie potrafit opanowa¢ wzruszenia na widok drobnej
i kruchej niczym porcelanowa figurynka postaci.

Gdy sig¢ zachwiata, nie od razu spostrzegt, ze zastabla, ale, na
szczedcie, podtrzymal ja w pore, nie dopuszczajac, aby upadta.
Odtozyt odkurzany przedmiot i wziat ja na rece. Byta lekka jak li$¢.
Skojarzyta mu si¢ z malenkim ptaszkiem. Powtarzajac jej imie,
rozejrzat si¢ za czyms$, na czym moglby ja potozy¢, i ruszyt w strong
okazatej skorzanej sofy przy $cianie pod oknami.

- Milordzie, prosze mnie jeszcze nie ktasé. - Zarzucita mu rece
na szyje. - Jest mi tak zimno. Prosze mnie potrzymac.

Zaczat si¢ zastanawiaé, czy nie wezwa¢ pomocy, ale Cleo Royal
poklepata go po ramieniu i spojrzata na niego zaskakujaco przytomnie.

— Cazuje sie tak, jakby spetnito si¢ jedno z moich najpickniejszych
marzen. Mingto juz tyle lat od chwili, w ktorej po raz ostatni trzymat
mnie w ramionach taki przystojny mtody elegant.

Co$ w tej naznaczonej pictnem czasu sylwetce i w wyblaklych
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piwnych oczach, bedacych $wiadkami tylu zdarzen, poruszyto
Remingtona do giebi. Czut to samo, gdy wuj Paddington dawat si¢
ponie$¢ wspomnieniom i towarzyszacym im emocjom. W chwilach,
w ktorych stawal si¢ powiernikiem cudzych drogocennych przezy¢,
budzita si¢ w nim tkliwos¢.

Usiadt na sofie, trzymajac stara aktorke na rekach. Z westchnieniem
oparta gltowe na jego ramieniu i u$miechneta sie tym swoim subtelnym
anielskim u$miechem.

Po chwili milczenia spojrzata Remingtonowi w oczy.

- Toni uwaza, ze nie przepada pan za nami.

- Tak uwaza? - spytat, jakby zostal zaatakowany.

- To znaczy, za kobietami. Zdaniem Toni nie znosi pan nie tylko nas,
ale i matzenstwa. Dlaczego? Czyzby jakas$ spddniczka data panu kosza?

- Gratuluje otwartosci, zjaka stawiasz sprawy - o$wiadczyt sztywno.

- Prosze zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu. Jestem za stara, zeby
ukrywaé ciekawo$¢ i zdumienie za salonowymi manierami. Mowie
to, co mysle. Po prostu chce sie dowiedzie¢, co w nas, kobietach, tak
pana odstrecza? - Zmarszczyta brwi. - Chyba nie hotduje pan tej
modzie, ktérej juz ulegali Grecy?

- Alez... nie - odpart, gdy dotarto do niego, o co go spytata. Byt
tak zdumiony wysunigtym przez nia przypuszczeniem co do jego
sktonnosci homoseksualnych, ze zaczat recytowaé mysli wielokrotnie
juz przez siebie wypowiadane publicznie, zwlaszcza w artykutach
prasowych. - Nie mam nic przeciwko kobietom jako takim, ale nie
akceptuje tych, ktére pragna tylko wyj$¢ za maz i by¢ utrzymywane
i rozpieszczane przez mezczyzn. Najwigkszy mdj sprzeciw budzi
chyba wlasnie samo matzenstwo i wszystkie te taczone z nim
nonsensy o ognisku domowym, o rodzinie, o mito$ci... To naprawde
sa iluzje. Matzenstwo jest przede wszystkim umowa handlowa,
potwornie obciazajaca tylko jedna ze stron. - Zaczaj grzmied.
- Chcac nas tatwiej do niego naktoni¢, spoteczenstwo wmawia nam,
ze chodzi o zwiazek romantyczny i godny szacunku. Ale ta cata
gadanina o szczedciu i mitosci jest w najlepszym wypadku otuma-
niajacym mitem, za$ W najgorszym - cynicznym oszustwem.
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- Nie wierzy pan w mito$¢... biedny mtody cztowieku? - Cleo
u$miechata si¢ szeroko i z niedowierzaniem krecita gtowa. W koncu
delikatnie poklepata go po torsie.

- Mitoé¢ to najwicksza utuda - burknat, nie kryjac irytacji jej
protekcjonalnym zachowaniem.

Pogtadzita go uspokajajacym gestem po policzku i ponownie
oparta gtowe najego ramieniu.

- Jak wiesz, chtopcze, jestem aktorka, kim$ stworzonym po to,
zeby przedstawia¢, wcielaé si¢ w rézne role i zbiera¢ za to brawa.
Naprawde sporo wiem na temat iluzji... Przez cate zycie ozywiatam
na scenie iluzje. - Sciszy%a gltos, po raz kolejny oddajac sie
wspomnieniom. - Tylko nasza mito$¢ - moja i Foxa - byta dla mnie
czym$ rzeczywistym.

Remingtona ogarngta pustka, przyprawiajaca go o niezrozumiata,
udreke.

- Jestem pewna, chlopcze, ze nigdy nie byte$ zakochany i boleje
nad tym. - Przysungta si¢ blizej. - Dwa serca bijace wspolnym
rytmem to jedyna rzecz, dla ktorej warto zyé. Mdj Fox potrafit to
wyrazi¢ na tyle sposobdw... Po jego stracie czutam si¢ tak, jakby
moje serce umarto.

Ucisk w gardle nie pozwalat Remingtonowi moéwié. Ale nawet
gdyby hrabia nie byt wzruszony, nie musiatby nic dodaé¢ do tego, co
powiedziata Cleo. Odkryla jego wyjatkowy opdr przed uczuciem,
a zarazem okazata si¢ pierwsza osoba, ktora przekonata go, ze mitosé
jest mozliwa. Chyba rzeczywidcie czasami zdarza si¢ co$ takiego jak
Yaczaca kobietg i mezczyzne komunia dusz, ktéra trwa przez cate
zycie, zdejmujac z matzenstwa brzemie¢ zwiazku istniejacego pod
przymusem prawa i obyczaju. Stryj Paddington wciaz pielegnuje
pamigé¢ takiej czystej mitosci. Moze wiara w nia przychodzi wraz
z wiekiem?

Cleo zdjeta rece zjego szyi i zamkneta oczy. Jej oddech swiadczyt
o tym, ze zasngta. Remington wziat gteboki oddech. Po raz pierwszy
ciazyly mu lata przezyte w uczuciowej pustce.

Antonia, ukryta za uchylonymi drzwiami, od dobrej chwili
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obserwowata tg¢ scenke. GloSny z powodu przytepionego stuchu
glos starej aktorki byto dobrze stycha¢ w korytarzu. Lady Paxton
zdotata ustysze¢ koncowa cze$¢ rozmowy. Ze zdumieniem spo-
gladata na hrabiego Landona podtrzymujacego oparta na jego
ramieniu $piaca Cleo.

Gdy delikatnie wsunat opadite na czoto siwe loki aktorki pod
koronkowy czepek, ogarngto ja wzruszenie. Ze $ci$nigtym gardtem
stangta w drzwiach gabinetu.

Na jej widok Remington oblat si¢ ceglastym rumiericem i wypros-
towat ramiona. Najwyrazniej czut si¢ skrepowany sytuacja i goracz-
kowo poszukiwat dla niej jakiego$ wyttumaczenia.

- Zastabta... i podtrzymatem ja, zanim zdazyta upas¢ - powiedziat
cicho, rozpaczliwie bezradny. - A kiedy chciatem ja tu potozy¢, nie
pozwolita mi... Kazata si¢ potrzyma¢ na r¢kach.

- Naprawde? - Antonia podeszta blizej, spogladajac na chlopigca
w swym zawstydzeniu i szczerym wyrazie twarz Remingtona.
Swietnie g0 rozumiata.

- Nie wierzy mi pani?

- Alez wierzg - odparta Smiejac si¢ serdecznie. - Cleo ma stabos¢
do przystojnych mezczyzn i bez cienia zazenowania wykorzystuje
kazda nadarzajaca si¢ okazje do skupienia na sobie uwagi. - Dotkneta
bladego, zapadnigtego policzka aktorki, chcac si¢ upewnié, czy jest
ciepty, po czym przeniosta wzrok na wciaz zmieszanego Landona.
- Natomiast o wiele trudniej mi uwierzy¢, ze spetnit pan jej zyczenie.
- Nie potrafita ukry¢ zaciekawienia, gdy spojrzata na jego wspaniaty
tors. - A wigc, mimo wszystko, ma pan serce.

Ich oczy si¢ spotkaty. Nie miata pojecia, jak dtugo sie w siebie
wpatrywali, ale od dawna nie czuta takiego wzruszenia. Remington byt
zdenerwowany, lecz wyraz jego twarzy zdradzat nie znana dotychczas
Antonii tagodno$¢ i wrazliwo$¢. Jakze teraz pragneta wydoby¢ spod
maski hardosci i nieprzystepnosci tego innego hrabiego Landona.

Dochodzacy z korytarza dzwigk otwieranych drzwi przywrdcit ich
do rzeczywistosci.

Remington nachmurzy? si¢ i spojrzat na $piaca Cleo.
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- Czy bylby pan tak dobry i zechciat ja zanie$¢ do jej sypialni?
- przerwata milczenie, usitujac zapanowa¢ nad drzeniem gtosu.

Skinat gtowa i podnidst sie z sofy.

Gdy delikatnie potozyt staruszke na tézku, stanat obok Antonii.»

- Cleo nie czuje si¢ dobrze. Ostatnio coraz czeSciej zyje wspo-
mnieniami i spedza czas w samotno$ci - odezwata si¢, spogladajac
na niego. Ze zdumieniem spostrzegta w wyrazie jego twarzy
zrozumienie i troske. - Martwimy si¢ o nia.

Potaknat.

Nie mogta si¢ uwolni¢ od zaskakujacego odkrycia, ze istotnie
wiedziat, co miata na mysli.

Ruszyli do drzwi.

Gdy je zamykata, stanat tak blisko, ze dotarto do niej ciepto jego
ciata i zapach drzewa sandatowego. Poczuta przyspieszone bicie
serca. Spojrzata hrabiemu w oczy. Dostrzegta w nich poznana przed
chwila, serdeczno$¢.

- Dziekuje, ze byt pan dla Cleo taki mity.

Odnosita wrazenie, ze powietrze wokdt nich gestnieje. Stat tuz
obok... Teraz juz wiedziata, ze pod sztywna poza skrywa cieple
uczucia, ale nie miata odwagi po nie siegnagé.

Kusita go tymi promiennymi niebieskimi oczami, kobieco$cia
zdolna rozpali¢ w nim wielkie namigtnosci. Przeszyt go dreszcz.
Tylko obawa, ze doznanie si¢ powtdrzy i Antonia si¢ zorientuje, jak
jest poruszony, powstrzymata go przed wyciagnieciem reki.

Lady Paxton spuscita oczy i odwrdcita si¢, ruszajac w strong
schodéw.

Odprowadzat ja wzrokiem. Miat poczucie, ze otworzyta sie
przed nim.

Gdy znikneta mu z oczu, podazyt w strong przeciwna. Zatrzymat
si¢ dopiero w magazynie na drugim pigtrze. Ci¢zko oddychat.
Podniecone zmysty nie dawaty mu spokoju. Zrzucit surdut, chwycit
$cierke i zaczal czysci¢ okopcony klosz lampy, byle tylko uwolnié¢
si¢ od pragnien, jakie wyzwalata w nim Antonia Paxton.



Wieczorem starsze panie zebraty si¢ jak zwykle w salonie.
Wigkszo$¢ dziergata na drutach lub wyszywata, a niektére pisaty
listy badz graty w karty. Victoria Spiewata, akompaniujac sobie na
fortepianie.

- Wiecie, czego potrzeba jego lordowskiej mosci?! - odezwata si¢
Prudence, przekrzykujac muzyke i skupiajac na sobie uwage ze-
branych. - Zony.

Victoria natychmiast przerwata.

Spojrzenia wszystkich skierowaty si¢ na Antoni¢ i na Prudence.

- Tak uwazam. Jest przystojny, bogaty i wolnego stanu. Idealny
materiat na me¢za. Lady Toni, jestem zaskoczona, ze nie pomys$lata
pani o tym - ciagneta Prudence.

- Idealny m... materiat na meza? - zdziwita si¢ Antonia.

- Zgadzam si¢ z Prudence, Ze potrzeba mu zony - powiedziata
z przekonaniem Eleanor.

- To dzentelmen pelna geba. Zachowuje sie tak nienagannie i ma
taki ujmujacy us$miech. Teraz, kiedy juz nauczylySmy go obieraé
kartofle, potrafi w petni uszczesliwi¢ mtoda wdowe - poparta ja
Gertrude.

Do Antonii nareszcie dotarto, ze nie sposdéb temu wszystkiemu
zaprzeczy¢, jednak maskujac swoje prawdziwe uczucia, z oburzeniem
wstata z krzesta.
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- Jak w ogdle co$ takiego mogto wam przyjs¢ do glowy, jesli
wzia¢ pod uwage jego nikczemny stosunek do kobiet? - spytata
Z wyrzutem.

- Och, nie dostrzegtam w jego zachowaniu nic nikczemnego.
Odnosi si¢ do nas z szacunkiem - sprzeciwita si¢ Maude. - A
poza tym tak niedawno proponowata pani, lady Toni, zeby ro-
zejrze¢ sie za kolejna mioda wdowa i mezem dla niej - przy-
pomniata jej Prudence. - Zwykle najpierw wyszukuje pani kan-
dydatke, ale skoro tym razem znalazta pani wcze$niej tak zna-
komitego kawalera, dlaczego by si¢ nie zastanowi¢ nad Zona
dla niego?

- Powiem wam, dlaczego nie nalezy go bra¢ pod uwage - o$wia-
dczyta gniewnym tonem Antonia, wysuwajac, jak si¢ jej zdawato,
przekonywajacy powdd. - To nieprzejednany wrdg kobiet i mat-
zenstwa.

- Ach, o to chodzi. Kazdy mezczyzna tak mdwi, dopdki jest
kawalerem. - Pollyanna skingta gltowa z zadziwiajaca pewnoscia
siebie, a pozostate starsze panie powtorzyty ten jej gest.

- Jak sadzicie, czy moglabym tak nienawidzi¢ jakiej$ kobiety,
zeby skazywaé ja na matzenstwo z lordem Carrem? - Antonia
zaciskata spoczywajace na udach dtonie, spogladajac na wdowy z nie
ukrywana irytacja.

- Wiasnie o to chodzi, zeby si¢ zastanowi¢ nad stosowna kan-
dydatka. Jak pani sadzi, lady Toni, jakiej kobiety potrzebuje hrabia
Landon? - Prudence bez skruputéw przeinaczyta intencje pytania.

Ucisk w dotku stat si¢ dla Antonii niemal juz nie do zniesienia.
Jakiej kobiety potrzebuje hrabia Landon? To byto niestychane.

- Chodzi o co$ wigcej! - uniosta si¢ gniewem. - Mianowicie o to,
ze Remington Carr jest arogancki, zapalczywy, niemoralny i absolut-
nie pozbawiony... - Miata powiedzie¢: wspotczucia, ale po tym, jak
go zobaczyta z Cleo, jej sumienie zbuntowato si¢ przeciwko takiemu
ktamstwu. - Pozbawiony... - Nie potrafita si¢ skupi¢ najego wadach,
wrecz doszta nagle do wniosku, ze stanowia one zaledwie rezultat
posiadania w nadmiarze pewnych zalet. Miata na mysli determinacje,
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niezalezno$¢ umystu, inteligencjg, poktadanie wiary w nicomylnosé¢
wnioskow ptynacych z wrasnych do$wiadczen, namictnosé i zmys-
Yowos¢. Wyjatkowa zmystowosé. 1 zaborczosé. Zaczerwienita sig.

- Potrzeba mu dobrze urodzonej kobiety o nienagannych ma-
nierach.

- I musi by¢ §$liczna, $liczna jak obrazek, a takze mtoda.

- Powinna réwniez umie¢ prowadzi¢ dom, radzi¢ sobie ze
stuzacymi. Jego lordowska mos$¢ z pewnoscia ma ich mndstwo.

Antonia nie rozumiata, dlaczego wymieniane cechy kandydatki na
zon¢ hrabiego Landona wprawiaja ja w taka furie.

- I by¢ muzykalna - odezwata si¢ Victoria.

- A takze mie¢ dobry smak. Jako hrabina musi posiada¢ wdzick,
a zarazem godno$¢ - dorzucita Horence Sabie.

- Za$ jako jego hrabina bedzie zobowiazana prowadzi¢ klub!
- warkneta Antonia, odreagowujac zaklopotanie. - Nie sposob
stucha¢ tych waszych nonsenséw. - Remington Carr raczyt za-
chowywaé si¢ wobec starszych pan mito i jakim$§ sposobem je
oczarowal. Poczuta si¢ niemal zdradzona. Rzucita od drzwi z uraza:
- Nie chce wiecej stysze¢ o oddawaniu jakiej$ biednej i Bogu ducha
winnej kobiety w rece tego tajdaka! Nie bedzie zadnych rozmdéw na
temat jego matzenstwal

- Chwileczke, kochanie. - Hermione uniosta gltowe. - Nie
miaty$§my pojecia, ze bedziesz to tak przezywaé. Wydaje sie, ze
hrabia Landon z dnia na dzien tagodnieje, a w zwiazku z tym mozna
sie¢ zastanowi¢ nad jego przysztoscia.

- Jego przysztoéé, ciociu, absolutnie mnie nie interesuje. Obchodzi
mnie wylacznie to, co jest teraz. - Wyszta z salonu.

Wdowy siedziaty przez chwile w milczeniu. Gdy Hermione chytrze
sie uSmiechneta, usmiechnety sie tak samo.

- Idzie nam catkiem niezle. Czy zwrdcityScie uwage, jak si¢
zaczerwienita i rozgniewata, gdy napomkngly$my o wyswataniu
Remingtona z jaka$ inna kobieta? - Hermione promieniata. - Wspa-
niale, wspaniale. Goraco w to wierze, ze nasza Toni w koncu
spotkata swojego kawalera.
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Antonia spoczywata w swoim tozu, spowita w jedwabie i otulona
migkka posciela. Tak si¢ zadreczata tym, co powiedziata starszym
paniom, ze dostala wypickdw. Powiedziata im, ze obchodzi ja
wytacznie terazniejszo$¢, a przez caly czas starata si¢ tworzyé
wrazenie, iz pragnie tylko nauczy¢ Remingtona szacunku do Kkobiet.
Dawata tez do zrozumienia, ze chce go troche¢ upokorzyé, na
przyktad kazac mu si¢ targowaé. Ale to byto ktamstwo.

Oblata ja fala goraca, jednak nie tylko z powodu wyrzutéw
sumienia. Po prostu nagle doszty do gtosu jej zmysty. Zrzucita na
podtoge zagtdwek, przekrecita si¢ z jednego boku na drugi, a wreszcie
potozyta si¢ na brzuchu, szukajac pozycji, ktéra pomogtaby jej
przezwyciezy¢ seksualne podniecenie, wywolane wspomnieniem
pocatunkéw Remingtona. Diugich goracych pocatunkdéw... namigtnych
i petnych stodyczy. I dotykéw jego dtoni... zachtannych, dajacych
zmystowa, rozkosz i niezapomnianych. Ale ich wspomnienie nie
byto, mimo wszystko, tak niebezpieczne jak obraz Remingtona
trzymajacego na rekach Cleo i troskliwie odgarniajacego jej wiosy
Z twarzy, czy wyraz jego oczu, gdy nagle spojrzat na Antoni¢. To
spojrzenie objawito jej jego prawdziwa naturg. Zrozumiata, ze
Remington nie jest cztowiekiem bez serca. Najwyrazniej starsze
panie potrafity trafi¢ do jego skrzetnie skrywanych uczué.

Nadal krecita si¢ w poscieli, nie potrafiac juz diuzej uciszaé
swoich pragnien i tesknot. I nie mogta udawaé przed sama soba, ze
Yatwo pogodzi si¢ z mysla, iz hrabia bedzie dzielit zycie i namigtnosci
z inna kobieta. Pragneta go dla siebie z sila, ktdra ja przerazata.
Dlatego zareagowata takim gniewem na pomyst wyswatania go
z jaka$ anonimowa mtoda wdowa.

Krew pulsowata jej w skroniach, a powickszone sutki ocieraty si¢
o nocna koszule. Antonia chciata spoczywa¢ w meskich ramionach,
w jego ramionach. Przezywata prawdziwa udreke narastajacego
podniecenia seksualnego, od tak dawna thumionego i oszukiwanego.
Mingto juz prawie pi¢é¢ lat od czasu, gdy po raz ostatni kochata si¢
z megzczyzna, bo po dwdch latach matzenstwa sir Geoffrey przestat
odwiedza¢ ja w sypialni, wymawiajac si¢ zarowno stabym zdrowiem,
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jak i krytyczna ocena siebie jako kochanka. Méwit Antonii, ze jest
stary, a ona zastuguje na kogo$ bardziej namigtnego. Kiedy od-
powiadata, ze uwaza go za wspaniatego mezczyzng, smutno sie
u$miechat, czule gtadzit ja po policzku i odchodzit. A teraz
wspomnienie Remingtona Carra nie pozwalato jej zasnaé, rozbudzajac
potrzeby, ktore zepchnegta na dno duszy i ktorych sobie zakazata.
Istotnie od dawna w ogdle nie myslata o rozkoszach alkowy. Jednak
od kilku dni, od momentu gdy Landon objal ja i pocatowatl,
zmystowe przyjemnosci staty sie jej obsesja. Obawiata sig¢, ze jego
stata obecnod¢ w jej domu i w myslach pozbawi ja sity pozwalajacej
rozstaé si¢ z nim.

Odrzucita posciel i zacisngta powieki, w zaden sposéb nie potrafiac
zapanowac¢ nad rozbudzonymi zmystami. Powinna si¢ pozby¢ Reming-
tona ze swego domu. Jednak nawet po natychmiastowym rozstaniu jej
zycie juz nigdy nie wréci do normy.

P o d koniec pierwszego tygodnia pracy hrabiego Landona w domu
lady Paxton liczba wyczekujacych przed gankiem zurnalistow
zmniejszyta si¢ wiecej niz o potowe. Ale i tak tych najbardziej
wytrwatych byto az za duzo. Czuwali rano, kiedy tu przychodzit,
i wieczorem, gdy opuszczat dom. Chcac go zobaczy¢ podczas
wykonywania kobiecych zajeé, zagladali do okien, wspinajac si¢ na
stupy lamp ulicznych i na ptoty. Mieszkanki domu Paxtonow
pilnowaty, zeby frontowe okna byly przez caty dzien zastonicte,
poniewaz najbardziej niewinny widok hrabiego mogt si¢ sta¢, dzieki
nadzwyczajnej inwencji pismakdéw, smakowitym kaskiem dla czytel-
nikéw prasy brukowe;j.

Jedna z relacji donosita, ze na kolanach szorowat podtogi, inna, ze
hartowat po tézkach, usmiechnigty i przyodziany wytacznie w fartuch,
a kolejna szczegdtowo opisywata, jak robit zakupy. Reporter skrupu-
latnie wyliczyt nabyte produkty i niewybrednie zartowat na temat
jakosci jaj. Ale rychto nigdy nienasyceni towcy skandali, zamiast
relacjonowaé, zaczeli wymyslaé historyjki nie z tej ziemi i podsycaé
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ciekawos$¢ londynczykéw, podkre$lajac, iz dzien po dniu Remington
Carr jest zamknigty w domu Paxtondw z dwunastoma kobietami.
Sugerowali, ze to co$ znaczy i ze hrabia z pewnoscia uczy si¢ czego$
od tych kobiet, tylko nie wiadomo czego... Zastanawiali si¢, czy
istotnic wykonywanie kobiecych zaje¢ nadwadito dotychczasowe
poglady Landona na temat kobiet i czy przypadkiem zelazny kawaler
nie natrafit na godna przeciwniczke mezczyzn.

Remington konsekwentnie nie czytat rewelacji publikowanych na
jego temat w gazetach, skrzetnie podrzucanych pod drzwi domu, ale
z coraz wigkszym wysitkiem zachowywat oboje¢tno$¢ wobec ttocza-
cych si¢ przed domem Antonii tropicieli nowosci. Szybko zorientowali
si¢, ze wchodzi tylnym wejsciem, i réwniez tam na niego czyhali.
Prowokowali go pytajac, jak si¢ czuje jedyny kogut w stadzie kur,
co jest najwicksza atrakcja domu Paxtonéw lub czy rzeczywiscie
przychodzi tu po to, zeby szorowaé podtogi i robi¢ zakupy. Jeden
z dowcipnisiow spytat go nawet, czy nagle odkryt w sobie upodobanie
do wilczyc przebranych w owcze skory.

Landon nie zwracat uwagi na nikczemne i wulgarne insynuacje,
milczac jak gréob, dopdki w poniedziatek, po tygodniu pracy, nie
zaczepit go odrazajacy Rupert Fitch, zdecydowany za wszelka cene
co$ z niego wydusicé.

- A moze lady Antonia uczy pana czego$ nowego w znanej od
stuleci gmatwaninie ciat? To nie byle jaka kobie...

W Landona wstapita furia. Chwycit pismaka za koinierz surduta
i trzasnat nim o stupek furty.

- Ty obrzydliwa hieno... Je$li zamie$cisz w swoim brukowcu
takie plugastwo, obedre cie ze skory...

Fitchowi oczy wyszty z orbit; cigzko dyszat.

Remington puscit go tak samo szybko jak chwycit i zakotatat do
frontowych drzwi.

Gdy Hoskins otworzyt, wyciagajac reke po rekawiczki i kapelusz,
staral si¢ uspokoi¢ oddech i opanowaé gniew. Zaskoczyla go
gwattownos$¢, z jaka zareagowat na insynuacje Fitcha. Zwykle nie
zachowywat si¢ impulsywnie i starat si¢ poskramiaé instynkty. Byt
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zbity z tropu tym, ze tak go dotknat docinek Fitcha. Nie wiedziat, co
mu si¢ stato.

- Pozatowania godny sukinsyn - wymamrotat lokaj.

Natychmiast przywrécito to Remingtona do rzeczywisto$ci.

- Nie przepadasz za mna, Hoskins, co? - spytat szorstko na widok
nieprzyjaznej miny staruszka.

- Wasza hrabiowska mos$¢, w piekle nie oczekuje si¢ Sniegu
- odpowiedzial zagadkowo i spojrzal na niego pos¢pnie.

Gdy gburowaty lokaj pocztapat do kuchni, Landon pojat aluzje.
Staruszek sugerowat, ze z cala pewnoscia to nie lady Paxton przegra
zaktad. Takie nastawienic do sprawy jedynego mezczyzny w tym
domu kobiet do reszty zburzyto spokdj hrabiego.

Przybrat sztywna pozg i ruszyt do salonu.

Oniemiat na widok Antonii pomagajacej ciotce Hermione wtozy¢
czepek, a gdy przywitala go miltym kobiecym usmiechem, poczut
dziwny ucisk w klatce piersiowe;j.

- Oto jestem, zeby rozpoczaé drugi tydzien pracy. - Z trudem
panowat nad nieréownym wciaz oddechem.

Zastygt w bezruchu, podziwiajac kremowa jedwabna, sukni¢ Antonii,
podkreslajaca smuktos¢ talii i kragto$¢ bioder. Oczarowata go réwniez
nowa fryzura lady Paxton - zwiazane na czubku glowy, ufryzowane
wlosy, spltywajace lokami na szyje i ramiona. Antonia wygladata inaczej
niz zwykle. Skojarzyta mu si¢ z delikatna porcelanowa figurynka, ajej
uroda zrobita na nim jeszcze wigksze wrazenie. Po chwili uswiadomit
sobie, ze odrzucenie stroju w ciemnych zatobnych kolorach bardzo
Antonii shuzyto. Zaniepokoita go wtasna reakcja na jej urode.

- Rano bedzie pan zamiatat i wycierat podtogi. - Antonia wciaz
sic do niego usSmiechata. - A po potudniu Florence i Victoria
wprowadza pana w tajniki krawiectwa oraz reperacji garderoby.
Gzeka pana pracowity tydzien, milordzie. Mam nadziej¢, ze wypoczat
pan w niedzielg.

Remington pospieszyt do magazynu. Zrzucit surdut, wtozyt fartuch,
chwycit miotl¢ oraz myjke na kiju, jakby to byly wiosta, i popedzit
na dét po schodach, zeby sie zmierzy¢ z zywiotem kurzu.
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Do popotudnia udato mu si¢ roztadowaé napiccie i gdy zjawit sie
w salonie na pigtrze na lekcje szycia oraz naprawy garderoby,
potraktowat je z humorem. Jak sie rychto dowiedziat, Florence Sabie
i Victoria Bentley byty utalentowanymi szwaczkami, ktére nie tylko
naprawiaty garderobe, lecz takze szyly stroje dla mieszkanek domu
Paxtonéw, w tym dla Antonii.

- Lady Paxton nie ma swojej modystki lub krawcowej? - zdziwit
si€.

Spogladajac na przygotowywane dla niego przybory krawieckie
uznat, ze wszystkie te drobne metalowe przedmioty wygladaja raczej
groznie.

- Oczywiscie, ze ma - odparta fagodnie mata ciemnooka Florence.
- Ma nas. A teraz prosze przyjrze¢ sie znajdujacym sie w tym
koszyku przyborom potrzebnym do uprawiania krawiectwa.

Znajdowaty si¢ tam centymetry, szpilki, nozyce, rozciagacze
materiatu, rozpruwacze szwéw oraz miarki ich grubosci, naparstki,
hafiki, dziurkacze, grzybki do cerowania... W miar¢ wydtuzania si¢
tej listy Remington coraz mocniej zaciskal zeby, dochodzac do
wniosku, ze szycie to okropnie zmudne zajecie. Sztywno potakiwat,
gdy Florence i Victoria demonstrowaty mu poszczegdlne przybory,
a takze sztuke postugiwania si¢ nozna maszyna do szycia. Stwier-
dziwszy, ze igta wkluwa ni¢ w material w niebezpieczny dla palcéw
sposdb, a poruszanie pedatem ustawicznie grozi wciagnigciem
materiatu przez koto zamachowe, odmdéwil poprébowania szycia
maszynowego.

Prawie juz wpadt w ponury nieprzyjazny nastrdj, kiedy jego
mentorki wysunety zza parawanu zaskakujaco realistyczny model
kobiecej figury informujac, ze to wierna kopia sylwetki Antonii.
Natychmiast utkwil petne zachwytu spojrzenic w wyscietanym
migkkim materiatem manekinie. Istotnie miat dorodne piersi, waska
tali¢ i zgrabne biodra lady Paxton. Stanowit tylko namiastke zywej
kobiety, ale z réwna sita zaczal dreczy¢ wyobrazni¢ Remingtona. Nie
potrafit oderwa¢ od niego wzroku, wigc nie spostrzegl wymiany
znaczacych spojrzenn pomiedzy jego dwiema mentorkami.
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- Wasza lordowska mo$¢ - wdart si¢ w jego mysli gtos Victorii.
- W ciagu tygodnia nie mozna si¢ wiele nauczy¢é. DoszitySmy do
wniosku, ze najlepiej bedzie, jedli przyjrzy si¢ pan naszej pracy
i pozna kilka podstawowych szwOw oraz sztuke¢ przyszywania
guzikéw.

- Oczywiécie jestem niepocieszony, ale nie trac¢ ducha - odpart
Z ironia.

Victoria i Florence pobtazliwie kiwaty gtowami, usitujac najpierw
nauczy¢ go nawlekania iglty. Okazato si¢ to tak niewdzigczne, jak
przypuszczat, a jego palce jakim$ cudem byly niezdarne niczym
kotki. W kolekcji przyborow nauczycielki nie znalazty naparstka
pasujacego na jego palec, wiec zanim opanowal sztuke trafiania
ostrzem tylko w materiat, wiele razy si¢ uktut. Szwy robit wyjatkowo
nierowne, $ciegi za$ marszczylty si¢ lub rozchodzity. Victoria
i Florence usmiechaty si¢ mito, cierpliwie pokazujac mu, jak si¢
trzyma igle oraz materiat. Landon przekonat si¢, ze wbrew temu, co
sadzit, szycie wcale nie jest prostym, bezmysSlnie wykonywanym
zajeciem. Gdy zdawato sig, ze wreszcie posiadt umiejetnos¢ robienia
prostych szwdw, krawcowe nie pozwolity mu ¢éwiczyé dalej, lecz
przyszywaé guziki, co okazato si¢ jeszcze trudniejsze.

- QGuaziki sa szczegdlnie wazne, bo stanowia wykonczenie elegan-
ckiego stroju - oswiadczyta z przekonaniem Florence, przygladajac
si¢, jak Remington wszelkimi sposobami stara si¢ utrzymaé guzik
W zaznaczonym miejscu, a zarazem przeciagnaé ni¢ przez dziurke.
- W tym domu stale przyszywamy albo wymieniamy guziki.
- Spojrzata na swoja towarzyszke.

- Rzecz jasna w strojach lady Toni. Ma do guzikéw jakie$
wyjatkowe upodobanie - wyjasnita Victoria.

- Naprawde? - zagadnal Remington, starajac si¢ nie zdradzi¢
zainteresowania tematem.

- O tak - przytakneta Florence. Zauwazywszy supet na prze-
wlekanej przez hrabiego nici, pomogta, mu go rozplata¢. - Praw-
dopodobnie nie zwrécit pan na to uwagi, ale lady Toni nosi stroje
z mnéstwem guzikow. Stanik kazdej jej sukni liczy ich co najmniej
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trzydziesci. Na ogodt sa malenkie i obciagnicte materiatem. Zapina na
nie wszystko co mozliwe.

Dobrze o tym wiedziat.

- Nawet rekawiczki. W zwyklych rekawiczkach ma po pieé
guziczkéw, a w wizytowych po dwadziescia.

Usmiechnat sie, co miato swiadczy¢ tylko o jego uprzejmosci, ale
przywotal w pamigci dhugie rzedy obciagnigtych skéra guziczkéw
przy rekawiczkach, ktore lady Paxton miata na rekach na przyjeciu
u Ellingsondw. Zastanawial si¢, kim jest kobieta o tak szczegdlnym
upodobaniu. Moze si¢ czego$ obawia? Ale czego? Czyzby widoku
wtasnego obnazonego ciata?

- Widze, ze ciezko pan pracuje.

Zaskoczony gtosem Antonii, uktut sic w palec.

- A niech to licho... - Przytknat palec do ust i spojrzal na nia
gniewnie. Niemal w tym samym momencie jego wzrok zesliznat si¢
z jej twarzy na guziczki, ktére w dwoch rzedach biegly przez biust
do talii, tworzac liter¢ V. Na oko w kazdym rzedzie byto co najmniej
trzydziesci obciagnigtych jedwabiem kuleczek, zapictych na petelki.
Mimo woli usmiechnat sie.

- Uwazamy, ze jego lordowska mo$¢ radzi sobie catkiem niezle.
- Victoria pokazata Antonii przyszyty przez hrabiego guzik.

- Rzeczywiscie. Nie trace wiary, milordzie, ze uda si¢ nam
nauczy¢ pana roznych pozytecznych umiejetnosci - oswiadczyta
lady Paxton ze ztoSliwym u$mieszkiem.

- Nie zalezy mi na tym - odparowat.

- Czyzby nie lubit pan szycia? - Rzucita mu gniewne spojrzenie.
- Przyznam sie, ze ja tez za nim nie przepadam. Niestety, te
umiejetno$¢ musi posias¢é kazda kobieta. - Usiadta, podnoszac ze
stotu igte i nie wykonczona gére sukni. - Szycie to jeden z wielu
kobiecych obowiazkdow, uwazanych przez mezczyzn za nuzace,
wymagajace cierpliwosci i zrecznosci. - Spojrzata Remingtonowi
w oczy i zaczeta nawlekad igle. - Wspdlna cecha naszych zajeé jest
to, ze sktada si¢ na nie mnostwo drobnych czynnosci, ktére musza
by¢ wykonane poprawnie i w okredlonej kolejnosci. Cata godzing
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zajera panu nauka wykonywania najprostszych szwéw i przyszywania
guzikéw. Zatem prosze¢ sobie wyobrazié, ile czasu pochtania uszycie
sukni, surduta czy dziecigcego fartuszka. - Spojrzata na Florence.
- Zamiast kaza¢ jego lordowskiej mosci mocowa¢ si¢ z tym guzikiem,
zademonstruj mu kolejne czynnosci, jakich wymaga uszycie sukni.
Uprzytomnij mu, ile to zabiera godzin...

Krawcowa zaczeta ustuznie objasniaé. Wybrata stosowny fason,
skroita suknig, sfastrygowala ja, podszyta, usztywnila i zaczgta
mierzy¢ na manekinie Antonii, poprawiajac szwy oraz wyciccia,
wyréwnujac dot i tak dale;j.

Remington ogladat te czynnosci jednym okiem i stuchat stosownych
objasnien jednym uchem, zajety poréwnywaniem ksztattéw manekina
z figura zywej Antonii, wdzigcznie wyeksponowana przez fason
sukni. Wpatrywat sic w dwa wyzywajace rzedy guziczkéw na
piersiach, niemal nie zwracajac uwagi na Victori¢ i Florence.

Czujac na sobie jego zmystowe spojrzenie, Antonia poruszyta si¢
nerwowo na krzesle i utkwita wzrok w zszywanym kawatku materiatu,
chcac w ten sposéb ukry¢ zmieszanie.

W pierwszej chwili ani Landon, ani ona nie zorientowali si¢, ze
glosy krawcowych ucichty. Gdy w koncu uniosta gtowe zobaczyta,
ze Florence opiera si¢ tokciami o stdt i ze zbolata mina trzyma sie
za czoto.

- Florence, co cijest? - spytata z troska i wstata gwattownie.

- Wszystko wskazuje, ze zaczat si¢ ten mdj okropny bdl grtowy.
Och...

Victoria natychmiast otoczyta wzdragajaca si¢ Florence ramie-
niem.

- Jak zwykle z powodu przemeczenia. Musisz si¢ potozy¢ - o$wia-
dczyta z naciskiem. Odwrdcita si¢ do Antonii i dodata: - Dopilnuje,
zeby zazyta proszki i zrobig jej zimny oktad.

Lady Paxton z wdzigcznoscia skingta gtowa, wiedzac, ze Florence
bedzie pod wiasciwa opieka.

Gdy Victoria wyprowadzita swoja towarzyszke z salonu, usiadia
i spojrzata na Remingtona. Dotarto do niej, ze teraz musi sama
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wtajemniczaé go w sztuke krawiectwa. Wyzywajace spojrzenie
hrabiego powiedziato jej, ze nie wymiga si¢ od tego bez posadzenia
o tchorzostwo.

- Zatem ma pan juz o tym jakie$ pojecie. - Przesune¢ta sic na
krawedz krzesta, odkladajac zszywany stanik sukni.

- Istotnie. Od pewnego czasu wiem co$ na ten temat.

Bez watpienia nie miat na mysli krawiectwa czy naprawy gardero-
by. Przetkneta Sling i wstata, postanawiajac zignorowaé jego dwu-
znaczna, niestosowna odpowiedz. Niestety, nie potrafita nakazaé
wlasnemu sercu, zeby nie bito tak szybko, i ustom, zeby nie
domagaty si¢ pocatunku.

- Chce pan powiedzie¢, ze po jednej lekcji zna si¢ juz pan na
szyciu? - spytata, odgradzajac sic od Remingtona stotem zarzuconym
pocigtym materiatem, przerazona, ze brak jej tchu.

W jednej chwili Landon stat przy niej. Byt niebezpiecznie blisko.
Ostatnim wysitkiem woli powstrzymata si¢ od spojrzenia mu w oczy.

- Nie na szyciu, Antonio. Wiem natomiast, jak bym ci¢ ubierat,
gdyby$ do mnie nalezata - wyznal aksamitnym gtosem.

Zaskoczona, utkwita w nim oczy. Pochtaniat ja dobrze jej juz
znanym zmystowym spojrzeniem. Zawsze przyprawiato ja ono
o dziwna stabos¢ i wyzwalato pragnienie fizycznego kontaktu.
W napieciu oczekiwata na dotknigcie dtoni Remingtona, choé
rownoczesnie 6w dotyk napawat ja lekiem.

Hrabia stanat wszakze za manekinem i potozyt dtonie na jego
ramionach.

- Ubieratbym ci¢ w suknie w odcieniu herbacianym z haftowanego
surahu albo z szeleszczacego grubego jedwabiu. I nie nositaby$
gorsetu. - Kruszac spojrzeniem jej opor, przenidst dtonie na talig
manekinu i zaborczo przesunat nimi pod piersiami. - Ty nie musisz
sztucznie podkre$laé talii, a poza tym czultbym przez materiat ciepto
twojego ciata.

Przeszyt ja dreszcz na wspomnienie dotyku dtoni Remingtona.

- Nie musisz takze uzywa¢ turniury... Suknie powinny eksponowac
twoje biodra. - Przesunat dtonie na posladki manekinu. - A zarazem
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delikatnie falowa¢ i spowija¢ nogi podczas chodzenia. O, jakie
ksztattne... Gdy si¢ poruszasz, kotyszesz nimi z takim wdzigkiem.

Bezradnie wpatrywata sic w jego zr¢czne dtugie palce, wedrujace
po posladkach manekinu, jakby to byto jej ciato. Nie potrafita
zaprotestowaé przeciwko temu, co robit, czujac przedsmak dotyku
jego silnych zaborczych dtoni na swojej skérze. Narastato w niej
seksualne podniecenie.

- A staniki twoich sukien zawsze miatyby dekolty i bylyby
dopasowane. Yatwo zeSlizgiwatyby si¢ z ramion pod wplywem
pieszczoty, ukazujac jedwabista skére, ktéra tak skrzetnie ukrywasz.
- Wolno przesunat palcami po piersiach manekinu, budzac w Antonii
reakcje, ktérych oczywiscie nie mdogt wykrzesa¢ z drewnianej, obitej
ptétnem figury.

Zesztywniata, czujac, jak nabrzmiewaja jej brodawki, a oczy
zdradzaja, najglebsze pragnienia. Stata tak blisko Remingtona. Jakze
chciata odepchnaé¢ manekin i znalez¢ si¢ na jego miejscu. Jednak nie
potrafita uwolni¢ si¢ od wrazenia, ze dzieli ja od Remingtona dystans
nie do przebycia.

Przyszto otrzezwienie. Otrzasngta sic ze zmystowego upojenia.
Westchneta cicho i cofngla sig.

- Moge by¢ tylko wdzieczna losowi, ze mdj wyglad nie zalezy od
panskich kapryséw. Statabym si¢ posmiewiskiem w gronie kultural-
nych ludzi, wystrojona jak... Cyganka. - Ze ztoScia podniosta
materiat, do ktdérego przyszywal guzik. - Starczy tego dobrego.
Czeka na pana praca.

Zawahat si¢, ale w koncu podszedt do niej i wzial materiat
Z jej rak.

Chwycita nozyce oraz stanik nie wykonczonej sukni i pospiesznie
ruszyta w strone¢ sofy w odlegtej czesci salonu.

Uwagi Remingtona nie umknely jej rumience i drzace dtonie.
Us$miechajac si¢ zalotnie, usiadt obok niej.

- Tujest lepsze $wiatto - osSwiadczyt bezwstydnie, nie starajac si¢
juz zachowad jakichkolwiek pozordow.

Poruszyta si¢ z irytacja i przesungta na kraniec sofy.

155



Nie zrazony, usiadt blisko niej i spojrzat na trzymany przez nia
materiat. Przyszywata guziczki. Zagryzt wargi i w zamysleniu bladzit
wzrokiem po jej ciele. Istotnie miata upodobanie do guziczkéw. On
tez nagle odkryt to upodobanie u siebie, a $cislej pragnienie objecia
Antonii, potozenia jej na sofie i rozpigcia - pedantycznie jednego po
drugim - guziczkéw sukni. Przysunat si¢ blizej i zaczal je liczy¢.

- Dziewictnascie - powiedziat gto$no. - Spogladat na jej za-
ci$nigte usta i spuszczone powieki. Siedziat tak blisko, ze dotykat
rekawem koszuli rekawa sukni. - Mniemam, iz w kazdym rzedzie
jest ich tyle samo.

- Stucham? - spytata sttumionym gtosem, nie odrywajac oczu od
szycia, czym, jak sadzit, dawata do zrozumienia, ze czuje si¢ urazona
jego zachowaniem.

- Chodzi mi o guziczki przy sukni. Po jednej stronie doliczytem
si¢ dziewigctnastu, czyli razem musi ich by¢ trzydziesci osiem.
Florence i Victoria uwazaja, ze masz do nich stabos$¢. Nawet jesli to
prawda, tyle guziczkéw przy sukni musi zaintrygowaé mezczyzng.
- Przerwat, obserwujac wysitek Antonii, zeby przypadkiem nie
unie$¢ gtowy. Uznat, ze musi sie¢ zachowa¢ bardziej prowokacyjnie,
wiec spytal ze Smiechem: - Czego si¢ obawiasz? Tego, ze co$ sie
wydostanie spod materiatu?

- Stucham? - Przekrecita si¢, blyskajac na niego oczami.

- A moze tego, ze co$ si¢ pod niego dostanie? - Spuscit gtowe,
wdychajac rézany zapach skéry. Poczut pulsowanie krwi w skroniach.
Wyzywajaco spojrzat Antonii w oczy. - Czy ty nie rozumiesz, ze
skoro mezczyzna jest zdecydowany, to guziczki go nie odstrasza?

Wyraz jego twarzy istotnie $wiadczyt o wiclkiej determinaciji.
Pochylit si¢ blyskawicznie, zeby nie zdazyta odwrdci¢ glowy,
i niewiele myslac wziat spoczywajace na jej kolanach nozyczki.

Zadrzata, gdy odciat jeden z gérnych guziczkéw, a po, nim kilka
innych. Zachowywal si¢ skandalicznie, ale nie potrafita go po-
wstrzymac, a nawet zaprotestowac... Siedziat tak blisko, a pragnienie
dotyku jego ciata byto nie do poskromienia. Zastygla w bezruchu,
zdolna tylko §ledzi¢ spadajace ze stanika sukni guziczki.
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- Antonio, chce zobaczy¢ twoje ciato... pie$ci¢ je - powiedziat
niskim uwodzicielskim gtosem, ktéry ostatecznie skruszyt jej wole.
Odcinat teraz guziczki znajdujace si¢ na wysokosci brodawek.

Siedziata jak zahipnotyzowana, wstuchujac si¢ w dzwick wydawany
przez ostrza. Przez cienki material czuta ich chtdéd na rozpalonej
skérze. Gdy nozyczki znalazty sie pod piersiami i gdy pekty kolejne
nitki, byta pewna, ze opuscita ja zdolno§¢ panowania nad sytuacja.
Zbita z tropu, spojrzata Landonowi w oczy. Odnalazta w nich nie
skazone udawaniem, zmystowe pragnienia, te same, ktére rozpalaty
krew w jej zytach. Prawdziwe pragnienia... Ogarngta ja taka rados¢,
ze zakrecito sig jej w gtowie. Napiecie w koncu ustapito. Poczuta
znajoma, stabos¢.

Remington odciat guziczki w jednym rzedzie i odrzucit materiat,
obejmujac uwigziona w gorsecie pierS. Wycisnat nad nia namigtny
pocatunek. Przytulit Antoni¢ i przesunat usta na jej policzek. Gdy
poczuta jego wargi na swoich, zarzucita mu rece na szyje, poddajac
sie upajajacej pieszczocie. Tak na nia czekata... Rozchylita usta,
pozwalajac mu piesci¢ ich wnetrze. Odsuneta lekko gtowe, chcac
poczu¢ go lepiej i zaspokoi¢ tesknoty, przyprawiajace ja o taka
udreke w ciagu ostatnich nocy.

Opadta na poduszki. Przyttoczyto ja stodkie brzemig silnego
meskiego ciata, a po biodrach i udach przesuwaly si¢ niecierpliwe
dtonie. Po dtugiej chwili pocatunek zamienit si¢ w wyrafinowana
pieszczote jezykow, a roznamigtniony Remington dotykat Antonii
coraz $mielej. Zatchneta si¢ i zadrzata, gdy wtozyt reke do gorsetu,
rozchylajac go i czeSciowo obnazajac piers. Zaczat catowaé na-
brzmiata brodawke tak czule, ze doznawana rozkosz rozbudzita
w Antonii pragnienie jeszcze bardziej intymnego zespolenia. Wygicta
sie, a on ssat i draznil jezykiem sutek. Przestata panowaé nad
zmystami. Usitowata jedna reka rozpia¢ guziczki w drugim rzedzie.
Widzac to, Remington znowu siggnal po nozyczki. Malenkie kuleczki
potoczyty si¢ na sofe i podtoge, niknac niczym resztki oporu Antonii.
Zbyt podniecony, zeby modc dokonczy¢ zmudne zajecie, zerwat
z piersi materiat i spojrzal na nie pfomiennym wzrokiem. Stracita
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oddech, gdy wydobyt z uwiezi gorsetu druga piers i zakryt ja ustami.
Gtadzita go po podniecajaco szorstkim podbrédku i po jedwabistych
witosach, przesuwata palcami po karku, plecach i torsie, na ile
pozwalaty koszula, kamizelka i surdut. Napawata si¢ dotykiem
sprezystego umigsnionego ciata. Pocatunki i pieszczoty dtoni coraz
bardziej wzmagaty jej rozkosz. Wyprezyta sie i rozchylita uda, choé
obcisty dot sukni kregpowat jej ruchy. Remington zaczaj napiera¢ na
nia calym ciatem. Przez cienki material poczuta na tonie jego
twardo$¢. Poddata si¢ rytmowi ruchu jego ciata. Draznil swoja
,ostroga" jej najczulsze miejsce. Wyprezyta sie jeszcze mocniej.
Zapragneta czego$ wiecej niz pocatunku, a Remington napierat coraz
mocniej, rozbudzajac w niej nieokietznane pozadanie. Nagle porwata
ja fala po raz pierwszy doznawanej rozkoszy, odbierajacej oddech
i pozbawiajacej poczucia rzeczywistosci. Miata wrazenie, ze wy-
zwolona z ciata na przemian unosi si¢ w powietrzu i zanurza
w bezkresnej toni.

Opanowat ja strach, a wraz z nim odzyskata zdolno$¢ samokontroli.
Stanowczo pozwolita sobie na zbyt wiele! Dzigki przyptywowi
rozsadku, w miare¢ jak doznanie rozkoszy ustgpowato, uswiadomita
sobie, do czego mogtaby doprowadzi¢ Slepa dzika zadza. Z pewnoscia
do przekroczenia zakazanej granicy i pohanbienia godnoSci. Ze-
sztywniata. Z najwyzszym wysitkiem zaczerpneta powietrza do ptuc
i zaczeta uspokajaé pobudzone zmysty. Remington wciaz przyttaczat
ja swoim ciatem i draznit czute miejsce, ale teraz czuta zawstydzenie
z powodu swoich na wpdt obnazonych piersi o nabrzmiatych,
wilgotnych brodawkach. To byta dekadencja...

Landon unidst gltowe. Jego wpatrzone w jej twarz oczy ptongty
zarem namictnosci. Wpadta w panike. Lezata na sofie w jego
objeciach, réwniez podniecona nie do opisania, cho¢ doznata zaledwie
przedsmaku rozkoszy... Nagty chtdd zmrozit jej rozpalone ciato. Gdy
Remington pochylit sie do jej ust, odwrdcita gtowe i zamkneta oczy.
Nie zrazony, musnat ja w policzek i zaczat catowaé w szyje. Ze
strachu, iz moglaby ulec tym pieszczotom, odepchneta go z catej
sity. Absolutnie na to nie przygotowany, osunat si¢ na podtogg.
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Podniosta si¢ z sofy i zastaniajac piersi r¢koma zaczeta sie
rozglada¢ za brakujaca czeScia stanika sukni. Szta chwiejac sic.
Miata miekkie kolana, a w centrum swojej kobieco$ci czuta za-
wstydzajaca wilgotnos¢.

- Antonio, zostan - zatrzymywal ja Remington widzac, ze
podniosta materiat i zmierza do drzwi.

Nawet by na niego nie spojrzata, gdyby nie to, ze nadepneta na
guziczek i poslizneta sig, o mato nie upadajac.

Podszedt do niej i potozyt dtonie na jej ramionach. Zawiedziony
$ledzit jej petne udreki, niebieskie oczy.

- Antonio, ja... Spéjrz na mnie...

Nie potrafit powiedzie¢ nic wigcej, ale miat nadziejg, ze wymiana
spojrzen okaze si¢ bardziej wymowna od stow.

Wyraz oczu Antonii zdradzat wzburzenie oraz walke sprzecznych
uczud i pragnien - samopotepienie, jakie$ giebokie urazy, lecz takze
niemozliwa do sttumienia tesknote za mitoscia...

Remington byl zaszokowany tymi odkryciami. Gdy Antonia
strzasneta jego dtonie z ramion i w pospiechu ruszyta do drzwi, nie
usitowat jej zatrzymad. Usiadt na sofie i ukryt twarz w dtoniach. Czut
pulsowanie krwi, zar skory i seksualne podniecenie. Dokuczato mu
nieznosne napigcie. Przygnebiony, ruszyt do okna. Otworzyt je
i zaczat oddycha¢ gteboko. Pomoglo mu to odzyskaé¢ przynajmniej
czesciowa wladze nad ciatem i umystem. Zmusit sie do przeanalizo-
wania sytuacji.

Antonia go zdumiewata. Opart si¢ dtonnmi o parapet i przymknat
powieki, przywotujac w pamigci jej obraz, gdy lezata tu przed chwila
na sofie - z na wpdt obnazonym biustem i nabrzmiatymi brodawkami.
Jej petne wyrazu oczy zdradzaty zmystowe pragnienia, a rozchylone
usta zapraszaty do namigtnych pocatunkéw. Na poczatku byta
onie$mielona, ale wraz z narastajacym podnieceniem chtongla jego
ciato... Uswiadomit sobie nagle, ze Antonia to uosobienie zmystowo-
$ci. Dotychczas nie spotkal kobiety, ktéra odpowiadataby na jego
pieszczoty tak namigtnie, spontanicznie i bez zahamowan. Ale jej
wiasne reakcje stropity ja i przestraszyty. Jakie wigcc miata doswiad-

159



czenie w obcowaniu z mezczyznami? Czy kiedykolwiek doznata
peinej zmystowej rozkoszy? Jako wdowa zapewne dobrze znata
meskie namigtnosci. Czy jednak jakikolwiek mezczyzna zdotat poznaé
jej wrasne? Gdy zatrzymata si¢ przed drzwiami i spojrzata na niego,
jej oczy zdradzaty nie zaspokojone tesknoty, ale i zawstydzenie.
Chciat, zeby przestata si¢ broni¢, zeby byla w pelni kobieta
i kochanka... Znowu ogarn¢to go seksualne podniecenie. Pragnat
jej... Boze, jak bardzo jej pragnat.

Ruszyt do wyjscia. Nadepnal na guziczek i po$liznat sic. Ze
ztodcia po niego siegnal, jednak gdy tylko podnidst drobny okragty
przedmiot, usmiechnat si¢. Skrzetnie pozbieral wszystkie i schowat
do kieszeni niczym znaki nadziei na spedzenie z Antonia wiclu
wspaniatych chwil.

Schronita si¢ w swojej sypialni. Siedziata przed lustrem toaletki.
Przyttoczona przez poczucie winy spogladata na swoje zmierzwione
wtosy i nabrzmiate usta. Zwiesita ramiona i zacisneta dtonie na
kolanach, wciaz przerazona swoimi niepohamowanymi reakcjami na
pieszczoty Remingtona. Yudzita si¢, ze moze tego nie spostrzegt, ze
moze si¢ nie zorientowat, iz byta tak blisko... Jak po tym wszystkim
spojrzy mu w oczy? Jak zasiadzie przy wspdlnym stole do kolacji
i bedzie trzymaé gtowe prosto? Wydato si¢ jej, iz ma wypisane na
twarzy, ze oddawata si¢ zakazanym przyjemno$ciom. Landon z pew-
nosdcia, wykorzysta to przeciwko niej, czerpiac z jej zachowania
ztodliwa, satysfakcje. Moze zacznie ja oSmiesza¢? Dobry Boze, czyz
tego nie uwielbial? Uwie$¢ ja po to, zeby mdc zadawac jej bodl...
dlatego, ze mu ulegta... i pokazaé, ze w konfrontacji z jego meskoscia
jest zaledwie bezsilna, zawstydzona istotka. Czyz nie odpowiadatoby
mu potraktowanie jej odpowiedzi na jego pieszczoty wyltacznie
w kategoriach zwycigstwa nad nia? Poza wszystkim innym zjawit si¢
wjej domu po to, zeby ja uwies¢. I niemal juz mu si¢ to udato, przy
jej wydatnej pomocy. Jednak, na szcze$cie, mimo wszystko nie
zdecydowata si¢ na ostateczny krok. Owszem, lezeli w objegciach,
a ona doznata rozkoszy, lecz przeciez nie doszto do petnego zespolenia
ciat... Remington za$ do ostatniej chwili byt podniecony... Czuta jego
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twardos$¢, gdy podnosita sie z sofy... Nie przezyt jeszcze rozkoszy,
cho¢ zapewne do niej dazyt poprzez te wyuzdane pieszczoty...

Westchneta z ulga. Skoro nie byt w stanie kocha¢ si¢ z nia bez jej
zgody, tojak méglby ja zawstydzi¢? Poza tym zawstydzenie stanowi
rodzaj kary, ktéra cztowiek sam na siebie naktada z powodu poczucia
winy... Lady Paxton nie miata powodu, zeby si¢ obciaza¢ taka kara.
Nie zrobita przeciez niczego naprawde niemoralnego, uwtaczajacego
godnosci. Nie musiata si¢ czu¢ pohanbiona. Landon nie zdobyt nad
nia zadnej przewagi, cho¢ oczywiscie nalezato si¢ liczy¢ z jego
zrodliwo$ciami i aluzjami. Ale to drobiazg. Takie mysli podziataty
najej nerwy niczym balsam.

Wyprostowata ramiona i uniosta podbrédek. W odbitych w lustrze
oczach na powrdt dostrzegta rezolutno$¢ i przenikliwos¢. Wyobrazita
sobie, ze Landon zmierza pewnym krokiem do jadalni, z triumfalna,
wyrazajaca, pewnos$¢ siebie mina. Jesli ten przebiegty hrabia sadzi, ze
spotka ja tam zalekniona i petna skruchy, to srodze si¢ myli. Ale
nawet przywotana w pamigci jego dumna twarz dziatata na jej
zmysty, o czym $wiadczyt dreszcz, ktory niespodziewanie wstrzasnat
jej ciatem. Widoczne w rozchelstanym weciaz gorsecie brodawki
piersi natychmiast nabrzmiaty.

- Tego juz za wiele - powiedziata do siebie, z niesmakiem
poprawiajac tasiemki.



10

Antonia wptyneta do jadalni niczym dobrze przygotowana na
atak nieprzyjaciela fregata. Wygtadzita i obciagneta nobliwy ciemno-
szary zakiecik, przesungta palcami po zapinajacych go trzydziestu
czterech guziczkach i poprawita wykonczona koronka, sztywna
stdjke, ktora nieustannie przypominata jej, ze ma trzymaé glowe
prosto. Ale w zaden sposob nie byta przygotowana na zmiang
zachowania Remingtona.

Coraz bardziej zbita z tropu obserwowata, jak hrabia podchodzi do
siedzacej juz Hermione, wita si¢ z nia i caluje ja w reke, a nastepnie
przyprowadza do stolu stojace jeszcze starsze panie. Gdy przyszta
kolej na nig i podat jej ramie, nie mogta odméwié, nie chcac zostaé
posadzona o niezrozumiata nienprzejmos¢.

- Jak zawsze §licznie pani wyglada, lady Antonio - skomplemen-
towat jej strdj z autentycznie uprzejmym usmiechem i pocatowat ja
w reke.

Kiedy wysunat dla niej krzesto, usiadta sztywno i zacisngta dtonie
na kolanach, wciaz czujac dotyk goracych ust w miejscu, ktére
pocatowat.

Do konca kolacji Remington byt najbardziej ujmujacym i towarzys-
kim go$ciem, jakiego mozna sobie wyobrazi¢. Nie naruszajac dobrego
smaku, kokietowat i przekomarzat si¢ ze wszystkimi... z wyjatkiem
Antonii. Dla niej przeznaczal spojrzenia i uwagi dyskretnie nasycone
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cieptem, obracajac wniwecz jej oczekiwania, ze bg¢dzie manifestowat
wrogose.

ZYodliwe usmieszki, aluzyjne miny oraz arogancka pewnos¢ siebie
potrafitaby odeprze¢ z lodowata uprzejmos$cia i ironia, ale wobec
tego autentycznego ciepta i niezaprzeczalnego uroku czula sie
absolutnie bezradna. Nie dawato jej spokoju pytanie, dlaczego
Landon nie posyta jej uwodzicielskich spojrzen i nie pyszni si¢ swoja
meskoscia. Albo, wbrew temu, co sadzita, byt przyzwoitym cztowie-
kiem, albo jeszcze bardziej przebiegtym, niz dotychczas uwazata.
Nie wiedziata, co jest blizsze prawdy.

Gdy po kolacji odprowadzata go do drzwi, nadal w jej gltowie
kiebity sie sprzeczne mysli. Odebrat od Hoskinsa laseczke, kapelusz
i rekawiczki, po czym spojrzat na nia tak ciepto, ze poczuta si¢ do
reszty rozbrojona i jeszcze bardziej zdezorientowana.

- Antonio, dzi§ w twoim domu otrzymatem najcenniejsza lekcje.
- Ujat jej dton, przyciagajac lekko do siebie. - Byt to takze dzien
najbardziej dla mnie radosny. - Pocatowat ja w reke, tesknym
wzrokiem obrzucit jej uwiczione w purytanskim zakieciku piersi
i wyszedt.

Jako$ mu wybaczyta te zdrade¢ zademonstrowanych podczas kolacji
manier. Wpatrywala si¢ w zamknigte drzwi, pochlonigta przez fale
nie znanych jej dotychczas emocji. Uwiddt mnie, naprawde uwiddt,
pomyslata bezradnie.

Nastepny dzien spedzita poza domem, w obawie, ze moze si¢
powtdrzy¢é wczorajsza sytuacja.

Remington miat za zadanie przygotowac positki, zgodnie z menu,
jakie zaplanowat w ubiegtym tygodniu.

Udata si¢ do Walther House, przytutku dla wdéw, prowadzonego
przez Towarzystwo Dobroczynne Wdow. Do domu wrécita dopiero
na kolacje.

- Jak to mito, ze w tym nawale zaje¢ znalazta pani czas, zeby do
nas dotaczy¢ - przywitat ja z lekka ironia Landon.
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W pelnej napiecia ciszy pospieszyta do stotu. Zaskoczyt ja widok
zastawy z chinskiej porcelany, uzywanej tylko przy specjalnych
okazjach. Dotarto do niej, ze si¢ spoznita. Wyzywajaco uniosta
podbrédek, czekajac, az Hoskins wysunie dla niej krzesto, a gdy
usiadta, sztywno skingta gtowa na znak, ze lokaj moze ja obstuzy¢.

Zerkneta na hrabiego. Byt naprawde posepny.

- Jego lordowska mos$¢ wielce sie natrudzil, przygotowujac te
kolacje - odezwata sic¢ Hermione, spogladajac na Antoni¢ z lekkim
wyrzutem.

- Satata catkiem juz zwiedta, a groszek si¢ rozpadl - stwierdzit
Z uraza,

Antonia zacisngta usta, zeby si¢ nie usmiechnaé, bo wiladczy
Remington Carr przemawiat jak nie doceniona gospodyni domowa.
W koncu nie wytrzymata i uSmiechneta si¢ do niego.

- Przepraszam za spdznienie. W Walther House przybyto wicle
nowych mieszkanek i zupetnie stracitam poczucie czasu. - Usitujac
jako$ roztadowaé sztywna atmosfere, zazartowata: - Przepadam za
zwiedta satata i traktuje podejrzliwie zbyt ksztattne ziarnka gotowa-
nego groszku.

Nastepnego dnia po obiedzie Remington pobierat nauke sporza-
dzania i przechowywania przetworéw owocowych. Ta praca byta
subtelniejsza od wykonywanych dotychczas, lecz wymagata cierp-
liwosci. A ostatnio najbardziej brakowato mu wiasnie cierpliwos$ci.
W miarg jak obieral owoce, przecierat je przez sito, wyciskat z nich
sok i myt stoje, narastata w nim irytacja. Od dwéch dni nie udato mu
sic spotka¢ z Antonia sam na sam. Juz zaczynal zatowaé, ze
nienaganne maniery uznal za najlepszy $rodek u$pienia jej czujnosci
i sprowokowania nastgpnej intymnej sytuacji. Zarazem liczyt, ze
wyjatkowa zmystowo$¢ tej kobiety w jakiS sposdb sama stworzy
sposobno$¢ sprzyjajaca wymianie czuto$ci.

Przestat kroi¢ obrane pomarancze i z naburmuszona mina analizo-
wat naj$wiezsze wydarzenia. Bilans nie okazat si¢ pomyslny. Landon
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zaczal sobie wymys$laé od zbyt pewnych siebie glupcéw, skoro
oczekiwat, ze tesknota Antonii za jego ramionami sama ja W nie
popchnie. Obecne zachowanie lady Paxton ani odrobing nie zdradzato
tej namietnej, a zarazem petnej urazéw kobiety, ktora czerpata taka
rozkosz z jego pieszczot. Dzi§ przy obiedzie usmiechngta sie¢ do
niego tak zimno, ze miat ochote rzuci¢ ja na stét i wsrdd tych
wszystkich dan catowaé tak dtugo, az rozptynie si¢ w jego objeciach.

- Wasza lordowska mo$¢, powiedzialam, Zze ma pan gos$cia.
- Gertrude potrzasneta go za ramig.

Zaniepokoita go jej dziwnie zagadkowa mina.

- Goscia? - Zaczaj wyciera¢ rece. - Kto to moze by¢...

Zmruzyt oczy. Czyzby Hillary o$mielita si¢ przyj$¢ ponownie?
Zerwat fartuch, narzucit surdut i rozwécieczony popedzit do hallu.

Zamart na widok kobiety o bujnych ksztattach, ubranej w pfomien-
nie czerwona suknie¢ i wielki niczym parasolka kapelusz.

Poprawiata zdobiace jedno rami¢ kwiaty z jedwabiu, gdy nagle
spostrzegta Landona.

- Remmy... Ztotko! - Popedzita do niego jak na skrzydtach.
- A wigc to tu si¢ zatrudniasz! - Rozejrzata si¢ po wytwornym hallu.
- Po prostu musiatam zobaczy¢! Pisza o tobie we wszystkich
gazetach. Céz za niesforny chtopiec. To skandaliczne...

- Co tu robisz, Carlotto? - warknat.

- Ale ty zawsze potrafite§ obstawaé przy swoim i zaskakiwaé
- paplata. Nie zwazajac na jego sroga ming, wzigta go kokieteryjnie
pod reke. - Powiedz mi, drogi Remmy... Umieram z ciekawosci...
- Znizyta gtos i uwodzicielsko zatrzepotata rzesami. - Czy ona kaze
ci pra¢ swoja bielizne? - Ze $miechem dodata: - Och, Remmy, jakie
licho w ciebie wstapito?

Chwycit ja pod ramig, pospiesznie prowadzac do salonu.

Gdy zamknal drzwi i spojrzal na nia, poprawiata kapelusz,
kokieteryjnie wypinajac przekwitte piersi.

- Boze, Boze... Wpadliimy w gniew, co? - spytata $piewnym
tonem.

- Chce wiedzie¢, Carlotto, po co tu, do cholery, przysztas?
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- Sztywno przylegajace do ud zacis$nicte dtonie Landona nie wrézyty
niczego dobrego.

- Och, Remmy, przeciez ci powiedziatam. -Wciaz si¢ uSmiechata.
- Nie potrafitam si¢ powstrzymaé. Przeczytatam wszystko, co
w gazetach napisali o tobie i o tej niewinnej randce.

- Naprawde mnie zaskakujesz. Nie przypuszczatem, ze czytanie
nalezy do twoich umiejgtnosci.

- Och, alez jesteSmy poirytowani - powiedziata uwodzicielskim
glosem i spojrzala na niego zmystowo spod uczemionych rzgs.
- Zgrzani i spoceni. O Boze, czy ona nie wie, ze rasowego konia
trzeba po ostrym biegu wytrzec¢'?

- Doé¢ tego, Carlotto. Jak $miatas tu przyjs¢? - Scisnat ja za
ramie¢, przeszywajac wzrokiem.

- Przeciez gdybym nie przyszta, nie zobaczylabym mojego
Remmy'ego? - odpowiedziata z udawanym rozdraznieniem. - Przy-
suneta $ciskane przez niego ramie¢ do wiotkiej piersi, a wraz z tym
jego dton. - Pobij mnie do krwi, je$li to nieprawda, ze nie wpadtes$
do mnie od miesiaca. A wiesz, jak jestem samotna. - Wygieta si¢
nieco, zeby jego dton jeszcze mocniej przylegata do jej piersi
i znowu postata mu zalotne spojrzenie.

Jej wymalowane oczy, uczernione wtosy, uszminkowane usta
i olbrzymi dekolt stanowity karykature tego, co kiedy$ magnetyzowato
zmysty. Przed laty ta twarz, podobnie jak prowokacyjne stownictwo
i bujne ksztatty Carlotty, budzita w mezczyznach najwicksze namigt-
no$ci i stanowita prawdziwe wyzwanie dla obyczajnego spoleczen-
stwa. Carlotta lubita seks taki, jaki lubia mezczyzni - czysty,
wyzwolony, bez zobowiazan i wzajemnych pretensji. Wielu przed-
stawicieli angielskiej elity uwazato ja za nadzwyczajna kochanke,
a romans z nia za najwieksza mitosna przygode. Ale dla Remingtona
Carra stanowita zaledwie bolesne i ktopotliwe brzemig.

- Nie jestem twoim Remmym! - Cofnal reke i odsunal sic
gwattownie, niemal juz doprowadzony do pasji.

- Alez jeste$ - odparta urazona. - I zawsze w jaki$ sposob
bedziesz. Nie uciekniesz od tego, drogi Remmy. A z ciekawosci,
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dlaczego mnie unikasz, az swedzi mnie mdj rézowy tyteczek. Nie
masz ani zony, ani dobrej reputacji. - Pod jej kokieteryjnym
i zartobliwym tonem wyczuwato si¢ zacigto$¢. - Juz si¢ pozbytes...

- Nie waz si¢ powiedzie¢ stowa wigcej. To wylacznie moja
sprawa, jak Zyje i z kim si¢ spotykam. Zycze sobie, zeby$ opuscita
ten dom... W tej chwili! - Pokazat jej drzwi.

- Ja tez sobie czego$ od ciebie zycze, skoro juz wywotates ten
temat.

Stanat sztywno, jeszcze mocniej zaciskajac dtonie.

- Pani Pernaud przestata mi nie zaptacony rachunek, a sklep braci
Galtier zazadat zwrotu skrzynek szampana Perrier-Jouet. - Usmiechata
si¢ zalotnie. - O$wiadczyli, ze w twojej firmie odmdwiono zaptacenia
rachunku. Z pewnoscia zaistniato jakie§ nieporozumienie, wigc
postanowitam spotkaé si¢ z toba i wszystko wyjasnic.

- Nie zaistniato zadne nieporozumienie. Ja osobiscie odestatem te
rachunki. Dostajesz pensjg, cholerniec wysoka. Naucz si¢ za nia zy¢.
- Chwycit ja za rami¢ i zaczal prowadzi¢ do drzwi. - Skoro nie
potrafisz, poszukaj sobie jakiego$ frajera i zadreczaj go swoimi
rachunkami. - Rzucit jej grozne spojrzenie. - Od tej chwili mozesz
si¢ ze mna kontaktowa¢ wytacznie przez moich adwokatéw. A jesli
nie przestaniesz mnie nagabywac, to, przysiggam, znajdziesz si¢ za
drzwiami, zanim zdazysz powiedzie¢ to swoje ,,Pobij mnie do krwi"!

- A... alez Remmy... Najdrozszy! - krzykneta przestraszona nie
na zarty, gdy podazat z nia przez hall do wyjscia.

- Nie nazywaj mnie tak - ostrzegl, sprowadzajac ja pospiesznie
po schodach i nie zwazajac na jej teatralne piski i gesty.

Wsadzit ja do oczekujacej dorozki i wrdcit niczym burza do
salonu, zamykajac z trzaskiem drzwi. Jak Smiata tu przyj$¢, komen-
towac jego zycie, stawia¢ zadania i nachalnie oferowaé swoje ustugi
W zamian za spodziewane korzySci? Przez chwile wpatrywat sie
w drzwi, nie mogac uciszy¢ gniewu. W koncu podszedt do otwartego
okna i odetchnat z ulga, ze pozbyt si¢ starej kokietki. Przymknat
powieki i opart si¢ o rame okienna, starajac si¢ doj$¢ do siebie.

Jako$ odzyskat rownowage i odwrdcit sie od okna. Ku jego
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zdumieniu z odlegtego rogu salonu wytonita si¢ Antonia. Jej oczy
pataty gniewem, a suknia szeledcita ztowieszczo.

- Co pani tu robi? - Spojrzat na drzwi i uswiadomit sobie, iz nie
styszat, zeby kto§ wchodzit. Zerknat na stot, przy ktérym siedziata.
Blat byt zarzucony kawatkami materiatu i stat na nim Kkoszyk
z przyborami krawieckimi. Dobry Boze, czyzby znajdowata si¢
w salonie podczas jego utarczki z Carlotta?

- Chciatam panu przypomnieé¢, ze to mdj dom - o$wiadczyta
z zimnym spokojem, stajac za krzestem i zaciskajac rece na oparciu.
- Prosze o tym pomysle¢, zanim nastepna z panskich przyjacidtek
wtargnie tu, zeby negocjowaé Korzystniejsze dla siebie warunki.

Dzigki dobremu wychowaniu Antonia potrafita nie okaza¢ wzbu-
rzenia, ktére w rzeczywistosci czuta. Byla zajeta szyciem, gdy
Remington wtargnat z ta kobieta do salonu. Tak ostupiata, ze nie
mogla si¢ ruszy¢, wiec mimowolnie stata si¢ Swiadkiem catego
zajdcia. Zdumiata ja zaréwno czepiajaca si¢ ramienia Landona
Carlotta i jej zadania, jak i jego pogardliwy do niej stosunck. Jakze
nie liczyt si¢ z picia pigkna, skoro zachowywat si¢ tak niestosownie
wobec kobiety, ktéra wysuwata pod jego adresem, zdawato sig,
absolutnie uzasadnione pretensje. W miar¢ rozwoju sytuacji Antonia
byta coraz bardziej zdezorientowana, urazona i zdenerwowana.

Wszystko na to wskazywalo, ze w ostatnich dniach Remington,
dzigki kontaktom z dobrotliwymi starszymi paniami, przestat oceniaé
kobiety tak surowo jak dotychczas. Totez i ona zaczeta go traktowad
z wicksza sympatia i serdeczno$cia, dostrzegajac w nim zalety
charakteru, a takze ciepty, cho¢ skrzetnie ukrywany, stosunek do ludzi.
Teraz poczuta si¢ oszukana zaréwno przez wdzick Landona, jak i przez
whasna zdolno$¢ oceny ludzi. Uznata, ze mimo iz Remington jej pragnie
i potrafi by¢ dla niej czuty, w glebi duszy pozostaje nieprzejednanym
kawalerem - egoistycznym i obtudnym. To byto trudne do zniesienia.

- Antonio, nie bytem inicjatorem jej wizyty - odpart urazony.

- To nie wymaga wyjasnien - ripostowata bardziej zapalczywie,
niz chciata. Cho¢ starata si¢ zachowywaé zimno i wynioSle, coraz
bardziej tracita cierpliwo$¢. - Ale by¢é moze miatby pan taki wplyw,
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gdyby pan lepiej optacat swoje przyjaciotki lub poswiecat im wigcej
uwagi. Naprawde mnie pan zaskoczyt, milordzie, bo nie bratam pana
za dusigrosza... ani za okrutnika.

- Uspokdj sie, Antonio. - Podszedt do niej. Jego spojrzenie
wyrazato gieboki zawdd.

Nie potrafita odgadnaé jego zamiaréw. Wiedziata tylko, ze nie
zniostaby dotyku jego dtoni po tym, jak tak gruboskérnie i lek-
cewazaco potraktowat t¢ kobiete. Poza tym zobaczyta go z kochanka.

Gdy ruszyta do drzwi, uswiadomita sobie, ze w jej domu juz po
raz drugi odwiedzita Remingtona kobieta z pdtswiatka. Du jeszcze
takich wizyt mogta si¢ spodziewa¢? Dobry Boze, moze w Londynie
usycha z tesknoty za Remingtonem caty harem kochanek!

Bez wahania ruszyt za nia, wziat ja za reke i przyciagnat do siebie.

- Prosze mnie nie dotykaé. - Zachwiata si¢ i omal na niego nie
wpadta. - Jak pan $mie traktowa¢ mnie jak jedna z panskich... kobiet!

To podziatato. Znieruchomiat.

- Jedna z moich...

- Nie pozwole traktowa¢ si¢ tak jak ta nieszczesnica!

- Ta, jak ja nazywasz, nieszczg$nica nie ma absolutnie nic
przeciwko swojemu stylowi zycia. To dobrowolna kochanka wigk-
szosci mezczyzn z angielskiej elity. - Wciaz trzymat Antoni¢, mimo
ze usitowala sic wyswobodzi¢ i spogladata na niego z pogarda.
- Tyle ze ja do tej wigkszosdci nie naleze.

Z powodu wzburzenia wyznanie Remingtona dotarto do jej
$wiadomosci dopiero po dobrej chwili. Ta kobieta nie jest jego
kochanka? Antonia chciata wierzy¢, ze to prawda, ale taka prawda
nie mie$cita si¢ jej w gtowie. Uznata Landona za ktamcg i postanowita
odwdzigczy¢ mu sie tym samym.

- Nie obchodza mnie, milordzie, panskie kochanki. Prosze tylko
trzyma¢ je z dala od mojego domu. A teraz niech pan taskawie mnie
pusci.

- Nie wierzysz mi, ale to fakt. Carlotta nie jest i nie byta moja
kochanka. - Patrzyl w przepetnione gniewem i zalem oczy Antonii
i przysunat ja blizej.
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- A wiec placi jej pan pensje z dobroci serca - o$wiadczyta
z drwina.

- Place, poniewaz zostatem do tego zobligowany testamentem
ojca. Byta jego kochanka i zobowiazal mnie do troszczenia si¢ o nia
do konca jej niestychanie beztroskiego zycia - oswiadczyl ze
$miertelna powaga, $wiecie oburzony.

- Ona nie jest panska kochanka? - zdziwita si¢, ale nie miata
powodow, zeby mu nie wierzy¢. Wbrew woli przestata stawiaé opér,
lecz w tym momencie Remington si¢ odsunat.

- Czy znajac moje poglady na temat wyzwolenia kobiet naprawde
wierzyta$, ze z wlasnej woli bede wyptacat kobiecie pensje, nawet
z powodu zazytosci uchodzacej za najbardziej niemoralna? - Spog-
ladajac na Antoni¢ gniewnym wzrokiem, rozeSmiat si¢ cierpko.
- Antonio Paxton, utrzymywanie kochanki nie interesuje mnie ani
odrobing bardziej niz utrzymywanie Zzony.

Spuscita wzrok. Czuta ulge, a zarazem gorycz z powodu calej
logiki postgpowania hrabiego Landona. Od poczatku znata jego
niecheé¢ do kobiet, ale mimo wszystko byta zdumiona, ze siega ona
tak gleboko, iz nawet zmystowe rozkosze nie sa w stanie jej
przetamaé. Zdezorientowana, zaczeta nagle zatowaé, ze rozpustna
Carlotta nie byta dla niego nikim wiecej niz osoba przypominajaca
o przykrym obowiazku wyptacania pensji utrzymankom ojca. Moze
gdyby miat kochanke, z ktéra taczytaby go mitod¢ i namietnosé, nie
pogardzatby tak kobietami.

- A jedli interesuje ci¢ moj poprzedni gos¢ w twoim domu, to
wiedz, ze chodzi o to samo. - Jego twarz wciaz patata gniewem.
- Wszystko wskazuje na to, ze mdj ojciec uwielbiat towarzystwo
kobiet, a zarazem hojnie si¢ o nie troszczyt, zgodnie z zasada
noblesse oblige, co trzeba uzna¢ za godne pozatowania. Nie zapominat
o swoich dawnych kochankach, lecz nadal je rozpuszczat, fozac na
ich utrzymanie, a w testamencie zapisal im catkiem spore sumki.
Ostatecznie wszystko spadto na mnie. Hillary i Carlotta to cze$é
mojego spadku. Odziedziczytem je po ojcu tak samo jak tytut. Ani
przez moment nie pozwalaja mi o tym zapomnie¢.
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Antonia milczata. Zastanawiata si¢, czy zrodtem niechegci Reming-
tona do kobiet i malzenstwa nie jest przypadkiem wielkoduszna
szczodro$¢ jego ojca wobec kurtyzan, poniewaz, zdaniem syna, nie
zastugiwaly na takie traktowanie.

- Zadluzaja sie, gdzie to tylko mozliwe, prze$laduja moich
prawnikéw i nachodza mnie w biurze. - Landon chodzit nerwowo po
salonie. - Nie potrafia racjonalnie wydawaé pieniedzy ani na zakupy,
ani na lekarzy, ani nawet na stuzace. Wpadaja z nieszcze$cia
w nieszczescie. W jednej chwili histeryzuja, za§ w nastepnej zimno
kalkuluja. A kiedy juz wszystko wali im si¢ na gtowe, na przemian
wdziecza si¢ i skamla, zrzucajac sprawy na mnie. - Zatrzymat sig,
oburzony, mierzac Antoni¢ wzrokiem. - Mowia: ,,Remington to
zakatwi".

Niechetnie spojrzata mu w oczy. Dostrzegta w nich zacigtos¢,
jakiej wczedniej nie widziata. Nawet gdy glosit te¢ swoja niezyciowa
ideologi¢ rownosci ptci, w wyrazie jego twarzy byto co$ z niesfornego
chtopca. A ostatnio, w towarzystwie starszych pan i samej Antonii,
jego spojrzenie dziwnie tagodniato. Teraz nie byto w nim $ladu
tamtego ciepta. Poczuta dojmujaca pustke i jatowo$¢ swoich zabiegdw
zmiany stosunku hrabiego Landona do kobiet.

- I obarcza pan wszystkie kobiety wadami tych dwodch, uwazajac
caty rodzaj zenski za staby, zalezny, sprytny i zachtanny? - Z powodu
sprzecznych uczu¢ tamat jej sie gtos.

- Och, gdyby chodzito tylko o te dwie. - Remington byt
rozgniewany jej oskarzeniem o bezpodstawne uogélnianie. - Nie ma
powodu, Antonio, zeby mi nie wierzy¢. Moje kontakty z zaleznymi,
zimno kalkulujacymi kobietami daleko wykraczaja poza te dwa
przypadki. Od lat obserwuje zachowanie réznych kobiet, nie tylko
zadreczajacych mnie kochanek ojca. Dodane do siebie rézne do-
$wiadczenia w petni uzasadniaja moja opinig.

- A wiec zgodnie z ta opinia wszystkie jesteSmy zalezne, czepiamy
si¢ mezczyzn niczym powdj i wiecznie od nich czego$ zadamy,
jesteSmy z natury nieuczciwe, pozbawione charakteru, zasad moral-
nych i zdolno$ci kierowania wtasnym zyciem? - Z trudem ukrywata,
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jak bardzo czuje si¢ zraniona pogladami Landona na temat kobiet.
- Mydlimy wytacznie o zaspokajaniu naszych nie nasyconych
zachcianek i czynimy z zycia mezczyzn piekto? - Jej oczy pataty
oburzeniem. Zrobita krok w jego stron¢. - Czy nigdy nie przyszto
panu do gtowy, milordzie, ze panskie poglady to nie skutek kobiecych
wad, lecz pana swoistej $lepoty? I czy istotnie nigdy nie zdarzyto sie
panu pozna¢ kobiety myslacej i uzdolnionej, takiej, ktora co$ potrafi
i ktéra ma wlasne poglady oraz zainteresowania wykraczajace poza
troske o wilasna wygode? Czy w ogole potrafi pan odrdzni¢ takie
kobiety od innych? - Mdéwita tak zapalczywym tonem, ze zdotata go
sprowokowac, bo spojrzat na nia wilkiem. Y.zy naptynety jej do oczu.
- Czemu wtasciwie stuza codzienne panskie wizyty w moim domu?
Naprawde nic pana nie zastanowito? Niczego pan nie spostrzegt
i niczego si¢ nie nauczyt?

Przez chwile spogladata na niego wyczekujaco, ale nie doczekaw-
szy si¢ odpowiedzi, ruszyta do drzwi. Trzymajac r¢ke na klamce,
odwrdcita si¢ i spojrzata po raz ostatni.

Uderzyto go, ze cho¢ miata opanowana twarz, jej oczy zdradzaty
bolesny zawdd. Nie mogt sie uwolni¢ od tego obrazu. Nie chodzito
0 gniew czy o oburzenie z powodu jego stosunku do pici pickne;j,
a nawet nie o rozgoryczenie. Wyraz oczu Antonii $wiadczyt o tym,
Ze poczuta si¢ osobidcie zraniona ustyszana opinia na temat kobiet.
To tkwito w $wiadomo$ci Remingtona niczym zadra. Czut si¢ tak
nieswojo, ze nie mdgt sobie znalez¢ miejsca.

Ruszyt do drzwi i niebawem stat na zalanej storicem ulicy - bez
kapelusza i rekawiczek. Nie wiedziat, co ze soba poczaé, gdy same nogi
zaniosty go do rozciagajacego si¢ po przeciwnej stronie Green Parku.

Park zapetniato eleganckie towarzystwo: damy i dzentelmeni,
nianie popychajace wozki z niemowlgtami oraz dzieci bawiace si¢
pod opieka guwernantek. Ledwie to wszystko zauwazat, podazajac
sztywnym krokiem po brukowanych alejkach. Rozmyélat o po-
stawionych mu przez Antoni¢ pytaniach. Czemu stuzyly jego wizyty
w jej domu? Co go tu zastanowito? I czego si¢ nauczyt? Od tych
wciaz powracajacych pytan huczato mu w glowie.
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- Lordzie Carr...

Zamajaczyta przed nim czyjas sylwetka. Zatrzymat si¢ gwaltownie,
nie chcac si¢ zderzyé¢, i odruchowo chwycit kogo$ za ramiona.
Natychmiast powrdcit do rzeczywistosci.

- Przepraszam, Eleanor. - Puscitja i z troska upewnit si¢, czy nie
$cisnat jej zbyt bolesnie.

- Dokad wasza lordowska mos¢ tak sie spieszy? - dobiegt go gtos
Molly McFadden.

Hermione, Maude, Molly, Pollyanna, Prudence, Victoria i Eleanor
zazywaty odpoczynku w Green Parku. Przedstawiaty czarujacy widok,
siedzac, stojac lub przechadzajac si¢ w poblizu. Niektére wiozyty
stomkowe kapelusze lub ostonity gtowy parasolkami, inne wystawilty
twarze do stonca, nic sobie nie robiac z mody na jasna cerg.
Wygladaty kolorowo niczym kwiaty skapane w blasku popotu-
dniowego stonca. 1 spogladaty na niego z taka serdeczna troska.

- Idg... - Odchrzaknat, bo gtos uwiazt mu w gardle. - Chciatem
zaczerpnaé $wiezego powietrza i poby¢ trochg na stoncu.

- Ach. - Hermione skingta gtowa, usmiechajac si¢ promiennie.
- Pogoda jest rzeczywiscie cudowna. Czy wasza lordowska mo$¢ nie
zechciatby do nas dotaczy¢é? Wspaniale nam si¢ plotkuje na temat
aktualnej mody, gdy tak sobie obserwujemy paradujacych po parku

ludzi. - Znizyta gtos do konspiracyjnego szeptu, a pozostate
chichotaty. - Obiecuje panu, milordzie, naprawde skandaliczne
widoki.

Wyzgladata jak peten radosci cherubin - zarumieniona, usmiech-
nigta, z btyszczacymi oczami. Remington patrzyt na nia absolutnie
oczarowany. Z takim samym uczuciem spogladat na pozostate
wdowy. Potrzasnat gtowa i odwzajemnit u$miech.

- Moze nastgpnym razem. Teraz chciatbym nieco pospacerowaé
- wykrecit sie.

Ruszyt alejka coraz silniej przeswiadczony, ze od dawna hotubione
przez niego uprzedzenia wobec kobiet nie zgadzaja si¢ z uczuciami,
jakie zywi wobec mieszkanek domu Paxtonéw. Na mity Bog, prawda
byta taka, ze lubit te starsze panie. Lubit? To za mato. Przepadat za
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nimi. A niech to licho. Swoim zachowaniem potrafity poruszy¢ jego
nieczute serce. Jak mégt na to pozwoli¢? Ale, z drugiej strony, jak
mégt do tego nie dopusci¢? Jego dotychczasowe doswiadczenia
z kobietami w ogdle nie przygotowaty go na spotkanie z gronem
czarujacych starszych pan o cieptych usmiechach i niewyczerpanej
cierpliwosci, ktore to okazywaly mu bezinteresowna sympati¢. Nie
przypominaty mu ani troche podstepnych kobiet z klasy nizszej, ani
tez zaborczych matron czy seniorek rodow z wyzszej sfery, nie
moéwiac juz o nachalnych kurtyzanach, z ktérymi borykat si¢ od lat.
Nie musiat si¢ broni¢ przed tymi siwowtosymi wdowami, petnymi
radosci i nieskonczenie wyrozumiatymi. Przypominaty mu stryja
Paddingtona.

Swiadoma tego czy nie, Antonia nie znalaztaby kobiet, ktdre
skuteczniej od tych starszych pan potrafityby postawi¢ pod znakiem
zapytania wyjatkowo krytyczny stosunek Remingtona do przed-
stawicielek ich ptci. Na przyktad taka Eleanor... inteligentna,
o otwartym umysle, praktyczna, lecz zarazem petna inwencji, wynalazca
w spodnicy. A Gertrude... prawdziwa gospodyni o wielkiej zyciowej
madrosci, bardzo pracowita i nadzwyczaj samodzielna. Z kolei Molly...
oszczedna, zaradna, zaskakujaco realistyczna i odwazna. Hermione...
optymistyczna i petna dobrej woli, zdolna zaszczepi¢ swoja wiare
w sukces innym i pomagaé nader subtelnie oraz dyskretnie. Zas Horence
i Victoria... Zjakim entuzjazmem uprawiaty swoja sztuke krawiecka,
z réwnym oddaniem szyjac dla wdowy po rzezniku i dla wnuczki diuka
Wentworth. Wreszcie Cleo... madra, szczera i mimo wieku wciaz
niezwykle kobieca w swych ekstrawaganckich sukniach aktorki i pogla-
dach na mitos¢.

Swiat, w ktéry wprowadzity go te kobiety, byt o wiele bardziej
ztozony niz mdégiby przypuszczaé - wcale nie jednostronny, lecz
przeciwnie - bogaty, wypelniony praca i radoscia, naprawde sym-
patyczny. Z Kkolei wykonywane przez nie zajecia wymagaly o wiele
wiecej umiejetnosci niz sadzit - cierpliwosci $wigtego, a zarazem
zreczno$ei kuglarza oraz strategicznych zdolnosci wojskowego.

Dzieki pomocy ze strony Antonii stare wdowy znalazty miejsce do
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zycia w godnosci, niezalezne od mezczyzn ani materialnie, ani co si¢
tyczy przekonan i zainteresowan. Zarazem kazda z nich byta kiedy$
szczeSliwa oddana zona, dzielaca z mezem troski i radosci zycia.
Wszystkie wspominaty swoich mezczyzn z szacunkiem i z mitoscia,
wciaz za nimi teskniac. Odnosit wrazenie, ze naprawde lubia rodzaj
meski i jego samego - Remingtona Carra. Totez wbrew swoim
uprzedzeniom i podejrzeniom wobec kobiet, rozumiat i szanowat te
stare wdowy. W ciagu kilkunastu dni spedzonych w domu Paxtonow
przekonat sig, ze potrafi darzy¢ kobiety sympatia.

Zaciskajac trzymane w kieszeniach dtonie i spogladajac niewidza-
cym wzrokiem, szedt przed siebie, ale nogi same zaniosty go tam,
skad przyszedt. Gdy unidst gltowe, zorientowat sie, ze stoi przed
domem Paxtonéw. Cho¢ wczesniej potrafit doceni¢ pigkno fasady, to
po raz pierwszy go urzekta, podobnie jak dorodne geranium.

Antonia wygrata zaktad.

Ustyszat mruczenie kotéw wylegujacych sie w popotudniowym
stoncu na wszystkich chyba okiennych parapetach.

Wszedt do hallu, rozgladajac si¢ za Antonia i rozmyslajac nad
tym, co jej powiedzie¢.

Zerknat przez otwarte drzwi do gabinetu. Nie bylo jej tam, ale
przystanat na chwilg. Spogladat na zaklete w porcelanowych figuryn-
kach wspomnienia Cleo i zastanawiat si¢ nad tym, co mu powiedziata,
oraz nad jej zyciem. Nie potrafit si¢ powstrzymaé od zadania sobie
pytania, jakie miatby wspomnienia, bedac w jej wieku. Czy prze-
chowywatby radosna pamigé¢ wielkiej mitosci i pelni zycia, jak
w przypadku starej aktorki, czy raczej te gorzka - o zmarnowaniu
szans - jak w przypadku stryja Paddingtona?

- Z ta nachmurzona twarza wyglada pan doktadnie jak Rézowy
Landon! - krzykneta niewidoczna dotychczas Cleo, wytaniajac si¢ ze
szczotka z pidr zza jakiego$ mebla.

W pierwszej chwili zaskoczony, odetchnat z ulga, wszedt do
gabinetu i wysunat dla niej krzesto zza zastawionego figurynkami stotu.

- Rézowy Landon? - zagadnal, przypominajac sobie, ze juz
kiedy$ wspomniata o kim$ takim.
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- Tak go nazywatam, bo lubit rézowy kolor. Tego wieczora,
kiedy go poznatam, bylam w rézowej sukni. - Z wysitkiem
odgrzebywata w pamigci wspomnienia. - Mtody... mtodszy ode mnie
o kilka lat. Miat, jak pan, hrabiowski tytut.

- Hrabiowski tytut? Chodzi ci o hrabiego Landona? - Remington
znieruchomiat. To nie mogto si¢ zdarzy¢. - Pamigtasz jego imig?

- Rupert... Reginald... Rutabaga... - Pocierata czoto. - Rutland?
Tak... Tak brzmiato jego imig. W jakim$ sensie tez jest w tym
pokoju. - Chodzita po gabinecie, rozgladajac si¢ za poszukiwana
figurynka.

Remington patrzyt na staruszke w ostupieniu. Rutland Carr, ésmy
hrabia Landon, to byt jego ojciec. Miat przydomek ,, Rézowy"?
Szeroko komentowano jego niechlubna stabo$¢ do aktorek. Czyzby
i Cloe nalezata do jego kochanek?

- Znalaztam. - Trzymata w reku ozdobna klatke na ptaki, opleciona
pajecza siecia. Z cata pewnoscia aktorka od dawna nie odkurzata
zwiazanych z nim wspomnien. Na jej zamyslonej twarzy pojawit sie
smutek. - Przypomniatam sobie. Hrabia byt na szampanskiej wyciecz-
ce w Paryzu... Podziwiat uroki miasta i widd} bogate nocne zycie.
Zakochat sie¢ we mnie do szaleristwa. Chciat, zebym porzucita scene
i wrdcita z nim do Londynu. Proponowal jako dom dla mnie
fantazyjny patacyk. Nawet poprosit mnie o reke. - Wyraz jej oczu
$wiadczyt o tym, ze na dobre pograzyta si¢ we wspomnieniach. - Ale
odméwitam.

- Dlaczego?

- Oto dlaczego. - Uniosta porcelanowy przedmiot. W $rodku
znajdowat si¢ ptaszek o wyblaktych rézowych pidrkach. - Zamknatby
mnie w klatce, a sam by z niej wyfrunat. Nie potrafitabym tak zy¢.
Wkrétce potem poznatam Foxa Royala. - Teraz jej spojrzenie
rozjasnit peten tesknej zadumy u$miech. - On ofiarowat mi gniazdko,
a nie klatke. A kiedy chciatam dokad$ polecie¢, lecial wraz ze mna.

Poklepata Remingtona po ramieniu i przeszta do innych wspo-
mnien, a on wpatrywat si¢, wzburzony, w porcelanowy przedmiot,
rozmyslajac o upodobaniu ojca do kobiet stabego charakteru i o tym,
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co by sie stato, gdyby nagle silna Cleo wkroczyta w zycie Rutlanda
Carra jako jego druga zona. Osmy hrabia Landon nie bytby oczywiscie
pierwszym arystokrata, niepokojacym cztonkéw rodu zona aktorka,
a Cleo zostataby przybrana matka Remingtona. Jakze inaczej
wygladatoby od tamtej pory zycie ojca i syna. Teraz z cala
oczywistoscia dotarta do dziewiatego hrabiego Landona prawda, ze
kobiety sa tak samo rézne jak mezczyzni. Oprécz Hillary i Carlotty
istniata Hermione i Cleo. To od umiejetnosci dokonania wyboru
zalezato, czy zycie me¢zczyzny stanie sie ziemskim pieklem, czy tez
ziemskim rajem.

Przyszto mu do gtowy pytanie o to, jaka naprawdg jest Antonia?
Mimo staran nie potrafit jej zaliczy¢ ani do jednej, ani do drugiej
z wyroznionych kategorii. Zaniepokoito go, ze nie miescita si¢
w zadnej z nich. Bez watpienia byta kim$ rzucajacym wyzwanie
obiegowym sadom na temat pici pigknej. Nalezata do kobiet
niepospolitych - inteligentna, stanowcza, gotowa skutecznie bronié¢
swoich racji i najszczerszych przekonan, bez skrupuléw angazujac
W to przebiegto$¢ oraz podstepnos¢. Potrafita sobie narzuci¢ samodys-
cypling i panowa¢ nad reakcjami. Miata refleks, a takze wyczucie
sytuacji, wtasne poglady oraz argumenty na ich poparcie. Zgadzat si¢
z opinia Hermione, Ze jest bystra i nieustepliwa, a zarazem ma czute
serce. W dziwny sposdb to ostatnie bardzo go obchodzito. Tak
serdecznie usmiechata si¢ do starszych pan, tak troskliwie gtadzita
po policzku $piaca Cleo i tak tesknie wpatrywala sic w niego,
Remingtona Carra, gdy sadzita, ze tego nie widzi. Powrdcito jak
zywe wspomnienie Antonii spoczywajacej w jego ramionach, namiet-
nie odwzajemniajacej pieszczoty, porwanej przez zmystowe doznania,
a zarazem dziwnie nimi zawstydzonej, co zdradzat wyraz jej oczu...
I tak czule gtadzita ciato Remingtona, jakby odkrywata je dla siebie.
Hermione si¢ nie mylita. Antonia istotnie odznaczata si¢ nie tylko
bystrym umystem, ale i czutym sercem. Ostatecznie doszedt do
wniosku, ze ona ma w sobie odrobine z Carlotty i odrobine z Cleo,
ale najwigcej jest w niej... jej same;j.

Figura zadnej kobiety nie robita na nim takiego wrazenia, a bystry

177



umyst i ciety jezyk nie zaprzeczaty stodyczy ust. Antonia fascynowata
go, nie dawata mu spokoju i podniecata jego zmysty w sposéb,
ktérego dotychczas nie do$wiadczat. Poza tym sprawita, ze zaczat
patrze¢ na kobiety innymi oczyma. Samo to, iz uwazat ja za
pociagajaca, nami¢tna i nadzwyczajna, stanowito dla niego wstrzas.
Z cala pewnoscia postarala sie, zeby zobaczyt ja w innym wcieleniu
niz to propagowane przez mezczyzn, ktdrych wyswatata ze swymi
podopiecznymi.

Z niedowierzaniem potrzasnat gtowa. Udato si¢ jej dokonaé tego,
co postanowita. Teraz przyszta jego kolej. Musi zdoby¢ Antonig,
rozpali¢ i upoi¢ jej zmysty. Pragnat sta¢ si¢ dla niej kims tak samo
nieobojetnym, jak ona byta dla niego. Ale najpierw musi uspic jej
czujnos$¢ przyznajac, ze wygrata zaktad.



11

Rano Antonia z niecierpliwo$cia czekata w salonie na parterze na
przyjscie Remingtona. Z powodu nie przespanej nocy miata napicta
iblada twarz. Byto ciepto, ale jej dtonie nie mogty si¢ rozgrzaé. Wiele
razy nawiedzata ja mysl, zeby wzmocnié si¢ przed tym spotkaniem
kieliszkiem sherry. Nie napita si¢ tylko z obawy, ze Landon poczuje
od niej zapach alkoholu i zacznie ja namawia¢ na nast¢pnego drinka.

Zamierzata o$wiadczy¢, iz uznata zaktad za chybiony. Po wczoraj-
szej rozmowie doszta do bolesnego wniosku, iz uraza zywiona przez
hrabiego wobec kobiet jest zbyt gieboka, zeby mozna ja byto
wykorzeni¢ w ciagu dwoéch tygodni bez wzgledu na to, ile uroku
miaty w sobie mieszkajace w domu Paxtondw starsze panie. A i sama
Antonia po przykrych doswiadczeniach z Landonem nie patata
checia zmiany pogladéw na temat mezczyzn. Jedynym rezultatem
zaktadu pozostawat gorzki dla niej do przetkniecia remis. Jednak nie
widziata sensu przedtuzania catej sprawy.

Decyzja o skoniczeniu z zaktadem byta racjonalna, ale na mysl, ze
wychodzac dzi§ z tego domu Remington na zawsze zniknie z jej
zycia, Antoni¢ ogarniata coraz trudniejsza do zniesienia pustka.

Przyszedt dopiero o dziesiatej. Wygladal na wypoczetego i czyms$
ozywionego. Przez otwarte drzwi obserwowata, jak podat Hoskinsowi
wytworny kapelusz i ruszyt wyniodle do salonu, podczas gdy lokaj
wymownie krecit gtowa.
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- Spoznit sie pan, milordzie - odezwata si¢ na powitanie niczym
niezadowolona guwernantka, wpatrujac sic¢ w co$ ponad jego
ramieniem.

- Istotnie. - Zerknal na kieszonkowy zegarek. - Tyle ze nie
z wlasnej winy. Wiele spraw pochtania mdj czas - ziemia, dzierzawcy,
kierowanie biurem, nadzorowanie inwestycji... stowem, zarzadzanie
majatkiem. Zapewniam ci¢, Antonio, Ze to ci¢zka praca. - Przesliznat
sic wzrokiem po jej bladej twarzy i wykonczonej zalobna plisa
czerwonej sukni. - Cho¢ prawdopodobnie nie tak wyczerpujaca jak
obstugiwanie maszyny do odkurzania, trzepanie dywandéw czy
woskowanie parkietow. - Zawahat si¢, ale poniewaz juz na niego
patrzyta, ciagnat dalej. -1 nie wytrzymuje poréwnania z catodzienna
krzataning w kuchni - z tym podtrzymywaniem ognia, krojeniem,
ucieraniem, obieraniem w dusznym powietrzu, czy z targowaniem
sie z poteznym rzeznikiem z Yorkshire, nie mdéwiac juz o szyciu,
ktére wymaga zmudnego pochylania si¢ nad i igla i naparstkiem,
grozac zepsuciem wzroku. Ale, powtarzam, na swdj sposéb moja
praca tez jest cigzka.

- Stucham? - Antonia wpatrywala si¢ w niego w ostupieniu,
bezskutecznie usitujac pogodzi¢ to, co mowit teraz, z oskarzeniami
pod adresem kobiet, wygtoszonymi zaledwie poprzedniego dnia.

- Woczoraj spytatas mnie, czego nauczylem si¢ w twoim domu.
Staram si¢ najlepiej jak potrafic odpowiedzie¢ na to pytanie.
- Podszedt do niej wolno i u$miechnat si¢ czarujaco. - Rezydentki
twojego domu sa nadzwyczaj skutecznymi nauczycielkami.

- Naprawde? - Z wrazenia lekko si¢ zachwiata, nie dowierzajac
witasnym uszom.

- Przeciez dobrze o tym wiesz. Dlatego kazata$§ mi pracowaé pod
ich kierunkiem. Antonio Paxton, jeste$ kobieta diaboliczna. Parlament
powinien ci¢ desygnowa¢ na ministerialne stanowisko. W ciagu
dwdch tygodni rzucitabys$ na kolana cztonkéw opozycji. - Rozesmiat
sie zmystowo. - A moze nawet w Kkrétszym czasie, skoro stato sie
tak w moim przypadku.

Starata si¢ odgadna¢ na podstawie miny Remingtona, o co mu
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naprawde chodzi. Przestat si¢ u$miechaé¢. Miat zamyslona twarz.
Jego oczy spogladaty tak szczerze i ciepto, ze wydawato si¢ jej, iz
odstaniaja prawdziwe uczucia. A samo to, ze pozwolit, by mu si¢
przygladata tak badawczo, méwito nawet wigcej, niz chciata wiedzied.
Cofneta sie o krok, przerywajac wymiane spojrzen, strasznie zaru-
mieniona po tym, jak wygtosit pod jej adresem opinig, ktéra stanowita
autentyczny komplement.

- Antonio, jakie na dzi§ zaplanowata$ dla mnie zajecia? - spytat
uwodzicielskim glosem, ktéry przyprawiat ja o gesia skoérke.

Nie zaplanowata zadnych, skoro rano byta zdecydowana zerwaé
zaktad. Desperacko usitowata wymysli¢ co$ na poczekaniu.

- Eleanor przygotowata co$ dla pana - sktamata, wiedzac, ze
Eleanor zawsze bierze na siebie prace dla kilku osoéb. - O ile wiem,
ona i Pollyanna wietrza dzi§ posciel.

- To catkiem niezle - stwierdzit tym samym uwodzicielskim
glosem. - Zatem zobaczymy si¢ na obiedzie, a moze wcze$niej?

Ruszyt do wyjscia, gdy tylko skingta gltowa.

Na mito$¢ boska, co w niego wstapito? Spogladata na zamykajace
si¢ za nim drzwi i miata ochot¢ czym$ w niego rzuci¢. Targana
sprzecznymi uczuciami, chwycita ze stotu dwie poduszki do wbijania
igiet i cisngta nimi o drzwi. Jak $miat tak krygowaé si¢ przed nia,
jakby wczoraj nic si¢ nie stalo, oswiadczyé, iz wygrata zaktad
i spogladaé... Wolata nie konczy¢ tej drugiej mysli. Céz to za zidtko!
Uznat starsze panie za najskuteczniejsze nauczycielki, a ja za kobiete
diaboliczna i stwierdzit, ze rzucita go na Kkolana... tego przebiegtego
mezczyzne. Ale nie mogla zaprzeczyé, ze powiedziat jej doktadnie
to, czego pragngta. Wdowy zrobity na nim takie wrazenie, ze zmienit
swdj stosunek do pracy kobiet, a moze w ogole do kobiet! Z pod-
niecenia zabrakto jej tchu. Wygrata zaktad! Zatozyta rece na piersi
i ze $miechem zaczeta wirowaé po salonie, az dostata zawrotu glowy.
Nalezato podzieli¢ si¢ ta radosna wiadomoscia z ciocia Hermione
i pozostatymi wdowami.

Juz zmierzata do drzwi, gdy nagly podszept intuicji unicestwit
uniesienie, nakazujac zachowaé ostrozno$¢. Czy rzeczywiscie wy-
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grata? Czy Landon naprawde zmienit poglady, czy tylko udawat,
chcac udpié jej czujno$¢? Z wysitkiem wciagneta powietrze do pluc
i oparta si¢ o drzwi, wyczerpana sprzecznymi uczuciami, jakie
wzbudzat w niej hrabia. Nawet je$li faktycznie wygrataby ten
przeklety zaktad i Landon ogtositby publicznie, iz zmienit poglady
na temat pracy kobiet, to i tak nadal nie wiedziataby, co siedzi w tym
cztowieku. Czy byt szczery, czy tylko stwarzat pozory szczero$ci?
I skad mogta mie¢ pewnosé, jaki jest naprawde? Wiasna inteligencja
i przebiegto$¢ tez nastreczaja problemy, poniewaz czlowiek zawsze
spodziewa si¢, ze inni sa réwnie inteligentni i przebiegli - pomyslata
filozoficznie, wychodzac z salonu.

Zerkneta do kuchni, a potem udata si¢ do salonu na pierwszym
pictrze. Co chwila spogladata na zegar w poczuciu, ze czas stanat
w miejscu. Chodzita w te i z powrotem, nie potrafiac si¢ skupi¢ na
zadnym zajgciu, poniewaz nie dawata jej spokoju mysl, iz Remington
gdzie§ na drugim pigtrze pracuje pod kierunkiem starszych pan.
Z wtasnej woli pozbywat si¢ uczué nieprzyjaznych wobec kobiet.
Przystaneta i zamkneta oczy, przywotujac jego obraz, gdy rozmawiali
w salonie na parterze. Jednak, bezsilna wobec wtasnych pragnien,
rychto zaczeta sobie wyobraza¢ sylwetke Landona krzatajacego sie
przy jakim$ zajeciu - diugie, poruszajace si¢ sprezystym krokiem
nogi i szerokie ruchliwe ramiona. Poczuta zmystowe podniecenie,
ktére ja rozztoscito. Prawda byta taka, ze chciata go zobaczyé
i rozmawia¢ z nim w nadziei, iz pomoze jej to wyjasni¢ rdzne
watpliwosci i uciszy¢ leki. Ale nie miata pretekstu, zeby pdjs¢ na
gére. Nie ufata Landonowi, a zarazem pragneta go spotkaé, choé nie
mogta si¢ z tym przed nim zdradzié.

Styszac dobiegajace przez otwarte drzwi salonu glosy Eleanor
i Pollyanny, wybiegta na korytarz w nadziei, ze jest z nimi hrabia.

Czuta si¢ nieco zmieszana z powodu swojego pospiechu.

- Czy juz skonczyliScie? - spytata zaskoczone jej zniecierp-
liwieniem starsze panie.
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- Och, nie. Jego lordowska mo$¢ nie zapomniat o moim uczuleniu
na pierze i upart sie, ze sam wywietrzy posciel w pani sypialni, lady
Toni. - Eleanor u$miechata si¢ tkliwie.

- W mojej sypialni?

- I zrobi co$ jeszcze. Wytrzepie zakurzone Kotary przy bal-
dachimie, materace i zagtéwki. Bardzo si¢ to przyda pani tozu, lady
Toni - o$wiadczyta Pollyanna.

- Wiasnie idziemy do kuchni na herbate. Zapraszamy do towarzys-
twa - zagadneta Eleanor.

- Stucham? - Antonia wrdcita do rzeczywistosci ze $wiata kiebia-
cych sie mysli. - Nie, dziekuje. - Ruszyta do swojego apartamentu.

Na mysdl, iz jest tam Remington, przyspieszyta kroku.

Odkurzat kotary jej toza, zdejmowat z niego posciel, odwracat
materace, spulchniat puchowe kotdry... Na lito$¢ boska, myszkowat
W jej najbardziej prywatnym pomieszczeniu w domu. Oblata si¢
purpura. To byto miejsce, w ktérym nie tylko si¢ ubierata i spata, ale
i myslata o Landonie wéréd bezsennych nocy. Z pewnoscia planowat
co$ nieprzyzwoitego.

- Oczywiscie pobiegta prosto do niego - stwierdzita Pollyanna,
spogladajac w §lad za Antonia.

- Jak ta mysz, ktéra wychodzi z dziury wprost na kota - za-
chichotata Eleanor.

Yoze lady Paxton to bylto istne arcydzielo w ol$niewajacym
przepychem stylu Ludwika XIV, o niezwykle wysmakowanej gamie
kolorystycznej, na ktora sktadaty sie rézne odcienie czerni i bieli,
ozywione barwa morelowa, ztota i ciemnozielona. Sir Geoffrey
raczej nie szczedzil pieniedzy, zeby mlodziutkiej zonie sprawié
przyjemno$¢ i zapewni¢ luksus. S'wiadczy%o o tym nie tylko to
krélewskie toze, ale takze przedstawiajace warto$¢ artystyczna freski
na suficie, markowe dywany na podtodze czy kaflowy piec, recznie
malowany w wiosenne kwiaty i sprowadzony ze Szwecji. W tej
sypialni kazdy ksztatt i wzor emanowat kobieco$cia, tak pomyslany,
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by dawa¢ lady Paxton zmystowa rozkosz, jakby starzejacy si¢ maz
sam cieszyt sic w ten sposdb mtodoscia, uroda i temperamentem
zony. Ta sypialnia sprawiata wrazenie zacisznego azylu i Swiatynki
kobiecosci, zapewne pomagajac Antonii zachowaé spokdj ducha.

Remington oczywiscie catkiem $wiadomie wtargnat do tego
sanktuarium.

Gdy pozbawiona tchu pani domu stangta w drzwiach, cigzkie
brokatowe zastony w oknach byly odsuni¢te, a wychodzace na
potudnie okna otwarte. Sypialni¢ wypetniato ciepte wiosenne powie-
trze. Na tozu pigtrzyta si¢ posciel, z ktérej powtoki zostaty zdjete
i rzucone na podtoge razem z kapa oraz kotderka na nogi.

Remington stat przy toaletce, odwrocony tytem do drzwi. Nie miat
na sobie kamizelki, krawata i przypinanego kotnierzyka, a rgkawy
biatej koszuli zawinat do tokci. Widok jego szerokich ramion
i diugich nég, wyeksponowanych przez czarne waskie spodnie,
przyprawit Antoni¢ o dreszcz.

Przesungta sie, chcac zobaczy¢, co hrabia robi, bo wtasnie pochylit
glowe. Otéz przytozyt do nosa krétka czarna rgkawiczke Antonii
i zamknawszy oczy wciagnal do ptuc zapach. Potem podszedt do
fawy, na ktérej lezata jedwabna, mieniaca si¢ halka oraz gorset
o francuskim kroju - ze szkartatnej satyny i czarnej koronki. Antonia
ze zgroza obserwowata, jak Remington podnosi halke, przesuwajac
na dtoni wdzigcznie udrapowana falbanke rabka, po czym sigga po
gorset, gradzac ze zmystowym us$miechem najpierw miseczki na
piersi, a pozniej tasiemki stuzace do podtrzymywania ponczoch.

- Nie nosi zwyklych podwiazek - mruknal pod nosem, ale
ustyszata.

- Co pan tu robi? - Ruszyta nagle w jego strong, lecz po jednym
kroku zatrzymata si¢ rownie gwattownie.

Natychmiast si¢ odwrdcit i uSmiechnat do niej tak, ze omal nie
staneto jej serce.

- Wykonuje kobiece obowiazki... A cdzby innego? - odpart ani
troche nie speszony. - Wtasnie wytrzepatem twoja puchowa posciel,
a teraz odwrdceg materace.
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- To nie jest potrzebne, dzigkuj¢ - zaprotestowata zaczerwieniona.
- Tak samo jak buszowanie wsréd moich najbardziej osobistych
rzeczy. Jak $miat pan wtargna¢ do tego pokoju i dotyka¢ mojej
bielizny? - Juz byta w potowie drogi do niego, gdy uswiadomita
sobie, ze nawet nie drgnal, za tojego oczy rozpromienity si¢ jeszcze
bardziej, jakby tylko czekat, zeby podeszta. Zatrzymata si¢ przezornie
i zazadata: - Prosze to potozy¢. - Wskazata na podniesiona przez
niego rekawiczke. -1 natychmiast stad wyjsc.

- Najlepsza szwedzka skora - oswiadczyt; postal Antonii zdzi-
wione spojrzenie i utkwit wzrok w wytwornej czarnej rekawiczce
zapietej na siedem guziczkow. - Mozna ja bezblednie rozpoznaé po
tym, ze delikatnie wchtania zapach kobiecych perfum. Ty uzywasz
rozanych, prawda? - Powachal r¢kawiczke, rzucit Antonii teskne
spojrzenie i o$wiadczyt: - Uwielbiam réze.

Ten przystojny tajdak znowu z nia flirtowat i draznit jej zmysty.
Apelowanie do jego honoru uznata za bezcelowe, bo w stosunkach
z kobietami chyba nie miat go za grosz. Tylko zachowujac dystans
i nie tracac opanowania oraz stawiajac sprawy otwarcie mogta liczy¢,
ze jako$ go utemperuje. Remington Carr nie ma prawa dotykaé
mojego toza, powiedziata sobie w nadziei, ze uciszy to przyspieszone
bicie serca.

- Btyskawicznie zamienia pan, milordzie, jedna zniewage pod
moim adresem na nastepna. Czyz nie? - Zatozyta rece na piersiach.
Bardzo si¢ starata zapanowaé nad zmystowym podnieceniem. - Za
nic ma pan dobre obyczaje i poczucie przyzwoitosci...

- Antonio, bardzo bym chciat, zeby$ zwracata sic do mnie po
imieniu - zaapelowat nadzwyczaj serdecznym tonem. - Nie sadze,
zeby oznaczato to zbytnia poufatos$¢ w stosunku do mezczyzny, ktéry
za moment wejdzie do twojego tézka i wywrdci w nim wszystko do
géry nogami. - Odtozyt rekawiczke i ruszyt w strong¢ szacownego
mebla.

- Do mojego...

Przerwata, bo Landon tkwit juz pod baldachimem, przesuwajac
piernaty w nogi t6zka i unoszac za rogi jeden z krétkich materacy.
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Znajdujace si¢ pod spodem sznury jeknely, a materac stanat pionowo
na boku. Antonia poczuta ucisk w dotku, poniewaz zrozumiata
symboliczna wymowe tego gestu. Zrozumiata, ze hrabia godzit w jej
czuty punkt. Dotknieta do zywego rozkazata:

- Remingtonie Carr, natychmiast zejdZz z mojego *ézka! - Pod-
biegta, gotowa zrzuci¢ go stamtad.

- Mam lepszy pomyst - o$wiadczyt, stajac ostroznie na pod-
trzymujacych materac sprezystych sznurach. - To ty wejdz tu do
mnie. Miejsca jest duzo. - Rozejrzat si¢ wymownie dookota i utkwit
w niej wzrok. - Wiesz, ze to bardzo obszerne toze dla kobiety, ktora
sypia sama. Antonio, kiedy po raz ostatni jaki§ me¢zczyzna wywracat
tu materace?

- To... nic... panska sprawa - wyjakata, czujac, ze jej opor stabnie.

Zdawata sobie sprawg, ze ma do czynienia z niepoprawnym
szelma i do$wiadczonym kochankiem, ktéry doskonale wie, jak jest
pociagajacy. Wciaz prébowat ja uwie$¢. Odwrdcita wzrok od jego
torsu, widocznego pod rozcheltstana koszula, ale natychmiast natrafita
na sprezyste uda. Dotarto do jej $wiadomosci, ze jesli zaraz nie
wyrzuci stad Remingtona, to raczej zdota on przeprowadzi¢ swdj plan.

- Tak... Tak... Co to jest? - Pochylit si¢ nad wciaz stojacym na
boku materacem i wyciagnat z piernatéw damski fatataszek. - Zapew-
ne nalezy do ciebie.

- To moja koszula nocna. - Usitowata mu ja odebra¢, ale w pore
cofnat reke.

- A wiec sypiasz w czyms$ takim - powiedziat aksamitnym
glosem, ogladajac uwaznie ozdobiony rozetkami dekolt, diugie
rozkloszowane rekawy i fakture materiatu. - To fular. Antonio, masz
naprawdg intrygujacy gust, jesli chodzi o nocne koszule. Najszacow-
niejsze matrony uwazaja, fular za zbyt cienki i przejrzysty, za zanadto
prowokacyjny jako material na nocne koszule. - Na widok rzedu
guziczkdw z macicy perfowej, rozblysty mu oczy. - Wszystkie je
zapinasz? - Postal jej uwodzicielskie spojrzenie i zachichotat.
- Antonio, jesli mezczyzna cie dotknie, to nie obronisz si¢ przed nim,
chocbys sie zapigta na tysiac guziczkéw.
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- Prosze to oddaé! - Zaczerwieniona z powodu zaklopotania
i gniewu, stracita panowanie nad soba. Wychylita si¢ do przodu,
chwycita dot koszuli i zaczeta z catej sity ciagnaé, az stracita
rownowage i osungta si¢ na kolana, ale Remington trzymal mocno.
Gdy ta proba sit zamienita si¢ w przeciaganie materiatu w jedna lub
w druga strone, zazadata, zeby ustapit. Nie postuchat, powotujac sie
na zwyczajowe znalezne. Po chwili bezruchu, ponownie szarpngta
z catej sity, ale on odchylit sic do tylu i wciagnat ja na tdzko.
- Dlaczego? Prosze... - Zamilkta, osuwajac si¢ na piernaty. Za
moment napotkata jego oczy.

- Antonio Paxton, uwielbiam droczy¢ si¢ z toba - oswiadczyt,
lekko ja podtrzymujac i posytajac jej zmystowe spojrzenie. - Nigdy
nie widziatem Kobiety, poza uczennicami, ktdéra rumienitaby si¢
w taki sposob jak ty.

- Nie mam zadnego wplywu na swoja niewdzigczna skore
- stwierdzita, doktadajac staran, zeby w jej glosie stychaé byto
oburzenie. Oparta si¢ na tokciach.

- Wiasnie dlatego twoje rumience tak do mnie przemawiaja.
Zdradzaja twoje prawdziwe uczucia i pragnienia. Wiesz, o czym
$wiadczy teraz barwa twoich policzkéw? - Przysunat si¢ odrobing
blizej i zaczaj wodzi¢ palcem po rozpalonej twarzy Antonii, czujac
jak jej ciatem wstrzasa mimowolny dreszcz. - Swiadczy o tym, Ze
odpowiada ci ta sytuacja, ze nie zapomniata$ dotyku nagich ciat.
- Przesunat palcem po jej piersiach i dodat zartem: - A takze o tym,
ze nosisz o wiele za duzo guziczkéw przy strojach.

Zniewalato ja jego zmystowe spojrzenie, zapach ciata i czuto$é
dtoni dotykajacej jej twarzy. Wciagneta gteboko powietrze i ostatnim
wysitkiem woli przesungta si¢ na skraj tézka.

- Nie ma pan prawa tego robic.

- Czego nie mam prawa robi¢, Antonio? - spytat trzezwo.
- Dobrze sie wywiazywaé¢ z zaktadu? Nauczyé si¢ czego$ dzieki
wykonywaniu zaje¢ przecigtnej kobiety? Zmieni¢ zdania na temat
ptci picknej? - Spojrzat tak czule, ze zaparto jej dech. - Pragnaé
ciebie... I chcieé, zebys ty réwniez mnie pragneta?
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Niepoprawny ztodliwy szelma zniknat jak za dotknigciem czaro-
dziejskiej rozdzki. W jego miejsce zjawit si¢ stanowczy i przenikliwy
mezezyzna, nawykly do obrony swoich racji i potrafiacy w kilku
stowach przedstawié¢ istote konfliktu. Sens zaktadu oraz problemy
stojace przed nimi jako przed kobieta i mezczyzna. ,,Pragnaé ciebie

"

i chcieé¢, zebys ty réwniez mnie pragneta.." Te stowa wciaz
dzwieczaty jej w uszach. Miala poczucie, ze wszystko, co si¢
dotychczas stato, prowadzito do tej chwili. Obawiata si¢ jej, a zarazem
nie chciata zniszczyé. W oczach Remingtona tez odnalazta to
pragnienie. Nie musiat go wyrazaé za pomoca stow i gestow.
Whpatrywata si¢ w te oczy w napiceciu, chcac znalezé w nich
odpowiedzi na pytania, ktore pozwolityby jej bez przeszkdéd osunaé
si¢ W jego ramiona.

- Powiedzial pan, ze moje rezydentki wiele pana nauczyty.
Chciatabym wiedzie¢, czego konkretnie? - Wstrzymata oddech. Nie
byta pewna, jakiej odpowiedzi oczekuje.

Intensywno$¢, z jaka wpatrywata si¢ w Remingtona, zdradzata, jak
wazne jest dla niej to, co od niego ustyszy.

Napigcie na jego twarzy nieco ostabto.

- Dowiedziatem si¢, ze zupetnie nie pasuje do towarzystwa
dwunastu czarujacych starszych pan... ijednej picknej oraz przebiegtej
mtodej kobiety. - Przysunat si¢ blizej, ale wida¢ byto, ze nie zrobi
tego, czego Antonia nie zaakceptuje.

- I? - nie ustgpowata, zarumieniona i podekscytowana z powodu
tego komplementu.

- Boze, Antonio, jeste$ niczym krwiozercza pijawka. Jak rozu-
miem, domagasz si¢ jakich$ sensacji. Zapewne pragniesz wiedziec,
ze pierwszego dnia w kuchni Gertrudeignorowata mnie niczym
petaka w krotkich spodenkach. Sadze tez, ze nie bedziesz usatysfak-
cjonowana, dopoki nie oswiadcze, iz Eleanor to jedna z najinteligen-
tniejszych i wynalazczych oséb, jakie w zyciu spotkatlem. Ona
i Molly... wyciskaty ze mnie krwawy pot. Molly moze liczy¢ na moje
poparcie jako kandydatka na ministra skarbu. Gdyby zajmowata ten
fotel, Francuzi nie mieliby zadnych szans na wynegocjowanie
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korzystnych dla siebie taryf celnych. Co za$ tyczy sie¢ Hermione, to
nie mam pewnosci, czy jest zwykla Smiertelniczka. Spodziewam si¢
raczej, ze lada moment rozwinie skrzydta i w aureoli czarodziejskiego
blasku wzbije sic w obtoki. Wcale si¢ nie dziwig, ze uwiodta swym
wdziekiem czterech mezczyzn. - Unidst brwi. - Mam méwié dalej?

- 0O tak, prosze - zachecita go tagodnym gtosem, rozpromieniona.

- A zatem... Prudence nie jest w najmniejszym stopniu roztropna,
za to praktyczno$¢ Pollyanny bywa nie do zniesienia... Ale za
najbardziej niebezpieczna uwazam Cleo. Tyle w niej uroku i madrosci,
i potrafi czyta¢ w myslach. Nic mnie tak nie przeraza.

Antonia nadal wpatrywata si¢ w niego w napigciu. Poprzez opis
starszych pan demonstrowat jej tak rzadko uzewnctrzniane cechy
swojej osobowosci. Te kobiety istotnie potrafity skruszyé jego
zadufanie i wstrzasnaé nim, o czym S$wiadczyta serdecznos¢, z jaka
o nich méwit, a takze czuto$é, z jaka patrzyt na Antoni¢. Jeszcze go
takim nie widziata - otwartego, cieptego, uczciwego i nieobojetnego.
Przepetniata ja wiclka rado$¢.

- A co z praca kobiet? Wciaz pan uwaza, Zze absorbuje je
wytacznie moszczenie swoich gniazdek?

- My, mezczyzni, zarzadzamy Krajem w sposob mniej racjonalny
niz starsze panie magazynem w twoim domu - wyznal nieco
zawstydzony. - Zawsze twierdzitem, ze kobiety sa bardziej zdolne,
niz si¢ na ogdt uwaza, i ze odpowiednio przygotowane potrafityby
z powodzeniem wykonywaé wickszos¢ meskich zawoddéw, ale do tej
pory nie zdawaltem sobie sprawy, ze od dawna wykorzystuja w pracy,
tyle ze innej, swoje umystowe mozliwosci. - USmiechnat si¢ gorzko.
- To nieco deprymujace, przekona¢ si¢, ze miata$ racje, a zarazem
sic mylitas.

Nie moégt trafniej sformutowaé odpowiedzi na dreczace ja watp-
liwosci.

Ujat jej twarz w dtonie.

Jak zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w jego oczy. Odzwierciedlaty
najwyzsza, czuto$é.

- Wiesz, co znaczy twoja odpowiedZ - szepneta.
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- Ze wygratas zaktad.

Gdy dotknat ustami jej ust, poczuta taka stodycz, ze chtoneta ja
cata soba, az do upojenia zmystéw. Tylko na moment otworzyta
oczy, bo Remington popchnat noga postawiony na sztorc w glowie
Y6zka materac, z powrotem ktadac go na sznurach. Gdy osunat si¢ na
nia, zarzucita mu rece na szyje, wodzac palcami po jego wilosach.
Lezeli w objeciach jak przed kilkoma dniami, porwani przez przyptyw
namietnosci, jakby ostatnie konflikty i konfrontacje w ogdle nie
miaty miejsca. W jednej chwili daty zna¢ o sobie dtugo ttumione
przez Antoni¢ pragnienia i teraz zachtannie sycita si¢ kazda najdrob-
niejsza, pieszczota Remingtona.

Powstrzymywany przez guziczki przy sukni, odpinat je niecierp-
liwie, catujac szyje i klatke piersiowa.

- Czy dlatego masz przy strojach tyle tych wrednych guziczkow,
zeby odstraszaé potencjalnych kochankéw? De ja bym dat za dobre
nozyce - powiedziat ze $Smiechem, bo jego drzace palce z trudem
radzity sobie z taka masa malenkich §liskich kuleczek. Przesunat
wzrok z btyszczacych oczu Antonii na jej nabrzmiate usta. Spragniona
pieszczot, namigtna, a zarazem zywiaca jaki§ uraz wobec seksu byta
wcieleniem kobiecosci, jakiej dotychczas jeszcze nie spotkat. Ze
zdumieniem odkry}, ze pragnie jej jak zadnej innej kobiety. Ale
wyraz jej oczu tez zdradzat najglebsze zmystowe pragnienia. Te
obopdlnie i tak intensywnie odczuwane tgsknoty wstrzasnety nim, bo
byly w jego zyciu czym$ nowym. Zduszonym glosem o$wiadczyt:
- Mylitem si¢ co do Cleo. To nie ona jest najbardziej niebezpieczna.

- Shucham? - spytata szeptem Antonia i zamkneta oczy, jakby
chciata si¢ upewnié, czy zapamicta to jego spojrzenie.

- Toty.

Jak zadziwiajaco przyjemnie brzmiato dla niej to oskarzenie.
Uchodzi¢ za najbardziej niebezpieczna dla niego kobiete - za te,
ktéra przeciwstawita si¢ jego pogladom na temat pici pigknej,
rozproszyta liczne obawy i pomogla pozby¢ si¢ piclegnowanych
z uporem uprzedzen. Za te, na ktéra nie potrafit patrzeé inaczej niz
z najwicksza czuto$cia i mitosna tesknota. Za te, ktdrej czarowi nie
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potrafit si¢ oprzeé. Swiadomosé tego sprawita, ze Antoniajuz dtuzej
nic poskramiata swych uczué¢ i pragnien. Zaskoczyla nie tylko
Remingtona, ale i siebie sama, gdy zaczeta drazni¢ ustami jego
jezyk, rozchylajac je i domagajac si¢ bardziej $miatych pieszczot.
Odpowiedziat na to nie tylko zaborczym pocatunkiem. Dotyk jego
dtoni na jej nogach i biodrach stat si¢ bardziej niecierpliwy.

Gdy waska spddnica sukni zaczeta krgpowad jego ruchy, westchnat
bezsilnie.

- Nie nosicie juz tych odpychajacych krynolin, ale zamienityScie
je na réwnie okropne cylindry. Kobieta, ktéra je wymyslita, musiata
nienawidzi¢ me¢zczyzn i mitosci. - Unidst gtowe.

W reakcji na kwasna ming Remingtona Antonia usmiechngta sie,
rzucita mu zaskakujaco prowokacyjne spojrzenie i wsungla usta
pomigdzy jego zeby.

Catowat ja do utraty tchu, trzymajac w zelaznym uscisku i pod-
niecajac do zenitu. Potem rozluznit jej gorset i zaczat draznié
jezykiem sutki. Prezyta si¢ pod nim i falowata, pragnac czego$
wiecej. Czuta podniecenie w samym sercu swojej kobiecosci. Nie
przestajac catowaé piersi, gtadzit nagie kolana, a ona wiedziata, ze
lada chwila jego dtonie obudza w niej najgiebsze, od dawna uspione
tesknoty ciata. Gdy nieco si¢ odchylit, przesuwajac dton na wewngtrz-
na strong uda i wktadajac ja pod koronkowy rabek desuséw, Antoni¢
porwata fala zapomnianej dawno rozkoszy. Pieszczotliwe palce
sicgaty coraz wyzej... Zaciskata dtonie na ramionach Remingtona
i przyciagata go do siebie. Kiedy poczuta jego twardos¢, postuszna
nakazom zmystéw rozchylita uda, chcac do$wiadczy¢ jej w najczul-
szym miejscu. Catowat ja w zapamigtaniu i zaborczo pie$cit dtonmi
jej piersi, zarazem napierajac swoja ,ostroga’ na jej tono. Jej
podniecenie siggneto szczytu. Nie potrafita juz i nie chciata go
thumi¢. Wzdychajac, kotysata biodrami w rytm coraz bardziej
natarczywych ruchéw Landona.

- Remington... kochaj si¢ ze mna - szepneta.

Spojrzat na nia. Wyraz jej twarzy zdradzat najglebsze zmystowe
tesknoty.
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- Bardzo tego pragng... najdrozsza.

Pochylit si¢ do jej ust i wszedt w nia.

Drzata pod nim z rozkoszy, gdy poruszat si¢ w niej coraz giebiej,
odpowiadajac na czyste, nie tamowane przez zadne zakazy, prag-
nienia. Nagle znieruchomiata, zatapiajac si¢ w ekstazie. Z jej gardta
wyrwal si¢ zdtawiony krzyk. Wyprezyta sie i konwulsyjnym gestem
zacisneta dtonie na szyi Remingtona. Gdy rozkosz zaczgta stabnaé
niczym odplywajaca fala, ciato Antonii opanowat dziwny bezwtad.

Landon trzymat ja mocno, przez caty czas swiadomy, co si¢ z nia,
dzieje. Sam drzat i dyszat ciezko, ale wiedziat, ze doznata najwyz-
szej rozkoszy. Nigdy dotychczas nie miat Kkobiety, ktéra tak od-
powiadataby na najlzejsza nawet podniete. Unidst gtowe i spojrzat
w twarz tej najbardziej namigtnej z kochanek. Oczy miata przy-
mknigte, a policzki wilgotne i zar6zowione. Wygladata jak uosobie-
nie speinionej kobiecej zmystowosci. A gdy uniosta powieki, spod
dtugich gestych rzes wytonit si¢ szafir, cudowny, cho¢ zagadkowy
W swym wyrazie.

- Prosze pani? - odezwat sie od drzwi gderliwy gtos. - Czy pani
tu jest?

Antonia zacisngta powieki zalujac, ze nie moze sprawié, by ten
glos przestat dociera¢ do jej uszu. I istotnie ustyszata go ponownie
czujac, ze Remington zastyga w bezruchu. To oczywisScie Hoskins
jej szukat. Najpierw rozgniewato ja, ze kto§ o$miela si¢ zaktécad jej
spokéj w takiej chwili, ale zaraz ogarngto ja przerazenie.

Lokaj stat w drzwiach i z nachmurzona mina rozgladat si¢ po
sypialni. Na szczeScie gora piernatéw zastaniata mu widok jego pani
i hrabiego Landona, wiec nic nie zobaczywszy, burknat co$ pod
nosem i pocztapat na korytarz.

Po dtugiej, petnej napiecia chwili Remington wspart si¢ na rekach
i spojrzat ponad stosem poscieli w strong drzwi, chcac si¢ upewnic,
ze nikogo tam nie ma.

- Wyszedt. Nie modgl nas zobaczy¢ z powodu tej poscieli.
- USmiechnat si¢ kwasno, nieco zmieszany. - Jak to si¢ dzieje, ze
zjawia si¢ akurat wtedy, gdy trzymam ci¢ w ramionach? Czy to
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wszystko ukartowata$? Czy raczej, niczym egzekutor zasad moral-
nych, po prostu wyczuwa, jak w ludziach narastaja namigtnosci?

Te stowa zranity ja i wprawity w nieowyobrazalne zakltopotanie.
Czy wszystko ukartowata? Rownie dobrze mogh spytaé, czy za-
planowata sobie, ze straci kontrole nad zmystami, spodziewajac sie
zazna¢ z nim najwyzszej rozkoszy... po to, zeby ponownie zhanbié¢
si¢ z powodu niepostusznego rozumowi ciata? Poczula si¢ straszliwie
upokorzona.

- Nie planowatam niczego - powiedziata zdtawionym glosem
i odepchneta go. Poprawiata ubranie, przesuwajac si¢ na skraj toza.

Ostupiat, zupelnie nie przygotowany na taka reakcje, ale zaraz
objat Antoni¢ i nie puszczat, cho¢ wyrywata si¢ i odwracata od niego
twarz.

- Pozwdl mi odejsé...

- Antonio... Toni... - Spogladajac na jej skulona postaé¢, zrozumiat,
ze chciata uciec nie tylko od niego, ale i od $wiadomosci, iz co$ sie
miedzy nimi wydarzyto. Czutym glosem poprosit: - Spdjrz na mnie...
OczywiScie, ze niczego nie zaplanowatas... Ja zaplanowatem. Wszys-
tko ukartowatem. Chciatem doprowadzi¢ do tej sytuacji. - Usiadt
obok niej na brzegu toza. Delikatnie pocatowat ja w policzek.
- I absolutnie tego nie zatuje¢. Tobie tez nie wolno si¢ niepokoic.

Jego stowa pomogty jej przetamaé zazenowanie. Gdy dotknat jej
podbrédka, odwrdcita do niego twarz. Jego ciepte spojrzenie sprawito,
ze poczuta dziwny skurcz serca. Nie tego si¢ spodziewata. Lzy
naptynety jej do oczu.

Wciaz widoczne na jej twarzy zawstydzenie poruszylo tez jego
serce, cho¢ do tej pory sadzit, ze jest nieczute jak gltaz. Przysunat ja
do siebie i mocno objat. Byta sztywna niczym manekin. Zupeinie nie
reagowata na jego czutosd¢, ale jej nie puszczat.

- Czy to po raz pierwszy? - Odchylita sic do tytu najdalej jak
mogta, wiec ponowit pytanie? - Tak czy nie?

- Nie. - Potrzasneta gtowa i spuscita oczy, nadal przezywajac
upokorzenie, lecz zarazem czepiajac si¢ nadziei, ze ta oczywista,
cho¢ smutna dla niej prawda zepsuje jego samozadowolenie.
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- Nie? - Rozluznit uscisk. - To dlaczego...

- Bylam mezatka - przerwata mu z gniewem, usitujac sig
wyswobodzi¢. Zataita jednak wstydliwy fakt, Zze jej namigtnos$¢
wprawiala starego meza w takie zaktopotanie, iz w koncu przestat sie
z nia kochaé.

- Toni, prosze... wystuchaj mnie. - Opart ja na gorze poscieli
i ujat za podbrédek, zmuszajac w ten sposdb do patrzenia mu w oczy.
- Nie wiem, co wydarzyto si¢ pomiedzy toba a twoim me¢zem, i nie
chce wiedzieé, ale z cata pewnoscia wiem, ze ciebie pragne. Pragne
czué na sobie gorace spojrzenie twoich oczu, catowaé twoje zmystowe
usta i chtonaé rozkosz, jaka mi daja. - Delikatnie wodzit kciukiem
po jej podbrodku. - Uwielbiam twoje pocatunki, pieszczoty twoich
dtoni i namictno$¢ malujaca si¢ w twoich spojrzeniach... sposéb,
w jaki twoje ciato zespala si¢ z moim... - Wzial gleboki oddech
i wyznat: - Bog mi $wiadkiem, Toni, nigdy nie pragnatem kobiety
w taki sposdb, w jaki pragng ciebie.

Znowu doznata dziwnego skurczu serca. Gtgboko spojrzata Remin-
gtonowi w oczy. Poczuta ulge. Pragnat jej... Pragnat jej namictnych
odpowiedzi na swoje pieszczoty... Pragnat jej.

- Pragne si¢ z toba kochaé, Toni. Doznawaé rozkoszy, jaka mi
dajesz. I wierze, ze pragniesz mnie tak samo jak ja ciebie.

Czy miato sens zaprzeczanie tej prawdzie? Przeciez juz wszystko
powiedziaty mu jej oczy, usta, cate ciato...

- Bardzo pragng - szepneta, usitujac spojrzeniem zmierzy¢ giebie
tych pieknych piwnych oczu, lecz nie zatraci¢ si¢ w nich bez reszty.
- Przy tobie wstgpuje we mnie nowe zycie i uskrzydlaja mnie
cudowne uczucia... ale nie jestem pewna, czy powinnam ci¢ pragnagé.
Nigdy nie wiem, czego si¢ po tobie spodziewaé, a nawet po sobie,
kiedy jestem z toba. Tak to odbieram... Nie moge czekaé na ciebie
kazdego dnia i przeraza mnie, ze odbierasz mi wolg, ze panujesz nad
moimi zmystami...

- Toni, nie chce ci odbiera¢ woli. - Musnat ja ustami w policzek.
- Ani rani¢ twojej dumy, poczucia przyzwoitosci czy pozbawiaé cie
szacunku do siebie samej. Nie chce cie niczego pozbawiac. - Usiadt
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prosto i spojrzat w jej pograzone w posgpnej zadumie oczy. - To nie
jest gra ani zaktad. - Dopiero gdy to powiedziat, uswiadomit sobie,
ze istotnie tak mys$li. Nie chciat jej niczego pozbawiaé, ranic,
wprawia¢ w zaktopotanie czy zwodzi¢. Malujace si¢ na jej twarzy
pragnienia, ale i niepewno$¢, pomogly mu zrozumieé, ze chce
tylko... Nagle porazito go co$, o czym niemal juz zapomniat,
a mianowicie, ze zjawit si¢ w tym domu wytacznie po to, zeby ja
zrani¢, wprawi¢ w zaktopotanie i zwie$¢. Przestraszony, odsunat te
mys$l i wpatrujac sic w Antoni¢ dodal: - Zreszta ani pora, ani
miejsce, zeby wszystko wyjasniaé. - Pocatowat ja i pomdgt jej wstaé.
Obserwowat, jak poprawia strdj, siadajac z powrotem na tézku
i usitujac zapia¢ guziczki. Na widok rumiencéw na jej twarzy
u$miechnat si¢ ciepto, odsunat jej drzace dtonie i zaczaj sam zapinacd.
Gdy odwrécita wzrok, zmieszana, a zarazem zadowolona, zmusit ja
do patrzenia mu w oczy. Spogladat na nia czule i namietnie. Przerwat
zapinanie i zaczat catowac jej dtonie. Spostrzegt, ze pod wpltywem
jego delikatnos$ci i wrazliwosci jej opdr ustepuje, wiec o$wiadczyt:
- Toni, nie chce wywiera¢ na tobie zadnej presji. Sama musisz si¢
upewni¢ co do swoich uczué¢ i podja¢ decyzje. - Rozejrzat si¢ po
sypialni. - Jak sadze, z tym miejscem taczy ci¢ zbyt wiele wspomnien
i z pewnoscia za dtugo przebywatas tu samotnie. - Pomdgt jej wstaé,
mocno ja obejmujac. - Ale jest jeszcze mdj dom, cichy i spokojny.
Stuzba wychodzi wczesnie. Na noc zostaje tylko majordomus,
Phipps. Toni, zjaw si¢ u mnie dzi§ wieczorem...

- Ja... Ja... - Chciata si¢ na to zgodzi¢, porzucajac wszelka
ostrozno$¢ i pragnac pojS¢ za glosem zmystéw i uczué. Jednak
niepokoita ja sita ich pragnien, a takze niepewna przyszto$¢ ich
zwiazku i wszelkie mozliwe konsekwencje S$wiezo nawiazanego
romansu. Zawsze jakie§ mogty wyniknaé¢, a ona nawet nie zdazyta
o nich pomysle¢. Jak zatem mogtaby si¢ zgodzi¢ na mitosna
schadzke? Lecz z drugiej strony, dlaczego miataby sobie tego
odmawiaé, tak spragniona serca i ciata Landona? - Remington,
prosze... rzeczywiscie muszg nabraé pewnosci.

Objat ja mocniej, gtadzac pieszczotliwie po plecach. Gdy przytulita
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sic do niego, wiedziat, ze potrafi ja naktoni¢ do spotkania, ale jej
twarz wciaz odzwierciedlata walke sprzecznych uczué. Naleganie
mogloby tylko Antoni¢ sptoszy¢. Po chwili skinat gtowa, odraczajac
cala sprawe. On tez najpierw musiat co$ rozstrzygnad.

- Masz czas na podjecie decyzji. - Wypuscit ja z objeé¢, uscisnat
jej dfon i ruszyt do drzwi. Zanim wyszedt, odwrdcit sie i usmiechnat
ciepto. - Antonio, nie wiem, jak to si¢ stato, ale szaleje za toba. Bede
na ciebie czekat... dzis... jutro... tak ditugo, jak diugo bedzie to
konieczne.

Po jego wyjsciu w jej duszy na nowo rozgorzata walka sprzecznych
uczué. Przez chwile wpatrywata si¢ w zamkniete drzwi, po czym na
chwiejnych nogach podeszta do toaletki i usiadta przed lustrem.
Dopiero po kilku minutach uniosta gtowe. Przerazita si¢ i zawstydzita
swojego wygladu. Jej wlosy byly w nietadzie, usta nabrzmiaty,
a oczy pataty zmystowym blaskiem. Tak tatwo zdradzaty wstrzasajace
nig namietnosci. Czy taka wlasnie widziat ja Remington? I taki miat
by¢ efekt jego mitosnych uniesien? Z irytacja zaczeta zapinad
guziczki, ale zaraz rozchylita sukni¢ i spojrzata na wpdt obnazone
piersi. Tuz nad gorsetem spostrzegta rézowa plamke. Natychmiast
przypomniata sobie dotyk goracych ust Remingtona. Zmystowe
pragnienia rozgorzaly w niej z nowa sita. Nie wiedziata, jak ma
postapic...

Hrabia Landon byt w stanie panowa¢ nad wlasnymi sprzecznymi
uczuciami tylko do chwili opuszczenia domu lady Paxton. Gdy
znalazt si¢ na ulicy i juz nie musial udawa¢ spokoju, poczut trudne
do roztadowania napiecie. Serce walito mu miotem, powodujac
niezno$ny ucisk w klatce piersiowej. Zaczat krazy¢é po miescie,
toczac z samym soba wojn¢ i usitujac trzymaé w ryzach zaréwno
najgorsze instynkty, jak i najszlachetniejsze uczucia.

Piccadilly i Mayfair doszedt do Hyde Parku. Przez caty czas
trzymat rece w kieszeniach surduta, wpatrujac si¢ w ziemie. Zdarzato
mu si¢ potracaé przechodniéw i z irytacja uchyla¢ kapelusza w gescie

196



przeprosin. Omal nie przejechal go rozpedzony faecton, powozony
przez zuchowatego mtodzika. Ale nawet tak ponura mozliwosé
przerazata go w mniejszym stopniu niz klopoty, ktérych juz sobie
przysporzyt.

Przystat na plan ukuty przez Woolwortha i pozostatych bywalcéw
White's wplatanych przez lady Paxton w nie chciane matzenstwa.
Miat zwabié tg kobiete do swojego domu i uprzedzi¢ ich o tym, zeby
mogli ja przytapaé w jego tézku, tak jak ona przytapata ich ze
swoimi podopiecznymi. Ale po tym, co wydarzyto si¢ migdzy nim
i Antonia, absolutnie nie potrafit si¢ na to zdoby¢. Szczerze jej
wyznat, ze szaleje za nia. Dwanascie uroczych mieszkanek jej domu
skruszyto jego serce, a ona sama - mtoda, pickna, wyniosta, a zarazem
namig¢tna - zawtadneta nim catkowicie. Rozbudzita w nim u$pione
uczucia i wbrew catej swojej stanowczosci oraz przenikliwosci,
wbrew rozmaitym uprzedzeniom i zabezpieczeniom, Igneta do niego.
Z zimnej egzekutorki zasad moralnych, ktéra zmusza nie dosé¢
ostroznych kawaleréw do zawierania honorowych zwiazkéw matzen-
skich, przeobrazita si¢ w kobiete, ktéra przy catej swojej dumie
i urazach nie skrywa juz wlasnych zmystowych pragnien. Dzi§ juz
zostata jego kochanka, a przy odrobinie szczeScia wieczorem mogta
nia zosta¢ na dtugo.

Wkroczyt w zycie lady Paxton z bagazem calego swojego
rozczarowania kobietami i z zamiarem uwiedzenia jej po to, zeby
sama skosztowata upokorzenia, jakiego przysporzyta kilkunastu
mezczyznom. A teraz wszystko sie¢ w nim buntowalo przeciw
zadaniu jej bolu. Nie wiedziat, jak ma postapic.

Oczyma wyobrazni zobaczyl twarze szesciu mezczyzn. Roz-
gniewani, urazeni, niepocieszeni zjednali go sobie w roli msciciela
i pogromcy Smoczycy. Jesli sie teraz wycofa, po tej calej wrzawie
w gazetach i po tylu dniach wyczekiwania, tylko ich rozjuszy i zyska
sobie wrogdw. Straci reputacje - i tak juz nadwatlona - w jedynym
kregu, jaki si¢ jeszcze dla niego liczyl, to znaczy wsrdd tych, dla
ktérych najwazniejszy jest honor: wérdod dzentelmendéw. Z drugiej
strony nie mogtby si¢ uwazaé za cztowieka honoru, poswigcajac

197



z powodu wiasnej dumy dume Antonii. Gdyby zrobit co$ takiego,
nigdy nie pogodzitby si¢ ze soba. A poza tym jeszcze bardziej liczyto
sic to, ze zaspoKajajac potrzebe zemsty kilku szkolnych kolegdéw
musiatby wyrzec si¢ taczacych go z Antonia pragnien.

Gdzie$ pomiedzy Grovenor Square a swoim patacykiem przy
Hyde Parku podjat decyzje. Kiedy tylko wszedt do hallu i podat
Phippsowi kapelusz oraz rekawiczki, zazadal sprowadzenia dwdch
postancow.

- Dwoch, wasza lordowska mo$¢? - Lokaj miat zdziwina mine.

- Musze przekazaé kilku osobom wiadomosé. Chciatbym, zeby
w pore dotarta do adresatow. - Ruszyt do gabinetu.



12

Tego wieczora w sali barowej klubu White's panowat wyjatkowy
ttok. Doprawdy trudno byto si¢ tu wcisnaé. Landon zarezerwowat
stolik w rogu, gdzie hatas mmniej dawat si¢ we znaki, a skapa
przestrzen nie sprzyjata zbyt porywczym reakcjom.

Zwolani przez niego uczestnicy spisku przeciw lady Paxton zjawili
si¢ znacznie przed umoéwiona godzina. Zarumienieni z podniecenia,
w pospiechu zajeli miejsca, od pierwszej chwili zdradzajac wyjatkowo
zartobliwe usposobienie.

- Landon, czytamy wszystko, co o tobie wypisuja w gazetach
- zaczat Searle. - Dobry Boze, ten gorset, szorowanie podtdg,
zmywanie naczyn...

- Nie opuscitem zadnego stowa, zwlaszcza w artykutach napisa-
nych przez tego Fitcha w ,,Gaflinger's Gazette". To zupetnie
niestychane! - o$wiadczyt rozpromieniony sir Albert Everstone.

- Wynika z nich, ze jeste§ zahukanym kretynem - wytknat mu
prowokacyjnie Peckenpaugh.

Na widok ich blyszczacych z podniecenia oczu i napigtych
z powodu zniecierpliwienia twarzy Remington poczut niezno$ny
ucisk w dotku. Juz ciekta im $linka na mys$l, ze dtugo oczekiwany,
upragniony rewanz niecbawem nastapi.

- Landon, nie trzymaj nas w niepewnosci - ponaglit go nerwowo
Woolworth. Odebrat kelnerowi tacg, odprawit go machnigciem reki
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i sam zaczat podawaé trunki. - Rzecz jasna, masz dla nas jaka$
wiadomos¢.

- No juz, méw! Czy to nastapi dzi§ w nocy? - domagal si¢
odpowiedzi Bertrand Howard.

- Nie - odpart Remington, uzbrajajac sic w odwage.

- Zatem kiedy? Jutro czy w sobotg? - spytat z zapartym tchem
Basil Trueblood.

Spogladajac na ich twarze, Remington miat poczucie, ze czas si¢
zatrzymat. Z powodu napiecia czoto zrosit mu pot.

- Obawiam si¢, ze nigdy. Ten plan, panowie, stracit aktualno$¢.

Przy stoliku zapadta grobowa cisza. Szkolni koledzy Remingtona
przez chwile wpatrywali si¢ w niego w ostupieniu, a po chwili
z niedowierzaniem kazdy patrzyt na kazdego.

- Stracit aktualno$¢? Landon, to moze by¢ tylko zart. Cholernie
zatosny zart - rzucit w Koncu przez zacisnigte zeby sir Albert.

- Everstone, zapewniam cig, ze jestem S$miertelnie powazny.
- Remington uniést podbréodek i zmruzyt oczy z ta sama arysto-
kratyczna wyniostoScia, ktéra pomogta mu targowaé si¢ skutecznie
ze sprzedawca jarzyn. - Wasz plan jest nieaktualny. Najdelikatniej
méwiac, nie okazat si¢ bez skazy. Nie mdgt si¢ powies¢. Naprawde
mam do$¢ zmywania, szorowania, reperowania... i bycia ofiara ztego
rozpoznania przez was sytuacji... Co dzien zjawia¢ si¢ w domu
zamieszkanym przez zrzedne stare kobiety, ktére Sledza kazdy moj
krok... To juz nie wchodzi w gre. Nie mam nic do dodania.

Obawa Landona, zZe jego koledzy dostana szatu na wie$¢ o niedo-
trzymaniu przez niego obietnicy, szybko przerodzita sic w niepokdj,
iz odkryja rzeczywista przyczyne wycofania si¢ z gry. Z jakiego$
powodu mu nie wierzyli, bo zdumienie na ich twarzach ustapito
miejsca nieustepliwej podejrzliwosci. Najwidoczniej odkryli w nim
napiecie czy rezerwe, ktore byty dla nich bardziej wymowne niz
stowa. Rychto okazato sig, najaki wpadli trop.

- To zajej przyczyna! - wydusit z siebie Trueblood.

Whpatrywali si¢ w Remingtona, jakby oczekiwali gwattownego
zaprzeczenia. Nic nie powiedzial, tylko lekko si¢ zaczerwienit.
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Zdawat sobie sprawe, ze jesli wpadnie w zaktopotanie, odczytaja je
jako znak kapitulacji przed znienawidzona Smoczyca, wigc z catych
sit starat si¢ znosi¢ ich nieufne, podszyte strachem spojrzenia bez
mrugnigcia powieka.

- Dobry Boze, Trueblood ma racje. To jest wypisane na jego
twarzy! - oswiadczyl Everstone, siggajac gwaltownie po swoja
szkocka.

- Ale to nie moze by¢ prawda - jeknat Woolworth, jakby
otrzymat cios.

- Landon, ty, ostatni wérdd nas zaprzysiezony kawaler, nie mogtes
przed nia skapitulowaé! - zawtérowat Woolworthowi Peckenpaugh.

- Juz wytozytem przyczyny. - Remington znowu przybrat swoj
najbardziej wtadczy wyraz twarzy. - Dodam tylko tyle, Zze sytuacja
okazata si¢ o wiele bardziej skomplikowana, niz to przedstawialiscie.
- Spojrzat na nich oskarzycielsko, chcac skierowa¢ ich krytycyzm na
samych siebie, ale nie doczekat si¢ takiego zwrotu.

- Dowiedziata si¢, dlaczego naprawde przyjat zaktad, i wyrzucita
go z domu! - obwiescit Searle.

- Albo zastawita na niego putapke... Przytapata go z jedna z jej
podopiecznych wdow i skompromitowata - spekulowat Peckenpaugh.
- Zmusita go do wycofania si¢ z zaktadu...

- Dobry Boze, zakuta go w maltzenskie kajdany z ktéras z tych
swoich zatobniczek! - Everstone ostupiat.

Remington stuchat tych obtakanczych domystéw z coraz wigkszym
zdumieniem. Przez caty czas przygotowywatl sic na odpieranie
wsciektych atakéw, ze ich zawiddt, a tymczasem bez zastanowienia
zrzucili cata wing na Antoni¢. Naprawde wierzyli, ze wytacznie
chodzito jej o to, zeby wplata¢ go w malzenstwo z jaka$ swoja,
podopieczna! Ich pochopne wnioski i zupetna nieznajomos¢ lady
Paxton budzity w nim przerazenie, ale w Koncu przypomniat sobie,
7ze zaledwie przed kilkunastoma dniami kierowat pod jej adresem
takie same podejrzenia. Byt przekonany, ze rzuci mu w objecia jakas
biedna wdéwke i zazada honorowego §lubu. Nie uczynita ani tego,
ani czegokolwiek innego, o co ja oskarzali. Ukmuda tylko plan majacy
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na celu zmiang pogladéw Remingtona na temat ptci picknej, ajedyna
kobieta, jaka zobaczyta w jego ramionach, okazata si¢ stara Cleo.
Teraz patrzyt na swoich kolegéw nowymi oczami. Sprawiali wrazenie
chtopcédw rozdraznionych tym, ze zakazano im ich ulubionej zabawy,
czy niedorostkow, skarconych za palenie papieroséw. W jego myslach
zjawita si¢ Antonia, taka, jaka widziat dzi§ po potudniu - namigtna,
ale niepewna, drzaca, petna Igkéw... Byta inna, niz ja przedstawiali,
wiec moze nie zanadto musiata ich naktania¢ do zawarcia honorowych
$lubéw i moze sytuacje prowadzace do tych $lubow wygladaty
niezupeltnie tak, jak to opisywali?

- Panowie, to wszystko, co miatem wam do powiedzenia. Zaden
nasz wspdlny plan nie istnieje. Radzitbym wam wréci¢ zaraz do
doméw i porzadnie zastanowi¢ sic nad waszym zyciem oraz rola
w nim waszych zon. Jak sadze, pewnego dnia zrozumiecie, ze
postapitem wiasciwie. - Odsunat kieliszek, sztywno skinal glowa
i ruszyt do wyjscia.

Patrzyli za nim z niedowierzaniem.

- Nigdy bym w to nie uwierzyt, gdybym nie ustyszat na wtasne
uszy - skomentowat wsciekly Trueblood, chwytajac drzaca dtonia
kieliszek.

- Byt zaczerwieniony i unikat naszych spojrzen - dorzucit Searle.

- Zupelnie jak mezczyzna, ktory spotkat meza kochanki tuz po
mitosnych igraszkach - ciagnal temat Woolworth, spogladajac ze
ztodcia w strone wyjscia.

Przez chwile w milczeniu wymieniali spojrzenia, gdy nagle ol$nita
ich jaka$ straszna prawda.

- Dobry Boze! - wykrztusit Everstone. - On nie wpadt w putapke
zastawiona przez Smoczyce. To ona sama rzucita na niego urok!

Dorozka turkotata po bruku. Zapadt juz mrok, a na ulicach panowat
niewielki ruch. Antonia kazata woznicy przyspieszy¢. Obawiala sie, ze
straci odwage i nie dotrze do patacyku Remingtona przy Hyde Parku.
Ale jazda przez opustoszaty Londyn trwata nadspodziewanie krétko.
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Zanim lady Paxton zdazyta powziaé ostateczna decyzje, juz stata
na szerokich schodach domu hrabiego Landona. Okrywajac sie
szczelniej paltem i naciagajac na twarz kaptur, dotkneta kotatki przy
masywnych drzwiach. Jeszcze miata szans¢ sttumienia szaleniczych
instynktow i wycofania si¢. Dobrze jednak wiedziata, ze oszukuje sie
moéwiac sobie, iz to one ja tu przywiodty. Zanim powzicta decyzje,
przez kilka godzin rozwazata wszystkie za i przeciw. Ale przez caty
czas niezmiennie towarzyszyty jej dwa uczucia: strach i tesknota.
Nigdy nie znata takiego mezczyzny jak Remington Carr i zaden nie
wzbudzit w niej takich emocji... Nie sadzita, ze kiedykolwiek speini
sie jej dziewczece marzenie o romantycznej mitoéci. Zadne otrzez-
wiajace argumenty rozumu nie byly w stanie przewazy¢ tego nagle
ozywionego marzenia i $wiadomosci, ze Remington jej pragnie.
Wychodzac za maz w wieku osiemnastu lat za starego kawalera po
pigédziesiatce, szybko to marzenie pogrzebata. Naklaniajac ja do
poslubienia sir Geoffreya, stryj powtarzat jej z brutalna szczeroscia,
ze lepiej by¢ ukochana starego mezczyzny niz niewolnica zmystéw
mtodego. Istotnie Paxton okazat si¢ delikatnym i wrazliwym me¢zem.
Poznata trwalsze, a zarazem bezpieczniejsze niz romantyczny poryw
mitos$ci uczucia cementujace matzenstwo - wzajemny szacunek,
troske i przywiazanie. Ale przy tym catkowicie wyparta si¢ namiegt-
nosci i zmystowych rozkoszy. Gdy Remington obudzit w niej
u$pione pragnienia, zrozumiata, z jak podniecajacych przezy¢ zostata
ogotocona. Teraz chciata doswiadczy¢ peini zwiazkéw Yaczacych
kobiete i mezczyzne. Chciata si¢ dowiedzie¢, co naprawde znacza
peine tesknej zadumy i radosci spojrzenia Hennione, Cloe oraz
pozostatych starszych pan, kiedy wspominaty swoich mezow. Chciata
poznaé¢ ten rodzaj zazylodci z mezczyzna, jakiego doswiadczyta
Hermione, i w peini zrozumieé¢, co Cleo ma na mysli, gdy méwi
o dwdch sercach bijacych wspdlnym rytmem. I nie wyobrazata sobie,
zeby najskrytsze uczucia i intymne przezycia mogty ja polaczyé
z kim$ innym niz z Remingtonem Carrem.

Zakotatata i, przerazona, cofnela reke.

W drzwiach ukazat si¢ tysiejacy lokaj w nieskazitelnym czarno-
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-bialym stroju. Jego wyraz twarzy zdradzal, ze zostat uprzedzony
0 jej ewentualnej wizycie.

- Witam, milady. - Odsunat si¢, chcac ja przepuscic.

Zawahala si¢, zerknegta na opustoszata ulice i opanowujac drzenie
weszta do $rodka.

Wielki hall oswietlato tagodne $wiatto mosieznych i krysztatowych
lamp gazowych.

Lokaj spytat, czy zyczy sobie, zeby zdjat z jej ramion palto, czy
tez woli je mie¢ na sobie. Nie odpowiedziata. Podazajac za nim po
schodach, zastanawiata si¢, czy kazdy lokaj zadaje to pytanie
kobiecie odwiedzajacej wieczorem samotnego mezczyzng i czy w ten
sposéb sugeruje, ze lepiej mie¢ palto pod reka, na wypadek gdyby
trzeba byto szybko wyjs¢ tylnymi drzwiami. Ta my$l przyprawita ja
o skurcz zotadka i omal nie doprowadzita do natychmiastowego
opuszczenia domu Remingtona.

- Jego lordowska mo$¢ musiat wyjs¢ na chwile - odezwat si¢
lokaj, spostrzegajac jej wahanie. - Goraco pania wita i prosi o taskawe
zaczekanie na niego w jego apartamencie. - Zwracat si¢ do niej
z takim szacunkiem, ze powstrzymata cheé ucieczki. Gdy dotarli na
pierwsze pigtro, zapraszajacym gestem wskazat droge przez wytworna
galeri¢ obrazow i dodat z u$miechem: - Marny ze mnie zastgpca
gospodarza domu, ale zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby czuta
sic pani dobrze. Nazywam si¢ Phipps. Jestem majordomusem
hrabiego.

Skingta gtowa, myslac sobie, ze najwicksza goscinnos¢ nie bytaby
W stanie poprawi¢ jej samopoczucia.

Phipps wprowadzit ja do salonu w stylu Ludwika XIV. Jej wzrok
od razu przyciagnat stét, na ktorym stata butelka wina oraz taca
wypetniona wykwintnymi serami, owocami i czekoladkami.

Zdjat z jej ramion palto, proszac, zeby w razie potrzeby zadzwonita,
i wyszedt. Zaczeta krazyé po salonie. Pality sie¢ tu spowijajace
wnetrze przytulnym blaskiem §wiece, a nie lampy gazowe. Przesungta
palcami po brokatowych obiciach i wypolerowanym drewnie maho-
niowych ztoconych mebli, a po chwili podeszta do sekretarzyka
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i zaczeta nerwowo oglada¢ spoczywajace na nim ksiazki. Potem
zerkneta na zdobiace $ciany obrazy i z wahaniem otworzyta drzwi
do sypialni. Dominowato w niej masywne, iScie krélewskie toze
o bogato udrapowanych kotarach, zatozone mndstwem poduszek.
Zaczety jej drze¢ dtonie.

Wycofata si¢ do salonu i w pospiechu nalata sobie wina do
kieliszka, chcac roztadowaé napiecie. Po wypiciu tego przedniego
trunku od razu poczula w ciele blogie ciepto i lekki szmerek
w gtowie. Okrazyta salon, ponownie podchodzac do drzwi sypialni.

Wzigta gleboki oddech i weszta do Srodka. Tu réwniez bity w oczy
swym przepychem brokatowe i pluszowe obicia mebli, ztocenia krzeset
i wytworne otomanki czy Kosztowny gruby dywan, ale najbardziej
rzucato si¢ w oczy toze. Przyciagat w nim uwage wyciety w drewnie
herb Landonéw, widniejacy pomiedzy dwoma masywnymi filarami, do
ktorych ciezkimi, ozdobionymi fredzlem sznurami byty podwiazane
udrapowane kotary. Baldachim ostaniaty po obu stronach przeswituja-
ce zastony. Obicia Scienne, attasowe poduszki i aksamitna narzuta
tworzyty rodzaj dekoracyjnego tta dla roztozonej posrodku $nieznobia-
tej poscieli. Ten widok obudzit w Antonii zmystowe pragnienia.

Podeszta do toza i przytulita policzek do kotary, wyobrazajac
sobie dotyk chtodnego ptétna na rozpalonej skorze.

- Przyszta$ - ustyszata gtos Remingtona.

Przestraszona, odwrdcita si¢ gwattownie.

Stat w drzwiach i spogladat na nia czule.

Odsungta si¢ od tdzka zaktopotana, ze zastal ja pograzona w tak
intymnej zadumie.

Zanim zdazyta zmiesza¢ si¢ na dobre i sttumi¢ wlasne uczucia, juz
byt przy niej.

- Jeszcze nigdy czas mi si¢ tak nie dtuzyt jak dzi$, po wyjsciu
z twojego domu. Nawet podczas tanczenia pierwszego kotyliona
z opiekunka czy wigilii Bozego Narodzenia. Szybciej mingto
trzydziedci lat mojego zycia - wyznal tkliwie. Unidst jej dtonie
i delikatnie pocatowal, obrzucajac pieszczotliwym spojrzeniem
satynowa, granatowa, sukni¢. - Wygladasz przeSlicznie, Antonio.
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- Masz picknie urzadzony dom. - Potwornie zdenerwowana,
utkwita wzrok w surducie Remingtona.

- Dazigkuje. Ostatnimi czasy jest na ogot pusty. - Roze$miat sig
- Ale zdarzaja si¢ sytuacje, kiedy ma to swoje zalety. - Zanim
zdazyta zaprotestowac, objat ja i pocatowat, wktadajac w to wszystkie
najlepsze uczucia, jakie w stosunku do niej zywit. Gdy na powrdt
uniést glowe, z wzajemnego skrepowania nie pozostato $ladu.
Wtulajac twarz w kasztanowate wtosy, wyznat: - Och, Toni, czy
wiesz, ile to dla mnie znaczy? Mie¢ ciebie w swoim domu, zobaczy¢
W swoim apartamencie...

- Wiem, ile to dla mnie znaczy - szepne¢ta, tak samo jak on
roznami¢tniona.

Wzial ja na rece i posadzit na tdzku, opierajac na poduszkach.
Musnat ja ustami w czoto i wyszedt do salonu, zeby po chwili zjawié
si¢ z taca, na ktérej stata butelka wina i dwa kieliszki.

- Napijesz sig? - Z wymownym usmieszkiem zerknat na etykietke.
- To moje najlepsze bordeaux. - Na widok jej nieco zawstydzonej
miny, roze$miat si¢. Podat jej kieliszek.

- A ty? - spytata niepewnym glosem.

- Oczywidcie. - Przysunat kieliszek do ust Antonii, a gdy wypita
tyczek, dotknatl wargami jej warg. - Wspaniate. Sprzeczaliémy si¢
z Phippem o to, jaki poda¢ trunek. On upierat si¢ przy szampanie,
aja przy czerwonym winie. - Usiadt obok Antonii. - Uwazam, ze to
bardziej pasuje do rozpustnych wdow. Sprawdzimy stuszno$¢ mojej
teorii? - Zaczaj ja catowaé tak zaborczo, ze nawet to, iz trzymany
przez nia kieliszek przechylit si¢ i nieco wina rozlato si¢ na tézko,
nie zdotato sktonié jej do otwarcia oczu. Po chwili Remington wyjat
kielich z jej dtoni, postawit na podtodze i oswiadczyt: - Miatem
racje. Bordeaux jest idealne. A w ogdle czerwone wino idzie do
glowy najlepiej, je$li ma temperature ciata. - Przykleknal, zdjat
niecierpliwie surdut, kamizelke, przypinany kotnierzyk oraz krawat,
cisnat je w rég Yoézka i osunal si¢ na Antoni¢, kitadac ja na
poduszkach. Obsypywat jej twarz i szyje pocalunkami, rozpalajac
zmysty. Po chwili unidst gltowe i zaczal rozpinaé guziczki sukni.
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Zaraz jednak potozyt si¢ i ze $Smiechem powiedziat: - Tym razem
bedzie lepiej, jesli ty to zrobisz.

- Ja? - zdziwita sie.

- Tak. Ja bede patrzyt. - USmiechnat si¢ szeroko i zatozywszy
rece z tylu gtowy, wyciagnat si¢ na poduszkach. Widzac jej strapiona,
ming, dodat: - Oczywiscie, jedli wolisz, zadzwoni¢ i przywolam
Phippsa, kazac mu przynie$¢ nozyce. Ale w takim wypadku rano nie
bedziesz miata kompletnego stroju. - Widzac jej wahanie, odpiat
gbrna spinke od koszuli. - Jajuz zaczatem. Teraz kolej na ciebie.

Zdesperowana pomyslata, ze powinna to zrobi¢, ale ogarnat ja
niepokdj. W rzeczywistosci Remington prosit ja, zeby si¢ dla niego
otworzyta. To za$ znaczyto, Zze nie jest uwodzona, tylko kocha si¢
z nim z wtasnej nieprzymuszonej woli.

Zaczeta rozpinaé¢ guziczki, rownocze$nie spogladajac z obawa na
otwarte drzwi. Daty zna¢ o sobie zadawnione zahamowania, powstate
za sprawa, starego, wypalonego z namigtno$ci meza.

- Czy mégtbys... zamknaé drzwi? - poprosita cicho.

- Antonio, nikt tu nie wejdzie - rozpraszat jej obawy, usmiechajac
si¢ zmystowo. - Przeciez ci mowitem, ze w tym domu nie nocuje nikt
poza mna i majordomusem. - Widzac jej btagalna ming, westchnat
cigzko, wstat i zrobit to, o co prosita. Gdy si¢ odwrdcit, stata obok
Yézka, zaciskajac dton na guziczkach. Spod przesunigtego ku gorze
czepka wymknety sie jej wlosy. Wygladata naprawde bezradnie.
- Opart si¢ o drzwi i poprosit czule: - Zréb to dla mnie, kochanie.

To pieszczotliwe okreS$lenie podziatato na jej nerwy niczym
balsam i dodalo pewnosci siebie. Kochanie... Zaden mezczyzna,
nawet maz, tak jej nie nazywat. Rozpieta guziczki i pozwolita, zeby
stanik sukni osunat si¢ na ramiona. Strasznie si¢ przy tym zarumienita.
Nie miata na sobie gorsetu, tylko cienka halke.

Remington u$miechnat si¢ i ruszyt spod drzwi. Antonia chciata mu
sic podobaé. Objat ja.

- Ty drzysz - szepnat, dotykajac ustami jej wloséw.

- Chodzi tylko o to, ze nie jestem przyzwyczajona... Méj maz nie
byt...
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- To nie ma znaczenia - wszedt jej w stowo, widzac, jaka udreke
sprawiaja, je te wspomnienia. Ujal jej twarz w dionie i z troska
spojrzal w oczy, pragnac, zeby o wszystkim zapomniata. - Teraz
jesteSmy tylko my dwoje. Przeciez nie zrobimy nic ponad to, co juz
zrobilismy. Kochanie, zmystom nie mozna rozkazywaé. Wszystko
zalezy od nas. - Czule muskat ustami jej usta, podbrodek, szyje
i dekolt. Czujac, ze nie jest juz tak zawstydzona, rozpial spddnice
sukni i rozluznit pasek halki. Gdy opadty na dywan, odsunat ja
nieco i wodzit wzrokiem po jej ciele, okrytym zaledwie cienka
koszulka, ozdobionymi falbanka desusami i ponczochami na pod-
wiazkach.

Dostrzegta w jego oczach zmystowy zar. Kobiecy instynkt pod-
powiedziat jej, ze tylko ona ma moc zaspokojenia pragnienn Reming-
tona. Jedli si¢ dla niego otworzy, nie tylko da mu najwyzsza rozkosz,
ale i pomoze osiagna¢ btoga harmoni¢ $wiata uczué i $wiata rozumu.
Wtedy i on zaspokoi jej pragnienia. Zrozumiata, ze dawanie i branie
uzupetniaja, si¢ nawzajem i poteguja, ze wlasnych tesknot nie mozna
oddziela¢ od odpowiadania na nie u kogo$ drugiego oraz ze ich
zrédto stanowi potrzeba bycia razem - zwiazku ciat i dusz.

Nie bronita si¢, gdy Remington zaczal ja piesci¢ w sposob, ktérego
nie znata i ktéry po raz pierwszy w zyciu naprawde budzit jej zmysty
do zycia. Kiedy potozyt ja na tézku i osunal si¢ na nia, catujac
zachtannie, z pasja chtoneta jego ciato, juz dtuzej nie oddzielona od
niego gorsetem i suknia. Cho¢ nie pozwolita rozebra¢ si¢ do kornca,
wsungta jego dtonie pod cienka bielizne i zamkneta oczy, rozkoszujac
sie¢ tymi intymnymi pieszczotami. Rozpuscit jej wlosy. Bez konca
wodzit dtorimi pod cienkim, przylegajacym do skory jedwabiem po
niedostepnych dla oczu piersiach i biodrach, podniecony do szaleristwa
pokonywaniem ostatnich barier, broniacych dostepu do jej ciata. Gdy
przesunat dton w najczulsze miejsce, gwattownie ztapata powietrze.
Mimo iz piescit ja delikatnie, poczuta zaktopotanie, bo po raz
pierwszy doswiadczata tak intymnych dotykéw. Ale niebawem
zaktopotanie zostato pochtonicte przez nie znane dotychczas pod-
niecenie. Wygieta si¢ i zacisngta nogi na udach Remingtona.
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- Czy pragniesz tego? - szepnat zdyszany, drazniac jej szyje
goracym oddechem i napierajac na tono.

- Tak... chyba tak - odparta niemal niedostyszalnym gtosem.

- Zaraz dotrzemy do tego ,,chyba tak".

Przez cienki jedwab czutajego twardo$¢ w samym centrum swojej
kobiecosci, bo miarowo przesuwat ,,ostroga” po czutym na taki dotyk
wzgorku. Porwata ja fala rozkoszy. Poruszata sie pod Remingtonem
rytmicznie, a w miar¢ tego rozkosz narastata. Unosit ja jakis
gwattowny przyptyw. Prosita tylko los, zeby nie zatracita si¢ bez
reszty. Ale niebawem doswiadczyta ekstazy i niemal opuscito ja
poczucie rzeczywisto$ci. Przywarta do Remingtona catym ciatem,
poddajac si¢ spazmom rozkoszy, dopdki nie odptyneta niczym
powoli oddalajaca si¢ fala. Spojrzata na niego. Wyraz jego twarzy
odzwierciedlat najgoretsze uczucia. Teraz wiedziata, co znacza teskne,
petne radosnej zadumy spojrzenia na twarzach starszych pan, gdy
wspomnieniami wracaja do chwil spedzonych ze swymi mezami.

Rupert Fitch przestgpowat z nogi na noge, opierajac si¢ o mur
otaczajacy dziedziniec przed powozownia hrabiego Landona. Czut
si¢ zmeczony z powodu ustawicznie napigtej uwagi w oczekiwaniu
na jakie$ zdarzenie.

Niemal przed godzina dotart tu w §lad za lady Paxton, obserwujac,
jak znikneta za cigzkimi drzwiami patacyku Remingtona Carra. Byt
$wiecie przekonany, ze jego weszenie i czatowanie zostanie wyna-
grodzone jakim$ skandalem nad skandale. Pézne odwiedziny lady
Antonii w domu Przyjaciela Kobiet upewnity go, ze chodzi o mitosna
schadzke. Ostatnio wkradt si¢ w taski kucharki w domu Paxtonéw,
ktéra bezwiednie zdradzita mu nieco informacji na temat afektu
pomiedzy Remingtonem i Antonia,.

Gdy dzi§ wieczorem zjawit si¢ w kuchni, Gertrudemiata strapiona
mine. O$wiadczyta, ze co$ musiato sie wydarzy¢ pomigdzy lady
Antonia i hrabia, bo ten w po$piechu opuscit dom Paxtondéw juz po
potudniu i nie zjawit si¢ nawet na kolacji, a miat pomagaé przy jej
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przygotowaniu. Pismak puscit do Gertrude oko i poklepat ja po
ramieniu. Udawat, ze ja pociesza i umizguje si¢ do nie;j.

Opuscit dom Paxtondw, zastanawiajac si¢ nad tym, z jakiego
powodu hrabia wyszedt tak wczesnie i dokad si¢ udal. Ledwie
znalazt si¢ na chodniku, zobaczyt lady Antoni¢ ubrana w dtugi
ptaszcz z kapturem. Zmierzata w pospiechu na postdj dorozek.

Zelektryzowany, zaczat ja $Sledzi¢ i w ten sposéb trafit pod
wytworny patacyk hrabiego. Wkrétce po przybyciu tu lady Antonii
sam Landon wszedt do domu w wielkim pospiechu. Od tej chwili
Fitch czekat na dalszy ciag wydarzen, zastanawiajac si¢, za pomoca
jakich stéw i zwrotéw przedstawi¢ w jutrzejszej gazecie zaistniata
sytuacje. Chciat, zeby lady Antonia, opuszczajac rano te rezydencje,
zobaczyta go pierwszego. Pragnat tez jako jedyny opublikowaé
artykut objawiajacy $wiatu skandaliczna wie$¢, ze podczas wypet-
niania warunkéw zaktadu stosunki pomiedzy hrabia i lady Antonia
staty si¢ bardzo zazyte.

Wtasnie usiadt wygodnie, przygotowany na dtugie nocne czuwanie,
gdy w mrocznej ulicy zaturkotaty dwie dorozki. Instynktownie
zerwat sie na réwne nogi. Woznice zatrzymali si¢ przed domem
hrabiego, wiec w pospiechu przekradt si¢ spod muru do owalnych
frontowych schoddow, przykucajac obok i obserwujac wysiadajacych
z dorozek mezczyzn. Rozpoznat sir Alberta Everstone'a, lorda
Cartera Woolwortha, lorda Richarda Searle'a i Basila Trueblooda.
Byto jeszcze dwéch, ktorych nazwisk i godnosci nie modgt sobie
przypomnie¢. Widzac jak zataczaja si¢ po schodach i dobijaja do
drzwi, zorientowal si¢, Ze sa strasznie pijani i rozsierdzeni.

- Landon, otwieraj! - wrzasnal Everstone, walac pigscia w solidne
drewno.

- Zejdz do nas i spdjrz nam w oczy... wstretny oszuscie!
- zawtorowat mu Trueblood i réwniez zaczaj si¢ dobijac.

Fitch najpierw ze zgroza, a nastepnie z radoscia obserwowat ich
patajace zadza zemsty twarze. O cokolwiek im chodzito, oznaczato
to dla hrabiego katastrofe, a dla takiego jak on fowcy skandali manng
z nieba! W pospiechu notowat i przekradat si¢ blizej schodéw.
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Nagle w drzwiach ukazat si¢ pobladty lokaj o$wiadczajac, ze
hrabia udat si¢ juz na spoczynek i nie przyjmuje gosci.

- kzesz! Lepiej bedzie dla tego tobuza, jesli sic z nami zobaczy!
- wrzasnal Everstone, odpychajac go i przedzierajac si¢ do hallu.

W §lad za nim ruszyli pozostali, nie zwazajac na grozby Phippsa,
ze jes$li natychmiast nie wyjda, wezwie policje.

- Gdzie on jest? - Woolworth spojrzat zaczepnie na lokaja.
- Gdzie si¢ ukrywa ten ohydny typ? - Zataczajac si¢, wrzasnat:
- Landon, gdzie jestes?!

- Moze istotnie jest w ¥d6zku, jak twierdzi lokaj? - zasugerowat
Searle.

- To zaraz urzadzimy mu nadzwyczajna pobudke! - Peckenpaugh
pomachat zacisnieta dtonia.

Wszystko potoczyto si¢ zbyt szybko, zeby lokaj zdotat wezwaé
policje. Stanat przed schodami, usitujac nie wpusci¢ na nie sze$ciu
awanturnikdw, ale odepchneli go i ruszyli na gére. Omal go nie
przewrdcili i w ogdle nie zwazali na jego stowa, ze postepuja haniebnie.

- Zaklinam was, panowie, zawrdécie. Jego lordowska mos¢ nie
jest... sam! - krzyknat w koncu btagalnym gtosem, apelujac do ich
honoru dzentelmendw.

Zamarli w bezruchu, najwidoczniej porazeni ta rewelacja i wymie-
niali porozumiewawcze spojrzenia.

- Dobry Boze, jest ze Smoczyca! - powiedziat gtosno Everstone
to, o czym pomySleli wszyscy. - Ruszajmy!

Antonia przezywalta w ramionach Remingtona cudowne chwile.
Jeszcze nigdy nie byta w tak blogim, radosnym nastroju. Miata
poczucie, ze wyostrzyty si¢ jej zmysty i odbiera wszystko intensywniej
- dotyki dtoni Remingtona, jego spojrzenia i stowa, kazda barwe
i kazdy dzwick.

Landon, upojony rozkoszami, jakich do tej pory zaznali, potozyt
si¢ obok niej, wspart na tokciu i gtadzit jej dlugie geste wiosy,
z podziwem wpatrujac si¢ w ksztattne piersi.
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- Nie pojmuje, ze w ogdle mogtem mysle¢ o tobie jako o ziejacej
ogniem Smoczycy - wyznat z usmiechem.

- Aha. - Objeta go za szyje. - Czy to dlatego pocatowates$
mnie dopiero po kilku godzinach od zjawienia si¢ po raz pierwszy
w moim domu?

- O tak. Za kazdym razem, gdy znalazta$ si¢ blisko mnie, czutem
taki zar, ze batem si¢, iz sptong - odpart ze Smiechem.

Roze$miata sic réwnie radosnie i zaczeta go catowaé, czujac
nowy przyptyw podniecenia, tak silnego i zniewalajacego, ze nie
potrafita i nie chciata nad nim panowaé. Z tego zaborczego
pocatunku Remington odczytat jej najgtebsze zmystowe pragnienia.
Osunat sic na nia i draznit ,,ostroga” czute miejsce. Niemal nie
spostrzegta, kiedy ich na wpdt nagie ciata ztaczyly si¢ w mitosnym
uscisku.

Poczatkowo nie zwazali na docierajace do sypialni stiumione
dzwieki. Znajdowali si¢ wjego domu, w jego tozu... Nic nie mogto
zaktoci¢ ich mitosci. Wprawdzie gdy tylko zaczeli sie kochad,
Remington rozpoznat w tych dzwickach coraz glo$niejsze krzyki,
jednak nie chciat ich stuchaé, podobnie jak Antonia. Zadne z nich
nie pragneto powrotu do rzeczywisto$ci ze $wiata najbardziej
intymnych przezy¢. Ale kiedy trzasnety drzwi do salonu, Remington
uniost gtowe. Do jego uszu dotarty meskie gtosy. Niektore rozpoznat.
Teraz juz wiedziat, co si¢ stalo. Spojrzat w przestraszone oczy
Antonii z niewypowiedzianym zalem i przerazeniem.

W jednej chwili stanal przy tézku, w pospiechu zapinajac spodnie.
Zanim jednak zdazyt podej$¢ do drzwi, do sypialni wtargngto dwdch
mezczyzn. Rzucit sie na nich, usitujac ich wypchnaé, lecz ku jego
rozpaczy w drzwiach juz stato czterech nastepnych.

- Do pioruna, jakim prawem tu weszlicie?! - wrzasnat, do-
prowadzony do furii.

- A ktdz to spoczywa w tozu waszej lordowskiej mosci? - zadrwit
sobie ktorys, wyciagajac szyje. - Spodjrzcie, $pi ze Smoczyca!
Znakomicie!

- To dlatego tak ochoczo wycofate$ si¢ z umowy, ty zdrajco!
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- Wynodcie si¢, pijane Scierwa, z mojego domu! - krzyknat
rozjuszony Remington, usitujac wypchnaé ich z sypialni.

Antonia skulita si¢, w panice okrywajac kotdra na wpdt obnazone
piersi. Z przerazeniem obserwowala szamotaning przy drzwiach
i widoczne za plecami Remingtona, zaczerwienione od alkoholu
twarze szeSciu mezczyzn. Wpatrywali si¢ w nia, u$miechajac sie
oblesnie.

- To rzeczywiscie ona! - krzyknat ktéry$ wysokim, niebezpiecznie
znajomym glosem. - No i co, lady Swatko, gdzie podziata si¢ pani
pewnos¢ siebie?

- Spdjrzcie tylko, jak wyglada, rozebrana i przytapana w 16zku
mezezyzny! - odezwat si¢ inny, réwniez znajomy gtos, cho¢ z powodu
szoku nie potrafita go skojarzy¢ z nazwiskiem.

- To rozpustnica! Udajac nieposzlakowana S$wigtoszke, zmusza
mezczyzn do matzenstwa, a sama tajdaczy sie, ile wlezie!

- No ijak si¢ pani czuje, milady, kiedy role si¢ odwrdcity?

- Mimo wszystko, Landon, zrobite§ kawatek dobrej roboty,
pomagajac nam zemsci¢ si¢ na niej za to, jak nas potraktowata.

Remington trzasnal pierwszego z brzegu w twarz z taka sila, ze
wyrznat o podtoge, wyjac z bélu.

- Przestan! - wrzasnat ktéry$ przerazonym glosem.

Nie zwazajac na nic, walit w nich na o$lep, az udato mu si¢
wypchna¢ ich do hallu i z pomoca Phippsa wyrzuci¢ z domu.

Dotknigta do zywego Antonia wciaz miata przed oczyma tych
odrazajacych, nadetych mezczyzn. Jej przerazenie wcale nie ustapito,
gdy w koncu ustalita ich tozsamo$¢. Sir Albert Everstone byt mezem
Margaret, lorda Richarda Searle'a wyswatata z Daphne Elderson, za$
wysoki glos nalezat do Trueblooda, za ktérego wyszia Alice
Butterfield... A ten megzczyzna, ktérego Remington palnal piescia
w twarz, ozenit si¢ z Elizabeth Audley, jedna z ostatnich podopiecz-
nych Antonii. Wszystkich tych mezczyzn przytapata w tézku
z mieszKajacymi w jej domu mtodymi wdowami.

»No i jak si¢ pani czuje, milady, kiedy role si¢ odwrécity?"
- spytal ktoryS. Istotnie, znajdowata si¢ w takiej samej sytuacji,
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w jakiej ich kiedy$ zastala - na wpdt nagich i zawstydzonych!
Zrobito si¢ jej stabo z powodu tego odkrycia. ,,Rozebrana i przytapana
w tézku mezczyzny" - powiedziat inny. Doswiadczata tego samego
upokorzenia co kiedy$ oni. Bo to ona we wtasnej osobie stata wtedy
nad nimi zadajac, zeby do konca zycia ptacili za chwile zmystowej
rozkoszy. A teraz, zadni rewanzu, wtargneli tu...

»Mimo wszystko, Landon, zrobite§ kawatek dobrej roboty, poma-
gajac nam zemsci¢ si¢ na niej za to, jak nas potraktowata". Gdy
przypomniata sobie te stowa, nie mogta ztapaé tchu. ,,Zemscié sig".
Bdl byt tak dojmujacy, ze niemal czula go fizycznie. Nareszcie
dotarto do niej, ze Remington miat w tym swdj udziat. Zgodnie
z planem okazywat jej wzgledy, az w Koncu ja uwiodt i podstgpnie
naktonit do mitosnej schadzki w swoim domu, zeby ci mezczyzni
mogli dokonaé¢ aktu zemsty... Dobry Boze, to niemozliwe! Ale
okazato si¢ mozliwe. Zachwiala si¢, chwytajac si¢ za serce. Zatem
kazde zalotne spojrzenie i stowo Remingtona, kazdy jego dotyk
stuzyt temu, zeby méc zhanbié jej dobre imi¢. Kazdy jego uSmiech,
kazda pieszczota miaty tylko na celu zwabienie Antonii w putapke.
I udato mu si¢ to, cho¢ znata jego pogarde wobec kobiet i wiedziata
od poczatku, ze zamierza ja uwie$¢, uwazajac za wroga. Oszukat ja,
ale stato si¢ to wylacznie z jej winy, bo mu uwierzyta, zaufata
i pragneta go.

Gdy Remington w pospiechu wrocit do sypialni, Antonia trzymata
sie za serce. Na jej twarzy malowata si¢ rozpacz, a z oczu ptynety
Yzy. Zamierzat ja natychmiast przeprosi¢ za tych zdemoralizowanych
tajdakéw, ale widzac taka desperacje, od razu podszedt do tdzka.
Zapragnat wzia¢ Antoni¢ w ramiona, utuli¢ jej zal i jako$ naprawié¢
krzywdg, ktora ja spotkata rowniez z jego winy.

- Toni? - Gdy zobaczyt jej twarz z bliska, przerazita go ta
bezdenna rozpacz. - Boze, Toni, tak bardzo mi przykro... - Wszedt
na tézko i wyciagnat rece, zeby ja objaé.

- Prosze mnie nie dotyka¢. - Odsungta si¢ gwattownie i wytarta
tzy, jakby dopiero teraz go zauwazyta.

- Antonio... - Zblizyt si¢ do nie;j.
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- Nie! - krzykneta, zeSlizgujac si¢ z tézka i podnoszac z podtogi
halki. - Prosze mnie zostawié! - Zaczeta si¢ na oslep ubieraé¢, myslac
tylko o tym, zeby jak najszybciej znalez¢ si¢ z dala od Remingtona
i od jego domu. Z ptaczem wktadata na siebie byle jak kolejne czeSci
garderoby.

- Antonio, przysiggam, nie byto tak, jak myslisz...

- A skad pan wie, o czym mysle? - spytata, dlawiac tzy.
- Poprawiata spddnice i w szalenczym pospiechu rozgladata si¢ za
pantoflami. Gdy Remington usitowat ja obja¢ i naktoni¢ do spojrzenia
mu w oczy, odepchneta go i krzykneta histerycznie: - Nie! - Podniosta
z podtogi stanik sukni, pod ktorym znajdowaty sie pantofle.

- Masz prawo by¢ zta, ale przynajmniej pozwdl mi co$ powiedziec.
Nie miatem pojecia, ze oni tu dzi$ przyjda.

- Jest pan ktamca - o$wiadczyta. Spojrzata na niego, nie kryjac bolu.

Czuta si¢ tak ponizona, ze znowu zaczeta ptakaé. Zagryzta wargi,
starajac si¢ z catych sit powstrzymac¢ tkanie. Wsungta stopy w pantofle
i drzacymi niezdarnymi palcami wktadata gére sukni.

- Antonio... Toni...

Co$ w tonie gltosu Remingtona sprawito, ze znieruchomiata
i odwrécita w jego strong zrozpaczona, twarz.

- Podziekowali panu - powiedziata cicho glosem peinym bdlu,
jakby nie wierzyta wtasnym uszom. - Jak pan mdgt?

Gdy ruszyt do niej, cofneta sie tak, jakby obawiata si¢ uderzenia.
To go powstrzymato. Stat, bezsilnie zaciskajac dtonie i pos¢pnie
patrzac w jej wyrazajace niewystowiona udreke oczy.

- Nie chce pana wigcej widzie€... Do konca zycia.

Wybiegta do salonu i wlozyta ptaszcz. W obawie, ze Remington
podjdzie za nia, zerkneta do sypialni. Stat przy ¥6zku. Patrzyt na nia
surowo. Myslata, ze pegknie jej serce. Ruszyla do hallu. Tylko
ucieczka z tego domu mogta uchroni¢ ja przed kompletnym zatama-
niem. Pochtonigta tym, jak dosta¢ si¢ do wtasnego domu, nie
styszata, ze Remington idzie za nia.

Gdy otworzyta ciezkie frontowe drzwi, chwycit ja za ramiona
i odwrdcit.
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- Antonio, nie wychodz. Nie mozesz sama znalez¢ si¢ o tej porze
na ulicy - perswadowat jej stanowczym tonem.

- Proszg zabra¢ ode mnie rece - oswiadczyta z gniewem,
ktéry w koncu wypart rozpacz, i wyszarpneta sig. - Mysle, ze
na ulicy nie mogloby mnie spotkaé tyle nieprawosci, ile zaznatam
w tym domu.

Remington stat na schodach i patrzyt w §lad za nia, dopdki jej
czarny plaszcz nie rozplynat si¢ w mroku. Starat si¢ oddychaé
gleboko, ale wciaz brakowato mu powietrza. Po dtugiej, trudnej do
zniesienia chwili miat przed oczami tylko zrozpaczona twarz Antonii.

Juz sie odwracat, gdy przed schodami zobaczyt jaka$ postaé. To
Rupert Fitch u$miechat si¢ do niego oblesnie, bazgrzac co§ w swoim
notatniku, ktéry w saczacym si¢ z hallu mdtym $wietle wygladat jak
jarzaca si¢ ztowrogim blaskiem zétta plama. Maty tajdak kpiacym
gestem uchylit kapelusza, po czym bunczucznym krokiem ruszyt
w Slad za przejezdzajacym ulica powozem. Ten pismak to byto
ostatnie nieszczescie, jakie tego dnia spotkato Remingtona. Nadludz-
kim wysitkiem woli powstrzymat si¢ i nie ruszyt za kanalia, bo miat
wielka ochote trzasnaé nia o kocie tby.

Jak burza wpadt do salonu na parterze i wyjat z szafki butelke
brandy, po czym udat si¢ do gabinetu.

Napetniat kieliszek, gdy w drzwiach stanat przerazony Phipps.

- Lepiej je zamknij, bo za chwile widok nie bedzie przyjemny
- polecit z pozornym spokojem.

Wypit jednym haustem potezna dawke piekacego trunku. Zamierzat
si¢ zalaé¢, zeby dzieki temu zapewnié¢ sobie pogodny nastrdj i zapo-
mnie¢ o wszystkim, co wydarzyto si¢ dzi§ wieczorem. Ale gdy chciat
wychyli¢ drugi kieliszek, poczut dziwny ucisk w gardle. Desperacko
starat si¢ wypi¢ brandy, jednak robito mu si¢ niedobrze. A niech to
szlag! Nawet nie byl w stanie utopi¢ w alkoholu drgczacego go
poczucia winy i cierpienia.

Antonia... Kobieta z charakterem, o ognistym temperamencie,
a zarazem taka dziewczeca. Niesmiaty dotyk jej dtoni przyprawiat
Remingtona o rozkosz, o jakiej nawet nie Smiat marzy¢. Trzymanie
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tej kobiety w ramionach wydawato mu si¢ czym$ tak naturalnym
i wspaniatym, ze nie chcac si¢ jeszcze bardziej pograzy¢, wolat nie
pamietaé, iz wszystko zaczeto si¢ od ukucia planu zemsty i préby
wyswiadczenia uprzejmosci kolegom szkolnym. Cate przedsiewzigcie
miato by¢ demonstracja meskiej solidarnosci i przebiegtosci, a stato si¢
popisem okrucienstwa. Przypomniat sobie szafirowe oczy Antonii.
W jednej chwili wyrazaty wielka namigtno$¢, a w nastgpnej nieopisany
bol. Sciskato mu si¢ serce na mysl, ze to dopiero poczatek jej cierpien.

Spiskujaca przeciwko niej grupa mezczyzn zawarta umowe, ze akt
zemsty pozostanie w tajemnicy, dostarczajac im cichej satysfakcji
i powstrzymujac niestawna swatke przed dalszymi prébami kojarzenia
par matzenskich. Ale teraz, z powodu zywionej wobec Remingtona
urazy, mogli zacza¢ wszystko rozgtasza¢, wina za$ obciazy przede
wszystkim Antoni¢. W przypadku mezczyzn aprobate dla wolnej
mitosci uwazano za skaze charakteru i tatwiej puszczano w niepamie¢
ich swawolne zachowanie, jesli wie$¢ o nim wydostata si¢ z czterech
$cian sypialni, natomiast kobietom zarzucano popetnienie grzechu
i nigdy nie wybaczano chwili stabo$ci. Antonia zostanie napigtnowana,
odsunieta od towarzystwa, zhanbiona do konca zycia...

Wzburzony, zacisnat dtonie. Pragnal ja przed tym uchronié,
uczynic¢ co$, co by sprawito, zeby wigcej nie cierpiata. Mgt sie z nia,
ozeni¢. Ta mysél, ktéra tak spontanicznie przyszta mu do glowy,
ptynac z glebi serca, zdumiata go i przerazita. Wyznawane poglady
buntowaty si¢ przeciwko takiemu rozwiazaniu, ale przemodgl sie
i zaczal si¢ nad nim zastanawiaé. Malzenstwo stanowito tradycyjny
$rodek zaradczy, kiedy ludzie sprzeniewierzyli si¢ przyjetym normom
moralnym. Jedli przytapana na goracym uczynku para pobrata si¢
i sptodzita dzieci, szacunek spoteczny powracat, a kobiety juz dtuzej
nie pietnowano. Matzenstwo... Hrabia poczut niezno$ne napiecie.
Pomyslat o reakcji Antonii na takie rozwiazanie. Gdyby jej to teraz
zaproponowat, prawdopodobnie wolataby wtozy¢é wér pokutny i ubi-
czowal sig, pielgrzymujac na kleczkach do katedry Canterbury, niz
porozmawia¢ na ten temat. Potrafit sobie wyobrazi¢ jej reakcje.
Z pewnoscia by odmowita.
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Poczut dziwna ulge, wbrew swoim szlachetnym pobudkom. Nieco
sie uspokoit. Gdy jednak nadal mys$lal o Antonii, ogarngta go
straszna pustka. Doswiadczyt jej juz wczesniej, bezsilnie obserwujac
starania Antonii, Zeby jak najszybciej od niego uciec. Jesli lady
Paxton pozostanie nieugicta, to prawdopodobnie nigdy jej juz nie
spotka.

Podnidst do ust kieliszek i na widok brandy przyszto mu do
glowy, ze nawet gdyby wypil jej morze, nie ztagodzitoby to
jego bolu.

Najbardziej wytrwaty reporter ,,Gaflinger'sa" pedzit do redakciji,
zeby doreczy¢ artykut na temat skandalu miesiaca, a moze nawet
roku, i przekona¢ redaktora naczelnego do zamieszczenia tekstu na
tytutowej stronie jutrzejszego wydania gazety.

Fitch styszat i widzial wszystko, poczynajac od tego jak grupka
pijanych mezczyzn wtargneta do domu Remingtona Carra, uragajac
mu i sita wdzierajac si¢ do jego sypialni. Dotart za nimi az na schody
wiodace do hrabiowskiego apartamentu, dopoki nie spostrzegt go
majordomus i nie wyrzucit na zbity pysk. Ale zdazyt ustyszeé
dostatecznie duzo. Poza tym widziat, jak pijany thumek wychodzi
z domu, trzymajac si¢ za krwawiace nosy, podbite oczy, pottuczone
zebra i w panice uciekajac przed rozwscieczonym hrabia. A gdyby
to nie wystarczyto do zamieszczenia artykulu na tytutowej stronie,
miat do sprzedania jeszcze jedna rewelacje. Szcze$cie mu dopisato,
bo widziat, jak lady Antonia wybiegta z domu Landona, cata we
Yzach i w neglizu, a za nia sam Landon, ubrany tylko w spodnie...
Jakze tatwo bylo odgadnaé, nawet Fitchowi, co si¢ wydarzyto.
Stynna wdowa i Przyjaciel Kobiet zostali przytapani na mitosnej
schadzce przez kilku pijanych arystokratéw. To byt przedni skandal.
Nie dos¢, ze doszto do ostrej bijatyki, to jeszcze ptakata pohanbiona
kobieta. Fitch zacierat rece. Mogt sie spodziewaé wysokiej podwyzki.
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Rano stonce wzeszto jak kazdego innego dnia, herbata nagle nie
wystygta, maslane buteczki nie przestaty by¢ maslane, a marmolada
wciaz miata stodki smak i ztocisty kolor, jednak zgromadzone przy
stole wjadalni starsze panie jadty $niadanie w milczeniu. Zmieszane,
spogladaty w okna albo wymieniaty smutne spojrzenia.

Wczoraj lady Antonia wrdcita do domu przed pdinoca i strasznie
roztrzesiona udata si¢ prosto do swojej sypialni. Nie chciata nikogo
widzie¢, nawet Hermione. Zebraty si¢ wszystkie przed drzwiami do
jej apartamentu, skad docieraly do ich uszu rozpaczliwe tkania.
Trwato to strasznie dtugo. Bez pytania wiedziaty, ze ten ptacz ma
co$ wspoOlnego z Remingtonem Carrem. A rano podrzucony pod
drzwi ,,Galfinger's" potwierdzit ich domysty i najgorsze obawy.

Na tytulowej stronie przyciagal uwage wydrukowany duzymi
pogrubionymi literami nagtéwek:

WDOWA I ARYSTOKRATA PRZYYAPANI
NA MILOSNEJ SCHADZCE

Autor artykutu, Rupert Fitch, nie podat nazwisk nieszcze$nikdow,
ale zamiescit dos¢ informacji na temat wiedzionego przez nich sporu
- podajac na przyktad, ze «zatozyli si¢ publicznie» - aby bez trudu
mozna bylo si¢ domysli¢, o kogo chodzi. Otéz kilku «znanych
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dzentelmendw» zastato t¢ par¢ w kompromitujacej sytuacji, gdy
ztozyli Przyjacielowi Kobiet wizyte o pdznej porze. W artykule
znalazty si¢ takie pikantne szczegdty dotyczace przerwanej schadzki,
jak opis wdowy wybiegajacej z domu Przyjaciela Kobiet z rozpusz-
czonymi wlosami, a w $lad za nia samego Przyjaciela Kobiet,
ubranego tylko w spodnie.

Na podstawie przeczytanych rewelacji starsze panie skonstatowaty
z zalem, ze lady Toni i jego tordowska mo$¢ ulegli narastajacym
zmystowym pragnieniom. Zamiast do rozkwitu picknej i dozgonnej
mitosci, doszto do zyciowej katastrofy!

Zblizata si¢ dwunasta, gdy Antonia zjawila si¢ w salonie na
pictrze. Miata spuchnigte od ptaczu powieki i blada $ciagnicta twarz.
Byta ubrana w czarna, zapigta pod szyja sukni¢. Réwniez jej poza
odpowiadata zachowaniu kogo$ pograzonego w giebokiej zatobie.

Widzac ja w takim stanie, Hermione i Eleanor pospieszyty,
przerazone, do drzwi.

- Czy dobrze si¢ czujesz? - Ciotka wzigta ja pod ramig.

Starsze panie otoczyty ja kotem.

Spojrzata na ich zatroskane twarze i jej strach nieco zelzat.

- Prawdopodobnie orientujecie si¢, ze... od kilku dni... ze wczoraj
wieczorem... - przerwata i spuscita oczy. Stracita odwagg.

- Najdrozsza Toni, wiemy o wszystkim. - Hermione wzicta gazete
i oznajmita najtagodniej jak potrafita: - Obawiam si¢, ze do wieczora
dowie sie¢ o tym catly Londyn. - Podata Antonii ,,Galfingefsa".

Lady Paxton rzucita okiem na nagtéwek. Zachwiala si¢ i opadta
na najblizsze krzesto. Coraz bardziej zaszokowana czytata artykut,
ktéry z niemozliwymi do przetknigcia szczegétami opisywat wczoraj-
sze upokarzajace dla niej wydarzenia. To, ze chodzi o nia i o Reming-
tona, byto nie do podwazenia, bo zaden inny arystokrata i zadna inna
wdowa nie uczestniczyli w powszechnie znanym zaktadzie. Doznane
przez nia ponizenie zostato przedstawione czarno na biatym, podane
do wiadomosci kazdego, kto tylko zechce zapoznaé si¢ z trescia
artykutu.

- To sprawka tego Ruperta Fitcha. Od wielu dni krecit sie¢ koto
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domu - odezwata si¢ Eleanor, chcac jako§ odwrdci¢ uwage zroz-
paczonej Antonii od samych wydarzen.

- Maty nedzny sukinsyn. - Twarz Gertrude patata strasznym
gniewem.

Antonia ponownie spojrzala na otaczajace ja kregiem starsze
panie. Jedne byly oburzone, inne smutne, ale wszystkie manifestowaty
glebokie do niej przywiazanie i goraca cheé wsparcia jej w tych
trudnych chwilach.

- Bardzo was przepraszam - powiedziata cicho. - Wiedziatam, ze
nie powinnam tam pdéjs¢, ale uwierzytam mu, gdy wyznat, ze zmienit
zdanie na temat kobiet. I ufatam, ze naprawde go obchodze...
- Z powodu przyptywu emocji zabrakto jej tchu. - Nie dbam o to,
co powiedza o mnie ludzie, ale ubolewam, ze mdj postepek niechybnie
rzuci cien na $wictej pamicci sir Geoffreya i na was. Moge tylko
mie¢ nadzieje, ze potraficie mi wybaczy¢...

- Lady Toni, nie ma nic do wybaczania. - Molly poklepata ja po
ramieniu i spojrzata wymownie na pozostate starsze panie, chcac,
zeby gorliwie potakiwaty. - Nigdy nie wyrzadzita nam pani naj-
mniejszego zta. Jak moglyby$my pania obwiniaé za grzech, ktéry
popetniaja wszystkie kobiety... za grzech posiadania migkkiego serca?

Wszystkie gorliwie potakiwaty, $ciskaly Antonig i rychto posepne
miny zastapily zatroskane usmiechy.

Lady Paxton rozptakata si¢ ze wzruszenia, cho¢ niec mogta sie
nadziwi¢, ze jeszcze starcza jej tez. Serdeczno$¢ starszych pan
sprawita, ze potrafita nawet usmiechna¢ si¢ do nich z wdziecznoscia.
Dopiero teraz odczuta naprawde, ze tacza ja z nimi uczucia gi¢bsze
niz zwykta zyczliwos¢ i lojalnos¢. Kiedy$ ona im pomogta, a teraz
odptacaty za to najszczersza troska.

- Biedna lady Toni - odezwata si¢ pograzona w zadumie Prudence,
przerywajac t¢ wymowna cisze. - Ale skoro pani i jego lordowska
mos$¢ doprowadziliscie do takiego wzajemnego zrozumienia, to on
musi by¢ przywiazany.

Antonia zamarta w bezruchu. Remington... Swiadomosé, ze ja
oszukat, byta niewyobrazalnie trudna do zniesienia. Pod tym wzgle-
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dem nic si¢ od wczoraj nie zmienito. Goscie hrabiego nie tylko
obrazili i ponizyli Antoni¢, ale takze pochwalili go, ze dobrze si¢
spisat, pomagajac im wzia¢ na niej odwet za to, jak ich kiedys$
potraktowata. Jak mogt zrobié jej co$ takiego? I jak ona moglta mu
zaufac?

- Przywiazany? - Starata si¢ nie uzewnetrznia¢ bolu. - Raczej
powieszony. - Wstapit w nia gniew, ktéry od wczoraj w niej
dojrzewat. - Wiedziat o wszystkim. Wszystko zostato zaplanowane.

Oczywiscie zamieszczony w ,,Gaflinger's" artykut zrobit wrazenie
nie tylko na mieszkankach domu Paxtonéw. W ciagu ostatnich
dwoéch tygodni brukowiec zaczat byé regularnie czytany nawet
w patacu Buckingham. Krazyt nie tylko wérdd stuzby, ale i wsréd
cztonkéw dworu oraz rodziny krélewskiej, cho¢ ci ostatni starali sie
z tym nie zdradzi¢ przed Victoria.

Gdy rano monarchini weszta do salonu w prywatnych apartamentach,
jej uwage przyciagneta ozywiona szeptanina corki Beatrice i synowej
Alexandry, pochylonych nad jaka$ gazeta. Natychmiast zazadata, zeby
jej powiedziaty, o czym rozmawiaja. Blyskawicznie schowaty ,,Gaflin-
ger'sa” pod stét do robdtek recznych, zwodzac ja, dopdki nie kazata im
wyjaé gazety. Gdy si¢ zorientowata, co to jest, wychtostacd je laseczka.

- Nie do wiary. Ksiezniczki z rodziny krélewskiej faworyzuja
takiego wulgarnego i sensacyjnego plotkarza jak ten ,,Garflunker's".
- Przekrecita nazwe gazety, ale zadna nie odwazyta sig jej poprawic.
-1 co w tym tropicielu skandali wprawito was w takie podniecenie?
- Zalozyta swoje pulchne rece w talii, czekajac na odpowiedz,
a widzac niezdecydowanie Beatrice i Alexandry, siegneta po gazete.
- Czytajac o najnowszym skandalu, dostata wypickow, jak zawsze
wtedy, gdy kto§ w jej obecnosci méwit ,,GOM" zamiast Gladstone,
i zmruzyta oczy, jak zawsze wtedy, gdy w obecnosSci niezameznej
Beatrice napomykano o czyim $lubie lub zareczynach. Na koniec
$ciagneta usta w taki sam sposéb jak wtedy, gdy dowiadywata sie,
Ze jej rozpustny syn i nastgpca tronu, Bertie, zaczat si¢ zadawad
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z kolejna rudowtosa aktorka. W koncu malutka krélowa stangta
W swej najbardziej wyniostej pozie, a na jej twarzy zagoscit ten
rodzaj gniewu, ktéry przeznaczata dla kazdego, kto jej zdaniem drwit
z powagi obowiazkéw nalozonych na arystokracje przez boski
porzadek. Po chwili milczenia wybuchneta: - Anonimowy szlachcic
zwiazany ze szlachcianka ogloszonym publicznie zaktadem? Do-
prawdy! To moze by¢ tylko ten szataput Landon!

- Mamo, wiesz, jacy sa ci gazetowi plotkarze. Jedli nie maja
pod reka zadnych sensacji, to sami je tworza, byle tylko przyciagnaé
czytelnikow - perswadowata jej powsciagliwa Beatrice.

- Nie interesuje nas, kto nawarzyt tego piwa. Obchodzi nas tylko
to, kto je musi wypi¢. Bez wzgledu na to, co w tym odrazajacym
artykule jest prawda, a co klamstwem, lady Antonia Paxton zostata
skompromitowana. Nie wierzymy, ze bylaby zdolna ponizy¢ si¢ do
schadzki z tym tajdakiem. Jest na to zbyt szlachetna i obyczajna
kobieta. To wdowa, ktdra nie pragnie rozgtosu. Wciaz nosi zatobg po
swym nieodzatowanym me¢zu - oswiadczyta z naciskiem Victoria, bo
w jej ustach stanowilo to najwyzsza pochwatg, poniewaz sama
nieustannie bolata po stracie ukochanego Alberta. - Poswiccita sie
niesieniu pomocy tym kobietom, dla ktérych los okazat si¢ mniej
Yaskawy. W sposdb wzorcowy opiekuje si¢ kobietami z przytutku
prowadzonego przez nasze Towarzystwo Dobroczynne Wdow. Cata
wina za skandal spada na Landona. To oczywiste. Za to, ze wplatat
Antoni¢ Paxton w t¢ ucieczke, powinien zosta¢ ukarany marszruta do
Canterbury i przez cala droge bezlitosnie popedzany szpicruta.
- Zaczeta chodzi¢ w te i z powrotem, potrzasajac gazeta na mysl
o perfidii hrabiego. - Wciaz powtarza te nonsensy na temat rownosci
pfci i konieczno$ci przyznania kobietom praw, ktére maja mezczyzni,
a od dwdch lat prowadzi prawdziwa, krucjate przeciwko malzenstwu.
Bég jeden wie, ile umystéw zdazyt juz zatru¢ w catym krdlestwie.
- Odwrdcita sie do corki i synowej z mina $wiadczaca o tym, iz
gleboko sie nad czym$ zastanawia. - Krzywda musi zostaé na-
prawiona, a dobre imi¢ przywrdocone. Jaki na to lepszy sposéb niz
uderzy¢ Landona biczem, ktéry sam na siebie ukrecit? - Na jej
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twarzy zagoscil mséciwy usmieszek. - Alix, kochanie, poszukaj Johna
Browna i kaz mu do nas przysta¢ postanca.- Usiadta przy sekretarzyku.

- Mamo, co zamierzasz zrobi¢? - Beatrice juz stata przy nie;j.

- PoSlemy po hrabiego Landona. - Krélowa zerkneta na corke,
trzymajac juz pioro nad kartka welinowego papieru o czarnych
brzegach. -1 powinszujemy mu jego zblizajacego si¢ $lubu.

Nastepnego dnia, gdy zegar wybit jedenasta, Remington Carr
zmierzat po schodach w krélewskiej asyScie do pokoju przyje¢ Victorii
w Buckingham. Nieskazitelnie ubrany w swoj najlepszy szary surdut
i prazkowane spodnie, przemierzat patacowe korytarze z mina pewnego
siebie angielskiego arystokraty. Ale pod ta maska ukrywat strach. Od
chwili, w ktérej doreczono mu koperte o czarnych brzegach, z widnieja-
ca na niej krolewska pieczecia, wiedziat ze znalazt sie w opatach.
Wezwanie przez sroga, osamotniona krélowa byto dla zamieszanego
w skandal szlachcica niczym eleganckie zaproszenie na gilotyneg.

Lokaj zostawit go w wyposazonej w rzad krzeset poczekalni
pokoju przyje¢. Czekat tam strasznie dtugo, czujac si¢ tak, jakby go
przypiekano na wolnym ogniu. W koncu zostat wprowadzony do
dtugiej, urzadzonej z krélewskim przepychem komnaty.

Victoria, ubrana jak zwykle od $mierci Alberta w czarna suknig i biaty
czepek, siedziata na wprost, w odlegtym konicu komnaty, na wygladaja-
cym niczym tron krzedle z podndzkiem. Towarzyszyt jej osobisty
sekretarz, John Brown, i dwie damy dworu. Zgodnie z protokotem
Remington Carr musiat sta¢ przy drzwiach, do czasu otrzymania od
krélowej znaku, ze moze do niej podej$¢. Stat wiec, przezywajac meki,
bo w milczeniu przeszywata go wzrokiem. Po chwili powiedziata co$ do
sekretarza, zerkngta na Remingtona i rozmawiata dalej. Mruzac powieki,
rzucata w kierunku hrabiego grozne spojrzenia. Po jakims$ czasie zaczeta
si¢ przechadza¢ w poblizu krzesta, demonstracyjnie stukajac obcasami po
marmurowej posadzce. Zatozyta rece w talii, jakby chciata je w ten
sposob przed czym$ powstrzymacé. Przechadzata si¢ tak przez kilka
minut. Ilekro¢ zawracata, rzucata Remingtonowi pogardliwe spojrzenia.
Besztata go, nie potrzebujac uzywaé do tego stow.

Gdy juz wprowadzita si¢ w odpowiedni nastrdj, z powrotem
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usiadta na krzeSle i uniosta prawa dton, lekko zginajac dwa palce
i tym wladczym gestem nakazujac Remingtonowi Carrowi podejsé
blize;j.

Zotadek ciazyt mu jak kamien, ale ruszyt do przodu i wykonat
stosowny ukton. Zatrzymat si¢ o kilka krokéw od krzesta, bo nie
podata mu reki.

- Landon, zostaliSmy poinformowani o twoich postepkach i jestes-
my nimi przerazeni. Rzucite$ wyzwanie dobrym obyczajom i zasadom
moralnym, wyprobowujac cierpliwos$¢ obywateli, Kosciota... i Korony.
W koncu udato ci sic wykroczyé przeciwko wszystkim filarom
porzadku spotecznego. Czy nie wyrazamy si¢ nadzwyczaj jasno?

- Tak, Wasza Wysokos$¢. - Odczut ulge, ze mimo paralizu jezyka
udato mu si¢ wydoby¢ z siebie wtasciwe stowa.

Uznata za niestosowne przedstawianie tych wykroczen, ale dosko-
nale wiedziat, o cojej chodzi.

- Naprawisz krzywdy wyrzadzone poszkodowanej osobie. - Wy-
prostowata si¢ i z sadystycznym zadowoleniem o$wiadczyta: - Cie-
szymy sie, ze pierwsi winszujemy ci twojego rychlego Slubu.

Remington Carr oblat si¢ ceglastym rumiencem i zacisnat szczeki.

- Mojego Slubu, Wasza Wysoko$¢?

Spojrzata na jego zmieniona twarz z zimnym u$miechem.

- Moze to i drastyczny Srodek zaradczy, ale wiasciwy. Jak
rozumiemy, nienawidzisz matzenstwa, uwazajac je za nieznos$ne
brzemig, za jarzmo. - Blysngta oczami i lekko wychylita sie
z krzesta. - Szczerze ci zyczymy, zebyS odczut te poglady na wtasnej
skérze. Dzigki cierpieniu rodzaj ludzki uczy si¢ pokory. - Usiadta
prosto i spojrzata na Landona z satysfakcja, jaka daje zaspokojenie
pragnienia zemsty. - Wyrazy wspotczucia dla twojej narzeczonej
uwazalibySmy za niestosowne.

Juz otworzyt usta, chcac zaprotestowaé, ale powstrzymala go
gestem dtoni. Odwrécita gtowe, dajac do zrozumienia, ze spotkanie
dobiegto konca.

Uktonit si¢ i ruszyt do drzwi. Nagle zawotany po nazwisku,
zatrzymat si¢, odwracajac w napieciu.
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- Spodziewamy si¢ przeczytaé ogtoszenie o twoim Slubie w ,,Ti-
mesie". - Victoria podniosta wzrok znad jakiego§ dokumentu.
- W ciagu dwoch tygodni.

Remington wyszedt z patacu strasznie wzburzony. Dostat re-
prymende od samej krélowej. Wiedzial, ze jedli w ciagu dwdch
tygodni nie ukaze si¢ w gazecie ogtoszenie o jego Slubie z Antonia,
to moze si¢ spodziewal czego$ gorszego. Victoria nie dysponowata
juz taka wiladza jak dawniejsi monarchowie. Nie byta w stanie
wtraci¢ szlachcica do wigzienia czy skonfiskowaé jego wtosci tylko
dlatego, ze nie spodobato sig¢ jej jego zachowanie. Mogta jednak
zrujnowaé jego Kariere polityczna i uniemozliwi¢ mu prowadzenie
korzystnych intereséw.

Wsiadt do powozu zdumiony, ze nagle poczut wielka ulge. Przez
pd6ttora dnia miotat si¢ po domu i biurze, napadajac bez powodu na
stuzacych i pracownikéw firmy. Nie opuszczata go zto$¢ na siebie
oraz poczucie winy, ale nie potrafit zdoby¢ sic na zadna prébe
rozwiazania zaistniatego problemu. Zadanie krélowej stworzyto mu
pretekst, zeby zobaczy¢ si¢ z Antonia i wszystko naprawic.

- Wasza lordowska mo$¢, dokad mam jechad¢? - odezwat sig
stangret.

- Do domu Paxtondéw. I pospiesz si¢. - Remington Carr wreszcie
usiadt prosto.

Milady nie ma w domu. - Hoskins btysnal na niego oczami zza
ledwie uchylonych drzwi. - Nie ma i nigdy nie bedzie. - Zatrzasnat
Landonowi drzwi przed nosem, jakby wymierzyt mu policzek.

Hrabia poczerwienial ze zdenerwowania i kilka razy mocno
poruszyt kotatka. Jednak nie otworzono mu, a za drzwiami panowata
ghucha cisza, co wzbudzito w nim zaréwno lek, jak i zto$¢. Kotatat
wytrwale, niestety, bez rezultatu. W Kkoncu zaczat wali¢ pigScia
w drzwi i krzyknat, ze bedzie si¢ dobijal dopdty, dopdki nie zostanie
wpuszczony.

Po kilku minutach, gdy juz nie czut reki i wrzat w nim gniew,
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drzwi si¢ uchylity nieco szerzej niz poprzednio. Hoskins przez
chwile rzucal mu mordercze spojrzenia, po czym si¢ odsunat,
ustepujac miejsca Hermione. Remington nigdy jeszcze nie widziat na
jej twarzy takiej powagi.

- Pani Fielding, bezwzglednie musze zobaczy¢ sie z Antonia.
- Pocierat obolata reke.

Patrzyta mu badawczo w oczy, jakby starata si¢ okresli¢ jego
zamiary, po czym z cigzkim westchnieniem nakazata Hoskinsowi
wpusci¢ go do srodka.

W hallu spotkat Eleanor, Victorie, Florence, Molly i Pollyanng.
Ich twarze wyrazaty oburzenie, uraze i pretensjc. Mowily, ze
starsze panie rowniez czuja si¢ oszukane. Znalaztszy si¢ pod tym
pregierzem spojrzen, sztywno przestepowat z nogi na noge, dopoki
Hermione nie nakazata Hoskinsowi odebra¢ od niego kapelusza.
Stary majordomus wcale si¢ do tego nie kwapit, ziejac nienawiscia,
ale w koncu wyszarpnat z dtoni hrabiego melonik. Jednak natychmiast
zademonstrowat kolejny akt niepostuszenstwa, bo upuscit to wytworne
nakrycie gtowy, zmiazdzy? je obcasem i bez stowa pocztapat w strone
schoddw.

Landon pobladt. Taka zacieto$¢ paralizowata jego odwage podej-
mowania dalszych staran o spotkanie z Antonia.

- Prosze o wybaczenie, wasza lordowska mos$¢ - przeprosita
mitym gtosem Hermione. - Ale przezywamy bardzo trudne chwile,
zwlaszcza... - Westchneta i ruszyta z nim do salonu. - Nie moge
zagwarantowaé, ze bedzie chciata z panem rozmawiagé.

- Musze ja zobaczyé, cho¢by przez moment. - Hermione ze
wzgledu na swoje nienaganne maniery stanowita dla niego w tym
morzu wrogosci jedyny punkt oparcia, wiec na tyle si¢ przed nia
odstonit, zeby zrozumiata, iz naprawde zalezy mu na spotkaniu
z Antonia. - Chciatbym wszystko wyjasni¢ i naprawic.

Madame Fielding nie pokrzepita go spojrzeniem, jednak poszta po
lady Paxton.

Gdy wrdcita, kazata mu stanaé przy oknie, zeby nie byt widoczny
dla osoby wchodzacej do salonu, i ruszyta do drzwi.
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- Ciociu? Co si¢ stato? Co ci¢ tak nagli? - rozlegt si¢ znajomy
glos.

Hermione ukryta si¢ za otwartymi drzwiami, a gdy Antonia weszta
do $rodka, wymkneta si¢ niepostrzezenie, zamykajac salon. Zdezo-
rientowana lady Paxton odwrdcita si¢ do drzwi, za$ hrabia Landon
ruszyt do niej spod okna, wolajac ja po imieniu. Okrecita sie¢ na
piecie. Na jego widok poczuta nie tylko przyptyw bélu, ale i tesknoty.
Przestraszona, zaczeta si¢ cofaé.

- Antonio, musisz mnie wystucha¢ - powiedziat w napigciu.

- Muszg? - spytata zdtawionym gtosem, ale zaraz szok z powodu
tego nieoczekiwanego spotkania minat i odzyskata pewno$¢ siebie.
- Nie moge uwierzy¢, ze miat pan odwage tu przyj$¢é. Prosze opuscié¢
méj dom... - Wskazata roztrzesiona dtonia drzwi. - Zanim wezwe
policje i kaze pana stad wyprowadzic.

- Rozumiem furie, jaka budzi w tobie mdj widok. - Odwazyt si¢
podej$¢ blizej. - Ale uwierz mi, ze nie zaplanowalem tego, co si¢
zdarzyto.

- Przyszedt pan tu, zeby przede mna udawacd, iz nie zamierzat pan
oczarowa¢ mnie i uwie$¢? Wystawi¢ mnie na po$miewisko? Wziaé
na mnie odwet?

- Nie. Nie zamierzatem... Nigdy nie chciatem...

- Kramca - rzucita oskarzycielsko, ruszajac do drzwi.

Chwycit ja za ramiona i zatrzymat.

- No dobrze, przyznaje, ze tak byto. Rzeczywiscie zjawitem si¢
w twoim domu, zeby pokonaé przerazajaca Smoczyce... Sprawic,
zeby juz nigdy nie odwazyta si¢ zastawia¢ na mezczyzn putapek
matzenskich.

- Smoczycg? - spytata, wciagajac powietrze do ptuc. Btysneta na
niego oczami, bo mglicie przypomniata sobie, ze uzyt tego okre$-
lenia, gdy znajdowali sic¢ w mitosnych objgciach.

- Tak ci¢ nazywaja... miedzy innymi. - Odwrécit wzrok, bo nie
potrafit jej patrze¢ w oczy, wyznajac bolesna prawde. - Uwierzytem
im. Byto ich sze$ciu i kazdy miat do opowiedzenia te sama historie,
wiec jak moglem zareagowal inaczej? Zjawitem si¢ tu, chcac
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poskromi¢ Smoczyce, a znalaztem... ciebie. - UsScisnal ja mocniej
i spojrzal ptomiennym wzrokiem. - Tamtego popotudnia, w twojej
sypialni, u§wiadomitem sobie, ze nie zrobi¢ tego, o co mnie poprosili.
Spotkatem si¢ z nimi i kategorycznie si¢ wycofatem. Wpadli w furie
i zaczeli pi¢ na umoér, a wieczorem wtargneli do mojego domu, zeby
si¢ ze mna porachowaé. Nie wiedzieli, ze tam bedziesz. Antonio,
nawet nie przyszto mi na mysl, ze moga przyjs¢. - Jego napiccie
$wiadczyto, ze mowi prawde. - Prosze, uwierz mi, nie chciatem cie
zranic.

Odrobina nadziei, jaka po tym wyznaniu w nia wstapita, omal nie
okazata si¢ zgubna. Wbrew rozsadkowi spojrzata Remingtonowi
w oczy, bo chciata si¢ upewnié, ze istotnie jaka$ czastka tego, co
przezyli rowniez w jego przypadku nie miata nic wspdlnego
z udawaniem. Odnalazta w tych pigknych piwnych oczach te¢ sama
co wczesniej czuto$¢ i namigtno$é. Odzyty jej tesknoty i zmystowe
pragnienia. Wciaz byta nieobojetna na dotyk dfoni Remingtona i na
jego usmiech. Wciaz pragneta jego uczucia.

Sita reakcji, jakie nadal w niej wzbudzal, przyprawita ja o nagly
strach. Zanim doszto do ostatnich dramatycznych wydarzen, porzucita
swdj ochronny pancerz i zaghuszyta wiedze na temat meskiej natury,
ulegajac naiwnym dziewczecym marzeniom o romantycznej mito$ci.
Uwierzyta, ze Remington potrafi odmieni¢ swoje serce, bo byta
przekonana, ze nie do konca zabit w sobie zdolno$¢ do uczué. Teraz
uwazata, ze prawda o nim jest inna. JeSli nawet wciaz jej pragnat
i czerpat przyjemno$¢ z gry mitosnej, w ktdra ja wciagnat, czy
szczerze zatowat, ze ta gra zostata przerwana, to dlatego, ze liczyta
sie¢ dla niego jego meska ambicja i potrzeby zmystéw. Ona, Antonia,
wcale nie byta w tym wszystkim wazna, podobnie jak ptynace
Z serca uczucia - troska, przywiazanie czy mitos¢. Swiadomogé tego
ranita ja bolesnie. A poniewaz dziewczece marzenia i namigtnosci
odzyty w niej pod wplywem tego spotkania z niebezpieczna sila,
wiec postanowita zabi¢ je w sobie raz na zawsze. Byla dojrzala
kobieta, a nie naiwna dzierlatka. Wydarzyto sie¢ co$ nieodwracalnego.
Druga szansa nie istniata.
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- Czego pan ode mnie oczekuje, milordzie? - spytata cierpkim
glosem. - Rozgrzeszenia? Wybaczenia?

- Chciatbym wszystko naprawi¢ - o$wiadczyt po chwili wahania,
patrzac jej w oczy réwnie badawczo jak ona jemu. Przetknat §ling
i W napieciu wyznat: - Przyszedtem, zeby ci zaproponowaé...
matzenstwo.

Ogarngto ja najwyzsze zdumienie, ale méwil powaznie, choé
wygladat na kompletnie zbitego z tropu tak nieoczekiwanym zrza-
dzeniem losu. Bo niezaprzeczalnie byta to ostatnia rzecz, jakiej mogt
si¢ spodziewa¢ w swoim zyciu. Przyjaciel Kobiet... wolnomysliciel...
zdeklarowany kawaler... zaproponowat jej matzenstwo... Przerastato
to wszelka wyobraznig.

Wyszarpneta si¢ i odsungta.

- A wiec si¢ nie pomylitam. Jest pan szalony - os$wiadczyta
sztywno. - Pora zakonczy¢ to przykre spotkanie. - Ruszyta do drzwi.

- Antonio, wystuchaj mnie. - Pospieszyt za nia, usitujac ponownie
wziaé ja za ramiona, ale mu nie pozwolita. - W catym swoim zyciu
nigdy nie bytem bardziej powazny. Ponosze peina odpowiedzialno$é
za twoja trudna sytuacje...

- Za moja trudna sytuacje? - Przybrata wyniosta poze, coraz
bardziej rozgniewana. - Nie znajduje si¢ w trudnej sytuacji.

- Tak sadzisz? Przeciez juz caty Londyn wie o naszej schadzce.
W kazdej dzielnicy i zautku, przy kazdym straganie wszelkiej masci
oszczercy wymieniaja konspiracyjnym szeptem przeSmiewcze uwagi
na twdj temat. - Przemilczat informacje dziatajaca w tej chwili na
jego niekorzys$¢, ze sama Victoria nakazata mu to matzenstwo, a tym
samym nie ujawnil, ze wie$¢ o schadzce dotarta nawet do patacu
krélewskiego. - JesteS uwazana za kobiete skompromitowana, za co
ponosze petna odpowiedzialno$¢. Czuje si¢ zobowiazany do na-
prawienia wszystkiego... do chronienia ci¢, zgodnie z honorem, przed
ludzkimi jezykami. Pomijajac wszystko inne, co skuteczniej od
matzenstwa ostania kobiete przed ciosami zyciowymi?

Nie uszto uwagi Antonii, Ze po tych stowach Remington lekko si¢
skrzywit, jakby miaty dla niego cierpki smak. Zrobit to bezwiednie,
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ale ja ogarnat zal i dojmujaca pustka. Czut si¢ zobowiazany... Nie
pragnat si¢ ozeni¢, bo nienawidzit matzenstwa, ale gotéw byt to
zrobi¢, zeby mieé czyste sumienie lub zapobiec dyskryminowaniu
Antonii. A wszystko to z powodu tak drogiego jego sercu meskiego
honoru. W jaki$ sposdb jego matzenska oferta wydata sie jej tak
samo obrazliwa i egoistyczna jak te ,,niematzenskie", ktérymi kiedys
kusili ja oportunistyczni wspdlnicy ojca czy lubiezni przyjaciele
stryja. 1 wtedy, i teraz, ona, Antonia, stanowita tylko $rodek do celu,
towar, ktory mozna kupi¢ i swobodnie nim dysponowa¢, zaspokajajac
potrzebe zmystowych przyjemnosci albo ocalajac meski honor.
Wstapita w nia furia, zwtaszcza ze rana, ktéra zadat jej Landon, byta
tak $wieza.

- To cholernie wielkoduszne z pana strony, milordzie, ze chce pan
ocali¢ moje dobre imig. - Ruszyta do niego, blyskajac oczami. - Ale
musze odrzuci¢ ten szlachetny gest poswiccenia si¢ przez pana dla
mnie. Po prostu nie czuje si¢ ani zhanbiona, ani pozbawiona
perspektyw na przysztosé, bez wzgledu na to co matostkowi, podli
ludzie o$miela si¢ powiedzie¢ na mdj temat. Owszem, popeinitam
niewybaczalny blad, pozwalajac si¢ uwies$¢ nikczemnemu tajdakowi,
jednak bdl i upokorzenie, jakich z tego powodu zaznatam, to juz
dostatecznie duzo! Nie moge by¢ karana do konca zycia matzenskim
jarzmem z panem!

- Jarz... mem? - Omal si¢ nie zakrztusit. Nie oczekiwat, ze
powita jego propozycje wybuchem radoSci, ale nie spodziewat
si¢, ze uzna matzenstwo z nim za jarzmo. O$wiadczyt z irytacja:
- Antonio, nie powinnas$ lekcewazy¢ klopotéw, jakich moga ci
przysporzy¢ ztoSliwe plotki. Potrzebujesz meza i przyszedtem
tu, zeby ci zaproponowac Slub.

- Potrzebuje me¢za? - Na wpdt sie rozeSmiata, a na wpot zatkata,
uwazajac takie stawianie sprawy za czysty absurd. Bo oto mezczyzna,
ktory zhanbit jej dobre imie, chciat je teraz ratowaé, liczac si¢ tylko
z whasnym poczuciem honoru. Jego meski egoizm uznala za
niewybaczalny, wigc oznajmita kategorycznie: - W przeciwienstwie
do wigkszosci kobiet, nie potrzebuje me¢za, a w szczegdlnosci tak
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perfidnego jak pan. Mam wtasne dochody i samodzielnie prowadze
interesy oraz dom, a ponadto juz od dawna trzymam si¢ z daleka od
tak zwanego dobrego towarzystwa i bardzo sobie to chwale. W naj-
mniejszym stopniu nie czuj¢ si¢ przegrana i nie potrzebuje meza,
zeby moc chodzi¢ z podniesiona gtowa.

- Antonio, nie badz $Smieszna. Musisz za mnie wyj$¢ - zazadat
coraz bardziej poirytowany.

- Nie zrobie czego$ takiego. - Zatozyta rece w talii, patrzac mu
W 0czy.

- Nie mowisz powaznie. - Stat wyprostowany, opierajac na udach
zaci$nigte dtonie.

- Mowie absolutnie powaznie. - Uniosta podbrddek, ani troche
nie onie$mielona jego twarda postawa. - Nasza znajomos¢ przypo-
mniata mi, jak wazna zyciowa lekcje otrzymatam kiedys, co si¢ tyczy
meskiej natury. Nie wyjde za pana, milordzie, nawet gdyby byt pan
ostatnim na tej ziemi kawalerem!

Rzeczywiscie mowita powaznie. Poczut si¢ tak, jakby wylata mu
na gtowe kubet zimnej wody. Data mu kosza. Przestat si¢ tudzié, ze
nie powzi¢ta jeszcze ostatecznej decyzji, tylko przemawia przez nia
przekora czy uraza i che¢ odptacenia mu, choéby symbolicznie, za
doznane upokorzenia. Naprawde nie chciata za niego wyjs¢! Nie
miescito mu si¢ to w gltowie. Rozwazat rézne mozliwe reakcje
Antonii na jego oswiadczyny, ale w ogdle nie brat pod uwage, ze je
odrzuci. Byt hrabia dziedziczacym tytut, ktéry od wielu pokolen
nalezat do szanowanego rodu Carréw, bardzo majgtnym, a ponadto
w jego ramionach doznawata rozkoszy. Co wiccej, z pasja bronita
instytucji matzenstwa, rodziny i $wictosci domowego ogniska. Jak
mogta nie chcie¢ wyj$¢ za niego za maz?

Sytuacja gmatwata si¢ coraz bardziej, bo jego stosunek do
matzenstwa z Antonia w jednej chwili ulegt znamiennej ewolucji.
To, co dotychczas uwazat za wyptywajacy ze szlachetnych pobudek
obowiazek, odczuwat teraz jako silna osobista potrzebe. Nie tylko
musiat ozeni¢ si¢ z Antonia, zeby ratowac jej pozycje spoteczna, ale
bardzo tego chciat ze wzgledéw osobistych!
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- Antonio, nie opowiadaj nonsenséw - burknat, nerwowo prze-
czesujac wlosy palcami i chodzac w te i z powrotem po salonie. - Po
tym wszystkim musisz wyj$¢ za maz. Réwnie dobrze za mnie, jak za
kogo$ innego.

- Nonsenséw? - powtdrzyta za nim, nie ttumiac juz bélu i gniewu.
- Otéz w swietle panskich zuchwatych propozycji, dotyczacych
rozwiazania problemu kobiet w tym kraju, zachowuj¢ si¢ absolutnie
racjonalnie i odpowiedzialnie. Jedli chce pan wiedzie¢, postanowitam
uznaé za wlasny panski poglad, ze my, wdowy, kobiety stanowiace
kfopotliwy balast spoteczny, powinny$my si¢ nauczy¢ kierowad
wtasnym zyciem, zdobywajac zaréwno materialna niezaleznos¢, jak
i wykazujac swoja uzyteczno$¢. Jestem dobrze wyksztatcona, silna
i zdrowa, a takze wolna od przymuséw i zobowiazan, jakie spoczy-
waja na kobiecie obyczajnej, spetniajacej role¢ zony i matki. Ode
mnie - osoby o zniszczonej reputacji - spoleczenstwo raczej nie
powinno oczekiwaé wcielania w zycie ideatu kobiety, a w zwiazku
z tym mogg robi¢, co tylko zapragneg. - Po tych stowach opanowato
ja troche dziwne uczucie osobistej wolnosci, jakze prowokacyjnej
wobec pogladéw wyznawanych przez wigkszo$¢ ludzi. Doznanie
byto nowe i budzito Igk, ale podzegato do otwartego buntu i tylko
podsycato jej gniew. - To, Ze nie trzeba si¢ troszczy¢ o meza, dzieci,
dom, a takze o reputacjg, daje poczucie niestychanej swobody,
milordzie. Moze zatoze firm¢ albo dotacze do sufrazystek i bede
walczy¢ o przyznanie kobietom praw wyborczych, badz zaczne pisaé
artykuty do prasy i powiesci lub powotam zwiazek zawodowy kobiet.
Jest réwniez mozliwe, ze poswigce swoja, energic wynalazkom lub
projektom nowych produktéw przemystowych... albo wyjade na
Barbados i bede malowata tamtejsze pejzaze oraz na wpdl nagich
tubylcow. A jedli zechce, to zaczng pi¢ whisky i pali¢ cygara! Wiem
tylko, czego nie zrobig, to znaczy nie wyjde za pana, milordzie! - Po
tym wszystkim podbiegta do drzwi i pchneta je z taka pasja, ze
podstuchujace starsze panie odsunety sie w panice. I zanim Remington
zdazyt zamknaé otwarte ze zdziwienia usta, krzyknegta: - Hoskins!
Odprowadz jego lordowska mos$¢ do drzwi!
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Landon opadl na pluszowe siedzeniec powozu urazony, przy-
gnebiony i naprawde zdesperowany. Jak Antonia mogta wzgardzié¢
jego propozycja matzenstwa? Czy przypadkiem z powodu ostatnich
wydarzen nie postradata zmystow? Zatozy firme, dotaczy do suf-
razystek lub wyjedzie jako malarka na Barbados... Do cholery z tym
wszystkim! Naprawde mdwita nonsensy! Chyba rzeczywiscie nie
zdawata sobie sprawy, ze stanie si¢ obicktem drwiacych komentarzy,
ze zostanie skre$lona z list oséb zapraszanych z réznych okazji, ze
ludzie beda jej unikali, ze nawet ci, ktdrzy zaczna robi¢ z nia interesy
- maklerzy, finansiSci czy zarzadcy nieruchomodci - zostana pod
presja, opinii publicznej zmuszeni do szybkiej rezygnacji. Czyzby
istotnie nie docierato do niej, Ze zostanie poproszona o wycofanie si¢
z dziatalno$ci charytatywnej i ze z powodu skazy na nazwisku nie
bedzie juz zachgcana nawet do pracy na rzecz przytutku dla wdow?
Czyzby wciaz nie uswiadamiata sobie, ze w tym spoteczenstwic
w przypadku kobiety najbardziej liczy si¢ reputacja?

Na mysl, ze to on ponosi odpowiedzialno$§¢ za zniszczenie
nieskazitelnej reputacji Antonii - tego najcenniejszego dobra, jakim
dysponuje kobieta - zrobito mu si¢ niedobrze. Pocieszat si¢ tylko
mysla, iz to, ze nie w petni docierat do niej rozmiar szkdd, jakie jej
wyrzadzit, miato chyba swoja dobra strong.

Westchnat cigzko, opart gtowe na siedzeniu i przymknat powieki.
Ale nie przyniosto mu to najmniejszej ulgi. Przeciwnie, natychmiast
zaczato go dreczy¢ wspomnienie Antonii, takiej, jaka byta podczas
mitosnej schadzki - oddanej, a zarazem przeczulonej na punkcie
namigtnosci i uczué, ktére w niej rozbudzat. Poczut niesmiaty dotyk
jej dtoni na skérze i stodycz ust... Zobaczyl, z jakim lgkiem si¢
rozbiera, jakby oznaczato to dla niej odstanianie przed nim najskryt-
szych uczué... Ustyszal jej westchnienia, gdy przezywata najwyzsza,
rozkosz...

Porwata go gwattowna fala zmystowych pragnien. Potrzasnat
gtowa i zacisnat dtonie. Jakze chciat obja¢ Antonig, tuli¢ ja
w ramionach i ostania¢ przed zyciowymi ciosami. Nie zastanawiat
sic nad zrédtem tej wszechogarniajacej potrzeby, ale gotéw byt
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rozprawi¢ si¢ z kazdym, kto w jakikolwiek sposéb ponizy Antoni¢.
Niczego tak nie pragnal w swoim zyciu jak tego, zeby z nia byc¢.
Chciat, zeby czula si¢ bezpiecznie, w jego domu i w jego sypialni,
pod jego nazwiskiem, zeby co rano zasiadata z nim do $niadania,
a kazdego wieczora zasypiata w jego Yozu. Pragnat dzieli¢ z nia
radosci i przyjemnosci zycia i wspaniate wspomnienia... naleze¢ do
niej tak, jak ona nalezataby do niego. I dlatego musiat si¢ z nia
ozenié. Ale jak, u licha, miat do tego doprowadzi¢?

Otworzyt oczy, usiadt prosto i skupit mysli. Z pewnoscia istniat
jaki$ sposéb naktonienia Antonii do matzenstwa. Badz co badz to
dziatanie Remingtona zgodnie z okres§lonym planem doprowadzito
do takiego zametu. Nalezato wiec obmysli¢ kolejny plan, ktory
pozwolitby pokona¢ éw zamet. Hrabia wytezyt umyst liczac, ze nie
zawiedzie go meska przebieglosé.

Spogladat przez okno powozu niewidzacym wzrokiem, lecz nagle
czyja$ sylwetka przyciagneta jego uwage. Zaledwie migneta mu
przed oczami, zaraz przypomniat sobie, o kogo chodzi. To byta lady
Constance Ellingson. W pierwszej chwili nachmurzyt twarz, jednak
zaraz si¢ ozywit i promiennie uSmiechnat.

- Och, Antonio, naprawde masz racje. Jestem szalony - powiedziat
do siebie z szelmowska, mina.



14

G dy wieczorem Antonia weszta do salonu, rozmowa starszych
pan stata si¢ dziwnie nienaturalna. Wyczuwalne byto ich skrepowanie
i podniecenie, zwtaszcza ze lady Paxton bez stowa usiadta na krzesle
i siegneta po swdj koszyk z przyborami do szycia.

Unoszac po chwili gtowe znad materiatu, spostrzegta, ze wszystkie
w napigciu utkwity oczy w Hermione, ktéra wtasnie odtozyta robodtke
i poruszyta si¢ na siedzeniu.

- Droga Toni, wybacz nam. Nie chcemy si¢ miesza¢ w twoje
sprawy, ale... - Zawahata si¢ na widok jej figlarnej miny, starajac
si¢ okredli¢, jaki faktycznie kryje si¢ za nia nastrdj. - Ale czy
mogtabys nam wyjasni¢, czy jego lordowska mo$¢ poprosit cig
o reke czy nie?

- Nie - odparta, zerkajac na ich wpatrzone w nia z przejeciem
twarze i splecione nerwowo dtonie.

- Nie? - Hermione cofneta sie na krzesSle, a w salonie rozlegty si¢
wyrazajace zdziwienie szepty, co upewnito Antonig, ze starsze panie
podstuchiwaty jej rozmowe z Remingtonem i do ich uszu dotarto
stowo ,,matzenstwo". Ciotka to potwierdzita, oSwiadczajac: - O ile
zrozumiaty$my, hrabia...

- Nie poprosit mnie o reke, tylko zazadat matzenstwa. Odrzucitam
to zadanie.

Ponownie rozlegty si¢ szepty, a zamiast zwyklych u$miechéw
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i potakiwann Antonia spostrzegta wyrazajace dezaprobate potrzasanie
glowami.

- Alez, Toni - ciagneta ciotka w imieniu pozostatych - przeciez
zawsze dostrzegatas w matzenstwie gteboki sens i zawsze go bronita$.
Poza tym, skoro ten przerazajacy skandal jest teraz na ustach
wszystkich, musisz mie¢ ochrong. Stale powtarzasz, Zze kobieta
zawdzigcza ja matzenstwu i ze w zyciu powinna spetnia¢ przede
wszystkim rol¢ zony oraz matki.

- Moze to i prawda, ze miejsce kobiety jest przy mezu i dzieciach,
ale ja siebie na tym miejscu nie widze. Niech to bedzie jasne.
- Antonia zaciskata dtonie na oparciu krzesta.

To o$wiadczenie zdumiato nie tylko starsze panie, ale i ja sama.
Antonia Paxton, ktéra nieustannie oredowala za matzenstwem
i glosita, ze tylko ono gwarantuje kobiecie prestiz oraz poczucie
bezpieczenstwa, teraz uwazata wyjScie za maz, zwlaszcza za mez-
czyzng, ktory ja zranit i oszukat, za niedopuszczalne.

- Toni, musisz poslubi¢ jego lordowska mos¢. - Hermione zerkngta
na pozostate wdowy. Za pomoca gestOw i min wyrazaly gorace
poparcie dla tego stanowiska.

- Lady Toni, zostata pani... skompromitowana - przypomniala jej
Prudence, strasznie zazenowana, ze musi to powiedzie¢.

- Powinna pani mie¢ na uwadze swoje dobre imi¢ - dodata
z niepokojem Eleanor.

- A takze wtasna przyszto$¢ - dorzucita Florence.

- I dziecko... jesli miatoby si¢ narodzi¢ - odezwata si¢ Gertrude,
spogladajac na Antoni¢ z zagadkowa mina.

- Matzenstwo to jedyne godne wyjscie z pani sytuacji. Lady Toni,
czy pani tego nie widzi? - podsumowata Pollyanna, przybierajac
stanowcza, poze.

- Nie, nie widze. - Antonia patrzyta na nie z niedowierzaniem.
Wstata z krzesta. - Jak po tym, co mi uczynit Remington Carr,
mozecie w ogole sugerowaé, zebym za niego wyszta? To bezwzgled-
ny, nieczuty, perfidny, nieobliczalny i demoniczny tajdak. Obchodzi
go wytacznie dobre samopoczucie jego przyjaciét i wiasny honor
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dzentelmena. Nie ma i nigdy nie byto gorszego... zaprzysi¢zonego
kawalera na $wiecie. Idac do niego popetnitam btad, ale nie mozna
mnie za to kara¢ takim Kkatastrofalnym maltzenstwem.

- Obawiam si¢, Toni, ze niec masz wyboru - o$wiadczyta Her-
mione, zatrwozona tak twardym oporem.

- Oczywidcie, ze mam. Nikt nie moze mnie zmusi¢ do znoszenia
przez cate zycie znienawidzonego matzenskiego jarzma tylko z po-
wodu chwilowej stabos... - Urwata i pobladta, bo nagle w jej umysle
doszta do glosu przerazajaca mysl, ze to ona sama zmusita do tego
wiele osdb. Diugo oszukiwata swoje sumienie, ale teraz poczuta sie
jak pod pregierzem.

Spogladata przez chwile na zaalarmowane twarze starszych
pan i wybiegta na ciemna ulice, jakby rozpaczliwie ucickata
przed odpowiedzialno$cia za to, ze skazata wielu kawalerow i wiele
wdéw na dozgonne matzenstwa, poniewaz umowili si¢ na mitosna
schadzke...

Przesuwaly si¢ przed jej oczami ich twarze i ozyta pamigé
kompromitujacych sytuacji, w jakich dzieki niej, lady Antonii Paxton,
znalezli si¢ faktyczni czy tylko domniemani kochankowie. Lezeli
w poscieli na wpot nadzy, przerazeni, upokorzeni i zdesperowani...
schwytani w putapke. Niech Bog ma ja w swojej opiece, bo z widoku
tych megzczyzn - plonacych ze wstydu, broniacych si¢ niezdarnie
i w koncu ulegajacych jej ,,stusznemu” zadaniu - czerpata ztosliwa
satysfakcje. Teraz z zadziwiajaca jasno$cia spostrzegta, ze to, co
przydarzyto si¢ jej, stanowi tylko plon tego, co sama posiata. Jej
ofiary zastosowaty przeciwko niej identyczna metode, z niszczyciel-
skim efektem. Teraz wiedziata, co znaczy tkwi¢ w t6zku w samej
bieliznie i znajdowaé si¢ pod obstrzatem osadzajacych spojrzen oraz
przesmiewczych komentarzy obcych ludzi, bo sama zniosta ten bol
i niewyobrazalny wstyd. Wiedziata takze, co znaczy zosta¢ oszukanym
i skazanym na takie upokorzenie przez kogo$, przed kim cztowiek
si¢ otworzyt i kogo goraco pragnat. 1 wreszcie zdata sobie sprawe,
jakiego rodzaju matzenstwa zaaranzowata.

W towarzystwie pary, ktore skojarzyta, wygladaty na typowe.
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Odnosity sie do siebie z szacunkiem, a nawet z sympatia. Ale czy za
zamKknigtymi drzwiami doméw i w sypialniach matzenskich taczyto
je co$ wigcej niz kontrakt zawarty z mysla o ratowaniu twarzy? Czy
cementowata je wzajemna troska, zaufanie i przywiazanie? Moze
wyswatane przez Antoni¢ kobiety juz nie sa jej za to wdzigczne, lecz
przezywaja gorycz z powodu wmanewrowania ich w matzenstwa
z niechetnymi temu mezczyznami? Skoro ona nie akceptowata
takiego malzenstwa dla siebie, to dlaczego miatoby by¢ inaczej
w przypadku jej podopiecznych? Potknegta sie¢ o kamient i omal nie
upadta przerazona, ze by¢ moze skazala je na cierpienie do konca
zycia. Matzenstwo, ktore miato zapewnié¢ Kkobiecie poczucie bez-
pieczenstwa i ochrong, wydato si¢ jej teraz putapka, ktéra niczym
mécicielka zastawita na wiele kobiet i licznych mezczyzn.

Zatopiona w ponurych mySlach zorientowata si¢ po pewnym
czasie, ze nieswiadoma tego dotarta na St James Street, przed
Bentick Hotel - miejsce, w ktérym zastawita wiele matzenskich
putapek. Stata na chodniku, spogladajac w okna znajomego pokoju
i myslac o Daphne Elderson, Rosamund Garvey, Margaret Stevenson,
Alice Butterfield, Elizabeth Audley i Camille Adams, z ktorych
uczynita tu nie chciane narzeczone. Przed jej oczami przesunat sie
widok ich twarzy w dniach zawarcia zwiazkéw matzenskich. Widocz-
ne byto na tych twarzach zdenerwowanie, ale i petne nadziei
oczekiwanie. A jak wygladaja teraz? Wyrazaja zadowolenie czy
gorycz, spokdj czy napiecie? Antonia musiata to wiedziec.

Zwrdcita si¢ do portiera o przywotanie dorozki.

Po powrocie do domu poszta prosto do swojego apartamentu.
Zanim w domu zgasta ostatnia §wieca, na stoliku w przedpokoju
sypialnii Antonii spoczywato trzynascie listow.

Ostatnia rzecza, jakiej Antonia mogta oczekiwaé¢ rano byta
wizyta lady Ellingson. Jeszcze nie zdazyta wydaé Hoskinsowi
stosownego polecenia, gdy Constance stangta w drzwiach salonu,
ubrana w nieskazitelny dzienny strdj - wytworna jedwabna suknig,
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zalotnie przekrzywiony kapelusz ozdobiony pegkiem pawich pior
i biate rekawiczki. Wdzieczna losowi za te niespodziewana wizyte,
pozwalajaca zapomnie¢ o panujacej w domu napigtej atmosferze,
Antonia u$cisneta serdecznie lady Ellingson i zaczeta dzwonié, zeby
podano kawe.

- Nie, dzieckuje - wzbraniata sic Constance. - Nie przysztam
w celach towarzyskich. Czy mozemy gdzies porozmawiaé na
osobnosci? - Rozejrzata sie po salonie i skrzywita si¢ na widok
otwartych drzwi.

- Dlaczego nie tu? - Antonia zamkneta drzwi i sztywno usiadta
na sofie. O co chodzi, Constance? Co si¢ stato?

- Musze cie o co$ poprosi¢, kochanie. Wywotata§ prawdziwa
burze - o$wiadczyta lady Ellingson konspiracyjnym szeptem. - Na
schodach mojego domu nie nikna $lady stop. Od chwili, w ktorej
podczas wieczorku muzycznego zaproponowata$ ten niewyobrazalny
zaktad, kazdy spodziewa si¢, ze znam Ww szczegdtach przebieg
zdarzen. W ciagu dwoéch ostatnich dni odwiedzito mnie mndstwo
ludzi... - Zawiesita gtos, spogladajac na Antoni¢ wyczekujaco, po
czym powiedziata to, z czym przyszta: - W tym hrabia Landon.

- Hrabia Landon? - Antonia odsuneta si¢ nieco, bo jej przyjaciétka
niemal si¢ nad nia pochylita.

- ZYozyt mi wizyte wczoraj wieczorem. Nigdy nie zgadniesz,
czego chciat.

Antonia nie byta pewna, czy potrafi wydoby¢ z siebie gtos, wiec
tylko potrzasneta gtowa, na znak, Ze istotnie nie ma pojecia.

- Zagadnat mnie o przyjecie, ktore zamierzatam wydaé w najblizsza,
sobote. Pamigtasz... Mieliscie na nim ogtosié rezultat zaktadu. Reming-
ton uznat, ze z powodu znanych wydarzen przyjecie nie wchodzi
w rachube, z czym si¢ skwapliwie zgodzitam. Nastepnie poprosit,
zebym posredniczyta pomig¢dzy wami jako jego sekundantka...

- Sekundantka? Dobry Boze, chyba nie wyzywa mnie na po-
jedynek?

- Och - zniecierpliwita si¢ Constance. - Upiera si¢ przy tym,
zeby$ wykonata przypadajaca na ciebie w ramach zaktadu prace.
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- Stucham? - Antonia nie dowierzata wtasnym uszom.

- Wiesz przeciez doskonale, o co chodzi. Zgodzita$ si¢ wykonywac
przez dwa tygodnie meskie zajecia, jesli nie uda ci si¢ zmienié
pogladéw Remingtona na temat pracy Kkobiet.

- To bezprzyktadny tajdak - powiedziata cicho zdumiona Antonia.
Narastal w niej gniew. - Niewyobrazalny oszust! Udato mi si¢
zmieni¢ jego poglady! Wyznat to i odstapit od drugiego etapu zaktadu!

- Naprawde? - Constance byta zbita z tropu. - Kiedy? Gdzie?
O ile pamigtam, zgodzilidcie si¢ oglosi¢ rezultat na planowanym
przeze mnie przyjeciu...

- Wyznat to w moim domu, przed trzema dniami! - o$wiadczyta
z furia. - ByliSmy na gérze, w... - Zreflektowata si¢ w pore, ale
przenikliwe spojrzenie Constance sprawito, ze wolataby w tej chwili
rozptynaé si¢ jak zjawa.

- Czy kto$ to styszal? Sa jacy$ swiadkowie? - Lady Ellingson
wazyta kazde jej stowo.

- Nie. Nie sadzitam, ze swiadkowie okaza si¢ konieczni. Uwazatam
hrabiego za cztowieka honoru, za kogo$ uczciwego. Ale i przy tej
okazji przekonuje si¢, ze tak nie jest. - Odwrdcita si¢ nieco, unikajac
badawczego spojrzenia Constance. - To zwykly szantaz. Nie mam
pojecia, do czego Landon zmierza, ale jesli mysli, ze zmusi mnie
do... - Widzac, ze Constance ani przez moment nie spuszcza z niej
oka, wstata i zaczeta chodzi¢ po salonie. - Nie zgadzam sie. Mozesz
mu to zaraz zakomunikowac.

- Przewidziat taka twoja reakcje. - Constance S$ciagngta usta,
jakby nie wiedziata, co z tym wszystkim poczaé. - Oswiadczyt, ze
jesli odmoéwisz, przekaze cata historic do prasy.

Jaka historie? Antonii zakrecito sie w glowie. Na temat jej
wyczyndéw swatki? A moze, jak do tego doszto, ze odwet na niej ze
strony ofiar jej swatéw skicrowat si¢ przeciwko Remingtonowi?
Albo o tym, co si¢ wydarzyto, a co nic w jego sypialni? Badz ze
szarmancko zaproponowal jej matzenstwo jako ochrone przed ludz-
kimi jezykami, a ona odméwita? Boze drogi, nigdy by nie przypusz-
czata, ze okaze si¢ taki bezwzgledny.
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- A wiec bestia w koncu obnazyta kty - odezwata si¢ wstrzagnieta,
ale zaraz si¢ opanowata i wzigta gleboki oddech. - Nie moge si¢
zgodzi¢ na wywieranie takiego przymusu. Nie zrobi¢ tego. - Usiadta
na krzesle.

- Najdrozsza Antonio. - Gonstance pospiesznie podeszta do niej,
przykucneta i wzigta ja za rece. - Nie masz wyboru. Jes$li odmoéwisz,
a on przekaze cata histori¢ do prasy, jest niemal pewne, ze ucierpi
na tym twoja reputacja. Tylko to, ze dotychczas informacje na temat
waszego zaktadu ukazywaty sie gtéwnie w tym tajdackim brukowcu
daje ci jaka$ nadzieje na uratowanie dobrego imienia. Jesli przedtuzysz
zywot skandalu, dopuszczajac do odnowienia sprawy zaktadu i pub-
licznego o$wiadczenia przez Remingtona, ze nie dotrzymatas warun-
kéw umowy, bedzie to miato dla ciebie fatalne nastepstwa.

Juz po raz drugi w tym salonie Antonia dowiadywata si¢, ze nie
ma wyboru, a wyrazone przez Constance zdanie na temat zaistniatej
sytuacji byto takie samo jak wypowiedziane wczoraj wieczorem
przez starsze panie. Hrabiemu Landonowi nie wystarczyto, ze ja
uwiddt i oszukat. Byt zdecydowany doprowadzi¢ wszelkimi $rodkami
do tego, zeby uznata jego meska dume i poczucie honoru.

- To nikczemnik - wycedzita przez zaci$nigte zeby. - Pdjde tam
z podniesiona gtowa. A przy okazji, kto uwaza, ze ten *ajdacki
,Gaflinger's" nie wyssat wszystkich swoich rewelacji z palca?

- Antonio, proszeg. - Updr na jej twarzy zaniepokoit Constance.
- ,,Gaflinger's" to oczywiscie odrazajacy plotkarski brukowiec, ale,
jak zwykle w takich przypadkach, czyta go wiele osdb. Poza tym,
je$li Remington udzieli jakicj$ gazecie wywiadu, londynska prasa
rozpocznie wojng domowa o mozliwos¢ publikowania wszystkiego,
co on powie. Przekonata$ si¢, co gazety potrafity zrobi¢ z tego, ze
w zwiazku z zaktadem wykonywat kobiece zajecia. I nie pomylitabys
si¢, gdyby$ uznata, ze redaktorzy innych gazet, zazdroszcza ,,temu
pis$midtu" ostatnich rewelacji na temat twoj i Remingtona, a w zwiaz-
ku z tym beda zabiegali o zdobycie wytacznosci na dalsze publikacje.
Zadna z gazet nie zawaha si¢ ubarwi¢ faktéw. Moze dojéé do tego,
ze stracisz wszelkie towarzyskie kontakty w Londynie oraz zaufanie
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bankieréw. - Sciskata dfonie lady Paxton i patrzyta jej z powaga
W oczy. - Antonio, doradzajac ci, zeby$ si¢ zgodzita i wkrétce miata
to wszystko za soba, kieruje si¢ tylko twoja pomyslnoscia. Uporzadkuj
raz na zawsze wszystko, co tego wymaga, pomigdzy toba a hrabia.
- Autentycznie zatroskana podata jej bilet wizytowy ze stuzbowym
adresem Landona.

Antonia poczuta ucisk w dotku. Musi wszystko uporzadkowac?
Jakze byta naiwna sadzac, ze ma to juz za soba. Spogladata na bilet
wizytowy z takim gniewem, jakby chciata, zeby dosiegnat on
rowniez adresata. W porzadku, péjdzie do firmy Remingtona Carra
i wyréwna z nim rachunki. A kiedy juz bedzie po wszystkim, hrabia
zapamigta do konca zycia, ze istotnie mial do czynienia z ziejaca
ogniem Smoczyca.

City, londynska dzielnica biznesu, kipiata zyciem. Masywne
filary i wysokie mury bankéw, budynkow gietdy oraz biur maklerskich
przyttaczaty swym ogromem waskie uliczki, place targowe i skrom-
niejsze kamienice, w ktérych oprécz mieszkan miesdcity si¢ sklepy
lub puby. Ulice gesto wypetniaty powozy i dorozki, z trudem
torujace sobie droge wsrod ttumu urzednikéw firm prywatnych oraz
stuzb panstwowych, makleréw i innych. Stycha¢ byto nawotywania
sprzedawcow, pracownikow gieldy, oglaszajacych na rogach ulic
najnowsze kursy akcji, odglosy przetaczajacych si¢ po torach
wagonow kolejowych i inne dochodzace z placéw buddéw. Tu bito
serce narodu.

Antonia spogladata przez okno dorozki na mijane widoki z nie
ukrywanym zacickawieniem, ale i przestrachem. Nigdy wcze$niej
nie byta w City. Jej bankier, makler i prawnicy zatatwiali z nia
wszystko w domu. Tak zazwyczaj czynili ludzie z City w przypadku
subtelniejszej czy bogatszej cze$ci swojej klienteli.

Wséréd poruszajacych sie w pospiechu przechodniow uderzyta
Antoni¢ miazdzaca przewaga mezczyzn w cylindrach i ciemnych
ubraniach o identycznym kroju. Nigdzie nie dostrzegta Sladu barwnego
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jedwabiu, zywych wzorow i migkkich linii, ktore tagodzityby
surowo$¢ oraz kolorystyczna monotoni¢ thumu. Dominujaca tu
sztywno$¢ i powaga uswiadomity jej, ze trafita do rzadzacego sie
odrgbnymi prawami $wiata mezczyzn. Nerwy zaczely jej odmawiaé
postuszenstwa.

- To catkiem co innego niz spotkanie na neutralnym gruncie. Czuje
si¢ prawie tak, jakbym zmierzata prosto do paszczy lwa - mrukneta.

- Droga Toni, $wietnie sobie poradzisz - dodawata jej otuchy
siedzaca obok Hermione, $ciskajac ja za reke.

- Dam mu niezta nauczke - zagrozita poirytowana.

- Alez oczywiscie.

- Pokaze mu, Ze nie da si¢ mnie zastraszy¢ ani zniewolic.

- Z cala pewnoscia.

- Nie odstgpuj mnie o krok - poprosita, zdradzajac tym samym
Iek, jaki czuta przed ponownym spotkaniem z hrabia.

Dzi§ w nocy mato spata, zastanawiajac si¢, co mu powiedzieé¢
i starajac si¢ z calych sit sttumi¢ mysli na jego temat, a takze
wspomnienia, bo zadawaty jej trudny do zniesienia bdl. Gdy
powiedziata starszym paniom o zadaniu Remingtona, zdumiaty sig,
ze jest zdolny do takiej bezwzglednos$ci. Sugesti¢ Antonii, ze powinna
si¢ uda¢ do jego firmy w towarzystwie przyzwoitki uznaty za
rozwazna i wytypowaty Hermione.

Lady Paxton i jej ciotka wysiadly z dorozki przed potudniowa
brama Mappin and Webb Building. Ruszyty po schodach na trzecie
pi¢tro, gdzie miescito si¢ biuro Carr Enterprises, Ltd.

Wielka recepcja byta urzadzona z prostota, ale podkredlata prestiz
firmy; byla wyposazona w gustowne krzesta, wiclkic mahoniowe
biurko, szafki na papiery i niewielka garderobe. Przez troje otwartych
drzwi widaé byto pomieszczenia biurowe, a dtugi korytarz po lewej
stronie ukazywat widok wielu dalszych pokoi. Docieraty z nich
odgtosy rozmow i mechanicznych dzwickdw.

Gdy Antonia si¢ przedstawita i oswiadczyta, ze przyszta na
spotkanie z hrabia, w drzwiach ukazaly si¢ zaciekawione twarze,
a hatasy w zauwazalny sposéb przycichty.
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- Tak, prosze pani. - Siedzacy za biurkiem urzednik w Srednim
wieku natychmiast wstat z krzesta. - Spodziewaliémy si¢ pani.
Prosze za mna.

Pod obstrzatem spojrzen ruszyty z Hermione do masywnych drzwi
w niewielkim wewnetrznym hallu.

Remington siedziat za wielkim mahoniowym biurkiem, w gabinecie
o $cianach wytozonych boazeria i podtodze zakrytej perskimi
dywanami. Przyciagaty tu uwagg rowniez meble o skoérzanych
obiciach. Byt tak samo wytworny i peten spokoju jak to wnetrze.

Spotkanie z nim twarza w twarz na jego terenie onie$mielito lady
Paxton bardziej niz mogta si¢ spodziewaé. Przez moment walczyta
z checia ucieczki.

- Witam, Antonio i pani Fielding. - Skinal glowa, a na jego
ponetnych ustach wykwitt mity usmiech. - Mam nadzieje, ze przyjazd
do City nie nastreczyt...

- Lordzie Carr, prosze¢ nas nie obraza¢ udajac, ze troszczy si¢ pan
o0 nasza wygode - przerwata mu z impetem lady Paxton. - Gdyby
rzeczywiscie obchodzita pana moja pomyslno$¢, nie znajdowatabym
si¢ teraz w tym miejscu.

- Nie masz racji, Antonio. - Jego usmiech zbladt. - Twoje dobro
obchodzi mnie tak dalece, ze potrafic znie$¢ twoj gniew i...

- I zagrozi¢ mi Bégjeden wie jakimi sankcjami, jesli nie dopuszcze
do zaspokojenia panskiej potrzeby zemsty - przerwata mu ponownie,
nie potrafiac opanowaé wzburzenia. - A myslatam, ze juz wziat pan
na mnie odwet, ktérego starczy mi do konca zycia.

- Antonio, to nie ma nic wspolnego z odwetem. - Wyszedl zza
biurka i ruszyt do niej.

Cofngta sie tak gwattownie, ze wpadta na stojaca z tytu ciotke.

- Och, kochanie, z pewnoscia przeszkadzam - szepn¢ta Hermione
i znikneta za drzwiami, zanim lady Paxton zdazyta ja powstrzymac.

- Jesli nie chodzi, jak pan mowi, o odwet, to z pewnoscia o pana
przekleta dume. - Zaciskata dtonie na parasolce, jakby to byta bron
przeciwko Remingtonowi. - Przeciez wygratam ten wstretny zaktad.
Wyznat mi to pan nie dalej jak przed trzema dniami. Ale najwidocz-
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niej nie potrafi pan znie$¢ mysli, ze w sposdb uczciwy i honorowy
wygrata z panem Kobieta. Zachowuje si¢ pan jak typowy mezczyzna,
ktory, gdy si¢ zorientuje, ze traci przewage, zmienia reguty gry lub
zaczyna bezpardonowo atakowaé... robi wszystko, co moze mu
zapewni¢ zwycigstwo, bez wzgledu na to, jak niegodne i nikczemne
sa uzyte Srodki.

Gdy si¢ odwrdcita, chcac wyj$é, chwycit ja za ramie¢ i odebrat
parasolke, uniesiona niby miecz. Wpatrywat si¢ w jej twarz, choé
zastaniata ja woalka, zdumiony sila tego ataku. Zaczynal powoli
rozumieé, ze takie, z wielka ztoScia wypowiedziane okreslenia jak
Ltypowy mezczyzna" uzywajacy ,,niegodnych i nikczemnych $rod-
kow", nie byty adresowane wytacznie do niego.

- Bodg mi swiadkiem, naprawde jeste$ wyprowadzona z réwnowagi.
I nie tylko z mojego powodu. Ci zato$ni tajdacy, ktérych schwytatas
w pulapke nie chcianego matzenstwa, wzbudzili w tobie straszny
gniew. Czy nie tak? Dlaczego? Z jakiego powodu tak pogardzasz
mezczyznami?

- Remingtonie Carr, nie przysztam tu, zeby rozmawiaé na temat
mojego stosunku do przedstawicieli pana pci. - Usitowata wyszarpnaé
rami¢, ale nie puszczat. - Chcialam tylko o$wiadczyé, ze nasze
dalsze kontakty nie maja zadnego uzasadnienia, a zaktad nie moze
zostaé przedtuzony, poniewaz go wygratam. Je$li za$ tak panu
spieszno do przedstawienia w gazetach pana wersji wydarzen, to
prosze nie zapominaé, ze kij ma dwa konce.

- Czy sprawit to twdj maz? - nie ustgpowat Remington, przysu-
wajac si¢ blizej. - Co takiego ci zrobil, ze nienawidzisz wszystkich
mezczyzn?

- Wciaz pan nie rozumie, co do pana mowi¢. Czy nie tak?
- spytata z furia.

- Kto$ musi ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za taki gniew...

- To pan jest odpowiedzialny! - krzykneta i wyszarpneta ramie,
korzystajac z tego, ze zdumienie Remingtona ostabito jego czujnos¢.
- Pan i kazdy inny niezno$ny arogant. Chce pan wiedzie¢, dlaczego
nienawidze mezczyzn? Dlatego, ze traktujecie nas, kobiety, karygod-
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nie! Pomniegjszacie nas, zbywacie i ponizacie! - Zatrzymata si¢
posrodku gabinetu. - Rozkazujecie nam, kontrolujecie nas i ograni-
czacie nasza swobodg, jakbySmy byty nieznosnymi dzie¢mi, jakby$my
nie posiadaty poczucia umiaru i odpowiedzialnodci. Mylicie nasza,
uczuciowo$¢ z niedostatkiem rozumu, cierpliwo$¢ z biernodcia,
a delikatno$¢ ze stabym charakterem. - Na widok zblizajacego si¢
Landona, ktéry zdawal sie¢ chionaé kazde jej stowo, cofngla sie
i zmusita do niepatrzenia mu w oczy. Stopniowo jej zapalczywe
stowa zaczely objawia¢ zranione uczucia. - Traktujecie nas jak
towar, ktérym mozecie dysponowa¢ wedle wtasnego uznania, dopdki
si¢ nie znudzi i nie zostanie odtozony na pétke... jak rzeczy, ktore
mozecie zniszczy¢, zbrukaé czy przeceni¢ tylko dlatego, ze istnicje
podejrzenie, iz kto$ ich juz uzywat... jak przedmioty, ktérym warto$¢
w waszych oczach zapewnia wytacznie schlebiajacy waszemu gustowi
wyglad i spetniana funkcja. - Cofajac si¢, wpadta na biurko. - A jesli
nie zaspokajamy waszych upodoban oraz oczekiwan co do naszej
uzyteczno$ci, uwazacie, ze powstaje klopotliwa nadwyzka kobiet.
Nadwyzka kobiet.

Landon stal na wyciagniecie dtoni, stuchajac jej stéw, a raczej
swoich stéw, tyle ze wypowiadanych przez nia i tak dla nigj
bolesnych. Teraz juz nie méwita o mezczyznach w ogdle, lecz o nim
- zdeklarowanym kawalerze i komentatorze problemow spotecznych,
ktéry swoimi pogladami krzywdzit wiele kobiet. Po raz pierwszy
uswiadomit sobie, jak osobiScie mozna odbiera¢ wymySlone przez
niego zjadliwe okreSlenie ,,nadwyzka kobiet", odmawiajace objetym
nim przedstawicielkom ptci picknej samoistnej wartosci i uznajace je
za spotecznie bezuzyteczne.

- Mieszkajace w moim domu starsze panie tworza te¢ nadwyzke,
podobnie jak ja sama, bo zgodnie z pana odrazajacymi przekonaniami
naleza do niej te z kobiet, ktére nie maja ojcéw lub mezéw. Ja z tego
punktu widzenia przyczyniam si¢ do istnienia ,,nadwyzki" od wielu
lat - ciagneta Antonia. Dostrzegajac w jego oczach prawdziwa
udreke, nie wiedziata juz, czy spusci¢ z tonu, czy nadal atakowad.
Po chwili wahania wybrata to drugie, o$wiadczajac: - Ale najgorsze
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ze wszystkiego jest to, ze w swoich mitosnych podbojach traktujecie
nas jak zdobycz. Czarujecie i kusicie pieszczotami, a jesli wam
ulegniemy, cata wing zrzucacie na nas i pietnujecie jako ,,upadte”.
- Jej cichy gtos przepetniat bél. - Ijesli nawet postanawiacie nas
ratowac", to robicie to na wtasnych warunkach... liczac si¢ wytacznie
z tym, co jest wazne dla waszego dobrego samopoczucia, a nie
Z naszymi potrzebami.

Egoizm, oszukiwanie, uwodzenie... Landon popelnit te grzechy
wobec niej, a moze jeszcze inne. Nie potrafit zaghuszy¢ wyrzutéw
sumienia. Z zazenowania piekty go uszy. A poza tym to jak z nia
postapit, tylko potwierdzato jej opinie, ze mezczyzni sa oportunistami
i gruboskérnymi arogantami. Co gorsza, Antonia traktowata go teraz
z taka sama, nieufnos$cia jak wszystkich innych. Zrozumiat, ze dopdki
nie zmieni si¢ jej nastawienie do me¢zczyzn, istnieje niewielka szansa
na to, zeby zobaczyta go w pozytywnym Swietle, a tym bardzicj
zechciata wyj$¢ za niego za maz. Pojawila si¢ pomiedzy nimi
przepas¢, ktorej nie mogto zasypaé kilka czutych stéw czy skradzio-
nych pieszczot. Wymagato to czasu i roztropnego dziatania. Reming-
ton musial mie¢ Antoni¢ przy sobie i sprawi¢, zeby wciaz, jak
mniemat, Zzywione przez nia wobec niego pozytywne uczucia
i zmystowe pragnienia pomogty jej dostrzec to, co jest w nim
dobrego, a tym samym zmieni¢ do niego stosunek.

- Przemawia przez ciebie to samo, co przemawiato przeze mnie,
gdy zjawitem si¢ w twoim domu - zto$¢, podejrzliwos¢ i urazy
wobec pitci przeciwnej. Ale to tylko potwierdza stuszno$¢ mojej
inicjatywy. - Widzac, ze natychmiast przybrata sztywna poze uznat,
7ze dla dobra sprawy powinien staranniej dobiera¢ stowa i czym
predzej oswiadczyt: - Wygratas zaktad. Przyznatem to i nadal
przyznaje. - Zawahat sie, $ledzac jej reakcje. ﬁwiadczy%a 0 wzro$cie
czujnosci i podejrzliwo$ei, ale nie baczac na to, dodat: - Niemniej
musisz przystapi¢ do drugiego etapu.

- Do drugiego etapu?

- Ja wykonywatem rdzne zajecia kobiet i rzeczywiscie zmienito
to moj stosunek do ptci przeciwnej. Owocem tego jest, zgodnie
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z nasza umowa, list popierajacy projekt ustawy przyznajacej mez-
czyznom prawo poslubienia siostry zmartej zony, ktdry niecbawem
przesle do Izby Gmin i do whadz Partii Liberalnej. Teraz pora, zeby$
ty wywiazata si¢ z przyrzeczenia, ze przez dwa tygodnie bedziesz
wykonywata rézne meskie zajecia.

- To nonsens! - zaczeta si¢ broni¢, nie wiedzac, jak rozumieé
jego ustepstwo, a zarazem obstawanie przy realizacji drugiego etapu
zaktadu. - Miatam to robi¢ tylko wéwczas, gdybym nie przekonata
pana do zmiany stosunku wobec kobiet i ich pracy.

- Antonio, istotnie wykonatas swoje zadanie wzorowo. Przekonatas
mnie, ze w kobietach jest co$ wigcej niz emocje, proznos¢ i niezdol-
no$¢ do samodzielnego zycia. Wigc postepuje stusznie, stwarzajac ci
szansg¢ odkrycia, ze réwniez w mezczyznach jest co$ wiecej niz
gruboskdrno$é, arogancja i egoizm, o ktérych przed chwila méwitas
- nie ustgpowat, ignorujac jej protest.

- Nnniech pan nie bedzie $$Smieszny - wyjakata, starajac sie
zrozumie¢, o co mu naprawde chodzi.

Dwa tygodnie wykonywania meskich zaje¢ oznaczato, ze... dobry
Boze... przez tak dilugi czas bedzie zdana na taske i nielaske
Remingtona, zmuszona do widywania go codziennie, do ciagtych
z nim utarczek i radzenia sobie z uczuciami, jakie wobec niego zywi!

- Antonio, to nie jest Smieszne, lecz sensowne. Z taka pasja
przekonywata$ mnie, Zze kobiety maja honor, zachowuja si¢ przy-
zwoicie i sa rzetelne. Pokaz to teraz. Zacznij wykonywaé meskie
zajecia i czego$ si¢ z nich naucz. Spedz nieco czasu z mezczyznami
z krwi i kosci, poza swoim matym Kkobiecym $wiatkiem.

- Matym kobiecym $wiatkiem? Dobrze pan wie, ze nie tkwig
w czym$ takim - wycedzita przez zaci$nicte zeby, nie mogac
uwierzy¢, ze odwrdcit zarzuty, ktére mu postawita, i wykorzystat je
do witasnych nikczemnych celéw.

- Czy na pewno? Jesli tak, to moze mi powiesz, przy jakiej skali
pozyczek bank najlepiej prosperuje albo jakich dodatkowych gwaran-
¢ji zada Bank of England udzielajac kredytu, badz co czuje cztowiek
interesu, ryzykujac przy podejmowaniu kazdej decyzji utrzymanie
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setek rodzin? Jesli zamierzasz prowadzi¢ interesy, musisz wiedzie¢ nie
tylko to, ale o wiele wigcej. - Nie umkneto jego uwagi, ze jej poczatkowe
oburzenie ustapito, wiec ciagnat dalej: - Ale moze powinnas zacza¢ od
dowiedzenia si¢ rzeczy prostszych, na przyktad od tego, jak obraca si¢
pienigdzmi zdeponowanymi w banku lub jakie towary sa wazne dla tego
kraju, badz jakie nowe maszyny zastosowano ostatnio w przedzalniach
welny? - Spostrzegt, ze stucha jak oniemiata, wiec uSmiechnat sie
z wyzszoscia i dodat: - Nie wiesz? To moze przynajmniej potrafisz
obstugiwa¢ maszyne do pisania lub sporzadzi¢ bilans...

- To potrafig! - przerwata mu ze ztoscia.

- Naprawdg? - spytal nadzwyczaj z siebie zadowolony. - Zatem
sprawdzmy to.

Wziat ja za reke i zaprowadzit korytarzem do wielkiego pokoju
wypelnionego wysokimi biurkami, szafkami z papierami i pétkami,
na ktérych staty ksiegi.

- To jest Aldous Bexley, kierownik biura - przedstawil Antonii
matego zylastego mezczyzne o zgarbionych ramionach, diugich
zwinnych palcach i w grubych okularach na nosie, po czym tonem
wiadciciela oswiadczyl: - Bexley, lady Antonia powiedziata mi, ze
jest dobrze zaznajomiona z prowadzeniem ksiag rachunkowych.
Chciatbym jej stworzy¢ mozliwos¢ zademonstrowania tego.

Zanim zdotata wymysli¢ sposdb wywiktania si¢ z sytuacji, w ktéra,
wplatat ja ten despota, juz byta pograzona w studiowaniu przychodéw,
zobowiazan finansowych i kredytéw oraz w zliczaniu nie konczacych
si¢ kolumn liczb.

Remington powoli wycofal si¢ pod drzwi, gdzie przystanat
obserwujac, z jaka determinacja Antonia zmaga si¢ z zasadami
prowadzenia ksiegowosci, ktore niejednego urzednika potrafity
przyprawi¢ o krancowe zmeczenie. Znajdowata si¢ na jego terytorium,
w jego Swiecie. Zamierzat dotozy¢ wszelkich staran, zeby tu zostala.
Na widok wyrazajacego updr profilu, wyprostowanych ramion
i zgrabnej talii przepetnita go duma posiadacza. Postanowit wyratowaé
Antoni¢ z opresji, ktora mu zawdzigczata, bez wzgledu na to czy
odpowiadato jej to, czy nie.
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Nagle przypomnial sobie jej stowa, ze jesli nawet mezczyzni
spiesza ,,upadtym" kobietom na ratunek, to robia to dla wtasnych
egoistycznych celdow. 1 przypomnial sobie co$ jeszcze. O$wiad-
czyta, ze od wielu lat sama przyczynia si¢ do istnienia rzekomej
,hadwyzki" kobiet. Zrozumial, ze jej gniew na mezczyzn nie
wynika tylko z niezgody na ich poglady oraz abstrakcyjne roz-
wazania na temat rél spolecznych ptci meskiej i zenskiej czy
z protestu wobec nedzy kobiet wydziedziczonych z praw majat-
kowych... Wazne zrédto tego gniewu stanowita osobista sytuacja
Antonii.

Nekany przez t¢ niepokojaca mysl, ruszyt do gabinetu, gdzie zastat
Hermione, usadowiona na brzezku krzesta.

- Gdzie jest Antonia? - spytata wstajac i spogladajac na niego
Z obawa.

- Po raz pierwszy delektuje si¢ smakiem prawdziwie meskiego
zajecia - poinformowat z rezerwa, przygotowany na protest. Gdy
jednak uémiechneta sie do niego swoim anielskim usmiechem, troche
jak wspotuczestniczka spisku, poczut si¢ zupetnie rozbrojony i spytat
tagodnym tonem: - Pani Fielding, wlasnie zamierzam napié sie
kawy. Czy nie databy si¢ pani skusi¢ na filizanke?

Usiedli na sofie i przez chwile prowadzili towarzyska pogawedke,
ale Remingtona dreczyta przeszto$¢ Antonii. Nie byto sposobu na
zasugerowanie tego tematu w sposob dyskretny, wiec liczac na
przychylno$¢ Hermione, zdecydowal si¢ postawié sprawe otwarcie.

- Pani Fielding, czy bylaby pani tak taskawa i zechciata mi
powiedzie¢, jak doszto do matzenstwa Antonii z sir Geoffreyem?

- Nie sadze, zeby to byta tajemnica. Ratowatl ja z opresji, w ktérej
sie znalazta - odparta, nie robiac zadnych ceregieli.

- Rrratowal? - wyjakat, zupetlnie nie przygotowany na taka
rewelacje; z wrazenia rozlal kawe. Gdy odstawit filizanke i wytark
plameg ze spodni, spytat: - Co konkretnie ma pani na mysli?

- Jej rodzice zmarli, gdy byta bardzo mtoda. Zamieszkata u stryja,
Wentwortha, ktérego kompletnie nie obchodzita. - Hermione prze-
rwata, zastanawiajac si¢, jak daleko moze si¢ posunaé. - Natomiast
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bardzo obchodzita wielu przyjaciét diuka, jedli pan rozumie, co mam
na mysli... - Jej zwykle roze$miane oczy przepetniat teraz gniew,
ktory swa sita zdumiat Remingtona. - Pozbawiony skruputéw stryj
postanowit to wykorzystac.

Landon dobrze wiedziat, o czym moéwita. Poczut niezno$ne
napiccie. W klubach roito si¢ od zimnych, chetpliwych chwatéw,
upajajacych sie mozliwoscia pozyskania bardzo mtodych kochanek,
ktéorym krewni wyszukiwali ,,opiekunéw", oczekujac w zamian
wdzigcznosci.

- Geoffrey prowadzit interesy z ojcem Antonii. Gdy si¢ zorien-
towat, w jakim kierunku sprawy zmierzaja, odwiedzit ja i za-
proponowat, zeby zamieszkata w jego domu, co byto mozliwe pod
warunkiem, ze si¢ pobiora - ciagneta Hermione.

- Ratowat ja - powiedzial Remington, stropiony, ze wcze$nicj
o tym nie pomyslat, skoro mtode dziewczyny wychodzily za maz za
starzejacych sie me¢zczyzn gtéwnie z powodu zyciowej koniecznosci.
Oczywiscie, niektore sktaniaty do tego spodziewane korzysci material-
ne, ale Antonia z pewnoscia tym si¢ nie kierowata.

- Geoffrey to byt kochany, wielkoduszny cztowiek, cho¢ miat
swoje humory i sporo dziwactw. Antoni¢ adorowat i §wiata poza nia,
nie widzial. Na wiele lat przed tym Slubem postanowit pozostaé
kawalerem. Pewnie nigdy nie przyszto mu do glowy, ze ozeni si¢
z tak inteligentna i Sliczna kobieta jak Toni. - Hermione odzyskata
juz swa zwykla pogode ducha.

Remingtona intrygowaty uczucia Antonii wobec Geofrreya. Z takim
gniewem mowita o ratowaniu kobiet przez mezczyzn z zyciowych
opaldw. Zastanawiat si¢, czy ten gniew ma jaki$§ zwiazek réwniez
z Geoffreyem. Chcial wiedzie¢ co$, o co poczucie taktu pytaé nie
zezwalato.

- Czy to byto matzenstwo pod kazdym wzgledem? - odwazyt si¢
podja¢ wazny dla niego temat, zdajac sobie sprawe, ze zachowuje si¢
nieelegancko wobec Antonii.

- Tak - odparta Hermione. Odstawita filizanke i przez chwilg
patrzyta na niego w milczeniu, jakby decydowata, ile jej wolno
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powiedzie¢. W koncu z westchnieniem os$wiadczyta: - Sadze jednak,
7ze nieco czasu uptyneto, zanim Geoffrey oswoit sie z pozyciem
matzenskim. By¢ moze ociagat sie z tym z powodu zaktopotania tak
znaczna, réznica wieku pomig¢dzy nim a Antonia. Czut si¢ stary,
sztywny i... - Spuscita powieki, zarazem znizajac gtos. - Wydaje mi
sig, ze surowo przestrzegat sypiania w strojach nocnych, jes$li pan
rozumie, co mam na mysli.

Remington potaknat.

- To byt stary dziwak, ale Toni zawsze... - Przerwata, marszczac
brwi. - Sama panu powie w bardziej sprzyjajacym temu czasie.

Zawiedziony ta dyskrecja Landon pokrzepit si¢ mysSla, ze pani
Fielding uwaza, iz taki czas w ogdle nadejdzie. Odetchnat z ulga.
Wstapita w niego otucha, bo teraz lepiej rozumiat reakcje Antonii,
a zarazem ogarnal go Igk z powodu Koniecznosci uporania si¢
z bardzo trudnym zadaniem.

- Remington, chodz natychmiast! - Za lekko uchylonymi drzwiami
rozlegt si¢ gtos Paddingtona Carra. - Bexley zwariowat... wtozyt
spodniceg, damskie pantofle i kapelusz... - Stryj przekroczyt prog, ale
spogladat przez rami¢ do tylu, jakby z niedowierzaniem nadal
ogladat niecodzienny widok. - A moze to... - Nachmurzy?t twarz, bo
dopiero teraz przyszto mu do glowy bardziej prawdopodobne
wyja$nienie. - A moze to kobieta siedzi na jego taborecie...

- Kobieta, stryju - uspokajal go Remington, podnoszac si¢ z sofy.
- Wiem, ze tam jest. Wszystko w porzadku.

- Wiesz? Och... To dobrze - powiedziat z ulga Paddington.
Odwrdcit sie do bratanka, lecz spostrzegtszy Hermione, zamrugat
oczami i zastygl w bezruchu.

- Pani Fielding, pozwoli pani, ze przedstawi¢ jej mojego stryja,
Paddingtona Carra. To stryj Paddington, a to pani Hermione Fielding,
ciocia tej damy, ktora siedzi na taborecie Bexleya. - Wyrwany ze
swoich posgpnych mysli Landon usmiechat si¢ nieco wymuszenie.

- Mito mi pana poznaé, sir. - Hermione, zarumieniona pod
wplywem spojrzenia starszego pana, wyciagneta reke, chcac sig
przywitad.
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Natychmiast zwrdcita uwage na elegancki ciemnoszary surdut
Paddingtona Carra, stosowna kamizelke i buty. Z pewnoscia ten
mezezyzna dobiegat siedemdziesiatki, ale jego zazywna sylwetka
i geste srebrzyste wiosy dodawaly mu mtodzienczego wigoru.
Hermione poprawita szykowna suknie¢ z granatowego jedwabiu
i musneta wykonczony koronka koinierzyk.

- Jestem o... oczarowany - wyjakat Paddington i podszedt do niej
po chwili kompletnego zauroczenia. UsScisnat jej reke, lecz zanim
ztozyt na delikatnej drobnej dtoni wyrazajacy najwyzsza atencje
pocatunek, utkwit w niej wzrok, wbrew przyjetym zasadom. Zatrzymat
dton Hermione w swojej i patrzyt na twarz starszej pani w taki
sposdb, jakby ozyly w nim wspomnienia. Oczarowala go swoja
uroda - srebrzacymi si¢ jedwabistymi wtosami, niebieskimi oczami
o figlarnym spojrzeniu i dziewczecym rumiencem. Przekrzywita
lekko gtowe w sposdb, ktéry zdradzat tylez skromno$é, co wielki
temperament. Po kolejnej chwili zauroczenia Paddington nareszcie
si¢ ocknal i wyjakat: - P... przepraszam pania. - Puscit dion
Hermione i z zaktopotaniem zatknat palce za kieszenie kamizelki.
- Rozkojarzyt mnie pani... sposéb, w jaki pani...

- Spytatam, czy nie napitby si¢ pan kawy - weszta mu w stowo,
Znowu si¢ rumieniac i prostujac ramiona. - Jego lordowska mosé
poprosit, zeby nala¢. Mamy mnostwo kawy.

- Kawy? Alez naturalnie. Tak. Oczywiscie. - Nareszcie do niego
dotarto, ze jest stropiony niczym przytapany na ztym zachowaniu
uczen. - Uwielbiam kawe. Jeszcze pani o tym nie wie. Pije ja
codziennie po $niadaniu, a czasami takze po obiedzie, palac cygaro.
Uwielbiam cygara. - Gdy podata mu filizanke, spojrzat na nia tak,
jakby wreczyta mu klucze do bramy raju. - Cygara, kawa i suszone
§liwki to prawdziwe delikatesy.

Remington byt zdumiony rozkojarzeniem stryja. Gdy uswiadomit
sobie, ze Hermione wie o istnieniu starszego pana zaledwie od kilku
chwil i moze go oceniaé tylko na podstawie jego nader osobliwego
zachowania, poczut si¢ zaktopotany. Podsunat Paddingtonowi krzesto
i postat jej uspokajajace spojrzenie, ale nie odrywata wzroku od stryja.
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- Jakie to ods$wiezajace poznaé¢ uroczego i subtelnego dzentelmena,
ktéry potrafi... doceni¢ smaczna suszona Sliwke - zazartowata,
$miejac si¢ Kkokieteryjnie i" rumieniac jak nastolatka.

W pierwszej chwili Paddington si¢ zmieszal, pojawszy aluzjg, ale
$miech Hermione przywrécit mu pewnos¢ siebie, bo sam zaczal
chichotad.

- Niechze mnie pani za to utopi, jesli taska, pani...

- Fielding - podpowiedziata i dotkneta ronda zalotnego kapelusza,
zapewne upewniajac si¢, ze jest odpowiednio przekrzywiony, a zara-
zem usmiechata si¢ do Paddingtona, jakby z nim flirtowata. - Her-
mione Fielding.

- Pani Fielding. - Skinat gtowa. - To wszystko dlatego, ze bardzo
mi pani kogo$ przypomina. Zbito mnie to nieco z tropu.

- Moze po prostu pana zon¢ - podsuncta tonem, z ktorego
wynikato, iz wolataby, zeby tak nie byto. Pochylita odrobing glowe
i spogladata na niego spod spuszczonych rzes.

- Alez nie, mita pani. Nie jestem zonaty. Nigdy nie miatem tego
szczescia, zeby stanaé u stOp ottarza. A wiasnie, pani Fielding, czy
aby nie poznatem pani meza? Moze ze wzgledu na nazwisko wydaje
mi si¢ pani taka znajoma...

- Catkiem mozliwe, ze si¢ znalidcie, ale od kilku lat jestem wdowa.

- Tak mi przykro, mita pani - wypowiedziat Paddington grzecz-
nosciowa formuike, posytajac Hermione catkiem niestosowny
usmiech. - To straszne nieszczescie... straci¢ meza...

- Och, sir Paddington, przeciez mnie nie porzucit. Wiem, gdzie
jest pochowany. - RozeSmiata si¢ kokieteryjnie, dyskretnie zastaniajac
usta dtonia,.

Paddington zachichotat i spojrzat na nia tak promiennym wzrokiem,
jakiego bratanek nigdy jeszcze u niego nie widziat.

Landon usiadt i ostupiaty obserwowat, jak ci dwoje flirtuja, ze soba
niczym beztroskie nastolatki. Po chwili poprosit stryja, zeby bawit
pania, Fielding, i wymknat si¢ z gabinetu. Zatrzymat si¢ za drzwiami,
spogladajac na tryskajacego nadzwyczajnym humorem Paddingtona.
Nie mogt uwierzy¢ wrasnym oczom, gdy spostrzegt, ze stryj wpatruje
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si¢ w Hermione, jakby zdazyt si¢ juz w niej zakochaé. Dobry Boze.
Kto by przypuszczat, ze starszy pan bedzie do tego zdolny? Czyzby nie
zalezato to od wieku? Na mysl, ze samotny i czasami nieco zagubiony
stryj znalazt na staro$¢ odrobing szczescia ogarngto Landona wicelkie
wzruszenie. Jeszcze przez chwile obserwowat radosna pare, dochodzac
do wniosku, Zze cokolwiek potaczyto tych dwoje, jest to dla niego
pomyslne. Skoro bowiem Hermione sita rzeczy nie bedzie juz pilnie
strzegta swojej podopiecznej, to ponowne zdobycie Antonii okaze si¢
o wiele tatwiejsze. Bo, jak sadzit, tylko trzymajac lady Paxton
w mitosnych objeciach, zdotaja przekonaé, zeby za niego wyszta.

Juz uptynety cztery godziny od czasu, gdy Antonia usiadta na
wysokim taborecie Bexleya, stuchajac objasnianych monotonnym
glosem zasad prowadzenia rachunkéw i zmagajac si¢ z kredytami
oraz zobowiazaniami platniczymi w tak wielkich kolumnach liczb,
Ze samo zapisanie tych kolumn prosto wymagato nie lada skupienia.
Czuta zmeczenie oczu, odretwienie pobrudzonych atramentem palcéw
i bdl plecédw.

Kiedy Bexley sprawdzit sporzadzony przez nia bilans i orzekt, ze
w ktérym$ miejscu dokonata btednego przeniesienia, spojrzata na
niego z pretensja i zazadata, zeby jej wyjasnil, skad to wie bez
powtdrnego zsumowania.

- Duzieki prawu podzielnosci przez dziewieé, proszg pani - odpart
cierpliwym tonem, co podsungto jej mysl, ze nieustannie powtarza to
mtodszym urzednikom. - Dzieli sie sumeg przez dziewieé¢ i jesli
zostaje reszta, to znaczy, ze doszto do przeniesienia.

- A w jaki sposdb orientujesz si¢ tak szybko, ze zostat popetniony
btad? - spytata z rozdraznieniem, rozprostowujac obolate plecy.

Bexley tylko pokrecit glowa, jakby mowit, ze spodziewat sie
takiego pytania.

- Nie objasni¢ pani wszystkich zasad rachunkowosci. Nie jestem
matematykiem. Znam natomiast rézne kruczki, ktére stosuje, bo
okazuja sie uzyteczne.
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- To jedna z cech meskiego podejscia do pracy - rozlegt si¢ od
drzwi gtos Remingtona. - WymySlamy pewne uzyteczne zasady
i stosujemy je w praktyce bez nadmiernego dociekania, dlaczego si¢
sprawdzaja. Czas jest tu Swicty. Wielu naszych obliczen musimy
dokonywa¢é szybko, bo inaczej, zazwyczaj bezpowrotnie, przepada
okazja zawarcia korzystnej transakcji. W handlu i przemysle rzadko
mamy czas na luksus zastanawiania si¢ nad pytaniem, dlaczego co$
si¢ sprawdza, a co$ innego nie. - Po tym wyjasnieniu zwrdcit sie¢ do
kierownika biura: - No i co, Bexley? Czy ona ma jakie$ pojecie
o ksiegowosci?

- Poradzitaby sobie... w razie potrzeby.

Antonia poczuta si¢ urazona tym protekcjonalnym potraktowaniem,
zwlaszcza ze mtodsi urzednicy z trudem opanowywali usmiechy.

Remington musiat to spostrzec, bo rozeSmiat si¢ i podnidst ja
z taboretu.

- Moze tego nie zauwazyta$, ale otrzymata$ wielka pochwate.
A teraz chodz ze mna, zeby ci przepracowani nieszczesnicy mogli
zjes¢ obiad.

Zatrzymata si¢ przy drzwiach i ogarngta wzrokiem biuro. Dopiero
teraz przyszto jej do glowy, ze spedzajac tu caty ranek robita
doktadnie to, co zaplanowat dla niej Landon - wykonywata pracg
mezczyzn. Nie dawato jej spokoju, ze jest to praca o,wicle bardziej
precyzyjna i skomplikowana, niz mogta przypuszczaé. Urzednicy za$
okazali si¢ szybcy i sprawni w pracy, a co jeszcze dziwniejsze, nie
reagowali emocjonalnie na zastrzezenia i ostre pouczenia ze strony
Bexleya. Skupieni na pracy, nie odbierali wytykanych im btedow
oraz napomnien zbyt osobiScie, wbrew temu, czego si¢ spodziewata.
A gdy pomyslata, ze starsze panie w jej domu musza zajmowaé sie
takimi drobiazgami...

Za drzwiami strzasne¢ta z reki dtonn Remingtona. Zaczgta sie
rozglada¢ po korytarzu.

- Pora, zeby$Smy juz stad wyszty - oswiadczyta sztywno i spytata:
- Gdzie podziewa si¢ ciocia Hermione?

- Jest chwilowo zajgta - poinformowat ja Landon, podtrzymujac
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za tokie¢ i kierujac do pobliskich drzwi na kameralny obiad, na
pomyst ktérego wpadt przed dwiema godzinami. - Pomys$latem, ze
skoro tak ciezko pracujesz w mojej firmie, powinienem przynajmniej
zaproponowac ci co$ do jedzenia.

Pchnat drzwi do komfortowo urzadzonego pokoju, w ktérym
czekat nakryty obrusem maty stét, zastawiony chinska porcelana
i krysztatami. Posrodku stat wypelniony kwiatami wazon. Kelner
w czarnym fraku wlasnie zapalit dwie Swiece, umieszczone po
przeciwnych stronach stotu, i wyjat chlodzace sie w srebrnym
kubetku wino.

Pod Antonia ugicty sie nogi. Obiad we dwoje w takim wngtrzu
mogt z tatwoscia uwiesc jej udreczone zmysty. Uwiesé... Mysl o tym
uratowata ja przed popelnieniem kolejnego btedu. Okrecita sie na
pigcie i wybiegta z pokoju. Zanim Remington ja dogonit, znajdowata
sic w potowie korytarza.

- Jak panu nie wstyd? Nigdy nie przestanie pan przeciwko mnie
spiskowaé, co? - Skierowata kroki do jego gabinetu, chcac zabraé
Hermione.

- O czym ty mowisz? Spiskuje, poniewaz zaproponowalem ci
zjedzenie razem lunchu? - spytat wsciekty na siebie, ze tak zawiodta
go zdolno$¢ przewidzenia reakcji Antonii.

Z impetem przekroczyta prég gabinetu i zamarta z wrazenia.
Ciotka siedziata na sofie obok siwowlosego dzentelmena o dziwnie
znajomych rysach. Trzymali si¢ za rece i czule patrzyli sobie w oczy.

Na widok Antonii i Remingtona nawet nie odsungli si¢ od sicbie,
tylko spogladali tak, jakby kto$ im przeszkodzit.

- Droga Toni! - Hermione zarumienita si¢, ale wcale nic byta
speszona. - Koniecznie musisz pozna¢ Paddingtona... sir Pad-
dingtona Carra, stryja jego lordowskiej mosci. Od chwili, w ktorej
jego lordowska mo$¢ zechciat nas poznaé, nadzwyczaj uroczo
spedzamy czas.

Antonia zerkneta na czerstwego dzentelmena o rozpromienionej
twarzy, a nastgpnie na Remingtona. Podobienistwo byto uderzajace.
Wstapita w nig, furia. W tajemnicy przed nia hrabia Landon o$mielit
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si¢ zapoznad jej ciotke ze swoim stryjem! A Hermione, ktéra miata
ja wspomagaé¢ w stawianiu oporu zamystom Remingtona, sama im
ulegta. Antonia poczuta si¢ podwdjnie oszukana.

Odwrdcita si¢ i pospiesznie wyszta z gabinetu.

Remington podazyt za nia.

- Dokad idziesz? - spytat w korytarzu, wzbudzajac zacickawienie
przechodzacych mezczyzn.

- Dokadkolwiek, byle tylko znalez¢ sie jak najdalej od pana!
- krzykneta, kierujac si¢ w strong schoddéw.

- Antonio, badz rozsadna. Wré¢, zjedz co$ i porozmawiajmy jak
odpowiedzialni, mys$lacy ludzie.

- Pan nie jest cztowiekiem odpowiedzialnym, a ja musze by¢
kompletnie bezmys$lna, bo inaczej bym si¢ tu nie zjawita! - Za-
trzymata si¢ w potowie schodéw i rzucita mu wéciekte spojrzenie.
- Czy pan uwaza, ze nie wiem, dlaczego pan mnie tu sprowadzit?

- A wiec, twoim zdaniem, dlaczego? Sam teraz zaczynam si¢ nad
tym zastanawiac.

- Oczywiscie chciat pan... Biaty obrus, kwiaty, wino po potudniu...
Boze, widze pana na wylot i bez watpienia uwaza mnie pan za
wyjatkowo tepa!

Poczut sie tak, jakby wymierzyta mu zastuzony policzek. Zasgpit
si¢ na my$l, ze z taka tatwoscia odkryta jego intencje i natychmiast
je unicestwita.

Zaczeta zbiegaé po schodach, wigc ruszyt za nia.

Dogonit ja w korytarzu prowadzacym do wyjscia. Stato tu wielu
mezczyzn, ktérzy go znali. Szybko zorientowali si¢, kim jest
podazajaca przed nim kobieta, bo zaczeli sie traca¢ tokciami. Z trudem
powstrzymat chgé chwycenia jej za ramie, lecz nie chciat tego robi¢
W miejscu publicznym.

- Antonio, wystuchaj mnie - powiedziat cicho, gdy udato mu si¢
zréwnaé z nia krok.

Zignorowata go i wmieszawszy si¢ w tlum przechodniow na
Queen Victoria Street, przyspieszyta. Nie chcac jej zgubié¢, byt
zmuszony wymija¢ pieszych, kluczy¢ i nieustannie ich przepraszaé.
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Gdy wpadt na kilku dzentelmenéw idacych s$rodkiem chodnika,
stracit cierpliwos¢.

- Antonio, wracaj! - krzyknat.

Zignorowata go ponownie, przyspieszajac jeszcze bardziej.

Kiedy wreszcie mogt ruszy¢ z miejsca, daleko z przodu migaty mu
tylko wérdd cylindrow piodra jej kapelusza.

Z nadzieja, ze zmienita decyzje, powitat moment, w ktorym
przystangta, ale zaraz zobaczy?t na stupie latarni znak postoju dorozek.

Niemal zaczat biec. Zjawil si¢ na miejscu, gdy wstgpowata na
stopnie dorozki. Opanowat go straszny Igk, ze je$li uda si¢ jej wsia$é
i odjecha¢, to straci ja na zawsze. W przyplywie paniki postapit
W sposob nie licujacy z jego normalnym zachowaniem, bo chwycit
Antoni¢ w talii i Sciagnal ja ze stopni.

- Och! Co pan robi?! Jest pan szalony! Prosze mnie puscic!
- krzyczata, bezskutecznie usitujac wyswobodzi¢ si¢ z zelaznego
uscisku.

Widzac te szamotaning, dorozkarz zeskoczyt z kozta, chcac
pospieszy¢ damie na pomoc, ale Remington odciagat ja juz od postoju.

- To tylko drobna matzenska sprzeczka - burknat do zdezorien-
towanego mezcezyzny. - Nic ci do tego.

- Matzenska? Ktamca i tyran - warkneta, nadal starajac si¢ od
niego uwolnic.

Prowadzit ja, zmagajac sie z jej oporem najdyskretniej jak potrafit.
Po jakiej$ chwili przestata si¢ opieraé.

Skrecit w alejke na tytach Mappin and Webb Building, bo byto to
najblizsze dostatecznie puste miejsce, zeby moc porozmawiac.

Skierowat jej kroki do zacienionego zautka. Po krétkim starciu
przysunat ja plecami do muru i przycisnat swoim ciatem.

- Zaczne krzyczeé¢ - wysapata, usitujac go odepchnad.

- Nie zaczniesz. - Remington ci¢zko dyszat.

Gdy odpowiedziata mu petna napigcia cisza, wiedziat, ze postapit
stusznie.

Antonia zaczeta si¢ powoli uspokajaé. Remington tak zmystowo
reagowal na jej ciato, jakby wzbudzata w nim nigdy nie nasycone
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pragnienia. Poza tym ze zgroza stwierdzita, ze moralne potgpienie
jego postepku, ktore tak nia zawtadneto, dziwnie si¢ ulatnia, wypierane
przez fizyczne podniecenie. Nagle wszystko przestonit jej widok
piwnych oczu, ktére zdradzaty wielka namigtno$é. Czula tylko
pulsowanie krwi w zytach i ciepto ciata Remingtona. Od tego dotyku
jej opdr topniat jak wosk. Napiccie ustapito. Dos$wiadczata tylko
coraz silniejszych zmystowych pragnien.

- Antonio...

Remington wodzit opuszkami palcéw po jej podbrédku, policzkach
i wargach, oSmielajac ja tymi delikatnymi pieszczotami. Jego oczy
méwity, ze zdaje sobie sprawe, jaka walke tocza w duszy Antonii
bolesne urazy i najskrytsze potrzeby, ze wie, jak sprzeczne powoduja
nia uczucia. Nie potrafita si¢ przed nim zastonié.

Uniédst jej podbrodek i zaczat ja catowaé. Muskat jej usta swymi
goracymi, jakze meskimi, a zarazem delikatnymi wargami tak czule,
ze przekrzywita gtowe i poddata si¢ pocatunkowi, zdumiona wiasna
bezradnodcia wobec zmystowych pragnien. Dos$wiadczata tej samej
co zawsze stodyczy... Na poczatku zapierajacej dech w piersiach
rozkoszy pierwszego dotyku jego ust, a potem narastajacej namietno-
$ci, od ktérej krecito sig jej w glowie i przyspieszato serce... Na
koncu zjawiata si¢ brogos¢, poczucie spetnienia i przynaleznosci do
tego mezcezyzny.

Gdy Remington objat ja w talii, zarzucita mu rece na szyje
i wtulita sic w niego. Westchnat stodko i zaczal na nia napieraé
catym ciatem, na powrdt przyciskajac ja do muru.

Tak byt pochtonigty przypominaniem jej, ze wciaz go pragnie, iz
przestat zwraca¢ uwage na to, gdzie sie znajduja. Nie mySlat tez
o przypadkowych $wiadkach, obserwujacych, jak ciagnat Antoni¢
w ciemny zautek. A zautek ten znajdowat si¢ zaledwie pare krokow
od ruchliwej Queen Victoria Street.

W City gwaltowne sceny, a zwlaszcza utarczki z kobietami,
stanowity niecodzienny widok. Poza tym byta pora obiadu, kiedy
pracownicy opuszczaja biura. Totez dorozkarz bez trudu znalazt
dzentelmenodw, ktérzy poswiadczyli prawdziwo$¢ doniesienia, jakie
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ztozyt miejscowemu posterunkowemu. A powiedziat, ze elegancka
dama zostata brutalnie $ciagnigta ze stopnijego dorozki i zawleczona
do pobliskiego zautka, zas$ uprowadzajacy ja mezczyzna nie szczedzit
jej razéw.

Sztywny stréz porzadku natychmiast udat sie na poszukiwanie
pary, w asyscie dwoch urzednikéw panstwowych, posta i wicedyrek-
tora Bank of London.

- Tu sa! To ten sukinsyn! Mamy go!

Okrzyki oraz tupot biegnacych ludzi przywrdcity Remingtonowi
i Antonii poczucie rzeczywisto$ci.

Hrabia Landon okrecit si¢ na piecie i zastonit kulaca si¢ lady
Paxton, ale natychmiast zostat pojmany i sita przeprowadzony na
druga strone¢ uliczki.

Na widok policjanta w czarnym mundurze oraz kilku mezczyzn
o wygladzie wskazujacym, ze pracuja w City, krzyk zamart Antonii
na ustach.

- Poczekajcie! - zawotat jeden z jej oswobodzicieli akurat
w chwili, w ktorej Remingtonowi udato si¢ walnaé¢ go pigscia
w brzuch i sprawié, ze zgiat si¢ wpdt. - Dobry Boze, to Landon!
Hrabia Landon!

- Jest pan pewny? - Posterunkowy wlasnie wymierzyt Reming-
tonowi kuksanca, chcac go przywota¢ do porzadku, i teraz zbladt jak
papier, odsuwajac si¢ z przestrachem. - Taki arystokrata wlecze
kobiete w mroczny zautek?

- To rzeczywiscie Landon! - krzyknat poset, przygladajac mu sig
ze zdumieniem. Zaraz jednak zerknat na Antonie, ktora, sparalizowana
strachem, stala pomiedzy dwoma trzymajacymi ja z troska dzentel-
menami. Na wpdt zatobny stréj pomdgt mu ja rozpoznaé. - Wielki
Boze, to nie moze by¢ nikt inny jak stynna wdowa! Znacie ja
z artykutéw w gazetach!

Po tej informacji pod adresem hrabiego Landona posypaty si¢
takie epitety, jak ,,fobuz", , niebezpieczny typ", ,,wart wychtostania
szpicruta'.

Policjant, zmuszony do aresztowania para, wpadt w panike.
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Postanowit doprowadzi¢ go na posterunek i odda¢ sprawe w rece
sierzanta.

- Natychmiast mnie puscie! - krzyknal Remington, zapierajac si¢
z calej sity i nie pozwalajac im ruszy¢ z miejsca. - Nie zrobitem nic
ztego...

- Czy nie wyciagnat pan tej pani z dorozki i nie wlokt jej ulica?
- przerwal mu gniewnie dorozkarz, wystepujac przed gestniejacy
w uliczce ttum.

Antonia w koncu odzyskata zdolno$¢ myslenia. Policjant, w asy$cie
podnieconych gapiow, usitowal zabra¢ stad Remingtona, ktory po
prostu ja catowat. Boze drogi! Chcieli go aresztowaé za napas¢ na
nia! Stanowczo nie zastuzyt sobie na taka kare... za pocatunek. Zostat
napictnowany jako... przestepca. Ale tak naprawde zmobilizowata ja
do dziatania nagta mysl, Ze jeszcze ludzie nie zapomnieli o jednym
skandalu, a juz szykowat si¢ nastepny.

- Poczekajcie! - zawotata, wyswobadzajac rece z uscisku dwdch
dzentelmendw. - Doszto do okropnego nieporozumienia. - Zawahata si¢
na moment, bo musiata przedstawi¢ jakie§ wiarygodne wyttumaczenie.
- Catkowicie btednie ocenilicie sytuacje! Bedac w City, postanowitam
wstapi¢ do firmy hrabiego... Chciatam si¢ dowiedzie¢, czy doszto do
pewnej transakcji. Nie zastatam go... wigc postanowitam wréci¢ dorozka
do domu. Ale zjawit si¢ w biurze tuz po moim wyjéciu i postanowit
mnie dogonié. Przestraszytam si¢, gdy znienacka chwycit mnie na
stopniach dorozki, wiec krzyknetam. Chciat ze mna porozmawia¢ na
osobnosci, a nie byto w poblizu miejsca bardziej ustronnego niz to.

Z min gapiow wywnioskowata, ze nikt nie uwierzyl w ani jedno
jej stowo. Miata wrazenie, ze ich spojrzenia sa utkwione w jej
nabrzmiatych od pocatunku ustach i Zze po ustyszeniu tak nie-
przekonujacego wyjasnienia mysla o niej jak najgorzej. Czuta straszne
zawstydzenie z powodu swojego kramstwa, ale spostrzegta, ze
posterunkowy wazy jej stowa.

- Wigc nie zamierza pani wnie$¢ oskarzenia? - spytat z nadzieja,
jakby chciat uzy¢ tego co powiedziata, jako pretekstu do wyplatania
si¢ z sytuacji, ktéra mogta mu tylko przysporzy¢ ktopotow.
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- Oskarzenia? Oczywiscie, ze nie. - Usmiechneta sig, jak sadzita,
absolutnie niewinnie. - Gdyby jego lordowska mos$¢ zostat narazony
z mojego powodu na nieprzyjemnosci, oznaczatoby to powazne
uchybienie wymiaru sprawiedliwos$ci.

- Znakomicie, prosz¢ pani. - Policjant nakazat oswobodzié¢
hrabiego Landona, przepraszajac go solennie i nakazujac thumowi,
zeby si¢ rozproszyt.

Remington poprawit surdut i podat Antonii rami¢. Ruszyt z nia do
gltéwnej ulicy szybkim, lecz dostojnym krokiem. Lady Paxton skupita
cata uwage na tym, zeby i$¢ z godno$cia, wiec nie zauwazyta
stojacego na skraju ttumu cztowieczka o $widrujacych oczkach, ktéry
miat na gtowie za duzy brazowy melonik. Remington go spostrzegt,
ale twarz oraz nazwisko skojarzyt dopiero w potowie drogi do firmy.
I dopiero teraz uderzyto go to odkrycie. Zatrzymat si¢, zerkajac przez
rami¢, ale zobaczyt tylko posterunkowego, ktéry przy pomocy
jednego z dzentelmendéw odpedzal z miejsca zbiegowiska nowych
gapiow. Odetchnat cigzko. Chciatby wierzy¢, ze Rupert Fitch tylko
mu si¢ przywidziat.



15

Nie ma drugiego tak nikczemnego mezczyzny na $wiecie - oswiad-
czyta Antonia, gdy weszli do budynku firmy. Natychmiast wysungta
reke spod ramienia Remingtona.

- To stwierdzenie nasuwa interesujace pytanie, dlaczego wstawitas
si¢ za mna, skoro jestem takim tajdakiem? - odparowat, starajac si¢
dotrzymac jej kroku, gdy szli po schodach.

W tej chwili byta jak najdalej od tego, zeby mu odpowiedzied.
Zreszta sama nie do konca rozumiata swoja reakcje, cho¢ mgliscie
pojmowata, ze to wstawienie si¢ miato co$ wspdlnego z karygodnym
pocatunkiem i z bélem jakiego doznata na widok sita zabieranego do
aresztu Remingtona. Wciaz co$ czuta do tego mezczyzny i obawiata
si¢, ze z tatwoscia moze si¢ zdradzi¢. Uwazata, ze powinna jak
najszybciej przesta¢ go widywac, bo inaczej zrobi co$, czego znowu
bedzie zatowata.

- Milordzie, prosze nie odbiera¢ mojego wystapienia tak osobiscie.
Po prostu nie chciatabym przeczytaé w gazetach o tym, jak to
uwiktatam si¢ z panem w kolejny skandal. Za to, co juz napisano,
bede pokutowata do konca zycia.

- To wtasciwe podejscie - odpart, starajac si¢ nie zdradzi¢ tonem
glosu desperaciji, jaka czut na mysl, ze opis zajScia moze si¢ znalez¢é
W jutrzejszej prasie. - A jeszcze wazniejsze jest to, zebys sie dobrze
spisywata w tym drugim etapie naszego zaktadu.
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- Nie moéwi pan powaznie. - Zatrzymata si¢ posrodku Kkorytarza
i spogladata na Remingtona ze zdumieniem.

- Alez méwie. Wyegzekwuje od ciebie wszystko co do joty.

Bez stowa ruszyla przez otwarte drzwi do poczekalni, chcac
odnalez¢ Hermione i bezzwlocznie uda¢ si¢ z nia do domu. Ale gdy
spytata siedzacego za biurkiem urzednika, gdzie jest pani Fielding,
tylko na nia spojrzat, wyraznie zbity z tropu.

Niemal wbiegta do gabinetu Remingtona, lecz nikogo tam nie
zastata, za to hrabia wszedt za nia i gdy chciata wyj$¢, zeby
sprawdzi¢ inne pomieszczenia, zamknal drzwi, opierajac si¢ o nie.

- Nie wymkniesz mi si¢, Antonio.

Poufaty ton Landona wzmégt jej czujnos¢. Chwycita lezaca na
krzesle parasolke i trzymata ja niczym miecz.

- Dlaczego pan to wszystko robi? - spytata agresywnym tonem.

- Wydawato mi si¢, ze powiedziatas, iz widzisz mnie na wylot.

- Bo tak jest. I jest pan nieszczery. Wiele mnie kosztowato
uswiadomienie sobie tego. Znowu zamierzal mnie pan uwiesc.
Musze poznaé tego powdd i dowiedzie¢ sig, czego naprawde pan
chce ode mnie?

- Sadzitem, ze wiasnie to jest dla ciebie oczywiste - odpart
z powaga. - Chce si¢ z toba ozenié.

Poczuta dziwne napiccie. Sadzita, ze juz nie zaskoczy jej to
wyznanie, ale nawet wypowiedziane po raz drugi przyprawiato ja
o brak tchu.

- Ale ja nie chce za pana wyj$¢. - Mdwiac to zmusita si¢ do
pogardliwego spojrzenia.

- Dlaczego? - spytat z krzywym us$mieszkiem i ruszyt do niej.

Przestraszona, cofngta si¢ o krok, nie potrafiac juz dtuzej
okazywa¢ mu udawanego lekcewazenia. Zastanawiala si¢, jaki
podaé powdd odmowy. Teoretycznie mogta wymysli¢ cate mndstwo
powoddw, ale w praktyce miata ich pod reka zatosnie mato.

- Bo... bo pana nie lubi¢, nie potrzebuje, a co najwazniejsze, nie
mam do pana zaufania. Oktamuje mnie pan i oszukuje na wszelkie
mozliwe sposoby. Ponadto traktuje mnie pan jak niezno$ne dziecko,
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a zarazem jak przedmiot, ktory moze pan Kupié¢ i dysponowaé nim
zgodnie z wlasnymi zachciankami. - Mdéwita na jednym oddechu,
bliska chrypki. - Absolutnic nie potrzebuje zadnego wybawiciela.
Nie moge spedzié reszty zycia w malzenskim jarzmie z kims, kogo
nie darze ani sympatia, ani zaufaniem i kto nie ma mi nic do
zaoferowania.

- A co by$ powiedziata na propozycje spedzenia reszty zycia
z mezczyzna, Ktorego pragniesz, ktéry przyprawia twoja krew
o szybsze krazenie i w ktérego ramionach omdlewasz z rozkoszy?
Wyobrazasz to sobie? - Podszedt blize;j.

Opanowaty ja znajome odczucia i impulsy, cheé znalezienia si¢
W jego objeciach i czerpania z tego najwyzszej rozkoszy, jaka tylko
on potrafit jej da¢. Ale to utwierdzito ja w przekonaniu, ze Remingtona
interesuja w niej wytacznie zmysty, ktére potrafit rozbudzié z taka sita.

Bliska furii, stangta w bezpiecznej odlegtosci, przy oknie w rogu
gabinetu.

- Antonio, szczerze wyznatem ci prawde¢. Mozesz mi nie wierzy¢,
ale powiedziatem to, co rzeczywiscie mysle, zarowno o mieszkajacych
w twoim domu starszych paniach, jak i o tobie. Nie ponosze¢ tez
odpowiedzialno$ci za wtargniccie do mojego domu Woolwortha
ijego kompanéw. Nigdy bym ci¢ nie zranit z wtasnej woli. A co do
reszty... Znasz popetnione przeze mnie bledy i moje wady az nadto
dobrze. Uwazam, ze powinna$ da¢ mi szansg, a takze w ogodle
mezczyznom, zrehabilitowania si¢ w twoich oczach. Tak bytoby
w porzadku. Poswie¢ mi dwa tygodnie, Antonio. Wierze, ze w tym
czasie odzyskam twoja sympati¢ i zaufanie.

Gdy wziat ja za reke, nie stawiata juz oporu. Poczuta na dtoni
dotyk jakiego$ malenkiego, zimnego i twardego przedmiotu. To byt
obciagnicty bezowym jedwabiem okraglty guziczek od jej sukni.
Uprzytomnita to sobie nie od razu. Remington odciat ich wiele za
pomoca nozyc, gdy catowali si¢ przed kilkoma dniami w salonie na
pictrze w jej domu. Ogarneta ja fala najglebszych pragnien i upaja-
jacych wspomnien, ale réwnocze$nie odezwatl si¢ w niej bezsilny
gniew, Zze wszystko uwienczy?t taki okrutny koniec.
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Bezradna i przestraszona wybiegta z gabinetu.

Hermione znalazta w pokoju, w ktérym Remington zastawit
kolejna ze swoich putapek, kuszac zaproszeniem na romantyczny
lunch we dwoje. Okazato si¢, ze ciotka i Paddington Carr zjedli
wykwintne dania, ktérymi wzgardzita, a teraz, wpatrzeni w siebie,
popijali wino.

- Och, Toni! - wykrzykneta Hermione rumieniac si¢, gdy zostata
przytapana na ewidentnym flircie. - Wtasdnie zjedliSmy najwspanialszy
na $wiecie lunch.

- Nie sadze, zeby Remington miat co$ przeciwko temu... skoro
sprawiata pani wrazenie zupetnie nie zainteresowanej jedzeniem.
- Paddington przestat si¢ pochyla¢ nad stotem, ale nie byt na tyle
zaktopotany, zeby zdja¢é dton ze spoczywajacej na blacie reki
Hermione.

- Czas wraca¢ do domu, ciociu, o ile rzeczywiscie juz skonczytas.
- Antonia nie kryta ztoSci.

Remington sprowadzit je po schodach i kazat portierowi przywotaé
dorozke. Pomodgt wsias¢ Hermione i od niechcenia rzucit, ze jutro
o dziewiatej przysle po nie powodz.

- Nie ma takiej potrzeby, bo ja tu juz nie przyjade - o$wiadczyta
z irytacja Antonia.

U$miechnat sie do niej, podtrzymujac ja, gdy wchodzita po
stopniach do dorozki.

- Och, Antonio, na pewno przyjedziesz.

Jego pewno$¢ siebie podsycata jej gniew tak samo jak guziczek,
na ktérym nadal zaciskata palce. W drodze powrotnej do domu nie
potrafita o nich zapomnie¢. Rowniez siedzaca z urazona mina
w odlegtym rogu dorozki Hermione wzbudzata w niej coraz wicksza
irytacje. Dopiero po jakim$ czasie potrafita si¢ na tyle skupié¢, zeby
podjaé drazliwy temat.

- Po prostu mnie zaskoczytas, ciociu. To wszystko - odezwata
si¢, usitujac w ten sposdb wyjasni¢ swoja ztos¢ na cos, co sprawiato
Hermione niewatpliwa przyjemnos¢. - Zaréwno ty, jak i stryj
Remingtona.
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- Nie pojmuje, co takiego strasznego znalazta$ w tym, ze zjadtam
z nim lunch - odparta nadal urazona Hermione. - Wiesz, ze zawsze
lubitam towarzystwo prawdziwych dzentelmenéw, a to doprawdy
czarujacy cztowiek. 1 przystojny. A jakie ma poczucie humoru.
Antonio, od bardzo dawna tak dobrze si¢ nie bawitam.

Lady Paxton trudno byto racjonalnie uzasadni¢ swoja niech¢é do
tego cztowieka. Usprawiedliwiata ja tym, ze to krewny Remingtona,
i podejrzeniem, ze zostat przez niego wykorzystany do przeprowa-
dzenia nowego niegodziwego planu.

- Czy wiesz, ze to on wychowat Remingtona? - Hermione
zerkneta na nia ukradkiem. - Matka hrabiego zmarta, gdy byt
chtopcem, a jego ojca... interesowaty inne rzeczy niz dogladanie
syna. Matym zajmowat si¢ gtéwnie Paddington, ktory wciaz nie traci
nadziei, ze doczeka si¢ stryjecznych wnukéw. Uwicelbia dzieci.
Niestety, nie ma wtasnych. Doskonale rozumiem, co czuje. Tak jak
dla niego Remington, tak ty dla mnie jeste$ najblizsza osoba na
$wiecie. - Znowu zerkngta na Antonig. - Paddington uwaza, ze jestes
$liczna.

- To bardzo... szarmanckie z jego strony. - Antonia poczula
zaktopotanie z powodu swojego wojowniczego nastawienia do catego
$wiata. Spogladajac w okno, dodata: - Prezentuje si¢ bardzo...
dostojnie.

Hermione odetchneta z ulga.

- Remington zbyt rzadko przebywa w towarzystwie kobiet - pod-
jeta po chwili niebezpieczny temat. - Paddington bardzo si¢ tym
martwi... Uwaza, ze bratanek powinien zaczaé z jaka$... hm...

- Flirtowa¢ - dokonczyta za nia Antonia z oburzona mina.

- O tak. I mie¢ z nia dzieci. Wiesz, ze od pewnego czasu uwazam,
iz bytoby dla ciebie dobrze... uff..

- Réwniez zaczaé flirtowa¢ - ponownie dokonczyta Antonia,
teraz juz pewna, ze jej podejrzliwy stosunek do znajomosci ciotki ze
stryiem Remingtona byt calkiem uzasadniony, skoro starsza pani
przeszta na strong¢ hrabiego.

- Otoéz to. Widaé jasno, ze jego lordowska mo$¢ nadal jest toba
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absolutnie zauroczony i gotow z najwyzszym poswieceniem naprawic¢
wyrzadzone ci szkody.

- Ciociu Hermione... - Antonia utkwita w niej petne zto$ci
spojrzenie.

- Stucham, kochanie?

- Lepiej nic nie méw.

Swiece w salonie zaptonetly dopiero o dziewiatej, bo zmrok
zapadat coraz pdzniej. Hermione z ozywieniem opowiadata pozo-
statym starszym paniom o wspaniatych chwilach, jakie spedzita
w firmie hrabiego Landona, gdy do pokoju wszedt Hoskins, anonsujac
przybycie goscia.

- O tej porze? - zdziwita si¢ Antonia, wstajac z krzesta.

- Mezczyzna czy kobieta? - spytata zniecierpliwiona Hermione.

- To pani Howard - poinformowat majordomus.

- Pani Howard? Czy w ogdle znamy taka osobg? - Eleanor
spogladata na twarze pozostatych kobiet, ktéorym réwniez to nazwisko
nic nie méwito.

- Pani Camille Howard, prosz¢ pani - Hoskins zwrécit si¢ do
Antonii.

- Camille? Nasza Camille? - Lady Paxton omal nie stan¢to serce.
- Alez oczywiscie! Pro$ ja tutaj!

Gdy tylko Camille przekroczyta prog, wszystkie rzucity si¢ do
niej, chcac ja serdecznie usciskaé, ale zatrzymaly sig, strasznie
stropione.

Mtoda kobieta byta ubrana w szykowny strdj, lecz jej $liczna
dziewczeca twarz szpecity podkrazone i podpuchniete oczy. Policzki
miata mokre od tez.

Kiedy Antonia wzieta ja za rece, przybytej zaczal trza$é sig
podbrodek.

- Camille, kochanie... Czy nic ci nie jest? - spytata ciepto,
z rosnacym niepokojem szukajac na twarzy nieszczesniczKi jakich$
oznak choroby.
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Camille otworzyta usta, chcac odpowiedzie¢, ale z jej gardta
wyrwaly sie tylko zatosne tkania.

- O co chodzi? Co si¢ stato? - dopytywata si¢ Antonia, otaczajac
mtoda kobiet¢ ramieniem, ale w glebi duszy juz wiedziata, co
Camille tu sprowadza.

Zewszad rozlegty si¢ stowa otuchy.

Nieszczes$niczka zostata usadowiona na sofie, pomiedzy lady
Paxton oraz madame Fielding, i otoczona kregiem wspotczujacych
kobiet, ktére znata i ktérym ufata.

- To z powodu Bernarda. To prawdziwa bestia - odpowiedziata
Camille po chwili rozpaczliwych szlochow.

- Chyba nie wazyt si¢ podnie$¢ na ciebie reke? - z najwyzszym
oburzeniem spytata Molly.

Camille sprawiata wrazenie zaszokowanej samym pytaniem i za-
przeczyta ruchem glowy.

- A moze na ciebiec wrzeszczy, wyklina i piekli sig, jeSli nie
smakuje mu jedzenie albo gdy kupisz mu bielizne, ktéra mu si¢ nie
podoba? - dopytywata si¢ Gertrude.

Camille ponownie potrzasneta glowa.

- Wiec o co chodzi? Co on takiego robi? - Antonia zacisneta zeby
i przybrata wojownicza poze, przygotowana na najgorsze.

- Lady Toni, chodzi o to, ze on nic nie robi - odparta z ptaczem
Camille. - Prawie si¢ do mnie nie odzywa, z wyjatkiem tych chwil,
w ktérych zada, zebym mu podata kolacjg. Zreszta najczesciej zjada ja
w klubie, przesiadujac tam do pdzna i robiac wszystko, co robia
mezezyzni w tych odrazajacych miejscach. Na ogét wraca do domu,
gdy juz $pi¢. Nie tylko ledwie ze mna rozmawia, ale i ledwie mnie
zauwaza. Nie przedstawit mnie swoim przyjaciotom i ich zonom.
Traktuje mnie jak powietrze, z wyjatkiem tych chwil, kiedy... - Znowu
zaczeta szlochaé, ale stuchajace jej kobiety doskonale wiedziaty, ze
chodzi o chwile spedzane w matzenskim tozu. - Wigc gdy dostatam
list od pani, lady Toni, w ktérym pani pyta, czy jestem szczesliwa...
Juz dtuzej nie potrafitam tego znie$¢. Zapewniata mnie pani o swoich
rychtych odwiedzinach, ale po prostu musze si¢ przed kims wyzalic.
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Antonia trzymata w objeciach tkajaca Camille, a starsze panie
wymieniaty smutne spojrzenia i cigzko wzdychaty. Niektére ocieraty
tzy.

- Nie bedziesz juz dtuzej znosita jego ozigbtosci - zawyrokowata
zdtawionym gtosem. - On nie zastuguje na ciebie. Zostaniesz z nami.
Twdj dawny pokdj wciaz stoi pusty, a szczerze mowiac, bardzo za
toba, tesknitySmy.

- Naprawde? - szepngta Camille, patrzac na lady Paxton z na-
dzieja.

- Naprawde. - Antonia potakneta z determinacja, a za nia
wszystkie pozostate. - Jesli za$§ panu Bertrandowi Howardowi nie
bedzie to odpowiadato, niech sobie palnie w teb.

- Nie sadze, zeby rozpaczat. Obawiam si¢, ze nawet niec zauwazy
mojego zniknigcia - stwierdzita ze smutkiem Camille.

- To sig dobrze sktada, bo bedziemy mogty bez przeszkdd zabraé
z jego domu twoje rzeczy - o$wiadczyta twardo Antonia, wstajac
z sofy i pomagajac wsta¢ nieszczesnej pani Howard. - Hoskins!
Przywotaj dorozke.

- Nie trzeba, lady Toni. M¢j kufer stoi na schodach - wyznata
Camille, spuszczajac oczy.

- Zatem witamy w domu! - zawotata ze Smiechem Antonia.

Przed pdéinoca Bernard Howard stanal przed drzwiami swojego
nieduzego, ale okazatego domu, usytuowanego wsrod innych mu
podobnych za Regent's Park. Chwiat si¢ na nogach. Trafit kluczem
do dziurki dopiero za drugim razem. Powiesit w przedpokoju kapelusz
i zaczat w ciemnosciach forsowa¢ schody. Odnalazt droge do
otwartej sypialni na pierwszym pictrze dzieki smugom <$wiatta
wpadajacego tu z ulicy przez koronkowe zastony, ktére niedawno
zawiesita ta straszna Camille. Bezszelestnie zdjat surdut, krawat
i odpiat koinierzyk. Wkrétce jego spodnie i koszula spoczely na
oparciu krzesta, a obok krzesta buty. Na siedzeniu wymacal nocna
koszule, ktéra ta nie chciana zona zawsze tu dla niego zostawiata.
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Z powodu sporej dawki whisky wypitej dzi§ w White's nie zauwazyt,
ze z przodu baldachimu nie wisi damski szlafrok i nie przysunat sie
do zony, co zwykle czynit. Czut si¢ zbyt ocigzaty i $piacy, zeby
zazywaé¢ nocnych uciech.

Gdy rano zerknat na druga potowe tdzka, uderzyto go, ze posciel
jest wygtadzona i przykryta, jakby nikt pod nia nie spat. Wiciekty,
wybiegt boso do hallu. W pierwszej chwili chciat zawotaé te okropna
kobiete, ale si¢ rozmyslit. Odczut co$ w rodzaju ulgi, ze moze si¢
ubra¢, nie widzac tej ptaczliwej twarzy. Kiedy jednak wszedt do
jadalni, nie zastat tam ani Camille, ani $niadania. Na stole nie byto
kawy i gazety, zadnych placuszkéw czy nale$nikow albo omletu
i ktérejS z ulubionych marmolad Bertranda Howarda. W kuchni
zastat tylko stuzaca do wszystkiego, ktdra grzebata pogrzebaczem
W zimnym jeszcze piecu.

- Cojest, do cholery, z moim $niadaniem? - warknat.

- Stucham? - Stuzaca nie silita si¢ na przyjemny wyraz twarzy.
- Chciatby pan co$ zjes¢?

- Tak, chciatbym cos$ zje$¢! Gdzie ona jest? - Widzac zaktopotanie
na twarzy dziewczyny, dodat: - To znaczy moja zona... pani Howard.

- Nie widziatam jej i mySlatam, ze nie wrdcit pan na noc do
domu. Nie jestem Duchem Swiqtym - odparta opryskliwie, wzruszajac
ramionami. Trzasngta metalowa rynka o blache pieca i poinfor-
mowata: - Duzo czasu minie, zanim si¢ rozgrzeje. Musi pan poczekac.

- Oszczedz sobie trudu. Nie mam czasu - prychnat i ruszyt na
poszukiwanie tej strasznej kobiety.

Przetrzasat pokoje i wotat ja, ale odpowiadata mu tylko cisza.
W koncu dotarto do niego, ze Camille tu nie ma i prawdopodobnie...
nie nocowata w domu. Stanal sztywno, zaalarmowany, po czym
ruszyt z powrotem do sypialni. Stolik, na ktérym trzymata przybory
toaletowe, kremy i szkatulke¢ z bizuteria, byt pusty. Z rosnacym
niedowierzaniem wysunat szuflade komody. Ujrzal gote drewno.
Otworzyt szafe. Nie byto tam strojow Camille. W sypialni nie
pozostat po zonie zaden §lad. Bertrand Howard zbiegt po schodach
i jeszcze raz zajrzal do salonu oraz do jadalni, po czym przystanat
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w hallu. Zachwiat si¢ na nogach. Wstrzasal nim nie tylko gniew, lecz
rowniez wyrzuty sumienia, bo w skryto$ci ducha nieraz marzyt
o tym, zeby obudzi¢ si¢ pewnego dnia i nie zobaczyé wiecej tej
kobiety.

Pograzony w myslach, nie spostrzegt zatknigtej za wieszak koperty.
Sfrungta na podtoge, gdy zdejmowat kapelusz. Byta zaadresowana
do Bertranda Howarda pismem Camille. Natychmiast przeczytat dwa
staranne rzedy okraglych liter i dowiedziat si¢, ze juz diuzej nie
potrafita znosi¢ jego ozigbtosci oraz karcacego milczenia. Powoli
dotarta do niego prawda: zona go porzucita. Napisata, ze wy-
prowadzita si¢ do przyjacidtki i ze absolutnic nie musi si¢ o nia
martwi¢. Nigdy. To zdanie przeczytat kilka razy. Ku wlasnemu
zdumieniu odczuwat coraz bardziej dojmujacy zal, ze kogo$ i co$
utracit.

Punktualnie o dziewiatej rano przed dom Paxtondéw zajechat
wytworny czarny powdz hrabiego Landona.

Antonia obserwowata go z okna sypialni Hermione, a pozostate
mieszkanki z wszelkich innych okien od frontu.

Po jakim$ czasie postata do stangreta Hoskinsa z zadaniem, zeby
powdz odjechat. Ale stuzacy Remingtona Carra tylko wzruszyt
ramionami i o$wiadczyt, ze kazano mu zawiez¢ pania domu do firmy
jego chlebodawcy.

Po kilku minutach postata Hoskinsa ponownie, tym razem zadajac,
zeby stangret przekazat hrabiemu Landonowi wiadomo$¢, iz lady
Paxton nie zamierza si¢ tam uda¢ ani dzi$, ani kiedykolwiek indziej.
Mezczyzna znowu wzruszyt ramionami i oznajmit, ze bedzie czekat
nawet przez caty dzien. Powéz nie drgnat.

O dziesiatej Antonia nerwowo przemierzata salon. Poprosita
Hermione, zeby udata sic do firmy i przekazata Remingtonowi
wiadomo$¢, z ktéra nie chciat pojechaé stangret, ale ciotka grzecznie
odmoéwita. Ofiarowata natomiast swoje towarzystwo, na wypadek
gdyby Antonia zmienita decyzje.

274



O jedenastej starsze panie zaczely sarkaé z powodu opieszatosci
lady Toni, co wymownie $wiadczyto o tym, Zze trzymaja strong
hrabiego Landona.

Ostatnim ciosem, ktéry skruszyt jej opdr okazata sie gromada
pismakéw w kraciastych surdutach i tanich melonikach. Okoto
jedenastej wyrodli jak spod ziemi i zaczeli indagowal stangreta.
Shtuchajac jego odpowiedzi na zadawane pytania, $miali si¢ od ucha
do ucha, skrobali co§ w notatnikach i zerkali wyczekujaco na drzwi
domu. Antonia byta przerazona widokiem tych fowcow sensacji. Nie
miata pojecia, co ich tu znowu przyniosto, ale zdawata sobie sprawe,
ze im dhuzej bedzie zwlekata, tym wigcej ich si¢ tu pojawi. A wszystko
z winy Remingtona. Niech bedzie przeklety!

Postata po Hermione, wlozyta kapelusz i rekawiczki, i niczym
burza ruszyta z ciotka do drzwi.

Na ich widok stangret natychmiast zeskoczyt z kozta, czym
predzej ulokowat je w powozie i popedzajac konie batem, pomknat
do City. Za powozem ruszyta pedem sfora reporteréw, wykrzykujac
pytania do Antonii.

- Juzja si¢ z nim policze - o$wiadczyta zapalczywym tonem.

- OczywiScie - przytakneta ciotka, nie przestajac si¢ mito
usmiechac.

- I natychmiast wréce do domu.

- Z caka pewnoscia.

- Ajesli jego powdz jeszcze raz zjawi si¢ pod moim domem, to
bedzie tam stat, dopdki si¢ nie rozpadnie. - Spojrzata ostrzegawczo
na pluszowe fotele i ozdobne ztocenia.

Korytarz prowadzacy na klatke schodowa w budynku firmy
Remingtona wypetniatl ttum rozgoraczkowanych mezczyzn, ktérzy
dziwnie nie pasowali do tego miejsca. To z powodu tych surdutéw
w uko$na krate i tanich melonikow - pomyS$lata Antonia. Ci
mezczyzni wydawaliby si¢ o wiele bardziej na miejscu na plebejskiej
East Side. Z pewnoscia nie nalezeli do $wiata finansjery, lecz do...

- To ona! To ona! - W mydli lady Paxton wdart si¢ wrzask
jednego z pismakdw.
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W okamgnieniu otoczyto ja kilkunastu, wlepiajac w nia ciekawskie
oczy i przysuwajac do niej nie ogolone twarze. Poczuta zapach
tanich cygar i smak drobnych interesikow.

- Czy to prawda, ze wczoraj hrabia napadt na pania na ulicy?

Chwycita Hermione pod reke, usitujac przedrzeé sie przez thum,
ale w ktorakolwiek strone si¢ odwrécita, wszedzie zagradzali jej
droge towcy sensacji.

- Czy to prawda, ze zmusit pania do przystapienia do drugiego
etapu zaktadu? A jedli tak, czy to znaczy, ze pani przegrata? Do
wykonywania jakich meskich zaje¢ pania zapedzit? Czy zaprzeczy
pani, ze w ubiegltym tygodniu grupa dzentelmendw nakryta pania na
mitosnej schadzce z hrabia? Co pani sadzi o pomySle przyznania
kobietom praw wyborczych?

Nadal usitowata przedrzeé si¢ przez thum, ale reporterzy otoczyli
ja ciasnym kotem i nie przepuszczali, wywrzaskujac kolejne pytania.
Gdy odepchneta jednego z nich, tez zostata odepchnigta! Nigdy
dotychczas nikt jej tak nie potraktowat! Wpadta w panike.

Nagle poczuta na nadgarstku uscisk dtoni w czarnym rekawie.
Uniosta gtowe. Remington ostrzegat pismakow, ze je$li nie usuna si¢
stad dobrowolnie, to zostana wyrzuceni. Gdy w odpowiedzi zaczeli
go zarzucaé obrazliwymi pytaniami, odwrdcit si¢ do czekajacych na
schodach mezczyzn, przywotujac ich skinieniem dtoni. Po krotkiej
interwencji uciazliwa sfora fowcédw sensacji wzigta nogi za pas.

Wdzigcznos$é, jaka Antonia czuta wobec Remingtona za wybawie-
nie jej i Hermione z opresji, rychto ustapita miejsca ztosci. Nie
zastugiwal na podzickowanie, bo mimo wszystko to on byt winien
catemu zamieszaniu.

- Co ci mezczyzni tu robili? - spytata z pretensja, gdy znalezli sig
na pietrze, gniewnym gestem wskazujac na schody. - I jak sie
dowiedzieli, ze zazadal pan, bym przystapita do drugiego etapu
zaktadu?

- Moze wczoraj kto$ podstuchat nasza rozmowe? A moze przyszli
tu po przeczytaniu w dzisiejszym szmattawcu odrazajacego artykuliku
o tym niefortunnym zdarzeniu w uliczce na tytach budynku firmy?
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A moze przyciagneto ich uwage samo to, ze widziano ci¢ tu wczoraj?
Niewazne, co byto tego powodem. Nie dopuszcze do tego, zeby
ponownie zaktdcili twdj spokd;.

- Niewazne? I jaki to odrazajacy artykulik ma pan na mysli?

- Na tytutowej stronie tego plotkarskiego ,,Gaflinger'sa" pojawita
sic dzi§ informacja o mojej wczorajszej drobnej utarczce z po-
sterunkowym. Najwidoczniej jaki§ pismak byt jej swiadkiem i po-
stanowit z niej zrobi¢ kolejna rewelacje tego brukowca. - Spojrzat
na Antome¢ z wyrzutem. - Gdyby$ tylko zechciata przyjaé moja
opieke, uniknelibySmy tego rodzaju kfopotéw.

- Pan wecale nie proponuje mi opieki, lecz niewolnictwo do konca
zycia. A poza tym, milordzie, sama potrafi¢ si¢ obroni¢ - warkneta
i natychmiast si¢ zaczerwienita, uswiadomiwszy sobie, jak nie-
przekonujaco to zabrzmiato po tym, co przed chwila przezyta.

Landon tylko si¢ u$miechnat.

- Pani Fielding, zycze milego dnia. Sadze, ze stryj Paddington
z rosnaca, niecierpliwoscia oczekuje na spotkanie z pania. - Odwrdcit
sie¢ do lady Paxton i spojrzat na nia karcaco. - Antonio, spoznita$ si¢
do pracy, a punktualno$¢ to jedna z najbardziej cenionych zalet
pracownikéw.

- Do pracy? - Tylko $wiadomo$¢, ze za przemoc grozi areszt
i wtracenie do wigzienia, powstrzymata lady Paxton przed rzuceniem
si¢ na Remingtona z pazurami.

Tyle kosztowato ja sttumienie agresywnych odruchow, ze nie
potrafita wydoby¢ z siebie stowa. Hrabia natychmiast to wykorzystat
i zaprowadzit ja prosto do pokoju konferencyjnego, w ktorym
znajdowat si¢ wielki st6t, otoczony mndstwem krzeset. Zajmowali je
mezezyzni w ciemnych ubraniach. Rozpoznata wsrdd tych szacow-
nych urzednikéw kilku mezczyzn pomagajacych Remingtonowi
pozby¢ si¢ z budynku reporteréw. Zostata przedstawiona i dowiedziata
sie, ze ma do czynienia z dyrektorami oraz kierownikami dziatéw
finansowych badz handlowych firmy Carrow.

Hrabia delikatnie naktonit ja, zeby usiadta. Wkrétce stata si¢
niemym obserwatorem rozktadanych na stole spiséw i wykresow,
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prezentujacych w szczegdtach dziatalnos¢ spdotki. Zewszad do jej
uszu docieraty ceny, liczby, procenty i uwagi na temat polityki rzadu.
W koncu zakrecito si¢ jej w glowie.

- Stysze bardzo interesujace rzeczy, tyle ze nie mam z nimi
absolutnie nic wspolnego - odezwata si¢ po jakim$ czasie i wstata,
najwyzszym wysitkiem woli starajac si¢, zeby jej glos brzmiat
uprzejmie.

- Jak najbardziej masz. - Remington réwniez podniost si¢ z krzesta
po przeciwnej stronie stotu i podszedt do Antonii. - Postanowitem
stworzy¢ ci mozliwo$¢ nie tylko poznania smaku obracania pienig-
dzmi, ale i smaku kierowania firma. Ci dzentelmeni objasnia ci istote
prowadzonych przeze mnie interesOw i pokaza, jakimi kryteriami
kierujemy si¢ podejmujac decyzje. Jesli sama ja podejmiesz, poznasz
co$, co stanowi chleb powszedni mezczyzn.

- Nie... - zaprotestowata petna obaw, ze godzac si¢ na to, lada
chwila znajdzie si¢ w potrzasku. - Nie mam pojecia o hodowli owiec
ani o przemysle widkienniczym albo o przepisach regulujacych
import i eksport, ani ogdlnie o handlu. To niedorzeczne oczekiwaé
ode mnie tego rodzaju wiedzy. Poza tym, nigdy dotychczas nie
bytam w wielkim domu towarowym.

- Nie? - Remington ze skandaliczna ostentacja manifestowalt
zadowolenie z tego wyznania. - Czyli nie jeste$§ przygotowana do
podjecia najtrudniejszych zaje¢ w pracy wykonywanej przez mez-
czyzn? Zatem, jak rozumiem, wolataby$ zacza¢ od najprostszych
obowiazkow? Ale taka jest wtasnie droga kariery mezczyzn. Jesli nie
ma si¢ szczescia odziedziczy¢ firmy czy wejs¢é w jej posiadanie
dzicki matzenstwu albo kupnu, wtedy zaczyna si¢ od najnizszej
pozycji i stopniowo awansuje. To straszne brzemie, ze mezczyzna
stale musi potwierdza¢ swoja warto$¢... Nie sadzisz? - Patrzy? jej
wymownie W oczy, jakby w ten sposob informowat, ze ma na mysli
co$ wiecej. - Ale mozna temu podotaé. Kazdy z moich dyrektorow
i kierownikéw przeszedt droge od najnizszego do najwyzszego
szczebla kariery.

Wszyscy z duma potakiwali.
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- Jego lordowska mo$¢ stwarza pracownikom mozliwo$¢ pod-
noszenia kwalifikacji zawodowych - poinformowat Antoni¢ Hallow-
ford, dyrektor administracyjny firmy. - Wielu mtodszych urzednikéw
uczestniczy w specjalnym programie doksztatcania. Ponadto prowa-
dzimy kursy nauki pisania i czytania oraz obstugi maszyn piszacych
dla ko...

- Dziekuje za przekazanie tych wiadomosci, ale sadze, ze nie
nalezy obciaza¢ pani Paxton szczegétami. Raczej pomys$lmy, od
jakiego najnizszego szczebla powinna zaczaé. - Z westchnieniem
przesunat palcami po ustach, co czesto robit, kiedy si¢ nad czyms$
zastanawiat.

- Dziat handlowy zawsze okazywal si¢ dobrym miejscem startu
dla nowych pracownikéw! - poddat z entuzjazmem elegancko
ubrany mezczyzna, sprawiajacy wrazenie bardzo wyksztatconego.

- Wspaniale, Markham! Dzickuje. - Remington wziat Antonie za
reke. - Idziemy. Mam dla ciebie zajecie.

Mimo jej protestéw ruszyt z nia do rzadko uzywanych drzwi,
zrecznie zamaskowanych przez szafy i boazerig.

- Zamierza pan zatrudni¢ mnie na ulicy? - spytata z pretensja,
gdy znalezli si¢ na dole drewnianych skrzypiacych schodéw, ktore
wychodzity wprost na podrzedny obskurny zautek. Usitowata wy-
swobodzi¢ reke z dtoni Remingtona.

- Idac tedy, unikniemy ciekawskich spojrzen. Ale je$li wolisz
ponownie skupi¢ wokét siebie thum reporterdw...

Nie mogta odrzuci¢ takiego argumentu. Z niechecia pozwolita si¢
zaprowadzi¢ na postdj dorozek.

Od chwili, w ktérej zjawita sie w wielkim domu towarowym
Carréw, minety juz trzy godziny, a ona wciaz stala na drabinie,
w niegustownym czepku na glowie i w zawiazanym na Kkarku
fartuchu, trzymajac w reku szczotke z pidr. Przed jej oczyma
ciagnety si¢ nie majace konca rzedy pdtek, wypetnionych wszelkimi
mozliwymi towarami - tkaninami, dodatkami krawieckimi, zelazkami,
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knotami do lamp, ptétnem posciclowym, poduszkami, maszynowo
produkowanymi skarpetami, dziecigcymi spodenkami, wyrabianymi
w manufakturach butami...

Wséréd tych towardw, wieszakéw z ubraniami i najnowszych
artykutéw gospodarstwa domowego, wokot ktorych krzatal sie
personel i klienci, Antonia czuta si¢ nieco zagubiona. Zastanawiata
sie, co Remington chce udowodnié, nakazujac jej wykonywaé prace
stuzacej i znikajac na wiele godzin, i co to ma wspdlnego z uwodze-
niem. Spojrzata ze ztocia na trzymana w reku szczotke. Byta
niezmiernie ciekawa, w jaki sposob, zdaniem Remingtona, odkurzanie
mogto ja przekonaé¢ do matzenstwa.

Jeszcze nie uporata si¢ z najwyzszymi potkami, gdy wyrdst przy
niej dyrektor, staroswiecki Hanks, i z oburzeniem zerknat na widoczne
z dotu kostki nog.

- Pani Paxton, prosze taskawie zej$¢ z drabiny - nakazal jej
szorstko, a gdy wykonata polecenie, spojrzat na nia surowo i dodat:
- W przysztos$ci prosze ograniczy¢ sie wytacznie do takich zajeé,
ktére mozna wykonywaé stojac na podtodze. To w najwyzszym
stopniu gorszace, zeby wisiata pani pod sufitem, pokazujac naszym
klientom... buty. Prosze zamiast tego pomdc Davidsonowi urzadzié
nieskazitelna wystaweg towardw.

Gdy wychodzita z magazynu, czuta na plecach gniewne spojrzenie
starego Hanksa. Remington nie powiedziat mu, kim ona jest i dlaczego
si¢ tu znalazta, tylko o$wiadczyt, ze zostata skicrowana do pracy
w domu towarowym. Dyrektor nie kryt, ze czuje si¢ urazony, iz
przydzielono tu jaka$ kobiete bez spytania go o zdanie.

Davidson okazat si¢ mtodym chudym mezczyzna o mitej twarzy,
cho¢ byto na niej wida¢ napiecie. Szybko i skutecznie zademonstrowat
Antonii, jak si¢ zmienia wystawe towaréw i najkorzystniej je
eksponuje. Pomagata mu, a gdy skonczyli, kazano im uzupetnié¢
asortyment na potkach i odkurzy¢ klosze do lamp.

Zwrécito jej uwage, ze mtody sprzedawca zazdro$nie zerka w strone
innych stoisk, gdzie jego koledzy bez przerwy obstugiwali klientéw.

Rozkojarzona, wypuscita z rak klosz.
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Davidson schwytat go w locie i spojrzat na nia z niezadowolona
mina.

- Przepraszam, ale nienawidze tej pracy tak samo jak ty - uspra-
wiedliwiata sie.

Z surowego wyrazu jego twarzy wynikato, ze nie przypadia
mu do gustu ta uwaga, lecz spostrzeglszy przygnebienie Antonii,
rozchmurzy? sie.

- Ja nie czuj¢ nienawisci do pracy... Do pani tez nie. - Na jego
zmeczonej twarzy pojawit sie nikly chlopigcy u$miech. - Chodzi
tylko o to, ze mam niewielu klientéw, a dostajemy prowizjg od ilosci
sprzedanego towaru. Chcac odtozy¢ pieniadze na wktad matzenski,
trzeba mie¢ bardzo wysoki utarg.

- Na wkftad matzenski? - zdziwita si¢ Antonia. Siggneta po
nastepny klosz.

- Przeciez pani wie, o co chodzi... Zeby mdc si¢ ozenié i utrzymaé
zong, nalezy mie¢ odpowiednia sume.

- Ach. - Zbyta go, bo nie miata o tym pojecia i po raz pierwszy
styszata wyrazenie ,,wkltad matzenski".

- Jesli Hanks kaze mi wykonywaé zbyt duzo innych zajeé, na
przyktad sprzataé, odbije si¢ to na moich zarobkach.

- Naprawde? To znaczy, ze nie placa ci za te dodatkowe zajecia?

- Nie. Nie powiedzieli pani o wszystkim, przyjmujac pania do
pracy? - spytat szczerze zdumiony. Gdy potrzasneta gtowa, strasznie
si¢ oburzyt i spojrzat na jej elegancka dwuczesciowa sukni¢ z jed-
wabiu. - Pani nigdy dotychczas nie pracowata, co?

- To nieprawda - odparta ogdlnikowo, mobilizujac si¢ do obrony.

- Nosi pani zatobne kolory, a wiec musi pani by¢ wdowa.

Potakneta.

- Od poczatku tak myslatem. Nosi pani zbyt wytworny strdj jak
na sprzedawczyni¢. - USmiechnat si¢ ze wspotczuciem.

To upewnito Antonie, ze uwazat, iz dopiero co owdowiata i zostata
zmuszona do podjecia pracy zarobkowej. Ale niczego nie sprostowala,
obawiajac si¢, ze jesli to uczyni, narazi si¢ na klopotliwe pytania
dotyczace powodow jej obecnosci tutaj.
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Gdy zmieniali ekspozycje bielizny poScielowej, odwazyta sie¢
zada¢ mu kilka pytan. Z zaskoczeniem dowiedziata sig, ze Davidson
jest synem majstra w zakladach dziewiarskich w New Market
i przyjechat do Londynu z nadzieja, ze uda mu si¢ wejs¢ do
$rodowiska stotecznej finansjery. Oprocz tego, ze pracowal w domu
towarowym, uczyt sic w szkole wieczorowej i zalecal do panny
imieniem Meg, ktora coraz bardziej niecierpliwie czekata na przed-
stawienie jej wymaganego ,,wktadu matzenskiego".

- A do jakiej szkoty chodzisz? Czego si¢ uczysz? - zaintereso-
wata sie, traktujac Davidsona coraz serdeczniej jako mitego wartos-
ciowego cztowieka, ktory poza wszystkim zdawat sic powazaé
matzenstwo.

- To jest szkota utrzymywana przez firme¢. Ucza w niej najlepsi
specjali$ci z londynskich bankéw i spotek. Dlatego warto tu pracowad.
Uczymy si¢ ksiggowosci, prawa handlowego i kierowania przedsig-
biorstwem. Je$li bede dostawal coraz wyzsze prowizje i zdobede
odpowiednia wiedze, to awansuje... Pewnego dnia bede miat swdj
wiasny sklep, a moze nawet dom towarowy. - Davidson promieniat.

Antonia przypomniata sobie, z jaka duma zebrani w pokoju
konferencyjnym firmy dyrektorzy i kierownicy mowili o przebyciu
drogi od najnizszych do najwyzszych stanowisk. Wtasnie z mozliwo-
$ci takiego awansu sprzedawca czerpat nadzieje na lepsza przysztosé.
Na mysl, ze dzieki liberalnym pogladom Remingtona i ksztatceniu
na koszt firmy mtodszych pracownikéw Davidsona bedzie w pewnym
momencie sta¢ na poslubienie Meg i spetnienie marzen, Antonii
zrobito si¢ ciepto na sercu.

- Jedli bedzie pani pracowata uczciwie, to jest szansa, ze pania
rowniez skieruja do szkoly - podsunat jej z zapatem, pochylajac si¢
nad stosem poszewek. - Wilasciciel firmy jest znany z tego, ze
chetnie pomaga kobietom.

- Naprawde? - spytata z powatpiewaniem. Na mygél, ze tak nagle
zragodzita stosunck do Remingtona, natychmiast zmobilizowata cata,
swoja, podejrzliwos$¢ i wypalita: - Pewnie kazdy mezczyzna chetnie
pomoze, o ile dostanie za to zaptate.
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- Wiem, co pisza o lordzie w gazetach, ale w to nie wierze
- odpart zaczerwieniony Davidson. - To porzadny cztowiek. Nigdy
by nie napadt na kobietg na ulicy.

- Napadt na kobiete? - spytata zaszokowana.

Sprzedawca sprawdzit, czy nikt nie patrzy w ich strone, po czym
wéliznat sie za lade i wyjat gazete. Uwazajac, Zzeby nikt nic nie
zauwazyt, pokazat jej tytutowa strone ,,Gaflinger'sa”, na ktorej
posrodku widniat napisany jak zwykle ttustym drukiem i duzymi
literami nagtowek:

ARYSTOKRATA NAPADA NA ULICY NA KOBIETE!

Pod tym nikczemnym oskarzeniem widniat podtytut: London
zmusza dame do wykonywania meskich zajed, ktéry tak samo macit
ludziom w glowach.

Po przeczytaniu tego osobliwego ,,reportazu”, zgodnie z ktérym
Remington jakoby zaczepit ja na ulicy i sita zaprowadzit do swojego
biura, gdzie kazat jej wykonywaé «ponizajaca meska prace», Antonii
omal nie stangto serce. Relacja, podobnie jak poprzednie, przed-
stawiata kolejne zajScie w czarno-biatych barwach. Znowu lady
Paxton okazata si¢ odwazna kobieta, a hrabia Landon groznym
potworem o morderczych instynktach, zdecydowanym zhanbi¢ jej
dobre imie i ujarzmi¢ niepokornego ducha. Ten sensacyjny sposob
opisu zachowania Remingtona Carra w kazdym kolejnym ,,reportazu”
po raz pierwszy tak nia wstrzasnat i tak oburzyt, Zze poczerwieniata
i zacisngta palce na brukowcu. Jak mozna byto publikowaé takie
Ygarstwa?

- To wszystko wyssane z palca - skomentowat Davidson, jakby
wtorujac jej myslom. - Jego lordowska mo$é to cztowiek prawy
i dobry pracodawca. Skoro komus$ takiemu jak ja dal szanse
ksztatcenia si¢ i awansu, to jak mdgtby si¢ tak zachowaé wobec
niewinnej kobiety...

- Co tu sie dzieje?! - rozlegt sie zgrzytliwy gtos Hanksa.

Odwrdcili sie gwattownie w strone lady, chowajac gazete.

- Zebym was wiecej nie przytapal na préznowaniu i mieleniu
jezykami! Chce mieé policzone wszystkie biezniki, obrusy i serwetki!
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Antonia w godny podziwu sposdb panowata nad nerwami, dopoki
nie odwrécita sic w §lad za Davidsonem w strong pétek i dyrektor
nie zastawit jej reka drogi.

- Nie przez pania. - Podat jej miotte. - Pani moze... pozamiataé.

- Mysle, ze praca zostanie wykonana duzo sprawniej, jesli jedno
z nas bedzie liczy¢, a drugie sprawdzaé - oswiadczyta stanowczym
tonem.

- Pani mydli? Nie ptaca pani za to. - Poczerwieniat ztowieszczo.
- W tym domu towarowym nie potrzebuje kobiet do liczenia. Do
tego musze mie¢ odpowiedniego cztowieka. - Odwrécit si¢ na pigcie
i oddalit od stoiska.

Czerwona ze ztosci Antonia juz miata za nim ruszy¢, ale Davidson
chwycit ja za reke i powstrzymat, ostrzegawczo krecac gltowa.

- Co to jest? Czy on uwaza, ze kobiety nie potrafia liczy¢?
- spytata cicho, co kosztowato ja wiele wysitku.

- Uwaza, ze miejsce kobiety jest w domu, a w sklepie wykonuje
si¢ meskie zajecia. Lepiej bedzie, jesli zacznie pani zamiataé.

,Meskie zajecia"... Skrzywita si¢ i zerkneta na miotte. Zamiatanie,
odkurzanie, liczenie... To miaty by¢ meskie zajecia? Gdy wykonywato
sie je w domu, nosity nazwe kobiecych. Co byto w nich innego, jesli
trudzili sie nimi mezczyzni w $wiecie handlu i przemystu? Nic.
Rzucita okiem na krecacych si¢ wokét klientow sprzedawcéw. Jak
ten stary duren $mial jej wmawiaé, ze nie potrafi liczyé, tylko
dlatego, ze uwazat, iz miejsce kobiety jest w domu?! Kazdej kobiety.
A co by byto, gdyby chciata tu pracowaé, a zwilaszcza gdyby
musiata? Gdyby za sprawa ztego losu trzeba byto sic samodzielnie
utrzymad, co spotkato tyle starych panien i wdéw, kobiet obarczonych
dzie¢mi? Co dla nich wszystkich oznaczataby odmowa zatrudnienia
w sklepie czy w fabryce tylko dlatego, ze kto$ uwazat, iz ich miejsce
jest w domu i potrafia wykonywa¢ tylko ,,kobiece zajecia"?

Te uderzajace mysli nie opuszczaty jej przez cate popotudnie, gdy
przenoszona z dziatu do dziatu wykonywata rézne ,,meskie zajecia”.
Odkurzata potki w oknach wystawowych, polerowata mosi¢zne
uchwyty przy szklanych gablotach i czyscita do potysku buty.
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Niechetne spojrzenia, jakie otrzymywata od zlecajacych jej taka
prace kierownikow dziatéw, $wiadczyty o tym, ze chcieli ja usunaé
W cien, rezerwujac najbardziej intratne zajecie, czyli obstuge klientéw,
gtéwnie dla starszych sprzedawcow. Sposrod miodszych niewielu
miato tyle szczedcia, zeby unikna¢ wykonywania réznych podrzed-
nych zaje¢, a ona nie miata go w ogdle. W kazdym z dziatéw
obserwowata zacigta rywalizacje o zdobycie szansy obstugiwania
klientow. Gdy dwukrotnie zdarzyto si¢, ze podeszta do niej klientka,
kierownik dziatu natychmiast kierowat do niej starszego sprzedawce.
Antonia ze smutkiem stwierdzata, ze Davidsonowi wiodto si¢ pod
tym wzgledem niewiele lepiej od nie;j.

W koncu nadeszta pora zamknigcia domu towarowego i stoty oraz
lady zostaty nakryte materialem, zeby w nocy nie osiadt na nich
kurz. Antoni¢ bolaty plecy i piekly oczy. Nie miata sity nawet na
utarczke z Remingtonem Carrem.

Gdy opuscita sklep, korzystajac z wyjscia dla pracownikow,
z bezgto$nym jekiem pomyslata, ze musi si¢ jeszcze udaé¢ na postdj
dorozek. Ale, o dziwo, oczekiwat na nia powdz hrabiego Landona.
Poczuta niebezpieczna wdzigcznosé.

Na widok Antonii hrabia we wtasnej osobie wytonit si¢ z powozu
i pomogt jej wsias¢. Opadla na fotel, a hrabia usadowit si¢
naprzeciwko niej i zaczat sie jej przygladaé. Najwyrazniej byt
uradowany tym, co zobaczyt, bo u$miechnat si¢ szeroko. Wypros-
towata si¢ i z zaklopotaniem zaczeta poprawia¢ kapelusz oraz
fryzure, ale natychmiast tego pozatowata, poniewaz usmiechnal si¢
jeszcze szerzej.

- Miata$ ciezki dzien, co?

- Miewatam gorsze - odparta wyniosle. - Nie potrafi¢ sobie
wyobrazié¢, co zamierzat pan osiagna¢ za pomoca tego wszystkiego.

- Ja tez nie. Ale moze mi to powiesz? - Opart si¢ na mickkim
skérzanym fotelu i zatozyt rece na piersi. - Czego si¢ dzi$ nauczytas,
Antonio, na temat meskich zajec?

- Dowiedziatam sig, ze sa nudne, wyczerpujace i w zasadzie takie
same jak zajecia Kobiet - odparta naburmuszona. - Odkurzatam,
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zamiatatam i uktadatam towary na pétkach, pracujac z niezno$nymi
ludZzmi. Mam na mysli cze$¢ personelu, a przede wszystkim kierow-
nikéw dziatéw. Rownie dobrze mogtabym zosta¢ w domu i wykony-
waé te same czynnosci. Czy wyobraza pan sobie, ze ten idiota,
Hanks, nie pozwolit mi policzy¢ bielizny stotowej? Najwidoczniej
uwaza, ze kobiety sa niezdolne do rachowania.

- Niestety, nie wszyscy pracownicy firmy podzielaja mdj peten
najwyzszego uznania stosunek do kobiet - westchnat Remington.
- A poza tym, czego si¢ jeszcze dowiedziatas?

Jego stowa pochwaty pod adresem kobiet, cho¢ wypowiedziane
jakby od niechcenia, zrobity na Antonii zaskakujaco duze wrazenie.
W tym momecie jej ocena liberalnych przekonan Landona ulegta
zasadniczej zmianie. Rzeczywiscie miat szacunek do kobiet, tylko
ona dotychczas nie uwazata tych przekonan za rezultat szacunku.
A to przeciez Remington Carr domagat si¢ przyznania kobietom
prawa do pracy zarobkowej, do zdobywania kwalifikacji zawodowych
i niezaleznodci materialnej, dzigki czemu malzenstwo przestawato
by¢ dla nich zyciowa konieczno$cia. To nowe odczytanie jego
pogladéw - nagte odkrycie, ze przemawia przez nie poczucie
sprawiedliwosci, wyzwolito w Antonii stale thumiona serdecznosé.

- Dowiedziatam si¢ réwniez, ze praca poza domem moze si¢
okaza¢ dla kobiet trudna - ciagnegta bardziej przyjaznym tonem.
- Nie dlatego, ze nie potrafia jej dobrze wykonywaé, tylko ze
wzgledu na niewtasciwe traktowanie ich przez mezczyzn. Jesli
kobieta musi lub chce pracowaé zarobkowo, pragnac osiagnaé
materialna niezalezno$¢, to niedopuszczalne jest, zeby ponizali ja
i degradowali ludzie o tak staro$wieckich pogladach jak stary Hanks.
Musze wyznaé, iz dzisiejsze doswiadczenia przekonaty mnie do
panskiego podejscia do tak zwanej kwestii kobiecej.

- Naprawde? - Jego usmiech zbladt.

- Catkowicie. Z pelna jasno$cia uswiadamiam sobie teraz, ze
wiele kobiet w ogdle nie potrzebuje wychodzi¢ za maz. - Jej twarz
rozjasnit ztodliwy usmiech. - Matzenstwo rzeczywiscie jest podejrzana,
instytucja, spoteczna... Ponad miare ogranicza i obciaza kobiety. Te
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z nich, ktére nie chca wychodzi¢ za maz, powinny mie¢ mozliwosé¢
ksztakcenia si¢ i pracy zarobkowej, a przez to uniezaleznienia si¢ od
mezczyzn.

Wyraz twarzy Remingtona zdradzat jego mysli. Wida¢ byto jak na
dtoni, ze jest zaalarmowany tym, iz Antonia tak nieoczekiwanie
przyswoita sobie jego ,,0$wiecone" poglady.

- Chwileczke... Nigdy nie twierdzitem... - Alez twierdzit, ze
matzenstwo to instytucja oparta na niesprawiedliwosci i uciazliwa.
- Nigdy nie twierdzitem, ze kobiety powinny... - Alez twierdzit, ze
niezamezne kobiety powinny przesta¢ zabiegaé o wyjscie za maz.
- Nigdy nie twierdzitem, Zze kobiety maja prawo decydowaé, czy
zmieni¢ swoj stan cywilny, czy tez nie. - W jego glosie stychaé byto
stanowczos¢.

- Istotnie. - Antonia usmiechata si¢ szeroko. - Ale uwazam za
niedopatrzenie taka zaangazowana obron¢ przez pana tego prawa
wytacznie w odniesieniu do mezczyzn. - Z satysfakcja zwrdcita
uwage na poczerwieniate uszy Remingtona i na jego nachmurzona
twarz. To byly oznaki wstydu z powodu stosowania podwdjnych
standardow - innych w abstrakcyjnych rozwazaniach, innych w przy-
padku jego ewentualnego matzenstwa. - Nie wiem, zjakich powodow
prasa, o ile mi wiadomo, nie opublikowata tej czesci pana pogladow,
ale to dzi$ upewnitam si¢ ostatecznie, ze w gazetach nie przedstawia
sie prawdy w petni i bezstronnie.

- Przeczytata$ ten artykut. - Z jego miny wynikato, ze zastanawia
sic nad znaczeniem stéw Antonii, usitujac ustali¢, czy to dobrze
czy Zle.

- Tak. - Nie kryta oburzenia z powodu zjadliwego i plotkars-
kiego charakteru artykutu. - Ale musze wyznaé¢, milordzie, ze
dopiero dzi§ odkrytam, ile wspdlnego ma pan z tym odrazajacym
,,Galfinger'sem".

- Wspdlnego? Jak mam to rozumie¢? - burknat.

- Tak samo jak ta gazeta potrafi si¢ pan myli¢ nawet wtedy, gdy
ma pan racje.

Westchnat cigzko, ale zaraz si¢ rozchmurzyt, bo uswiadomit sobie,
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ze mimo wszystko wykonywanie przez nia dzi§ ,,meskich zaje¢" nie
oznaczalo zmarnowania czasu, skoro w jakim$ sensie nareszcie
uznata jego poglady.

Nastgpnego dnia powdz hrabiego Landona zajechat przed dom
Paxtonéw o wpdt do dziewiatej. Antonia postanowita si¢ nie ugiad.
Uwazata, ze podczas dwu wizyt w firmie Carréw dowiedziata si¢ juz
wszystkiego na temat pracy mezczyzn.

Niestety, paskudny woznica nie kwapil si¢ z odjazdem, a po
godzinie powdz zaczal przyciagaé uwage zardéwno reporterow, jak
i dostawcow towardw oraz sasiadéw - poirytowanych, ze droga do
ich posesji zostala zablokowana. Zjawit si¢ tez posterunkowy.
W domu za$ coraz natarczywiej dobiegaty z Korytarza do ukrytej
w salonie na pietrze Antonii odgtosy zniecierpliwienia starszych pan.
Postanowita osobiscie odesta¢ woznice.

Gdy rozgniewana zeszta do hallu, zastata tam gotowa do wyjscia
Hermione, ktéra na dodatek trzymata jej kapelusz i rekawiczki.
Zaskoczona, data si¢ zaprowadzi¢ ciotce, zrecznie lawirujacej wsrod
thumu, prosto do powozu. Zanim zdotata zaprotestowad, juz ruszyli.

- WI6z kapelusz, kochanie. Szafir idealnie pasuje do barwy
twoich oczu. - Siedzaca naprzeciwko Hermione u$miechata si¢
swoim anielskim usmiechem.

Antonia z zaskoczeniem stwierdzita, ze powdz zatrzymat si¢ przed
domem towarowym Carrow.

Przed wejéciem oczekiwal Remington, wymownie spogladajac to
na nia, to na zegarek, i krecac glowa. Kazal woznicy zawiezé
Hermione do siedziby biura, na spotkanie z Paddingtonem, po czym
wziat Antoni¢ za tokie¢ i poprowadzit ja do wejscia dla pracownikow.

- Trzeba co$ zrobi¢ z tym twoim spdznianiem si¢ do pracy.

- To nikczemne, wykorzystywa¢ moja ciotke do swoich niemoral-
nych planéw, milordzie. - Wyszarpnegta si¢ i przyspieszyta kroku.
- Ma pan wyjatkowa zdolno$¢ pobudzania w ludziach tego, co
w nich najgorsze. - Z satysfakcja zauwazyta, ze te stowa nadwatlity
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zwykta pewnos$¢ siebie Remingtona. - Dzi§ zjawiam si¢ tu naprawde
po raz ostatni. Nie czuje si¢ zobowiazana do dalszej pracy.

- Antonio, zaktad obejmuje dwa tygodnie, a nie dwa dni.

- Prosze mi wierzy¢... Dwa dni w tym miejscu to to samo co dwa
tygodnie - rzucita ze zlodcia na pozegnanie i pospieszyta po
schodach, nie odwracajac si¢ do Remingtona.

Gdy zjawita sie, spdzniona ponad dwie godziny, przed obliczem
surowego i konserwatywnego Hanksa, otrzymata straszna reprymendg.
Rozwscieczony, zrugalt ja za lenistwo i brak szacunku do pracy, po
czym kazal jej zdjaé ,ten $mieszny" Kkapelusz, wtozy¢ czepek,
chroniacy wtosy przed kurzem, i umy¢ wielkie okno wystawowe od
frontu budynku.

Spedzita tam prawie dwie godziny, wdychajac opary amoniaku
i z trudem znoszac ostre wiosenne stonce. Ta praca kosztowata ja
tyle wysitku, ze niemal nie zwracata uwagi na gapiacych si¢ na nia
przechodniéow, wsrdéd ktérych znajdowali si¢ réwniez osobnicy
w brazowych melonikach, wyposazeni w rownie nieodtaczne zotte
notatniki.

Skonczyta godzing przed przerwa obiadowa. Davidson powitat ja
bladym usmiechem, przedstawiajac innym mtodszym sprzedawcom.
Nie byli tacy zli, jak my$lata, jednak gdy tylko zjawit si¢ klient, ich
kolezenstwo gdzie$ si¢ ulatniato. Zbijata ja z tropu ich rywalizacja
i nie ukrywana interesownos$¢. Wykonujac rézne podrzedne zajecia,
obserwowata, jak si¢ przepychaja, potracajac nawzajem, pedzac do
klienta. Zauwazyta tez, ze nicktérzy sa faworyzowani przez szefow
i nie otrzymuja do wykonania prac porzadkowych.

Tuz przed obiadem do Davidsona podszedt elegancko ubrany
dzentelmen. Chciat kupi¢ duzo rzeczy, a mtody ekspedient potrafit
go dobrze obstuzy¢, umiejetnie doradzajac nabycie takze dodatkowych
towarow. Antonia przygladata si¢ temu z coraz wickszym zadowole-
niem, bo miata to by¢ pierwsza duza ,,transakcja" Davidsona, dzieki
ktérej mégt znacznie powickszy¢ sume potrzebna do zawarcia
matzenstwa. Ale oprdcz niej jego poczynania Sledzit takze Hanks
i starsi sprzedawcy. Gdy tylko Davidson sporzadzit rachunek, dyrektor
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podszedt do klienta i skierowat go do jednego ze starszych sprzedaw-
cdw, zeby to on przyjal pieniadze. Mtody ekspedient mogt tylko
patrzeé, jak umyka mu sprzed nosa $wietna okazja. Antoni¢ zdumiata
taka niesprawiedliwo$¢, choé jeszcze bardziej zaskoczyta ja reakcja
samego Davidsona.

- To nie jest nic nadzwyczajnego - oswiadczyt, przetykajac
rozczarowanie wraz z kesem chleba z serem. To byt jego obiad,
ktéorym podzielit sic z Antonia i ktéry jedli siedzac na beczce
w magazynie. Wzruszajac ramionami, dodat: - Bedzie nastepna
okazja.

- Ale to nie byto w porzadku. Poza tym potrzebujesz pieni¢dzy.

- Harrison tez potrzebuje. Ma czworo dzieci na utrzymaniu. - Na
widok jej nieustepliwej miny, jego smutna twarz rozjasnit usmiech.
- Wszyscy potrzebujemy pieniedzy. Wigkszo$¢ starszych sprzedaw-
céw ma zony i dzieci, a mtodsi zwykle tez kogo$ utrzymuja. Na
przyktad Easley... dwoch mtodszych braci, a Bayless chora matke.
Rywalizacja mi nie przeszkadza, je$li tylko kazdy stara si¢ pracowaé
najlepiej jak potrafi. Chce jedynie, zeby w walce przestrzegano regut.
- Nachmurzyt si¢. - Niestety, kierownicy dziatéw maja swoich
faworytéw wérdd sprzedawcdw. A to znaczy, ze nigdy nie wiesz, czy
transakcja nie przemknie ci koto nosa i czy twdj trud nie okaze si¢
daremny. - Milczat przez chwile, pograzony w zadumie, po czym
znowu si¢ uSmiechnat mitym chlopiegcym us$miechem. - Teraz
stracitem okazje, ale po jakim$ czasie powiedzie mi si¢, poniewaz
bede pracowat wytrwalej od innych. Niech pani wyciagnie z tego
wniosek dla siebie, pani Paxton. Musi pani by¢ przygotowana na
porazki, ale nie wolno si¢ pani nimi zraza¢. Po prostu musi si¢ pani
nauczy¢ podchodzi¢ do nich w taki sposob, w jaki podchodza
mezczyzni.

Gdy wrdcili do sklepu i Antonia na powrot stata si¢ $wiadkiem
meskiej rywalizacji o klientéw, doszta do wniosku, ze wcale nie
pragnie postepowac tak jak ci sprzedawcy. Wolataby raczej skarci¢
ich Yagodnie niczym matka przywolujaca do porzadku zwasnione
dzieci, naktaniajac do wzajemnych przeprosin i ztozenia obietnicy,
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ze beda zachowywaly sie grzecznie, a takze okazywaty sobie pomoc.
Nie. Rywalizacja jej nie odpowiadata. Zarazem podejscie do rywaliza-
¢ji, tak jak je ujat Davidson w stwierdzeniu, iz raz si¢ wygrywa, a raz
przegrywa, nie dawato jej spokoju. I lepiej teraz rozumiata powody
zacigtej walki sprzedawcow o klientéw, bo w Harrisonie widziata ojca
czworga dzieci do wykarmienia, w Easleyu przyktadajacego si¢ do
pracy starszego brata, a w Baylessie troskliwego syna. Kazdy ze
sprzedawcédw kierowat si¢ odpowiedzialnoscia za tych, ktérych miat
na utrzymaniu, i czut si¢ zmuszony do walki. Obecnie bardziej
potrafita wczué sie w sytuacje kazdego z nich, a po jakim$ czasie
i w nia wstapit duch rywalizacji. Doszta do wniosku, ze nic w tym
ztego, jesli pokaze sprzedawcom, iz jest rownie inteligentna, zr¢czna,
grzeczna i zdolna przekonaé klienta do oferowanych towaréw.

Gdy péznym popotudniem znalazta sic w stoisku z butami
i rozdrazniona z powodu zmeczenia oraz poczucia osamotnienia,
polerowata szklane gabloty, zastanawiajac si¢, co powie Reming-
tonowi Carrowi, je$li ten odwazy si¢ dzi§ z nia spotkaé, przed
stoiskiem zjawita si¢ tgga matrona we wzorzystej sukni i w niknacym
pod pekiem pidr kapeluszu. Towarzyszyto jej kilkoro krecacych sie
niczym frygi dzieci.

Antonia obserwowata, z jakim obrzydzeniem kobieta oglada
i odstawia na pbétke kolejne buty.

Kiedy w koncu strojnisia chwycita pantofle, ktére, jak sie zdawato,
spetniaja jej wymagania i rozejrzata si¢ po sklepie w poszukiwaniu
sprzedawcy, wszyscy gdzie$ znikneli, jakby zapadli si¢ pod ziemig.

Lady Paxton ogarngto niebywate zdumienie, bo catkiem niedawno
zacigcie rywalizowali o mozliwos¢ obstuzenia innej bogatej klientki.

- Sprzedawca, do mnie! - krzykneta kilkakrotnie kobieta, a gdy
zaden si¢ nie zjawit, wrzasneta z pretensja: - Oczekiwatam tu lepszej
obstugi!

Po tych zadaniach wyrdst za Antonia kierownik stoiska, poklepat
ja po ramieniu i nakazal obstuzy¢ klientke.

Zaskoczona tak wyjatkowa okazja, energicznie pospieszyta do
matrony.

291



- Och, nie! Te sa za waskie! - wrzasneta klientka, gdy Antonia
pomagata jej wsunaé stope do pantofla.

»Sprzedawczyni" byta zmuszona pozostawié ja na chwile sama, bo
chtopcy zaczegli zrzucaé z pobliskiej lady kartony z butami. Dyskretnie
ich napomniata i poprosita, zeby nie dotykali rzeczy. Zaczeli biegaé
wokot lady, ale zaledwie zdazyta podaé¢ ich matce kolejne pantofle,
juz wspinali si¢, wraz z mtodsza siostra, na pétki pod Sciana. Kazata
im zej$¢, a gdy to nie poskutkowato, zdjeta ich z potek, zrzucajac
wiele par butéw na podtoge. Potem podata matronie czwarta pare
pantofli, pojekujac w duchu i coraz bardziej tracac cierpliwo$¢.
Niemozliwe do spetnienia zadania kobiety i koszmarne zachowanie
jej dzieci stanowity zaiste cigzka probe nerwow.

- Z pewnoscia nie te! Maja o wicle za wysokie obcasy! - wrzasngta
po raz kolejny klientka, wciskajac pantofel do rak Antonii. - Na
schodach mozna sobie w nich skreci¢ kark! Musza by¢ eleganckie,
praktyczne i nie tak drogie!

Antonia byta bliska powiedzenia jej, ze najpierw trzeba mieé
odpowiednia stopg, ale surowa mina kierownika, obserwujacego
z oddali scenke, powstrzymata ja przed powiedzeniem czegokolwiek.
Jednak klientka stawata si¢ coraz bardziej agresywna w miarg jak
rosta jej irytacja, ze nie ma odpowiednich dla niej butdw.

Gdy Antonia zapinata guziczki w kolejnym bucie, matrona cofngta
z piskiem noge i oznajmita, ze zostata ukluta haczykiem oraz ze
nigdy dotychczas nie byta obstuzona tak niefachowo i nie przymie-
rzata takich bubli.

- Jedli sie tu pani nie podoba, prosze poszukaé szczescia gdzie
indziej! - napomniata ja w koncu z furia lady Paxton.

Klientka zatchneta si¢ z wrazenia, wstata z rawki i ruszyta do
kierownika ze skarga na zuchwalstwo sprzedawczyni. W tej samej
chwili jeden z chtopcow wspiat sie¢ na wolno stojacy regat z butami
i spadt na podtoge, pociagajac za soba mebel. Niektore buty uderzyty
w szklany blat lady. Rozlegt si¢ dzwick tluczonego szkta i pisk
chtopca. Na miejsce zdarzenia zaczeli sie zbiegaé sprzedawcy.
Zamieszanie jeszcze si¢ powickszyto, gdy matrona rzucita si¢ w strone
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dziecka, wrzeszczac, iz zostato zabite. Nadbiegl dyrektor, wzywajac
pomocy, a rodzenstwo chtopca zaczeto przerazliwie beczeé ze strachu.

Na szcze$cie matemu urwisowi nic si¢ nie stato, choé *ikat
histerycznie.

Matka porwata go z podtogi, przycisngta do obfitych piersi
i z najwyzszym oburzeniem spojrzata na dyrektora.

- To wszystko z winy tej plebejskiej dziewczyny... tej kreatury!
Bezczelna, stala nade mna, obrazajac mnie, podczas gdy mdj
ukochany synek znajdowat si¢ o krok od nieszczes$cia. Mdgt zostaé
zabity przez ten przerazajacy mebel!

Gdy matrona zazadata, zeby zrekompensowac jej poniesione straty
oraz wyrzuci¢ z pracy sprzedawczynig¢, Antonia stracita panowanie
nad soba. W pewien sposéb nareszcie znalazta mozliwos¢ roz-
Yadowania wszystkich napie¢ dzisiejszego dnia. Ruszyta z tytu do
matrony, chcac jej zerwaé piora z kapelusza, ale kto§ chwycit ja
w talii i pociagnat, mimo stawianego oporu, za najblizsza Kotare.

- Prosze mnie puscié... Ja... ja tej wiedzmie wydrapie oczy
- burkneta i natychmiast ustyszata znajomy $miech.



16

Tylko nie to! - odezwat si¢ ze $miechem Remington. - Nie
mozesz rzuca¢ si¢ na moich klientéw bez wzgledu na to, jak sa
dokuczliwi i jak absurdalne maja wymagania.

Prowadzit ja przez wicelki opustoszaty magazyn, w ktérym pictrzyty
sic regaty, skrzynie i beczki, az do miejsca wypetnionego belami
r6znorakich materiatéw.

- Zastuzyta sobie na to. Czy pan styszat, jak mnie nazwata?
- Antonia wyrwata si¢ obejmujacemu ja Remingtonowi. - Kreatura!
Ta tlusta matrona obwiniata mnie z powodu swojej nabrzmiatej
stopy! A gromadka jej berbeci wspinata si¢ na pétki z butami...
- Zatchngta sie.

Remington znowu zaczaj si¢ $miaé.

- To wecale nie jest zabawne! - krzykneta urazona.

- Alez jest!

- Nie! Przewrdcita sklep do géry nogami i chciata mnie pozbawié
pracy. Niech pan nie wazy si¢ ptacic jej jakiegokolwiek odszkodowania.

- Kochanie, nie mogta ci¢ pozbawi¢ pracy, bo nie zostata$ tu
zatrudniona.

Patrzyta na niego z niedowierzaniem, az w Koncu na nim skupit
sic caty jej gniew. Zaczerwienita si¢ na mysl, ze tak powaznie
potraktowata obowiazki, ktore wykonywata tylko w ramach zaktadu.
Zdumiata ja wlasna zapalczywo$¢.
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- Pan rzeczywiscie zachowuje si¢ jak potwor, zmuszajac mnie do
niewolniczej pracy i narazajac na wszelkie mozliwe zniewagi.
- Bezskutecznie usitowata go odepchnad.

- Tak jak ty mnie wczedniej - przypomniat jej z kwasna mina.
- Badz zadowolona, ze nie kazatem ci wlozy¢ spodni i przypiaé
sztywnego kotnierzyka.

Znieruchomiata w ramionach Remingtona, ale jej zmysty chtonety
ciepto i sit¢ jego ciata. To, ze ja obejmowat, wydato si¢ jej takie
naturalne. Wbrew rozsadkowi spojrzata mu w oczy i poczuta taki
przyptyw namiegtnosci, ze niemal stracita oddech.

- Czy zdajesz sobie sprawe, jaka jeste$ podniecajaca? - powiedziat
cicho, pochylajac gtowe. - A wyobrazanie sobie ciebie w spodniach
tez dziata na mnie podniecajaco.

- Nie odwazytby si¢ pan zmusza¢ mnie do tego - odparta zastygta
w bezruchu.

- Tak uwazasz? - Us$miechnat sic w sposdb, ktory zawsze
przyprawiat ja o przyspieszone bicie serca.

Przysunat usta do jej ust. Wciaz znieruchomiata, rozkoszowata sie¢
tym dotykiem, ktdry wyzwalat jej najglebsze pragnienia. Doznan
czerpanych z pocatunkéw Remingtona nie potrafita poréwnac z zad-
nymi innymi. Kazdy byt w niepowtarzalny sposéb intymny i namigtny,
a zarazem miat Swiezo$¢ pierwszego pocatunku, dajac poczucie, ze
rozkosz jest jak studnia bez dna, ze mozna si¢ nia upaja¢ bez konca.
To przeswiadczenie pozwolito Antonii pokonaé wewnetrzny opor,
obja¢ Remingtona za szyje, rozchyli¢ wargi i mocno si¢ przytulié.

Gdy zostata uniesiona i potozona na belach ptétna, nie zaprotes-
towata, pochlonicta juz przez zmystowe pragnienia. Po chwili
omdlewata w silnych ramionach, rozkoszujac si¢ pieszczota dtoni
Remingtona i niecierpliwie przesuwajac je na piersi. Czuta rozpalajacy
jej zmysty dotyk palcéw, mimo bariery, jaka stanowit zawiazany na
karku fartuch, stanik sukni, narzutka na gorset, sam gorset i koszulka...
Nabrzmiate sutki domagaly si¢ czego$ wigcej. Wokdt panowata
nasycona nie wypowiedzianymi pragnieniami cisza, a zmysty osza-
Yamiaty zmieszane ze soba zapachy - bel ufarbowanych materiatéw,
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cedrowego drzewa, znajdujacej si¢ w beczkach stomy oraz delikatnego
zapachu ciata Antonii i silniejszego - Remingtona. W miare jak
pocatunek stawat si¢ coraz bardziej namigtny, dtonie Landona
goraczkowo szukaty skrawka nagiej skéry Antonii, a jego biodra
napieraty mocniej najej fono. Gdy poczuta goracy dotyk jego ust na
spuszczonych powiekach, na policzku, na podbrédku i na uwigzionej
w Kotnierzyku szyi, chciata rozpia¢ guziczki stanika sukni, ale
uniemozliwiat to karczek fartucha.

Z cigzkim westchnieniem odsungta Remingtona, usiadta i przesu-
ne¢ta rece na kark, chcac rozwiaza¢ fartuch. Jednak widok wnetrza,
w ktorym si¢ znajdowali i o ktérym zapomniata, lezac w objeciach
Remingtona, sprawit, ze zmystowe upojenie natychmiast jej przeszto.
Zamarta w bezruchu. Porazita ja swiadomo$¢ tego, co zrobita i co
zamierzata zrobi¢. Dobry Boze! Lezac na belach materiatu w skle-
powym mrocznym magazynic byla o krok od obnazenia piersi
i dzielenia rozkoszy z megzczyzna, ktéremu ani troch¢ nie ufata!
Przerazona, odsuncta si¢ od niego na skraj beli, starajac si¢ z catej
sity poskromi¢ zbuntowane zmysty. Drzacymi dioni rozwiazata
tasiemki fartucha.

Poczuta na ramieniu dtonn Remingtona, ktory przysunat si¢ blizej
i S$ciagnat ja wzrokiem. Jego spojrzenie zdradzato pobudzone
namigtnodci i silne emocje. Wciaz ciezko dyszat.

- Antonio... - Zawahat si¢, widzac w jej oczach Iek, i spytat nie
0 to, o co pierwotnie zamierzal: - Czego si¢ dzi§ dowiedziata$§ na
temat pracy mezczyzn? - Zdjal reke z jej ramienia i zsunat si¢ z beli
materiatu, otrzepujac spodnie i poprawiajac kamizelke i krawat.

- Jest nieludzka, wyczerpujaca i oparta na strasznej niesprawied-
liwosci. Nie pojmujg, jak kto§ przy zdrowych zmystach w ogdle
moze ja wykonywaé. - Zdjeta fartuch i wygtadzita suknie.

- Moze z konieczno$ci? - zasugerowat Remington.

- Mam na myéli nie tyle rodzaj wykonywanych zajeé, ile sposdb
podejScia mezczyzn do pracy... t¢ cala odrazajaca rywalizacje
- odparta, dostrzegajac w jego oczach wymuszone zainteresowanie
tym tematem, cho¢ takze zaskakujace zrozumienie jej punktu
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widzenia. - Najgorszy za$ ze wszystkiego jest protekcjonizm. Wczoraj
jednemu z bardzo bystrych i obiecujacych mtodych sprzedawcow
udato si¢ naktoni¢ klienta do dokonania powaznych zakupdéw, ale tuz
przed sfinalizowaniem transakcji kierownik kazat przyja¢ nalezne za
towary pieniadze starszemu sprzedawcy. Bylam oburzona i szczerze
zatowatam mtodego Davidsona. Bo jaki sens ma ci¢zka, dobrze
wykonywana praca, skoro tak tatwo mozna zosta¢ pozbawionym jej
owocow?

- A co by$ zmienita, gdyby$ byta na miejscu dyrektora domu
towarowego? - Zamyslony Landon zatozyt rece na piersi i opart sie
o regat.

- Ptacitabym im wszystkim po réwno. Zlikwidowatabym prowizje
od sumy sprzedazy.

- Wobec tego, ile by zarabiali? Czy tyle, ile starsi sprzedawcy,
ktérzy maja wielu klientéw i potrafia zrezygnowaé z obiadu, zeby
zwickszy¢ zarobki? Czy raczej tyle, ile dostaja mtodsi, ktérym
wigkszo$¢ czasu pochtania zalecanie si¢ do zatrudnionych w biurze
domu towarowego dziewczat i przesiadywanie w magazynie?

- Och - prychneta rozztoszczona. - Pracitabym kazdemu potowe
sumy obu kwot.

- Zatem obnizytaby$ pensje tym najci¢zej pracujacym, a podwyz-
szyta takim, ktorzy z trudem zarabiaja to, co otrzymuja dotychczas?

- Nie o to mi chodzito... - Dopiero teraz uswiadomita sobie, ze
rozwiazanie problemu nie jest takie proste, jak mys$lata. - Moze nie
brzmi to przekonywajaco, ale zlikwidowatoby stosowany przez
kierownikéw protekcjonizm.

- Zasada preferowania starszych pracownikéw jest od dawna
stosowana w naszym domu towarowym. Zreszta uznawana jest
w wiegkszosci sklepdw i spotek handlowych.

- I wtasdnie ona mi si¢ nie podoba. Jesli rywalizacji nie da sig
umknagé, to wszyscy powinni w niej uczestniczy¢ na réwnych prawach.

- Proponujesz racjonalne rozwiazanie, ale sprébuj si¢ zastanowic,
W czyim interesie byltoby jego ignorowanie, gdyby rzeczywiscie
zostato wprowadzone, cho¢by od jutra? - spytal z powaga.
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- Zbojkotowaliby je kierownicy dziatdw, wszyscy starsi sprzedaw-
cy i ci spo$rod mtodszych, ktérych szefowie faworyzuja. W zwiazku
Z tym sugeruje pan, ze nic by nie wyszto z proby uzdrowienia
sytuacji, bo w praktyce pracownicy nadal uznawaliby protekcjonizm
- odparta, bez trudu odgadujac jego mysli. Jednak nie chciata sig
podda¢ i po chwili wahania przybrata zaczepna pozg, o$wiadczajac
z naciskiem: - Uwazam, ze zmiana by si¢ powiod}a, bo jako
wtasciciel powinien pan twardo obstawaé przy swoim, aje$li mimo
to tacy niedzisiejsi ludzie jak Hanks nie chcieliby rozstaé sie
z protekcjonizmem, to mdgtby pan ich zwolnié.

- Obawiam si¢, ze okazaloby si¢ to bardziej skomplikowane
- odpart ze $miechem. - Tacy ludzie jak Hanks potrafia przyciagaé
klientow. Niestety, w handlu na zaufanie klientéw pracuje si¢ latami.
Z kolei samo wyszkolenie nowych pracownikéw jest kosztowne...

- Nie moge uwierzy¢, ze nie jest mozliwa zmiana stylu pracy
w panskim domu towarowym - weszta mu w stowo, zniecierpliwiona
jego sceptycyzmem.

- Nie jest to niemozliwe, tylko trudne. Nastrecza wiele problemdw,
ktérych nie bierzesz pod uwage... ktérych prawdopodobnie nie
mogtabys przewidzie¢, dopdki nie zaczetabys rozwazaé takiej decyzji.
- Usmiechnat si¢ i odgarnat jej z czota kosmyk wtosow. - Niemnicej
Winszuje ci, bo dzi§ tez poznata$ smak meskiej pracy, mojej pracy.
Wiaze si¢ z nia wiele idei, wiele mozliwosci, lecz kazda nastrecza
jakis problem. Podsumowujac, jak ci si¢ to podoba?

Czula, ze bariera nieufnosci, jaka z takim samozaparciem wzniosta
pomiedzy nim i soba, niebezpiecznie si¢ kruszy. Byta juz swiadoma
ztozono$ci $wiata mezczyzn, w jakim tkwit Remington, i ujrzata ich
pracg w nowym S$wietle. Zrozumiata, ze sa skazani na rywalizacje,
ktéra wymaga bezwzglednego podporzadkowania si¢ jej regutom,
a zarazem czesto odbywa si¢ pod naporem zyciowej koniecznosci.
Wstrzasaty nia sprzeczne pragnienia, bo z jednej strony chciata
dowiedzie¢ si¢ wiecej na temat osobliwosci pracy mezczyzn, a z dru-
giej obawiata sig jakiej$ gwattownej zmiany pogladéw, zwtaszcza ze
w tej chwili jej mysli i uczucia zdominowatl Remington.
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- A zatem jest nadzieja na zmiang? - upewnita si¢, widzac w nim
teraz kompetentnego i zdolnego przeprowadzi¢ swoja wole cztowieka
ze $wiata biznesu.

- Oczywiscie, ale wymaga to czasu. Ludzie musza dojrze¢ do
zmiany, tak jak dojrzewa si¢ do szanowania wolnosci czy sprawied-
liwosci. Nie jest tatwo wyzby¢ si¢ latami holubionych nawykéw
i przekonan. Chcac kogo$ do tego naktonié, trzeba mu da¢ w zamian
co$ dla niego waznego, co$, czemu przypisuje wielkie znaczenie...

W jego spojrzeniu byto tyle ciepta i najglebszych pragnien, jakby
méwit w ten sposdb Antonii, iz ma jej do zaoferowania co$ dla niej
waznego. Gdyby nie Davidson, ktéry szukajac jej dotart wtasnie do
magazynu i przywotywal ja po nazwisku, ulegtaby znowu Slepym
instynktom.

Mtody sprzedawca spostrzegt, ze Antonia Paxton z kim$ rozmawia
i podbiegt do niej pedem, ale oniemiat na widok jej towarzysza.
Natychmiast przedstawita go wielkiemu pryncypatowi, wcisngta na
glowe czepek i o$wiadczyta, ze byta zajeta problemami handlu.

Remington czekat na nig przed wyjSciem i odprowadzit ja do
powozu.

- Niech pan si¢ nie wazy przysyta¢ po mnie jutro tego potwornego
pojazdu - ostrzegla, rozgladajac si¢ z dezaprobata po rozkosznym,
idealnym do uwodzenia wnetrzu. - Jedli kiedykolwiek bede musiata
wybra¢ si¢ do pana firmy, przyjade dorozka.

Gdy wieczorem Antonia i Hermione wrécity do domu, juz
W progu wyczuly napigta atmosfere. W hallu oczekiwaty na nie
Eleanor i Pollyanna. Skierowaty je prosto do salonu informujac, ze
maja_goscia.

Na sofie posrodku pokoju siedziata nastgpna podopieczna Antonii,
czyli Alice Butterfield-Trueblood. Otaczaty ja kotem posgpne starsze
panie. Ciemne oczy przybytej przepetniat bol. Widaé byto, ze
catkiem niedawno ptakata.

Antonia zatrzymata si¢ na jej widok oniemiata.
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- Lady Toni! - Alice zerwala si¢ z sofy i spogladata na swoja
dawna patronke, zatamujac rece.

- Alice! Jak mito ci¢ zobaczy¢! - Antonia odzyskata glos,
podbiegta do pani Trueblood i uscisneta ja serdecznie. To, ze Alice
zjawita si¢ tu wieczorem, powiedziato jej wszystko, co chciata
wiedzie¢, ale z grzecznosci spytata: - Co ci¢ sprowadza w nasze
progi? - Gdy wtulona w jej rami¢ pani Trueblood ci¢zko westchneta,
dodata: - Czyzby mdj list?

Alice odsungta si¢ i skingta glowa. Spojrzata na wspodtczujaca
twarz Antonii i wybuchneta ptaczem.

- Och, lady Toni, jakie to straszne...

Antonia usadowita ja z powrotem na sofie, usiadta obok i wy-
stuchata opowiesci o koszmarnym malzenstwie swojej podopiecznej
z Basilem Truebloodem.

Alice wiazata z tym malzenstwem tyle nadziei. Na poczatku miata
pewnos¢, ze maz ja kocha, a poniewaz ich matzenstwo nie byto
dobrowolne, ustgpowata mu we wszystkim. Jednak nic co robita, nie
potrafito zadowoli¢ Basila. Okazywato si¢ albo niedostatecznie
eleganckie, albo wykonane niestarannie.

- Zawsze twierdzil, ze pieczyste jest za twarde, badz ze si¢ rozpada,
a biate obrusy sa zle uprane, koszule niewystarczajaco nakrochmalone,
zas$ bielizna poscielowa nakrochmalona za mocno... i ze herbata parzy
sie zbyt dtugo. - Alice pociagneta nosem i otarta tzy. - Uwazat zapach
jasminu w moich perfumach za zbyt silny, moja poze¢ za nie dos$¢
dystyngowana, $miech za niedostatecznie melodyjny... Zarzucat mi, ze
srebra nie maja whasciwego potysku, ze nie potrafi¢ dobra¢ wina do
potrawy ani wlasciwego odcienia zaston. Nawet...

- To niewyobrazalne. - Hermione pogtadzita ja po ramieniu.

- Nawet w naszym tozu malzenskim okazywat niezadowolenie.
Krytykowat moja uczuciowos$¢ twierdzac, ze nie potrafic sie za-
chowywa¢ jak dama... - Po jej policzkach znowu poptyngty tzy.

- To nedzny tajdak! - uniosta si¢ gniewem Antonia. - Ale nie
musisz juz tego dituzej znosi¢. Mozesz od tej chwili po prostu
zamieszka¢ z nami.
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Po tym zaproszeniu rozlegt si¢ chér zachet. Starsze panie spodzie-
waly si¢ ustyszeé z ust lady Paxton wiasnie takie stowa.

- Bedziemy dzielity wspdlny pokdj. - Camille Howard usmiech-
neta sie przez tzy. - W konicu mamy sobie tyle do powiedzenia.

Starsze panie byty nie tylko wzruszone, ale i nieco zaskoczone.

Kolacja uptyneta w bardziej biesiadnej niz zwykle atmosferze,
skoro przy stole siedziaty dwie nowe, cho¢ znajome osoby i wszystkim
nasuwato si¢ tyle refleks;ji.

Po kolacji w salonie zapanowat nastrdj kameralnej zabawy. Victoria
grata na fortepianie, a Alice $piewata. Pdzniej Hermione i Molly
podsungty pozostalym rubaszne melodie taneczne i zaczelo sig
odsuwanie krzeset, zeby byto wigcej miejsca na plasy.

W drzwiach stanat Hoskins.

- Go$¢ do pani - zwrdcit sie do Antonii z marsowa mina.

- O tej porze? - zdziwita si¢. - Za pdzno na sktadanie wizyt...

- Och, lady Toni, prosze¢! - za plecami starego majordomusa
rozlegt si¢ kobiecy gtos. - Hoskins odwrdécit sie ze ztoScia i sarkajac
otworzyt szerzej drzwi. Oczom zebranych ukazata si¢ zmystowa
trzydziestolatka o okraglej twarzy i tagodnych oczach. Zagryzata
wargi. Wygladata na zrozpaczona.

- LI... lady Toni, nie poznaje mnie pani? Ciociu Hermione?
Jestem Margaret. Margaret Everstone.

- Oczywisdcie, ze cie poznajemy! - Antonia podbiegta do niej,
wzieta ja za rece i wprowadzita do pokoju. - Co ci¢ do nas
sprowadza o tak pdznej porze?

- Dostatam list od pani i... i... - Rozptakata sie, lecz rozlegajace
sie¢ zewszad stowa otuchy i oburzenia pomogty jej si¢ opanowaé, bo
po chwili zaczeta z gniewem opowiada¢ o kolejnym matzenskim
dramacie. - Albert Everstone to najwickszy skapiec na $wiecie! Pisze
listy na rozklejonych starych kopertach i nie chodzi do kosciota
w obawie, ze natrafi na jaka$ kweste i bedzie musiat ofiarowaé datek,
a ostatnio postanowil zmienia¢ bielizn¢ raz na tydzien, zeby za-
oszczedzié na praczee!

Towarzyszyty tym zwierzeniom cigzkie westchnienia i okrzyki
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niedowierzania, a gdy Margaret skonczyta swoja smutna opowiesé,
na pierwsze pictro zostat wniesiony kolejny kufer. Trzecia zona,
ktdra porzucita matzenskie piekto, znalazta tu schronienie, powracajac
pod skrzydta skruszonej swatki.

G dy szczodrobliwa lady Paxton witata w swoim domu Margaret
Everstone, Bertrand Howard i Basil Trueblood wpatrywali sie
posepnie w Kkieliszki z whisky, siedzac przy stoliku w rogu sali
barowej klubu White's.

- Moja tez znikneta - o$wiadczyt z niedowierzaniem Howard po
wystuchaniu rewelacji Trueblooda. - Nawet mnie nie ostrzegta, tylko
po prostu si¢ wyprowadzita. Napisata w lidcie, ze zamieszka
u przyjaciotki. Nawet nie wiedziatem, ze ma jakas.

- Baba z wozu, koniom lzej - mruknat Trueblood. Ochoczo
podnidst kieliszek do ust. - Moja tez zostawita przeklety list.
Napisata w nim, ze nie potrafi zy¢ z mezczyzna, ktory bez przerwy
robi jej jakie§ zarzuty. Bog mi $wiadkiem, Howard, ze jestem
rozsadnym cztowickiem. To nie moja wina, Ze ona nie potrafita
przetknaé nawet najdrobniejszej krytyki. Stale miata obrazona ming...
z byle powodu, a takze zaczerwienione oczy i nos... I zawsze, kiedy
ptakata, wydawata z siebie te irytujace tkania. Normalnego, zdrowego
na umysle mezczyzne moglo to wyprowadzi¢ z rownowagi. - Spojrzat
na Howarda, oczekujac aprobaty. - Zgadzasz si¢ ze mna?

- Ach... - Wyrwany z zadumy drugi stomiany wdowiec na-
chmurzyt si¢ i ztapal za kieliszek. - Abs...solutnie!

Przez chwile pili w milczeniu, pograzeni w my$lach.

- A na domiar wszystkiego zrobita w tym obrazliwym liscie
cztery bledy ortograficzne. Chyba dobrze si¢ dla mnie stato, ze sie
jej pozbytem - przerwal milczenie zdeprymowany Trueblood.

- Stato si¢ dobrze dla nas obu. Zony tylko sprawiaja ktopot
- podchwycit skwapliwie Howard, ale zaraz dodat z westchnieniem:
- Zahuje tylko, ze nie wiem, dokad moja si¢ udata.

Nagle znajomy grzmiacy gtos wykrzyknal ich nazwiska. Zblizat
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sic do nich w po$piechu Albert Everstone. Zazywny poset miat
zaczerwieniona twarz i nabrzmiate zyty na karku. Jeszcze nigdy nie
widzieli go tak zdenerwowanego. Opadt cigzko na krzesto, chwycit
kieliszek Trueblooda i wypit zawarto$¢ jednym haustem. - Skad
ta piana na twoich ustach, Everstone? - rzucit poirytowany
Trueblood.

- Odeszta ta rozrzutna tajdaczka!

- O kim ty méwisz? - Howard usiadt sztywno i z nachmurzona
ming spojrzat najpierw na niego, a potem na Trueblooda.

- O mojej zonie - lady rozrzutnicy! - wrzasnal Everstone. Rzucit
na stét ztozona kartke. Kiedy zobaczyt, ze zwrdcito si¢ wjego strone
wiele par oczu, zreflektowat si¢ i poinformowat znizonym glosem:
- Wpadtem przed chwila do domu i znalaztem to na talerzu... zamiast
kolacji. Nowiusienki papier listowy! - Chwycit kartke i schowat ja
do kieszeni, gdy obaj jego towarzysze usitowali po nia siggnaé. - Ta
kobieta chciata, zebym wyrzekt si¢ odrobiny rozsadku. Wiecznie
wyciagata reke po pieniadze... na jedzenie, na nowa posciel, mimo
Ze stara byta jeszcze catkiem dobra, na jakie$ niepotrzebne wizyty
u lekarza, na nic... A teraz w jednej chwili mnie opuscita. Odeszta.
- Nalat sobie whisky do kieliszka Trueblooda i znowu wypit do dna.

Po chwili za sprawa trunku opuscit go gniew. Opart si¢ na krzesle,
jakby nareszcie w pelni dotarta do niego prawda o tym, co si¢
wydarzyto w jego rodzinie. Zaczety mu drzeé rece.

- Zabrata tylko swoje ubrania. Zostawita nawet termofor, ktory
w zesztym roku kupitem jej na gwiazdke. Dlugo sic nad tym
zakupem zastanawiatem... - Wyprostowal ramiona i powiedziat
przez zacis$nicte zeby: - Kosztowat mnie prawie dziesie¢ szylingdw.

- Jego zona tez? Dobry Boze, to jakas epidemia - odezwat si¢ do
Trueblooda zbity z tropu Howard.

- O jakiej epidemii moéwicie? - zainteresowat si¢ sir Albert.

- O epidemii porzucania me¢zéw przez zony, bo moja mnie tez
zostawita, podobnie jak zona Trueblooda. A najgorsze jest to, Ze
nawet nie wiemy, dokad si¢ udaty.

- A ja wiem, gdzie si¢ podziewa moja. Pomkngta prosto do
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Smoczycy. Napisata o tym w liscie - poinformowat na powrdt
rozgniewany Everstone.

- Do lady Antonii? - wymamrotat Howard, przerazony mysla, iz
jego zona oraz zona Trueblooda tez znalazty schronienie u Smoczycy.

Mina Basila upewnita go, ze obu ich ngka ta sama mysl.

- Smoczyca data je nam, a teraz odebrata - jeknat.

Nagtéwki w porannej prasie, anonsujace relacje na temat pracy
lady Paxton w domu towarowym hrabiego Landona, byty zaréwno
absurdalne w swojej jadowitosci, jak i wielce wymyslne, ale zaden
nie doréwnywat podiosdcia temu z ,,Gaflinger'sa". Zreszta to na
artykut tego brukowca najbardziej oczekiwano, bo bit na glowe
pozostate gazety rewelacjami na temat perypetii zwiazanych z za-
ktadem zelaznego kawalera i mtodej wdowy.

,,Gaflinger's" obwieszczat w tytule artykutu, ze:

ZMUSZA SIE DAME DO PONIZAJACEJ RRACY.

Autor podkreSlat, ze okryty zta stawa hrabia nie zadowolit sie
skompromitowaniem Antonii Paxton i zamieszaniem jej w skandal,
lecz nadal ja ngka, napastujac w domu i na ulicy oraz zmuszajac do
kontynuowania oblakanczego zaktadu, ktorego nie egzekwowalby
cztowiek posiadajacy sumienie, zwtaszcza gdy te kobiete zhanbit. Co
gorsza, osoby, na ktére powotywat si¢ autor artykulu jako na
$wiadkdw relacjonowanych zdarzen, byly poza wszelkim podej-
rzeniem. Wymienit bowiem kilku reporteréw wiodacych gazet, posta,
wicedyrektora Bank of London, a takze zwracal uwagg, ze wielu
londynczykéw na wtasne oczy widziato, jak lady Paxton myta okna
wystawowe w domu towarowym Carréw. Artykut relacjonowat to
zdarzenie jako niebywala i godna najwyzszego potegpienia sensacje,
poniewaz szlachetna wdowa zostata wystawiona na ponizajacy jej
godnos$¢ widok publiczny. Z oburzeniem zwracal uwage na blada
i $ciagnigta z bolu twarz damy, nie mogac si¢ nadziwié, Ze jest taka
dzielna i nie ptacze z powodu upokorzenia.

Gdy Antonia weszta do jadalni na $niadanie, powitato ja milczenie.

304



Starsze panie po zapoznaniu si¢ z rewelacjami opublikowanymi
przez ,,Gaflinger'sa" wpatrywaty si¢ w nia z troska.

Tak ja to uderzyto, ze zatrzymata si¢ i speszona zaczeta sprawdzaé
strgj i fryzure.

- O co chodzi? Czy mdj wyglad budzi wasze zastrzezenia?
- spytata w napigciu.

- Droga Toni, czy tobie naprawde nic nie dolega? - odpowiedziata
pytaniem na pytanie zmartwiona Hermione. - Wiem, ze nie powinnam
ci¢ zostawia¢ samej, ale naprawde myslatam, ze...

- O czym wy moéwicie? - Antonia nalata sobie herbaty ze
stojacego na kredensie dzbanka i usiadta z filizanka przy stole.
Wzigta z rak Eleanor gazete. Skrzywila si¢ z niesmakiem na sam
widok stopki redakcyjnej brukowca. Niepomiernie zdziwiona wido-
kiem artykutu na swdj temat, przeczytata go natychmiast i opadta
bezsilnie na krzesto, oburzona nikczemnos$cia autora. Gdy szok
minat, wybuchneta: - Jak $mieli? - Z gniewem potrzasata gazeta.
- Jak $mieli tak wszystko przekreci¢ i opacznie przedstawi¢? Po
prostu sktamacé, od poczatku do konca!

- Rzeczywiscie nie napisali prawdy? - upewnita si¢ Pollyanna,
spogladajac na Antoni¢, podobnie jak pozostate kobiety, z wyrazna
ulga.

- Ma sie rozumieé, ze nie! Przeciez nie mogtyscie pomysleé, ze
Remington Carr jest zdolny do takiego bezwzglednego, okrutnego...
- Przerwata, bo ich miny $wiadczyly o tym, ze naprawdg tak
pomyslaty. Zaaferowana tym zapomniata, ze jeszcze do wczoraj
sktonna byta oskarza¢ Landona o jak najgorsze intencje. To, Ze
starsze panie mimo codziennych kontaktéw z hrabia przez niemal
dwa tygodnie uwierzyty haniebnym doniesieniom prasowym, uznata
za wielce niepokojace, bo jak tatwo musiato to przychodzi¢ innym
ludziom, zwlaszcza tym, ktérzy go nie znali. - Remington Carr to
z cala pewnoscia cztowiek arogancki, nieszczery i bezlitosny, ale
nigdy nie zmusitby kobiety do nieludzkiej pracy... gdyby nie miat ku
temu istotnych powoddéw. - Powiedziata tak, bo znowu zaczela sie
przed nim broni¢.
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W przeciwienstwie do Antonii rezydenci patacu Buckingham nie
zywili wobec hrabiego Landona zadnych pozytywnych uczué, za$
rozne gazety, relacjonujace jego haniebne postgpowanie, przenikaty
do apartamentow rodziny krolewskiej. Mimo wysitkéw ksiezniczki
Beatrice i 0oséb z bezpo$redniego otoczenia Victorii, jedna z gazet
wpadta w rece monarchini.

- Co00?! - wybuchneta i zerwata si¢ z krzesta. - Co on zrobit?

- Najwidoczniej naktonit t¢ dame, zeby przystapita do drugiego
etapu zaktadu - poinformowat sekretarz, niezadowolony, ze krélowa
wpadta w taki gniew. - Naktonit ja do wykonywania meskich zajec,
jak utrzymuja niektére gazety, albo do nieludzkiej pracy, o czym
pisza inne.

- To niegodziwy gbur. - Victoria podeszta do okna i spogladata
na zattoczony patacowy dziedziniec, jakby chciata wypatrzy¢ niego-
dziwego arystokrate¢ i natychmiast go skarci¢. - Nadal swym
odrazajacym postepowaniem usituje zniewazyé i upokorzyé te
nieszczgsna dame, a posrednio wszystkie kobiety. Jak widaé, zlek-
cewazyt nasze zyczenie i oczekiwanie na to, ze ja poSlubi. - Jej twarz
znieruchomiata niczym granitowa maska. - Otrzymat od nas ostrze-
Zenie... ateraz podrzucimy mu sznur, zeby mdgt sie na nim powiesic.

O dziewiatej pod dom Paxtondéw zajechata dorozka. Woznica
poinformowatl, ze otrzymat polecenie zawiezienia pani domu do City.

Tym razem Antonia znacznie krécej zastanawiata si¢ nad tym, jaki
wybraé¢ strdj. Ostatecznie zdecydowata si¢ wtozy¢ szara spodnice,
stosowny zakiet i czarny aksamitny kapelusz oraz czarne rekawiczki
ze szwedzkiej skory.

Hermione nie chciata jej towarzyszy¢, wymawiajac si¢ mndstwem
zaje¢ domowych.

Ku zdumieniu Antonii w dorozce czekal na nia Remington.

Widzac zadowolenie na jego twarzy, zaczerwienita sie.

- Spodznitas si¢ tylko o godzing. - Zerknat na zegarek, wlozyt go
z powrotem do kieszonki kamizelki i dodat bardziej poufatym tonem:
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- To o potowe mniej niz wczoraj. Naprawde uwazam, ze w naszych
kontaktach nastapit pewien postep.

- Myli si¢ pan, milordzie. - Przybrata sztywna poze. - Chodzi
tylko o to, ze zadne z nas nie zniostoby kolejnego ktopotliwego
incydentu.

- Antonio, jest sposdb, zeby wigcej nam si¢ nie przydarzaty.
- Patrzyt jej w oczy.

- Istotnie - odparta cierpkim tonem, doskonale wiedzac, co
Remington ma na mysli. - Powinnam na oczach thtumu wtozy¢é woér
pokutny.

Landon rozesmiat si¢ tak niewymuszenie i zarazliwie, ze nie
potrafita opanowaé¢ u$miechu, jednak odwrdcita glowe w strone
okna.

- Antonio, wyjdZ za mnie - powiedziat cicho, gdy juz na powr6t
spowazniat i spogladat na nia w skupieniu.

Rzucit te stowa jakby od niechcenia, ale jego oczy zdradzaty, jaka
wage przywiazuje do jej odpowiedzi.

- Nie wyjde - odparta i znowu utkwita wzrok w brudnej szybie.
Jednak zaraz, ku wlasnemu zaskoczeniu, dodata stowa usprawied-
liwienia: - Nic bym na tym nie zyskata.

- Nic? - spytat z wyczuwalna irytacja.

- Nic, czego bym juz nie zaznata.

- Z wyjatkiem namigtnosci - przypomniat jej zmystowym grosem.
Westchnat ciezko, rozczarowany, a moze i znuzony jej twarda
postawa. - I oczywiscie z wyjatkiem ochrony.

- Nie potrzebuj¢ ani jednego, ani drugiego.

Sprawa ich maltzenstwa powrdcita do punktu wyjscia, ale za to
podréz uptyneta im nadzwyczaj szybko.

Antonia z przyjemnoscia rozstata si¢ z napicta atmosfera, jaka po
jej oswiadczeniu zapanowata w dorozce. Okazato sie wszakze, ze
w siedzibie firmy atmosfera jest tak samo napigta, tyle ze z innego
powodu. Goraczkowy pospiech i szorstko$¢ wyparly znany Antonii
z wezesniejszych wizyt spokdj, ktéry tu zwykle panowat.

Nalezato szybko podja¢ jaka$ decyzje i przeprowadzi¢ jakas
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transakcje. W reakcjach Remingtona uderzyta Antoni¢ nietypowa dla
niego czujno$¢ i nadzwyczajne skupienie, jakby z coraz wigkszym
trudem panowat nad nerwami. Markham, Hallowford i inni dyrektorzy,
ktérych nazwisk nie pamigtata, chcieli natychmiast z nim rozmawiac.
Gdy oznajmit, ze zaraz musi zawiez¢ pania Paxton do New Market, by
jej pokaza¢ kupowane przez firme¢ zaktady przemystowe, oswiadczyli,
ze wlasnie sprawa tej transakcji pilnie wymaga narady z jego udziatem.

Po chwili zastanowienia zaprowadzil Antoni¢ do jednego z pokoi
biurowych, zeby si¢ nauczyta sztuki pisania na maszynie - nowej,
lecz obowiazujacej juz w firmach umiejetnosci. Oddat ja pod opieke
mtodego urzednika, nazwiskiem Collingwood, po czym udat si¢ do
sali konferencyjnej na narad¢ z dyrektorami.

Usiadta i spogladata nieufnie na mechaniczne urzadzenie do
pisania - czarna metalowa skrzynke, wycigta z przodu i wyposazona
w skomplikowany system dzwigni z pionowymi sztyftami, z ktérych
kazdy wienczyta jaka$ litera.

Gdy Collingwood pochylit si¢ i ponad jej ramieniem zaczaj
naciska¢ sztyfty, dzwignie podrzucaty je do gory, a litery odbijaty si¢
na papierze okrecajacym sie wokoét watka.

Niemal w tej samej chwili Antonia zobaczyta na kartce swoje
nazwisko, wydrukowane czarna schludna czcionka.

- Mogge sprobowaé? - spytata z usmiechem.

Pokazat jej, jak naciska¢ klawisze i jak kta$¢ na nich palce.
Zasugerowatl, zeby potraktowata wyrazy: ,,Pani Paxton" jako poczatek
zdania.

Bezwiednie dopisata: ,.chcialbym, zeby pani za mnie wyszta".
Powtarzata to zdanie, za kazdym razem piszac je z wicksza biegtoscia
i pewnoscia siebie.

Gdy w koncu si¢ zatrzymata i spojrzata na kartke, okazato sie, ze
wystukata je az czternascie razy.

Styszac, ze Collingwood mamrocze co$ pod nosem, zerkngta na
niego. Na widok jego zaczerwienionej twarzy sama si¢ zaczerwienita,
gwaltownym ruchem wyjeta papier z maszyny i wyjakata:

- N... napiszg teraz co$ innego.
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Potaknat i zaczat wkrecaé czysta kartke.

- Ludzie méwia, ze krélowa nie znosi maszyn do pisania... Nie
pozwala ich uzywaé¢ w swojej obecnosSci. Ale ten wynalazek ma
przed soba przysztos¢. Juz nawet szkoli si¢ kobiety na maszynistki.
Istnieje specjalny rzadowy program nauczania kobiet maszynopisania,
bo uwaza si¢, ze maja do tego zrgczniejsze od mezczyzn palce, co
rzeczywiScie znajduje potwierdzenie. W naszej firmie jesteSmy juz
z tym $wietnie oswojeni. Prowadzimy kurs maszynopisania - infor-
mowat ja pospiesznie, jakby chciat zatuszowaé niezreczna, sytuacje.

»Naprawdeg?" - wystukata i pokazata mu pytanie.

- Alez tak. Codziennie po pracy uczestniczy w nim wiele
dziewczat pracujacych w nalezacej do firmy fabryce - odpart
z usmiechem.

,,To chwalebne" - napisata.

Przeczytawszy, rozesmiat si¢, zadowolony.

Prowadzili t¢ osobliwa rozmowe przez kilka minut, a odpowiedzi
Antonii stawaty si¢ coraz dtuzsze i bardziej skomplikowane. W koncu
Collingwood orzekt, ze z powodzeniem mogtaby uczestniczyé
w prawdziwym kursie. Pokazat jej, jak trzymaé dtonie, ktorymi
palcami uderzaé w poszczegdlne klawisze i polecit jej jako samo-
dzielne ¢wiczenie napisanie kilkunastu réznych stéw oraz zdan.

Czas ptynat jej szybko i wkrotce okazato sie, ze mingty juz dwie
godziny od chwili, w ktorej usiadta przy maszynie. Tak pochtonegta
ja ta praca, ze niemal nie styszata, gdy mtody urzednik oznajmit, ze
nadeszta przerwa obiadowa, i opuscit pokdj. Z hatadliwego hallu
docieraty do niej jakie$ gtosy, ale nie zwracata na nie uwagi.

Po jakim$ czasie kto$ ostroznie otworzyt drzwi i potozyt jej dtonie
na ramionach.

Krzykneta przestraszona.

- Nie chciatbym ci przeszkadzaé. - Dotyk dtoni Remingtona by?
czuty, ale zupeinie niezmystowy. - Collingwood powiedzial mi, ze
Swietnie sobie radzisz.

- Bo on jest dobrym nauczycielem - odparta skromnie, usitujac
uspokoic¢ bicie serca. - Poza tym ta praca nieco przypomina gre na
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fortepianie, tyle ze zamiast melodii spod palcéw wychodza stowa
i zdania. To... interesujace.

Remington rozesmiat si¢, przyklekajac za nia z tytu.

- Dzieki mnie, kochanie, moze si¢ to staé jeszcze bardziej
interesujace - szepnal czule do jej ucha. Polozyt jej dtonie na
klawiszach i nakryt swoimi, pieszczotliwie naktaniajac do naciskania
wybranych przez niego liter. Przytulat tors do jej plecéw, draznit
oddechem wtosy i ucho.

Czuta, jak jej opor ustgpuje i zaczynaja dochodzi¢ do glosu
zmystowe pragnienia.

Nagle Remington znieruchomiat i potozyt rece z powrotem na jej
ramionach.

- Przeczytaj - szepnat.

Przesuncta kartke nieco do géry. Widniato na niej napisane
duzymi literami pytanie: ,,Czy to lubisz?"

Przez chwile wpatrywata si¢ w nie w napieciu, po czym, juz
spokojna, wystukata, rowniez duzymi literami, odpowiedz - jedno
stowo: ,, Tak".

Niemal czuta, jak Remington si¢ usmiecha.

- A to? - spytat, przesuwajac pieszczotliwie dtorimi po jej talii
i biodrach.

Napisata: ,, Tak".

- Ato? - Draznit oddechem jej ucho, muskat je ustami i jezykiem.

Wystukata taka sama odpowiedz.

- Czy pragnetabys czego$ wiecej? - spytat, zmystowymi ruchami
gtadzac jej piersi.

,»Tak".

Niecierpliwie rozpial guziki zakietu i bluzki. Wsunat palce do
miseczek gorsetu i zaczal drazni¢ brodawki.

Omdlewata na krzesle, bo te pieszczoty dziataty tak podniecajaco,
Ze przestawata juz panowaé nad pobudzonymi zmystami.

- A to lubisz? Czy wolatabys$, zebym przestat?

Odruchowo napisata ,, Tak".

Wysunat dtonie z gorsetu.
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Gdy otworzyta oczy, omal nie stracita oddechu na widok swoich
czegsSciowo obnazonych piersi. Ale tez ze zdumieniem odkrylta, jaka
odpowiedz bezwiednie mu data. Westchngta cicho. Nurtowalo ja
pytanie, dlaczego witasnie w tym przypadku potraktowat jej ,,tak”
serio i nagle pozbawit ja zmystowej rozkoszy?

- Mam do ciebie jeszcze jedno pytanie - powiedziat cicho, znowu
ktadac jej dtonie na klawiszach i piszac wraz nia: - Czy juz mnie
polubitas?

Zawahata si¢. Byla nieco zmieszana, wciaz czuta podniecenie
i zdawata sobie sprawe, jak bardzo Remington ja pociaga. Tu, w jego
$wiecie, odbierata go jako najmadrzejszego z mezczyzn, najbardziej
wybiegajacego myslami w przysztod¢ i nadzwyczaj utalentowanego.
Podziwiata jego umicjetno$¢ zdobywania lojalnosci pracownikéw
i zdolno$¢ wcielania w czyn wyznawanych pogladéw we wiasnej
firmie. Podobat si¢ jej nawet jego $miech i sposdb, w jaki si¢ z nia
draznit. Doceniata takze starania wynagrodzenia jej cierpien, jakich
z jego powodu zaznata. Musiata to przyznaé... Zaczynata czu¢ do
niego szczera sympatie.

»Tak".

Podnidst ja z krzesta i odwrdcit do siebie. Promieniat, nareszcie
ukontentowany i wciaz roznamigtniony. Spojrzat na jej usta. Roz-
chylita je, oczekujac ptomiennego pocatunku. Ale tylko musnal jej
wargi.

Przestraszona, ze z taka tatwoscia pobudza jej najglcbsze prag-
nienia, usiadta na krzesle i spogladata na niego kwasno.

- Zapnij si¢, kochanie. - Usmiechnat si¢ figlarnie. - Jestem ci
winien obiad w jakiejS matej restauracji. - Spojrzal na jej wciaz na
wpdt obnazony biust. - A jesli bedziesz mnie dtuzej kusita, zmieni¢
zdanie i po prostu zjem ciebie.

Lubita go. To nie byto nic nadzwyczajnego i taczyto si¢ bardziej
Z przyjaznia niz z namigtno$ciami, raczej z uczuciami niz ze
zmystami. Ale to, ze go lubita, okazato si¢ dla niego czym$ nawet
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przyjemniejszym niz doznawanie z nia mitosnej ekstazy czy roman-
sowanie za posrednictwem maszyny do pisania.

Lubita go. To bylo skomplikowane uczucie — jaka$ dziwna
mieszanka kolezensko$ci i namietnosci, zmystowych pragnien i sza-
cunku. Uwazata te¢ sympati¢ za znacznie bardziej dla siebie niebez-
pieczna niz nawet przerwana mitosna schadzke w jego sypialni.
Lubita go. Wbrew wszelkim watpliwosciom, co to naprawde znaczy,
odwzajemniata kazdy jego u$miech.

Nic nie wyszto z najszczerszych checi Antonii, zeby nie dopuscié
do kolejnego skandalu. Gdy wracali z obiadu, przed wejsciem do
siedziby firmy spostrzegli grupg kobiet. Oboje zerkali na nie
ukradkowo, zastanawiajac sig, o co chodzi. To, ze w thumie nie byto
kraciastych surdutéw i za duzych melonikéw, nie stanowito wielkiego
pocieszenia, skoro dla odmiany uderzat widok tylu spédnic, damskich
kapeluszy i transparentow.

Gdy podeszli blizej, zorientowali si¢, ze ktoras z kobiet przemawia.
Jej donosnemu, dobitnemu glosowi towarzyszyly okrzyki aplauzu
i wymachiwanie transparentami. Chodzijo zatem o demonstracje.

- Nie wolno pozwoli¢, zeby nadal traktowali kobiety jak wtasno$¢!
- grzmiata moéwczyni. - Musza zaczaé ponosi¢ konsekwencje
stosowania przemocy wobec kobiet, wykorzystywania ich jak niewol-
nic w pracy i w sypialni matzenskie;...

Remington rozpoznat ten gtos, a takze kilka twarzy, cho¢ z pewnym
wysitkiem. Zanim zdazyt si¢ w pore zorientowaé, po co zebraty sie
te kobiety, juz zostal zaatakowany.

- Spdjrzcie! Oto on! - krzykneta jedna z sufrazystek, odwracajac
si¢ w jego strong. - I jest z nim kobieta!

- To musi by¢ ta nieszczgsna pani Paxton! - obwiescita inna.

Otoczyty ich ciasnym kotem, nacierajac na Remingtona, wygrazajac
mu piesSciami i obrzucajac najgorszymi obelgami. - Ty odrazajaca,
ograniczona bestio... ty niewyobrazalny ktamco! - Dystyngowana
kobieta w czerni podsungta mu pod nos pigsé.
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Odchylit sie, usitujac utorowaé sobie i Antonii droge w thumie, ale
zaczely go popychaé, nie pozwalajac sic wymknaé. - W koncu
pokazatesd, jaki jeste$ naprawde! - Zaczerwieniona ze ztosci kobieta
niemal pluta mu w twarz. - Przez caly czas tylko udawates, ze
wspomagasz nasza walke o prawa wyborcze... 0 wyzwolenie kobiet...
o réwne traktowanie obu ptci!

Rozlegty si¢ gtosy aplauzu.

Hrabia Landem usitowat przemdwi¢ i odeprze¢ szokujace oskar-
Zenia, ale zostat zaghuszony przez Kolejna kobiete.

- Agitujesz na rzecz emancypacji, rownocze$nie znecajac sie¢ nad
kobietami i ponizajac je... zmuszajac do niewolniczego podporzad-
kowania si¢ twoim niecnym zachciankom! Od poczatku uwazaty$my
ci¢ za ktamcg, a teraz dostarczytes na to dowoddow!

- Ktamca! Handlarz zywym towarem! Ciemigzca kobiet! Rozpus-
tny samiec! - Szydercze okrzyki spadaty na Remingtona niczym
zgnite pomidory.

Antonia spojrzata na niego. Wzdragat sig, jakby otrzymywat fizyczne
razy. W gescie obrony pochylit zaczerwieniona twarz, ale spogladat na
rozwscieczone sufrazystki z oburzeniem i niedowierzaniem. Sprawiat
wrazenie absolutnie nie przygotowanego na taka jadowita krytyke ze
strony kobiet. Jako orgdownik ich praw wyborczych i rownosci wobec
mezczyzn, narazat sie przedstawicielom swojej ptci i cztonkom swojej
klasy spotecznej. Poswigcat tej kwestii publikacje prasowe i wystapienia
w Izbie Lordéw. To on zaczat w swojej firmie szkoli¢ i doksztatcaé
kobiety, polepszajac tym samym ich pozycje zawodowa. Bez wzgledu
na Kierujace nim motywy, nic miat w Wielkiej Brytanii rGwnego sobie,
jesli chodzi o pomaganie kobietom w zdobywaniu niezaleznosci
materialnej. Antonia byta coraz bardziej przerazona. Nie miescito sig jej
w glowie, ze sufrazystki...

- Siostro, postuchaj nas! - przerwata jej mysli jedna z nich, bo
teraz ona, Antonia Paxton, stata si¢ przedmiotem uwagi. - Dotacz do
nas! Pomozemy ci! Zbuntuj si¢ i zrzu¢ jarzmo niewoli! Nie pozwdl,
zeby ci¢ ponizal, zmuszal do wykonywania nicludzkiej pracy!
Przeméw swoim glosem!
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A wiec na podstawie przekletych relacji prasowych uwazaly, ze
Remington stosuje wobec niej przemoc i przyszty tu, chcac mu
udzieli¢ reprymendy!

- Uspokojcie sig! - przeméwita, wysuwajac si¢ przed Remingtona.
- Jak $miecie napada¢ na jego lordowska mo$¢ na ulicy niczym
Yotrzykowska szajka?

Na chwile zapanowato peine konsternacji milczenie.

- To on napada na ulicy na kobiety! Zastuzyt sobie na takie
potraktowanie! - przerwat w koncu cisze glos jednej ze stojacych
z tylu demonstrantek.

- To potwarz! - Antonia wrzata gniewem. -1 oczywiscie uwazacie
mnie za t¢ napadnigta. Czy nie wiecie, ze nikczemne gazety publikuja
na swoich Yfamach najpodlejsze ktamstwa, byle tylko sprzeda¢ naktad?!
- Wykorzystata ich zaskoczenie, wzigta Remingtona pod reke i ruszyta
do budynku firmy.

- Zmusza kobiety do ponizajacej pracy! Traktuje je jak niewolnice!
Kaze ci harowad jak stuzacej! Wystawia ci¢ na po$miewisko...

- Pracuje w jego firmie w wyniku zakltadu - calkowicie dob-
rowolnie! - przerwata to oskarzenie Antonia. - To sprawa wytacz-
nie pomiedzy nim a mna! Jedli za$ chcecie wiedzie¢, jak hrabia
Landon traktuje kobiety zatrudnione w jego firmie, to spytajcie
o to je same - miode pracownice nalezacych do spoiki biur
i fabryk. Powiedza wam o kursach nauki czytania i pisania na
maszynie...

Z powodu gniewu nie byta w stanie mowi¢ dalej. Znowu zaczeta
sie przedziera¢ wraz z trzymanym pod rami¢ Remingtonem przez
thum skonsternowanych kobiet. Zewszad docieraty do niej okrzyki
ubolewania z powodu jej rzekomej naiwno$ci. Co krok styszata takie
okre$lenia jak ,,niemadra" czy ,fatwowierna".

Blysneta oczami na kobiety tarasujace drzwi, a gdy sie odsuncty,
odwrdcita si¢ do pozostatych.

- Wracajcie do domoéw! A jes$li rzeczywiscie chcecie poznaé
stosunek Remingtona Carra do kobiet, to umdwcie si¢ z nim na
spotkanie, jak powinny osoby dobrze wychowane, dojrzate i myslace,
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ktéorym naprawde lezy na sercu kobieca godno$¢! - Przepchneta sie
przez grupke kobiet stojacych za drzwiami.

Na trzecim pictrze droge do biura firmy zagradzal kordon
urzednikow, ktéry miat nie dopusci¢ do wdarcia sie tam sufrazystek.

Dopiero w hallu Antonia u$wiadomita sobie, ze nadal mocno
trzyma Remingtona pod ramig, i natychmiast wysungta reke.

- To wszystko z powodu przeklgtych *tajdackich gazet, Ruperta
Fitcha i jemu podobnych - stwierdzita z oburzeniem, patrzac
Landonowi w oczy. - Nie moge pojaé, jak rozumni ludzie moga
traktowaé¢ ten prezentowany im przez pras¢ czarno-bialy obraz
zdarzenn jako prawdziwy. Na litos¢ boska! Stosujacy przemoc,
tchorzliwy ciemigzyciel kobiet... handlarz zywym towarem... Jak te
sufrazystki $miaty tak pana nazwaé? - Patrzac najego wciaz napigta
twarz, chociaz nieco rozjasniona przez nikty uSmiech, przypomniata
sobie, ze do tej pory sama uwazata go za kogo$ takiego, a nawet
uzywata niektérych z tych inwektyw... - Pomyslatam tez o sobie.
- Zaczerwieniona, spuscita oczy i nie czekajac na niego, ruszyta do
pokoju biurowego Collingwooda.

Zdumiato ja teraz, ze z taka zacigtoscia bronita Remingtona, bo
byta przekonana, ze wcale tego nie potrzebowat jako cztowiek
posiadajacy wtadze, wplywy i przywileje. Uwazata, ze nie mozna
z nim zwyciezy¢. A jesli ktokolwiek potrzebowat ochrony, to ona,
Antonia Paxton. Potrzebowata ochrony przed nim!

Przez reszte niemitosiernie wolno uptywajacego popotudnia nie
potrafita zapomnie¢ ani wyrazu twarzy Landona w chwili, w ktérej
rozstawata si¢ z nim po przerwie obiadowej, ani zmystowego dotyku
jego palcéw na droniach, gdy wczesniej odwiedzit ja w pokoju
biurowym.

Po zakonczeniu dnia pracy wyszedt z nia na ulice, odprowadzajac
do dorozki. Sufrazystki juz dawno zniknegty sprzed budynku firmy.
Jedyny $lad ich agresywnej demonstracji stanowil porzucony tuz
przy wejsciu transparent. Antonia nie potrafita spojrze¢ Remingtonowi
w oczy. Dla niego byt to znak uczuciowego zametu, jaki przezywata
z powodu dzisiejszych wydarzen. Najwyzszym wysitkiem woli
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opanowat pragnienie usci$niecia jej. Nie chcial zanadto na nia
wplywaé, ale gdy pomagat jej wsias¢, przez chwile trzymat ja mocno
za reke. Spojrzata na niego. To spojrzenie powiedziato mu, ze nie
jest jej obojetny.

- Antonio, zaufaj mi - poprosit cicho i potozyt jej na dtoni jakis
malenki przedmiot, szybko znikajac za drzwiami budynku.

To byt nastgpny guziczek od jej sukni. Zwracajac je Remington
przypominat jej, jakie namigtnosci potrafit w niej wyzwoli¢. Z wes-
tchnieniem zascisngta dtonn na obciagnictej jedwabiem kuleczce
i zamkneta oczy. Naprawdeg nie musiat jej o niczym przypominad.
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W domu panowato straszne napigcie. Hoskins, ktory zawsze
okazywat Antonii szacunek, cho¢ nawet na nia patrzyt z nieodtaczna
rezerwa, teraz otwarcie manifestowat gniew.

- Niech sobie zamieszkaja na dachu... bo inaczej ten dom zamieni
sic w przytutek dla kobiet porzucajacych mezow - burknat, odbierajac
od niej rekawiczki i kapelusz. - Pchaja si¢ drzwiami i oknami.

Irytacja majordomusa i dochodzace z salonu podniesione glosy
powiedzialty Antonii wszystko. Gdy tam weszta, zastata oczekiwa-
ny widok. Trzy $wiezo przybyte mlode zony oraz Pollyanna,
Prudence, Eleanor i Molly otaczaty ciasnym kregiem sofe, na
ktérej siedziata mtoda rozhisteryzowana kobieta, ubrana w kosz-
towna, jedwabna sukni¢. To byta Elizabeth Audley, zona lorda
Cartera Woolwortha.

- Nigdy nie pozwolita mi zaproponowa¢ potraw na obiad, zmieni¢
zaston zgodnie z moim gustem, a nawet sugerowaé praczce, jak
powinna pra¢ rézne rzeczy - zwierzala si¢ zrozpaczona Elizabeth.
- Raz zastatam ja w moim pokoju, gdy przegladata moje stroje i...
pokazywata Carterowi rachunki za nie... Przechwytywata zaproszenia
i odprawiata moich go$ci, zanim zdazytam ich zobaczyé. - Po
policzkach Elizabeth plynety tzy. - Matka Cartera zatruwata mi
zycie, a on nigdy nie stanat w mojej obronie. Zawsze odzywata sie
do mnie opryskliwie, a on na to nie reagowat.
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- Lady Toni! Prosze spojrze¢, kto do nas wrécit! - odezwata sie
Eleanor, spostrzegtszy stojaca w drzwiach Antonig.

Lady Paxton zmusita si¢ do usmiechu.

Sposrdéd kobiet, ktore wyswatata, przytapujac je na mitosnych
schadzkach w hotelu Benticka, dzi§ wrdcita pod ten dach nie tylko
Elizabeth. Juz rano zjawila si¢ z bagazami subtelna Daphne Elderson,
zona lorda Richarda Searle'a. Antonia jeszcze nie wyszta z domu,
wiec zdazyta wystucha¢ opowie$ci o cholerycznym usposobieniu
Searle'a - o jego przerazajacym braku panowania nad soba. Oczywis-
cie obu kobietom zaproponowata zamieszkanie w swoim domu,
a teraz z wdziecznoScia przyjeta wiadomosé, ze Hermione wygos-
podarowata dla nich catkiem przyjemne miejsce do spania.

Podczas kolacji wszystkie miejsca przy wielkim stole byly zajgte.
Liczba mieszkanek domu powickszyta sic o pig¢ kobiet. Atmosfere
tak zdominowaty emocje, ze od czasu do czasu ktdoras z mtodych zon
wybuchata ptaczem albo nerwowym $miechem.

Po kolacji starsze panie udaty si¢ do salonu na dole, a mtodsze na.
pigtro.

Gdy Antonia stangta w progu salonu na pigtrze, zorientowata sieg,
ze kazda z pieciu kobiet opowiada pozostatym swodj matzenski
dramat. Nie zauwazona stuchata, jak potrafi zatru¢ zycie
maz-maminsynek, maz-sknera, maz-perfekcjonista, maz-tyran i maz
traktujacy kobiete niczym powietrze. Zastanawiala si¢, czy ktore$
z wyswatanych przez nia trzynastu malzenstw jest szczesliwe, czy
tez dla wszystkich uwiktanych w nie kobiet posiadanie mg¢za oznacza
tylko spetnianie roli stuzacej albo ktopotliwego dziecka, nie posiada-
jacego nic na wilasno$¢, pozbawionego prawa decydowania o sobie
i wyrazania wtasnej opinii.

Wycofata si¢ do swojego apartamentu.

Jej matzenstwo z sir Geoffreyem absolutnie nie przypominato tych
pigciu zwiazkow. Jej maz byt wielkodusznym, uczciwym... i o tyle
lat od niej starszym cztowiekiem honoru.

Gdy spojrzata na tézko i przypomniata sobie, w jaki sposéb zdobyt
ja Remington, usitowata go sobie wyobrazi¢ w roli meza. Bliskim
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mu ludziom okazywat serdeczno$¢ i wielkoduszno$é, ale z zasady
blizsi byli mu mezczyzni. Jedli to kobieta domagata si¢ czego$ od
niego, zachowywal si¢ zimno i nieprzystepnie. Jak by reagowat,
gdyby w matzenstwie pojawily si¢ jakie$ problemy? Czy postepowat-
by jak zimny dran, czy jak awanturnik? A moze zwyczajnie nie
potrafitby okaza¢ dostatecznej cierpliwosci i zrozumienia, jak w przy-
padku Hillary i Carlotty? A jak by traktowat wtasne dzieci? Dziwne,
ze wiedziata, iz jego stryj, Paddington, lubi dzieci i pragnie
stryjecznych wnukow, a nie miata pojecia, co on sam mysli na temat
dzieci. Ale przeciez nie interesowato jej to. W kazdym razie tak
sobie wmawiata.

Whpatrujac si¢ w guziczki bluzki, zastanawiala si¢ nad tym,
o co prosit ja Remington, gdy wsiadata do dorozki. Podeszta
do toaletki i wytrzasneta z jednej z rekawiczek malenki, obciagnigty
jedwabiem przedmiot. Remington prosit, zeby zaczeta mu ufad.
Jak mogta - po tym wszystkim, co ustyszata i zobaczyta, po
tym co si¢ miedzy nimi wydarzyto? Ale wobec tego, dlaczego
tak desperacko pragnegta mu ufaé?

Mieszkanki domu Paxtonéw juz byty w swoich sypialniach, gdy
kto$ zaczaj si¢ dobija¢ do drzwi frontowych. Hoskins, ktory tez
przygotowywat sie¢ do snu, diugo nie zjawiat si¢ w hallu i hatas
zdazyt dotrze¢ do pokoi.

Na galeri¢ na pdtpigtrze gtéwnej klatki schodowej wylegty, ubrane
w nocne koszule, stare wdowy i mtode zony, a Antonia zbiegta na
dot akurat w chwili, w ktorej Hoskins, z dwoma $wiecznikami,
wytonit si¢ ze swojej sypialni. Eleanor, Pollyanna, Molly, Gertrude,
Maude i Prudence ruszyty za Antonia do hallu.

Majordomus postawit $wieczniki na stole i poszedt otworzyé,
a dom wypelnity podniecone kobiece glosy.

Do wnetrza wtargngto trzech wojowniczo usposobionych mezczyzn,
z ktérych kazdy zaciskat dionie. Zatrzymali si¢, zdezorientowani
z powodu pétmroku i obecnosci w hallu tak wielu kobiet.
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- Czy kto$ pozwolit wam wejs¢?! - Majordomus natart na nich,
chcac ich zmusi¢ do opuszczenia domu.

- W porzadku, Hoskins. - Antonia podeszta do nieproszonych
gosci.

Albert Everstone, Basil Trueblood i Bertrand Howard cuchneli
whisky i mieli na sobie nie$wieze koszule.

- Gdzie one sa? Gdzie podziewa si¢ moja zona? Zadam widzenia
z nia! - wrzasnat sir Albert.

- Aja z mojal Wiem, ze tu jest! - Trueblood rozejrzat si¢ po
galerii. - Alice, zejdz w tej chwili! Wracasz ze mna do domu!

- Camille! Mam ci co$ do powiedzenia! Pokaz si¢! - zawtdérowat
mu Howard.

Styszac te na wpot pijackie pokrzykiwania, Antonia wpadta w furie.
Tak si¢ ztozyto, ze po raz drugi tego dnia musiata stana¢ w obronie
drogich jej sercu osdb. Poczerwieniata z gniewu, zamieniajac si¢
W ziejaca ogniem Smoczyce, ktéra juz raz natarta na kazdego z nich
w hotelu Benticka, gdy uwodzili jej podopieczne.

- Jak Smiecie przychodzi¢ do mojego domu w nocy i niepokoié
moich go$ci?!

- Ch... chcemy zabra¢ nasze zony do doméw, bo tam jest ich
miejsce - wyjakat Everstone, cofajac sie¢ o krok i spogladajac
bezradnie na pozostatych.

- Naleza do nas! Wyswatata je pani z nami! - argumentowal
Trueblood.

- Chcemy, zeby do nas wrécity - odezwat si¢ niepewnie Bertrand
Howard.

- Nie dostaniecie ich! - o$wiadczyta dobitnie. - Wasze zony,
panowie, nie chca juz mie¢ z wami nic wspolnego. Nie stanowia
waszej wtasnosci i wcale do was nie naleza! Od tej pory same beda
decydowatly o tym, do kogo naleza i gdzie jest ich miejsce! Nie
mogly dluzej znie$¢ waszej gruboskornosci, obojetnosci i nikczem-
nosci. A przychodzac tu, pozwalaja mi naprawi¢ zto, jakie im
wyrzadzitam, Yaczac je matzenskim jarzmem z kim$ takim jak wy.
- Nacierajac na nich, zmusita ich do wycofania si¢ na schody.
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- Wracajcie do doméw i czujcie si¢ najszczesliwsi na $wiecie, bo
zostaliScie uwolnieni od brzemienia nie chcianych zon! Hoskins,
zamknij drzwi!

- Nie ustapi¢! - Howard okrazyt ja i wbieglt do domu, krzyczac:
- Camille, zejdz natychmiast!

Trueblood i Everstone tez wdarli si¢ do Srodka, ale na widok
Bertranda zblizajacego si¢ do ustawionych teraz u szczytu schodéw
ramig przy ramieniu starszych pan, zatrzymali si¢, oniemiali. Kobiety
zaczely schodzi¢, zmuszajac go do wycofania si¢ ze stopni.

- Nie ujdzie to pani na sucho! Nie wolno pani rozdziela¢ nas
z naszymi zonami! Prawo jest po naszej stronie! - ostrzegt Antonig
Everstone, wygrazajac jej pigscia, ale rownoczesnie zmierzat do drzwi.

- Oprécz prawa jest jeszcze sprawiedliwos¢é i wiasnie ja teraz
wam si¢ wymierza. - Lady Paxton z mina monarchini zblizyta si¢ do
wyjécia.

Drzwi zostaty zatrzasnicte, a klucz w zamku przekrecony.

Uptyneto troche czasu, zanim w domu zalegta nocna cisza.

- Czy miedci ci sie to w glowie? Przyszli po nas - szepngta
u$miechnieta Camille Howard do Alice Trueblood.

KOBIETY PROTESTUJA
PRZECIWKO ZEPSUCIU HRABIEGO

To byt najbardziej sensacyjny z nagtowkéw, jakimi ,,Gaflinger's”
opatrywal swoje opisy ,,niemoralnych" poczynan Landona. Jednak
tym razem réwniez naglowki w innych gazetach nie oszczedzaty
kontrowersyjnego liberata. Te informujace, Zze ,,Hrabia Zle traktuje
staba pteé", ze ,Sufrazystki protestuja przeciwko postgpowaniu
hrabiego”, ze ,,Kobiety zadaja konica ponizajacej pracy" itd. nalezaty
do bardziej powsciagliwych. Ponad wszelka watpliwos¢ $wiadczyty
one o tym, ze demonstracje sufrazystek pod siedziba firmy Carréw
obserwowali z ukrycia me¢zczyzni w kraciastych surdutach i brazo-
wych melonikach. Skrupulatnie odnotowali w swych relacjach stowa,
jakie tam padty, ale piszac o ,,handlu zywym towarem", o ,,zwierzecej
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chuci" oraz o ,napadanych” i ,ujarzmianych" kobietach, dziwnie
zapomnieli przedstawi¢ caty przebieg demonstraciji.

Gdy Antonia zobaczyta podczas $niadania nagléwek w gazecie,
catkiem stracita apetyt.

Schronita si¢ w swoim matym saloniku na parterze, ale rychto jej
spokdj zaktdcity mtode zony szukajace miejsca, w ktérym moglyby
wyszywaé i nadal zwierza¢ si¢ sobie bez $wiadkéw z matzenskich
dramatéw.

Wycofata si¢ do gabinetu, gdzie zaczeta odkurzaé porcelanowe
figurynki Cleo, chcac jako$ uspokoi¢ wzburzone mysli.

Po kilku minutach do gabinetu przydreptata wiascicielka kolekcji.

- To ja i Fox, w Wiedniu - poinformowata, widzac w dtoniach
lady Paxton dawno nie odkurzana figurynke.

- Wiem. - Antonia obserwowala, jak starsza pani, odbierajac od
niej bibelot, wpatruje si¢ wen z najwyzszym wzruszeniem.

- Jak on uwiclbiat tanczyé... - Cleo pograzyta sic we wspo-
mnieniach, ale po chwili spytata zastanawiajaco trzezwo, wrecz*
ztoéliwie: - Toni, dziecko, czy choé raz w zyciu tanczytas walca?

- Ja... Hm... Nie - wyjakata zaktopotana pani domu.

- A czy kiedykolwiek ogladatas wschdd stonca, bedac w ramionach
mezczyzny? - drazyta Cloe tagodnym glosem.

- Ja... Nie - przyznata si¢ Antonia, cho¢ pytanie byto szokujaco
osobiste.

- A moze zdarzyto ci si¢ kiedy$ kochaé tak namigtnie, ze czutas
si¢ jak oszotomiona winem?

Lady Paxton potrzasngta glowa.

Cleo z westchnieniem potozyta jej dton na ramieniu.

- Maszjeszcze wiele do przezycia, drogie dziecko. Nie czekaj bez
korica. - Pogladzita ja po policzku. - Zycie jest zbyt krétkie.

Patrzac na ponownie pograzona we wspomnieniach Cleo, Antonia
czuta dojmujaca pustke wewngtrzna. ,,Naucz sie zy¢ petnia Zzycia.
Odkryj jego prawdziwy smak" - powtarzata jej stale Hermione. Ale
w ustach Cleo uwaga, ze nie nalezy czekal bez konca brzmiata
niemal jak przykazanie.
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Pod wplywem niezrozumiatego impulsu odwrdcita si¢ do drzwi,
przywotujac Hoskinsa i posytajac go po dorozke.

- To zbyteczne. Jedna juz czeka od pietnastu minut - o$wiadczyt
zdegustowany.

Przebrata si¢ pospiesznie, wlozyta kapelusz i rekawiczki i pomkneg-
Ya do dorozki. Po drodze przekazata Hoskinsowi wiadomos$¢ dla
Hermione - na wypadek gdyby w czasie jej nieobecno$ci przybyto
tu wiegcej niefortunnie wydanych przez nia za maz Kobiet.

Jakze byta rozczarowana, gdy w dorozce nie zastata Remingtona.

Nerwowo przemierzal gabinet, oczekujac na przybycie spdz-
niajacej sic Antonii. Miat nadzieje, ze wczorajszy incydent i ktamliwe
artykuty na jego temat w dzisiejszych gazetach nie poglebia jej
nieufnosci i nie powstrzymaja przed przyjSciem tutaj.

Demonstracja naprawde go zaszokowata. Przywykl do tego, ze
wiele osdb nie zgadza si¢ z broniona przez niego zasada roéwnosci
ptci. Otrzymat za gtoszone publicznie liberalne przekonania az zbyt
wiele ciosow. Jednak zazwyczaj byly to zajadte polemiki prasowe
czy nie ustepujace im pod tym wzgledem repliki w Izbie Gmin
autorstwa starych zatwardziatych konserwatystow. Co si¢ za$ tyczy
sufrazystek, to dziataty z nim rami¢ w rami¢. Az do wczoraj...

Antonia oskarzata o wszystko ktamliwe artykuty prasowe i praw-
dopodobnie miata racje. Remington uznat teraz, ze nie docenit uporu
gazetowych reporteréw. Blednie sadzit, ze jedli sam nie dostarczy im
nowej pozywki, to skandal wywotany jego mitosna schadzka z An-
tonia przycichnie. Nie zdawal sobie sprawy, Zze zapotrzebowanie
zurnalistéw na skandale jest tak wielkie, iz sami je wymyslaja. Nie
przypuszczat tez, ze czytelnicy gazet potraktuja tak serio kicrowane
pod jego adresem nonsensowne oskarzenia. Sadzac z reakcji suf-
razystek, pewnie co najmniej potowa londynczykéw uwazata go
teraz za absolutnego oportuniste, brutalnego ciemigzyciela kobiet
i pozatowania godnego rozpustnika! Tylko jeden Bog wiedziat, ile
jeszcze musi znie$¢ demonstracji, zarzutéw i obelg, zanim Antonia
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ustapi i wyrazi zgode na $lub. Mijat tydzien z czternastu dni danych
mu przez krélowa...

Krélowa! Poczut ucisk w dotku. Do surowej brytyjskiej monarchini
tez chyba docieraja wiadomos$ci prasowe... Victoria byta na niego
oburzona. Uwazata, ze zhanbit szlachetna wdowe. Jeknat. Teraz, gdy
zostal publicznie oskarzony o napadanie na ulicy na Kobiety,
o zmuszanie ich do nicludzkiej pracy i gdy omal nie zostat
aresztowany, nie méwiac o tym, ze sufrazystki demonstrowaty pod
jego firma... prawdopodobnie krolowa zazada jego gtowy!

Postanowit raz na zawsze wyjasni¢ wszystko z Antonia. Zniecier-
pliwiony jej przedtuzajaca si¢ nieobecno$cia, opuscit gabinet i stanat
u szczytu schodéw. Ze ztoscia spogladat w dot, jakby to moglo
przyspieszy¢ jej przyjscie.

Po chwili wszedt z marsowa mina do pokoju ksiggowych, ale bez
stowa zaraz go opuscit. Sytuacja powtodrzyta si¢ w pokoju Colling-
wooda.

- Wasza lordowska mo$¢. - Markham wszedt za nim do gabinetu®.
- Przepraszam, ale nie zjawili si¢ pracownicy banku, zeby sfinalizo-
wac pozyczke na zakup zaktadéw Suttona.

Remington zmarszczyt brwi. Niezawodni dzentelmeni z Bank of
England nigdy si¢ nie spdzniali. Zbladt na mys$l o mozliwej przyczynie
niestawienia si¢ przez nich w firmie. Bankierzy z niczym si¢ tak nie
licza, jak z informacjami prasowymi. Wszystko wskazywato na to,
ze wzieli sobie do serca nagtéwek z ,,Gaflinger'sa”, anonsujacy opis
demonstracji sufrazystek. Bankierzy nie znosza ,,zepsucia moralnego”
bardziej niz czegokolwiek innego. A jesli zarzucano je komu$
publicznie, oznaczato to po prostu skandal!

Przez otwarte drzwi do gabinetu dotarty z poczekalni jakie$ gtosy.
Wsréd nich wyrdzniat si¢ melodyjny sopran Antonii.

Remington pospieszy? jej na spotkanie.

Wtozyta dzi§ pamigtna bezowa suknie z niewielka tumiura.

Zawolat ja po imieniu.

Gdy si¢ odwrdcita, zobaczyt rzad nowych guziczkéw przy staniku.
Uderzyt go réwniez widok bezowego kapelusza z krotka woalka,
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ozdobionego czaplimi pidrami. W tych jasnych kolorach wtosy Antonii
wydaty mu si¢ jasniejsze, a figura i twarz jeszcze bardziej kobiece.

Przez chwile¢ po prostu wpatrywat si¢ w nia z zachwytem, po
czym, lekko zaczerwieniony, siggnat po zegarek.

- Spdznita$ si¢ tylko pdt godziny. Wykazujesz znaczna poprawe.
- Jego gtos brzmiat bardzo zmystowo.

- Tak jak pan. - Rownie zmystowym gestem zdjeta rekawiczki,
powiesita kapelusz i zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, ruszyta do
pokoju Collingwooda, rzucajac jakby od niechcenia: - Odkrytam
W sobie talent do intereséw. Powinnam si¢ jak najwiccej nauczy¢.

Istotnie zachowywata si¢ inaczej. Serce podskoczyto mu z radosci.
Odprowadzat Antoni¢ wzrokiem peten nadziei, ze wygra te zyciowa
batalie.

- Sir, czy powinienem posta¢ kogo$ do banku, zeby si¢ dowiedziat,
dlaczego nie przyszli? - wyrwat go z radosnej zadumy glos
Markhama.

- Dobry Boze... Co z tymi bankierami? - Po chwili zastanowienia
spytat z irytacja: - Gdzie, u licha, podziewa si¢ stryj Paddington? On
méglby tam pojsé. Sir Neville Thurston to jego szkolny kolega.

- Nie byto go wczoraj w pracy, wasza lordowska mo$¢.

- Wiec podlij kogo$ po niego do jego domu, a najlepiej pojedz
sam, powiedz mu o naszym klopocie i przekaz ode mnie prosbe
o zalatwienie tej drobnej sprawy bankowej. Bedzie wiedziat, o co
chodzi... Mam taka nadzieje.

Antonia poczuta na sobie jego wzrok. Gdy sie odwrdcita, stat
z zatozonymi rekami, oparty o framuge. Patrzyt tak, jakby z deter-
minacja, postanowit pomyslnie rozstrzygnaé jakis problem.

- Sadze, ze nadeszta pora wtajemniczenia ci¢ w prowadzone
przez firme interesy.

Wziat ja za reke i zaprowadzit do sali konferencyjnej. Usadowit ja
przy stole, a sam zaczat demonstrowa¢ swoje handlowo-przemystowe
imperium za pomoca, spiséw i wykresow, ktore widziata tu wczedniej
podczas narady dyrektoréw. Ruch jego ust, gdy mowit, dziatat na nia
nadzwyczaj podniecajaco. Sledzita réwniez ruch jego ramion i nog,
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kiedy zamieniat papiery. Zamiast stucha¢ wywodéw na temat firmy,
zastanawiata si¢, czy Remington potrafi tanczy¢ walca. Patrzyta
W jego piwne oczy zaciekawiona przede wszystkim tym, czy
kiedykolwiek witat wschdd stonca, trzymajac w ramionach kobiete.

- Sama widzisz, ze kieruje poteznym przedsigbiorstwem - podsu-
mowal swoj wyktad, odktadajac ostatni z objasnianych jej wykresow.

- Istotnie. Z cata pewnoscia to dostrzegam - potwierdzita moze
nazbyt zmystowym glosem.

- I osobiscie kieruje wszystkimi przedsiewzigciami firmy.

- Czyli jest pan bardzo zajety - odparta zalotnie.

- Owszem. - Usmiechnat si¢ nerwowo. - Ale nie na tyle, zeby nie
zdecydowac¢ si¢ na kolejne... Otdz, chodzi o to, ze wtasnie rozwazam
pewna, sprawe.

-Tak?

- To znaczy fuzje... - Usiadt na krawedzi stotu, pochylajac si¢
w strong Antonii. - Co§ czemu nalezatoby poswiecaé wiele czasu
i energii. Mam na mysli bardzo osobisty zwiazek. Ciekaw jestem",
czy chciataby$ ustyszeé na ten temat co$ wigcej?

Pytajac o to, oczywiscie badat grunt i sprawdzat jej uczucia.

- Nie interesuje mnie fuzja, o jakiej pan méwi, milordzie - odparta
rownie jak on zdenerwowana. - W rzeczywisto$ci pozbawitaby mnie
ona catego mojego majatku. Po prostu przeszediby w inne rece.
Matz... Fuzja, ktéra ma pan na mysli, jest w przypadku Kkobiety
majetnej korzystna wytacznie dla mezczyzny, bo na mocy prawa jej
dobra przechodza w chwili §lubu na wtasno$¢ meza. Bez zadnych
warunkow. Zatem moze on dysponowaé tymi dobrami wytacznie
wedle wtasnej woli. Ten uwlaczajacy brak praw majatkowych stawia
mezatki na rowni z dzieé¢mi, przestepcami i umystowo chorymi.

- Antonio, przekazatbym ci powiernictwo catego majatku.

- Mito to stysze¢, milordzie, ale moze jest w tym bezprawiu
odrobina logiki. Catkiem mozliwe, Zze samo matzenstwo ma w sobie
co$ takiego, ze kobiety w nim dziecinnieja, waza si¢ na karane przez
prawo czyny lub wariuja - odparta z przekora i usmiechneta sie
ztoéliwie. - Obawiam si¢, ze wing za to ponosza mezowie.
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- Wasza lordowska mo$¢! Dzigki Bogu, ze nigdzie pan nie wyszed#?!
- do sali konferencyjnej wbiegt pozbawiony tchu Hallowford.

- Co sie stato? - Zaniepokojony Remington stanat sztywno.

- Chodzi o transakcje w New Market. Bridgeman otrzymat prawo
pierwokupu. Jedli do kornica tygodnia nie przebijemy jego oferty i nie
sfinalizujemy transakcji, Sutton wybierze Bridgemana.

- Nie moze tego zrobié¢! - Landon stanat jak posag, starajac si¢
panowaé nad nerwami. - Zawarli§my dzentelmenska umowe, zgodnie
z ktéra zamierzatem zamieni¢ prawo wtasnosci na akcje, zachowujac
tylko pakiet kontrolny, a reszte sprzedajac, bo te zaktady wymagaja
zainwestowania sporych pienigdzy, jesli rzeczywiscie chcemy wyko-
rzysta¢ dobra koniunkture na... - Przerwal i zmruzyt oczy, jakby
sobie co$ lub kogo$ wyobrazat. - Sadze, ze jestem winien Suttonowi
wizyte. Musz¢ mu przypomnieé, ze uscisk dtoni na zgode jest
wiazacy. Hallowford, po$lij po moj powdz. - Juz ruszyt do drzwi, ale
nagle si¢ odwrécit i wzial Antonie za reke. - W16z kapelusz,
kochanie. Pojedziesz ze mna.

Podr6z do New Market trwata prawie dwie godziny. Antonia
przystuchiwata sig, jak Remington, Hallowford i Evans opracowuja,
strategi¢ postepowania z malkontentem Suttonem, ktérego zaktady
miaty si¢ staé¢ jednym z filaréw poteznej holdingowej spdtki Carréow.
To byt ambitny projekt, zaré6wno pod wzgledem finansowym, jak
i spotecznym, poniewaz przewidywat sprzedaz czesci akcji pracow-
nikom. Juz zainwestowano wen sporo pienigedzy i czasu. Stanowit
przedmiot dumy Carréw i dyrektoréw firmy. A teraz byt zagrozony,
bo niespodziewanie wtaczyt sie do gry pewny siebie potentat. Utrata
tej transakcji pozbawiata spotke szansy wielkich zyskéw i narazata

na utrate twarzy w $wiecie biznesu.

- Sutton, przyjacielu! - Landon z przesadna serdeczno$cia podat
reke wtascicielowi, ktéory w odpowiedzi zaproponowat, zeby usiedli
i pozwolili poczestowaé si¢ kawa. Niespodziewany go$é¢ z entuzjaz-
mem przyjat zaproszenie i od razu przeszedt do rzeczy. - O ile wiem,
otrzymate$ druga oferte. Absolutnie nie jestem tym zaskoczony.

- Rozejrzat si¢ z podziwem po gabinecie. - W tym przedsiebiorstwie
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drzemia tak wspaniate mozliwosci rozwoju. - Nagle utkwit w okra-
glej i spoconej twarzy Suttona surowe spojrzenie. - Natomiast
zdumiewa mnie, ze nie pamigtasz danego mi stowa, iz traktujesz
moja oferte powaznie.

- W tak zyciowych sprawach... cztowiek musi si¢ kierowad...
swoim najwyzszym dobrem. - Wtasciciel wyprostowat si¢ i wyciagnat
szyje, jakby go uciskat koinierzyk.

- To prawda, ale jeszcze wazniejszy jest honor, bo wszyscy
zaczna lekcewazy¢ dane przez ciebie stowo, tak jak ty je lekcewazysz.
- Remington u$miechnat si¢ przebiegle.

To, co dziato si¢ dalej, przypominato Antonii rozgrywke szachowa
- seri¢ posuni¢¢ i kontrposuni¢é. Ledwie maskowane zadania
przeplataty si¢ ze zrecznymi ustepstwami, sugestie ze stanowczymi
stwierdzeniami, a spiecia z momentami zgody. Zafascynowana
obserwowata, jak zmienia si¢ wyraz twarzy Remingtona. Ta twarz
odzwierciedlata tyle stanéw ducha i umystu - gniew, oburzenie,
determinacje, kalkulowanie kolejnych posuni¢é, protekcjonalny sto-
sunek do Suttona, zadowolenie, zaufanie, wreszcie sympatie...

To byta ostra gra o wysoka stawke. Remingtonowi udato sig ja
wygra¢. Po dwéch godzinach targéw, dyplomatycznych posunieé
i negocjacji cena zostata ustalona, a umowa, przygotowana na
spotkanie w pdzniejszym terminie, podpisana.

Opuszczali New Market z triumfalnymi minami, ale w miare¢ jak
zblizali sie¢ do Londynu, Remington wygladal na coraz bardziej
wyczerpanego - jakby miat za soba diugi meczacy bieg. Gdzie$
ulotnita si¢ jego agresywno$¢ i magnetyzujaca odpornos¢ psychiczna.
Dopiero teraz Antonia uswiadomita sobie, w jakim by} napigciu,
mimo manifestowanej pewnosci siebie i wrazenia, iz ostra meska
rozgrywka sprawia mu przyjemnosc.

- Moje gratulacje, wasza lordowska mos¢. - Hallowford byt
odprezony.

- Duzigkuje, Hallowford. - Landon odetchnat gieboko. - Teraz
musimy tylko zdoby¢ okragla sumke, ktéra obiecaliémy przekazaé
panu Suttonowi w ciagu dwdéch tygodni.
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- Zdoby¢ okragta sumke? - zdziwita si¢ Antonia. - Z pewnoscia,
ma pan do$¢ pieniedzy. Jest pan przeciez bardzo bogaty.

- Wickszos$¢ mojego stanu posiadania to nieruchomosci i inwes-
tycje. Tak samo jak ty nie trzymam nadmiaru zywej gotowki.

- To dlaczego dokonat pan tej transakcji, skoro nie ma pan czym
zaptaci¢? - nie ustgpowata.

- Bo w ten sposdb robi si¢ najlepsze interesy, bez wzgledu na to,
czy wierzysz w to, czy nie. - USmiechnat si¢ posgpnie. - Wigkszo$¢é
intereséw robi si¢ za pozyczone pieniadze. Teraz pozostaje mi tylko
przekonaé bankieréw, ze warto udzieli¢ kredytu na tg¢ inwestycje.
- Zachichotat, widzac, jak jest zbita z tropu. - Antonio, witam
w $wiecie prawdziwych interesow. Nie bede ci¢ pytal, czego
dowiedziata$ si¢ dzi§ na temat pracy mezczyzn. Po twojej minie
widze, ze raczej nie bytbym zadowolony z odpowiedzi.

Nie mégt si¢ bardziej myli¢. Konsternacja lady Paxton swiadczyta
tylko o zamecie, jaki przezywalta w zwiazku z tym, ze jej stosunek
do hrabiego Landona zmieniat si¢ tak gwattownie na korzys$¢. On,
tak jak mtody Davidson, tez uczestniczyl w meskiej rywalizacji, ale
na nieporownanie wigksza skale i ryzykujac najwyzsze stawki.
I podobnie jak wszyscy sprzedawcy z domu towarowego, robit to
pod ci$nieniem odpowiedzialnodci za pomyslno$¢ firmy, a takze
z powodu zaciagnictych zobowiazan i oczekiwan kierowanych pod
jego adresem przez wspotudziatowcow, pracownikow, bankieréw
czy w ogole przez spoteczenstwo. Teraz dotarto do niej w petni, ze
rywalizacja to cecha meskiego $wiata. 1 ze mezczyzni, nawet ci
dysponujacy takimi wplywami i przywilejami jak hrabia Landon,
cho¢ sa panami $wiata, réwniez podlegaja rozmaitym ograniczeniom
i presiom. Dzisiejsza lekcja nasuncta jej my$l, ze posiadanie
i sprawowanie takiej czy innej wladzy niekoniecznie oznacza
przyjemne doswiadczenie, bo nawet odniesienie sukcesu niesie ze
soba rézne problemy.

Na widok Remingtona, siedzacego teraz z przymknictymi oczami
i opierajacego gtowe o fotel, przepetnita ja wyjatkowa tkliwos¢.

Hallowford i Evans sprawiali wrazenie réwnie wyczerpanych.
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Z ulga pomyslata o ich obecnosci w powozie, bo gdyby byta tylko
z Remingtonem, z pewnoscia objetaby go i okazata mu czutosé.

W biurze firmy zamiast normalnej krzataniny zastali dziwna cisze.
Markham czekat na przybycie Remingtona w poczekalni i na jego
widok wstat z krzesta z wyrazna ulga.

- Wasza lordowska mo$¢, dzieki Bogu, ze pan juz wrdcit.
- Podbiegt do swojego pryncypata.

- O co chodzi? Co si¢ stato? - Remington wpatrywat si¢ w swojego
zastepce, usitujac dociec, co wprawito normalnie opanowanego
dyrektora w stan takiego podniecenia. Sprawa pozyczki? A moze
nieobecno$¢ Paddingtona? - Czy wyprawite$ mojego stryja do banku?

- Nie ma go w domu. - Zaczerwieniony Markham rozktadat rece.
- Jego majordomus poinformowat mnie, ze sir Paddington wyjechat
wczoraj rano i nie bedzie go przez kilka dni.

- Wyjechal? - Remingtona ogarnat niepokdj. Stryj lubil zycie
towarzyskie, ale zeby wyjechat z Londynu... na dodatek sam... To nie
miescito si¢ w gtowie! - Czy lokaj powiedziat, dokad si¢ udat?

- Tak, wasza lordowska mo$¢. Do Gretna Green - poinformowat
pobladty dyrektor.

- Dlaczego, na lito$¢ boska, akurat tam? - zastanawial sig
Remington, nie mogac skojarzy¢ tak réznych faktéw.

- To z pewnoscia nie jest miejsce, do ktorego powinien udaé sig
dzentelmen w jego wicku, nawet na urlop... To fabryka $lubow...
petna mlodych sprzedawczyn i urzednikéw, ktorzy wymkneli sie
z doméw, chcac... - Zaniepokojona Antonia przerwata, patrzac
W napieciu na Remingtona.

- Czy to wszystko, co powiedzial ci majordomus? - zaczat
indagowa¢ Markhama, wstrzasniety domystami na temat przyczyn
wyjazdu stryja.

- Na powitanie sir Paddington kazal przygotowaé szampana...
- Z wyraznym zazenowaniem dodal: -1 ostrygi.

- O... ostrygi? - wyjakat ostupialy hrabia Landon. - Gretna
Green, szampan i ostrygi... Mdj Boze, stary poczciwiec uciekt
z wybranka serca.
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- Uciekt z wybranka serca? - Niedowierzanie Antonii szybko
wypart gniew. - To Yobuz! Hermione bedzie zdruzgotana!

- Zdruzgotana? - Remingtona ogarngto zdumienie, ze lady Paxton
wciaz niczego si¢ nie domysla. - Antonio, a z kim on uciekt? W gre
wchodzi tylko twoja ciotka, bo nie znat innej kobiety, ktéra chciatby
poslubié.

- Proszg nie moéwié¢ takich nonsenséw. - Antonia pobladta.
- Hermione nigdy by nie... - Przerwata, bo Hermione poSlubita
dwéch ostatnich mezéow w taki sam sposdb, to znaczy data sie
uprowadzi¢ z Londynu i.. Miata dziwna stabo$¢ do ucieczek
z ukochanymi. - Boze mitosierny! - Ruszyta na schody.

- Dokad idziesz? - Remington pobieglt za nia i zatrzymat
ja na dole.

- Nie potrafic uwierzy¢, ze zrobita co$ takiego, nie mowiac mi
stowa. Jestem pewna, ze zastan¢ ja w domu. - Ale wcale nie byla
pewna, skoro musiata si¢ przekonaé¢ na wtasne oczy.

- Jadg z toba. - Remingtona uderzyt jej lek. Doszedt do wniosku,
7ze reakcja Antonii na wieS¢ o nicobecnosci ciotki zdradzi jej
rzeczywisty stosunek do niego - Remingtona Carra.

Przejazd z City na Piccadilly trwat strasznie dtugo ze wzgledu na
panujacy na ulicach ruch. Antonii huczato w glowie od stukotu
wozdéw wyladowanych towarem i konskich kopyt.

Gdy dotarli do domu, nie czekata na Remingtona, tylko ruszyta
biegiem po schodach. Otworzyta drzwi i zaczgta wota¢ Hermione,
zmierzajac prosto do salonu na dole, gdzie starsza pani czesto
przesiadywata o tej porze dnia, pochylona nad robdtka.

- Gdzie ona jest? - Prudence i Pollyanna spojrzaty zaskoczone.
- Gdzie jest ciocia Hermione?

- Nie wiem. Nie widziatam jej od... - Pollyanna zmarszczyta
brwi, jakby usitowata sobie przypomnieé, od kiedy.

- Ja tez nie widziatam jej... chyba od wczorajszego $niadania
- odezwata si¢ Prudence. - A co si¢ stato? Lady Toni, wyglada pani
na strasznie przestraszona...

- (Gdzie$ sie zawieruszyta. Musz¢ ja odnalez¢!
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Wybiegta do hallu, w chwili, w ktérej zjawit si¢ tam Remington:

- Czy jest w domu? - spytat.

Nie odpowiedziata, jakby nie docieral do niej jego glos, tylko
ruszyta po schodach.

Dogonit ja w hallu na pierwszym pigtrze, gdzie natkngli sic na
Eleanor.

- Czy widziatas Hermione? - rzucita Antonia.

- Od jakiego$ czasu nie... Mito pana widzie¢, wasza lordowska
mos¢! - Eleanor usmiechneta sie do niego.

Antonia wbiegta do pokoju ciotki, wolajac ja po imieniu.

Daphne Searle i Elizabeth Woolworth zerwaty si¢ z sofy, wyraznie
przestraszone.

- Co tu robicie? - Antonia byta zdumiona ich widokiem.

- Hermione zaproponowata nam, zebySmy tu zamieszkaty - wyjas-
nita Elizabeth.

- Goraco nas do tego naklaniata, méwiac, ze bedzie nocowata
gdzie indziej - dodata Daphne.

- Kiedy to byto? - spytata z gniewem Antonia, otwierajac szafc
i szuflady komody.

- Woczoraj rano, tuz po moim zjawieniu si¢ tutaj. - Daphne byta
zatrwozona jej gniewem. - Oswiadczyta, ze nie bedzie pani miata nic
przeciwko temu.

Antonia nie potrafita wydoby¢ z siebie stowa. Wpatrywata sie
w szafe oprézniona z czesci strojow ciotki. Prawda byta nieubtagana.
Ciotka wyjechata.

- To nie moglo si¢ zdarzy¢ - jekneta. Wkrétce odkryta, ze
w szafie brakuje réwniez kilku par butéw Hermione i jej kufra
podréznego, a w komodzie nie ma bizuterii i bielizny. Z toaletki
zniknety przybory toaletowe, kremy i bibeloty. To miato swoja
wymowe, bo dotychczas sypialnia byta zarzucona rzeczami ciotki,
ktoéra lubita nietad i stale powtarzata, ze to objaw zdrowego podejscia
do zycia. Ale najbardziej wstrzasnal Antonia brak na serwantce
czterech miniaturowych portretéw Kolejnych ukochanych mezéw
Hermione. - To nie mogto si¢ zdarzy¢. - Cofneta si¢ na sSrodek pokoju.
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- O co chodzi? - Eleanor stangta w drzwiach.

- Wszystko na to wskazuje, ze Hermione ucickta do Gretna
Green. - Na twarzy Remingtona zagoscit szeroki usmiech. - Z moim
stryiem Paddingtonem.

Eleanor zabrakto powietrza. Na moment znikneta mu z oczu, ale
zaraz ustyszat jej glos obwieszczajacy niezwykla wiadomo$é pozo-
statym mieszkankom domu, ktére ruszyty ttumnie do dotychczasowej
sypialni madame Paxton-Carr.

- Jak moze si¢ pan $mia¢ w takiej chwili? - spytata zdegustowana
Antonia.

- Bo to wspaniate.

- To jest wytacznie przerazajace! - Cofneta sig, gdy chciat
potozy¢ reke najej ramieniu. - Ciocia Hermione... Kto by pomyslat?
W jej wieku? - Wybiegta z pokoju.

Remington dogonit ja dopiero w poblizu galerii.

Wkrétce otoczyty ich pozostate mieszkanki domu.

- Czy to prawda? Kiedy si¢ pani dowiedziata? Kto pania powia-
domit? Rzeczywiscie wymkneli sic do Gretna Green? - jedna przez
druga zasypywaty lady Paxton pytaniami, robiac straszne zamieszanie.

- Musimy po nich pojechaé... sktoni¢ do powrotu do Londynu...
przemowi¢ im do rozsadku... - miotata si¢ Antonia, bezskutecznie
usitujac wyrwaé sie trzymajacemu ja za rami¢ Remingtonowi.

- Nic takiego si¢ nie zdarzy. Chodzi o dorostych, rozumnych
i odpowiedzialnych ludzi. To, ze zdecydowali si¢ pobraé i zy¢ do
konca swoich dni razem, $wiadczy tylko o sile ich charakteréw. Stryj
zawsze pragnal by¢ z bliska jego sercu kobieta i nigdy nie widziatem
go takim szczesliwym jak w towarzystwie Hermione. Stat si¢ witalny
jak mtodzieniec.

- Bez watpienia zachowuje si¢ jak mtodzieniec - warkngta
Antonia. -1 to stanowi problem. Mtodziency wymagaja nadzwyczaj-
nej troski, a Hermione juz data jej z siebie duzo wigcej, niz otrzymata
w zamian. Poswiccata sie bez reszty dla swoich drogocennych
mezow, a gdy zmart ostatni z nich, zostata ogotocona ze wszystkiego.
Stracita nawet dach nad gtowa. - Uznajac zadowolenie Remingtona
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z zaistniatej sytuacji za objaw absolutnego braku wrazliwosci, dodata:
- Hermione potrzebne jest poswigcenie si¢ dla kolejnego meza jak
umarfemu kadzidto!

- Poswiecenie? - powtdrzyt z irytacja. - Z pewnoscia twoja
ciotka ma na temat swojego matzenstwa inne zdanie niz ty!

- To $wiadczy tylko o tym, ze przestata jasno mysle¢. Teraz
ma dom i jest niezalezna materialnie. Moze si¢ czué spokojna
o swoja przyszto$¢. Juz nie musi zaspokajaé potrzeb mezczyzny
i zabiega¢ o jego wzgledy niczym bezplatna stuzaca. Ma mnie.
Ja i ona stanowimy rodzing. To ja bede sie nia opieckowala
do konca zycia. Nie powinna pracowaé i zajmowaé si¢ az po
gréb starym mezem!

- Praca, troski i zmegczenie. Czy ty naprawde uwazasz, ze to ja
czeka? - Remington patrzyt na nia z niedowierzaniem. - Czy twoim
zdaniem wlasnie to oznacza dla kobiety matzenstwo? - Puscit jej
ramie. - Zastanawial si¢ przez chwile, czy tak wygladato jej zycie
z sir Geoffreyem. Czy wylacznie troszczyta si¢ i martwita o tego
ponad dwukrotnie starszego od niej mezczyzne? - Jesli rzeczywiScie
sadzisz, ze matzenstwo to katorga, wcale si¢ nie dziwig, ze tak si¢
przed nim wzbraniasz. - Nerwowo przeczesat wtosy palcami. - Czy
w ogole nie przyszto ci do glowy, ze Hermione mogta znalezé
w moim stryju troskliwego towarzysza zycia i zaznaé ciepta oraz
rado$ci? Czy nie pomyslatas, ze to bogaty cztowiek, ktorego sta¢ na
wynajecie tylu shuzacych i pielggniarek, ile bedzie trzeba, zeby ani
on, ani twoja ciotka nie musieli si¢ niczym sami zajmowa¢, kiedy
nadejda najtrudniejsze chwile? Jak to mozliwe, ze taka jak ty
rzeczniczka matzenstwa, nieprzejednana obronczyni zalegalizowanej
mitosci i domowego ogniska, traktuje teraz matzenstwo jak putapke?

- Bo to jest putapka. - Pomachata w strong pigciu mtodych
kobiet. - Prosze je spyta¢! Wplatatam je w matzenstwa z megzczyz-
nami majetnymi, przedsiebiorczymi i szanowanymi, ktérzy ponadto
ich pragneli. I co si¢ okazato? Mezowie lekcewaza je, pozbawiaja,
wszelkich praw, zmuszaja do nieustannej pracy i tyranizuja. Nie
pozwole, zeby przydarzyto si¢ to mojej ciotce. Zastuzyta sobiec na
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lepszy los, na zycie w tym domu, gdzie ma zagwarantowana opieke
i poczucie bezpieczenstwa.

- Teraz wszystko rozumiem. - Patrzyt na nia z wyrzutem.
- Uwazasz, ze wladnie na to sobie zastuzyta, by pozostaé przy tobie
do konca swoich dni. A czy po prostu nie okazujesz ztosci
i rozczarowania, ze ja stracitas? I kto tu, Antonio, zachowuje si¢
egoistycznie? Wyznam ci teraz, iz ciesze si¢, ze przytozytem do tego
wszystkiego reke, poznajac twoja ciotke z moim stryjem. I bardzo mi
si¢ to w nich podoba, ze wyjechali potajemnie niczym para zakocha-
nych nastolatkéw!

- Przytozyt pan do tego rcke? - Byta bezgranicznie zdumiona.
- Poznat ich pan celowo. - Nie dopuscita go do gtosu, tylko rzucata
jedno pomowienie za drugim. - W nadziei, ze si¢ pobiora? Czy to
kolejny akt... odrazajacego rewanzu? - Czula si¢ dotknicta do
zywego. Bylta roztrzesiona. - Czy postanowit pan wydacé je wszystkie
za maz? Pozbawi¢ mnie catej mojej rodziny? Kto bedzie nastepny?
Eleanor? Gertrude? Maud?

Znowu powstato straszne zamieszanie. Wszystkie mieszkanki domu
zaczely mowi¢ rownoczesnie - argumentujac, napominajac, per-
swadujac. Jedne trzymaty stron¢ Antonii, inne Remingtona.

On nie potrafit juz zapanowa¢ nad oburzeniem i rozczarowaniem
z powodu takich insynuacji.

- Mylisz si¢, Antonio! Niczego nie zrobitem rozmyslnie! -krzyk-
nat, zaciskajac dtonie. - Tak po prostu wyszto. Zdarza si¢, ze ludzie
si¢ poznaja i zakochuja w sobie bez pomocy czyichkolwiek plandow
czy skrytych dziatan. Nigdy bym nie przypuszczat, ze taka mozliwosé
nawet nie przychodzi ci do glowy!

Ani jego oburzenie, ani jej nieufno$¢ nie ustapity.

Odwrécit si¢ na piecie i ruszyt po schodach. Wyszedt, trzaskajac
drzwiami.

Przez chwile na galerii panowala martwa cisza, dopodki nie
przerwalo jej jeszcze wigksze zamieszanie.

Stojaca u szczytu schodéw Cleo byta tak wstrzasnigta calym
zajéciem, ze zastabta i upadta na posadzke.
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Antonia widziata, jak stara aktorka zaczela sie staniaé, ale
sparalizowana szokiem nie potrafita ani jej podtrzymaé, ani powie-
dzie¢, zeby kto$ to zrobit. Dopiero gdy Cleo upadia, panicznie
krzykneta i przyklekta nad nia.

- Cleo! - Uniosta gtowe nieprzytomnej staruszki. - Styszysz mnie?

Aktorka lezata nieruchomo. Nie wydata z siebie najstabszego
nawet dzwicku.

Antonia najwyzszym wysitkiem woli zapanowata nad wzburzeniem
i zaczeta wydawaé oniemiatym kobietom dyspozycje, pomagajac im
w ten sposob pokonaé strach, odbierajacy zdolno$¢ do dziatania.
Postata Hoskinsa po lekarza i z pomoca innych przeniosta Cleo do
sypialni. Zmoczyta twarz aktorki zimna woda. Wraz z pozostatymi
kobietami gtadzita Cleo po wtosach.

Przed chwila mieszkanki domu Paxtondw podzielita réznica zdan
na temat decyzji Hermione oraz opinii w tej sprawie wyrazanych
przez ich chlebodawczyni¢ ijej oponenta. Teraz potaczy? je niepokdj
o zycie Cleo. Kilka ze tzami w oczach tkwito w jej pokoju, oczekujac
na przybycie lekarza. Cze$¢ zgromadzita si¢ w salonie na gorze,
a cze$¢ w salonie na dole, z zalem rozprawiajac o zaistniatej sytuacji.
Cleo byta droga im wszystkim, bez wzgledu na to, jak dtugo ja znaty,
ajej silna osobowos$¢ wywierata wptyw na kazda.

Lekarz po wystuchaniu relacji Antonii na temat przebiegu zdarzen
i zbadaniu Cleo orzekl, ze to atak apopleksji.

- Czy jej stan jest ciezki? - dopytywala sie¢ przestraszona lady
Paxton.

- Trudno to okresli¢. - Lekarz bezradnie pokrecit gtowa. - Bedzie
mozna powiedzie¢ co$ wiecej po dwu dobach. Niewiele da sie
zrobi¢. Pozostaje tylko czeka¢. - Udzielit kilku wskazdwek i zapo-
wiedzial swoje przyjscie nastepnego dnia.

Zaczeto sie nieustanne czuwanie przy Cleo. Zwilzaty jej wargi
i pilnowaty, zeby nie zzigbta.

Antoni¢ przez caty czas przesladowata udzielona jej rano przez
Cleo przestroga, ze zycie jest zbyt krétkie, by stale spycha¢ na dalszy
plan wlasne szczescie. Ani na chwile nie odchodzita od starej
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aktorki. Gdy w pokoju zostawaty tylko one, przemawiata do Cleo,
btagataja, zeby wyzdrowiata, i obiecywata jej za to najwymyslniejsze
prezenty. Ale staruszka wygladata jak krucha, pozbawiona odpornosci
na zyciowe ciosy figurynka. Antonia czula si¢ tak samo. Rozpaczliwie
brakowato jej Hermione. Ciotka nalezata do tych rzadkich ludzi,
ktérzy potrafia sama swoja obecnoscia ostodzi¢ innym zycie. Przy
niej nic nie wydawato si¢ bezpowrotnie stracone czy niemozliwe. Jej
blisko$¢ w jaki$ sposob wynagradzata Antonii doznane rozczarowania
i utrapienia. Zal, iz ciotka odeszta z tego domu, nadal sciskat ja za
serce.

Stracita Hermione, stracita Remingtona, a teraz miata stracié
rowniez Cleo. Nigdy jeszcze nie czulta si¢ taka samotna.



18

W zwykle zapetnionej wieczorami sali barowej White's panowat
tego dnia ttok nawet wigkszy niz normalnie. Remington przybrat
sztywna, poze i ruszyl do $rodka. Zgodnie z tym, co przewidywat,
przywitaty go nieprzychylne, zdradzajace zaskoczenie i oburzenie,
spojrzenia bywalcéw klubu.

Zamierzat si¢ upi¢ i zrobi¢ burde, bo jedynie w ten sposdb mogt
roztadowaé napiecie, narastajace od tygodni, a teraz siegajace zenitu.
Potrzebowat tylko sztucznego podniecenia, jakie daje alkohol, i kilku
doprowadzajacych go do pasji sukinsynéw. Szybko ich zlokalizowat.
Siedzieli w rogu przy tym samym stoliku, przy ktérym wciagneli go
w obtakanczy plan zemsty na lady Paxton za to, ze zmusita ich do
zawarcia honorowych zwiazkéw matzenskich z uwiedzionymi przez
nich kobietami. Wsréd tych mezczyzn, ktérzy niemal juz doprowadzili
do ruiny jego reputacjg, brakowato teraz tylko jednego.

Z kamienna twarza stanal przy barze i trzasnatl otwarta dtonia
w wypolerowany drewniany kontuar. Odwazniejsi bywalcy klubu nie
zamierzali pozosta¢ obojetni na to uderzenie, zwtaszcza ze réwniez
zaczepne spojrzenie hrabiego prowokowato do konfrontacji. Ale jego
interesowata konfrontacja z pigcioma mezczyznami zajmujacymi
stolik w rogu.

Wtasdnie zdazyt wypi¢ jednym haustem Kkieliszek tej samej co
zwykle brandy, gdy spostrzegt go Basil Trueblood. Stomiany wdowiec
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poczerwieniat z podniecenia i chwycit za rece najblizszych sasiadéw:
Cartera Woolwortha i Alberta Everstone'a.

Cata siedzaca przy stoliku piatka, zelektryzowana widokiem
hrabiego, natychmiast ruszyta do niego chwiejnym krokiem.

Remington natezy?t sity i zacisnal dtonie, rozkoszujac si¢ mysla
0 wymierzeniu pierwszych cioséw.

- Gdzie si¢ podziewate$, Landon? - rzucit oskarzycielsko Wool-
worth. Widzac, ze wzbudza niepozadane zainteresowanie, S$ciszyt
glos i oznajmit z naciskiem: - Musisz co$ dla nas zrobi¢!

- Wina jest tak samo twoja jak nasza - orzekl Everstone,
rozstawiajac nogi, zeby utrzymaé réwnowagg.

- Gdybys sig z nia ozenit i trzymat ja krétko, do niczego takiego
by nie doszto -jeknat Trueblood, ogladajac si¢ nerwowo przez ramie.

- Nie mozemy uda¢ si¢ do sadu bez narazania si¢ na skandal
- syknat Bernard Howard, wyraznie zdesperowany. - Zadna nie ma
rodziny, ktéra mogtaby sic za nami wstawi¢. Jeste$ nasza jedyna
nadzieja!

Gniew Remingtona wyparto niepomierne zdumienie ich osobliwymi
zadaniami. Oniemiaty, wpatrywal si¢ w twarze pieciu pijanych
mezezyzn.

- Do jasnej cholery, o jakiej mojej winie wy mowicie? - warknat
w koncu i przybrat wyniosta poze. - Za to, co mi zrobiliicie,
wdzierajac si¢ noca do mojego domu i rujnujac moje zycie,
powinienem was zattuc, nicponie.

Wychylit do dna nastepna porcj¢ brandy i ruszyt do drzwi, lecz
stangli ciasniej, a Everstone chwycit go za rami¢ i nie puszczat,
nawet spiorunowany spojrzeniem.

- Wyshuchaj nas, Landon. - W glosie Woolwortha stycha¢ byto
desperacje. - Musisz nam pomdc. Smoczyca ma u siebie w domu
nasze zony. Nie pozwala nam si¢ do nich zblizy¢.

- Potwierdzita, ze tam przebywaja, ale gdy usitowaliSmy je
zabraé, wyrzucita nas!

- Przytarte$ jej juz rézki, wiec potrafisz sprawi¢, zeby cig
wystuchata!
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- Przetrzymuje, psiakrew, nasze zony! One naleza do nas!

- Nastawita je przeciwko nam! Dlatego od nas odeszty!

- Pozwdlcie, ze wyraze to tak, jak wy sugerujecie. - Landon nie
dowierzaf wlasnym uszom. Z coraz wigkszym trudem hamowat
narastajacy gniew. - Wasze zony was opuscity i ja za to ponosze
jaka$ odpowiedzialnos¢? - Wyszarpnal rami¢ z dtoni Everstone'a.
Najwyzszym wysitkiem woli powstrzymat cheé¢ walenia na o$lep
w te nabrzmiate od przepicia twarze. - Jestescie banda obtakanych,
niezdolnych do opami¢tania fobuzdéw! Szkoda, ze o tym nie wiedzia-
tem w chwili, w ktérej zaczeliScie mnie wabié historyjkami o Smo-
czycy i matzenskich putapkach... - Przerwal, bo te stowa przypo-
mniaty mu ktétnie z Antonia. Wspomniata o matzenskich dramatach
kilku mtodych kobiet, ktore zobaczyt wdwczas w jej domu po raz
pierwszy. Méwita, ze mezczyzni, z ktdrymi te kobiety wyswatata,
zmuszaja je do ciezkiej pracy, traktuja grubiansko, obojetnie, a nawet
sadystycznie. - Dobry Boze, a wigc to one sa waszymi zonami...
- Znowu przerwat, bo nagle uswiadomit sobie, ze wrogos$¢ Antonii
wobec matzenstwa ma swoje zrédto miedzy innymi w skandalicznym
traktowaniu przez tych lajdakéw kobiet, ktore z nimi wyswatata.
Teraz juz wiedziat, ze jedli jak najszybciej nie opusci klubu, to
istotnie zrobi burde zgodnie z tym, co wcze$niej zamierzat. Warknat
na pozegnanie: - Zatem, panowie, spetnity si¢ co do joty wasze
pragnienia. Pozbylidcie si¢ nie chcianych brzemion, odzyskaliScie
wasza drogocenna, wolnos$¢! - Roztracit ich i ruszyt do drzwi.

Zawstydzeni, zmartwieni i rozgniewani, przez chwile spogladali
jeden na drugiego, po czym jak na komendeg zaczeli si¢ przedzieraé
do wyjscia. Dogonili hrabiego w chwili, w ktérej szatniarz podawat
mu kapelusz i laske.

- Landon, nie mozesz tak po prostu wyj$¢! - krzyknat Everstone.

- Alez moge. - Remington btysnat na niego oczami. - Spdjrz tylko.

Wyszedt na dwor.

Portier nadal trzymat drzwi sadzac, ze pozostali tez chca wyjsc.
Nie mieli takiego zamiaru, ale sita bezwtadu wytoczyli si¢ na ulice.

Remington Carr juz oddalit si¢ od klubu, podazajac do pobliskiej
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dorozki, wiec ruszyli za nim. Styszac ich nawotywania, przyspieszyt
i wsiadt. Zanim jednak woznica zdazyt zamknaé drzwi i ruszyc,
ktory$ chwycit za cugle.

- Jedz! - krzyknat Remington do dorozkarza.

- Do cholery, Landon! To ty ponosisz za wszystko odpowiedzial-
nos$¢! - wrzasnat Everstone.

- Doprowadzite$ do ruiny nasze matzenstwa! Tobie to zawdzig-
czamy! - uscislit Woolworth.

- Nie ozenites si¢ z nia! Skompromitowates ja, a teraz my za to
ptacimy! - sprecyzowat zarzut Richard Searle. Trzasnat piescia w okno
dorozki. - Wysiadaj i zatatwmy sprawe jak me¢zczyzna z mezczyzna!

- Czlowieku, jesli natychmiast odjedziesz, zarobisz dziesigé
funtéw! - warknat Landon do dorozkarza.

Ta zacheta podziatata. Woznica szarpnat za cugle i dorozka ruszyta.

Zastawiajacy droge Howard i Trueblood w ostatniej chwili umkneli
spod konskich kopyt.

Pieciu porzuconych megzéw wrzeszczato i wymachiwato pigéciami,
dopdki dorozka nie rozptyneta sic w mroku.

Gdy juz wytadowali zto$¢, smetni i zmarniali jak przed catym
zajSciem wrocili do klubu.

W ciemnej bramie nie opodal latarni, przy ktorej besztali Reming-
tona Carra, stal Rupert Fitch z nicodtacznym zottym notatnikiem
w reku. Sprawdzit liste nazwisk uczestnikéw zajscia, chcac si¢
upewnié, ze nie pominat zadnego. Everstone, Woolworth, Trueblood,
Howard i Searle. Zapisat wszystkie, cho¢ tak naprade liczyto sie
jedno, ktérego nie musiat notowaé. Remington Carr, hrabia Landon...
Pismak usmiechnat si¢ od ucha do ucha. Zaktad z rozpustna wdowa,
przerwana mitosna schadzka, demonstracja zapalczywych sufrazystek,
a teraz rownie smakowity kasek - oskarzenie kilku przedstawicieli
elity o zrujnowanie ich matzenstw.

Czy jeszcze przed miesiacem ktos moglby przypuszczaé, ze
$ledzenie liberalnego hrabiego przyniesie Fitchowi taki profit?
Zachowanie tego cztowicka to byla prawdziwa zyta zitota, istny
worek nagannych moralnie czynéw, po prostu skandali! Reporter
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pogratulowat sobie szczescia, schowat notatnik do kieszeni i buniczucz-
nym krokiem ruszyt do domu. Zastanawiat si¢, na co wydaé obiecana
przez wlasciciela gazety premig, o ile sprzedaz wzro$nie o dalsze pigé
procent. Znowu si¢ usSmiechnat. Kilka rozbitych matzenstw rokowato
najmniej siedem procent. Moze kupi sobie nowy kapelusz?

Rano w siedzibie spotki Carréw panowata ztowroga cisza. Nie
byto stychaé stukania maszyny do pisania, skrzypienia pidr i szelestu
papieru. Rozmawiano szeptem i chodzono na palcach.

Remington siedziat przy biurku, co chwila informowany o jakims$
nieszczesciu. Na blacie spoczywal ,,Gaflinger's". Tytutowa strona
przyciagata uwage nagtowkiem:

LANDON OSKARZONY
O ZRUJNOWANIE KILKU MALZENSTW!

Markham wtasnie poinformowat go, ze Bank of England nie tylko
odmowit pozyczki na zakup zaktadéw Suttona, ale wciagnat spotke
do rejestru firm najwyzszego ryzyka.

Hrabia poczut straszny ucisk w dotku, a po bezsennej nocy piekty
go oczy. Juz nie moglo by¢ gorzej. Odbyta sic nawet kolejna
demonstracja. Rano przed biurem przeciwko grzesznemu zyciu
hrabiego protestowali metody$ci, a tuz po nich w jego gabinecie
zjawit si¢ wiasciciel budynku, zadajac, zeby spdtka natychmiast
zrzekta si¢ dzierzawy. Jakby tego nie byto dos$é, rozbestwieni
reporterzy zaczeli si¢ wspina¢ po wystepach muru i wykrzykiwaé
pytania do Remingtona wprost przez okna. Jego reputacja ostatecznie
legta w gruzach, zywot fumy znalazt si¢ w $miertelnym niebez-
pieczenstwie, a powszechnie szanowany tytul hrabiowski zostat
okryty hanba, plamiaca honor wielu kolejnych pokoleni rodu Carréw.
Teraz wszakze mysl o ,,kolejnych pokoleniach” Remington uznat za
czysto teoretyczna, bo jaka kobieta przy zdrowych zmystych chciataby
mie¢ dzieci z mezczyzna napadajacym na ulicach na przedstawicielki
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stabej ptci, narazajacym si¢ sufrazystkom i rozbijajacym matzenstwa,
nawet je$li mogtaby zyska¢ tytut hrabiny?

Najtrudniejsze do zniesienia byto jednak to, ze nie zobaczy Antonii
ani dzi$, ani jutro, ani by¢ moze nigdy. Nie czuta do niego sympatii, nie
ufata mu i nie potrzebowata go. Nie potrafit doprowadzi¢ do zmiany jej
stosunku do siebie, ani wydoby¢ z niej zgody na Slub. Na domiar ztego
jego ukochany stryj Paddington zakochat si¢ w jej ciotce i zaledwie po
kilku dniach znajomosci wyjechat z Hermione w tajemnicy przed
wszystkimi, przechodzac tym samym ze stanu wtornego zdziecinnienia
w stan ,,drugiej mtodosci". Po kilku dniach znajomosci... Westchnat.
Ale widocznie przed siedemdziesiatka wszystko wyglada o wiele
prosciej. Ludzie tatwiej dostrzegaja istote rzeczy i zakochuja si¢, nie
dbajac o opinig, nie liczac si¢ z przesztoscia i nie potwierdzajac teorii
filozoféw spotecznych. Po prostu si¢ zakochuja.

Ta prawda strasznie go przyttoczyta, bo on tez si¢ zakochat. Bez
nadziei na wzajemno$¢, szalenczo i niewyttumaczalnie zakochat sie
w Antonii Paxton. Mitoé¢ - ta osobliwa przypadtos¢ duszy - wjedne;j
chwili przyprawiata go o goraczke, a w nastepnej o dreszcze. Nie
miat pojecia, skad wie, ze jest zakochany, ale czul to kazdym
nerwem. Z jekiem ukryt twarz w dtoniach. Dobry Boze! Znalazt si¢
w nie lada opatach. Zakochat si¢ po raz pierwszy w zyciu, a pech
chciat, ze w kobiecie, ktéra nie darzyta go najmniejszym zaufaniem!
Za kilka dni uptywat wyznaczony przez krélowa termin zamieszczenia
w ,, Timesie" zawiadomienia o Slubie. Je$li do tego czasu si¢ nie
ukaze, Victoria zazada gtowy Remingtona... kary, ktora poddani
zapamigtaja i z ktérej wyciagna wtasciwe wnioski.

Tego dnia do krélewskich uszu od rana docieraty goraczkowe
szepty. W koncu po raz pierwszy w historii swojego panowania
zazadata od sekretarza dostarczenia jej ,,Gaflinger'sa". Szkot nie
musiat si¢ nadmiernie fatygowaé. Jeden z egzemplarzy wystawat
z buta lokaja, drugi lezat na biurku ministra, a trzeci na podtodze
w kuchni.
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Victoria kazata sekretarzowi trzymacé gazete, bo sama nie chciata
sobie kala¢ dtoni, wlozyta okulary i zaczeta czytaé nagléwki na
stronie tytutowej. Gdy jej wzrok padt na ten wtasciwy, pobladta
i zazadata, zeby sekretarz przeczytat jej artykut na glos.

W chwili, w ktorej si¢ dowiedziata, ze kilku szanowanych
dzentelmendw wczoraj wieczorem na ulicy oskarzyto hrabiego
Landona o rozbicie ich matzenstw, blados¢ jej przeszta. W artykule
nie podano nazwisk tych dzentelmendw, ale nadmieniono, ze dwaj
z nich to mtodzi, dobrze zapowiadajacy si¢ lordowie, za$ trzeci jest
znanym postem i kawalerem Orderu Podwiazki.

Victoria nie posiadata si¢ z oburzenia. Zanim sekretarz skonczyt
czytaé, wstata z krzesta i postata po premiera.

Oswojenie sie z tym, iz jest zakochany, zajeto Remingtonowi
dobra chwile. Dopiero po jakim$ czasie przyszto mu do glowy, ze
teraz nie potrzebuje zadnego stusznego powodu czy pretekstu, by
zobaczy¢ si¢ z Antonia. Nie prowadzit juz z nia zadnej gry. Z drugiej
strony ci ostowaci stomiani wdowcy zagwarantowali mu dzigki
wczorajszej burdzie przed White's, ze Antonia go wystucha. W kazdej
chwili mégt jej powiedzieé, ze przyszedt, chcac si¢ za nimi wstawic.
Wstawiajac si¢ za$ za nimi spodziewat si¢, ze skruszy jej serce na
tyle, iz okaze si¢ taskawsza réwniez dla niego.

Jadac do niej pdéznym popotudniem, wielokrotnie powtarzat
w myslach plan dziatania, ktory miat mu zapewni¢ pomyslnos¢, i bez
przerwy poprawiat krawat.

Gdy wysiadt z powozu i zastukat w drzwi mosi¢zna kotatka, miat
suche usta i wilgotne dtonie. Przedtuzajacy si¢ brak reakcji po
drugiej stronie odczytat jako rezultat polecenia wydanego Hoskin-
sowi, zeby go nie wpuszczaé, wiec trzasnal w drewno pigscia,
wyobrazajac sobie wsciekla ming stojacego za drzwiami starego
majordomusa.

Wpuscita go Eleanor. Miata podpuchnigte oczy, zmeczona twarz
i zwieszone ramiona.
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- Wasza lordowska mos¢. Obawiam si¢, ze przyszedt pan w zltym
momencie. - Zerkneta z przestrachem przez ramig.

- Eleanor, musze si¢ z nia zobaczy¢. - Nawet dla niego samego
jego glos zabrzmiat zbyt desperacko. Ostrzegt bardziej stanowczym
tonem: - Bede tu stat i walit pigScia w drzwi, dopdki do mnie nie
zejdzie. Wczoraj wieczorem spotkatem kilku mezczyzn, ktorych
zmusita do honorowych §lubéw. Powiedzieli mi, Zze zony ich
opuscity... - Zrobil marsowa mine widzac, Ze jego stowa nie robia
na stuchaczce zadnego wrazenia.

- Chodzi o Cleo! - Po policzkach poptynety jej tzy. - Ona umiera!

Remington poczut si¢ tak, jakby otrzymat cios.

- Jak to? Co sig stato? - spytal wstrzymujac oddech.

- Lekarz powiedzial, ze to atak apopleksji. Wszystko zdarzyto sig
wczoraj, tuz po pana wyjsciu. Lady Toni bez przerwy przy niej czuwa.

Remington pchnat drzwi i wszedt. Skierowat si¢ w strong schoddéw.
Eleanor podreptata za nim, prowadzac go do sypialni Cleo. W hallu
spotkali Prudence, Pollyannne, Molly i Maude. Wymienity z hrabia
smutne spojrzenia i usciski dtoni.

Antonia przemywata Cleo twarz.

Remington spojrzal na drobna sylwetke staruszki spoczywajacej
w wielkim tozu. Jej petne zycia oczy byty zamknicgte, ciato nierucho-
me. Teraz wygladata na swoje lata. Zal &cisnat go za serce.

Antonia ustyszata czyje$ kroki. Usiad}a prosto i odwrdcita gtowe.
Na widok Remingtona zamarta w bezruchu.

- Antonio - powiedziat cicho. Uderzyto go, ze ma na sobie t¢
sama co wczoraj suknie i wyglada na nieludzko zmeczona. Duzo
wysitku kosztowato go, zeby nie wziaé jej w ramiona.

- Co pan tu robi? - spytata szeptem, patrzac na niego tak, jakby
nie dowierzata wtasnym oczom.

Bata si¢ poruszyé, zeby sie nie okazato, iz ma przed soba
widziadto, powotane do ulotnego istnienia przez jej udrgczone
tesknota zmysty. Dostownie przed chwila z catego serca pragngta
zobaczy¢ Remingtona, dotknaé go i poczué przyplyw zyciowej
energii, ktora zawsze w niej wyzwalat.
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- Jak ona si¢ czuje? - Zignorowat pytanie. Zatrzymal si¢ na
moment w nogach tézka, po czym wolno ruszyt do Antonii.

- Od wczoraj nic si¢ nie zmienito. Ani na moment nie odzyskata
przytomnosci.

Antonia wstata. W miarg jak Remington si¢ zblizat, miata poczucie,
iz na powrdt budzi si¢ do zycia. Powietrze wokot niej przesycit
delikatny zapach dobrego mydta i nakrochmalonej koszuli. Wyraz
twarzy Landona zdradzat autentyczna i gleboka troske. Silne wzru-
szenie sprawito, ze Antonia zachwiata si¢ na nogach.

- Czy nic ci nie jest? - Przytrzymat ja za rami¢. - Od ilu godzin
nie spatas? Kiedy ostatnio co$ jadtas?

Potrzasngta gltowa, a potem skingta, jakby nie potrafita od-
powiedzie¢ na takie proste pytania. Spojrzata mu w oczy nieco
skrepowana, ze potrzeba spotkania z nim okazata si¢ silniejsza od
dumy. Odnosita wrazenie, ze czuwa przy Cleo od bardzo dawna,
pielegnujac ja, martwiac si¢ o nia i btagajac niebiosa o jej powr6t do
zdrowia. 1 wtasnie w chwili, w ktorej poczuta si¢ nicludzko
wyczerpana, zjawit sic Remington. Marzyta tylko o tym, Zeby si¢ do
niego przytuli¢ i poczué jego ciepto.

- Toni - powiedziat cicho. Tak pragnat jej dotknaé, ze zdobyt si¢
na wielkie ryzyko i objat dtonmi t¢ mizerna twarz. Wstrzymat
oddech, ale Antonia si¢ nie odsungta. Zamknegta oczy, jakby ten
dotyk koit jej cierpienie. To sprawito, ze Remington zdobyt si¢ na
perswazje i spytat: - Dlaczego si¢ nie przes$pisz? Tyle oséb mogtoby
w tym czasie czuwaé przy Cleo.

- Chce tu by¢. Potrzebuje tego. - Poczuta tzy na policzkach.

- Wigc zostang tu z toba.

Nie pozwolit wybi¢ sobie tego z gtowy. Czuwat wraz z nia przy
Cleo. Przemywat twarz i zwilzat usta starej aktorce. Pdznym
wieczorem udato mu si¢ naktoni¢ Antonig, zeby usiadta na krzesle
przy tézku. Sam za$ zajal jej miejsce i wziat w swoja dton zimna
watta dton staruszki. Bezwiednie, jak wczesniej Antonia, zaczaj
przemawia¢ do nieprzytomnej Cleo. Powiedziat jej o nowych sztukach
wystawianych w Vauxhall i w Covent Gardens obiecujac, ze gdy

346



tylko wyzdrowieje, zabierze ja do teatru. Przypomniat jej, ze czeka
na nia tyle porcelanowych figurynek, a wraz z nimi pigknych
wspomnien. W pewnej chwili zerknal na Antoni¢ i zaczat robi¢ Cleo
wyrzuty, ze przysparza lady Toni strasznych zmartwien. Nalegat,
zeby przestata tak ponuro zartowaé i natychmiast odzyskata przytom-
nos¢, bo wtedy Antonia bedzie mogta pdjs¢ spad.

Te dowody jego troski tak wzruszyly lady Paxton, ze zachwiata
sie na krze$le. Byta tak ostabiona, ze gdyby nie trzymata si¢ stupka
baldachimu, osungtaby si¢ na podtogg.

- Oprzyj sie o mnie, kochanie. - Remington przesunat si¢ w nogi
Yézka, gdzie stato krzesto, i objat ja.

Zadne z nich nie spostrzegto, ze w drzwiach stangta Eleanor i ze
zaraz si¢ wycofala.

Antonia przytulita si¢ do Remingtona i zaczeta ptakad.

Wziat ja na rece i usiadt z nia w fotelu w rogu pokoju. Trzymat
ja na kolanach, jedna rcka obejmujac, a druga czule gtaszczac po
wlosach.

- Tak boje si¢ ja straci¢. Byloby mi strasznie ci¢zko - wyznata
cicho.

- Wiem. - Zdumiata go pewno$¢, z jaka to powiedziat. Ale
on tez zywit w stosunku do Cleo serdeczne uczucia. Jedli jej
opowiesci byty prawdziwe, to mogto si¢ nawet zdarzy¢, ze zostataby
jego macocha. Poza tym wiedziat, co by czul, gdyby na jej
migejscu znajdowat si¢ stryj Paddington. Po chwili milczenia szepnat
z przekonaniem, przysuwajac usta do wloséw Antonii: - Ale
ona nie umrze, kochanie. Odzyska przytomnos¢. Przyrzekam ci to.

Spojrzata na niego z u$miechem, ktéory méwit, ze choé nie lezy
w ludzkiej mocy przywrécenie Cleo zdrowia, to ztozenie takiej
obietnicy zostaje mu wybaczone.

Jej zaczerwienione oczy i pobladte usta poruszyly go do giebi.
Nieco przypominata mu dziecko, ktére nie potrafi si¢ pogodzié
z dramatycznym wydarzeniem. Jakze ona cierpiata... Alejej spojrzenie
zdradzato tez zranione uczucia kochanki. Z catych sit zapragnat
ukoié jej leki, ofiarowaé blrogos¢, ktéra ztagodzitaby bdl, zapewnié
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poczucie bezpieczenstwa, wynagradzajace cho¢ w czesci to, co
mogta utracié¢. Ujat twarz Antonii w dtonie i dotknat ustami jej ust.

Uniosta gtowe. Rozchylita wargi, obejmujac go za szyje i przytu-
lajac si¢ do niego, jakby chtongta jego witalnos¢. Wraz z pocatunkiem
jej strach i niepewno$¢ powoli ustepowaly. Rozkoszowata si¢
dotykiem dtoni Remingtona i sama piescita jego silne muskularne
ciato. Rozluznita mu krawat i rozchylita koszulg.

Gdy ich pocatunek zamienit si¢ w czute musnigcia ust, obejmowali
si¢ jak bliscy sobie ludzie, nie tylko kochankowie. Oboje czuli te
réznice.

- To dziwne, ale czgsto odnosze wrazenie, ze stowa wypowiadane
przez Cleo brzmia jako$ madrzej i bardziej prawdziwie niz w ustach
innych ludzi - odezwata si¢ Antonia. - Kiedy$S spytala mnie, czy
kiedykolwiek tanczytam walca. Gdy odpartam, ze nie, przestrzegla
mnie, bym bez konca nie spychata wlasnego szczescia na dalszy
plan, bo zycie jest zbyt krétkie. Obawiam si¢, ze ma racje. - Znowu
zalata si¢ tzami.

- Ale ona jeszcze nie umarta. - Remington zerknal w strong
Yézka. - Toni, opowiedz mi o nie;j.

Oparta glowe najego ramieniu i zaczeta snu¢ opowiesé o tym, jak
poznata Cleo i zabrata ja do swojego domu. Wspomniata, ze na
poczatku wyzywajaca aktorka miata utarczki z Hoskinsem oraz
z sasiadami, za$ stolarze musieli zrobi¢ pdtki na kolekcje figurynek
absolutnie pod jej dyktando. Usmiechata si¢ na wspomnienie réznych
chwil spedzonych z Cleo, nieco teraz spokojniejsza. Przyznawata
Remingtonowi racje, ze opowiadanie o staruszce nieco tagodzi bol
spowodowany jej nagla choroba.

Na zmiane czuwali przy Cleo, zwilzajac jej usta i trzymajac
za reke.

Ciepty uSmiech Remingtona i jego ufno$¢, ze silny organizrr
aktorki poradzi sobie z atakiem apopleksji, dziataty na nerwy Antonii
niczym balsam. W koncu ulegta trwajacej przez dwie godzin)
Yagodnej perswazji Remingtona i zdrzemneta si¢ w fotelu.

Gdy obudzita si¢ po jakim$ czasie, w pierwszej chwili ogarnat js
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lek. W niktym $wietle Swiec nie spostrzegta na t6zku ani Cleo, ani
Landona. Podbiegta tam i stan¢ta oniemiata. Siedziat na materacu,
oparty o zagtéwek, i trzymal na Kkolanach okryta kotdra Cleo.
Obejmowat ja w taki sam sposdb, jak wczesniej w gabinecie. Miat
zamkKnigte oczy.

Styszac jaki$ ruch, unidst powieki.

- Co ty robisz? - spytata, cho¢ wydawato si¢ to takie oczywiste.

- Kiedy$ poprosita mnie, zebym ja ogrzat. Teraz tez miata takie
wyzigbione ciato...

Widaé¢ byto, ze sam nie jest do konca przekonany o stusznosci
swojej decyzji. Ale poprzednio Cleo poniekad wymusita na nim,
zeby zrobit co$, co uwiclbiata.

Antonia u$miechata si¢ do niego przez tzy. Nagle zdata sobie
sprawe, ze kocha go do szalenstwa. To zapierajace dech w piersiach
odkrycie - przepetniajace ja radoscia, czutoscia i duma - nie miato
sobie réwnych. Nareszcie poznata stodycz i czarodziejska moc
mitosci. Uswiadomita sobie, ze zakochata sic w Remingtonie, kiedy
po raz pierwszy trzymal stara aktorke¢ na kolanach.

- Spodziewam si¢, ze nie masz mi tego za zte. - Obserwowat jej
zdradzajaca silne emocje twarz z nadzieja, ze nie wszystkie oznaczaja
potepienie dla jego zachowania.

- Na pewno pragnetaby witasnie tego, gdyby potrafita to wyrazic.
Nie przestata uwielbiaé przystojnych mezczyzn, a ty, Remingtonie
Carr, jeste$ najprzystojniejszy sposrod wszystkich, jakich w zyciu
widziatam. - Antonia juz siedziata obok niego i gtadzita Cleo po
wlosach.

- Naprawde? - Usmiechnat si¢ tak promiennie, jak nigdy dotad.
- To dobra wiadomos¢.

Siedzieli tak przez jaki$ czas. Oboje czuli, ze niebezpieczny zakret
maja juz za soba.

Switato, gdy do pokoju weszta Eleanor. Na widok Antonii
i Remingtona, siedzacych na ¥6zku, z Cleo na kolanach, przystaneta,
oniemiata. Gteboko westchngta, co im uswiadomito, ze oprocz nich
oraz starej nieprzytomnej aktorki w pokoju jest jeszcze ktos.
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Antonia zesliznela si¢ z materaca i usitowata wyttumaczy¢ Eleanor
sytuacje, a Remington potozyt Cleo z powrotem i otulit ja kotdra.

Juz sie odwracatl, gdy spostrzegt, ze staruszka porusza ustami.
Natychmiast przykleknat i zaczaj powtarzaé jej imie.

- Poruszyta ustami! Widziatem! Cleo... Cleo... styszysz mnie?

Eleanor i Antonia podbiegly do t6zka. W napieciu obserwowaly
twarz aktorki.

Po dtugiej jak wieczno$¢ chwili i nieustannych zachetach ze strony
Remingtona, Cleo nie tylko poruszyta ustami, ale i otworzyta na
moment oczy. Wszyscy troje wymieniali jej imig, a ona co$
mamrotata.

- W... wracaj... ty... przekorny F... Foxie... Jest mi zimno.

- Cleo. - Antonia wzicta ja za rcke. - Czujesz moja dton?
Poznajesz mnie?

Aktorka na dobre otworzyta oczy. Wydawata si¢ zbita z tropu. Ale
po chwili miata taka ming, jakby zorientowata si¢, ze ma przed soba
nie Foxa, lecz Remingtona, i ze lezy w swoim t6zku w domu
Antonii. Szepneta:

- Toni. -1 zaraz zapadia w sen.

Antonia zacze¢ta $ciska¢ Remingtona, a on natychmiast to wykorzys-
tat i pocatowat ja tak namigtnie, ze niemal stracita oddech.

- Musze wszystkie obudzié, zeby wreszcie przestaty sic martwic!
- wykrzykneta rozpromieniona, u$miechajac si¢ do niego przez lzy.

Wkrétce pokdj wypetnito kilkanascie kobiet w szlafrokach. Obej-
mowaty si¢ nawzajem, $miaty i wycieraly tzy. $ciska{y rowniez
Remingtona, jakby byt jedna z nich. Przez chwile istotnie nie
wiedziat, kim jest. Gdy jednak Antonia stangta obok niego, ramie
przy ramieniu, od razu poczul si¢ mezczyzna. Objat ja w talii
i pociagnat ze soba do drzwi.

- Co ty... Nie moge wyjs¢. Nadal kto§ musi przy niej czuwac.

- Zostaniesz z Cleo, co? - Odwrdcit si¢ do Eleanor. - Toni jest
przemeczona. Utozeg ja do snu i... pdjde do domu.

Eleanor potakneta z entuzjazmem.

Gdy po wejsciu do sypialni Remington przekrecit klucz w zamku,

350



Antonie przeszyt dreszcz. A kiedy spojrzat na nia tak, jakby ja
rozbierat, zabrakto jej tchu.

- Miate$ mnie utozy¢...

- Do snu. Juz to robie.

Zerwat z siebie kamizelke, szelki i zaczal odpinaé spinki od
koszuli, demonstracyjnic obwieszczajac Antonii swoje zamiary.
Bacznie obserwowal jej reakcje, wyciagajac koszulg ze spodni
i rozpinajac mankiety.

- I péj$¢ do domu - dokonczyta, patrzac na niego tak, jakby nie
dowierzata wlasnym oczom.

- Och, wczedniej czy pdzniej... pojde. - UsSmiechnat si¢ prowoka-
cyjnie. - Kochanie, rozepnij guziczki. Dtugo czekatem na te chwile,
wiec lepiej sie pospiesz, jesli nie chcesz, ze by ta $liczna suknia
zostata podarta.

Na poczatku nieco si¢ ociagata. Ale gdy na mysl, ze za chwile
znajdzie si¢ w objeciach ukochanego mezczyzny, przyspieszyto
jej serce i daly znaé o sobie zmystowe pragnienia, zaczela to
robi¢ z zadziwiajaca zrecznoscia. Przez caty czas czula na sobie
wzrok Remingtona. Wkrétce stanik sukni lezal na podtodze. Po
nim opad} pasek od spddnicy i sama spddnica, a potem halka,
narzutka na gorset i sam gorset. Ten ostatni z pomoca silnych
meskich rak. Potem przyszta kolej na pantofle, ponczochy i - po
pokonaniu chwilowego oporu - biate jedwabne desusy z rézowymi
kokardkami.

Gdy podniosta wzrok, Remington zdazyt juz zdjaé spodnie i stat
przed nia nagi. Zdrgtwiata. Nagle przerazito ja to, co zamierzat z nia
robi¢. Zamarta w bezruchu, zastaniajac dfonmi na wpdt nagie piersi.
Bogiem a prawda, nie widziata nigdy dotad catkowicie rozebranego
mezezyzny, choé byta wdowa. Ten widok ja zafascynowat, lecz
zarazem przestraszyt, cho¢ i nieco rozémieszyt. Mimo zawstydzenia
nie potrafita oderwa¢ oczu od sylwetki Remingtona zmierzajacego
prosto do tdzka.

Odsunat kape i kotdre, odwrdcit si¢ i utkwit wzrok w Antonii.

Nadal stata, niczym dziewica zastaniajac dtorimi piersi.
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Us$miechnat si¢ do niej uwodzicielsko, z podziwem ogladajac jej
figure, wciaz spowita w biata koszulg.

- Zdejmij to, kochanie. Ja nie mam przed toba sekretéw. Sadze,
ze przystuguje mi prawo do prezentu bez opakowania. - Jego gtos
brzmiat bardzo zmystowo.

Zaczerwienita sie, a gdy ruszyt do niej, cofneta sig.

- Zostang tak... jesli nie robi ci to réznicy.

Oczywiscie, ze robito, ale wiedzac, ile kosztowatoby to Antonig,
ustapit- Wyciagnat reke, czekajac, az sama do niego podejdzie.
Z powodu napiecia omal nie stangto mu serce, lecz zaraz poczut jej
dton w swojej. Roze$miat si¢ uwodzicielsko, chwycit Antonie
W ramiona i namigtnie pocatowat.

- Kochaj mnie az do odurzenia zmystéw - szepneta, odrywajac
na moment usta od jego ust.

- Bardzo tego pragne - odpart, muskajac wargami jej szyje.
-1 tym razem nie poddam si¢, nawet gdyby do tej sypialni wtargneta
sama krélowa.

Osungli sie¢ na puchowy materac. Remington potrafit mysle¢ tylko
0 spoczywajacym w jego ramionach zniewalajacym ciele Antonii.
Ona wyltacznie o rozkoszy, jaka dawat jej dotyk rozpalonego
pozadaniem ciata Remingtona. Oboje upajali si¢ radoscia, ze nareszcie
sa razem. Okrywat pocalunkami jej szyje i nagie piersi. Coraz
bardziej podniecona, chciata go objaé, lecz przesunal si¢ nizej.
Widzac jego gltowe na swoich udach, przestraszyta sie. A gdy
pocatowat jej noge tuz pod kusa koszulka, usitowata usias¢.

- Co ty...

- Kochanie, zamknij oczy i po prostu rozkoszuj si¢ pieszczotami.

Rzeczywiscie wolata to zrobi¢, gdy wtulit gtowe pomigdzy jej
kolana. Poza tym, ku jej zdumieniu, z chwila zamknigcia oczu, stata
sie bardziej wyczulona na dotyk. Czuta ptomien pocatunkéw Reming-
tona na nagiej skérze ud, w najwyzszym stopniu podniecajace ruchy
jego jezyka i warg. Wolno przesuwat gtowe ku gorze, pieszczac na
przemian oba uda, a zarazem przesuwajac cienka koszulke. Po chwili
uniést biodra Antonii i material znalazt si¢ na wysoko$ci talii.
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Antonia tylko mocniej zacisngta powieki, starajac si¢ z calej sity nie
poddaé bez walki pobudzonym zmystom. Remington za$ pragnat,
zeby poddata si¢ catkowicie. W tym celu zaczat drazni¢ ustami
wienczacy tono, czuty wzgoérek. Antonia wyprezyta sie, tylez broniac
sic przed ta szokujaca pieszczota, co zapraszajac do niej. Zanim
zdazyta cokolwiek powiedzie¢, jezyk Remingtona przesunat si¢
i dotkna} najintymniejszego miejsca jej ciata. Po chwili znalazt si¢
na brzuchu, wolno zmierzajac ku piersiom i pociagajac za soba
cienki materiat. Wkrétce Antonia byta naga. Jej ciato falowato pod
ciatem Remingtona, dtonie piescity jego whosy i muskularne ramiona,
a nogi obejmowaty silne sprezyste uda.

Kiedy otworzyta oczy, Remington wpatrywat si¢ w jej twarz
ptomiennym wzrokiem. Nie mogta oderwaé od niego oczu. Po chwili
jak zahipnotyzowana spogladata na jego pochylona glowe, gdy
zaborczo catowal nabrzmiate sutki jej piersi. Kazdy nerw jej ciata byt
pobudzony. Juz nie potrafita panowa¢ nad podnieceniem. Pragneta
najintymniejszego kontaktu ciat.

- Chodz... Teraz - szepneta, przywierajac do niego z catej sity.

Unidst si¢ lekko na rekach i zaczat napieraé swoja ,,0stroga” na
jej Yono, przesuwajac si¢ rytmiczne pomigdzy rozchylonymi udami.
Kiedy zaplotta nogi na jego biodrach i odchylita si¢ do tytu, wszedt
w nia. Zastygta w tej pozie, jakby oswajata si¢ z tak intymnym
kontaktem. Oczywiscie ruchy bioder Remingtona nie byty dla niej
czym$ nowym, ale jakze roznity sie od tych, ktére poznata przed
laty. Silne i pewne, zdradzaty wielka namictnos¢. Naprawde czuta
go w sobie i zaznawala nieopisanej rozkoszy. Zacisngta nogi na
jego biodrach i otworzyta si¢ dla niego, niecierpliwie chlonac
kazdy ruch i pragnac coraz glebszego kontaktu. Gdy po diugich
minutach zastygt w niej, czula ,ostroge” kazdym pobudzonym
zmystem.

Nagle dotarto do jej uszu bicie serca Remingtona. Uniosta jego
glowe i spojrzata mu w oczy. Byta ciekawa, czy wyczyta z jego
spojrzenia, ze on czuje ja tak samo gieboko jak ona jego. Dotychczas
nawet nie potrafita sobie wyobrazi¢ tak intymnego kontaktu pomiedzy
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kobieta i mezczyzna. Ztaczeni, wtuleni w siebie, stanowili jakby
jedno ciato, w ktérym dwa serca bija jednym rytmem...

- Dwa serca bija jednym rytmem - bezwiednie wypowiedziata
szeptem te mysl.

Nie sadzita, zeby Remington wiedziat, o co jej chodzi lub
zeby byt swiadom, iz to Cleo uwazata, iz wéwczas Kkobieta i mez-
czyzna sa ze soba naprawdeg. Ale okazato sie, ze on $wietnie
rozumie t¢ mysL

- Czuje cie, kochanie, gieboko. Przezyjmy najwyzsza rozkosz
wspOlnie - szepnat, wsuwajac dionie pod jej biodra i lekko je
unoszac. Przysunat usta do jej ust.

Teraz poruszali si¢ zgodnym rytmem. Nareszcie bez przeszkod
w nich obojgu mogty doj$¢ do gtosu dtugo tlumione pragnienia.
Niczym nie skrgpowane zmysty pozwolilty im wspdlnie przezyé
ekstaze, jakiej dotychczas zadne z nich nie do$wiadczyto. Antonia
wita si¢ pod Remingtonem, wstrzasana spazmami rozkoszy, czujac
tylko jego ciato i w pewnym momencie poddajac si¢ catkowicie.
Miata wrazenie, ze jej dusza wyzwala si¢ z wigzow ciata. Wiedziata,
ze Remingtona tez porwat przyptyw najwyzszej ekstazy. Trwali tak,
zatracajac si¢ we wzajemnym zwiazku, unicestwiajacym na dlugie
minuty wszelkiec mozliwe bariery. Bo poryw zmystéw podsycata
wzajemna mitosé, pozwalajaca komunikowaé sie bez stéw. Oboje
czuli, ze sa kochani.

Gdy w koncu si¢ roztaczyli, Remington potozyt sic na boku
i przytulit Antoni¢. Gtadzit jej jedwabista skére i uSmiechat sie
z satysfakcja.

- Och, kochanie, smakujesz jak... - Nie dokonczyt, bo zorientowat
si¢, ze Antonia zasngla.

Odgarnat jej wtosy z twarzy, musnal ustami w Koniuszek nosa
i sam zasnat momentalnie.



19

G d y Antonia si¢ obudzita, poczuta bl migsni i w jaki§ sposdb
wynagradzajace go ciepto meskiego silnego ciata. Zorientowata
si¢, ze wsparty na tokciu Remington przygladat sie jej, gdy
byta pograzona we $niec. Uwiclbiata to czule spojrzenie jego
piwnych oczu.

- Juz mySlatem, ze przeSpisz caty dzien - szepnat jej do ucha,
obejmujac ja w talii i uSmiechajac si¢ delikatnie.

- I co bys$ wtedy zrobit? - Pogtadzita go po twarzy.

- Lezatbym tak, ogladajac ciebiec. Czuwajac przy tobie. - Patrzyt
jej gteboko w oczy.

Przenikneta ja gleboka radosé.

- Kiedy si¢ zorientowatam, ze to ty wszedte§ do pokoju Cleo...
bytam tak wdzieczna losowi jak nigdy dotad. - Zamkngta oczy
i oparta gltowe na jego torsie. - Wtasnie stracitam Hermione i...
strasznie si¢ batam, ze strace réwniez Cleo.

Usmiechajac si¢ w zadumie, objal ja i przysunat do siebie blizej.

- Wiesz o tym, ze kiedys ja stracisz. - Widzac, ze zmarszczyta
brwi, westchnat cigzko i dodat: - Toni, przeciez pewnego dnia ona
i tak odejdzie. Ma za soba dtugiec barwne zycie i watpig, zeby sama
chciata doczekaé zgrzybiatej staro$ci.

Antonia gwaltownie usiadta, a on wraz z nia. - Kochanie.
Wszystkie mieszkajace w twoim domu wdowy sa w podesziym
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wieku. Czy jeste$ przygotowana na ich $Smieré¢? - Odwrdcit jej twarz
ku swojej.

Wyraz jej oczu zdradzat wzburzenie. Co ona pocznie bez tych
kobiet? Stanowity jej rodzing, wypetniaty jej zycie. Na mysl, ze
pewnego dnia odejda i zostawia ja sama, omal nie pekto jej serce.

- Kochanie, ja bede z toba. Jutro, pojutrze... dzien za dniem, tak
jak bylem wczoraj. - Pogtadzit ja po policzku.

Tak jak wczoraj, kiedy tak bardzo go potrzebowata. Na mysl o tym
ogarngta ja brogos$é. Potrzebowata Remingtona. Swiadomog¢ tego
wecale jednak nie budzita w niej leku. I nie byt to objaw stabosci.
Antonia odkryla, ze nie obawia si¢ tego rodzaju zaleznosci od
Remingtona. Zreszta potrzebowata go tak jak potrzebuje si¢ powietrza,
pozywienia, stonca, ciepta i radosci. Wczoraj zjawit si¢, zeby dzieli¢
z nia smutek i bol, a dzi§ wspdlnie przezywali rozkosz czerpana
z wzajemne;j blisko$ci. I z nikim innym na $wiecie nie dos§wiadczytaby
takiej komunii dusz, ani z Hermione, ani z Cleo, bo nawet nie
zaznata jej z mgzem. Ale jego kochata inaczej niz Remingtona. To
byt zupetnie inny kontakt.

Obserwowat z zapartym tchem gre mysli i uczué na jej twarzy.
Wierzyt, ze powiedziat tyle, ile powinien, ani za duzo, ani za mato.
I wkrétce si¢ to potwierdzito, bo gieboka zaduma Antonii ustapita
miejsca czutemu, przepojonemu radoscia, spojrzeniu.

- Remingtonie Carr, jakze si¢ mylitam. Naprawdg ci¢ potrzebuje.

Zatem zdradzita nawet wigcej, niz oczekiwat. Usmiechnat sie
promiennie i pocatowat ja, osuwajac si¢ z nia na poduszki. Porwany
przez przyptyw zmystowych pragnien, Sciskat ja dopéty, dopdki si¢
W niego nie wtulita.

- Podsumujmy. Juz mnie lubisz i potrzebujesz. Pozostato jeszcze
zaufanie. - Patrzy? jej namigtnie w oczy i piescit dfonnmi omdlewajace
W jego ramionach ciato. - Ale sadze, ze mozemy sobie podarowaé
rozwazania na ten temat.

- Mozemy? - Zarumienita si¢, zawstydzona, ze kierowata pod
jego adresem tyle fatszywych oskarzen. - Sadzisz, ze juz ci ufam?
Co daje ci taka pewnos$¢?
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- To, kochanie. - Spogladat wymownie na jej nagie ciato,
przesuwajac dtonia po udzie, brzuchu i nabrzmiatym sutku.

Antonia §ledzita ruch jego palcéw. Ich dotyk sprawiat jej taka
przyjemno$¢... Nagle w peini do niej dotarto, ze jest zupetnie naga.
Zastygta w bezruchu, zdumiona widokiem dtoni Remingtona na swej
piersi. Dopiero teraz uswiadomita sobie, ze w szale mitosnych
uniesien pozbyta si¢ koszuli i zakazow, ktérych dotychczas prze-
strzegalta.

- Och... - Usitowata si¢ okry¢, ale Remington wziat ja za reke.
Chciata si¢ od niego odsunaé, ale przytulit ja do siebie.

- Kochanie, za pdzno na skromnos$¢. Juz zdazytem poznaé
twoje nagie cialo bardziej niz przelotnie i moge uczciwie po-
wiedzie¢, ze za twoim przyzwoleniem. Otworz oczy. - Gdy
z wahaniem spelnita jego prosbe, odkrywajac zarazem, z jakim
podziwem on wodzi wzrokiem po jej ciele, dodat: - Antonio,
jeste$ piekna... Twoja twarz, oczy, figura... Uwielbiam na nie
patrze¢. Co w tym niestosownego?

Gdy okryt ja swoim ciatem, nie czuta takiego zawstydzenia i nieco
sie uspokoita, cho¢ nadal pality ja policzki.

- Nie wiem, czy to przyzwoicie... Po prostu czutabym si¢ lepic;j,
gdyby... '

- Gdyby dzielity nas jakie$ guziczki? Swicty Geoffrey nigdy nie
widziat cie nagiej, co? Powiedz mi, tak czy nie, a nigdy juz nie wroce
do tego tematu. - Poniewaz milczata, spytat: - Toni, czy zranit twoje
uczucia?

Jej napiecie ustapito, gdy zorientowata sie, ze pytanie Remingtona
zostato podyktowane gteboka troska.

- Nie. Geoffrey byt mitym, delikatnym cztowiekiem... tyle ze
bardzo... skromnym.

- Wymagatl, zeby$ zawsze miata na sobie w t6zku nocna koszule,
co? Taka z mnéstwem guziczkdw...

Zaczerwienita si¢ i odwrdcita wzrok, skrgpowana. Ale po chwili,
o$miclona jego troska i bliskoscia, zapragneta mu wyznaé cos,
o czym nigdy nikomu nie méwita.
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- Po krétkim czasie przestat dzieli¢ ze mna Yoze... - Na wspo-
mnienie tamtych chwil nachmurzy?a si¢ i ponownie wycofata w siebie.
- Ale zostawmy to. Teraz to nie ma znaczenia.

- Ma, jedli nadal nie daje ci spokoju. I co, na litos¢ boska, mogto
sprawié, ze unikat intymnych kontaktow z toba?

- To naprawdeg nie ma nic wspdlnego z nami. - Usitowata go
odepchnag.

- Toni, dlaczego tak si¢ stato? - Nie wypuscit jej z objeé. Jej
zdenerwowanie $wiadczyto o tym, ze sprawajest dla niej wazna i ze
chce ja z siebie wyrzucié, wiec spytat: - Czy naktaniat ci¢ do jakich$
odrazajacych rzeczy?

- Nie - odparta z irytacja. - Nadal usitowata wysunaé si¢ spod
niego, ale im bardziej si¢ o to starata, tym mocniej ja trzymat.
W koncu poddata sig i wykrzykneta: - Chciat, zebym w ogdle nie
robita zadnych rzeczy!

- Jakich rzeczy? - spytal, ale zrozumial, co miata na mysli,
gdy odpowiedziata mu cisza. - Aha, tych rzeczy... - Przerwat,
bo nagle sobie przypomniat, jak byta zazenowana, gdy doznata
najwyzszej rozkoszy w czasie ich pierwszych pieszczot na sofie
w salonie przed dwoma tygodniami. - Geoffrey nie chciat, zeby$
przezywata ekstaze?

Jej milczenie stanowito potwierdzenie réwniez tego domystu.
Wtasdciwie nie powinno go zdziwi¢ zyczenie jej meza. Jednak byt
zdumiony, mimo iz wielu me¢zczyzn uwazato, ze pobudzenie seksualne
ma na ich zony... szkodliwy wptyw. Twierdzili, ze doznawanie
najwyzszej rozkoszy psuje charaktery potowic, ze staja si¢ wyuzdane,
niepostuszne i niegodne zaufania. Tacy mezczyzni rezerwowali
pieszczoty i zmystowe reakcje dla juz ,spaczonych" wszystkich
Carlott $wiata, a wobec zon spetniali tylko w sposdéb godny
politowania matzenskie obowiazki.

- Stary gtupiec. Dlatego przestat si¢ z toba kocha¢? - Ton glosu
Remingtona zdradzat zaskoczenie i ztos¢.

- Nie zaakceptowatam jego decyzji. Raz w nocy przysztam do
niego... - Zawahata si¢, znowu zaczerwieniona na wspomnienie tego

358



zdarzenia. - Zdjetam nocna Kkoszule i pokazatam mu si¢ nago
w nadziei, Ze...

- Go uwiedziesz.

- Osiagnetam tyle, ze poczut si¢ ponizony, podobnie jak ja.
Wtedy po raz pierwszy si¢ na mnie rozgniewat. Zapial mnie od stép
do gltéw i odestat do mojego pokoju niczym...

- Niegrzeczna dziewczynke. 1 od tego czasu jeste$ zapicta od stop
do gtéw. - USmiechnat sig, bo teraz zrozumiat, dlaczego w takim
ostupieniu obserwowata, jak w salonie odcinat jej nozycami guziczki
od sukni. - Na wypadek, gdybys si¢ jeszcze nie domyslita, o$wiad-
czam, kochanie, ze w przeciwienstwie do Geoffreya nie jestem ani
skromny, ani powsciagliwy. Absolutnie nie miatbym nic przeciwko
temu, zebyS mnie uwiodta. A czasami sam zachowuj¢ sie jak
niegrzeczny chtopiec. - Unidst si¢ na tokciach i z nieco przekornym
u$miechem dodat: - Lady Antonio, wstaimy na chwile. - Przeturlat
si¢ z nia na skraj tdzka.

Postawit ja na podtodze, wziat za reke i zaczaj prowadzi¢ do
lustra. Opierata si¢, strasznie zawstydzona. Zaczgta go odpychaé, ale
trzymat ja mocno i naktaniat do spojrzenia na jej zwierciadlane
odbicie.

Kiedy zacisngta powieki, zachichotat i zaczal uwodzicielskim
gltosem opisywac jej sylwetke.

- Boze... Antonio Paxton, wygladasz jak najpickniejsza rzezba.
Tylko spdjrz na te dtugie nogi o jedwabistej skorze, na szczuplutkie
ksztattne kostki i nieskazitelne w formie uda. - Dotknat jej biodra.
- Cobz za nadzwyczajna linia... A ten ghadki ptaski brzuch i stodkie
Yono. - Przesunal palcami po owtosionym wzgérku. - A talia. Nad
wyraz zgrabna... No i piersi. Niezwykle mi si¢ podobaja. - Zaczat je
piesci¢ dtonmi. Kragte i jedrne, wielkoScia idealnie dopasowane do
moich rak... I te duze nabrzmiate sutki. Gdy je pieszcze, twoje ciato
tak cudownie faluje. Uwielbiam to, kochanie.

Wstrzymata oddech, bo wtasnie zaczaj je piesci¢ palcami.

W miarg jak przesuwat dtonmi po ciele i szeptat do ucha najwyzsze
pochwaty, jej opdr stabt. Wbrew woli zerkneta na swoje lustrzane
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odbicie, a po chwili patrzyta juz na nie bez skrgpowania. Z tylu za
nia stal Remington, obejmujac ja i wodzac palcami po jej nagiej
skorze. Jego widok dawat jej poczucie bezpieczenstwa, a zarazem
strasznie oniesmielat. Spojrzata na swoje nogi, brzuch, talig, piersi
i napotkata wzrok Remingtona. Jego oczy zdradzaty dumeg z jej urody
i zmystowe pragnienia, ale tez figlarny nastroj.

- No i co o niej myslisz? Czy nie jest to najpickniejsza naga
kobieta, jaka kiedykolwiek widziata$?

- To jest jedyna naga kobieta, jaka kiedykolwiek widziatam
- odparta ze Smiechem, cho¢ czuta zaktopotanie.

- W moim przypadku to nie pierwsza... cho¢ musze przyznaé, ze
wiele z nich ogladatem tylko na francuskich pocztéwkach. - Gdy go
szturchneta, dodat z szerokim usmiechem: - Przeciez ci powiedziatem,
ze czasami zachowujg sie jak niegrzeczny chtopiec. - Stanat bokiem
do lustra, przycisnat ja mocno do siebie i polecit spojrze¢ na ich
zwierciadlane odbicie.

Przez diuga chwilg wpatrywali sic w nie oboje. Czuli si¢ tak,
jakby nie byli z krwi i kodci, lecz zostali namalowani lub
wyrzezbieni.

- Przy mnie, kochanie, bedziesz mogta rozpinaé guziczki, ile razy
zechcesz, bo nigdy nie poczujesz si¢ skrepowana - zapewnit na wpot
zartobliwie.

Nie czuta skrepowania. Nie czula go w tej chwili i bardzo
jej to odpowiadato. Zycie nabierato dla niej innego, przyjemnego
smaku.

Wyslizneta sie z ramion Remingtona i ruszyta w strone tdzka.
Wyprostowata ramiona, zatozyta r¢ce pod biustem, wciagnegta brzuch
i zaczeta kotysaé biodrami, jakby rozkoszowata si¢ §wiezo zyskana
swoboda.

- Lubie to - os$wiadczyta, patrzac na niego namigtnie. - Co
bedzie, jesli za bardzo polubig?

- Sadze, ze witasnie tego obawiat si¢ stary Geoffrey - odpart
Remington $§wiadom, iz ona nie méwi o nago$ci, lecz o rozkoszach
alkowy. Coraz bardziej podniecony obserwowat, jak Antonia prowo-
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kacyjnie przesuwa dtonmi po swoim ciele, od talii po piersi. - Ale
ja zadbam, zebys$ byta rozpustna tylko ze mna.

- A wjaki sposob to sprawisz? - Przeciagneta si¢ uwodzicielsko,
$ledzac reakcje Remingtona.

- Postaram sie¢, zebys byta bardzo... zajeta. - Nie potrafit wydoby¢
z siebie potoku stéw, zafascynowany ruchem jej bioder.

- Lubie by¢ bardzo zajeta. - Jej spojrzenie otwarcie mani-
festowato zmystowe pragnienia. - Dlatego moze si¢ okazad,
ze nigdy nie bede dos¢ zajeta. Co wtedy? 1 co bedzie, jesli
okaze sie niepostuszna, wyuzdana, niemoralna? Jesli wymkne
si¢... spod kontroli?

- To koszmar senny przeS$ladujacy kazdego meza. - Nie potrafit
oderwaé¢ oczu od jej dtoni, zmystowo przesuwajacych si¢ po
jedwabistej skorze. Nagle ogarngto go wspodtczucie wobec $wictej
pamieci Geoffreya. Stary poczciwiec nie mial najmniejszej szansy
zaspokojenia zmystowych pragnienn Antonii i z pewnoscia o tym
wiedziat. - Uwierz mi, kochanie, ani przez chwile si¢ nie tudzitem,
ze bedeg sprawowat nad toba kontrolg.

- Aha. - Zatrzymata si¢. Przymkneta oczy i ponownie zatozyta
rece pod biustem. Wygladata jak uosobienie Kkusicielki z francuskich
pocztéwek. - A co bedzie, je$li zaczne wywieszaé plakaty zadajace
przyznania kobietom praw wyborczych? - Krecac biodrami, ruszyta
w strong lezacych na podtodze ubran. - Albo jesli zaczng nosié¢
spodnie?

Opart sie o stupek baldachimu i coraz bardziej podniecony
obserwowat, jak Antonia wklada jego spodnie i zapina guziki.
Pozwolita im luzno opasé, wiec za szerokie w pasie, zatrzymaly
si¢ na biodrach. Na ten widok roze$miata si¢ cicho i podwingta
nogawki. Podniosta z podtogi sztywny koinierzyk koszuli oraz
krawat i podptyneta do lustra. Whozyta na gola szyje kotnierzyk,
zawiazata krawat i zaczela sig¢ przegladaé, Sledzac w lustrze reakcje
Remingtona.

- No i co myslisz o tym stroju? - Podeszta do niego.

Spodnie miata tuz pod pgpkiem i byta obnazona az po szyje.
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Poruszata biodrami, potrzasata biustem, a poza tym prowokacyjnie
uniosta podbrédek, poniekad zmuszona do tego przez sztywny
kotnierzyk.

Remington zdawat sobie sprawe, ze ma przed soba demonstracje
buntu przeciw seksualnej ascezie, narzuconej Antonii nawet przez
wtasnego meza.

- Wydaje mi sig, ze powiedziate$ kiedys, iz mogtbys mnie zmusié¢
do noszenia spodni oraz sztywnego Kotnierzyka. No ijak wygladam?

Obracata si¢ wolno, kuszac go, lecz nie zdajac sobie sprawy, jak
uwodzicielsko wyglada i jak dziata na jego zmysty.

Chwycit ja za ramiona i przycisnal mocno do siebie, pozwalajac
jej poczué, jak jest podniecony.

- Ten taniec bedzie cig¢ drogo kosztowat, kochanie.

- Zaptace kazda ceng. - Rozedmiata sie cicho, tez sygnalizujac
spojrzeniem swoje najgtebsze zmystowe pragnienia. W goraczkowym
podnieceniu przejechat dtonmi po jej piersiach. Gdy dtonie te
spoczely na jej posladkach, westchneta stodko, przysuneta brzuch do
jego brzucha i dodata: - Tyle ze juz przestatam tanczyc¢.

Zaczaj ja catowaé, od razu zaborczo i nami¢tnie. Przysunat ja do
Yézka. Opadli na materace, ztaczeni mitosnym usciskiem, spragnieni
najbardziej intymnej bliskosci. Ze $miechem rozpinat wtasne spodnie,
tyle ze wlozone na cudze ciato i wyznat, ze jeszcze nigdy nie
zdejmowat nikomu tej czesci garderoby. Antonia tez si¢ $miata,
pomagajac mu upora¢ si¢ z guzikami. Niebawem spod czerni
materiatu wytonita si¢ delikatna perfowa skéra. Ten kontrast z taka
sita pobudzat erotycznie Remingtona, ze uswiadomit mu, iz dotych-
czas nie doswiadczyt niczego bardziej podniecajacego. Natychmiast
si¢ pochylit i obsypat pocatunkami jedwabiste ciato. Wkrétce spodnie
spoczely na podtodze, a on osunat si¢ na Antoni¢ i ztaczyt z nia
w mitosnym uécisku. Tym razem kochali si¢ w sposdb prawdziwie
wyzwolony. Kontynuowali mitosna gre, drazniac sie ze soba i Smiejac,
a zarazem catkowicie poddali si¢ pobudzonym zmystom. I wspdlnie,
tak jak poprzednio, przezyli najwyzsza rozkosz, celebrujac taczace
ich uczucia i namigtnosci jak wielkie $wigto.
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G dy sie obudzili, zapadat zmierzch.

Antonia usiadta z jekiem, bo obolate mig$nic naprawde jej
dokuczaty. Usitujac przesunaé¢ sie na skraj Yd6zka, zerkngta na
Remingtona z ming cierpigtnicy.

- Toni, co ci jest? - spytat autentycznie zatroskany, unoszac si¢
na tokciu.

- Cuzuje sie tak, jakby mnie kto$... boksowat.

- Wiem, jak zaradzi¢ temu bodlowi - powiedziat ze $miechem.
- Potéz sig¢ na brzuchu.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem, ale odwrdcita sie.

Tak skutecznie rozmasowat jej migsnie, ze gdy po chwili usiadta,
niemal juz nie czuta bélu.

- To fantastyczny sposob. - Musneta go ustami w podzigce.

- A widzisz? Ufasz mi.

- Niech Bog ma mnie w swojej opiece, ale rzeczywiscie ci ufam,
Remingtonie Carr. - Patrzyla mu w oczy z nadzieja, ze nie popetnia
bledu.

Us$miechnat si¢ rados$nie i z triumfalna mina zerknal w strong okna.

- Czy zauwazyta$, ze zapada zmrok? Przespatas caty dzien. Nie
sadzitem, ze jeste$ taka leniwa.

- Wyrazasz si¢ niesci$le - zaoponowata z kokieteryjnym us$mie-
chem.

Weszli do tazienki. Catujac si¢ i pieszczac, wzieli kapiel i ubrali
si¢. Antonia droczyta sic z Remingtonem, nie chcac mu oddaé
spodni, az obiecal, ze nastgpnym razem przyniesic jej jakie$
W prezencie.

Nastepnym razem... Ale Remington nie powiedziat, ze chodzi
o kolejna mitosna schadzke. Antonia usiadta przed toaletka, zeby
wyszczotkowaé wlosy. Widziata w lustrze swoja rozpromieniona
twarz, lecz zarazem w wyrazie oczu dostrzegta ledwo uchwytny Igk.

- Bedzie ,nastepny raz", a po nim kolejny... Bedziemy ich mieli
tyle, ile dusza zapragnie... gdy si¢ pobierzemy - o$wiadczyt,
przyklekajac za nia na tawie, jakby dostrzegt jej lek.

- Pobierzemy? - powtérzyta cicho. Poczuta chiéd. Zyta chwila,
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odsuwajac mysli na temat przysztosci i ceny, jaka trzeba zaptaci¢ za
zmystowe przyjemnosci. - Nic nie mowitam o matzenstwie...

- Antonio, przestan si¢ upieraé. Co robiliSmy od wczoraj
w nocy? - W jego glosie stycha¢ byto niedowierzanie i irytacje.
Widzac, ze pobladta i zastygta w bezruchu, odwrdcit ja do siebie.
- Jesli chodzi o mnie, to kochatem si¢ z kobieta, z ktéra chce sie
ozenic.

Gdyby mogta sobie na to pozwoli¢, powiedziataby mu, ze kochata
si¢ z mezczyzna, ktorego darzy mitoscia. Ale nie mogta, bo wiedzac
0 jej uczuciu, zyskatby nad nia przewage i miatby prawo domagaé
si¢ matzenstwa. Pragnal takiej przewagi, a nawet juz zaczaj ja sobie
uzurpowaé zaktadajac, ze Antonia wyjdzie za niego, poniewaz on
tego chce i podporzadkowujac jej zachowanie swoim oczekiwaniom.
Remington naktaniat ja do czego$, co ograniczytoby jej wolnosé.
Przerazata ja my$l, ze matzenstwo moze si¢ okaza¢ fatalna pomytka,
a nie chciata go straci¢. Od tylu lat pragneta kochaé jakiego$
mezczyzne z catego serca, dzieli¢ z nim uczucia, namigtnosci
i poglady, spedzaé razem czas. Paralizowata ja bezsilnos¢ z powodu
przezywanego konfliktu wewnetrznego, bo wydawat si¢ jej nie do
udzwignigcia.

- Remington, ja po prostu nie chce wychodzi¢ za maz - wyznata,
zebrawszy si¢ w koncu na odwagg.

- Do licha, Antonio - odezwal si¢ gniewnym tonem. - Bytem
przekonany, ze ta nieszczgsna schadzka w moim domu przestata juz
stanowi¢ dla ciebie problem. Zrobitem wszystko, co w mojej mocy,
zeby potwierdzi¢ swoja uczciwos¢. 1 powiedziatas, ze mnie po-
trzebujesz, pragniesz, a nawet, ze mi ufasz...

- To nie chodzi o ciebie. - Wzigta go za rece. - Jedli tylko
tego pragniesz, mozemy si¢ kocha¢ codziennie, dzieli¢ toze i stét,
wspOlnie spedzaé czas, ale nie mam pewnosci, czy powinnam
zostaé twoja, zona.

- Dobry Boze... Antonio, chcesz zosta¢ moja kochanka? - Patrzyt
na nia zdumiony.

- Kochanka to to samo co utrzymanka, a ja nie musze by¢
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utrzymywana. Jestem materialnic niezalezna. Bytabym twoja...
przyjaciétka.

- Przyjacidétka? Nie chce zadnej przyjaciotki, tylko zong! 1 rodzi-
ne... dzieci... do licha, dom peten dzieci. I chcg je mie¢ z toba! Chce
si¢ z toba ozenié¢, da¢ ci nazwisko i zabra¢ cie¢ do siebie, zamknaé
drzwi przed wszystkimi szalencami tego $wiata... Pokazywaé si¢
z toba na ulicy jak z pania mojego domu i serca. Chce, zeby ludzie
méwili, ze ta zachwycajaca kobieta o kasztanowych wtosach nalezy
do hrabiego Landona. - Gdy tylko to powiedzial, zorientowat si¢, ze
popetnit btad.

Antonia pobladta i wstata z fawy.

- Nalezy? Nie chce do nikogo naleze¢. Remingtonie Carr, je$li
mnie pragniesz, musisz mnie zaakceptowac jako swoja przyjaciotke.
- Odeszta od toaletki. - Przysiegam, ze moja odmowa nie jest
skutkiem zacigto$ci czy checi rewanzu. Chodzi tylko o to, ze
zetknetam si¢ z tyloma nieszczeSliwymi matzenstwami. W zadnym
nie dostrzegtam obopdlnej troski czy uczucia, a nawet kolezenstwa.
Mam na swoim sumieniu trzynasciec matzenstw...

- Trzynascie? - Omal si¢ nie zakrztusit.

- A pie¢ nieszczesliwych zon przebywa pod moim dachem.
Wszystkie wyszly za kochanych mezczyzn i byty przekonane, ze oni
tez darza je uczuciem. Jeden Bég wie, ile jeszcze sposrdd tych
trzynastu Kkobiet wrdci tu w najblizszym czasie.

Teraz w pelni sobie uswiadomit, ze chodzi miedzy innymi o zony
tych pigciu nieszczesnikdw z White's.

- Antonio, na lito$¢ boska, odedlij je do domoéw... do ich mgzow...
nakton do ugody!

- Nie moge. Nie masz pojecia, zjakimi tajdakami je wyswatatam...
Albert Everstone jest tak skapy, ze sprawdza, ile Margaret je...
Bertrand Howard niemal w ogdle nie odzywa si¢ do Camille...
Nieprzystgpna matka lorda Woolwortha trzyma wszystko w ich
domu zelazna reka i nie waha si¢ nawet podnie$¢ jej na biedna
Elizabeth... A Basil Trueblood nie uwaza swojej zony za dameg,
dopdki nie jest lodowata. Twierdzi, ze jej pocatunki sa zbyt gorace,
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zeby mogt je uwazaé za przyzwoite... Moglabym tak ciagnaé bez
konca. - Podeszta do Remingtona. Wyraz jej twarzy zdradzat lek. Po
chwili wahania powiedziata z zalem: - Matzenstwo odmienia
mezezyzn. Staja si¢ zimni, obojetni i zaborczo strzega swojego czasu
oraz pieniedzy. Zaczynaja traktowaé zony jak witasnos$¢, jak przed-
mioty stuzace ich wlasnej wygodzie czy urozmaiceniu zycia. Ale
matzenstwo rowniez odmienia kobiety. W miare¢ uplywu czasu
bardziej obchodzi je dom niz rodzina. Przedktadaja nad nia troske
o dobra materialne, status spoteczny i wystarcza im zachowanie
pozoréw, ze wszystko jest w porzadku. Matzenstwo odmienia stosunki
migdzy kobieta i mezczyzna, nawet jedli sic kochaja. - Nerwowo
zaplotta dtonie, odsungta si¢ i dodata: - Remington, nie chcg byé
wlasnoscia czy przedmiotem, ktory stuzytby twojej wygodzie.

- Kochanie, nie ma obawy, zebys$ stata si¢ kim$ takim. Nigdy
dotad nie znatem kobiety, ktéra lepiej niz ty przystuzytaby sie czyjejs
niewygodzie! - Podszedt sztywno do tézka, wtozyt surdut, poprawit
kamizelke i ruszyt do wyjscia. Gdy przekrecit klucz w zamku
i otworzyt drzwi, odwrdcit sie do Antonii. Spiorunowat ja spojrzeniem
i oznajmit: - Ale i tak si¢ z toba ozeni¢, Antonio Paxton, nawet
gdyby to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka uda mi si¢ zrobi¢ w moim
zyciu!

Na schodach natknat si¢ na Pollyann¢ i Prudence. Miaty takie
miny, jakby zobaczyly ducha. Burknat dobry wieczér i nie za-
trzymujac si¢, ruszyt do hallu. Hoskins spogladat na niego tak, jakby
zastanawial si¢, co to wszystko znaczy. A gdy podat mu kapelusz,
rekawiczki i laseczke, i pocztapat do swojego pokoju, zaczal co$
mamrota¢ pod nosem.

- Szczesliwy sukinsyn. - Te stowa dotarty do uszu hrabiego
Landona.

Idac na postdj dorozek, zastanawiat sie, czy istotnie zastuzyt sobie
na taki ,,komplement”. Rychto doszedt do wniosku, ze nie czuje si¢
szcze$liwy. Pomimo Ze tak namigtnie kochat si¢ z Antonia, byt
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napigty, rozczarowany i przybity. Nawet nie przysztoby mu do
glowy, ze bedzie kiedykolwiek tak zapamietale przekonywat kobiete,
iz wolny, nieskregpowany zwiazek to za mato... ze powinna z nim
zamieszka¢, nosi¢ jego nazwisko, urodzi¢ mu dzieci i adorowaé go!
Antonia nie miata racji.

Gdy jednak ochtonat, zaczaj lepiej rozumie¢ powody jej odmowy.
Czuta sie¢ odpowiedzialna za to, ze wplatata tyle kobiet w nieudane
matzenstwa. Trzynascie kobiet. Dobry Boze. I bata si¢ kary boskiej
- uwiktania si¢ w nieudane matzenstwo w taki sam sposéb, w jaki
uwiktata inne mtode wdowy. A pod wtasnym dachem miata pigé
zywych dowoddw na to, jaki los moze spotkaé¢ kobiety w matzenst-
wach zawartych pod przymusem.

Na myél o zachowaniu Everstone'a, Woolwortha, Howarda,
Trueblooda i Searle'a az przystanat. Tych pieciu wrzaskliwych,
irytujacych sukinsynow doprowadzito z powodu swojego egoizmu
i urazy do zniszczenia reputacji Antonii i wciaz im byto mato! Nie
posiadat si¢ z oburzenia. Nagle olsnita go inna mysl...

Jesli chce przekona¢ Antoni¢ do matzenstwa, musi doprowadzié
do tego, zeby te kobiety znowu zechciaty zamieszkaé ze swoimi
mezami i poczuty sie szczesliwe! Musi by¢ niezwykle przebiegty.
W ciagu tego tygodnia ci zatos$ni tajdacy, tak diugo optakujacy
w White's utracona kawalerska wolno$¢, stana sie wzorowymi
mezami, albo naprawde beda mieli z nim do czynienia!

Barman z klubu Whbite's obserwowat pozatowania godnych
opojéw, nie opuszczajacych stolika w rogu sali.

- Mozna by pomysleé, ze przyrosli do krzeset - mruknat do siebie.

Wtasdnie pomachali w jego strone, zeby podat im kolejna butelke.

Podszedt do nich z pustymi r¢kami. Omal si¢ nie cofnat z powodu
nieswiezych oddechow, przesyconych zapachem whisky i cygar.

- Wybaczcie mi panowie t¢ Smiatos$¢, ale czy nie pora udad si¢ do
domoéw? Pijecie na umoér juz trzeci wieczér pod rzad. Wrdécie do
waszych zon, a poza tym nie zapomnijcie o... brzytwach.
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- Do jakich zon? Juz nie mamy zon. - Trueblood utkwit w nim
zmetniate oczy.

- Nie mamy do kogo wraca¢ - przybitym glosem oznajmit
Howard.

- I nikt nie czeka na nas z kolacja - dodat Everstone. - Moja zona
nawet zwolnita kucharke.

- Ani nie daja nam $wiezych koszul - jeknat Trueblood, z nie-
smakiem pociagajac nosem.

- Z pdétki nad umywalka zniknely kobiece drobiazgi - baknat
Searle.

- Teraz jadam kolacje tylko w towarzystwie matki - poskarzyt si¢
Woolworth, spogladajac posepnie w niemal oprézniony Kieliszek.
- A Ybzko jest takie zimne.

Barman z niesmakiem pokiwat gtowa i wrdcit za ladg.

- Nie mam po co wraca¢ do domu. Nie zobacze tam jej niebieskich
oczu - powiedziat cicho Howard.

- Nie moge znie$¢ widoku tego termofora, ktéry jej podarowatem
- wymamrotat Everstone.

- A mnie brakuje jej $piewu. Od kiedy odeszta, nie styszatem
muzyki - wyznat ponuro Searle.

- Zostawita nie wykonczona nocna koszule dla mnie, na ktorej
zaczeta haftowaé nasz herb - mruknal Woolworth.

- Oczywiscie, tu jestesScie - ustyszeli silny meski gtos.

Remington Carr zmierzat do nich niczym burza.

Wyprostowali si¢ i zastygli w bezruchu, przygotowani na najgorsze,
lecz zatrzymat si¢ kilka krokéw od nich. Jego wytwornos¢, energia
i determinacja stanowity nie lada kontrast z ich nieSwiezym wygladem
i biernoscia.

- Dobry Boze! Spdjrzcie tylko na siebie. - Skrzywit si¢ z niesma-
kiem. - Céz za wzruszajacy widok. Howard, kiedy si¢ ostatnio golite$?

- Ty jeste$ wszystkiemu winien, ty i Smoczyca. Miesza¢ si¢ do
cudzego matzenstwa to sprawa kryminalna. Sprawdzitem. - Howard
wstat i ciagnat gestykulujac. - Maz to $wictos¢, a jego zona jest...
jest...
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- Jego wlasnoscia? - Remington usmiechat si¢ ironicznie. - Za-
nim zdazyli potaknaé, dorzucit: - Moze czedcia jego ruchomosci?
Rzecza? Czyms, co stuzy jego wygodzie? - Podszedt do stolika,
piorunujac ich spojrzeniem. - Boze, trudno si¢ dziwié¢, ze od was
odeszty. Na ich miejscu wolatbym by¢ tamany kotem, niz daé si¢
zaku¢ w matzenskie kajdany z ktorym$ z was. JesteScie dzikusami
w przebraniu ludzi cywilizowanych.

- Uwazaj, Landon! To ostre stowa...

Siedzieli sztywno, oburzeni taka reprymenda.

Opart si¢ dtonmi o krawedz blatu i uciszyt ich jednym wsciektym
spojrzeniem.

- Ale ten dzien jest dla was pomySlny. Pomoge wam. Do konca
tygodnia wasze zony wrdoca do domow, tyle ze osobiscie dopilnuje,
Zebyscie si¢ stali wzorowymi mezami.

- Wzorowymi mezami? - spytat z uraza Woolworth. - Do
cholery, Landon, czy ty w ogdle wiesz, co to znaczy by¢ mezem?

- 7 cala pewno$cia wigcej niz ty, poniewaz wiem, Ze zonaty
mezezyzna w zadnym wypadku nie powinien pozwoli¢, by jego
matka prowadzita dom, raniac jego zong i niszczac mu matzenstwo.

Mtody par strasznie si¢ zaczerwienit i poruszat szczeka, jakby
odjeto mu mowe.

- Wiem takze, Everstone, ze nie wolno by¢ dusigroszem i spraw-
dzaé... ile zona je.

- Psiakrew, Landon! Jak $miesz moéwi¢ o takich rzeczach!
- prychnat zazywny poset.

- I oczywiscie wiem, Howard, ze nie wypada nie odzywa¢ si¢ do
kobiety, z ktdra dzieli sie toze.

- To nie twoja sprawa, z kim rozmawiam i jak czesto! - Mtody
biuralista znowu zerwat si¢ z krzesta i zaczaj wymachiwaé rekami.

- Wiem wreszcie, Trueblood, ze czuta namigtna kobicta w sypialni
to btogostawienstwo, a nie ktopot.

- Jakim prawem tak do mnie méwisz? - Flegmatyczny Basil
manifestowal oburzenie bardziej powsciagliwie. - Moja Zona jest
dama, pod kazdym wzgledem.
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- Najpierw jest kobieta. Wszystkie sa - odpart z naciskiem
Landon. - Przed dwoma dniami prosiliScie mnie o pomoc. Po-
stanowitem to zrobi¢. Odzyskacie wasze zony. Jutro zajmg si¢
najpierw ta wtasnie sprawa. Bedziecie wobec swoich zon mili
i szczodrzy. Okazecie wobec nich skruche z powodu swoich win.
Przyniesiecie im kwiaty oraz stodycze i obdarujecie je upominkami.
- Uciszyt jek Everstone'a jednym ostrzegawczym spojrzeniem.
- Bedziecie z nimi rozmawiali i stuchali tego, co maja do powiedze-
nia, traktujac je jak osoby, a nie jak rzeczy. Przy odrobinie szcze¢$cia
odzyskacie je do konca tygodnia, zebym mdgt si¢ potem zaja¢ swoim
wilasnym matzenstwem.

- Swoim wtasnym matzenstwem? - Zerwali si¢ z krzeset
,i spogladali na niego w ostupieniu. - Jakim matzenstwem? Ty
w malzenskim jarzmie? Zelazny kawaler? Z kim zamierzasz si¢
ozenié?

- Z Antonia Paxton. - UsSmiechat si¢ prowokacyjnie, widzac
przerazenie na ich twarzach. - Zdobylem serce Smoczycy, ale
nikomu o tym nie méwitem.

Tego wieczora, gdy redakcja ,,Gaflinger'sa" przy Fleet Street
zaczynata pustosze¢, Rupert Fitch wtozyt swdj nieskazitelny nowy
melonik i ruszyt do drzwi. Juz zamierzat si¢ wtopi¢ w uliczny tium,
lecz zachciato mu si¢ pali¢, wigc przystanat na schodach i siggnat do
kieszeni surduta po papierosy i zapatki. Z powodu duzego ruchu nie
zwrécit uwagi, ze kilka metréw od niego zatrzymat si¢ powdz,
z ktérego wyskoczyto trzech krzepkich mezczyzn.

Gdy ich spostrzegt, byto juz za pdzno - schwytali go i ciagneli do
powozu. W trakcie szarpaniny zrzucili mu z gtowy Kapelusz i wytracili
Z ust papierosa; kto§ wyszarpnal mu z kieszeni surduta notatnik.
Przed drzwiami powozu Fitch dostat pigscia w brzuch, zeby si¢
uciszyt, i zostat wepchniety do $rodka.

Powdz ruszyt, najechat na kosztowny melonik, niemitosiernie go
sptaszczajac.
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Niepozornego cztowieczka zwiazano i popchnigto na podtogg.

Fitch nie miat pojecia, jak dtugo trwata ta upiorna podréz, a gdy
si¢ zatrzymali, wyciagnicto go z powozu i zawleczono do jakiego$
budynku.

Zostat wprowadzony do niemal pustego pokoju, oswietlonego
tylko lampa naftowa. Oczekiwato na niego kilku mezczyzn. Posadzo-
no go na krzeéle i przysunicto mu do twarzy lampe.

- A wicc jeste$, Fitch. - Potezny mezczyzna z okropna blizna na
twarzy spojrzat mu w oczy. - Mamy do ciebie kilka pytan.
- Z sadystycznym u$mieszkiem podnidst néz i przysunat go do
reportera. Ten wrzasnal przerazliwie, ale ostrze przecigto tylko
krepujacy go sznur.

Teraz zwrdcit si¢ do reportera mezczyzna o wygladzie dzentelmena..

- Witam, panie Fitch. Nie zrobimy panu krzywdy. Jeste$my
agentami rzadu Jej Krélewskiej Mosci i chcemy panu zadaé kilka
pytan. Jesli wykaze pan dobre checi, juz wiecej nie bedzie pan miat
do czynienia z panem Ajaxem.

Na widok noza w reku potgznego mezczyzny reporter z trudem
przetknat Sling. Byt tchérzem pozbawionym wszelkich skruputow,
ale dla osiagniccia materialnych korzysci zrobitby wszystko.

- C... co za to dostang? - zaskrzeczat.

- Nagroda dla pana bedzie satysfakcja, iz spetnia pan obowiazek
wobec krélowej. - Zimny usmiech dzentelmena zastapito ostrzegaw-
cze spojrzenie.

Fitch skwapliwie potaknal, ale nie dat za wygrana.

- Chodzi tylko o to, ze szybciej bym sobie przypomniat od-
powiedzi, gdybym wiedziat... ze co$ z tego bede miat.

Dzentelmen spojrzal porozumiewawczo na pozostatych i skinat
glowa.

- Napisat pan w gazecie, ze na ulicy doszto do wymiany zdan
pomiedzy kilkoma mezczyznami a hrabia Landonem. Zgodnie
z panska relacja oskarzyli go o rozbicie ich matzenstw i zazadali
naprawienia zta. ChcielibySmy pozna¢ to zdarzenie bardziej szczego-
Yowo, wlacznie z nazwiskami tych nieszczesliwych dzentelmendw.
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W kroétkim czasie Fitch wy$piewat wszystko, co wiedziat na temat
,diabolicznego hrabiego”, zmySlajac i przesadzajac, gdy fakty
wydawaty mu si¢ zbyt banalne. Prawdy, potprawdy i ktamstwa tak
zrecznie zostaty wymieszane, ze gdy skonczyt, sam juz nie wiedziat,
jak je od siebie oddzielié.

Gdy z powrotem znalazt si¢ na ulicy, przypomniat sobie, ze stracit
nowy kapelusz, notatnik, a nawet sakiewke. Poza tym bylto stad
bardzo daleko do jego mieszkania. Ale pogwizdywalt z zadowoleniem,
bo juz w jego glowie wykluwal si¢ taki artykut, ktéry miat
zelektryzowaé caty Londyn. Byt pewny kolejnego dziennikarskiego
sukcesu.



20

Psiakrew, uwazaj - burknat Everstone, nerwowo poprawiajac
kotnierzyk i przektadajac przewiazane wstazka pudetko oraz bukiet do
drugiej réwnie spoconej reki. - Te przeklete kwiaty kosztowaty mnie...

- Do cholery, Everstone. Przestrzegatem ci¢ juz przed twoim
skapstwem - syknat Landon i btysnal oczami na czcigodnego posta.
- To gtdwnie ono jest przyczyna twoich ktopotow.

- Na lito$¢ boska. Everstone, postuchaj go i przestan w koncu
bole¢ nad kazdym wydanym pensem. Absolutnie ci to nie przystoi.
- Trueblood zerknat z rozrzewnieniem na bukiecik fiotkéw i dyskret-
nie wsunat druge reke pod kamizelke, zeby si¢ podrapad.

Stali w hallu wejSciowym domu Paxtondéw, czekajac az Hoskins
przyprowadzi Antoni¢. I Everstone, i Trueblood denerwowali si¢ na
samo wspomnienie poprzedniego spotkania ze Smoczyca.

Wkrétce na galerie u szczytu schodéw licznie wylegly mieszkanki
domu. Mito zareagowaly na stowa powitania z ust Remingtona
i pytanie o zdrowie Cleo, ale na jego towarzyszy spogladaty nieufnie.

Antonia w po$piechu schodzita po schodach, zeby przywitaé sie
z hrabia Landonem, lecz na widok Everstone'a i Trueblooda
zatrzymata sie.

- Slicznie dzi$ wygladasz, Antonio. - Remington obdarzyt ja tym
szczerym komplementem i ruszyt do niej, nakazujac swoim towarzy-
szom dyskretnym spojrzeniem, zeby si¢ nie ruszali z miejsca.
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Antonia naprawde wygladata §licznie z burza ufryzowanych
i zwiazanych na czubku glowy wtoséw, ubrana w szafirowa attasowa,
sukni¢, ktéra idealnie pasowata do barwy oczu. To, Zze nie powitata
go w zatobnej, obwiedzionej czernia purpurze ani w pos¢pnym
granacie czy w szarosci, dobrze wrozyto jego przedsigwzieciu.

- Co oni robia w moim domu? - spytata bez zadnych wstepdow,
mierzac wzrokiem dwéch mezczyzn, ktérzy uragali jej, zastajac ja
w Yozu Remingtona, a nastepnie wdarli si¢ tu i zazadali zwrotu Zon,
ktére ich porzucity, jakby to byta ich wtasno$¢.

- Antonio, przyprowadzitem ich, zeby mogli zobaczy¢ si¢ ze
swoimi zonami. Swiadom, iz nie maja, prawa oczekiwa¢ od ciebie
Yaskawego potraktowania, postanowitem wstawic si¢ za nimi... Prosze
tylko, zeby$ okazata im taka sama wspaniatomys$lnos¢, jaka okazatas
mnie. M¢zczyzni potrafia zmieni¢ si¢ na lepsze. Jestem przekonany,
ze ich zony rychto to odkryja.

- Wasza lordowska mos$¢, uwaza pan zatem, ze obdarzam go
jakimi$ nadzwyczajnymi wzgledami? - Cata swoja ztos$¢ skierowata
teraz na niego.

- Zdaje sobie sprawe z wiazacego si¢ z tym przedsigwzigciem
ryzyka. - Sciszy% glos i ujat jej dton, choé¢ wcale si¢ nie kwapita
z podaniem mu reki. - Ale zaryzykowalem twdj gniew i o wicle
wiecej, chcac pomdc tym dzentelmenom odzyskaé zony, ktorych tak
strasznie im brakuje. W matzenstwie ludzie zmieniaja si¢ rowniez na
lepsze, a nie tylko na gorsze.

Nie potrafita si¢ oprze¢ czutosci jego spojrzenia. Obserwujac jego
u$miech i wyraz oczu doszta do przekonania, ze za tym przedsig-
wzieciem kryje si¢ co$ jeszcze. Z pewnos$cia Remington chciat ja
przekonaé, ze matzenstwo moze by¢ czyms wigcej niz tylko skazana
na kleske transakcja.

Jesli kto$ odkryje w pore grozace mu niebezpieczenstwo, potrafi
si¢ przed nim broni¢. Z ta mysSla postata Hoskinsa po Margaret
i Alice, a ich mezéw i Remingtona zaprosita do salonu. Nie usiadia,
wiec cata trojka rowniez stata, nerwowo przestepujac z nogi na noge.

Antonia nie raczyla spojrze¢ na zblakanych mezéw, dopdki
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w drzwiach nie zjawity si¢ ich zony. Everstone wygladat nieskazitelnie
w wytwornym ubraniu, z duzym bukietem wiosennych kwiatéw
i pudetkiem przewiazanym barwna wstazka, ale na widok Trueblooda
ostupiata. Miat since pod oczami, kilkudniowy zarost i zmicte
ubranie. Tak $ciskal bukiecik mizernych fiotkéw, ze ogarncto ja
wspdtczucie.

Margaret i Alice staly w drzwiach, rami¢ przy ramieniu, jakby
nawzajem dodawaty sobie otuchy.

Antonia ruszyta po nie i przyprowadzita je na Srodek salonu.

Everstone i Trueblood skinegli gtowami, niepewni i zaktopotani.

- Margaret, chciatbym porozmawiaé z toba na osobnosci. - Ever-
stone rzucit zonie gniewne spojrzenie.

- Albercie Everstone, wszystko, co masz mi do zakomunikowania,
mozesz powiedzieé¢ tylko tu i teraz. Nie bede juz dtuzej w skrytosci
znosita upokorzenia.

- To samo odnosi si¢ do ciebie, Basilu Trueblood - ostrzegta
Alice, ale spogladata na niego z troska.

- Z pewnos$cia nie zaszkodzi, jesli na chwile usiadziecie i wy-
stuchacie swoich mezéw - podsunat Remington, widzac, jak wszyscy
sa sztywni. - Sprawy sercowe wymagaja... delikatnosci.

- Sprawy sercowe? - powtorzyta Margaret, rzucajac Albertowi
oskarzycielskie spojrzenie.

- Alez tak. - Prostoduszny poset zaczerwienit sie po szyje. - Bo
z jakiego innego powodu tak szastaltbym pienigdzmi?

Szorstkim gestem podat jej kwiaty, ale nie wzieta ich, tylko
spojrzata mu w oczy. Zdradzaly autentyczna desperacje, wigc po
chwili wahania z tagodniejszym wyrazem twarzy przyjeta bukiet.
Wachajac go, ruszyta w strong jednej z kanap. Everstone pospieszyt
za nia i usiadl sztywno obok niej, jedna reka $ciskajac pudetko,
a druga kolano.

- Czy to dla mnie? - spytata cicho Alice, patrzac na zwigdte fiotki,
ktére Basil trzymat tak mocno, jakby to byt klucz do bramy raju.

- Shucham? - Zaczerwieniony, powrdcit myslami do rzeczywisto-
§ci. - Och... Oczywidcie. Nie sa zbyt $wieze i nieco wyblakly.
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Wydaje mi si¢, ze wybralem najgorsze... Wiem, Zze moga sugero-
waé, iz chciatem zaoszczedzié... - Znaczace spojrzeniec Remingtona
uswiadomito mu, ze ta niesktadna mowa nie wrdzy niczego dob-
rego, wiec odetchnat gleboko i podajac Alice bukiecik o$wiadczyt
z przekonaniem: - Nie zapomniatem, ze fiotki to twoje ulubione
kwiaty... Bardzo mi zalezato, zeby ci je podarowaé... Znalaztem
tylko takie. Przysiggam, przetrzasnatem caty Londyn. Pieniadze nie
graty roli...

Alice spogladata na kruche roélinki. Byty okropnie zwigedte i ciepte
z powodu zelaznego uscisku dtoni Basila, ale liczyto si¢ tylko to, ze
przepadata za fiotkami. Otrzymata najcenniejszy prezent od swojego
meza perfekcjonisty. Z pochylona gtowa ruszyta w kierunku sofy
stojacej nie opodal kanapy.

Remington westchnat cicho i zebrat si¢ w sobie. Te trudnosci
W nawiazaniu z powrotem kontaktu uswiadomity mu, ile przeszkdd
do pokonania pietrzy si¢ przed zwasnionymi parami. Nachmurzona
twarz Antonii tylko wzmacniata jego odczucie, ze dystans pomigdzy
Margaret i Albertem oraz Alice i Basilem raczej si¢ jeszcze
powickszyt. Cata czwérka milczata.

Chcac ratowaé swdj plan, Landon usiadt obok Everstone'a, ktory
wygladat tak, jakby nie wiedziat, co ze soba poczaé. Po dwukrotnym
szturchnigciu w ramie sir Albert spojrzat na niego z uraza. Dopiero
wsciekto$¢ na twarzy Remingtona uswiadomita mu, ze powinien
wreczy¢ Margaret prezent.

- To tez przyniostem dla ciebie - burknat. - Pamigtam, ze
chciatas dostaé¢ taki podarunek na gwiazdke. - Utkwiwszy wzrok
w swoich dtoniach, dodat: - Wiele razy mi o tym przypominatas.
- Odchrzaknat. - Odpaku;.

Margaret nieufnie odwiazata wielobarwna wstazke. Gdy otworzyta
pudetko, na jej twarzy natychmiast zagoScita rado$¢, bo w srodku
znajdowata sie mahoniowa pozytywka, ozdobiona koscia stoniowa.

- Doktadnie o takiej marzytam. - Przesungta pieszczotliwie dtonmi
po wieczku i spojrzata na me¢za. Od $wiat Bozego Narodzenia mineto
pdl roku, jednak jej oczy wciaz zdradzaty rozzalenie. - Ale ty
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ofiarowate$ mi zamiast niej termofor. Nie oderwate$ ceny, zebym
wiedziata, ze kosztowat dziewigé szylin...

- Zdaje sobie sprawe, ile naprawde mnie to kosztowato - burknat
Everstone, cofajac wzrok przed potepiajacymi spojrzeniami. - Margaret,
nigdy wiecej juz tak nie postapie, tylko wro¢ do domu. Kiedy
odprawitas kucharke, stuzaca sama odeszta. Musze jadaé Kkolacje
w klubie, a to strasznie duzo kosztuje. - Czujac szturchnigcie
Remingtona, z irytacja przysunat sie do zony. - Nie chodzi o ten drobny
wydatek, tylko o ciebie. Stane si¢ prawdziwym rozrzutnikiem. Te kwiaty
i pozytywka to dopiero poczatek. Margaret, jesli wrocisz do domu, bede
jeszcze bardziej hojny. Zgodnie z twoim zyczeniem mogibym ci
regularnie dawaé okreslona sume, za ktora prowadzitaby$ dom i sama
decydowata o tym, co trzeba kupié¢. Jakby to byly twoje pieniadze...

- Jakby? - Usiadta sztywno i $ciagneta usta. - Czyli nie
bytyby moje?

- Chodzito mi...

- Wiem, o co ci chodzito. Juz dtuzej nie moge tak zy¢, nie majac
niczego na wtasno$¢, wiecznie zdana na twoje skapstwo i czujac sie
we wrasnym domu jak stuzaca. - Roztrzesiona, przyciskata do piersi
pozytywke.

- Do licha, Margaret. Wracaj do domu. Chce, zeby$ wrdcita
- oswiadczyt rozdrazniony.

- Dlaczego ci na tym zalezy, Albercie? - Przygladata mu si¢
uwaznie.

- Brakuje mi ciebie.

Gdyby nie miat takiej zbolatej miny z tego powodu, ze si¢
przyznat, zrobitoby to na Margaret wicksze wrazenie. Kiedy z moca,
wziat ja za reke, omal nie ulegta.

- Zgbdz sie. Wrd¢ ze mna teraz do domu. Zmienie si¢. Przysiggam.

Po tych stowach zerkneta na Antonieg, ktdra stata przy kominku,
z rekami zatozonymi na piersi. Wyraz twarzy lady Paxton méwit jej,
ze jesli tylko zechce, moze mieszka¢ w tym domu do konca zycia.

- Nie dzisiaj, Albercie. Musze mie¢ czas do zastanowienia, zanim
podejme jaka$ decyzje.
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Antonia widziata, jak Remington poszturchuje sknerowatego posta.
Doszta do przekonania, ze to za namowa, Landona zbYakani megzowie
zjawili si¢ tu z prezentami.

Przesiadt si¢ teraz na sofe, obok Alice i Basila.

- Co ci si¢ stalo? Wygladasz na bardzo... zme¢czonego. - Po
dtugiej chwili milczenia zona Trueblooda wreszcie poruszyta dreczacy
ja temat.

- Nie potrafie zasna¢ w naszym domu, wiec nocuje w pokoju
goScinnym w Kklubie - wyznat posgpnie Basil. - O kazdej porze
dociera tam straszny hatas i nie ma cieptej wody, wigc nie moge si¢
ogoli¢. Poza tym posciel jest przerazajaco szorstka i pospolita.
Mozna by doprawdy oczekiwaé tam lepszych warunkéw... - Przerwat
i zaczerwienit si¢, czujac migdzy zebrami tokie¢ Remingtona. - Ale
to nic w zestawieniu z twoja nieobecnoscia przy stole podczas
$niadania. - Wygladal na szczerze zmartwionego, lecz po chwili
znowu brnat, mowiac: -1 z brakiem normalnego jedzenia, od kiedy
odesztas. Kucharka wszystko przypala, chcac mi dokuczyé, a ta
opryskliwa stuzaca nie potrafi sobie przypomnie¢, komu oddatas
moje koszule do prania... Codziennie zapomina wyprasowaé¢ moje
spodnie i nie chce sprzataé po goleniu. Miseczka na wodg jest tak
brudna, ze... - Czujac bolesne szturchnigcie, natychmiast si¢ wypros-
towat. - Brakuje mi ciebie, Alice. Dopiero teraz zdatem sobie
sprawe, jak starata$ si¢ uprzyjemni¢ mi zycie. Wydajesz si¢ wprost
stworzona do tych réznych postug i radzenia sobie z nieporzadkiem...
- Od trzeciego kuksanca az go zatkato.

- Wasza lordowska mo$¢, prosze sobie oszczedzi¢ wysitku.
- Doskonale wiem, jaki jest mdj maz. - Po tej uwadze spojrzata
z wyrzutem na Basila. - Przeciez ciebie nic nie potrafi zadowoli¢...
A twoje uwagi $wiadcza o tym, ze dla ciebie nigdy nic nie jest
zrobione wlasciwie.

- To nieprawda. Zachowujesz si¢ odpowiednio i dobrze prowadzisz
dom. Brakuje mi ciebie. Brakuje mi drobnych bledéw ortograficznych
w wiadomosciach, ktdre zostawiata$ przy moim nakryciu w porze
$niadania, i fatszowania, gdy nucita$ sobie podczas pisania listoéw czy
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haftowania. Brakuje mi twoich omytek przy nakrywaniu do stotu
i twoich podpuchnietych oczu po tym, jak ptakata$ nad jakas rzewna
piosenka...

Remington westchnat z rezygnacja, podpart dionia podbrodek
i zamknat oczy.

Nie uszto uwagi Antonii, ze z wyrazna przykrodcia stucha
tych dwuznacznych komplementéw, jakimi Trueblood raczy swoja
zong. Usmiechneta si¢ dyskretnie. Bez watpienia Landon spodziewat
sic po zblakanych mezach o wiele wigcej i wygladato na to,
ze naprawde mu zalezy, by Everstone i Trueblood odzyskali
swoje zony.

Najwidoczniej poczut na sobie jej spojrzenie, bo otworzyt oczy
i skierowat wzrok prosto na nia. UsSmiechnat sic w zadumie.
Odwzajemnita usmiech, nie kryjac teraz goracego uczucia, roz-
palajacego jej zmysty na samo wspomnienie chwil, ktore spedzili
w mitosnych objeciach.

Nagle dotarto do niej, ze w salonie zjawit si¢ Hoskins i zadat jej
jakie$ pytanie, na ktére odpowiedzial Remington. Bez watpienia
majordomus zapowiedziat Kolejne wizyty.

- Hoskins, kto chciatby nas zaszczyci¢? - spytata nachmurzona.

- Lord Woolworth... - Majordomus zerknal na bilety wizytowe.
- Lord Searle i pan Howard... Ten jest odmieniony nie do poznania,
psze pani.

- Zatem pozostali tez? - Zwrécita si¢ do Remingtona. - Co by
pan zrobit, gdybym ich nie przyjeta?

- Liczytem na twoje racjonalne podejscic do catej sprawy.

Tylez figlarny co przymilny u$miech Remingtona powiedziat jej,
7ze W rzeczywistosci hrabia liczyt na jej micgkkie serce.

Niewatpliwie stusznie, bo gdy tylko Everstone i Trueblood
pozegnali si¢ z zonami, w salonie zjawili si¢ trzej kolejni stomiani
wdowcy, mimo iz Antonia przysi¢gta sobie, ze zadnego z tych pigciu
mezezyzn nie wpusci do swojego domu.

Widok Woolwortha, Searle'a i Howarda réwniez zbit ja z pan-
tatyku. Wszyscy byli wytwornie ubrani, trzymali w dtoniach kwiaty

379



i witali ja tylez z lgkiem, co z szacunkiem. Postata Hoskinsa po ich
zony i stata, zmuszajac ich do tego samego.

Elizabeth, Daphne i Camille zjawity si¢ bardzo szybko, zarumie-
nione i petne optymizmu, ale widzac sztywna poze Antonii, przy-
stangty w drzwiach.

Lady Paxton pomyslata z duma o inteligencji tych trzech kobiet,
a z niepokojem o ich migkkich sercach. Zerkajac na przystojnych
mezow i wielkie bukiety, ktore trzymali w dtoniach, westchneta,
przygotowana na zbytnia ulegto$¢ ze strony matzonek. Jednak przyjety
kwiaty, zachowujac stosowny dystans i udawaly, ze nie widza
trzymanych przez mezéw eleganckich pudetek. A gdy Searle chciat
podaé swojej zonie ramig, zeby z nim podeszta do kanapy, drobna
blondynka cofngta sie.

- Usiadzmy, Daphne. Mam ci co$ do powiedzenia... na osobnosci
- zazadat.

- Richard, juz tyle réznych rzeczy powiedziate§ mi na osobnosci,
7ze nadeszta pora, by$ porozmawial ze mna w obecnosci o0sdb
trzecich, a zwtaszcza w obecno$ci moich najdrozszych przyjacidt.
- Daphne uniosta buntowniczo podbrodek.

- Usiadzmy - wycedzit przez zacis$nicte zeby i stanat sztywno,
urazony i poirytowany.

- Nie! - odmoéwita tak stanowczym tonem, ze cofnat si¢ o krok.
- Powiedziatam! Nie mam zamiaru znosi¢ dtuzej twoich wstretnych
wybuchéw gniewu!

Wszyscy $wiadkowie tej sceny spogladali na sktdcona pare
w ostupieniu, a zaszokowany reakcja zony Searle byt kompletnie
zbity z tropu.

Daphne, zaczerwieniona ze ztosci i nieco zmieszana z powodu
swojego wybuchu, opanowata sig, przybierajac posagowa poze Antonii.

- Przepraszam cie, Richard, ale chciatam, zeby$ wiedziat, jak si¢
czuje cztowiek, na ktérego si¢ krzyczy, na dodatek w obecnosci osdb
trzecich. A ty wrzeszczysz na mnie nieustannie - przy stuzacych,
przy twojej rodzinie, a nawet przy kelnerach w restauracjach. Nie
przepadam za tym.
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- Tak... Ja... Ja... - powtarzal Searle, sztywny jak manekin, jakby
nie wiedziat, co na to odpowiedzieé.

- Jestem pewna, ze na swoich przyjaciét nigdy nie podnosisz
glosu. Mysle, ze zastuguje co najmniej na taki szacunek, jaki im
okazujesz. Czy bedziesz ze mna rozmawiat jak z istota rozumna?

Cate przeméwienie do Daphne, ktore tak starannie sobie przygo-
towat, wyleciato mu z glowy. Skinat glowa i desperackim gestem
podat zonie prezent.

- Pomyslatem sobie, ze spodobaja ci si¢ te melodie. Brakuje mi
twojego... Spiewu. - Po tym, gdy Daphne wzicta pudetko, Searle
wreszcie odzyskat mowe.

Widzac, jak jest przygnebiony, usmiechneta sie do niego ciepto,
cho¢ bez zbytniej afektacji. Podata mu reke i zaprowadzita go do
kanapy pod oknem.

Antonia nieco si¢ uspokoita. Wsrdd pieciu nieszczeSliwych zon,
ktére wrdcity pod jej skrzydta, Daphne wydawata si¢ najdelikatnicjsza
i najsilniej zraniona. Tymczasem okazata si¢ zadziwiajaco nieugigta
wobec wladczego meza, co stwarzato nadziejc na poprawg ich
maltzenstwa.

Teraz przeszedt do dziatania Woolworth. Podat zonie mikroskopijny
pakiecik z pro$ba, zeby go otworzyta.

Elizabeth drzacymi dtonmi wyjeta z eleganckiego opakowania
bilet wizytowy.

- Przeczytaj - poprosit cicho.

- Lady Penelope Woolworth, hrabina Dunroven, przyjmuje gosci
w Dunroven Hall. Kewes, Sussex. - Elizabeth spogladata na bilet
niepewnie, jakby wciaz nie wiedziata, co wtasciwie znaczy ta
informacja.

- Nie chodzi o to, ze spodziewa si¢ mndstwo gosci. Ale jesli bedzie
chciata przyja¢ kogo$, to tylko tam albo nigdzie. Elizabeth, moja
matka juz nie mieszka w naszym domu. - Carter przysunat si¢ do nie;j.

Lady Woolworth u$miechneta sig, jakkolwiek powsciagliwie,
i ruszyta wraz z mezem w stron¢ sofy przy fortepianie.

Antonia odprowadzita ich wzrokiem, po czym skierowata uwage
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na Bertranda Howarda, ktory wyjal z kieszeni okulary i wtozyt je ku
zdumieniu Camille.

- Mydle, ze jestem ci to winien... Patrzysz na odmienionego
meza - zaczal drzacym glosem. - Musze nosi¢ okulary... Praw-
dopodobnie powinienem od dawna, ale nie robitem tego z powo-
du meskiej préznosci. 1 to ona sprawita, ze nie zauwazatem...
ciebie.

- Chcesz powiedzieé, ze masz uszkodzony wzrok? - Camille byta
szczerze zdziwiona.

- Nie zawsze miatem nachmurzona ming tylko dlatego, ze co$ mi
si¢ nie podobato w twoim zachowaniu. Chcac co$ dobrze widzie¢,
musiatem nateza¢ wzrok i marszczy¢ brwi. Naprawde nie chciatem
patrze¢ na ciebie jak na powietrze. Ale to, ze ci¢ nie dostrzegatem,
uwazam za najwigksze przewinienie wobec ciebie.

Camille, rozbrojona zaréwno tym wyznaniem, jak i grubymi
szktami Bernarda, w ktérych wygladat roztropniej, a zarazem nieco
$miesznie, $ciagneta usta, zeby sie nie rozesmiacd.

- Sadzisz, ze uwierze, iz lekcewazyteS mnie tylko dlatego, ze
mnie dobrze nie widziate$? Chcesz mi wmowié, ze z tego powodu
nie rozmawiate$ ze mna, nigdzie mnie nie zabierate$ i nikomu nie
przedstawiates? - natarta na niego z furia.

- To prawda... tylko czesciowo. Powdd gtéwny to moja straszna
ghupota.

Camille obserwowata go przez chwile w milczeniu, dostrzegajac
W wyrazie jego twarzy nie ujawniang dotychczas serdecznos¢.

- Zgadzam si¢ z tym. Twoja glupota w potaczeniu z egoizmem
moze doprowadzi¢ cztowieka do furii lub wpedzi¢ do grobu.

Z pokora stuchajac tej reprymendy, podat jej elegancko zapakowa-
ny pakiecik.

Gdy wydobyta z papieru okulary, rzucita mezowi grozne spojrzenie.

- Bernardzie Howard, nie potrzebuj¢ ich. Mam znakomity wzrok
- os$wiadczyta dobitnym tonem.

- Oczywiscie, Camille. - Przysunat si¢ blizej. - Masz §liczne
i absolutnie zdrowe oczy. Ale gdy co$ przeskrobi¢, chciatbym, zebys$
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wktadata te okulary. - Spojrzat blagalnie. - Wszystko widzi si¢ przez
nie w pomniejszeniu.

Tak rozbroito ja poczucie humoru Bertranda, ze u$miechngta sig.
Wkrétce siedziata ze zbtakanym mezem na sofie.

Tego dnia w oficjalnym salonie domu lady Paxton nie doszto do
ostatecznego pogodzenia zwasnionych par. Jednak wyrazajace na-
dzieje spojrzenia zon upewnilty Antonie, ze pierwszy krok ku odnowie
uczué i pojednaniu zostat zrobiony.

Gdy pozbywszy si¢ zblakanych mezéw i pozegnawszy cieplym
spojrzeniem ich zony znalazta si¢ na powrdt w salonie, Remington
stat, czekajac na nia.

- To ty kryjesz si¢ za tymi mowami, bukietami i podarunkami,
prawda? - zagadneta czutym glosem. - Widzac jego usmiech
psotnego chlopca, ktéremu nie potrafita si¢ oprze¢, dodata: - Te
okulary to z pewnoscia twdj pomyst. Dzigki nim zachowana zostata
rownowaga pomigdzy $miesznoscia a dramatyzmem catej tej sytuacii.
I prawdopodobnie podsunates Truebloodowi, zeby si¢ nie golit przez
kilka dni, je$li chce bardziej wzruszy¢ Alice. - USmiechngta sie.
- Remingtonie Carr, jeste$ nadzwyczaj przebiegty.

Objat ja i pocatowat namigtnie.

- Ale najwyrazniej nie na tyle przebiegly, zeby przechytrzyé
ciebie - szepnat, niemal dotykajac jej ust. - Wciaz jestem kawalerem.
I czuje sig¢ tak, jakbym miat zosta¢ jedynym kawalerem na ziemi.

Zaprowadzita go do pokoju Cleo.

Po krotkiej wizycie u starej aktorki oznajmit, ze musi iS¢, bo w firmie
czeka na niego mndstwo pracy, a poza tym powinien sprawdzié, czy
stryj Paddington i Hermione powrdcili juz z podrézy po$lubne;j.
Obiecat Antonii przekazaé przez postanica wiadomos$¢ w tej sprawie
i ostrzegt, ze jutro po potudniu zjawi si¢ tu ze zbtakanymi mezami, by
kontynuowaé zaloty. Dla przenikliwej lady Paxton brzmiato to tak
samo, jakby oznajmit, ze przyjdzie zaleca¢ si¢ do niej, bo tak naprawde
caty jego plan pogodzenia zwasnionych par stuzyt zdobyciu jej reki.

Cmoknat ja na pozegnanie i wyszedt zanim Hoskins zdazyt
wymamrotac: ,,zarozumiaty sukinsyn".

383



W firmie spedzit popotudnie na bezowoconych probach pokona-
nia réznych przeszkdéd w prowadzeniu intereséw. Na kilka kolejnych
pism do Bank of England z propozycja spotkania w sprawie pozyczki
otrzymat taka sama, odmowna, odpowiedz. A gdy w koncu udato mu
si¢ umowi¢ na jutro rano z sir Nevillem Thurstonem, udat sie¢ do
domu. Mimo pewnych sukceséw, jakie osiagnat dzisiejszego dnia,
czut si¢ przygnebiony.

W domu stryja majordomus poinformowat go, Zze nowozency
zjawia si¢ dzi§ pdznym wieczorem. Remington zapowiedziat sie
Z wizyta jutro rano.

Usadowit si¢ wygodnie w powozie, myslac o wykwintnej kolacji
z odrobina porto i o tym, czy nie zakra$¢ si¢ do sypialni Antonii
kuchennymi schodami, aby nie zosta¢ zauwazonym przez kogo$
z domownikéw. Westchnat ciezko z powodu koniecznosci snucia takich
planéw. O ilez bardziej wolatby zje$¢ z Antonia kolacje przy wspdlnym
stole, a potem po prostu uda¢ si¢ do matzenskiej sypialni, w ktorej nikt
nie $miatby im przeszkadza¢. Zastanawiat si¢, ile czasu zajmie tej
nieufnej kobiecie zrozumienie, ze ich matzenstwo jest nieuchronne...

Do konca wyznaczonego przez krélowa terminu ogtoszenia w ga-
zecie anonsu o S$lubie pozostalo zaledwie pie¢ dni. Remington
pocieszat si¢ mys$la, ze moze Victori¢ zadowoli przynajmniej anons
o zargczynach, choé, na zdrowy rozum, nie byta w stanie wyrzadzi¢
mu wielkich szkéd w ciagu tak krétkiego czasu.

- Ma pan gosci. Czekaja w salonie - poinformowal go w hallu
zaniepokojony Martin, pomocnik majordomusa.

Na marmurowej posadzce wiclkiego hallu rozlegt si¢ odglos
energicznych krokéw Remingtona. Nie dawata mu spokoju mysl, ze
to nie Phipps wyszedt mu na spotkanie.

Gdy otworzyt drzwi do salonu, ostupiat na widok majordomusa
przygwozdzonego do krzesta przez dwdéch ositkéw.

W strong drzwi ruszyto dwéch mezczyzn w ciemnych ubraniach,
z melonikami w rekach.

- Tak mi przykro, wasza lordowska mo$¢, ale nic nie moglem
zrobié! - krzyknat Phipps, usitujac wyrwaé si¢ krzepkim napastnikom.
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Styszac trzask zamykanych drzwi, hrabia odwrdcit si¢ na piccie.
Dwaj potrzasajacy patkami posterunkowi zagrodzili mu drogg.

- Remington Carr, hrabia Landon? - zwrdcit sic do niego
agresywny mezczyzna w ciemnym surducie.

- Tak. Kim wy, do cholery, jestescie, ze mieliScie czelnosé
wtargna¢ do mojego domu i zastosowaé przymus wobec mojego
majordomusa? - Remington nie kryt oburzenia.

- Gibbons, inspektor Scotland Yardu. Spetniam tylko swdj obo-
wiazek. Aresztuje pana, wasza lordowska mo$¢, w imieniu krélowe;j.
- Skinat na dwoch ositkow, zeby puscili Phippsa i przytrzymali
Remingtona Carra.

- Stucham? - Hrabia byt tak zdumiony, ze niemal bez stawiania
oporu pozwolit si¢ chwyci¢ pod rece. - Raczysz zartowaé. A na
jakiej to podstawie?

Inspektor pomachat mu przed nosem nakazem aresztowania
wydanym przez Sad Najwyzszy w Londynie.

- Wasza lordowska mo$¢, lista zarzutow pod panskim adresem
jest bardzo dtuga, ale wszystkie sprowadzaja si¢ do oskarzenia
0 obraze¢ publicznej moralnos$ci. Wyprowadzi¢ aresztowanego.

- To pogwalcenie prawa! - Remington zaczal stawiaé opdr, bo
jego arystokratyczna duma zostata ugodzona w najwyzszym stopniu.
- Zadam uwolnienia mnie albo zawiezienia do patacu Buckingham!
Musze zostaé przyjety przez krolowa!

- Wasza lordowska mo$¢, nie sadzeg, zeby zechciata z panem
rozmawia¢. To z woli jej i premiera zostal wydany nakaz aresz-
towania. - Inspektor zignorowat szlachecki przywilej Remingtona
Carra.
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Rano Antonia spotkata si¢ w salonie na pictrze z pigcioma
mtodymi zonami jako powiernica zywionych przez nie nadziei
i obaw. Bylo jasne, ze wizyta me¢zow zrobita na nich wielkie
wrazenie. Cho¢ nie kwapily si¢ z pakowaniem kufréw i powrotem
do doméw, wierzyly, ze ostateczne pojednanie z mezami jest mozliwe,
a wraz z tym naprawa stosunkéw matzenskich.

- Gdyby pani, lady Toni, nie przyjeta nas do siebie, nie wiem, co
bySmy zrobity - podsumowata rozmowe¢ Camille, $ciskajac dion
Antonii. - Okazata nam pani taka zyczliwo$¢. Mocno wierzymy, ze
pewnego dnia spotka pania wielkie szczgScie.

- Amen - rozlegt si¢ od drzwi znajomy gtos.

- Ciocia! - Antonia zwrdcita uradowana twarz na us$miechnicta,
Hermione i podbiegta do drzwi. Sciskata starsza, pania dtugo
i serdecznie. - Wygladasz wspaniale. Promieniejesz. - Rozejrzata
si¢. - A gdzie jest sir Paddington? Czy przyszedt tu z toba?

- Przywiézt mnie i pojechat do firmy, bo zostal pilnie wezwany
w zwiazku z jakimi$ strasznymi problemami bankowymi albo innymi.
Wczoraj wrdciliSmy pozniej niz zamierzaliSmy.

- Jeste$ szczedliwa, ciociu? - W spojrzeniu Antonii byto nadal
widoczne rozdarcie spowodowane niespodziewana decyzja Her-
mione.

- Bardzo, droga Toni. Nie mogtam marzy¢ o wspanialszym
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mezczyznie. - Figlarnie zamrugata oczami. - Paddington jest
nadzwyczajny.

Antonia ze $miechem wyprowadzita ja do hallu i polecita Camille
zawiadomi¢ mieszkanki domu o przybyciu diugo oczekiwanego
godcia.

- Ciociu, Cleo zachorowata. Miata atak apopleksji - powiedziata
nagle, przypomniawszy sobie o tej smutnej sprawic.

- Naprawde? - Pobladta Hermione wsparta si¢ na ramieniu
Antonii.

- Juz czuje si¢ lepiej, ale przez jaki$ czas bedzie musiata lezec.
Z pewnoscia chce ci¢ zobaczyd.

Ruszyty pospiesznie do pokoju starej aktorki, ktora szczesliwie nie
spata i byta juz na tyle silna, ze mogta usciska¢ Hermione i poptakaé
Si¢ ze wzruszenia.

- Wyszta$ za niego, co? - Cleo trzymata Hermione za reke
i wpatrywata si¢ w nia badawczo. - Z tego jak wygladasz wynika,
ze postapitas wlasciwie. Och, wy dzieci. - Z zadowoleniem pokrecita
gtowa. - Méwitam ci, ze powinna$ pdjs¢ za gtosem serca.

- I postuchatam twojej rady, Cleo. - Hermione poklepata ja po
rece. - Jak zwykle, miata$ racje. A juz niemal zapomniatam, jak mito
jest mie¢ przy sobie mezczyzng. - Zerkngta na Antonig. - Szkoda
tylko, ze Toni nas nie stucha, a potrzebuje mezczyzny, mitosci,
dzieci...

Antonia wpadta w zto$¢. Starsze panie ostentacyjnie zdradzaty jej
teraz swoje sekrety, udzielajac w ten sposob lekcji zycia. A wiec
Hermione zasiggata rady Cleo, czy wyjs¢ za Paddingtona, i starsza
z pan zachegcita do tego ,,dziecing”.

- Wiedziata$ o wszystkim i trzymata$ to przede mna w tajemnicy.
- Antonia spogladata na Cleo z wyrzutem.

Aktorka zachichotata stabiutko.

- Moja droga, nie mogtam chcie¢, zeby Hermione pozostata
samotna, tylko dlatego, ze ty tego chciatas.

Antonia juz szykowata si¢ do riposty, ale powstrzymat ja $miech
ciotki.
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Pokéj Cleo zapeinit si¢ mieszkankami domu, ktdre porzucilty
wszelkie zajecia, chcac sig przywitaé ze $wiezo poslubiona przyjacidt-
ka i wystucha¢ relacji o romantycznej wycieczce do Gretna Green.
Okazato si¢, ze Hermione ukryta swdj kufer podrézny za drzwiami
kuchni, a potem w szalonym po$piechu udata si¢ z Paddingtonem do
celu ich podrézy, zeby wziaé §lub w matym parafialnym koscidtku.
Bukiet §lubny narzeczony zrobit jej z rosnacych przy drodze polnych
kwiatow i ofiarowat stary rodzinny pierscionek z pigknym rubinem,
ktory teraz z zachwytem podziwiato kilkanascie kobiet. Potem zjedli
uroczysta kolacje... Opowie$¢ przypominata dziewczece marzenie,
ale istotnie starsza pani wygladata mtodziej.

- Ten twdj Paddington musi by¢ wspaniaty - orzekta ze wzrusze-
niem Eleanor.

- Koniecznie musisz przyj$¢ z nim do nas na kolacjg. - Gertrude

ocierata tzy fartuchem.

Hermione promieniata, przyjmujac §lubne zyczenia i zaproszenie
na kolacje.

Nie uspto uwagi Antonii, ze ciotce zamglity si¢ oczy. Zapropono-
wata, ze pomoze jej spakowaé reszt¢ rzeczy.

Starsze panie ruszyty do porzuconych zaje¢, w tym do przygoto-
wywania uroczystego lunchu, a ona przeszta z ciotka do dotychczas
zajmowanego przez nia pokoju.

Ktadty na t6zku rzeczy Hermione w ciszy, ktora stawata si¢ coraz
trudniejsza do zniesienia.

Gdy Antonia odwrdcita sie od szafy, chcac dorzuci¢ do stosu
przedmiotéw wyszywana peretkami torebke, zdumial ja widok
Hermione przyciskajacej do piersi jaki$ stary album.

- Ciociu, dlaczego to zrobita$? Dlaczego wyjechatas potajemnie
i wyszta$ za maz? - spytata z ptaczem.

Hermione u$miechneta si¢ przez tzy.

- Jesli sie kogo$ kocha, to chce sie¢ z nim byé, a ja jestem
zakochana w Paddingtonie do szalenstwa. To bardzo interesujacy
mezezyzna... Wiele podrézowat... Ma nadzwyczajne poczucie humo-
ru... Czy uwierzysz, ze byt w Indiach w tym samym roku co ja
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i Stephen? MusieliSmy si¢ minaé na balu u wicekréla. Poza tym ma
najpickniejsze siwe wtosy i dtonie... - Popadta w teskna zadume,
ktérej nie potrafity wyrazi¢ zadne stowa, ale po chwili powrdcita do
rzeczywistosci i spojrzata trzezwo na Antonieg, krecac gtowa. - Szcze-
rze powiedziawszy, Toni, troch¢ mnie juz zmeczyto czekanie na to,
az utozysz sobie zycie, bym mogta uporzadkowaé swoje.

Antonia spojrzata na ciotke z nicktamanym zdumieniem. Hermione
czekata na to, az ona ulozy sobie zycie, by mogta uporzadkowaé
swoje... czyli znalez¢ piatego meza.

- Nie obrazaj si¢, moja droga, ale to, Zze nie gustujesz we
flirtowaniu, nie znaczy, iz nie powinni w nim gustowa¢ inni. Nie
przezywam zadnej drugiej mtodosci. JeSli zjawia si¢ w moim zyciu
mito$¢, nie odrzucam jej; - USmiechneta si¢ przekornie. - Zawsze
tak postgpowatam.

Antonia usiadta ciezko na fawce w nogach t6zka.

Hermione usiadta obok niej i czule objgta ja ramieniem.

- Toni, kocham ci¢ z catego serca, jak wtasna cérke. Boli mnie,
ze jeste$ sama. Jak zamierzasz przezy¢ swoje zycie? Nie mozesz go
ograniczy¢ do haftowania, dziatalno$ci dobroczynnej i popotudnio-
wych herbatek. Ijesli tylko to, ze wysztam za maz, zmobilizuje cig...

- Przybyt sir Paddington Carr. Chce si¢ pilnie widzie¢ z obiema
paniami.

W pospiechu zeszty po schodach.

Starszy pan przemierzat nerwowo hall. Byt zaczerwieniony i miat
taka ming, jakby z trudem powstrzymywal wybuch gniewu.

- Hermione! Antonia! - Z oburzenia drzaty mu rece. - A niech to
szlag... Przepraszam... Remington zostal aresztowany!

- Aresztowany? - Antonia z trudem tapata oddech. - Dobry
Boze... Za co?

Najbardziej opanowana z calej trojki Hermione zaproponowata
przejscie do salonu.

- Phipps, majordomus Remingtona, zaraz z rana przyszedt z ta
wiadomoscia do firmy. Remington zostatl oskarzony. Ci ze Scotland
Yardu przyszli wieczorem do jego domu i czekali na niego.
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Aresztowali go, jak tylko sie zjawit. - Paddington wygladat na
zbitego z tropu. - Pod zarzutem urazenia moralnosci krolowe;...

- Urazenia moralnosci krélowej? - powtdrzyta Antonia to absur-
dalne oskarzenie, ale zaraz odkryta omytke. - To znaczy, chodzi
panu o obraze moralno$ci publicznej? Dobry Boze!

Takie oskarzenie byto grozne, wyjatkowo grozne.

- Nie, moralno$ci krélowej - obstawal przy swoim Paddington.
- Victoria jest w to bardzo zaangazowana... ona i jej fobia na punkcie
,zdrowia moralnego narodu". Zarzuca mu, ze je podkopuje... Niech
bede przeklety, jesli rzeczywiscie majstrowat przy jej najswictszych
fobiach. - Paddington podnidst, si¢ nagle z kanapy i stanat sztywno.
Byt wstrzasnicty. - Dobry Boze, Remington oskarzony o obraze
moralnos$ci krolowej! To kanalie! Kieruja przeciwko niemu taki
nikczemny zarzut! Dlaczego? Bez watpienia od dawna unika kontak-
tow z ta niewiasta/

- Nie chodzi o moralno$¢ krolowej, lecz o moralno$¢ publiczna!
- Antonia nie pojmowata, dlaczego stryj hrabiego Landona tak
upiera si¢ przy swoim zdaniu. - Krdélowa oskarza go o obraze
moralnosci publicznej. Po prostu inaczej by¢ nie moze. Ale na jakicj
podstawie? Co takiego zrobit?

Odpowiedz na to pytanie mozna byto uzyska¢ tylko w Scotland
Yardzie, dokad sir Paddington musiat uda¢ si¢ jak najszybcie;.

Antonia, mimo wstrzasu, myslata na tyle jasno, ze doradzita mu,
by tam pojechat z prawnikami Remingtona.

Starszy pan nagle odzyskat swoja normalna sprawnos¢ i ruszyt do
hallu.

- Sir Paddington, prosze chwile poczekaé! Jade z panem! Wtoze
tylko kapelusz i rekawiczki! - krzykneta za nim Antonia, zdjeta
nagtym strachem o Remingtona.

Do siedziby Scotland Yardu, mieszczacej si¢ w centrum miasta,
w zespole okazatych budynkow otaczajacych prostokatny dziedziniec,
trudno byto szybko dojecha¢ ze wzgledu na duzy ruch uliczny.
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Antonia niecierpliwita si¢ coraz bardziej, bo sprawa Remingtona
byta pilna. Zostal zatrzymany w areszcie tymczasowym, w ktorym
wiezniowie byli przestuchiwani i oczekiwali na rozprawe.

Paddington, siedzacy w powozie obok Antonii, z posgpna mina
wygladat przez okno.

Miejsce po przeciwnej stronie zajmowat Denholm Herriot, jeden
z wiodacych adwokatow korporacji prawniczej King's Inn i gtéwny
doradca w firmie Carréw. Ten wysoki tysiejacy mezczyzna o bystrych
przenikliwych oczach zwykle dziatat na swych klientéw kojaco, ale
teraz nie kryt zaniepokojenia sprawa hrabiego Landona. Gdy Padding-
ton przedstawil mu skierowane pod adresem bratanka zarzuty
i poprosit o prawniczy komentarz, nie otrzymat Zzadnego, poza
stwierdzeniem, ze obraza publicznej moralnosci nalezy do surowo
karanych przestepstw, zwlaszcza w przypadku przedstawicieli an-
gielskiej elity. Oznajmil tez, ze jeSli dojdzie do rozprawy, to
najprawdopodobniej odbedzie si¢ ona w sadzie przy Old Bailey.

Antonia pomy$lata ze zgroza, ze to gtéwne wiczienie Londynu i ze
Remington zostat oskarzony o popetnienie powaznego przestepstwa.
Zatem grozi mu proces, czyli zapewne najwicksza zyciowa proba. Te
stowa przyttaczaty ja niczym nieznos$ne brzemi¢. Beda zeznawali
$wiadkowie... Swiadkowie czego? Zgubnego wplywu hrabiego Lan-
dona na moralno$¢ publiczna? Jak w ogdle kto§ médgl go o to
oskarza¢? Nalezat przeciez do najbardziej uczciwych, odpowiedzial-
nych i nieskazitelnych moralnie ludzi!

Jej ponure mysli przerwato nagle otwarcie przez Paddingtona
okna. Gdy zerkneta na ulice, spostrzegta gazeciarza, wykrzykujacego
najbardziej sensacyjne tytuly artykutéw popotudniowego wydania
,Gaflinger'sa". Ktéry$ z nich musiat przykué¢ uwage starszego pana,
bo korzystajac z tego, ze utkneli w ruchu ulicznym, przywotat
chtopca i kupit gazete. Natychmiast ja roztozyt. Antonia zerkneta na
strong tytutowa. Nagléwek najbardziej wyeksponowanego artykutu
informowat, iz HRABIA ZOSTAY. ARESZTOWANY POD ZA-
RZUTEM OBRAZY MORALNOSCI.

Podajac te sensacyjna wiadomos¢, ,,Gaflmger's" nie tylko uprzedzit
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inne gazety, ale i publikacje oficjalnego o$wiadczenia obroncéw
Remingtona. Zamie$cit liste kierowanych pod adresem hrabiego
zarzutow i przedstawit okolicznosci, w jakich doszto jakoby do
popelnienia przestepstwa. Czarno na bialtym zostato napisane, ze
Landon ,,z inicjatywy premiera i krélowej zostat oskarzony o obraze
moralnosci publicznej”.

W miarg jak Paddington zblizat si¢ do konca czytanego na gtos
artykutu, lek Antonii ustapit miejsca bezsilnej ztosci na ten kolejny
przyktad fatszowania faktow przez nikczemny brukowiec. Kropla
przepetnita kielich. Seria tendencyjnych i skrajnie niezyczliwych
Remingtonowi artykutéw zrobita swoje, poruszajac oci¢zata, ale
nieublagana maching brytyjskiego wymiaru sprawiedliwosci. Reming-
ton zostat postawiony w stan oskarzenia wylacznie z powodu
przeklgtych gazet! Najpierw rewelacje na temat zaktadu pomigdzy
Lwdowa" i ,arystokrata", potem historia o tym jak to ,,szanowani
arystokraci" przytapali te osobliwa par¢ na mitosnej schadzce,
a wreszcie o atakowaniu przez ,,arystokrate” kobiet na ulicy itd.

Na mys$l o niedorzecznych, ale jakze szkodliwych dla reputacji
Remingtona oskarzeniach kierowanych pod jego adresem przez prase
brukowa, Antonia poczula przyspieszone bicie serca. Ze ztosliwa
satysfakcja gazety ,,informowaty" opinig¢ publiczna o tym, jak to hrabia
Landon zmusit lady Paxton do ponizajacej pracy, a pdzniej zostat
zaatakowany przez sufrazystki, demonstrujace przeciwko ,,meskim
ciemiczcom"... I wreszcie tekst, ktory poruszyt lawing, insynuujac, ze
Remington Carr przyczynit si¢ do rozpadu kilku matzenstw!

Nagtowki artykutdw publikowanych w ,,Gaflinger'sie” anonsowaty
burzliwa, histori¢ znajomo$ci Antonii i Remingtona, ukazujac jego
reputacjc w jak najgorszym S$wietle. Ale poczciwi ludzie wierzyli
w prawdomoéwno$é dziennikarzy i teraz w wigkszosci byli przekonani,
ze hrabia Landon to pozbawiona moralnych zahamowan kreatura,
nieprzejednany wrog Kkobiet i malzenstwa - tej podstawy ladu
moralnego narodu. Nagle Antonia zdata sobie sprawe, ze gdyby nie
wiedziata, jak rzeczy maja si¢ naprawde, tez domagataby si¢ glowy
Remingtona!
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Gdy wysiedli z powozu, czuta si¢ jak winowajczyni, bo zdawata
sobie sprawe, iz Remington zostat aresztowany z powodu jej réznych
zachowan i postgpkéw.

Hall gtéwnego budynku wypetniali umundurowani funkcjonariusze
Scotland Yardu i najprzerdzniejsi petenci - poczynajac od najbied-
niejszych, a na najbogatszych konczac. Jedni sprawiali wrazenie
uczciwych, inni za$ groznych dla otoczenia.

Przeciskajac si¢ wérdd tych swiadkéw, oskarzycieli i pozwanych,
Antonia, Paddington i Herriot podeszli do siedzacego za kontuarem
sierzanta i zapytali o droge do pokoju widzen. Polecit im uda¢ si¢ po
schodach do poczekalni, ktora okazata si¢ rownie zattoczona jak hall.
Podali umundurowanemu, siedzacemu za biurkiem policjantowi swoje
nazwiska i poprosili o widzenie z hrabia Landonem jako jego prawni
przedstawiciele.

- Czy pani jest zona? - spytat funkcjonariusz, przygladajac si¢ jej
podejrzliwie.

- Nie... Przyjacidétka - odparta i zaczerwienita sig.

- Z pewnoscia. - Spojrzat na nia z ironia, a nast¢pnie zwrdcit sie
do sir Paddingtona: - Niech panowie pozwola.

- A co ze mna? - spytata zaktopotana.

- Poczeka pani tutaj. - Wskazat rzad krzeset przy dtuzszej $cianie
poczekalni.

- Ale ja rowniez przysztam tu po to, zeby zobaczy¢ si¢ z hrabia
- zaprotestowata.

Paddington Carr popart goraco jej prosbe, lecz policjant byt
niewzruszony.

- Prawo widzenia z wiezniami maja wylacznie zony. Jesli nie jest
pani zona hrabiego, nie moze pani do niego poj$¢. Musimy sie
stosowa¢ do przepisow. - Odwrécit si¢ na pigcie i wyszed?.

Carr i Herriot zapewnili ja, ze wrdca tu po nia, i pospieszyli za
policjantem.

Poczuta si¢ dotknigta do zywego i absolutnie przybita niemozno$cia
zobaczenia Remingtona. Ale po chwili ogarnat ja gniew. Bo z jakiego
powodu ustawa zabraniata kobietom widzenia z ich... kochankami?
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Wzburzona, usiadta na twardym krzedle. W przeciwienstwie do
kochanek, zony miaty rozmaite prawa - nie tylko do mieszkania
z mezczyzna, dzielenia z nim toza i ptodzenia dzieci, czy do jego
nazwiska, ale réwniez do towarzyszenia mu, gdziekolwiek rzucit go los
- w szpitalu, w wigzieniu czy podczas rozprawy sadowej. Tylko mezatki
mogty troszczy¢ sie o dobro mezczyzn jak o dobro wtasne, pomagajac im
W potrzebie i pocieszajac ich. Tylko one miaty mozliwo$¢ bycia z nimi
przez caty czas, na dobre i na zte, do konca zycia. Antonia, przywykta
przez kilka lat do wdowienstwa, dopiero teraz w petni zdata sobie z tego
sprawe. Jako przyjaciétka Remingtona nie miata zadnego z tych praw.

Carr i Herriot zjawili si¢ w poczekalni po godzinie, strasznie
poirytowani.

- Widzielidcie si¢ z nim, panowie? - spytata petna obaw. - Czy
nic mu nie jest? Prosz¢ mi powiedzied.

- Czuje sig zno$nie. - Paddington podat jej ramie. - Ale zakuli go
w kajdany. Biedny Herriot omal nie dostat ataku serca.

- To haniebne, absolutnie niedopuszczalne, tak potraktowac para,
cztonka Izby Lordéw! Dopilnuje, zeby wszczgto z tego powodu
rumor! - o$wiadczyt rozwscieczony prawnik. - Odetchnat gieboko
i dodat spokojniejszym tonem: - Nie zwolnia go, dopdki nie zostanie
przestuchany. Pchnatem cztowicka do Kingstona Graya. To jeden
z najlepszych w mie$cie adwokatéw. Z pewno$cia wybroni lorda
Carra. Ale pierwsza rzecza, jakiej musimy dokonaé, to wyciagnaé
hrabiego z tego przekletego miejsca.

Po drodze do domu przypomnieli sobie, ze Remington prosit, zeby
przekazali pozdrowienia Antonii. Oznajmili tez, ze ,,Gaflinger's"
okazat sie, niestety, dobrze poinformowany. Zarzucono Remingtonowi
Carrowi, iz gtosi publicznie niemoralne i wywrotowe poglady, chcac
podwazy¢é wyznawane w spoteczenstwie wartoSci poprzez atak na
instytucje maltzenstwa. Oskarzono go za$ o to, ze bezposrednio
przyczynit si¢ do rozpadu pigciu matzenstw.

- Dobry Boze! Uwazaja, ze rozbit matzenstwa lordéw: Woolwor-
tha i Everstone'a oraz ich trzech kolegdéw! -'Antonia nie dowierzata
wtasnym uszom.
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- Postapiono sprytnie. Co si¢ tyczy postawionego Remingtonowi
Carrowi zarzutu, to aby go udowodni¢ wystarczy zgromadzié
opublikowane przez hrabiego artykuty oraz przemoéwienia wygtoszone
w Izbie Lordow. Otwarcie atakowat w nich instytucje malzenstwa.
A co do oskarzenia, to najprawdopodobniej powotaja $wiadkow
- informowat z troska Herriot.

- Ale on nie ma nic wspolnego z matzenskimi ktopotami owych
pieciu mezczyzn - obruszylta si¢ Antonia, bo wiedziata najlepiej, jak
jest naprawde. - Jak krélowa i premier moga kogo$ oskarza¢ o co$
takiego na podstawie tre$ci nagtdwkdéw artykutéw w prasie brukowej?

- Remington popadt u Victorii w nietaske - oswiadczyt na-
chmurzony sir Carr. - Krélowa jest wrogo nastawiona do emancypacji
kobiet... Nie godzi si¢ na ich pracg zawodowa. A poniewaz Remington
popiera sufrazystki, zabronita mu pokazywaé si¢ jej na oczy.
Wydawato si¢ to catkiem niegrozne, zwtaszcza ze od dawna nikt si¢
nie liczy ze zdaniem staruszki, lecz najwidoczniej ten nonsens
o rozbijaniu przez Remingtona matzenstw podziatat na nia jak ostroga.

- Ale rewelacje gazetowe nie moga stuzy¢ jako dowdd popetnienia
przestgpstwa... - Antonia spojrzata z Igkiem na prawnika. - Czy to
znaczy, ze tych pieciu mezéw bedzie musiato zeznawaé przeciwko
Remingtonowi?

- Nalezy zatozyé, ze panowie... - Herriot wyjat ze skdrzanej
walizki stosowny dokument. - Woolworth, Everstone, Searle, Howard
i Trueblood zostana wezwani na $wiadkow.

- Czy nie da si¢ uniknaé¢ sktadania przez nich zeznan? - spytat
zmartwiony Paddington.

- Nie, jedli otrzymaja sadowe nakazy grozace kara za niestawienie
si¢ na rozprawie. 1 dlaczego prokurator, przekonany o winie lorda
Carra, miatby ich zwolni¢ z roli $wiadkéw? To oni zadecyduja
o wyniku tego procesu. - Herriot westchnat cigzko.

- Jaki wyrok grozi Remingtonowi Carrowi, jesli zostanie uznany
winnym? - przerwata trwajace jaki$ czas milczenie Antonia.

- Prawdopodobnie zostanie skazany na wi¢zienie. Zamkna go
w Reading Gaol lub w czym$ podobnym - odpart zasepiony prawnik.
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- A... ale z Reading Gaol juz nie wraca si¢ na wolno$¢.

Antonia byta zaszokowana swoim wtasnym stwierdzeniem. Zdruz-
gotataja my$l, ze moze juz nigdy nie zobaczy Remingtona. Kochata
go i pragneta z nim by¢ do konca zycia. Zaczeta si¢ zadreczaé tym,
ze dotychczas mu tego nie powiedziata. Bo mozliwo$¢ wyznania mu
mitos$ci mogta si¢ juz nie powtorzyc¢.

Reszte drogi do kancelarii prawniczej Herriota przebyli w mil-
czeniu.

Gdy tylko lady Paxton zjawita sic w domu, otoczyly ja starsze
panie i zony zbtakanych mezéw, niecierpliwie oczekujac na wiadomo-
$ci dotyczace powoddéw aresztowania hrabiego Landona. Byty
wzburzone i zdesperowane tym, czego sic dowiedziaty.

Antonia nie potrafita sobie znalez¢é miejsca. Przemierzata w te
i z powrotem salon, zatamujac rece. Jeszcze nigdy nie czulta si¢ tak
bezradna. Remington znalazt si¢ w tarapatach, potrzebowat jej
pomocy, a ona nie mogta nic dla niego zrobi¢. Gdyby pozwolita mu
Lwybawi¢" ja z opresji, w jakiej si¢ znalazta po opisaniu przez
,Gaflinger'sa" ich mitosnej schadzki, nie dosztoby do takiego
nieszczescia. Po raz pierwszy ta mys$l przyprawiata ja o prawdziwa
udreke. Odrzucajac propozycje malzenstwa sprawita, ze sytuacja
Remingtona stawata si¢ z dnia na dzien coraz trudniejsza, az w koncu
to on znalazt si¢ w opresji, z ktérej nalezato go wybawi¢. I wymagato
to o wiele wigcej zabiegdw niz zgoda na Slub.

Po krotkiej zimnej kolacji w kuchni ruszyta do pokoju dla stuzby,
gdzie zebraty si¢ starsze panie.

- Lady Toni jest bardzo bystra. Spowodowata juz dos¢ zamieszania
w zyciu jego lordowskiej mosci. Teraz musi znalez¢é jaki$ sposéb,
zeby mu pomoc - dobiegt ja zza drzwi gtos Gertrude. Zatrzymata sig.

Zal §ciskat jej serce. Gdyby tylko potrafita mu poméc. Przez cate
popotudnie tamata sobie nad tym gtowe i zawsze dochodzita do tego
samego wniosku. Nie byta prawnikiem i nie miata odpowiedniej
witadzy, zeby wplynaé na przebieg procesu Remingtona lub podwazy¢
panujaca na jego temat opini¢ po oszczerczych artykutach prasowych.
Nie mogta nawet odwiedzi¢ go w wiezieniu, zeby doda¢ mu otuchy.
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- Zebym to ja potrafita co$ wskéraé - odezwata sic znowu
Gertrude. - Mam takie wyrzuty sumienia. Gdybym nic nie méwita
temu fatszywemu Fitchowi...

- Gertrude, to nie twoja wina - pocieszata ja Eleanor. - Nie
mogta$ przewidzie¢, ze zawiedzie twoje zaufanie.

- Jakie zaufanie? - Antonia weszta do pokoju. - Gertrude, ty
rozmawiatas$ z Fitchem?

- Nie przypuszczatam, ze to wykorzysta. - Zazywna kucharka
z desperacja potrzasata gtowa. - Stale si¢ tu krecit, plotac trzy
po trzy.

Zaczeto sie od niewinnego zaproszenia na kawe, poczgstowania
ciastem i odwzajemnienia si¢ jakim$ komplementem czy dziennikar-
ska plotka. Czyzby pismak przez caty czas zachowywat si¢ podstep-
nie? Gertrudenie zorientowala si¢ w niczym, nie byta dostatecznie
czujna. Szybko zaczeta zwierzaé sie¢ Fitchowi ze swych mysli
i pragnien na temat zwiazku Remingtona z Antonia. Powiedziata mu,
ze pomiedzy lady Toni i jego lordowska mo$cia rodzi si¢ uczucie,
ktére, miata nadzieje, uwienczy matzenstwo. Wtasnie tego feralnego
dnia, w ktérym Antonia odwiedzita Remingtona w domu, Gertrude
wygadata si¢ przed Fitchem, ze hrabia niespodziewanie wyszedt
wcze$niej. Dlatego reporter udat si¢ pod dom lorda Carra i stat si¢
$wiadkiem doznanego przez Antoni¢ upokorzenia.

Gdy kucharka skonczyta swoja opowies¢, zapanowato milczenie.

- Gertrude, uspokdj si¢. Nie ty jestes wszystkiemu winna, tylko
Fitch - pocieszyta ja Antonia, widzac, jak starsza pani jest przybita.

- Co$ trzeba z nim zrobi¢ - powiedziata zapalczywym tonem
Pollyanna.

- Musimy go jako$ unieszkodliwi¢ - zawtorowata jej Molly.

- WymysSlmy sposéb. Poswiecitabym wiele, zeby daé temu zeru
porzadna nauczke - zadeklarowata sie¢ Gertrude.

Wszystkie naraz zaczely mowié, jak odptaci¢ Fitchowi za jego
oszczerstwa.

Wérdd tego zamieszania Antonia tez poczula przyplyw inwencji.
Nalezata do ludzi doprowadzajacych swoje zamierzenia do konca,
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stawiajacych czoto wyzwaniom i podejmujacych dziatanie w imie
swych przekonan. Istotnie byta bystra. Jak najszybciej musi spozyt-
kowa¢ zalety swojego umystu i charakteru.

Nazajutrz rano w domu Paxtonéw zjawita si¢ Hermione, chcac
podtrzymaé Antoni¢ na duchu, za$ Paddington i Herriot udali si¢ do
Scotland Yardu, zeby zatatwi¢ zwolnienie Remingtona. Antonia
przekazata Paddingtonowi koszyk zjedzeniem dla hrabiego. W przy-
gotowywaniu prowiantu towarzyszyta jej potowa mieszkanek domu.
Juz teraz zastanawialy si¢, czym uracza go jutro. To czynito
oczekiwanie na jego zwolnienie bardziej znos$nym.

Gdy rozlegto si¢ pukanie do drzwi kuchennych, otworzyta przeko-
nana, ze to dostawca lodu albo chtopcy, ktérzy przychodzili po
odpadki. Ale ku jej zdumieniu stali przed nia Albert Everstone
i Carter Woolworth. Mieli przerazone miny.

Na jej widok pobledli i staneli sztywno.

- Wie pani o Landonie? - spytat bez zadnych wstepéw Woolworth
i zerkajac przez ramie, lekko popchnal Everstone'a do kuchni,
odsuwajac dton Antonii z klamki i zamykajac drzwi.

- Oczywiscie, ze wiemy. - Spogladata na nich z irytacja.

- W gazetach pisza, ze sad wezwie nas na $wiadkéw zeznajacych
przeciwko Landonowi. Dziennikarze utrzymuja, ze oskarzamy go
o rozbicie naszych matzenstw! - wybuchnat Woolworth.

- Twierdza, ze nasze matzenstwa si¢ rozpadty. To jaki$ koszmar!
Prasa nie da nam spokoju. Szykuje si¢ straszny skandal! - zawtorowat
mu Everstone.

- Cos gorszego niz skandal - o$wiadczyta Antonia, coraz bardziej
rozgniewana ich wylaczna troska o wtasna skoére. - Zostaniecie pod
grozba kary zmuszeni przez prokuratora do zeznawania przeciwko
Remingtonowi.

- M... mam zeznawad? - wyjakat przestraszony sir Albert. - Ale
ja wcale nie chce!

- Wiadomo, o co nas spytaja w sadzie w zwiazku z naszymi
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matzenstwami i.. Landonem. - Woolworth byl w najwyzszym
stopniu zaniepokojony. - Nie mozemy niczego wyjasni¢ bez... Dobry
Boze. Bedziemy skonczeni!

- Ja tez uwazam, ze nie mozecie zeznawacé. - Antonia zatozyta
rece i spogladata na nich tak, zeby poczuli, co to znaczy mieé¢ do
czynienia ze ,,Smoczyca’. - A jesli to zrobicie i przyczynicie sie¢ do
uwigzienia Remingtona, to bardzo dtugo nie odzyskacie swoich zon.

- Nie... nie wolno pani tego robié¢! - krzyknat Everstone. - Nie
moze ich pani powstrzymywaé przed powrotem do domu!

- Woecale nie musi - rozlegt si¢ znajomy Everstone'owi kobiecy
glos. W drzwiach kuchni staty Margaret i Elizabeth. - Jedli bedziecie
zeznawaé przeciwko lordowi Carrowi, zadna z nas pigciu nigdy nie
wroci do domu. - Margaret powiedziata to dobitnym glosem.

- Carter, po prostu musisz odméwi¢ wystapienia w roli $wiadka
- ostrzegta z powaga Elizabeth.

W kuchni zjawity si¢ takze trzy inne zony - Searle'a, Trueblooda
i Howarda. Wszystkie potakiwaty stowom Margaret i Elizabeth.

- Przepraszam pania, ale przyszli pozostali me¢zowie - rozlegt sig
w drzwiach kuchni gtos Hoskinsa.

Antonia pospieszyta do hallu, zabierajac ze soba Woolwortha
i Everstone'a.

Oczywiscie Howard, Trueblood i Searle byli tak samo jak ta
dwdjka przerazeni perspektywa zeznawania na procesie Remingtona
Carra. Przyniedli jeszcze gorsze wiesci, poniewaz okazato sig, ze
doreczyciele nakazéw sadowych juz kraza po mieécie w poszukiwaniu
pieciu feralnych me¢zow. Trueblood omal nie natknat si¢ na dwéch
doreczycieli przed drzwiami swojego domu. Wycofal sie¢ w pore,
sadzac w pierwszej chwili, Ze to reporterzy, ale byli lepiej ubrani od
dziennikarskiej sfory, a poza tym ustyszal co$ na temat ,,przekazania
urzedowego pisma”.

- Jesli was nie odszukaja, to nie beda mogli nic zrobi¢. Nalezy
tylko pomysle¢ o odpowiednim miejscu, w ktorym moglibyscie sie
na jaki$ czas ukry¢ - zasugerowata Antonia, znajdujac wreszcie
sposéb ratowania Remingtona.
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Krazyta wokét nich, rozwazajac kolejne propozycje. Hotele nie
wchodzity w gre, bo tatwo byto sprawdzi¢, kto w nich przebywa,
z kolei wiejskie posiadtosci kazdego z pieciu mezczyzn nasuwaty sie
natychmiast jako miejsca kryjowki. Poza tym mogli si¢ tam zjawic
absolutnie niepozadani cztonkowie rodzin.

- A moze zamieszkalibyscie w domu Remingtona? - podsungta
milczaca dotad Hermione. - Sa tam tylko stuzacy. Paddington
wybiera si¢ dzi$ do nich, zeby ich uspokoié, wiec moze o wszystkim
uprzedzi¢. No i komu przyjdzie do gtowy, ze oskarzyciele przebywaja,
w domu oskarzonego?

To byt pomyst na wage ztota.

Antonia u$miechneta si¢ po raz pierwszy od chwili otrzymania
wiadomosci o aresztowaniu Remingtona.

Tego samego dnia wieczorem Gertrudeustyszata znajome pukanie
do drzwi kuchennych. Natychmiast ruszyta, zeby otworzyc¢.

- Dobry wieczér, Sliczno$ci. - Rupert Fitch miat na sobie nowy
zgrabny surdut w czarne prazki i czarny melonik. Zdjat go, mruzac
w u$miechu chytre oczka. - Wiesz o wszystkim. Teraz potrzeba nam
tylko do szcze$cia nieco sprawiedliwosci, nieprawdaz?

- Och, Rupert! - Gertrude pociagata nosem i wpatrywala si¢
w niego jak w bozka. - Jakie to wstretne. Strach pomysleé, ile ztego
zrobit ten cztowiek naszej lady Toni. Skandal goni skandal. Jest
nieutulona w rozpaczy. - Wysiakata nos, westchneta i zaczeta
wyciera¢ oczy. - Rupert, pomozesz jej? Wystuchasz jej wersji zdarzen
i dopilnujesz, zeby zostata opublikowana w jutrzejszej gazecie?

- Jej wersji? Przebiegu catej historii opowiedzianej przez lady
Antoni¢? - Z najwyzszym trudem udawal obojetnosé¢. - Alez
oczywiscie, Gertrude. - Zalotnie objat ja ramieniem. - ProwadzZ mnie
do niej. Nie poming w artykule zadnego jej stowa.

- Och, dzickuje! - Gertrudeudawata wiclka serdecznos$¢. - Wie-
dziatam, ze mnie nie zawiedziesz! - Rozejrzata si¢ po kuchni.
- Jadte$ co$? Mam pyszny gulasz i placek zjagodami... i kapke wina.
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Fitch udmiechnat si¢ z zadowoleniem. Nie znat lepszej niz Gertrude
kucharki, a szczerze powiedziawszy rzadko jadal. Sensacyjna opo-
wied¢ lady Paxton i dobra kolacja, i wszystko to jednego wieczora!
Szczescie naprawde mu dopisato.

Gdy zasiadt przy stole, Gertrudeposzta po Antoni¢. Nie mdgt
sic opanowaé i zamiast jednego, zjadt trzy kawaly wybornego
ciasta.

Juz siegal po papierosa, gdy do kuchni weszta pani domu. Byta
blada i nieobecna duchem, lecz jakze §liczna! Wyjat z kieszeni zotty
notatnik, udajac zatroskanie sytuacja lady Paxton.

Zaczeta od poczatku, czyli od tego, jak hrabia sprowokowat ja do
stynnego zaktadu.

- Zmiesci pan cata opowies¢ w takim malym notesie? - Jej
szafirowe oczy spogladaty tak niewinnie.

- Robie notatki, na podstawie ktorych pisze pdzniej artykut.

- Zdazy go pan napisa¢ najutro? - spytata zniewalajaco melodyj-
nym glosem.

Dziwnie zaburczato mu w zotadku, wigc usiadt prosto.

- Przyrzekt pan Gertrude.

Chcac zapewni¢ artykutowi dobre miejsce w gazecie, uznat za
wskazane poinformowaé redaktora, ze dostarczy pdznym wieczorem
tekst na strong tytutowa porannego wydania. Spytat lady Paxton, czy
kto$ moéglby przekaza¢ wiadomos¢ do redakcji. Kiedy odparta, ze jej
majordomus, nagryzmolit pospiesznie kilka zdan i wreczyt mu kartke.

- Na czym to stangliSmy? - spytat.

Ledwie przytozyt oltéwek do papieru, gdy ponownie poczut
w zotadku nieprzyjemne burczenie. Zrobit tylko dwie lub trzy strony
notatek, a zotadek ciazyt mu jak kamien. Na dodatek dziwnie sie¢
kurczyt i rozkurczat. Po zapisaniu dwu dalszych stron Fitchowi
dokuczat juz taki bdl, ze chwycit si¢ oburacz za brzuch. Po chwili
zerwal sie z krzesta i ruszyt do drzwi.

Starsze panie, ktérych nagle przybyto w kuchni, znalazty go na
dziedzinczyku dla stuzby, gdzie zwymiotowat. Przyprowadzity go
Z powrotem na miejsce.
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- O najdrozszy. Mam nadziej¢, ze to nie kolacja ci zaszkodzita.
- Gertrudezmarszczyta brwi.

Fitch zapewnit ja, ze czuje si¢ lepiej i usiadt przy stole, chcac
kontynuowaé¢ notowanie opowies$ci lady Paxton. Ale nie uptyngto
kilka minut, ajuz zwijat si¢ z bélu na kuchennej tawie, trzymajac sie
za brzuch i jeczac.

- Chyba gulasz nie byt jeszcze skwasniaty. - Kucharka powachata
zawarto$¢ garnka.

Fitch spytat, czy mdgtby sie na chwilge gdzie$ potozyd¢.

Zaprowadzity go do pokoju dla stuzby, gdzie zwalit si¢ na tawe.
Nie przypominat sobie, kiedy ostatnio czut si¢ tak podle.

Kiedy otworzyt oczy, otaczato go kilkanascie kobiet o mitych
usmiechach.

- Panie Fitch, co$ panu dolega? Jedzenie musiato panu zaszkodzi¢
- orzektajedna.

- To pewne - zawtorowata jej druga.

- Ale moze pan by¢ spokojny. Zatroszczymy si¢ o pana - dodata
trzecia.

- Szkoda, Rupert, ze nie bedziesz mdgt wystuchaé do konca
opowiesci lady Toni. - Gertrude usmiechneta sie ztosliwie. - Ale nie
przejmuj si¢ tym. - Poklepata go po ramieniu. - Napiszemy za ciebie
ten artykut.

- Nie zrobicie tego! - Usitowat podnies¢ si¢ z tawy, lecz zaraz
dat za wygrana, ztozony bdlem.

- Och, to zaden ktopot. - Gertrude usmiechata si¢ z niektamana,
satysfakcja. - Po tym, co dla nas zrobites... jesteSmy ci co$ winne.
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WDOWA ZACZELA MOWIC!

Nastepnego dnia pod takim tytutem ukazat si¢ na tytutowej stronie
,,Gaflinger'sa" artykut autorstwa Ruperta Fitcha, opatrzony elekt-
ryzujacym podtytutem - Bezpodstawne oskarienie hrabiego.

Dtugi tekst stanowil relacje z rozmowy z lady Antonia Paxton,
§liczna wdowa, ktéra naktonita hrabiego Landona do przyjecia
zaktadu stanowiacego nadal, ze wzgledu na swe liczne konsekwencje,
sensacje towarzyska. Wdowa méwita o poczatkowym braku szacunku
Remingtona Carra dla kobiecych zaje¢ i o stopniowym wyzbywaniu
si¢ przez niego uprzedzen. Podkre$lata, ze wykonywat prace solidnie
i z nalezyta powaga. Wyrazata dla niego gtebokie uznanie, potegpiajac
odrazajaco nieprawdziwe artykuty prasowe na jego temat. W patetycz-
nym zakonczeniu swej relacji z rozmowy z Antonia Paxton reporter
pisat, ile bdlu i przykrosci sprawity wdowie w opublikowanych
w ,,Gaflinger'sie” tekstach te wszystkie brzydkie rzeczy, ktore do-
tyczyty bezposrednio jej, a stanowily rezultat fatalnego nieporozu-
mienia. Fitchjako autor tych tekstow przeprosit ja szarmancko za to,
iz przysporzyt jej tylu zmartwien réoznymi niewybrednymi aluzjami.
Ten gest stanowit absolutny precedens w prasie brukowe;.

Artykut stat sie sensacja dnia. Wtasciciel pisma byt tak zdumiony
trescia relacji Fitcha, ze zamieScit ja tylko dlatego, iz nie miat czym
zapetnié zarezerwowanego miejsca na stronie tytutowej. Okazato sie
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to strzatem w dziesiatke, bo ze wzgledu na ogromne zainteresowanie
czytelnikow przedrukowat relacje w popotudniowym wydaniu ,,Gaf-
linger'sa". Podniecit ich apetyty obietnica opublikowania w nastgpnym
numerze jeszcze wigkszych rewelacji.

Antonia polecita Hoskinsowi kupi¢ kilka egzemplarzy gazety. Jeden
z nich wreczyta Fitchowi, umieszczonemu w nie uzywanym pokoju
dla stuzby na trzecim pictrze. Fitch miat si¢ juz lepiej i chetnie jadt.
Ale po przeczytaniu artykutu znowu zapadt na zdrowiu, cho¢ moze
stato si¢ tak z powodu przedwczesnego przyjmowania pokarmoéw.
Powtdrzyt sie wezorajszy bol zotadka i zwiazane z tym sensacje.

Lady Paxton ponownie siegneta po pidro i napisata druga cze$é
artykutu.

Sensacyjna relacja Fitcha znalazta dopelnienie w powsciagliwych
tekstach opublikowanych w , Telegraphie" i w , Evening News".
Obie gazety przytaczaty wypowiedzi prawnikéw hrabiego, ktorzy
utrzymywali, ze zostat niestusznie oskarzony z powodu gtoszonych
pogladéw oraz ze wbrew temu, co twierdzono, Remington Carr
wecale nie nalezy do skrajnych przeciwnikow maltzenstwa. Gazety te
zamieScity rowniez artykuly przedstawiajace analize politycznych
i spotecznych przekonan Landona. Jedna wyszta spod pidra profesora
(Mordu, zagorzatego sufrazysty, a druga przedstawit ekspert z zakresu
teorii spotecznych Krélewskiego Towarzystwa Do Spraw Eugeniki.

Opublikowana nastepnego dnia w ,,Gaflinger'sie” druga cze$¢ artykutu
matego zadziornego Fitcha potwierdzita domysty snute w innych gazetach.
Gazeciarze omal nie zostali rozdeptani przez zadny sensacji tfum.

WDOWA WYGRAYA ZAKLAD!

Taki byt bowiem tytut relacji z rozmowy Ruperta Fitcha z lady
Antonia Paxton. A przedstawione rewelacje gtosity, ze hrabia po
niecatych dwéch tygodniach uznat, iz wdowa wygrata zaktad. Jeszcze
bardziej zdumiewajace byto to, ze korzystnie zmienil si¢ stosunek
tego arcykawalera do kobiet i ich pracy. W zwiazku z tym lady
Antonia z wlasnej nieprzymuszonej woli zgodzita si¢ przystapi¢ do
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drugiego etapu zaktadu. Poinformowala tez Fitcha w sprawie, na
ktérej wyjasnienie czekata w napieciu cata Anglia. Otéz reporter
napisat czarno na biatym, ze hrabia oswiadczyt si¢ pani Paxton,
oferujac jej matzenska ochrong po ukazaniu si¢ szkodliwych pub-
likacji. Jednak ze tzami w oczach odmoéwita, nie chcac obarczaé
szarmanckiego Remingtona Carra takim brzemieniem. I z ujmujaca
bezstronno$cia wyznata reporterowi, ze w zwiazku z zaistniata
sytuacja hrabia Landon bezwzglednie potwierdzit, iz jest cztowiekiem
honoru - wielkodusznym i nader kulturalnym. Os$wiadczyta, ze darzy
hrabiego Landona najwyzszym szacunkiem i najgoretsza sympatia,
za$ podjeta z inicjatywy rzadu préba oczernienia go oraz zdys-
kredytowania budzi jej najglebszy niepokd;.

Czujno$¢ krélowej i tym razem nie zawiodta. Zreszta nie sposdb
byto nie zauwazy¢ panujacej w patacu atmosfery podniecenia.
Victoria zazadata od swojego sekretarza wyjasnien. Zaczerwieniony,
podat jej ,,Gaflinger'sa". W miare jak zblizata sie do konca lektury
artykutu Fitcha, ogarniata ja coraz wicksza zto$¢.

- Tego juz za wiele! - krzykneta, wymachujac gazeta i stawiajac
sekretarza w stan pogotowia. - Biedna pani Paxton. Wtozono jej w usta
takie kfamstwa. Jak niewiarygodnie ghupi musza by¢ ci reporterzy, skoro
sadza, iz uwierzymy, ze Landon zaproponowat jej matzenstwo, a ona
odméwita. To jasne, ze przekupit tego matego tajdaka, chcac sobie
zjedna¢ sympati¢ opinii publicznej. Ale niczego tym nie osiagnie!
- Otworzyta blok rysunkowy i powrdcita do szkicowania nagich postaci
baraszkujacych w potoku z jej ulubionego obrazu Winterhaltera. - Bez
wzgledu na sympati¢ czy jej brak, Landon przynosi wstyd Koronie.
Dopilnuje, zeby ta zdemoralizowana kreatura dostata to, na co zastuguje.

Remington Carr réwniez przeczytal ten artykut, stryj bowiem
przyniést mu do aresztu ,,Gaflinger'sa”". Byt zdumiony. Nie pojmowat,
dlaczego jadowity Fitch ujawnit prawde i jak do niej dotart. Co do
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drugiej sprawy nasuwato si¢ wyjasnienie, ze informacje pochodza od
samej Antonii lub od ktorej$ ze starszych pan. Po chwili podskoczyt
na rozklekotanym 1ézku i przysunat ucho do krat okiennych, bo
wydawato mu si¢, ze kto§ o nim rozmawia. Ale byto to tylko
ztudzenie, jakze jednak grozne, skoro ,ustyszat" glos Victorii
domagajacej si¢ jego growy.

Spedzitem sze$¢ dni w tym piekielnym miejscu! - oburzyt sie
Landon, gdy powéz ruszyt sprzed Scotland Yardu w asyscie wy-
krzykujacych pytania reporterow. Opadt ze ztoscia na kanape i zaczat
si¢ drapa¢. - Sadze, ze stracitem na wadze i ztapatem pchty!
Dlaczego trwato to tak dtugo?

Herriot i stryj wyjasnili mu, ze nie znalezli sedziego, ktory zechciatby
za niego poreczy¢. Wszyscy uwazali, ze chodzi o proces polityczny
i woleli trzyma¢ sie od niego z daleka. Wtedy zaczety sie ktopoty
z otrzymaniem zgody na zwolnienie za kaucja, poniewaz liberatowie
z rzadu chcieli si¢ wykaza¢ przed opinia publiczna, Ze brytyjski wymiar
sprawiedliwos$ci wszystkich traktuje jednakowo. Gdy w konicu udato si¢
zatatwi¢ kaucje, zadana suma okazata si¢ tak wysoka, iz zajeto troche
czasu zebranie pieniedzy. Wymiar sprawiedliwos$ci stawiat przeszkody,
stosujac taktyke opdzniania i zastraszania, byle nie dopusci¢ do
zwolnienia hrabiego Landona z aresztu na dwa dni przed procesem.

- Jak w ogole Smieli zadaé poreczyciela i kaucji? Jestem cztonkiem
Izby Lordéw! - Remington nie posiadat si¢ z oburzenia.

- UzyliSmy tego argumentu i poinformowali$my prase, ze zostat
zignorowany. Zrobita si¢ wrzawa wokot catej sprawy. Szczedcie
panu dopisato - poinformowat Herriot.

- Doprawdy? - burknat hrabia.

- Oczywiscie. - Stryj podat mu gazete, w ktérej przyciagat uwage
zaréwno tytut:

ZA ZWOLNIENIE LANDONA ZADA SIE
SKANDALICZNIE WYSOKIEJ KAUCII!
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jak i podtytut artykutu:

Rzad oskarza czy szykanuje kontrowersyjnego hrabiego?

- Gazety trzymaja twoja strong. Wyrazaja opini¢, ze doszto do
naduzycia prawa i karania za poglady. , Telegraph" i , Evening
News" wprost oskarzyty krélowa, iz do catej sprawy doszto z jej
niedopuszczalnej inspiracji. O$wiadczyty, ze skoro Victoria wycofata
sie z zycia publicznego, nie powinna ingerowaé¢ w dziatanie wymiaru
sprawiedliwosci. Z kolei Izba Lordéw wystosowata oficjalny protest
do sadu, a wielu cztonkéw Izby Gmin potepito cata sprawe z trybuny.

- Naprawde? - Remington przebiegt wzrokiem artykut i nareszcie
nieco sie uspokoit. - To bez watpienia nowo$¢, moc zobaczyé
W gazecie swoje nazwisko bez takich okreSlen jak ,radykal”, ,,wrdg
kobiet" czy ,,deprawator”.

Gdy dotart do domu, zapadat zmierzch. Przy bramie krecito si¢
kilku reporteréw. Rzucili si¢ za powozem na dziedziniec i zatrzymali
na schodach przed frontowymi drzwiami. Remington spogladat na
nich z coraz wigksza ztoScia, oburzony tym nieustepliwym tropieniem
i wczesniejszym fabrykowaniem ktamstw.

- Wasza lordowska mos¢, prosze nam podaé do druku jakie$
informacje! - poprosit grzecznie jeden z nich.

Remingtona tak uderzyta ta nagta pokora, ze przystanat przed
drzwiami. Przyszto mu do glowy, ze dziennikarze fatszuja fakty
rowniez dlatego, ze nie dysponuja wiarygodnymi wiadomosciami,
a musza pisa¢ w gazetach na temat wydarzen poruszajacych opinie
publiczna. Dlaczego zatem nie miatby im powiedzieé¢ tego, co jego
zdaniem prasa powinna opublikowaé?

- Chcecie co$ ode mnie ustyszeé¢? To postuchajcie. - UsSmiechnat
si¢ z wyrachowaniem. - Oskarzenie jest absolutnie bezpodstawne...
Chodzi o to, zebym zostat ukarany za odwage gloszenia niepopular-
nych pogladéw. - Przybrat zdesperowana mine. - Mamy w Wielkiej
Brytanii niezalezna i odwazna prase, ktéra stuzy autentycznej
wymianie pogladéw. Ale jesli kto§ odwazy si¢ publicznie wypowiadaé
nowe idee, zostaje aresztowany, jako zagrazajacy istniejacemu
porzadkowi. Tym samym wolnej prasie i obywatelom zaktada sie
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knebel. Osmielitem si¢ spojrze¢ krytycznie na najbardziej podstawowa,
instytucje spoteczna, czyli na matzenstwo, i dzieki temu wiele si¢
nauczytem. Na sali rozpraw nie tylko ja bede sadzony, ale rowniez
ta instytucja. - Po chwili wahania dodal: - A teraz pozwolicie,
panowie, ze wezme kapiel i zjem solidna kolacje. - Usmiechnat si¢
kwasno. - Warunki panujace w areszcie Scotland Yardu pozostawiaja,
wiele do zyczenia.

Zaczeli go zarzucaé pytaniami, ale ruszyt do hallu. Stali w nadziei,
ze zmigknie i wrdci do nich. Gdy jednak jeden z reporteréw
zadowolit si¢ tym, co ustyszat, i popedzit do redakcji swojej gazety,
rychto wzigli z niego przyktad.

- Dobry Boze! - Zwykle opanowany Phipps omal nie stracit
gtowy na widok swojego pana. - Tak si¢ cieszg... Mdj Boze! Nie
spodziewali§my si¢ waszej lordowskiej mosci, wigc... to znaczy...
MydleliSmy... - Wziat z reki Remingtona kapelusz. *

- Phipps, kapiel. A zanim Manley ja przygotuje, co$ przekasze.
- Ruszyt prosto do kuchni. - Jestem tak wygtodzony, ze wszystko,
co masz pod rgka, bedzie mi smakowato. Gdyby Antonia nie
posytata mi koszykéw z prowiantem, nie dotrwatbym chyba do dnia
zwolnienia. Stryju, petnij honory domu i poczestuj pana Herriota
drinkiem.

- Mo¢j Boze. - Gdy zblizyli si¢ do drzwi, majordomus pobladt.
- Zaraz przygotuje positek.

Remington niemal wbiegt do kuchni, ale widok jaki zastat wprawit
go w takie ostupienie, ze stanat jak wryty. Przy stole zobaczyt pigciu
mezczyzn, ktérym zamierzat porzadnie przytozyc¢.

- Co tu, do cholery, robicie?! - wybuchnat, zaciskajac dtonie.

- My... My... - Trueblood odstawit kieliszek i usiadt sztywno.

- Jemy - odpart z pelnymi ustami Everstone i wstat.

- Widze! Przeszli$cie na moje utrzymanie?! Skad, na lito$¢ boska,
wzigliScie sic w mojej kuchni?! - Remington panowat nad soba
z coraz wigkszym trudem.

Woolworth przetknalt pospiesznie duzy kes i podnidst si¢ z krzesta.
Zerknat na pozostatych i hardo wyprostowat ramiona.
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- Ukrywamy si¢ przed doreczycielami nakazéw sktadania zeznan
- wyjawit sekret.

Remington przymknat oczy, chcac si¢ uspokoi¢. Kontakt z tymi,
pozal si¢ Boze, me¢zami, optakujacymi utracone kawalerskie swobody,
permanentnie narazat go na straszne zyciowe komplikacje. Az bat si¢
pomysle¢, co go moze spotka¢ tym razem. Nie ulegato watpliwosci,
ze szykuje si¢ jaka$ kolejna katastrofa.

- Pozwdlcie, ze powiem to wprost. - Blysnat groznie oczami.
- Ukrywacie si¢ w moim domu przed ludzmi usitujacymi zmusi¢ was
do zeznawania w sadzie przeciwko... mnie?

Skingli gfowami.

- Dobry Boze. Kto podsunat wam taki szalony pomyst?! - wy-
buchnat.

- Lady Antonia.

- Onaijej ciotka uznaty, ze nikomu nie przyjdzie do gtowy, zeby
nas tu szukaé... No, a skoro ciebie nie byto... - dodat Howard.

Remington znowu zamknat oczy. Antonia... Powinien si¢ domyslié.
Byta przeciez bardzo przebiegta. Najpierw jakim$ cudem naktonita
Fitcha do ujawnienia prawdy, a teraz dokonata iScie diabelskiej
sztuczki. Odwazna do szalenstwa.... przedsicbiorcza i aktywna.
Wspaniata. Warto byto popasé w te wszystkie tarapaty, zeby zdoby¢
jej serce.

W kuchni zjawili si¢ Paddington i Herriot, zwabieni dochodzacym
stad hatasem.

Na widok pigciu dzentelmenow siedzacych przy stole w samych
koszulach i szelkach, prawnik ostupiat i pobladt. Patrzyt na nich
w milczeniu, nie potrafiac wydoby¢ z siebie stowa.

Remington, ktéry juz doszedt do siebie, zrobil sobie kanapke
z szynka, wypit wino z czyjego$ kieliszka, po czym polecit, zeby
wszyscy udali si¢ do jego gabinetu w celu uporzadkowania spraw
zwiazanych z procesem.

- Boze drogi, przeciez tych dzentelmenow wymienia si¢ w doku-
mentach jako oskarzycieli waszej lordowskiej mos$ci! - wreszcie
przemoéwit szary z przerazenia prawnik. - Gdy Remington z zimna
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krwia potwierdzit skinieniem gtowy, Herriot wpadt w panike i krzyk-
nat: - Musi pan kaza¢ im natychmiast opusci¢ swoj dom. Gdyby ich
tu znaleziono, powstatoby podejrzenie, ze usituje pan wptynaé na ich
zeznania!

To podsungto Remingtonowi pewien pomyst, wigc spojrzat na
prawnika z chytrym us$mieszkiem.

- Nie moze pan pozwoli¢ im tu zostaé¢! - przestrzegal Herriot,
doskonale rozumiejac, co znaczy ten usSmieszek. - To niezgodne
z prawem! To... przestgpstwo!

- Tak samo jak wytoczenie mi przez rzad Jej Krdlewskiej Mosci
procesu. Moze nadszedt czas, zeby odpowiedzie¢ tym samym
- o$wiadczyt niewzruszony hrabia.

Spytani przez niego o powdd odmowy sktadania zeznan zblakani
mezowie opowiedzieli o swoich kolejnych matzenskich problemach.
Oznajmili, iz pomySlne ich rozwiazanie uzaleznione jest od tego, czy
cata piatka wystapi w sadzie w roli oskarzycieli Remingtona, czy tez
nie. Zony zagrozily im, za namowa lady Antonii, ze jeéli ktdrys
przyczyni si¢ do uwigzienia hrabiego, to one nigdy nie wrdca do
doméw.

- Landon, co mamy robi¢? - spytal roztrzgsiony Woolworth.
- Jedli bedziemy zeznawaé, cate miasto dowie si¢ o naszych
matzenskich problemach! Juz mam na piefiku z rodzina. Dwaj moi
wujowie udzielili mi reprymendy po tym, jak odestalem matke
z domu. Nie moge ryzykowac kolejnej rozréby.

- Ajesli nie bedziemy zeznawaé, wszyscy pomysla, ze mamy co$
do ukrycia! - jeknat Trueblood.

- Bo mamy sakramencko duzo! - wycedzit Everstone. - Moze si¢
zdarzy¢, iz zostang wybrany do powtérnego kandydowania w naj-
blizszych wyborach do Izby Gmin. Nie mogg dopusci¢, zeby moje
matzenskie klopoty staty sie zerem dla przeciwnikow politycznych,
bo to bedzie koniec mojej kariery!

- Ajedli bedziemy zeznawaé, nasze zony nie wybacza nam tego
przez cate miesiace, a moze i lata! I tak Zle, i tak niedobrze! Landon,
musisz znalez¢ jakie$ rozwiazanie! - podsumowat Howard.
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- Przeciwnie, panowie. Tym razem to wy musicie. - Remington
usiadt za biurkiem, zajadajac kanapke. Miat dziwnie zadowolona
ming.

- My? - Searle omal si¢ nie zakrztusit. - A co my mozemy zrobi¢?

- Zeznawad. - Hrabia Landon usmiechna] si¢ przebiegle.

Sala rozpraw w sadzie w Old Bailey byta wypetniona po brzegi
od chwili, w ktorej otwarto drzwi. Proces Remingtona Carra
zaszczycili liczni reporterzy, liberalni cztonkowie Izby Lordéw,
konserwatysci z Izby Gmin, ciekawscy przedstawiciele londynskiej
elity, sufrazystki z transparentami, oburzeni pastorzy. Nawet zwykli
obywatele przepychali si¢ do sali, z ktérej mozna byto na stojaco
obserwowaé przebieg rozprawy. Podobnie zréznicowane towarzystwo
ttoczyto sie w korytarzach przed sala rozpraw i przed sadem.
Porzadku pilnowali liczni policjanci, ale i tak w dumie grasowali
kieszonkowcy i rozpychali si¢ przekupnie sprzedajacy prazone
orzeszki. Co chwila rozlegaty si¢ glosy protestu przeciw hrabiemu
lub w jego obronie. Proces Landona miat posmak sensacji i inte-
resowali si¢ nim wszyscy.

Na widok lady Paxton i towarzyszacych jej kobiet rozlegly sie
glosy powitania. Gdy wysiadata z dorozki, zostata natychmiast
rozpoznana przez reporterdw i otoczona ciasnym kregiem. Ludzie
wykrzykiwali pytania, cytowali Pismo Swiqte i powtarzali slogany
sufrazystek. Kto§ nawet oferowat jej kupno kremu do twarzy.
Pomachata na posterunkowego, ktéry poprowadzit ja i towarzyszace
jej kobiety do sali rozpraw. Przed drzwiami czekat na nia Herriot.
Razem utorowali sobie droge do pierwszego rzedu na galerii, gdzie
Hermione i Paddington zajeli dla nich krzesta.

Antonia usiadta, odetchneta gleboko i poprawita kapelusz oraz
szykowna, sukni¢ z jasnoztocistego jedwabiu, ktora Victoria i Florence
szyty do pdznej nocy. W ostatniej chwili postanowita wtozy¢ stroj
utrzymany w radosnych barwach, a zarazem tatwy do zauwazenia
w tlumie, zeby Remington mogl ja bez trudu zobaczyé¢, jesli
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oczywiscie bedzie tego pragnat. Nie widziata si¢ z nim po zwolnieniu
go z aresztu. Paddington poinformowat ja, ze bratanek przez caty
czas konferuje ze swym adwokatem i doradca prawnym nad taktyka
obrony. Przekazat jej tez liscik od Remingtona z podzigkowaniem za
udzielona pomoc i zapewnieniem, ze wszystko uktada si¢ pomyslnie.
Czytata te stowa wiele razy, daremnie usitujac wywnioskowa¢ z nich
co$ wiccej. Czyzby Remington miat do niej jakie$ pretensje? A moze
nie chciat jej juz wigcej widywacé? Przez cala poprzednia noc niemal
nie zmruzyta oka, wzdychajac do niego i pragnac, zeby zjawit sie
w jej pokoju, kochat si¢ z nia i zapewnit o swym przywiazaniu. Nie
dawato jej spokoju, dlaczego nie przyszedt lub nie poprosit przez
postanca, zeby ona zjawita si¢ w jego domu? Zadregczata sie tez tym,
co powiedziat, wychodzac przed kilkoma dniami z jej sypialni,
a mianowicie, ze potrzebuje zony, a nie kochanki. Moze zatem po
ostatnich przej$ciach dat za wygrana i postanowit nie spotykaé sie
z nia juz wigcej? Bata si¢, ze gdy ja zobaczy, posle jej zdawkowy
u$miech i bedzie na nia patrzyt jak na powietrze.

Z galerii obserwowalta goraczkowa krzataning pracownikdéw wy-
miaru sprawiedliwosci, ubranych w czarne togi i peruki. Na wprost
stata tawa sedziowska z pulpitem, za ktéra znajdowaly sie trzy
jeszcze puste krzesta z wysokimi oparciami.

Po chwili na sali rozpraw zjawit si¢ Remington Carr w towarzyst-
wie swojego adwokata, Kingstone'a Graya. Mial na sobie wytworny
gotebioszary surdut, dzieki czemu wyrdzniat si¢ w ttumie prawnikow
w urzedowych strojach.

Gdy spojrzat na galerig, wérdd zasiadajacych tam kobiet nastapito
wyrazne ozywienie, ale on utkwit wzrok w Antonii. Jego posepne
oczy zdradzaty, ze wstrzasaja nim silne emocje. Lady Paxton zamarta,
lecz nagle jego twarz rozjasnit u$miech, powsciagliwy i wiele
méwiacy, cho¢ nie potrafita odgadnagé, co.

Po chwili Remington odwrécit si¢, powiedzial co$ do swojego
adwokata i pozwolit straznikom odprowadzi¢ si¢ na fawe oskarzonych.

W sali rozpraw, dostojnego sadu w Oki Bailey zalegta peina
napiecia cisza.
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- Uwaga, uwaga! Wszyscy tu obecni, ktérzy winni sa sadowi
postuch, proszeni sa o zachowanie stosownej powagi! - rozlegt sie
glos woznego.

Sedziowie w perukach i szkartatnych togach zajeli swoje miejsca.

Gdy urzadnik sadowy zaczal odczytywaé akt oskarzenia, Antonia
chwycita za reke ciotke Hermione i utkwita wzrok w Remingtonie.
Wydawato si¢ jej, ze hrabia jest opanowany i pewny siebie.

- Remington Carr propagowat idee obrazajace moralno$¢ publicz-
na, szkalujace uswigcona instytucje malzenstwa, ktéra stanowi
fundament narodu i zostata nakazana ludzkoSci przez samego Boga
- grzmiat urzednik.

Lady Paxton z trudem powstrzymywata cheé¢ poderwania sie
z krzesta i przerwania tego pretensjonalnego pustostowia.

- Winien jest rozpadu przynajmniej pieciu matzenstw... a posrednio
obrazil wszystkie pozostate...

Jakby czujac na sobie wzrok Antonii, Remington zerknat na nia.
Po ktérejd z rzedu wymianie spojrzenn obawy lady Paxton, iz
skutecznie zniechecita do siebie hrabiego Landona, ustapity. Emocje
utrudnialy mu przekazanie jej za pomoca wyrazu twarzy tego, co
pragnat zakomunikowaé, ale czesto na nia patrzyt. Teraz juz wiedziata,
ze myslat o niej i wciaz go obchodzita. Poczuta wielka ulge.

Gdy prokurator wystapit z mowa oskarzycielska, potrafita juz
wystucha¢ jej w skupieniu. A zaczat od tego, Ze natura przestepstwa
popetnionego przez hrabiego Landona jest tylez nieskomplikowana,
co odrazajaca. Oskarzony pogardza matzenstwem, czemu dat wielo-
krotnie wyraz swymi publicznymi wystapieniami oraz niechecia do
zmiany wlasnego stanu cywilnego. Uznat matzenstwo za zwiazek
kaleki i naktaniat do niezawierania go w przypadku oséb stanu
wolnego lub do separacji, skoro juz do matzenstwa doszto. W koncu
posunat si¢ do niewybaczalnej préby rozbicia pieciu matzenstw
szacownych obywateli.

Kingston Gray, dystyngowany obrorica Remingtona Carra, odpart
na to, ze hrabia Landon tylko o$mielit si¢ wypowiedzie¢ publicznie
mysli, ktére w mniejszym lub wickszym stopniu nawiedzaja od czasu
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do czasu kazdego kawalera, a mianowicie, ze malzenstwo to
archaiczna instytucja' spoteczna, do ktérej mozna mie¢ wiele za-
strzezen. Ich istota sprowadza si¢ za$ do tego, ze najwyzszy czas
przestaé tyranizowa¢ obowiazkiem wstgpowania w zwiazki matzen-
skie zaréwno mezczyzn, jak i kobiety, pozostawiajac ludziom wolny
wybdr. A ponadto hrabia Landon wyrazat swoje poglady uczciwie,
w cywilizowany sposob i powotywat sie na wyniki badarn naukowych,
nikomu nie wyrzadzajac szkody. Obronca zapowiedziat, iz w stosow-
nej chwili przytoczy fakty, ktére oczyszcza jego klienta z po-
stawionych mu zarzutow.

Przedstawiajac dowody winy Remingtona Carra, prokurator zaczaj
od powotania si¢ na jego publikacje poswiecone matzenstwu. Zostaty
odczytane obszerne fragmenty jego jasno napisanych i sarkastycznych
w tonie artykuldw, ktére ukazaty si¢ w pismach ,,Spectator”, , New
Statesman" i ,,Blackwood's Magazine". Istotnie, hrabia doradzat
osobom wolnego stanu niewstgpowanie w zwiazki matzenskie,
a parom matzenskim uzyskanie wzajemnej niezaleznosci, przynaj-
mniej w kwestii utrzymania i pracy zawodowej. Stowem, zalecat im,
zeby zyli tak, jakby nie byli zwiazani weztem matzenskim.

Oskarzyciel poprosit dwéch stynnych socjologdéw, zeby oszacowali
spoteczne skutki potraktowania przez ludzi serio niebezpiecznych
rad hrabiego.

Zgodnie z tym, czego si¢ spodziewano, obaj eksperci orzekli, iz
dosztoby do groznej anarchii - do konfliktéow pomiedzy kobietami
i megzczyznami oraz do rozpadu wielu matzenstw, a tym samym do
spotecznego sieroctwa w przypadku wielu dzieci; do totalnego
upadku moralnosci i by¢é moze do zaniku dotychczasowej struktury
spotecznej. W ustach takich autorytetow byto to oskarzenie miazdzace
dla Remingtona Carra.

Gdy nadszedt czas na replike obrony, dystyngowany Kingston
Gray spytat ich, czy zetkngli si¢ z radami podobnymi do tych,
ktérych udzielat hrabia, z jeszcze jakichs$ innych zrédet. Obaj uczeni
$wiadkowie skwapliwie os$wiadczyli, iz nie pamigtaja zadnego
szacownego mysliciela, ktéry odmielitby si¢ atakowaé¢ matzenstwo
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w tak haniebny i nieodpowiedzialny sposob. Adwokat tylko sie
usmiechnat i wreczyt jednemu z nich, profesorowi (Mordu, oprawiona
ksiazke, proszac, zeby odczytatl zaznaczony fragment.

Jestes wolny? Nie szukaj Zony.

A jezeli sie oZenisz, nie grzeszysz-
Podobnie i dziewica, jesli

wychodzi za mqz, nie grzeszy-

Tacy jednak cierpiec bedq udreki w ciele.
Aja chciatbym ich wam oszczedzic.
Mowie, bracia, czasjest krotki.

Trzeba wiec, aby ci, ktorzy majq Zony,
tak Zyli, jakby byli niezonaci.

Gdy zgromadzeni wystuchali archaicznie brzmiacych stéw, w sali
rozpraw rozlegty sie szepty, $wiadczace o tym, ze $wiatlejsi stuchacze
wiedza, skad tekst pochodzi.

Kingston Gray spytal profesora, czy zna te stowa, lecz zaczer-
wieniony oxfordczyk odpart, iz nie przypomina ich sobie, choé
niewykluczone, ze gdzie$ je juz styszat.

- Cgzy ich autor nie obstaje przy tym, zeby osoby wolnego stanu
nie wstepowaty w zwiazki matzenskie?

- Tak...

- A czy nie twierdzi, Ze zonaci powinni zy¢ tak, jakby byli
niezonaci?

- Tak, ale...

- Czy bylby pan tak taskaw odczytaé z oktadki tytut, zeby
poinformowaé Wysoki Sad, c6z to za radykalna i niebezpieczna
ksiega naktania ludzi do jakoby bezboznego i antyspolecznego
zachowania?

- Pismo Swiqte - wykrztusit zaczerwieniony po uszy profesor.

Na galerii rozlegty sie $Smiechy, szepty i westchnienia.

- Oto rada najbardziej zatem wywrotowego w historii mysliciela,
czyli $wictego Pawta Apostota - zagrzmiat adwokat. - Chciatbym
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podda¢ Wysokiemu Sadowi pod rozwage, ze ksiega pochodzi sprzed
prawie dwéch tysiecy lat, a na przytoczone stowa powotlywano si¢
w ciagu minionych wiekéw niezliczona ilo$¢ razy. Jako$ nie zachwiato
to podstawami naszej cywilizacji, a z drugiej strony, niestety,
W najmniejszym stopniu nie zniweczyto, bo nie moglo, tego co
$wicty Pawel nazwatl demonem matzenstwa. Idee, szacowni sgdziowie,
ukazuja, swoja potege tylko wtedy, gdy zdolaja opanowaé ludzkie
serca i zostana wcielone w czyn. A nie ma zadnych dowodow, ze
poglady gtoszone przez mojego klienta, jakkolwiek bytyby szokujace,
zachwiaty podstawami spoteczenstwa lub przynajmniej obyczajami
poszczegdlnych osdb.

Na galerii rozlegly sie okrzyki, gwizdy i brawa wyrazajace
uznanie dla Kingstona Graya. Prokurator i jego zespdt zaczeli sie
naradzaé, podobnie jak sedziowie. Porzadkowi pospieszyli na galerie,
zeby uciszy¢ hatasliwa publicznosé.

Antoni¢ znowu opanowat strach, bo nast¢pne posuni¢cie prokuratu-
ry zaktadato zeznania pigciu ostawionych mezéw, ktérzy mieli
obciazy¢ Remingtona wing za rozpad ich matzenstw. W sali rozpraw
nie byto feralnej piatki, ale eksperci tez zjawili si¢ dopiero wtedy, gdy
ich wezwano. Narada prokuratoréw przedituzata si¢, az w koncu,
skonsternowani, poprosili sedziow o zarzadzenie przerwy, chcac si¢
naradzi¢ ze $wiadkami. Dochodzita pierwsza, wiec ogtoszono przerwe
obiadowa. Oskarzyciele otrzymali wigcej, niz chcieli. Antonia
odetchneta z ulga. Spojrzata na siedzace niedaleko zony zbtakanych
mezOow i triumfalnie uniosta splecione dtonie, po czym zerkngta na
Remingtona. Wychodzit z sali rozpraw w asyscie swych prawnikéw.
Ona tez opu$cita gmach sadu, udajac si¢ w towarzystwie starszych pan
i mtodych zon do pobliskiej restauracji, cho¢ szczerze powiedziawszy
nie czuta gtodu. Doskwierat jej tylko brak czutych stéw Remingtona.

Lord Carter Woolworth. Prosze si¢ przedstawi¢ sadowi i ztozyé
przysiege. - Prokurator wywotat pierwszego $wiadka tuz po otwarciu
popotudniowej sesji.
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Antonia znieruchomiata. Mogta si¢ tego spodziewaé... Omal nie
zemdlata na widok wchodzacego do sali rozpraw zblakanego nie-
szczesnika. Uchwycita si¢ ramienia Hermione i zerkneta na Elizabeth,
ktora pobladta i byta szczerze zrozpaczona.

Carter Woolworth zajat miejsce dla swiadkow i ztozyl przysiege,
ze bedzie mowit prawde, po czym spojrzat na galerie i u$miechnat
si¢ do Elizabeth.

- Znam hrabiego Landona od czaséw szkolnych, z Harrow
i z (Mordu, ale spotkaliimy si¢ niedawno po diuzszej przerwie
- odpowiedziat na pierwsze pytanie prokuratora.

- Prosze pozwoli¢, wasza lordowska mos$¢, ze nawiaze do zajscia
z siedemnastego czerwca. Czy wieczorem, od wpoi do dziesiatej do
dziesiatej, byt pan przed klubem White's na St James Street?

- Czy bytem? - Woolworth sprawiat wrazenie nieco zaktopotane-
go. - Jedli pan tak twierdzi...

- Ja niczego nie twierdze - interweniowal stanowczym tonem
prokurator. - Musi pan to o$wiadczy¢. A zatem byt pan czy nie?

- Nie... pamictam. Zwykle w klubie wypijam kilka drinkéw,
a czasami wiecej. Czlowiek traci wtedy rachube czasu... i inne
umiejetnosci. - Usmiechnat sie¢ szeroko, spogladajac na galerig.

Rozlegt si¢ $miech.

- Prosze to wziaé pod uwage, ze mégt pan tam by¢ i mie¢ zwade
z hrabia Landonem. - Poirytowany prokurator sprobowat innej taktyki.

Kingston Gray ztozyt sprzeciw, ktéry zostal podtrzymany przez
sedzidw.

- Czy oskarza pan Remingtona Carra o rozbicie panskiego
matzenstwa?

- Mojemu matzenstwu, sir, nic nie zagraza. - Z sympatycznej
miny mtodego lorda nie byto juz ani §ladu. - I dlaczego, na litos¢
boska, miatbym oskarza¢ o co$ takiego przyjaciela i dzentelmena?

- Czy to nieprawda, milordzie, ze jest pan z zona w separacji?

- Wielkie nieba. Az strach pomysle¢, co moga zdziataé te przeklete
plotki. - Woolworth sprawiat wrazenie w najwyzszym stopniu
oburzonego. - Moja zona przebywa z wizyta U swojej szacownej
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przyjaciotki, ktérej ciotka jest powaznie chora. Zjawila sie w sadzie,
chcac mnie duchowo wesprze¢. - Skinat gtowa w stron¢ galerii.
- Moja zona, Elizabeth.

Gdy urzednicy sadowi spojrzeli na galerig, lady Woolworth nie
pozostato nic innego jak usmiechna¢ si¢ i potaknagd.

- Czy dyskutowal pan z hrabia Landonem na temat swojego
matzenstwa? - Prokurator nie kryt irytacji.

- Oczywiscie, cho¢ prawde powiedziawszy uwazam opinie kawa-
lera dotyczace rozwiazywania problemoéw matzenskich za nieco
naiwne. Hrabia stawiat pewne pytania i inicjowat dyskusje... Cieszy-
tem si¢, ze mogtem si¢ z nim podzieli¢ pozytywnym do$wiadczeniem,
jakie zdobyltem w matzenstwie.

Antonia nie dowierzata wtasnym uszom. Zerkneta na Elizabeth.
Lady Woolworth byta szczerze zdumiona stowami meza.

- Sadzi pan, iz sad uwierzy, ze udzielat pan hrabiemu zyciowych
nauk na temat matzenstwa? - Prokurator mial purpurowa twarz
i nabrzmiate zyty na skroniach.

- Nie odpowiadam za to, w co wierzy sad, a w co nie, sir. Wiem
tylko, ze duzo z hrabia rozmawiatem na temat matzenstwa, dzielac sie
swoim doswiadczeniem. Widzi pan... Jak to powiedzie¢? Bytem
nieskory do maltzenstwa. Ozenitem si¢ w wieku trzydziestu lat
i obawiatem si¢, ze bede miat trudnosci z przystosowaniem si¢ do
zycia rodzinnego. - Usmiechnat si¢ do Elizabeth. - Zupetnie nie-
potrzebnie. Moja zona to madra, rozumiejaca zycie osoba. Dzieki niej
pojatem jedna z fundamentalnych zasad matzenstwa, a mianowicie, ze
zgodnie z tym, czego naucza Pismo Swiqte, mezczyzna porzuca ojca
swego i matke swoja, pozostajac tylko z wybrana kobieta.

Elizabeth usiadta na krawedzi tawy i zacisneta dtonie na poreczy przed
soba, wpatrujac si¢ w meza, ktéry pod przysigga na Bibli¢ i w obecnosci
przedstawicieli rzadu Wielkiej Brytanii wyznawat co$, na co tak czekata.

- Maz i zona stanowia jedno, jak napisano, i wspdlnie musza dbaé
o swoje szczeScie oraz dzieli¢ troski i rado$ci zycia. Mito$¢ meza do
zony géruje nad lojalnoscia wobec innych ludzi, a gdy zwiazek
matzenski dojrzeje i nabierze mocy, zamienia si¢ w peine czutoSci
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zycie rodzinne, zwlaszcza je$li ma si¢ tak kochajaca, oddana zone¢
jak moja najdrozsza Elizabeth!

Lady Woolworth ptakata dyskretnie. Gdy Gray o$wiadczyt, iz nie
ma pytan do Cartera, wstata i ruszyla zblakanemu mezowi na
spotkanie. Przez chwile stali, patrzac sobie W oczy, po czym
Woolworth podat jej rami¢ i opuscili gmach sadu.

Antonia odprowadzata ich wzrokiem. Ze wzruszenia omal nie
staneto jej serce. Ale nie miata ani chwili czasu, zeby si¢ zastanowié
nad ,,zeznaniem" Woolwortha, bo zaraz rozlegt si¢ gtos porzad-
kowego, ktéry wymienit nazwisko nastepnego $swiadka.

Prokurator starat si¢ wyciagna¢ wnioski z zachowania pierwszego
$wiadka i od razu potraktowat sir Alberta Everstone'a z cata surowoscia.
Ale i ten nie potrafit sobie przypomnieé, czy byt feralnego wieczora
przed White's. I bez wzgledu na to, jak prokurator si¢ starat, zeby co$
z niego wydoby¢, odpowiadat, ze wypit w klubie kilka drinkéw ze
szkolnymi kolegami, w tym miedzy innymi z hrabia Landonem.

- To podte ktamstwo! - unidst si¢ w reakcji na pytanie o to, czy
jego matzenstwo uleglto rozbiciu. - Moje matzenstwo mogtoby
uchodzi¢ za wzor szczescia rodzinnego.

- Jak to mozliwe, skoro jest pan z zona w separacji?

- Kto ma czelno$¢ tak nas oczernia¢? Na jakiej podstawie tak
twierdzi? Moja zona przebywa z wizyta u swojej przyjacioki...
szanowanej lady, jej protektorki. Jest dzi§ w sadzie. Tam siedzi.
- Skina} gtowa w stron¢ zarumienionej Margaret. - Na galerii. Moja
najdrozsza zona. Kazdy, kto rzuca oszczerstwa na moje matzenstwo,
bedzie miat ze mna do czynienia, sir!

- Czy hrabia Landon nie miat ztego wptywu na panskie matzen-
stwo, mdwiac o ograniczeniach, jakie narzuca ta instytucja i probujac
pana naktoni¢ do porzucenia zony?

- Nigdy nic takiego nie miato miejsca! I rozprawi¢ si¢ z kazdym,
sir, kto o$mieli sie¢ twierdzi¢, ze byto inaczej! Landon to uczciwy
cztowiek i prawdziwy przyjaciel. Oczywiscie rozmawialiSmy na
temat matzenstwa przy réznych okazjach. I cieszytem sig, ze moge
mu stuzy¢é wrasnym do$wiadczeniem. - Przerwat i utkwit wzrok
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w Margaret, ktéra az wychylita sic z tawy. Twarz Everstone'a
ztagodniata, ale starat si¢ sprawia¢ wrazenie zniecierpliwionego. - Widzi
pan, naleze do mezczyzn, ktérzy nieco za dtugo zwlekali z matzenstwem.
Jestem znany z tego, ze nie lubie wydawaé pieni¢dzy, a uwazatem
matzenstwo za najbardziej kosztowne na $wiecie przedsigwzigcie. I nie
pomylitem sig, sir... Jest kosztowne. Trzeba zainwestowa¢ wszystko, co
si¢ ma. Ale zyski przeszty moje naj$mielsze oczekiwania.

- O jakich zyskach pan moéwi? - Prokurator spojrzat w Slad za
Everstonem na galeri¢. Wyrazajaca najlepsze uczucia dla meza twarz
Margaret Everstone rozwscieczyta go.

- Tojest wszystko to, co kobieta wnosi do matzenstwa. Zacytuje:
,Czy mozna oszacowa¢ warto$¢ nieposzlakowanej niewiasty? Jej
cnoty sa cenniejsze niz wszystkie skarby $wiata". Moja Margaret
nalezy do takich kobiet. - Widzac, ze zona czule si¢ do niego
u$émiecha, odwzajemnil nie§miato u$miech. - Wszystko to méwitem
Landonowi. Podkres$latem, ze mezczyzna winien ofiarowaé Kobiecie
swoje ziemskie dobra, dzieli¢ si¢ z nia wszystkim, co posiada.
Powtarzatem, ze musi by¢ szczodrego serca. Ale tatwo jest dawaé
kobiecie takiej jak Margaret... bo stokrotnie odptaca.

Uznawszy bezowocnos¢ swoich wysitkéw, prokurator oddat gtos
obroncy Remingtona Carra, ale Gray, tak jak poprzednio, nie miat do
$wiadka pytan.

Gdy sedziowie odprawili sir Alberta Everstone'a, natychmiast udat
si¢ na galeri¢, podszedt do zony i wyciagnal do niej reke. Margaret
wstata i ze fzami w oczach ruszyta z nim do wyjscia.

Antonia byta zbita z tropu. Dobry Boze! Co ci zbtakani me¢zowie
wygadywali. Uczyli hrabiego Landona przywiazania do kobiety
i dzielenia si¢ z nia dobrami doczesnymi... Co za absurd. Zerkngta
na Remingtona. Najdyskretniej jak potrafit mrugnat do niej okiem.
To powiedziato jej, ze jako$ przyczynit si¢ do sktadania tego rodzaju
zeznan, o ile mowy wygtoszone przez Woolwortha i Everstone'a
w oglle zastugiwaly na taka nazwe. To byly raczej bezwstydne
zaloty do zon, wielce ryzykowne, bo zademonstrowane w obecnosci
tylu ludzi i podczas rozprawy sadowej. Ale obaj mowcy wyrazali
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wole zmiany i otwarcie mowili o swoich problemach matzenskich,
dzieki czemu odzyskali zony. Zerkajac znowu na Remingtona,
Antonia nie kryta zadowolenia. Istotnie, byt nadzwyczaj przebiegty.
Bo dzieki takim zeznaniom zbtakani me¢zowie podwazali zasadnos$é
oskarzen kierowanych pod jego adresem przez prokuratora.

- Wysoki Sadzie, jesteSmy zmuszeni prosi¢ o wyrazenie zgody na
powotanie nowego $wiadka. Nie udato si¢ jeszcze ustali¢ miejsca
jego pobytu, ale ufamy, ze potrafimy to szybko zrobié. Zaistniata
powazna niezgodno$¢ zeznan z aktem oskarzenia, a 6w Swiadek
powinien nam pomoc rozstrzygnaé te kwestic.

Sedziowie po naradzie orzekli, ze sa sktonni si¢ zgodzié, o ile nie
wydtuzy to nadmiernie czasu trwania rozprawy.

- Jak si¢ nazywa ten $wiadek? - spytatl przewodniczacy zespotu
sedziowskiego.

- Rupert Fitch, reporter ,,Gaflinger's Gazette".

Antonia zamarta. Maty lajdak lezat chory w jej domu. Co zrobia,
jesli go nie znajda? Czy ona ztamie prawo, nie dowozac go do sadu?
Ale naprawde Rupert Fitch nie byt w stanie zeznawad.

- A teraz poprosimy na $wiadka pana Basila Trueblooda.

Roéwniez on zrecznie wybrnat z pytania o rozpad malzenstwa
i oznajmit, ze ozenit si¢ niechetnie, ale teraz nalezy do najszczesliw-
szych mezow. Oswiadczyt, iz dzieki matzenstwu wiele si¢ nauczyt.
Nie baczac na uwagg purpurowego ze ztosci prokuratora, iz sadu to
nie interesuje, raczyl powiadomi¢ sedzidw, czego si¢ nauczyt
i podkredlit, iz przekazat swa nieoceniona wiedze przyjacielowi,
hrabiemu Landonowi. Ale tak naprawde¢ adresowal kazde stowo nie
do nich, lecz do pobladtej picknosci siedzacej w pierwszym rzedzie
na galerii i shuchajacej go w napigciu.

- Wysoki Sadzie, matzenstwo to partnerski zwiazek dwdch
niedoskonatych istot ludzkich. Ale madro$¢ boska obdarzyta je
czym$ cudownym... zdolnoscia kochania si¢ nawzajem. Mitos¢ za$
sprawia, ze czlowiek nie przywiazuje takiej wagi do réznych
niedoskonatosci, a zarazem pomaga je przezwyciezy¢. Dzieki afektowi
nawet bledy i stabostki drugiej strony staja si¢ drogie sercu. I to
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wielkie szczescie, ze nikt z nas nie jest doskonaty, bo gdyby byt, nie
potrzebowatby blisko$ci innego cztowieka. - Jego wymizerowana twarz
rozjasnit usmiech przeznaczony dla Alice. - A w matzenstwie, jakkolwiek
krétkim, u$wiadomitem sobie przede wszystkim to, ze moja Zzona moze
mieé¢ w oczach innych ludzi jakie$ wady, ale dla mnie jest doskonata.

Antonia obserwowata, jak Basil Trueblood wyprowadza z sali
rozpraw ptaczaca Alice i jej samej 1za zakrecita sie¢ w oku. Postata
Remingtonowi swdj najcudowniejszy usmiech.

W najwyzszym stopniu zdenerwowany prokurator, przeczuwajac
bezowocnos¢ przestuchiwania dwdch pozostatych mezéw, wstrzymat
si¢ z ich wezwaniem, zastrzegajac sobie prawo wznowienia procesu,
gdy tylko na sali rozpraw zjawi si¢ Rupert Fitch.

Dochodzita juz piata, wiec sedziowie zarzadzili wznowienie procesu
jutro rano. Przed sadem jedna grupa reporteréw otoczyta Antonie,
a druga Remingtona, uniemozliwiajac im jakakolwiek rozmowe.
Postawszy Landonowi tegskne spojrzenie, lady Paxton ruszyta ze
swymi towarzyszkami do domu.

Spedzita caty wieczér na pisaniu artykutu Ruperta Fitcha na temat
przebiegu rozprawy.

Nazajutrz rano tlum zgromadzony przed sadem byt jeszcze
wickszy niz wczoraj i dotaczyli do niego handlarze oraz rézni
przedsiebiorczy agitatorzy: przedstawiciele zwiazkéw zawodowych
rozdajacy ulotki, damy z towarzystwa antyalkoholowego, sprzedawcy
medykamentéw, a nawet chtopcy usitujacy w czyim$ imieniu pozbyé
si¢ rozmaitych precjozow wyprodukowanych z okazji $wiat Bozego
Narodzenia. W tlumie krecili si¢ takze gazeciarze sprzedajacy
,,Gaflinger'sa".

ZEZNANIA SWIADKOW NA KORZYSC LANDONA!

Taki byt nagtdéwek artykutu niezréwnanego Fitcha. Za$ podtytut
glosit: Kingston Gray rewelacyjny!
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Z kolei ,, Telegraph" ktadt nacisk na koronny argument obroncy,
poniewaz tytut relacji gtosit:

SAM SW. PAWEL BRONI OSKARZONEGO!

Inne gazety cytowaty réwniez o$wiadczenie Remingtona Carra po
pierwszym dniu rozprawy, ale wszystkie jeszcze bardziej podgrzaty
atmosfere wokot procesu i teraz byto nawet trudniej niz wczoraj
przedosta¢ si¢ do sali rozpraw.

Antonia usiadta i rozejrzata si¢ wsréd zgromadzonych pod galeria,
0s0b, szukajac Landona.

Wtasnie wprowadzono go do sali. Natychmiast skicrowat spojrzenie
na Antoni¢, u$miechajac si¢ z wickszym uczuciem i bardziej
zmystowo niz wczoraj.

Lady Paxton mocniej zabito serce. Odwzajemnita ten serdeczny
u$miech, przekazujac Remingtonowi najgor¢tsze uczucia.

Proces rozpoczat sic od wystapienia Kingstona Graya, ktéry
zazadat przestuchania dwoch dalszych s$wiadkow oskarzenia, od
czego uchylit sie¢ prokurator.

Sad uwzglednit jego zadanie.

Bertrand Howard natychmiast oznajmit, ze Remington Carr udzielit
mu jako mfodemu mezowi bezcennych rad matzenskich.

- Matzenstwo to zwiazek oparty na partnerstwie i Kolezenstwie
- odpowiedzial na pytanie prokuratora, o jakie konkretnie rady
chodzi, i utkwit swoje krétkowzroczne oczy w Camille. - Rozkwita,
gdy malzonkowie zyja wspolnym zyciem, gdy przy$wiecaja im te
same ideaty i gdy spotykaja si¢ z krewnymi oraz przyjaciotmi. I nie
mozna szczedzi¢ na to czasu ani energii. - Nie odrywat oczu od
zony. Jego glos brzmiat teraz tagodnie, a wyraz twarzy byt mity
i serdeczny. - Bo trud optaca si¢ stokrotnie, jesli tylko mozna jak
najczesciej przebywaé w towarzystwie ukochanej zony, stuchaé jej
gtosu i widzie¢ jej usmiechnieta twarz. To trud blogostawiony... to
najwicksza rado$¢ mojego zycia.

- Chce pan powiedzie¢, ze Remington Carr, ktéry napisal, iz
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matzenstwo opiera si¢ na niesprawiedliwo$ci i jest uciazliwe,
przekonywat pana, ze to zwiazek partnerski? - Prokurator zrobit
marsowa, mine.

- Doktadnie to miatem na mysli. - Howard udawat zaskoczonego.
- Czy niedostatecznie jasno si¢ wyrazitem?

Lord Richard Searle o$wiadczyt, iz wbrew rozmaitym plotkom
jego malzenstwo wecale nie ulegto rozbiciu. Nie omieszkat tez
podkresli¢, ze wiclokrotnie styszat z ust hrabiego Landona pochlebne
opinie na temat tej instytucji spotecznej.

- Zawsze mi powtarzat, ze matzenstwo to najwspanialszy zwiazek
dusz, dzieki ktéoremu cztowiek tatwiej znosi zyciowe burze. A moja
najdrozsza zona, Daphne, ma nadzwyczaj tagodne usposobienie.
Dziata jak balsam na moja porywcza nature. Dzigki za$ nieocenionej
towarzyszce zycia mezczyzna potrafi uleczyé sie ze swoich wad.
- Spogladat na Daphne z niektamanym uwielbieniem. - I zastuzy¢
sobie na wzgledy osoby, ktéra darzy goracym uczuciem.

Prokurator byt tak wzburzony, ze nawet nie wstat, tylko gestem
dtoni dat do zrozumienia, ze nie ma dalszych pytan do mtodego lorda.

Antonia znowu obserwowata, jak Howard i Searle wyprowadzaja,
swoje zony z sali rozpraw, a potem z duma spojrzata na miejsca,
ktére dotychczas zajmowalo pie¢ mtodych kobiet. Nie miata naj-
mniejszej watpliwosci, kto pouczyt zbtakanych mezéw, jak zeznawad.
Oczywiscie Remington podsunal im mysli, ktére wypowiadali.
Dokonata krétkiego podsumowania. Matzenstwo to zwiazek na dobre
i zte dwojga kochajacych si¢ ludzi, to dzielenie si¢ i obdarowywanie,
ktére umacnia uczucie, to spedzanie wspollnie czasu, a takze
pokonywanie uprzedzen i wad matzonkéw dla wspolnego dobra.

Tak pochtonety ja sprzeczne mysli i uczucia, ze nie dostyszata
nazwiska osoby, ktéra wzywano teraz na $wiadka. Hermione tracita
ja tokciem. Gdy uniosta gltowe, napotkata zaskoczone spojrzenia
ciotki i Paddingtona. Rozejrzata si¢. Z podobnym zaskoczeniem
spogladaty na nia Eleanor, Prudence, Molly i Gertrude.

- Pani Antonia Paxton, proszg si¢ przedstawi¢ i ztozy¢ przysiege
- ustyszata gtos woznego.
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Antonia nie dowierzata wtasnym uszom. Zdumienie i lck wyrazaty
réwniez twarze najblizszych jej osdb. Wozny sadowy musiat po-
wtérzy¢ wypowiadana formutke, zanim do lady Paxton dotarto, ze
nieoczekiwanie wezwano ja na $wiadka w procesie hrabiego Landona.

Gdy ruszyta po schodach na miejsce dla $wiadkdéw, towarzyszyty
jej okrzyki: ,Patrzcie, to ona!", ,, Wezwali wdowe!" i tym podobne.
A gdy wreszcie si¢ zatrzymata, drzaty jej nogi. Otaczato ja tylu ludzi,
ktérzy wystuchaja kazdego jej stowa wypowiedzianego pod przysiega.

- Pani Paxton, prosze nam powiedzie¢, jak poznata pani hrabiego
Landona i co wtedy wydarzyto si¢ pomiedzy wami? - rozpoczat
przestuchanie adwokat Remingtona, a nie prokurator.

- Spotkali$my si¢ u naszej wspdlnej przyjacidtki - powiedziata
przez zacis$ni¢te gardto, z wdziecznoscia przyjmujac z rak Graya
szklanke z woda. - Sprowokowatam go do przyjecia zaktadu.

- Zjakiego powodu, pani Paxton?

- Bo sadzitam, ze nalezy mu sig... nauczka.

Na galerii rozlegty si¢ gtosy aplauzu. Antonia uswiadomita sobie,
ze wigkszo$¢ ludzi chce ustyszeé, jak to nieposzlakowana wdowa
poskromita niegodziwego kawalera.

- A dlaczego pani tak sadzita?

Czuta ucisk w gardle. Po co ja o to pytat?

- Czytatam jego artykuly. Nie podobaty mi si¢ gltoszone w nich
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poglady. - Nie odwazyla si¢ spojae¢ na Remingtona. - Styszac
ponownie glosy aplauzu na galerii, uznata za roztropne dodacd:
- Wydawato mi si¢, ze niewicle wie na temat kobiet i ich pracy
i uznatam za pozyteczne... o$wieci¢ go w tym wzgledzie.

- To znaczy chciata pani zmieni¢ jego stosunek do Kkobiet
i matzenstwa? - uscislit adwokat.

Potakneta.

- Ajaka byta pani opinia na temat hrabiego, gdy rzucata mu pani
wyzwanie?

Antonia zbladta. Czy istotnie chciat, zeby odpowiedziata na takie
pytanie? Jego skupiona twarz powiedziata Antonii, ze tak.

- Mysdlatam, ze jest arogancki, uprzedzony do kobiet i nie-
sprawiedliwy. - Przetkneta §ling. - A takze gruboskérny i ograniczo-
ny; po prostu nieznosny...

Na galerii powstat taki hatas, ze sedziowie postali tam porzadkowych.

Antonia odwazyta si¢ spojrze¢ na Remingtona.

Jego oczy $wiadczyly o tym, Ze rozbawila go tymi wyznaniami.

- 1 ten gruboskérny, arogancki i ograniczony hrabia przyjat
propozycje zaktadu...

-Tak.

- Prosze nam powiedzie¢, o co chodzitlo w tym zaktadzie?
- spytat, ku jej zdumieniu, zadowolony obronca.

- Hrabia Landon miat przez dwa tygodnie wykonywac¢ prace, jaka
wykonuje przeci¢tna kobieta. Umowa byta taka, ze jesli w ciagu tego
czasu zmieni si¢ jego stosunek do kobiet i ich pracy, to poprze
projekt ustawy przyznajacej mezowi prawo poslubienia siostry zmartej
zony. Jedli za$ nie, to ja bedeg przez dwa tygodnie wykonywata prace
przecigtnego mezczyzny,

- I kto wygrat zaktad?

- Ja. Hrabia uznat to przed uptywem dwoch tygodni.

- Uznat pani wygrana, czyli zmienil opini¢ na temat kobiet.
Uwierzyta mu pani?

- Tak - potwierdzita skwapliwie zadowolona, iz wreszcie moze
powiedzie¢ o Remingtonie co$ pozytywnego.
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- Co za tym przemawiato?

- Sledzitam jego prace dzien po dniu i dosztam do wniosku, ze wicle
sie nauczyt. - Zerkneta na Remingtona. Jego spojrzenie upewnito ja, ze
ma do czynienia z m¢zczyzna, ktérego prawdziwa nature poznata tak
niedawno. - Nie oszczedzat si¢ przy zmywaniu naczyn czy szorowaniu
i woskowaniu podtdg. Z poswicceniem uczy? si¢ szy¢, cerowaé, trzepaé
dywany, targowaé przy zakupie jedzenia, oszczedza¢ pieniadze...
-Zaczerwienita sie, styszac sttumione $miechy, ale nie odrywata oczu
od Remingtona. -1 poznat panie, ktére u mnie mieszkaja. Przekonat si¢,
Ze kobiety nie sa bierne i skazane na zalezno$¢ od mezczyzn, Ze nie
musza si¢ ich kurczowo trzymac czy odgrywaé co$ przed nimi, wbrew
temu, co dotychczas sadzit. Dowiedziat si¢, ze kobiety sa godne
zaufania, zaradne, zyczliwe, wspotczujace i wspaniatomyslne. - Umilk-
ta i spogladata na swoje dtonie zaci$nigte na poregczy barierki.

- To wielce interesujace. Zatem mozna uwazaé, ze pani opinia na
temat hrabiego Landona tez uleglta zmianie.

- Naturalnie.

- Pani Paxton. - Kingston Gray usmiechnat si¢ czarujaco i spytat:
- Czy Remington Carr kiedykolwiek proponowat pani matzenstwo?

Tak dalece niespodziewane wydato jej sie to pytanie po tych, ktére
dotychczas ustyszata, ze niewiele brakowato, aby zemdlata.

- Tak - potwierdzita stabym gtosem.

- lle razy?

Zerkneta na Remingtona. Wpatrywat sie¢ w nia w takim napieciu,
ze nareszcie w peini do niej dotarto, iz to przestuchanie stuzy
przekonaniu se¢dziéw, ze istotnie stosunek hrabiego do malzenstwa
catkowicie si¢ zmienit.

- Nie... liczytam - odparta gtosnie;j.

- Czyli wiecej niz raz? - Gdy potwierdzita skinieniem, dodat:
- Cztery razy? Pigé razy?

- Cztery lub pieé razy.

Na galerii znowu podniosty si¢ krzyki.

Antonia zaciskala kurczowo dionie na barierce, sama teraz
zdumiona, iz Remington tak wytrwale zabiegat o jej reke.
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- I tyle razy odrzucita pani jego os$wiadczyny? Dlaczego? Czy
dlatego, ze czuta pani do niego odrazg? - spytat obronica Remingtona
bardziej surowym niz dotychczas tonem.

-Nie.

- A moze dlatego, iz nadal pani uwazala, iz jest gruboskdérny,
arogancki, uprzedzony do kobiet i ograniczony?

- Nie. - Zerkneta na Remingtona. Szczerze teraz zatowata, ze nie
da si¢ tego wszystkiego cofnag.

- Czy zatem dlatego, ze uznata, iz jest pozbawiony czci i wiary
albo chciwy lub zachtanny?

- Z cala pewnoscia nie.

- No to moze doszta pani do wniosku, iz jego o$wiadczyny nie sa,
szczere?

- Nie - zaprzeczyta ledwie dostyszalnym glosem.

- Pani Paxton, czy bylaby pani tak uprzejma i spojrzata na
oskarzonego?

Stangta sztywno i oparta sic o barierke, spogladajac na Re-
mingtona.

- Pani Paxton, czy gdyby hrabia Landon poprosit teraz pania
o reke, przyjetaby pani jego o$wiadczyny? - spytat adwokat, ale to
Remington wpatrywat si¢ w nia, czekajac na odpowiedz.

- Zgkaszam sprzeciw! - Prokurator zerwat si¢ z krzesta. - Wysoki
Sadzie! To oburzajace! Powaga sadu Wielkiej Brytanii nie dopuszcza
takiego tandetnego przedstawienia! Nic z tego, co tu powiedziano,
nie jest wazne dla oskarzenia...

- Panowie Sedziowie, wszystko, co tu powiedziano, jest wazne
dla obrony hrabiego! - Wtadczy glos Kingstona Graya przebit sie
przez panujacy w sali rozpraw gwar. - Wola po$lubienia pani Paxton
to dowdd, iz mgj klient nigdy nie byt nieprzejednanym przeciwnikiem
matzenstwa!

- Uchylam sprzeciw! - zawyrokowal przewodniczacy zespotu
sedziowskiego po krotkiej naradzie z kolegami, postukujac mto-
tkiem.

Gdy w sali zapanowat wzgledny spokdj, obronca zerknat na
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Remingtona, a potem na zaczerwieniona Antoni¢, ktéra nie odrywata
oczu od barierki, i nieoczekiwanie usiad}, ustepujac pola pro-
kuratorowi.

- Pani Paxton, mam tylko jedno pytanie - zaczal agresywnym
tonem choleryczny oskarzyciel. - Jesli rzeczywiscie uwierzyta pani
w zmiang¢ stosunku hrabiego do kobiet i uznata jego oswiadczyny za
szczere, to dlaczego pani za niego nie wyszta?

- Miatam powdd najlepszy z mozliwych, sir. Po prostu nie
chciatam wychodzi¢ za maz - odparta, patrzac na niego.

- Pani, znana obronczyni matzenstwa i roli kobiety jako kaptanki
domowego ogniska... nie chciata wychodzi¢ za maz? - Prokurator
utkwit wzrok w sedziach, jakby do nich adresowat swoje zdumienie.
- Dlaczego?

- Jak rozumiem, zadat mi pan dwa pytania. - Goraczkowo
zastanawiata si¢ nad odpowiedzia, ktora nie obciazytaby Remingtona,
iuznata, ze poda prawdziwy powdd, a przynajmniej jeden z powodow,
jakkolwiek bytby zaskakujacy. - Jestem od kilku lat wdowa i przy-
wyktam do samodzielnego zarzadzania domem i majatkiem oraz do
dysponowania pieniedzmi i czasem zgodnie z wlasnymi upodobania-
mi. Prawo, ktére nakazuje mi wraz z zamazpdjSciem zrzeczenia sie¢
wtasnosdci oraz kierowania wirasnym zyciem, jest dla mnie nie do
przyjecia.

- Naprawde pani odmowa nie miata nic wspdlnego z hrabia czy
z jego pogladami na temat kobiet oraz malzenstwa?

- Nie - wyznata szczerze. - Wynikata wylacznie z mojego
stosunku do matzenstwa i... mezczyzn.

- A zwlaszcza z pani stosunku do jednego mezczyzny, czyz nie?
- zasugerowal prokurator, coraz bardziej zdenerwowany mozliwoscia,
przegranej. - Skoro to wzgledy Remingtona Carra pani odrzucita,
musiata pani mie¢ do niego jakie$ zastrzezenia. Pani Paxton, co pani
mys$lata na temat hrabiego odrzucajac jego kolejne oswiadczyny?

- Uwazatam go za skomplikowanego i interesujacego mezczyzne,
prawego, inteligentnego i na ogot postepujacego rozwaznie. Nie
watpitam, ze kieruje si¢ zdecydowanymi przekonaniami i Ze jest
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peten réznych zyciowych pasji. Z powodzeniem wciela je w czyn we
wiasnej firmie. - W sali znowu zrobito si¢ gtosniej. - Uwazatam, ze
jest atrakcyjny i wyjatkowo fascynujacy, ale nie chciatam wychodzi¢
za maz... ani za niego, ani za kogokolwiek innego. Musze wyznac,
iz dosztam do wniosku, ze matzenstwo to putapka pozbawiajaca
kobiete wolnodci i wtasnosci. Ja réwniez wiele si¢ nauczytam
podczas realizacji tego zaktadu.

Nie wiedziata, jak wrdcita na swoje miejsce. U szczytu schodow
nogi odméwity jej postuszenstwa. Paddington i Hermione posadzili
ja na Yawie i usiedli po obu stronach, trzymajac ja za rece. Gdy
w chwile pdzniej sedziowie oglosili przerwe obiadowa, zerkngta na
Remingtona. Postat jej uSmiech i opuscit sale rozpraw w towarzystwie
Kingstona Graya.

- Czy zachowatam si¢ wlasciwie? - spytata ciotke i jej meza,
kiedy przepychali si¢ do wyjscia.

- Catkowicie, kochanie - zapewnita ja Hermione.

- Wspaniale. Lepiej nie mozna byto - pochwalit ja Paddington,
ale spojrzal na nia nieco zbity z tropu i dodat: - Tylko nie mam
pewnosci, czy zeznawata§ w obronie Remingtona czy tez przeciwko
niemu?

Po przerwie Antonia i Hermione wrdcity na galerie nieco
wczesniej niz Paddington, ktéry zostat na dole, chcac porozmawiaé
z doradca prawnym Remingtona.

Gdy tylko do nich dotaczyt, oznajmit, ze nie zostato juz wielu
$wiadkow do przestuchania.

- To dobrze - powiedziata stabym glosem lady Paxton. - Moje
nerwy chybaby tego nie wytrzymaty. Jak pan sadzi, kiedy poznamy
orzeczenie sadu?

- Trudno powiedzie¢. Sedziowie czasami oglaszaja wyrok zaraz
po rozprawie, a czasami jeszcze si¢ naradzaja. - Paddington wzruszyt
ramionami.

I nie mozna byto si¢ zorientowaé, jak przyjeli zeznania $wiadkéw.
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Przez caty czas mieli kamienne twarze. Nawet w momentach
najwickszego zamieszania na galerii zaden nie zmarszczyt brwi.
Zaréwno prokuratorowi, jak i obroncy nie pozostawalo nic innego,
jak czekaé na ogtoszenie wyroku.

Popotudniowa sesja rozpoczeta si¢ od zapytania przewodniczacego
zespotu sedziowskiego do prokuratora, czy jego ostatni $wiadek,
Rupert Fitch, zostat odnaleziony. Gdy zdenerwowany oskarzyciel
poprosit o jeszcze trochg czasu, sedzia wystuchat jego prosby
z zastrzezeniem, ze reporter musi zeznawaé przed ostatecznym
podsumowaniem argumentow oskarzenia i obrony. Nastepnie prze-
wodniczacy polecit Kingstonowi Grayowi przestuchaé kolejnego,
powotanego przez niego $wiadka. Adwokat wezwal oskarzonego.

Remington stanat w miejscu przeznaczonym dla $wiadkéw, z ka-
mienna, twarza ztozyt przysigge prawdomdwnosci i spojrzal na
Antoni¢. Gdy postata mu usmiech, jego arystokratyczna wyniostosé¢
nieco ztagodniata.

- Duzo juz tu powiedziano, milordzie, na temat wcze$niejszych
oraz aktualnych pana pogladéw na temat matzenstwa. Czy mogiby
pan wlasnymi stowami wyjasni¢ Wysokiemu Sadowi, z jaka intencja
wypowiadat sie pan w tej sprawie publicznie?

- Chciatem postawi¢ okre$lone pytania i sprowokowaé wymiane
mysli... i wnie$¢ swoj skromny wktad do toczacej si¢ debaty na temat
tego, czy nalezy, czy tez nie nalezy przyzna¢ kobietom petni¢ praw
obywatelskich, a wraz z tym uczynié je istotami odpowiedzialnymi
za swdj los. Staratem si¢ wyraza¢ swoje opinic w sposob nie-
skrepowany i podbudowywaé je merytorycznie.

- Czy w Sdwietle tego, czego pan si¢ nauczyl i doswiadczyt
ostatnio, wycofatby si¢ pan z gtoszonych wczedniej pogladow?

- Nie... - Remington zawahat si¢. - Ale bym je skorygowat.

- Czy zatem skorygowalby pan na przykltad opini¢ w sprawie
emancypacji kobiet?

- Nie. Zmienity si¢ natomiast powody, dla ktérych nadal za nia
optuje. - Zerknat na Antoni¢. - Ale najwicksza ewolucje przeszty
moje poglady na temat malzenstwa.
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- Co6z wiec sadzi pan teraz na temat tej instytucji spotecznej?

Remington zamyslit si¢, spojrzat na sedzidow i utkwil wzrok
w Antonii.

W sali rozpraw zalegta absolutna cisza.

- Woeczedniej osadzatem matzenstwo gidéwnie na podstawie jego
najgorszych przyktadéw. Ale ostatecznie uznalem za niemadre
ocenianie czego$ wytacznie na podstawie jego brakéw. Osmielam si¢
sadzi¢, ze taskawi panowie sedziowie podzielaja moje zdanie.

Na galerii rozlegly si¢ thumione $miechy.

- Teraz nie uwazam malzenstwa za bezduszna spoleczna in-
stytucje, lecz za uczuciowy zwiazek dwojga ludzi. Oczywiscie
wykracza on poza prywatnos¢, bo jesli matzonkowie wspdtzyja
w harmonii, przynosi to pozytek catemu spoteczenstwu. Przekonatem
si¢, ze malzenstwo moze by¢ takie, jakim przedstawito go tu
Wysokiemu Sadowi pieciu moich przyjaciét. Istotnie, uwazam
je teraz za dozgodny zwiazek, oparty na wzajemnej wiernosci
i lojalnosci, w ktérym kobieta i mezczyzna dziela ze soba zycie,
stanowiac dla siebie oparcie i doskonalac swoje charaktery, a jesli
trzeba, ponoszac ofiary. Ale wiem rowniez, czym malzenstwo
nie jest lub by¢ nie moze. - Spojrzat na Antoni¢ tak, jakby
dawat jej do zrozumienia, ze mowi to wszystko ze wzgledu
na nia i do niej.

- Zona nie jest wlasnoscia meza, a maz wiasnoscia zony, lecz sa
dla siebie partnerami, w petnym tego stowa znaczeniu. Sa réwno-
rzednymi istotami, ktére siebie potrzebuja, darzac si¢ nawzajem
zaufaniem, szacunkiem i uczuciem. To tak jakby stanowi¢ jedno
ciato, mie¢ jedno serce, a czasami nawet jeden umyst... i nigdy nie
doswiadczaé poczucia pustki w sytuacji, w ktdrej stale ofiarowuje sie
drugiej stronie to, co ma si¢ najcenniejszego. Droga memu sercu
osoba mowi, ze w kochajacym sie matzenstwie serca bija wspolnym
rytmem. Sadze, ze nie mdglbym lepiej wyrazi¢ swoich mysli.

Droga jego sercu osoba. Antonia doskonale wiedziata, ze méwit
o Cleo. Wychylita si¢ z fawy i kurczowo zacisngta dtonie na poreczy.
To do niej, Antonii Paxton, Remington Carr apelowat tymi stowami,
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starajac si¢ obudzi¢ w jej pamigci wspdlne, drogie sercu wspomnienia.
Whpatrywata si¢ w niego w takim skupieniu, ze niemal zapomniata,
gdzie sie¢ znajduje. 1 rzeczywiScie zaczeta sobie przypominaé chwile,
w ktérych Remington po stokro¢ prosit ja spojrzeniem, zeby go
objeta, i szeptat jej do ucha czute stowa.... méwit o malinowych
ustach, o Smietankowej cerze... Przypomniata sobie brzek spadajacych
na podtoge guziczkéw, smak czerwonego wina, blask $wiec, roz-
chylony gorset, a takze spodnie oraz krawat Remingtona na jej
wtasnym ciele. I czuty dotyk meskich dtoni.

Teraz hrabia Landon méwit jej swoim wyrazem twarzy, jak bardzo
jej potrzebuje i pragnie, a posrednio $wiadczylty o tym rowniez
wypowiadane przez niego stowa.

- W matzenstwie wspdlnie przezywa si¢ troski, a czasami jedna
strona musi podtrzymywaé na duchu druga przez diugi czas i na
przyktad czuwaé z nia przy kim$ bliskim choéby do rana, koi¢ jej
bdl i ostadza¢ uczuciem kazda chwile, bo zycie jest krétkie.

Przypomniat jej noc, ktéra spedzili przy ¥6zku Cleo. Jakze go
kochata.

- Matzenstwo nie moze staé si¢ dla dwojga ludzi nieznosna
klatka, lecz powinno prowadzi¢ do zatozenia rodzinnego gniazda.
Stabilizuje nasze zycie i dzieki temu pozwala przezy¢ najwyzsze
wzloty uczué i doznaé ich giebi.

Rozumiata to. Dzigki matzenstwu uczucia moga si¢ zakorzenié
i rozwina¢, bo powstaja ku temu warunki.

- Zmusza ono do refleksji nad samym soba i nad wyznawanymi
przekonaniami, do przekraczania wtasnych horyzontéw. Wzbogaca
doswiadczenie, myslenie o rzeczywisto$ci i wyzwala uczucia.

Doktadnie tak to teraz odbierata.

- O tym, czy matzenstwo staje si¢ piektem, czy niecbem, decyduje
przede wszystkim mitos¢. Mitos¢ do whasciwej osoby. Nigdy bym sie
o tym nie przekonat, gdybym nie trafit do domu Paxtondw.

Niemal fizycznie czuta, jak Remington pociaga ja ku sobie. Uzyt
swoich zeznan, zeby przypomnie¢ jej o wszystkim, co si¢ pomicdzy
nimi wydarzyto, i bezwstydnie zalecal si¢ do niej na wlasnym
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procesie, nie baczac na groze sytuacji. Wstata, nadal kurczowo
zaciskajac dtonie na poreczy barierki.

- Milordzie, panskie wystapienic byto doprawdy wspaniate, ale
rzeczywisty sprawdzian zmiany pogladow moze stanowié¢ tylko
praktyka. Czy zatem, gdyby zaistniaty ku temu stosowne okolicznosci,
ozenitby si¢ pan? - spytat Kingston Gray z najwyzsza powaga.

- W kazdej chwili. Widzi pan, tak si¢ skltada, ze jestem do
szalenstwa zakochany we wtasciwej osobie, czyli w Antonii Paxton.
- Remington patrzyt w jej rozpromieniona twarz i mokre od tez
szafirowe oczy, ktore zdradzaty takie emocje... Z pewnoscia Antonie
poruszyly jego stowa, ale czy nie nalezato powiedzie¢ czego$
wiecej? Odetchnat z wysitkiem i - $wiadom straszliwego ryzyka
- spytat: - Toni, wyjdziesz za mnie?

Lady Paxton zamarta w bezruchu, jakby nie dowierzata wiasnym
uszom. Lek, ale rowniez rados¢ i ulga sparalizowaty jej wolg.

- Idz do niego! - ustyszata z tyhu czyj$ gtos.

Ruszyta po schodach. Yzy zalewaly jej oczy, ale prowadzit ja
niezawodny instynkt. Nie obchodzito jej, ze znajduje si¢ w znanym
z surowych wyrokow sadzie, na procesie ukochanego... Wiedziata
tylko, ze dopiero gdy znajdzie si¢ w objeciach Remingtona, powie
sakramentalne tak.

- Tak, wyjde! - wykrzykneta rado$nie, wpadajac w jego otwarte
ramiona.

Ze $miechem uniost ja i zakrecit sie z nia jak w tancu. A gdy tylko
dotkneta stopami podtogi, zaczaj ja catowac, jakby robit to po raz
pierwszy. Jej blisko$¢ pobudzita jego zmysty. Ta kobieta - od-
naleziona druga potowa - byta niczym ambrozja dla jego ciata
i duszy. W tej chwili nic si¢ dla niego nie liczyto, ani radosny aplauz
na galerii, ani wéciekle uderzanic mtotkami w pulpit przez trzech
sedziow, ktorzy postali po dodatkowych strézéw porzadku, ani nawet
perspektywa bycia skazanym i rozdzielonym. Dopiero po chwili
dostyszat, jak wykrzykuja jego nazwisko, i unidst gtowe, ale nie
wypuscit z obje¢ Antonii.

- Wysoki Sadzie! To oburzajace! Oni Kkpia sobie z powagi sadu
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i procesu! W imieniu Korony zadam natychmiastowego wydania
wyroku skazujacego! - wrzasnal prokurator.

- Wysoki Sadzie! Prosimy o uwzglednienie szczegdlnego charak-
teru tego procesu... o naprawienie wyrzadzonych lordowi Carrowi
krzywd i oczyszczenie go z bezpodstawnych zarzutéw! - zagrzmiat
swoim poteznym basem obronca.

Trzej sedziowie blysneli oczami na Antoni¢ i Remingtona.

- Uprasza si¢ o spokdj! - Przewodniczacy zespotu sedziowskiego
trzasnal mtotkiem w pulpit, po czym wskazat roztrzesiona dtonia na
zakochana parg. - Stdjcie tu, gdzie stoicie! Porzadkowy, dopilnuj,
Zeby nie ruszyli sie nawet o krok!

Sedziowie usiedli na koncu sali rozpraw i po cichu, ale zapalczywie,
uzgadniali wyrok.

- Tak mi przykro. Ale musiatam ci¢ dotknaé - ttumaczyta sig
zmartwiona Antonia.

- Toni, przeciez si¢ kochamy. Céz wigcej si¢ liczy? - Remington
rozpraszat jej obawy.

- Bardzo ci¢ kocham, Remingtonie Carr. I zostan¢ twoja zona.
- Antonia objeta go za szyje, nie zwazajac na nieprzyjazne miny
i wyrazajace zgorszenie reakcje niektorych osob zgromadzonych
w sali rozpraw.

- Nawet jedli nie jestem ostatnim kawalerem, jaki jeszcze pozostat
na $wiecie?

- Absolutnie zadowolg si¢ tym, ze jestes moim ostatnim kawalerem
- odparta ze $miechem, a wyraz jej twarzy po$wiadczal mito$¢ do
hrabiego Landona.

Po kilku minutach sgdziowie wrdcili na swoje miejsca. Mieli
surowe, wrecz grozne miny. Nie musieli dtugo stuka¢ mtotkami,
zeby w sali zapanowat spokdj, bo wkrétce wszyscy patrzyli w napigciu
na ich niezadowolone twarze.

Remington przestat obejmowaé Antoni¢. Podszedt do nich adwokat
i we tréjke spogladali w strong tawy sedziowskie;j.

- Podjelismy decyzje jednogtodnie. Oglosimy ja teraz, nie chcac
przedtuzaé sprawy i naraza¢ pracownikow tego sadu na dalsza strate
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czasu. - Przewodniczacy zespotu sedziowskiego spojrzat spod oka na
zakochana pareg. - Co si¢ tyczy pierwszego zarzutu, dowody obciazaja
oskarzonego. Sad utrzymuje w mocy, iz oskarzony jest winny
szerzenia idei obrazajacych moralno$¢ publiczna, to znaczy pod-
wazajacych powage i $§wictos¢ instytucji matzenstwa.

Jest winny! Antonia zachwiata si¢. Spojrzala na Remingtona.
Wyraz jego twarzy zdradzat w takim samym stopniu determinacje,
co lek. Wzieta Remingtona za reke, ignorujac docierajace z galerii
okrzyki oburzenia.

- Spokdj! - krzyknat sedzia. - Co sie tyczy drugiego zarzutu,
oskarzenie Korony jest nadzwyczaj nietrafne. Oskarzony jest nie-
winny.

Remington spojrzat na Antonig nieco spokojniej i uscisnat jej dton.

- Co zas$ tyczy sie wyroku. Kodeks karny przewiduje wigzienie...
- Sedzia zawiesit glos.

Antonia omal nie zemdlata.

- Ale uwzgledniajac szczegdlny charakter tego procesu... a takze
to, ze heretyk juz reprezentuje nadzwyczaj zdrowe poglady, uzgod-
niliSmy wyrok stosowny do sytuacji. Remington Carr, hrabia Landon,
zostaje zobowiazany przez sad do zycia... w stadle matzenskim
z pania Antonia Paxton... Od tej chwili... Tu w tej sali zostaniecie
mezem i zona, - Teraz pozwolit sobie na krétkie pfomienne spojrzenie
na zakochana pare i dodat: - Niech Bog ma was w swojej opiece.

- Jestem przekonany, panie sedzio, ze jest tak juz od pewnego
czasu. - Hrabia Landon usmiechnat si¢, zaskoczony.

W chwile potem Antonia i Remington byli juz obejmowani przez
Hermione i Paddingtona, ktérzy z zapatem przecisneli sie do
narzeczonych przez kordon porzadkowych.

Sad wydelegowat urzednika do proboszcza najblizszej parafii.

Nowozency mieli kilkanascie minut na przygotowanie do Slubu.
Pozwolono dotaczy¢ do nich mieszkajacym w domu Antonii starszym
paniom, ktdre szybko postaraty si¢ o rzeczy majace zapewni¢ miodej
parze pomys$lnosé: o co$ starego, co$ nowego, co$ pozyczonego i co$
niebieskiego. Z Kkolei jaka$§ romantyczna dusza zatroszczyla sie
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o kwiaty dla Antonii i przekazata do sali rozpraw kupiony od uliczne;j
kwiaciarki bukiet.

Na podstawie specjalnego zezwolenia sadu lady Paxton i hrabia
Landon w ciagu kilku minut stali si¢ matzenstwem - na dobre i na
zte. Gdy po ztozeniu §lubnego przyrzeczenia Remington ja pocatowat,
w sali rozpraw chyba kazdy miat tzy w oczach. Serdeczne usciski
trwaty bez konca.

Wsérdéd  sktadajacych zyczenia byli miedzy innymi sir Henry
Peckenpaugh i jego zona Rosamund Garvey-Peckenpaugh, jedna
z szeSciu par przytapanych przez lady Paxton na mitosnej schadzce
w hotelu Benticka.

- Spodziewamy si¢ dziecka - szepne¢ta Antonii do ucha roz-
promieniona Rosamund w odpowiedzi na pytanie, jak jej si¢ wiedzie.
- Duzo o tym rozmawiamy i z dnia na dzien uktada si¢ pomiedzy
nami coraz lepiej.

Antonia roze$miata si¢ radosnie, bo ta wiadomo$¢ pozwolita jej
uwierzy¢, ze nie wszystkie z wyswatanych przez nia Kkobiet byty
nieszczesliwe. A poza tym takie zwierzenie w dniu $lubu napawato
nadzieja na wiasne matzenskie szczescie.

Gdy miloda para wreszcie opuscita sad, udata si¢ najpierw do
ko$ciota, zeby dokona¢ wpisu Slubu do ksiggi parafialnej, a nastgpnie
do domu Remingtona - w towarzystwic Hermione i Paddingtona,
szesciu par wyswatanych przez Antoniec w hotelu Benticka oraz
wickszosci mieszkajacych u niej starszych pan. Korzystajac z pomocy
Gertrudekucharz Remingtona przygotowat prosty, ale wykwintny
obiad. Przy akompaniamencie muzyki fortepianowej wznoszono
toasty i prowadzono wesota rozmowe. Starsze panie nieustannie
zachwycaty si¢ patacykiem hrabiego Landona.

Gdy nadszedt czas pozegnan, gospodarz i gospodyni domu gdzie$
przepadli.

- Daj spokdj, drogi Paddingtonie. Z pewnoscia zaszyli sic¢ w bez-
piecznej kryjowce... i ucza sie¢ flitowaé. - Hermione powstrzymata
obowiazkowego megza, ktory juz chciat wyruszy¢é na poszukiwanie
mtodej pary.
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G dy Antonia obudzita si¢ w swoim nowym tozu, stonce byto juz
wysoko na niebie. Nie otwierata oczu, rozkoszujac si¢ dotykiem
silnego meskiego ciata. Czujac na ramieniu jakie$ musniecie, uniosta
powieki i u$miechneta sic do Remingtona, ktéry taskotat ja jej
wlasnymi wlosami. On tez sic do niej u$miechnal, nad wyraz
zmystowo.

- Obudz sie, hrabino. Mam dla ciebie prezent. - Wzial ja za lewa,
reke i whozyt jej na palec ztoty pier§cionek ze wspaniatym diamentem,
otoczonym kolia rubinéw. - Ten pierScionek nosita moja matka,
a przed nia babka i kilka jej poprzedniczek - hrabin Landon.
Szczerze méwiac, nie sadzitem, ze kiedykolwiek wrecze go swojej
zonie.

- Jest zachwycajacy. - Wyciagneta reke i z podziwem wpatrywata
si¢ w ten majstersztyk sztuki jubilerskiej. - Po chwili spojrzata
kokieteryjnie na Remingtona. - Gdybym wiedziata, ze zostanie twoja,
hrabina wiaze si¢ z tyloma wspaniato$ciami, moze zdecydowatabym
si¢ na to wcze$niej.

- Oszczedzitoby mi to, kochanie, nieco utrapien. OczywiScie
wiesz, ze krolowa... - Przerwat uznawszy, ze o ultimatum Victorii
lepiej teraz nie rozmawia¢. - Nie musiata nas poprzez swojego
prokuratora przyjmowaé w sadzie.

- Doprawdy, jestem nia rozczarowana, ale jako$ sprobuje sig
z tym uporaé. - Rozesmiata si¢ z ironia i zaczeta wodzi¢ stopa, po
jego nodze. - Mam tylko nadzieje, ze nie wszyscy beda nas unikad.

- Z pewnoscia nienagannym zyciem zastuzymy sobie na wzgledy
ludzi... za trzydzieSci... czterdziesci lat. - Muskat ustami jej ramie
i szyje.

Zmarszczyta brwi naprawde teraz zaniepokojona.

- Prawdopodobnie tylko Constance Ellingson bedzie nas do siebie
zapraszaé - stwierdzita posepnie.

- Zatem trzeba t¢ sprawe jako$ zatatwi¢. Nie mam ochoty na
udziat w tych nie konczacych si¢ wieczorkach. Tak szybko, jak to
bedzie mozliwe, czyli za dwa lub trzy miesiace, gdy rozpocznie si¢
sezon towarzyski, urzadzimy huczny bal z okazji naszego Slubu.
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Cickawo$¢, jak zyje pigkna i wrazliwa hrabina Landon oraz ten
zdeprawowany potwor, ktérego uratowata dzieki matzenstwu, zwy-
ciezy nad pruderia. Wszyscy przyjda, zeby zobaczyé, jak mnie
zmienita$ i utemperowatas. Zaczniemy mie¢ straszne powodzenie
towarzyskie. - USmiechnat si¢ do niej szeroko. - Czy to brzmi dobrze?

- Bardzo dobrze. - Zaczeta go gtadzié po torsie, a potem zmystowo
catowac.

Przysunat ja i posadzit na sobie, pieszczac jej posladki.

- Chodz, hrabino. Pozwdl, ze jeszcze raz ci podzickuje, ze
uczynita$ ze mnie mezczyzng zonatego.



Epilog
Grudzien 1883

Z okazji $wiat Bozego Narodzenia dom Landondéw byt picknie
przystrojony gatazkami sosny, przewiazanymi wstazeczkami z czer-
wonego aksamitu. Wszedzie ptonely $wiece z pszczelego wosku,
nasaczajac powietrze specyficznym zapachem. W wielkim salonie
i wjadalni, gdzie stuzba pod okiem Phippsa podawata zimne zakaski,
byto ttoczno od gosci. Przy fortepianie siedziata Victoria Bentley,
grajac i $piewajac swym silnym czystym gtosem koledy, ktére rychto
podchwytywali za nia inni.

Antonia siedziata na sofie, ubrana w swoja ulubiona szkartatna
sukni¢, dostatecznie luzna, by mogla czué si¢ w niej swobodnie,
mimo ze byla w zaawansowanej ciazy. W ostatnich miesiacach
bardzo ograniczyta ze wzgledu na swdj stan zycie towarzyskie i teraz
rozkoszowata sie widokiem gosci. Ze szczegdlnym wzruszeniem
spogladata na tagodne twarze starszych pan. Wdowy nadal mieszkaty
w domu Paxtondw, ale szczerze powiedziawszy mndstwo czasu
spedzaty teraz tu, u hrabiego i hrabiny Landonéw.

Od $lubu Antonii i Remingtona mineto juz péttora roku. Wiele sie
w tym czasie zmienito. Cleo w koncu dotaczyta do swojego
ukochanego Foxa po drugim ataku apopleksji, ktory miata zima
zesztego roku. Stary Hoskins odszedt z wtasnej woli na emeryture,
otrzymawszy godziwa odprawe, ale najwidoczniej nie potrafit zyé
bez pracy, bo zaraz zostat dozorca w jednym z klasztorow. Starsze
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panie przygarngty do domu Paxtondéw trzy nowe wdowy. Wszystkim
zarzadzaty tam teraz Pollyanna i Eleanor. Hermione i Paddington bez
przerwy podrézowali. Niemal cata poprzednia zime spedzili nad
Morzem Sr(’)dziemnym, ale teraz wstrzymywali si¢ z wyjazdem na
potudnie Francji, gdzie wynajmowali willg, do czasu przewidywanego
na koniec grudnia porodu Antonii.,

Remington wéliznat sie¢ do salonu, usiadt przy Antonii, objat ja
czule i pocatowat. Byt zzigbnicty, bo duzo czasu zajat mu dzi$
powrét do domu nie ogrzewanym powozem. Od rana dogladat
postepu prac przy rozbudowie zaktadéw w New Market, sprzedanych
mu po procesie przez Suttona.

- Ten most jest taki waski... a ruch byt straszny - szeptat jej
przepraszajacym tonem do ucha, przy okazji skwapliwie drazniac je
oddechem.

- Bede¢ musiata porozmawia¢ z postem z mojego okregu na temat
skandalicznego stanu drég w naszym kraju - odparta usatysfak-
cjonowana takim powitaniem i zerkng¢ta na Alberta Everstone'a,
ktéremu po raz drugi lokaj napetniat kieliszek szampanem. - Ale
pbzniej. Jak postepuja prace?

- Dokonata$ znakomitej inwestycji. Po wymianie maszyn z ta-
twoscia bedzie mozna podwoi¢ produkcje. - Gladzit pukiel wlosdéw
na karku Antonii. - Dobra kobieta, ktora zaryzykowata zrobienie
interesu z pewnym przystojnym mezczyzna ze spotki Carrow,
umozliwiajac mu dzieki pozyczce sfinalizowanie transakcji.

- Dobry mezczyzna, ktory zgodzit sig, zeby jego zona zachowata
prawo wtasnosci do posiadanego majatku i samodzielnie dokonywata
inwestycji. Zarabia dla ciebie pieniadze, co?

- Robi dla mnie co$ znacznie wazniejszego. Daje mi szczescie
- szepnat, pochylajac si¢ do jej ust i patrzac czule w oczy.

1 to szczescie stanowito jeden z powodow goracego poparcia przez
hrabiego Landona projektu ustawy przyznajacej mezatkom prawo
wtasno$ci, uchwalonej przed rokiem. Nadal tez aktywnie popierat
walke kobiet o prawa wyborcze i wszelkie inne, jakie stanowily
przywilej mezczyzn, choé czynit to z innych przyczyn niz kiedys.
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W drzwiach stanat Phipps, poszukujac wzrokiem gospodarzy.
Antonia przywotata go skinieniem, a Remington usiadt sztywno na
widok skonsternowanej twarzy majordomusa.

- Przepraszam, milordzie, ale kto$ chce si¢ z panem zobaczy¢.
Powiedziatem jej, ze jest pan zajgty, ale ona strasznie nalega.
- Majordomus bezradnie rozktadat rece.

- O kogo chodzi, Phipps? - Remington nachmurzyt si¢ na dzwick
stowa ,,ona".

- To panna Hillary Fenton, sir.

- Utrapienie z ta kobieta. - Hrabia chciat wstaé, ale zona go
zatrzymala.

- Remmy, kochanie, zostan. Ja to zatatwie. - Antonia ruszyta do
matego saloniku, do ktérego kazata poprosi¢ podstarzata kurtyzane.

Hillary weszta do pokoju z ta sama co zawsze mina uciazliwej
histeryczki, ale na widok hrabiny Landon przystan¢ta, zdumiona.

- Ach, to ty. Prositam o widzenie z Remingtonem - o$wiadczyta
z uraza i odsungta od oczu chusteczke.

- Widze cig z rowna przyjemno$cia co on. O co chodzi tym
razem? - spytata z cierpkim u$miechem, ktory nie wrézyt Hillary nic
dobrego.

- O pieniadze na $wigta. Dach przytutku zaczat strasznie przecie-
ka¢ i musiaty$my wytozy¢ na naprawe oszczednoSci przeznaczone na
Boze Narodzenie. - Od czasu $lubu Remingtona Hillary poswigcita
siec calym sercem niesieniu pomocy nawrdconym prostytutkom,
jakby zadata sobie pokute za to, iz sama przez lata wiodta zywot
kurtyzany. Nalezata do rady Bractwa Magdalenek. - Zostato nam tak
mato pieniedzy, ze z trudem starczy na jedzenie. Nie ma mowy
0 przyzwoitym $wiatecznym obiedzie, a poza tym niektére z kobiet
maja dzieci. Och... - Chusteczka powedrowata do oczu. - Sciska mi
si¢ serce na mysl o tych matych istotkach, ktére nie dostana zadnych
upominkéw.

Jej spojrzenie - na wpol oskarzycielskie i na wpdt blagalne
- wyprébowane przez lata na mezczyznach, na ktérych cos wymu-
szata, okazato si¢ i tym razem niezawodne. Modwito, ze przeciez

442



Antonia tez niebawem zostanie matka, wiec jak moze by¢ obojetna
na potrzeby dzieci?

Hrabina Landon poczuta si¢ zaktopotana swym szcze$ciem rodzin-
nym - mitoScia Remingtona i zblizajacym si¢ macierzynstwem,
a wlasnie to byto zamiarem Hillary. Zwykle Antonia nie ulegata ani
jej, ani histerycznym zadaniom Carlotty, a Remington cieszy? sig, ze
juz sam nie musi si¢ z nimi boryka¢. Istotnie uwaga o dzieciach
w potrzebie okazata si¢ dla Antonii nie do udzwignigcia. Robita tez
swoje Swiateczna atmosfera.

- lle potrzebujesz? - spytata, ktadac dtonie na brzuchu.

- Pieéset funtéw powinno wystarczy¢. - Twarz Hillary rozjasnita
sic w jednej chwili.

- Pigéset funtow? To dos$¢, zeby ubiera¢ i karmié¢ tuzin dzieci
przez caty rok....

- Zgadza si¢. - Oczy Hillary zdradzaty po raz pierwszy od czasu,
gdy Antonia ja poznata, ciepte uczucia i autentyczna troske. -1 dopil-
nuje, zeby si¢ tak stato.

Hrabina Landon postata Phippsa po swoja ksiazeczke bankowa
i wypisata czek.

- Dzigkuje, Antonio. - Ton gtosu Hillary nadal zdradzat serdecz-
no$¢, ale zaraz dodata swoim zaczepnym tonem: - Nie powinnam ci
juz zawracaé gtowy, zeby$ mogta wrdci¢ do twoich drogich gosci.

Gdy tylko w hallu rozlegt si¢ gtos majordomusa wyprowadzaja-
cego z domu natrgtna byta kochanke ojca, Remington wszedt do
saloniku.

- Co za kobieta... Naucz si¢ z nimi postgpowaé. Musza wiedziec,
Ze niczego nie osiagna ani pochlebstwami, ani wywieraniem na
ciebie presji - zacytowal stowa Antonii i zachichotat na widok jej
naburmuszonej miny. Objat ja, muskajac ustami zmarszczone czoto.

- Wykorzystata moja stabosé... do dzieci i $wiat - wyznata nieco
zawstydzona, poddajac si¢ czutemu pocatunkowi Remingtona. - A je-
$li przyjdzie tu znowu dwudziestego grudnia nast¢pnego roku, to ty
bedziesz z nia rozmawiat.

- Zastanawiatem si¢ nad czymS$... Hillary to tadne imi¢ dla
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dziewczynki - zaczaj si¢ przekomarza¢ z Antonia, prowadzac ja do
salonu.

- W zadnym wypadku! - zaprotestowata ze ztosdcia, zatrzymujac
si¢ i $ciskajac go za ramiona.

- To pomys$lmy o imieniu, bo zanim si¢ zorientujemy, mata juz
bedzie na $wiecie - odpart ze $miechem.

- Juz je wybratam. - Dotkneta dtonia brzucha. - Wtasdnie
zamierzatam z toba o tym porozmawiaé. Jest raczej staroswieckie,
ale budzi we mnie cudowne wspomnienia... Sadze, ze w tobie tez.

- 0O? - Z powrotem wziat ja w ramiona. - A c6z to za imig?

- Cleo - odparta, w napieciu obserwujac reakcje.

- Tak, kochanie, Cleo. - Na jego twarzy malowata si¢ rado$¢.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy. Kazde przywolywato w pamieci
te same wspomnienia, tak drogie obojgu. Porwani przez nagly
przyptyw najserdeczniejszych uczué, przypieczetowali wybor imienia
goracym pocatunkiem.



Od Autorki

Droga Czytelniczko; mam nadzieje, ze podobata Ci si¢ historia
mitosci Antonii i Remingtona. Jesli przedmiot ich konfliktu wydaje Ci
si¢ zadziwiajaco aktualny, to pewnie dlatego, ze historia lubi si¢
powtarzad.

To w salonach londynskiej klasy $redniej, w latach osiemdziesiatych
XIX wieku, po raz pierwszy postawiono pytaniec o prawa kobiet.
Dyskusje nad tak zwana ,,kwestia kobieca" po czesci wywotal wzrost
liczby kobiet samotnych w $redniej i wyzszej Kklasie angielskie;j.
Wpajono im wszystkim wiktorianski ideat kobiety ,,zony, matki
i pani domu", lecz wiele z nich nie miato szansy wyjs¢ za maz ani
samodzielnie si¢ utrzyma¢. Tak jak mowi Antonia, w Anglii w latach
osiemdziesiatych XIX wieku byto takich kobiet ponad p6t miliona
- na skutek niedoboru odpowiednich kandydatéw na mezéw oraz
z powodu wzrastajacej niecheci wérod mezczyzn z klasy $redniej,
a nawet z wyzszej do zawierania zwiazkéw matzenskich. Zwtaszcza
dla pierwszej kategorii me¢zczyzn oznaczaty one zamiang wygodnego
kawalerskiego zycia na rozmaite ograniczenia i gorszy status material-
ny ze wzgledu na koniecznos$¢ utrzymania zony i oczywiscie dzieci.
Totez niestety duza liczba kobiet z dobrych rodzin byta pozostawiona
wtasnemu losowi, mimo ze byty wychowane w duchu wiktorianskich
ideatéw.

Czytane przez Antoni¢ ogloszenia kobiet w prasie sa, nad czym
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nalezy tylko ubolewa¢é, autentyczne. Wyjetam je ze starych numeréw
,,Cornhill Magazine". Autorki takich anonsow btagaja w nich o prace
- czesto tylko za ,kat do spania i kawatek chleba". Tego rodzaju
ogloszenia nie schodzity z fam éwczesnych gazet i magazynéw. Dla nas,
ludzi wspotczesnych, zapewne sa przesadne w swych emocjonalnych
apelach, ale prawdopodobnie ich autorki chciaty wzbudzié litos¢, a tym
samym rzeczywiste zainteresowanie ze strony czytelnikéw, utrzymujac,
iz sa niewyksztatcone, opuszczone i nie potrafia robi¢ nic uzytecznego.

Moja siostra, Sharon Stone, Kierujaca katedra anglistyki w Granville
High School w Ohio, natrafita na te ogtoszenia w czasach, gdy pisata
pracg magisterska. Mam wobec Sharon Stone diug wdziecznosci za
to, iz hojnie podzielita si¢ ze mna wiedza na temat epoki wiktorian-
skiej. Zajmowata si¢ dziewictnastowieczna literatura kobieca w Anglii
i wiek dyskutowaty$my na temat Owczesnej stawetnej ,,nadwyzki"
kobiet, co zainspirowato mnie do napisania tej powiesci.

Zaréwno w popularnych artykutach, jak i w uczonych rozprawach
z lat osiemdziesiatych XIX wieku stawiano w Anglii pytanie
o moralno$¢ kobiet pracujacych poza domem i o zajecia, jakie mogtyby
wykonywaé, by moc utrzymaé sie¢ samodzielnie. Propozycje zajec
odpowiednich dla kobiet - zglaszane przez politykow, reformatoréw
ibadaczy zycia spotecznego - wahaty si¢ od naiwnych po deprymujace.

Podobienstwo pomigdzy latami osiemdziesiatymi i dziewieédzie-
siatymi XIX oraz XX wieku przejawia si¢ miedzy innymi w tym, ze
i wowczas, i obecnie uderza nacisk ktadziony na sprawe godnosci
kobiety, a takze to, Zze na tronie brytyjskim zaréwno wtedy, jak
i teraz zasiadata kobieta. Na schede po niej czekat zas i czeka
w naszych czasach potomek, co do ktérego opinia publiczna zywi
obawy, iz zniszczy monarchig.

Przedstawitam krélowa Victorie zgodnie z tym, jaka rzeczywiscie
byta w ostatnim okresie panowania - obsesyjnie pochtonigta swym
wdowienstwem, stroniaca od ludzi, a takze zaskakujaco wrogo jak na
monarchini¢ nastawiona do ruchu wyzwolenia kobiet. Atakowata
projekt przyznania kobietom prawa do wyzszego wyksztatcenia
i czynita z premieréw swoich stronnikéw w zwalczaniu kobiet, ktore
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miaty ambicje zawodowe. Z uporem obstawata przy stanowisku, ze
rola kobiety jest by¢ zona i matka, cho¢ sama zywita gieboka niecheé
do matzenstwa. Uwazala je za ,,putapke, w ktéra mlode kobiety
nigdy by nie wpadty, gdyby wiedziaty, co je czeka".

Inna narzucajaca si¢ cecha wspdlna obu okresow to agresywnos$é,
a w przypadku niektorych tytutdw nierzetelno$¢ prasy brytyjskiej.
Trzeba przyznaé, ze pod Koniec dziewigtnastego wieku gazety przezna-
czone dla czytelnikow z Kklasy $redniej i wyzszej zashuzenie cieszyty si¢
dobra reputacja, ale wychodzity tez tygodniki, dzienniki i ,,gazetki za
pét pensa" (poprzedniczki dzisiejszego operujacego streszczeniami
dziennikarstwa, kwitnacego w Wielkiej Brytanii) adresowane do
powstajacej wowczas nowej Kategorii czytelnikéw rekrutujacych si¢
z warstw robotniczych, ktére na mocy ustawy z 1870 roku o powszech-
nym nauczaniu podstawowym posiadty sztuke czytania i pisania.
Lubujace si¢ w skandalach, przeznaczone dla nowej ,,podklasy”
spotecznej gazety byty oczywiscie ze zrozumiatych wzgledow czyty-
wane rowniez przez klase $rednia i wyzsza. Za$ nikczemny Rupert
Fitch ma swoje wspotczesne odpowiedniki wszedzie na Swiecie.

Wyrazone w powiesci poglady na temat rdél spotecznych kobiet
i megzczyzn oraz na temat malzenstwa wyznaje sama. Od dawna
uwazam, ze obie ptci wigcej taczy niz dzieli, mimo réznic biologicz-
nych i rozmaitych tego konsekwencji. Poza tym kobieta i mezczyzna
wciaz spotykaja si¢ ze soba w ramach instytucji matzenstwa, wspdlnie
doswiadczajac jej dobrodziejstw,'ale i stabosci, przezywajac gorzkie
chwile, lecz zarazem krzepiac si¢ nawzajem. Szczesliwe, kochajace
si¢ matzenstwo daje odwage i swobode podejmowania réznych
wyzwan oraz wzbogaca osobowos$¢. Stowem, stwarza mozliwosé
wspaniatej samorealizacji i dla kobiety, i dla mezczyzny.



